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ఈ (గంథను తిరుమల తిరుపతి దేవస్తానము 


వారి ఆర్థిక సహాయముతో ముదించ 
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తిరుమల వాసుని ఏవ్య చ 
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₹1బడాడ 71. 


ఎందరో మహానుభావులు 


రామాయణ సాహిత్యంపై పరిళోధనంటేనే సముదప్పు తీరాన కూర్చోని వీటి 
విందువుల్ని లెక్కించడం వంటిదని తెలిసినా గురుదేవుల యాశీస్పుల నండగా చేను 
కొని ఈ పరిశోధన కువకమిందాను, ముండుగా వారికి నా వణామాలు,. 


లఘుకొవ్యాలనే నరికి పొారంభంలో శాల కొద్దిగా అఠించినా, సేకరణ తుది 
రూపాని కొచ్చేసరికి ఆవి ఆలఘు సంఖ్యాక మై, “వినయ మారుతి" ముందు ద్నణ 
నము[దమై భయపెట్టాయి. ఆ కొవ్యాల నన్నింటిని ముందుంచుకొని అయోమయ 
స్థితిలో ఆలోచనలతో గడిపిన ర్యాతులెన్నో లెక్కించరేవివి, 

అటువంటీ ఆపత్పమయాల్లో నమ్న (పోత్సహించి భుజంతట్టి ముందుకు నడీ 
పించిన వాళ్ళు, నా విజయమే తమ విజయంగా భావించి నాతో సమానంగా (శమిం 
చిన వాళ్ల, అడిగినదే తడవుగా అప్పరూస (గంధాఆనెన్నింటినో నాకు అందించి 
అమూల్యమైన సలహానిచ్చి ఆదుకొన్న వాళ్ళు, పతికొ ముఖంగా నా అభ్యర్థనను 
మన్నించి కొన్ని కావ్యాలను నాకు సంపించి, మరికొన్ని తాము తమ మి(టకులకు 
(వాని వారి ద్వారా నాకు ఆందునట్లు చేసిన సొపొతీ మిత్రులు 

వేళకాని వేళల్లో పైతం ముంగిలిలో చేరే నన్ను ఆదరించి నందేహాల దీర్చి 
బుజుమార్గంలో నడిపించిన గురుదేవులు - గురుతుల్యులు = ఎందరిసీ - ఐదు 
వసంతాల అవిరళ పరిశోధనలో ఆదుకొన్న సహృదయులు ఎందరో పేరు పేరున 
కృతజ్ఞతలు చెప్పుకో లేనంత మంది, అందుకే వారందరికి శిరసు పంచి వణామాలర్చి 
న్రున్నానుః 

ఈ (గంధ (_పచురణ విమిత్తము ఆర్థిక సాహాయాన్ని అందించి తెలుగు 
సాహితీ జగత్తులో మరొక రామాయణ స౦శోధనా (గంధం ఆవిర్భవించడానికి నస 


కరించిన తిరుమల తిరువతి దేవస్టానము వారికి కృతజ్ఞతాలివందనాల వర్చిప్తూ, 
తిరుమల నిలయువి దివ్యదరణాలకు ఈ (గంధాన్ని నవినయంగా సమర్పించు కొంటు 


న్నాను. 

గత ఇరవై 'జవ్కవాయణి -నా అభ్యూరయ వికాొసాశికు ఘాలకందమై నిలిచిన 
శ్రీ కొకొని వేంకటరత్నం కళాళాలకుు యాజమాన్యానికి, (సివ్సిపాల్‌ గార్కి. శత 
వహ్మసాధీక వందనాలు. 

(గంధాన్ని వకొభంలో అందంగా ముదించి యిద్చిన వాణీ (సెస్‌ యాజ 
మాన్యావికీ కృతజ్ఞతలు. 


ఏండరో డువోనుభాపులు 
అందటీ కరను వంచి క్రజామాలు, 
మీ 


డార్టర్‌ ముళ్దేవిర వ్మిపపొద్‌ (| 


వత 
₹ గుహుడు 
జొ శబరి 


| అహల్య 


జం ఊర్మిళ 


ర్‌. మాలతవి 


విషయ. సూచిక 


లఘుకొవ్యఘు 


మాధన పెద్దివారి శబరి 
చిపెమ్మ గొరి శబరి 
ఇ 
"పెమ్మరాజు వారి కబరి 
చురింగంటి వారి శబరి ననళ్య 
గుదిమెళ్ళ రామూనుజాదార్య శబరి 
బులుసు వారి శబర్‌ 
(హొళరాపు గౌరి శబరి 


(శ్రీ దుప్వూరి వారి అహల్య 

స్ఫూ ర్తిశ్రీ వారి అహల్య 
ఆచార్యుల వారి అహల్య 

(శ్రీ బొడ్డు బాపిరాజు వారి అహల్య 
(ఫ్రీ మానా పగ్గడ వారి ఆజాల్య 
క వారీ శప్తాహల్య 


(శ్రీమాన్‌ గుదిమెళ్ళ వారి ఊర్మిళ 
జంధ్యాల వాలి ఊళ్మీశ 

వావిలాల వామి తల్మీక 

సుభాంశు వాక్‌ ఊర్మీళ . 

ఊర్మిళా పొందర్యం 


విశ్వనాథ జాలి వాసంళిక 


క్షే 
2 


31 
న 
వ్‌5్‌ 
62 
74 
78 


స! 
0 
107 
1 
ఘై(0 
కిపై1 


శై 


క25 
12/ 
క్ర 
కే36 
కే4$ 
148 


కో 
కే63 


౮0. మైథిలి 
గుదిమెళ్ళ వారి మైధిలి 
థ్రీ నువవన్న!వారి దుఃఅయోగివి 
(శ్రీ కలువపల్లి రంగనాధ శాస్త్రిగారి మహానతి సీత 
గ. మంధర 
8. తై 'కేయి 
(శ్రీ పళ్ళి వారి శై క్రేయీ సొశీల్యము 
చిట్టి పోలు వారి కై క్రేయి 
క౦టుళూరి నారి శై క్‌ 
కోగంటి వారి కైక 
కందిబ౦డ వారీ కైక 
సీతమాంబగారి శ్రైక విజ్ఞప్తి 
కై కేయీ సొందర్యము 
0. కూర్పుణఖ 
కే0. న్వ్యయం[ప్రభ 
11. నరమ 
కేచి. (శొవణము 
గొట్టుముక్కల వారి శావణము 
(శొవణ చరిత 
పితృభక్తి 
శావజునలోకనం 
18. భరతుడు 
(శ్రీ వసునంతవ్‌ భారతం 
ముప్పిడి వాళి థకతుతు 
జోశ్యుల వారి భాళకత౦ 
కేశ, బటాయుర్మోత6 
ర. నంభ్యా'సొమ్మితి 
అయయ ట్రేణ్యాల్రాణ 


114 క్ల 


63 
169 
క78 
కే86 
189 
కై9గ్ర్‌ 
198 
203 
206 
211 
216 
220 
221 
222 
228 
233 
245 
247 
263 
2/3 
276 
2708 
287 
288 
294 
299 
307 


మొదటి. పకరణం 
పా[త(పధాన లఘు కావ్యాలు 


గుహుడు 


ఆరణ్య వాసొనికి బయలుదేరిన రామరందదువి గంగానదిని దాటించడావిక్‌ 
తోడ్పడిన స్మాత గుహుడు. వాల్మీకి మహాకవి లేఖిని నుండి ఆవర్భవించిన 
గ ఎంతోకొంత తమ (పత్యేకతమ విరూఫించుకొనుటయేకొక్క కొవ్య గమ 
నావికీ హేతుభూతమై రానుకధలో తమవంతు క ర్రవ్యాన్ని పూర్తిచేసుకొని, జాతిలో 
శాశ్వత త్వాన్ని అపాదించుకొంటోంది. మంథర నుండి జటాయుస్త నరకు-ళబరి 
నుండి న్వయంపపభ వరకు (పతి ఒక్కరు రామువి సేవలో జీవితన్ని ధన్యం చేసు 
కోవాలని ఆరాటపడ్డవారే. ఆ సేవలో ఆనందాన్ని అనుభవించి, ఆ మహావీయునిలో 
అతైశ్యక్యం పొందినవారే. 


ఇటువంటి పాాతలు కొలగమనంలో మరికొన్ని [కొత్త సొగసులు నంత 
0ంచుకుంటూ పాఠకుల నుందు ఆద్భుత రూపాలతో (సత్యక్షమవుతాయి. ఆదికవి 
సృష్టించిన పాథతల్ని గుర్తించలేనంతగా ఆధునికులు “నగిషీలు” దిద్దుకున్నారం'ే 
ఆ పాత్రలపై కవుల దృష్టి ఎంత విశితంగా (వసారిత మైందో మనం గమనించ 
వచ్చు. 

అయోధ్యాకొాండలో చాలా కొద్దిపేపు మాత్రమే కవిపించే పా్యాత ఈ 
౪గణృమగు''. ఆయినా మరప్పరానిదిం 

౪త్రత్రో రాజా గుహోనామ రామస్యాఒత్య్మ సమన్సథా” 
- అవి గుహువి రామునకు పియస్నేహితువిగా ఆదికవి పరిడయం. 


విషాదాధిపతిమైన గుహుడు శ్రీరాముడు తన దేశంలోకి రావటం విని కుల 
వృద్దులు, మం్యతులతో ఎదురేగి రామచంటదువి కౌగిలించుకొని కుళల (వళ్నాదిక 
ములు కొనసొగించాడు, పితృవాక్య పరిపొలకుద్రై వనగమనావికి విద్దమైన రాముని 
'చూచి విచారించి భార్యాయుకుడై వేలంపై పరుండిన శ్రరామదందువికీ క కొవలికాప్తూ 


డ్డి రానూయణ లఘు కాన్య రామణీయకము 


లక్ష్మణునికి తోడుగా రెల్లవారేవరకు నిలిచిన పాత గుహుడు, లక్ష్మణుడు చెప్పిన 
రామగాధను వివి అధీక దుఃఖాన్ని పొందాడు. 

*వ్రరేస్త్రపుతేం) గురు సొహ్మదా చ్లుహః, ముమోచ బాస్పం వ్యసనాఖి పీడితో "1 
అంటాడు వాల్మీకి. రామువిపై మన్న మమకొరం గుహువిలోని దుఃభొన్ని అతి 
శయించేనేసింది. తెల్లవారిన తరావత రామాజ్ఞమేరోకు నావను 'తెస్పేంచి గంగా 
లహరి తరణావికి ఏర్పాటు గావించాడు గుహుడు 

రాముని వనవాన జీవితానికీ నథమ లక్షణమైన “జటాధారణకు” వలసిన 
మల్దిపొలు వైతం రాముని కోరిక మేరకు గుహుడే ఆందించాడు. నావను అధిరో 
పొంచిన రామువివద్ద సెలవు తీసుకొన్కి నావను నడసవలసినదిగా “జ్ఞాతుల్నిగ్‌ అదే 
మచి ఇవతలి ఒడ్డునే సుమంతునితో ఆగిపోయాడు వాల్మీకి గుహుడు. 

ఇ ఇందులో మనము గమనించవలసిన వషయాలు -- గుహుడు రొమునకు 
(పొణమ్నికురు. జటాధారణకు వలయు మజ్జిపొలను గుహుడే అందించటం అనేవి. 

ఒకరాతి గారవృక్షం [కింద శయనించిన రామునకు లక్ష్మణ ద్వితీయుడై 
గుహుడు కొసలాకాస్తి తృెప్రిని పొందుఠాడు. 

రోమువి కోరిక మేరకు తపోజన సొమాన్యమైన జటాధారణార్హం మట్టీ 
పాలను తెచ్చి గుహుడే స్వయంగా రామునకు అందించాడు. “రామలక్ష్మణులు"' 
ఇరుపురు న్యూతమే జటాధారణం చేళొరు, 


“లక్షణిస్త్య్యాఒత్యన శ్ర్రైవ రామ స్యేనాఒకరోజ్ఞటాః” 2 
గుహుడు సుమర్మతునితో గూడి ఈవలి ఒడ్డునే యుండి రానుడెక్కి! 


సావను నగుపనలనీందిగా బంఠరువృులను అగ్జాసించాడు, గుహుడు రాముడిక్కి=; 


నావను నడుపలేదు, అనగా “ఆత్మసఖగై న” గుహుడు రాముని ఆపలిటడ్డు: 
చేర్చలేదు. 


“తతోనిషాదాధిసతి గ్లహో జ్ఞాతీ నచోచీయర్‌”' 3 
సుమం, గుహులను వీడ్కొని రాముడు నోవనిక్కాడు. 


“అనుజ్ఞాయ సుమ న్త్ర(చ నబలంచై వ తం గుహలో 4 అనీ వాల్మీకం. 
కానీ కహి పాత (వస్తావనకు రాగానే లోక (ప్రచారంలో ఉన్న 


1. వాల్మీకం = 2-51-27. 2. వాల్మీకం - 2-51 - 69 
3 వాల్మీకం = 2 51-80 4, వాల్మీకం - 2-51-77 


పాత (వధాన లఘు కావ్యాల వె 


లఘు కావ్యక ర్తల్లో క న్పించే వివిధమైన కల్పనలు-ముఖ్యంగా నావను “గృహే 
వడపటం%్కి రాముని పొదాలు కడగటం అనేవి, 

గుహుని కేవలం భక్తునీగాను, రామసేనలో జీవన సాఫల్యాన్ని పొందటా 
నికీ వయత్నింజే ఒక వేదనామయ జీవిగాను చ్చితించారు కవులు, రాముడు 
గుహుని స్నేహితునిగా భావిప్రే గుహుడు రాముని స్వామిగా సేవించాడు, 
(పేమించి పూజించాడు. విషాదవతీయైన గుహుడు రాముని ఆగమనం తెలిస్తి ఎదురు 
వెళ్ళి తన పరివారంతో రామునకు స్వాగతం చెప్పతాడు. విషధదేశంలో, ళృంగిబేర 
పురంలో హింసొత్మక జీవనం గడుపుచున్న ఈ గుహుడు రాముని కౌగిలివి పొంద 
గలిగిన భాగ్యశాలి. 

“భుజా భ్యాం సాధు పీనాభ్యాం పీడయన్‌”1 అంటారు వాల్మీకి 
అంతేకాదు. వాల్మీకి వాడిన *ఆత్మసభా” అన్న పాదాన్ని ఆధారం చేసుకొని రాము 
నక్కు గుహునకు ఇంతకు పూర్వమే పరిచయాదులున్నట్లు ఇతర రామాయణాలు 
చెపుతున్నాయి. రాముడు విశ్వామ్మితువితో మిధిలానగరానికి వెటూ గంగాఠరణం 
చేసినపుడు నదివి దాటించిన గుహుకితడేనని ఇతనికి అఆహల్యవృ త్రాంశోది గారలు 
తెబసునవి - అందువలననే “రామస్యాత్మ సమన్సభా”) అని వాల్మీకి సల్కని వారి 
వాదన* 


మొల్ల రామాయణంలో కవ్చించే - 

“సుడిగొవి రాము పాదమును........ వంటి పద్యాల్లో - 
కన్పించే “రాతిని నాతిని చేసినకథ%ి ఆధ్యాత్మ రామాయణంలో కన్పించే “మావుషీ 
కరణ చూర్ణమ స్థ వంటి సందర్భాలను పరిశలి పే, ఆధ్యాత్మ రొమయణంలో విశ్వా 
మిత్రువి వెంటనున్న జబాలరొమువి” చూచి ఒకనావికడన్న పల్కులుగా మనం 
గుర్తించవచ్చు. ఆ మాటలే “మొల్లగి ఉల్లాసికెక్కి. గుహుని వల్కులుగా 
పేర్కొంది. అసలు “గుహ శద్ధమే బోయవారికి పర్యాయ పదంగా వాడబడుతుంది 
“గుహ ళబ్దానికీ వ్యాకలణ రీత్యా “గుహత్రీ పందయళి సరన్యమితి ప్యుర్చతా 
వంచకశ్వేన జొతీతో వృ ల్రితో గుణతళ్చ హీనన్యి ఇత్యాదిగా పూర్వవళ్షం బీ 
గుహువి హీనజాతీయువిగాన్సు నీచునిగాను నిరూవింనమళల్ని వే = గుహరక్షణే 
ఇత్యస్మాద్దాతోః “గుహతీ గోపాయతీతి గుహః?2  భగవిశ్రైంంకర్య జవ్యాత్మ 


1. వాల్మీకం - 2-౨0-6 2 అళ్ళర్య రా, అయోధ్య-పు, 34 


కీ రామాయణ లఘు కొన్య రామణీయకము 


విజ్ఞానేన ఆత్మానం రక్షతీతి” అనే ఆర్జాలతో గుహని ఉన్నతత్వాన్ని సిద్ధాంతీక 
రింగారు సంగతులు, 

తులసీ రానూయణంలో సైతం నావికుని చేత *శూనుషీకరణ చూర్ణ 1 
(వస్తానన కన్చిన్తుంళే - తెలుగు కవులు దూఢం గుహునికే శ్రీరాముని పాద్క 
వజ్షళనా భాగ్యాన్ని క ల్లించారు. 

(శ్రీ బృందావనం రంగాచార్యులుగారు “గుహుడు” అనే తన కావ్యంలో 
దీన్నే వధానంగా తీసుకొని - 

*ర్రామరాజు కొళ్ళ రాలిన దుమ్ముతో 

ఐబండనూరెనంట పడుచువోలె! 

నిజము దాచకయ్య నిక్క 'మేనాంజది? 

ఉన్నమాటజెవ్పు మున్న యట్లు” 2 
అంటూ లక్ష్మణుని (పార్టించడ మే కొక్క “పడవమార నాదు బతుకెల్ల మారదా?” 
అన్న సదంలో *స్యాచ్చేద్విఖో విద్ది కుటుంబహోనిః” అన్న అధ్యాత్మ రామాయణ 
మూలం కన్నీస్తుంది. 

“ఆల విడ్డం యాౌకలి కొదరువుగ 

నఢుష్తకొమచుంటి రాముని నమ్మి పడన 

పృన్నెముండును బొబు నా మొజవిగండి 

కాళ్ళు గబగది గడుగంగ గదుమక౦ండి” 3 


- అంటూ త్వరత్వరగా కొళ్ళు కడిగి పడవను అసలి ఒడ్డుకు చేర్చమన్న లక్ష్మణు 
విశో అన్నమాటలు బోయవాని పలుకుబడితో అందాలు చిందుతాయి. 

గంగానది ఈవలి ఒడ్జుమండీ అవలిఒడ్డు వరకు జరిగినరామలక్ష్మణ- గుహుల 
సంభాషణ మే ఈ కాన్యంగా అవతరించింది. “వాల్మీకములో వలెనే ఈ కావ్యంలోను 
జానకీనూత కేవలం సాక్షిగా మిగిలిపోతుంది. గుహునిలోని భక్తిని ఉన్నతరీతిలో 
(వ్రదర్శింవదేయడమే న! థం అవకాశాన్ని తీసుకొని శ్రీరామచం(దమూ ర్తిపై 
తనకున్న భక్తి తత్పరతను (వకటించుకోనడానికి కవి చేసే వయత్నం ఈ 





శ, వాల్మీకం ౨ డై = క0 = 26 డ్డ ఆళ్చ్ళర్య రామా, 2-2-పు. 4 
39. తులసీరామాయణం-ఆయోధ్య* చరణ్‌ కమల రజకహు నబ్‌క హాయీ 
మామషీకరనీ మూం కట్‌ అహాయీ 


పాఠ (వధాన లఘు కొన్యాలు క్‌, 


కోన్యంలో మనకు కన్పిస్తుంది భ న! భావాన్ని ఆధ్యాత్మిక రకా వన్ని అడుగడు 
గువా ఉస్మీలించటావికే కని ఉద్యమిస్తాడు. 

ళ౪పగ్రశ్ర త్త్వమ్మును భావమందిరములో (బ్రాచీన వంప్కార ను 

స్ట పీఠమ్మున విల్చి - భకక్తిమెయి నం'సేవించుచున్‌ జీవికన్‌ 

దరియంపంగ జరించువావి గతి 

యోగీందుల్‌ హృదయాద్ది మధ్యమున లోకోద్దార క వ్యాతుడొ 

ఆగోవింద వదార విందముల విన్యాసమ్ము గోవించి యే 

భోగుల్‌ పొందవి - ఆందజాలని ముదమ్మున్‌ జెందుచున్నట్లు” [ 


= గుహుడు స్వోద్యోగంలోనే నంతృ ప్రి పొందుకాడు, “దేసదేవుడే మెచ్చినదిచ్చె: 
వచ్చినదే మేరువనే” అల్ప నంతోషి గుహకు. లభించినదావితో తృన్తి వడరూ, 
కర్మయోగంలో జీవితాన్ని పండించుకున్న ధన్య జీవి. పూర్వజన్మవానని బలంతో 
“తిరమగుమాట-జీవితప్ప తీరు లభించినదే కొలంది యొగిఅనే త న! 30తో న్వజనుల 
సౌఖ్య నంతతుల నంన్మరింపవి * పుణ్య గుణశీలురై గోవింద పదారవింద ధ్యాన 
నిమగ్న యోగి గుహుడు “నంసార స్వార్ధ మహాశ్వమేధముల నిచ్చల్‌ సల్చుగేస్తుల్‌ 
సదా ఆరాధింప గుహుండ యొజ్జి! అన్నంత ఉన్నత స్టాయి కెదిగిందారీ గుహువి, 

“య స్త్విన్ద్రియాణి మనసా వియమ్యాఒరళతేఒర్జున 

క ర్మేస్టింయెః కర్మయోగం అనక నృవిశిష్యతే 2 
అన్న గీతాచార్యువి వాక్కు గుహునిలో అక్షరనత్యమైంది. అందువల్లనే “జ్ఞాన 
యోగేశ సాంఖ్యానాం కర్మయోగేన యోగినామ్‌” 3 అన్న పలుకుల్లోవి రహన్యం- 
*మయోగీందుల్‌ హృదయాబ్ది మధ్యమునని అన్న సద్యంలో వల్కించి గుహువి కర్మ 
యోగిగా విలజెట్టారు ఆదార్యులవారు. “గృహూండే యొజ్జయగుగదా! కర్మయోగము 
నన్‌” 14 అన్న పలుకులు తదర్థకొలు. 


విరాన క్రితో కర్మసాధన కొవించే ఆ గుహువి కన్నుల్లో నూత్న శేజన్సు 
అటో శగి 





1. గుహుడు =ప్ప. 24 3. గుహకు పృ, 2 
డై గుహుడు జో ప్ప, డై జీ గుహుడు య పృ 
వ్‌ “ళగవద్దీక ఎప ఎక 6. భగవద్గీక ఎకె అత 


7. గుహుడు -పుకీ 


ళ్‌ రానూయణ లఘు కొన్య-రానుణీయేళము 


(పతిఫలిగ్షచింది. తన జీవిత సాఫల్యం పొందే క్షణం ఎదురైంది. సీఠా సోదర 
యుతురై శ్రీరాముడు దర్శన మిచ్చాడు, 

అపీలా భ్రమ్ము వషయందళ త్తశల వన్నెల్‌ దిద్దు విద్యుల్మతా 

జాలంపుంగమనీయళోభగతి-వర్భవ్వంతమున్‌ జానకీ ॥ 

లోలమ్మౌ రఘురామమేఘము నవాలోక 1పముగ్గమ్ముగా 

దాలాలిళ్యను లొర్కె నెటైదుట సొంద స్వాదుకాపూర్ణ మై క 
=యోగీందులు నైైష్టిక (పచుర దీక్షంగాంచగా లేవి మైథిలీనాధువి దర్శించి పూతుడై 
పులకించి పోయాడు గుహుడు. 

“రామువింజానకీ వృదయరాజ్య రమారమణీయ వల్లికొ 

రామువి-భాన్యురాన్వయ వర పళిథా సటుళ క్రీసంప దు 

ద్దామువి-దై న భావనవతానహితానుల కీ ర్తి చందదికొ 

కాముని సాదచారిగనై కానలజేరిన నూత్నపోమునిన్‌ 2 
-ఉనకీ హృదయ రాజ్యరమో రమణీయ వల్లికొ రాముడై న_ శ్రీలాముడు సాదచా 
రీగన అడవులబడి రొవడం-గుహువి గుండెల్లో 'సెలయేర్లను వవపాంస చేసింది, 
కన్నులు బలపొతాలై నాయి. మోమున విచార మేఘాలు అలుముకుంటుంపే సెల్లు 
బుకుతున్న దుఃఖవారాకుల్ని స్తంభింప దేయయత్నిష్తూ-- 

*ద౦డముల౦డిబొద్య్మి దయడాల్సితి రెంతటి వండుగండి: నా 

గురీజిలవిండ సందిక మె! కొండ! ఆయోధ్యదొరా! 

ఏటి! యిదేటిమేనము! మరేటిదొరా! విజమేటి! యేటి మీ 

జోటి వరాలసామికివెటో! యిదియేటి! యటంచు"=-3 


=శొండ దేవర యానలో దండ మొనరించుచూ, వేడి కన్నీటితో రామవచ నవవీరజ 
యుగ్మాన్ని కడుగపాగినొడు గుహుడు, “ఆ _రృనాదాననార్ద్ర మైన గుందెజాల్వారిన 
రీతిగా బీలపిండుడున్న “నతత పరమేశ పాదనంన్మరణ రక్తు” గుహుని వాత్సల్య 
దృక్కుల లాలించి తనీ కధ సిన్చింగాడు రాఘవుడు. పృాతోచిత భాషా [వయోగం 
వల్ల ఈ కొవ్యం మరింత రనముగ్ద మైంది, 


1, గుహుడు =పు 4 2, గుహుడు = పుల్‌ 


పౌత్ర (వధాన లఘు కొవ్యాలు శా 


చింకాకుల చిత్తురై న గుహుని పళ్కరించ్చి *బుజూన నే! గంగచాటించి మా 
మన ముప్పొంగ జేయపే” 1 అన్నాడు (శ్రీరొముడు- ఉలిక్కిపడ్డాడు గుహుడు. 
“ఎన్ని దినాలకీ జనునశేర్పడె స్వాములసేవ యని యానందింది- 

అవెన్సునదట్టి మేల్కొలున వేగమెలేచినరీతిగా సుధా 

నస్విన్నముఖమ్ముపె వెలుగువెల్లువ పొర్లిన నూక్కి జాజులున్‌ 

దొన్నలు లే గులొబులు పపుల్లములై న విధాన" 2 
పొంగి తననావను [పయాణానికి సిద్దంచేశాడు. కమ్మవి పూవులతో మహనీయ మంది 
రపృపొంపులతో నలంకరించి తన అదృష్హాని పొంగిపోతూ సిద్దిసొందినీ యోగీం్యదు 
కొలునమొలుక “వినయ వినమిత మ న్ఫకమున కరాంజిలిని మొగిడ్సీ" రామదంద్రువి 
పొదవద్మముల చెంతకు చేరాడు, 


అహ్ఫనయోగులకందనవి దేవ దేవనంపుల్ల దార విందయుగమున్‌ 4% రె 
స్పృశీయించి మెల్లగా కడగడం (పాఠంధించాడు పపత్థియ కుడ గుహుడు, 
రాముని పొదాలను కడగడం సామాన్య విషయం కౌదు. ఆ శ్రీకర పొదపూజ 
సర్వజన లభ్యంకౌదు, మామగా జనకమహారాజు గొతమ పత్నిగా అహల్యకు, 
భార్యగ సీళాసాథ్వికి మాత మేప్పర్శయోగ్యాలు శ్రీరాముని పొదాలు, 

*క్రన్నియనిడ్చువాడు జనక (పభుడున్‌; పతిశాపవై భ వా 

భ్యున్నుతిచే నహల్యయ్యు నయోనిజయున్‌ సతియౌట 'స్వేదృగా 

పున్నెముపండి యేచరణపూజలొనర్చిరొ; తత్సృదద్వయీ 

సన్నుత సేవలబ్బె గుహుజాతక మేమొ! ఆయాచితమ్ముగన్‌.. 4 


“బృపహ్యూజాతక మేమో! అని (బహ్మకడిగిన పాదార్ని" “సీవించగలిగిన గుహువి 
అదృష్టానికి కవి ఆశ ఏర్యపడటంలో ఆళ్చర్యంలేదు. 


కలుషములేవివారు యుగాలుగ ఘోరతపస్సు చేయడం వలన పొందిన 
ఫలాన్ని ఆయాదితంగా పొందాడు గుహుడు. అందుకే నిరులు గిరులు, అన్ని 
వింతగా కళ్ళు పెద్దవి చేసుకొని గుహుణ్ణి చూళాయి. 





1. గుహుడు “ప్ప,కి 2. గుహుడు -పు,8 
వె గుహుడు=ప్ప, రి త, గుహుడు పృ, క్ష౦0 


క్రి రామాయణ లఘు కాన్య రామణీయకము 


పిద్చిన మాములన్విరులు-నిభమదృక్కుల మీనకోటులున్‌ 

పచ్చదనమ్మునన్‌ సరిదుపొాంతము-సక్వఫలాలవృక్షముల్‌ 

అచ్చపున్వచ్చరోచుల వియన్నదిి ఆగుహుపూజగాంచుచున్‌ 

మెచ్చిన యదృళస్థితియ మేయమటంచును విస్తుపోవుచున్‌” 1 
త _త్స్వసారన లేకుండా ఉపొసనాదుల నొనర్చకండ్క పరమ యోగుల పొదసేవ 
యొనర్చకుండ, సవితతీర్జాలను "సీవించకే గుహునికి లభించిన ఆ పుణ్యం ఏ 
పూర్వజన్మ సంచిత పుణ్యఫలమోయనవి విస్తుపోతాడు కవి. 

ఈ విధమైన ఆలోచనల వెల్లువలు గుహువిలో కొల్లలుగ _పసహించాయి. 
శ్రీరాముని చరణరాణీవాలను కడుగతూనే ఉన్నాడు గుహుకువయాణం చేయవల 
సిన విషయం మరచిపోయి. రాముడు వైతం అలాగే ఉండటం లక్ష్మణునకు ఆళ్చ 
ర్యాన్నిక బ్లించింది, 

*గంగపయవనిందుచుండె మంగళకరనుగ 

గుహుడు రఘురాము నడుగుల గోర్కెమీర 

భ కీ గడుగుచునుండెను పట్టువిడవక అ 

దాళరరి గాంచుచుండె నుక్సాహపరతగి 2 - అంటూ కవి కొలాన్నింా 


భ క్రీిభావంతో ముడీవేసీ గడిపేశారు. స్వొార్జబుద్దిలేని భవ్యభక్రి భావబంధుర ఫూబా 
విధానాన్ని, ఆదరపూర్వదృక్కులచూస్తూ ఆలానే ఉండియాడు రాముడు. 

“అత్యపూర్వ విశుద్ద మహనుభూతి 

భరిత హృదయాన-సరవశత్వాన -దిన్య 

చింతనా మగ్న భావాన-సేవలోన 

రేలుగుహుగనె రాముడదే విధాన” 3 
ఈవిధంగా భగవంతుడు భక్తుడు ఇరువురు వారినారి ఆనందసాగరాల్లో తేలియాడు 
తుంపే చూచిన లక్ష్మణునకు ఆశ్చర్య మేనింది, కొలం తెలియని తన్మయత్వం వారిది 
'ప్రెపద్యంలో “గు హుగనె-రాముడ దే విధాని అంటూ విశేషాణాల్ని రామునిక్కీ గుహు 
సకు ఒకే విధంగా సమన్వయింప చేసిన కవి గడుసుదనం కొవియాడదగింది. సేవ 
లోని పరవశత్వంలో మునిగిన వారిరువురిని మార్చి మార్చి చూశాడు లక్ష్మణుడు. 


కం గుహుడు, ప్ప, కేం డ్డ గుహుడు-ప్ప, కేరి 
3, గుహుడు-పు, 16 


పా(త్ర (పధాన లఘు కొవ్యాలు ని 


అన్నగారి ముఖాన్ని చూస్తి మాటాడలేక, చేసేదిలేక్క కాలాల్ని ఎలాగుర్తు 
చేయాలో తెలియక చివరకు లక్ష్మణుడు సాహసించి గుహువి హెచ్చరిస్తాడు. *ఏమి 
గుహుండ! మైమరచితేమి? భక్తికిన, (పేమకు; నాదరమ్మునకు; బెద్దలుహద్దులు 
చెప్పలే దె” అంటూ (పారంఖించి ౪ప్పడ్రవ నడుపుకొవి జీవించవలసిన వొడవు. అది 
వదిలేసి రామమం తాన్ని ఉపాసిస్తూ, కడిగిన కాలినే కడుగుతున్నావవిగి యొకింత 
పరిహోనం చేస్తాడు. 

అప్టిన్సు నిజమైన భక్తుడవై తే లేచి నావను సిద్దం చేయొమంటాడు. నావ 
(పయాజీస్తుంశే సీపు సి వించుకొందుపు. (పధానమైన చుక్కొంవి నేను ధకిసాను” 
అన్నంతగా చిరాకుపడతాడు లక్ష్మణుడు. అన్నగారి కొర్యసరణికి భంగం. కలగడం 
ఇష్టంలేక తమ్ముడు కోపిస్తే-చిరునవ్వుతో గుహుడు ఆతని పలుకుల్ని (తో సిపుచ్చు 
తాడు. లక్ష్మణునిలో గూఢంగానున్న స్వామిభ క్తి భాతృభ క్రి, రూపంలో “బుసలు” 
కొడుతుంటే-నడిచివచ్చిన స్వామిని 'సేవించుకోనిమ్మన్న ఆర్హి గుహునిది. భక్త 
పరాధీనుడై న భగవంతుడు తానుగ నడిచి భక్తుని దగ్గర కొచ్చాడు. “దల్లవి సామి 
శెపుడు దొరుకు తీరిక? కన్నుల కటిపు దీర కొలుచుకోనవలదే?” అన్నాడు భక్తుడు. 
స్వామి కార్యానికి భంగం కలుగుతుందేమోనన్న తపన “శేష రూపుడైన లక్ష్మణు 
నిది కొగ్కా స్వామి దూర మైపోతాడే మోనన్న ఆవేదన గుహునిది 

“అంత తొందరేమి టాగండి బొాబయా 1 

ముద్దుదీర రామమూ రర్తిగారి 

కాళ్లమురికి బోవ గడుగుటవలననే 

కలుగులాభ 'ముకటి రలదునాకు.” 2 
తానుచేస్తున్నపని “తన కుటుంబానికి నోటికొడ కూటికి సంబంధించిన విషయమని, 
ఇందుతో చిన్నదొరలు చిజుబుజ్జవి బెదరగొట్టవద్దని” పనీచేసికోవి. రాముని కొళ్ళ 
“మురికి” పోయేవరకు కడగవలసిందేనన్నాడు “గుహుడు, ఈ విధమైన లక్ష్మణ, 
గుహుల సంవాదాన్ని చిరునవ్వుతో విన్నాడు రాముడు. భక్త వాత్సల్యం 
అటువంటిది. 

“రామన్న కొళ్లు మహిమలు 

సామీ 1! మీకెజుకలేవె : చల్లని తండ్రీ |! 

నామీద గుబ్జుజెందకు 

డీ మా(తపు జాలిజూపరే ! దానుండన్‌.”3 
అని బతిమిలాడి రామపొద మహిమను గుర్తుచేస్తాడు. *దిండ పడుచుగ మారిన 
పా కయప మ నన వన 


క్షే గుహుడు-పు, కేం ర; గుహుడు క్త పృ, 23 
3 గుహుడు - పృ, 25 
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కథవిజ మేనా? అని లక్ష్మణుని నిలదీసి పడవ మారిపోతే నాబ్మితుకు బండలపుతుందసని" 
ఏిచారిస్తాడు. 


“*సాధుత్వమ్మ ఆ (పసన్న వేషము సదాళొస్త్ర [పసంగమ్ము స 
ద్గాధాగాన వు. తపోధర్మమ్ము నేవేవయో”1 


భగవంతుని సాధించుకొనుటకు సాధనాలుగా చెపుతారు పెద్దలు, కాని అపూర్వమైన 
రీతిలో ఆ లోకాధీశుని వాత్సల్యాన్ని పొందగలిగాడు గుహుడు. అట్టి గుహుని 


గొప్పతనాన్ని విరూపించడం ఒక్క దాశరధికి మూతమే సాధ్యమవుతుంది. 


“గుహుని భావాలయందు విగ్గులను దేల్చి 

వెలను నిర్ణయ 'మొనరింపవలయునెడల 

దాశరధి సేయవలెగ2 

అన్న కవి విశ్వాసమే ఈ కావ్యావ్ని వాయించింది. సందర్శనము, సంత 
రణము. సముపలాలనము ఆని నాలుగు భాగొలుగా విభజిచదిడ్డ ఈ కావ్యంలో - 
“మక్కువ మిక్కుటమై, తానొక్కడే సర్వము నగుచునోరిమి మీరక చిక్కని భక్తి 
రసమ్ముల రామభదుని చొక్కించి. 3 


సమర్చనము పూర్తిచేసి నావమీదకు ఆహ్వానించాడు. *ఏటికెరటాల తీయ 
నిపాటవోల'”' సాగిపోతోంది నావ ఇహమ్మును సమ్మి భోగమార్గాన చరించు లౌకి 
కల చూచి నవ్వుచున్న యరిందుని లాగ విశ్చృలంగా నావ గంగానది జలాల్లో 
పయనిస్తోంది, [పవహిస్తున్న నీరు, ఎగిరిపడే తరంగాలు ఆలలుచిందించే తుంవురులు 
(వవాహ౦లో తిరుగుతున్న సుడులు, నీటిలో కొట్టుకొనిపోయే వృక్షమూలాలు, 
సీటిపై కి ఎగిరే చేసలు, ఇదీ ఆదీ అనటందేనికిగి సమ స (పకృతి వివిధ రీతులలో 
నళ్వర మైవ జీఏతాన్ని తృణీకరించి అనళ్వర మైన (బహ్మ పదవినీ పొందవలసిన 


దని హెచ్చరిస్తోంది. ఆ నావగమనంలో అనేక వేవాంత భావాలు ఆవిర్భవించాయి 


“కేవల నళ్వరైపొక జిగీషకు లొంగి సమ స్తయత్నముల్‌ 
నావిప్పులో దుర్ధాదృుతఘన్నపతిభన్‌ ఫలియించునన్న దు 
ర్భాపముతో నరుండు భగవంతునిలక్ష్యము పేయనట్లలల్‌ 
నావనెదుర్కొనున్‌; విరిగి నవ్వులపొలయిపోవు 'రెండుగన్‌ "4 





క్ష, గుహుడు నో పృ, 8 
2౨ గుహుడు = పు 26 


రె గువాడ్తు ళా పం వై జీ గుహుడు తా పృ, రెడీ 


పాత (వధాన లఘు కొవ్యాలు శ 


ఈవిధమైన పద్యాలు కొల్లలు. ఇవి గుహునిలో కవి పరకాయ (పవేశం చేని, 
అనుభవించిన ఆనుభూతి పిశేషాలు, లఘుకావ్య రచయితల అందరివలెనే శ్రీ రంగా 
చార్యులుగారు "సైతం ఇచ్చట అవకాళం తీసుకొని ఆవేశాన్ని న భావాల 
విరుల్ని పాఠక లోకొనికి ఆందించారు. “దైవాన్ని నమ్మనివాడు చెడిపోతాడని 
ఘంటా వధంగా శాసిస్తారుం 

“సంకల్పమ్ము (వనన్నమై మధురఠా నంపన్నమై యున్నని 

నస్పంకోచమ్ముగ సర్వకార్య విజయోత్సాహంబు సిద్దింపదా? 

వంకల్‌ తక్కినవెన్నియేవ్కి సుజనత్వమ్మున్‌ రమానాధు న 

తై [౦కర్యమ్మును; గల్లువారి కితరోత్కర్వమ్ము లింకేటికిన్‌?'” 1 

అన్న విశ్వాసము “రమ్రాజాసీ* పదారవింద సంపేవ్యమాన మానసుడైన 
రంగాచొర్యుల వారిది. ఈ వాదమే “నూతనవాదం''గా గుహుని గొంతుకలో ధ్వవి 
స్తుంది, 

౪ధర్మపధమ్మునం జనుట తత్పరత న్మదియందు మూధవు 

నర్మిలి సంస్మరించుట యధార్థవచో విభవమ్ముమీర న 

త్కృర్మలు సనల్పుచుండుట పొితమ్ము చితమ్ముగ నాదరించుపే 

నిర్మలమూ ర్రియౌ గుహుని నిశ్చల నూతన వాదమంతయున్‌.”2 


“పడవనడుపు” వాడైన గుహుడు పొందిన పరమాత్ముసన్నిధిలోవి రహస్య 
మిది, చిరకాల నిరీక్షణ ఫలించి రాముని దర్శనం లభించింది. కల్మషమెరుగని 
భావన్య చలనములేనట్టి గాధసాధనయున్‌ - బుష్కల పరిమాణమ్మున గావలయున్‌ 
భవసార్థకత బడయుట కొరకున్‌” అన్న మార్గదర్శక సూతం ఫలితాన్నిచ్చి, 
రామసాన్నిధ్యాన్ని పాప్తింపచేసింది. భగవంతుని చేరడానికి కవినిర్మించిన సువర్డ 
సోపానం 


గుహువి భావసుమాల నిగ్గు గురుతించగలేక లక్ష్మణుడు సతమతమౌతున్న 
తరుణంలో ఒడ్డుకు చేరింది నావ. అన్న మనోభావాల్ని, గుహుని మదిలో రేగిన 
ఆనందతరంగాల్ని గమవించి ఆళ్చర్యచకిశుడయ్యాడు లక్ష్మణుడు. గుహని 
భుజంపై చేయివేసి ఎన్నియుగాలో తపిస్తే, గాని, లభించని మాయన్న యను[గహా 
వికి నోచుకొన్న నీవు అదృష్టనంఠుడనని" ఇలాకొనియాడుతాడు. 





క్షే గుహుడు శా, స్ప, తే 
2. గుహుడు = పు, 28 
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ళనిర్మల భావము నీయది 

మర్మము నెరుంగనట్టి మానిసివయ్యా |! 

ధర్మ మ్మొక్క'బ సీస్‌ర్‌ 

తర్మకు లక్ష్యమ్ముగా వికొసము జెందెన్‌.”1 

ఆతవి సేవకు సంతృక్‌పిచెంది, మామగారు కళ్యాణ సమయంలో ఇచ్చిన 
ముత్యాల హారాన్ని (పేమోపసహారంగా గుహుని కందిచాడు సుమి తాతనూజుడు. సీ 
నడవడికి దింగారంతో వెలగట్ట (వయత్నించికొదు. మా యనురాగ స్ఫోరకంగా 
దీన్ని బహూకరిస్తున్నామని అభిమానంతొో-- 6 

౪మెచ్చినారమయ్య నెచ్చెలికొడ ! మా 

యిచ్చకొలది యిది _గహింపు మింకళి 2 

ఆంటూ మె!తవి వల్కులతో గుహునికి దిహుమతి నందినును లక్ష్మణుని 
చూచి ఆశ్చర్యపోయింది సలహ. లా 

“కోపియటన్నమాట తనకున్‌ దెలియున్‌ - జగమెల్ల చిన్న నా 

గే పసిగఫ్రై సీవిషయమెప్పుడొ | ఆ(గహబుద్ది పిల్వగా 

నే సరువెత్తువానిమదినెట్లు దయార సధారపొర్లెనో | 

పాప” మటంచు సీతకొక భావనరేగెను మొనసమ్మునన్‌-3 

లక్ష్మణునిలో కోపమే ఉందని తెలుసుగావిదయారనంకూడ ఉందని [గపొంచి 
విస్తుపోయింది సీతమ్మతల్లి నాతమ్ముని మాటనూ(తం 5 మనసుమా[తం 
సుమసుకుమూరమవి మురిసిపోయాడు రామచందదుడు.?] “న్నా గుహుడు మాతం ఎంత 
కమ్మని హృదయమ్ము వీనిది సుమ యని పొంగిపోయాడు కొని హారాన్ని 
మాతం [గహించలేదు. 

“బాబు! వొబు! వలదు బంగారుద౦ండలు 

"పీదవాడ = దాచి 'పెట్టజాల - 

వెట్టకొనగ మనసు పుట్టనే పుట్టదు 

పట్టుదిట్టి 'మెడకు జుట్టకయ్య!"'4 
= అంటూ అలవి హారాన్ని మెడలో వేయటోయిన లక్ష్మణుని (పార్టిస్తాడు. 
కాను తీసుకోక పోవడానికి కొరణం --- 


వానా నలననవాలకనలననననాననానాణనానాతతతననాటావాదననా నున నఅ భతననకుననవళలాలు నాలా ిాథ కనని నినాద ననాడానకాాననాతాటననాం నతన లలన ననాంనతకుతవనానా 


క, గుహుడు - పృ, 46 ఏ. గుహుడు = వు, $0 
4. గుమొడు -- పు, 53 


పాత (పథాన లఘు కొవ్యాలు శే3 


“నావదోలువాడు నావను దోలెడి 

వానివద్ద శస పట్టరాదు 

అంతకన్న పొపమసలుండ బోదంటి 

అన్నయిచ్చు రూకనై న ముట్ట 441 
సొటి వృత్తి తిలో ఉండేవాడి నుండి . =, ఎవరూ శుల్కుము తీసుకోరు. ఇది వృ ్తి తి 
ధర్మం. ద్‌స్నీ గుహుడు పకటించాడు. ఆ మౌటతో లక్ష్మణునికి మరల కోపం 
తెప్పించాడు. 

“*వమంచితనాల కొండయని మాయళలెరుంగని సామియంచు పూ 

జించెదరే పభున్‌ నరులు చిక్కిన దా యిలవేల్పు సేవ: యీ 

కొంచెపు వానికిస్పటికి కోపముజూపకు మన్నపొదముల్‌ 

ముంచెద పూలమాలికల ముట్టను సీ వరహాలద౦డలన్‌" 2 
అని నొక్కి వక్కా-ణించాడు గుహుడు. ఆలోచించిన కొద్ది గుహుని మౌటల్లో 
స్వాతీశయం [శుతిమించి ఆన్నసు కూడా ఆవమాన పరచే. పల్కులు దొర్లడం 
సహించలేక పోయాడు లక్ష్మణుడు. 


౪ఫమిటి యిచ్చటన్‌ బడవలెవ్వరికున్నవి? _పేమమీరగా 
మేమొక హారమీయ దగమే! (గహించుట కిన్నిమాటలా! 
యీ మొనగొని గర్వమున క్రేమనవచ్చును?” 3 -- _ 
కశ్రాను పడవవాడు - తగినమాటయె యది 


ఇచ్చట నున్న యెల్ల రిట్టివారే!” 5 _- అన్న అభిమానంతో రోషం [1పజ్వ 
రిల్లి ౦ది. కాలం కలసిరాక్‌ "కొనలబిడిన మేము ఈ దోయవావికీ చులుకనై 
పోయామా?” అన్నంత వరకు ఆలోచనలు చెలరేగాయి. 


“రాజ్యముల నేలజాలిన రాచబిడ్డ 

పకవనడిపీించుకొనువాని భావమందు 

పలచనై పోయె = కొల పభావ మేమి 

యేవి యొనరింపగలదు --” 5 అంటూ విచారించాడు లక్ష్మణుడు! 
ఈ మూర్జుణ్ణీ క్షమించకూడదనుకున్నాడు. ౪ఆర్ర గ్రే! అన్నను నావవాడనెదవాః 
ఆ కొవర మ్మేమి?” *లోకనాధున కన్నకు నీకు సొటియా! వచింపగబూవితి వౌరో 6 


1. గుహుడు - పు, 53 4, గుహుడు = వు, 55 
గై గుహుడు స్మ ప, ఏ! ర్‌, గుహుడు తా పృ, ర్‌ర్‌ 
ర్స గుహుడు యా ప్ప. కక ర, గుహుడు | పృ, వ్‌ 


కేథ రామాయణ లఘు కొవ్య రామణీయకము 


అంటూ ఆవేశంతో పలుకసాగాడు. రాముని నగుమోమును దర్శిస్తున్న గుహునిలో 
ఏ మాతం చలనం లేదు. 


హద్దులు దాటిన సోదరుని ఆ(గహావికి చిరునవ్వుతో అడ్డుతగిల్మి (పనన్న 
దృక్కులతో లాలించాడీరీతిగా రానుడు. 


“మాటల పోటున మనుజుల 

పొటవ భావనకు చ్మితపటములు వెలయున్‌ 

సూటిగజూడగ నేర్చిన 

మేటికె కచ్చట్టువాని మేలిమి శోభల్‌” 1 

“నీవలె సూక్ష్మభావముల దర్శించుట అందరికీ సాధ్యమా! మాటల మాటున 
భావాలు దాగిఉంటాయి. భావాలు అందించడంలో వారి మౌనసిక విధానం తెలియక 


వారిని ఆనార్యులనడం వాంఛనీయంకాదు. ఆరని మాటల్లో తప్పులుంటే (పశ్నవేసి 
భావాన్ని స్పష్టం చేయమను -- అంతేకొని ఆక్షేపణల వల్ల (పయోజనంలేదు. 


మంచి యూహయె గుహు డొనరించెనేమొ! 
తెలియ బిల్కుగదా! తేటతెల్ల ముగను 1% 2 


అంటూ నెమ్మది పల్కుల తమ్మునిలోవి రోషోన్ని సమయింప రాఘవుడు యత్ని 
స్తుంపే = రాముని భావం తెలిసిన గుహుడు తన మనోభావాల్ని స్పష్టపరుస్తాడు 
ఈ సన్నివేశంలోనూ కవి న్వతర్యతత పారంముడుతుంది. లక్ష్మణుని పల్కుల 
లోను లోక సామాన్య విషయాలనేకం వివరిస్తాడు. కోపంవల్ల కలిగే అనర్జాలు 
నజ్జనుల లక్షణాలు, అహంభావికి ఉండే సహజగుణాలు మొదలై నవి-ాఇందులో 
నివృతాలు. లక్ష్మణుని శీషరూపాన్ని దర్శించి గుహుడు -- 

“అన్నగారినేమొ! యన్నట్లు కస్సున 

చిన్నదొర మనస్సు చెదిరివోయె 

దండమండి బాబు! తప్పులున్నను దిద్ద 

వచ్చు తమరు - చెప్పవచ్చుమాకు” 3 
అంటూ - భవసాగరాన్ని దాటించు పడవ రాముని వద్ద ఉన్నదని -- 


1. గుహుడు - పు, 6] 3. గుహుడు * పు, 66 
2. గుహుడు - పు, 63 


పాత్ర (ప్రధాన లఘు కొవ్యాలు కేక్‌ 


“దిన్న పడవ నడపి జీవించువాడను 
"పెద పడవ అన్నవద గలదు --1 
ణం ద 

కంటిచూపు మేట గల యొడ్డునకు జేర్చ 
దిలము చాలినట్టి పడననాది - 

జన్మయనెడి గొప్ప సందమ్ము దాటించు 
అన్నపదములన్న యటీ పడవ్శి 2 

ట్‌ 
అంటూ తన మాటలు అర్జమయ్యేటట్టు చెప్పగా తలవంచేళాడు లక్ష్మణుడు, 


తనని వెట్టి వేదాంగ వాక్యాలు అంటూనే జీవితపు సాఫల్యాన్ని వివరిం 
చేస్తాడు గుహుడు, 'ఈ నావికువి వద్ద నా సామ్మే కొంత మిగిలియండటం మేలు" 
అన్న ఆలోచన ఎంత బాగు)ది. 


“ఎవ్వరై నగాని యీ నావికునికడ 
కెస్ప్టుడో యొకప్పుడేగి సాయ 
మడుగవలయుగాన; నప్పటికీ యస్పు 
మిగిలియంట నాకు మేలు బాబు!” 3 


అన్న విజ్ఞత గుహు9ిది. “స్వామి నావికుడె సత్యముగను 4 ఆంటూ స్పష్టం 
చేసేళాడు. “పలుకు పలుకున గుండె లోతులను చూపి పూల దోసిలి కుస్పగ టోసి 
నట్లు హృదయాలను కదిపిన గుహుని మాటలకు సిగ్గిలిన లక్ష్మణుని నముప 
లాలించి గుహుని గొవ్చతనం = తన భక్తుని ఘనత - విశ్లేషించి చెప్పడంతో 
కావ్యం ముగుస్తుంది. 


కొవ్యంలో కధా వస్తువునకన్న ప్యాతన్నాశయించి కవి యొనర్చిన మనో 
విశ్లేషణ ఎక్కువ భాగం కొవ్యాన్ని ఆకమించింది, చిన్న విషయాల (పస్తావనలో 
సైతం కవిలోవి నిస్సీమావేశం కావ్యంలో రామచందువి ఉన్నతిని ఆయన్ని అశ 
యించిన భక్పుడు గుహువి బొన్నత్యాన్ని ఆకత్యధికంగా గానంచేస్తుంది. అసలు 
“రాముని” 'పేరు చెసితేనే పులకించిపోయే జాతి మనది అవకాళాన్ని తీసుకొని 
"స్నేహ మాధుర్యాన్ని ఆవేశంవల్ల కలిగే ఆనర్జాల్ని సత్చాపిత్య _పయోజనాల్ని 
సమయానుగుణంగా వివరిస్తారు కవి, ఉదాహరణలు కొల్ల లు--- 


టల ఆచారాలు చాలతాసను చంుతాారాడాారానాన 





16 రామాయణ లఘు కొన్య రామణీయకము 


కగరువములేనియాహ మమకారముపొంగెడి మాటితీరు-సం 

దిరములజల్లులో విరియవ_ర్హన-భవ్యగుణ (షసన్న వి 

ర్భర దరహానరోచి రుచిరమ్మగు వీక్షణసం క్తి-చాటవా! 

నరువి విశిష్ణవై ఖరుల-నవ్యతమ (పకృతిన్‌ సహూదరా[”1 
ఈవిధమైన ాలంపలక్లో గుహువి బొన్నత్యాన్ని గుడర్తించిన లక్ష్మణుడు రాముని 
పాదాలపై వాలిపోయాడు, ఆపనతళిరస్కుడై మహాపరాధం చేసిన ట్లు కుములే 
త్‌ మ్ముజ్జే ఓదార్చాడు రఘురాముడు. 

“కలనరపడకుము తమ్ముడ! 

తలుపులు విష్కలుషములుగ దనరిన జాలున్‌ 

దెలియకపోవు నిజమ్ములు 

గొలదిగ నాలస్యమైన గొదవేమి యగున్‌ "4 


“తప్పుదిద్దుకాన్న సామాన్యుడు మాన్యుడవుతాడని ఓదారుస్తాడు. మాటమాట 
పెరిగినప్పుడు మనసు నొచ్చుకోవడం పరిపాటి, దిద్దుకొనడంలో నే తెలివిచూపొలి.” 
అంటున్న అన్నగారి పాదాల చెంత వావాడు లక్ష్మణుడు, అఆస్పటికే గుహుడు రామ 
పాదాలచెంత ఉన్నాడు. లక్ష్మణుడు గుహుని చెంతచేరి రామపొదాల్ని స్పృళించాడు. 

“స్వస్టుడె లక్ష్మణు౦ డ్మగజన్ము చరణ 

సరసిజములానె గుహునకు సరస జేరి)3 

గుహుని చెంతచేర్తి పొదాలకు (పణమిల్లుకున్న లక్ష్మణుని భక్తుడై న గుహుని 
“మమతలెల్ల విరియ సమపాళముగ కరము౨ త్తి ఆశీర్వదించాడు (శ్రీరాముడు. లక్ష్మ 
ణునితో *స సమపాళమైన” స్థానాన్ని కల్గిచాడు గుహునికి-శ్రీరామచందుడు, దేవ 
తలు పుష్ప వృష్టి కురిపించారు. గుహువిపాత్ర కొవ్యత్వాన్ని పొందింది. 


“గంగానదీ తరంగస్నాన బుద్ది”-ఇత్కాదులెన్ని యున్న ఏకా్యాగభానము 
లేకపోతే దైవత్వం (పాప్తించదు. శ్రేవలం ఏక్నాగత-విరీక్షణవల్లనే దైవ్యపాప్రి లభి 
స్తుంది. భగవంతుడే దియలుదేరి భక్తువి చెంతకు వస్తాడు. ఇదే ఈ "కావ్యంలో కవి 
నిరూపింపదలచిన భకక్తిత త్తం. దండకొరణ్యంలోని బుషులు-ళబర్కి అహల్య 
వంటి వారికి మోక్ష్యప్తా్టి నిరీక్షణవల్లే సాఫల్యమైంది. తారకమంత్ర మబణున 
“రామనామం” చేతనే జన్మఫలము న్గ నడిబుంచె గుహుకు అన్న విశ్వాసొన్ని కవి 
పాఠకునిలో హత్తుకునేటట్లు చేస్తాడు. 





క్ష గుహుడు = పు, 73 2. గుహుడు _ఎప్పు, ౮/77 వె, గుహుడు =ప్ప, ర్‌ం 


పాత పధాన లఘు కౌవ్యాలు క 


“వేదము లభ్యసింపడు - వివేక విహీనుడు-దాన ధర్మముల్‌ 

సాదరబుద్ధి జేసెనను సాక్ష్యము లేదు-మహర్షి బృందమున్‌ 

పాదములంటి వేడడు-- కృపొనిధి దాశరధిన్‌ స్మరియించియే 

మోదమునంది జన్మఫలమున్లడియించె గుహుండు వింతగన్‌' 1 
అంటాడు. పైన పేర్కొన్న లక్షణాలు ఏవి లేకపోయినా “దాశరధీధ్యానం”' చేసే 
ఏవేకం కలవాడు గుహుడు. అందుకే ఇతని జన్మసార్థక మైంది, 

“నాయమాత్మా (పవచనేన లభ్యో నమేధయా నబహునా 

[శుతేన. యమైవైష్ట వృణుతే తేనలభ్య స్త స్ట్‌ స్కైష ఆత్మా 

వివృణుతే తనూంస్వామ్‌”2 ఆని ముండకోపనిషత్తు. 
భగవానుడెవ్వని (బేమిస్తున్నాడో అతడే యా భగవానుని చెంతచేరుట కర్ష్మమగు 
చున్నాడు గాసన్కీ మహా మేధాళకక్తి గలిగి చక్కగా వేదళాస్త్రాధ్యయనం చేస్తూ 
కూర్చుండే వారు కౌదనే ఉపనిషద్వాక్యాలు-పై భావానికి పోదృలకాలు. 

“మ్నిత్రభావేన సంపా ప్తం నత్యజేయం కధంచన 

దోషోయద్యపి తస్యస్యా త్సతామేత దగర్హితమ్‌” 3-- అని రాముడు విఖీ 
షణ రక్షణ సమయంలో స్నుగీవునితో చెప్పిన పల్కులను గమనిస్తే-“మితభావేన 
సంప్రొప్తం” అన్న వాల్మీకి పల్కు-“ఆత్మ సమస్పథభా'"' అనడంలో గుహానికి 
గూడా తోడ్పడింది. శృంగిదేరపురంలో నిషాదుడ్రై జీవించినా రామ నామ (పభావం, 
రామ పాద సేవ అతగ్జీ జీవన్ము క్తుణ్ణీ చేసింది. 

ముముక్ల్షూణాం విరరక్తానొం తధాచాశ్రమ వాసినాం 

రామమన్హాంర్ప ఏజ్జాని జీవన్ముక్షోని సంశయః 4 
“రామ నామ” మంత్రమే మోక్షప్రాప్టికి ఆలంబనం. దాశరధిని స్మరించి ధన్యు 
డై నాడు గుహుడు, 

“కావలెనన్న లభ్యపడగా దరమౌనె భజింప సర్వలో 

కాన[ధన్యమై మనుటకాశయభూతములై న పొదరా 

జీవములెల్లవారికి? విశిష్ట పురాకృతపుణ్యమెద్దిమో 

కొవలెగాదె |! --”5 

4. రామౌనస్షలహరి - పార! క, గుహుడు-ప్ప-10 


క 


1క్ర రామాయణ లఘు కొన్య రామణీయకము 


అన్న విశ్వాసమే ఆచార్యుల వారి కొన్య రచనా _పేరకం. ఆ ఆనందమే భదగిరి 
రామ దేవుని పాద కమల యుగళమున కంకితమిప్పించి రామ పొద పంకేరుహ 
"సేవా నిరతుడై న గుహునకు కాశ్వతత్వాన్ని కలిగించింది. 

“యోర్బయే న్మమపొదాడ్దే తులస్యాః కోమలై ర్ధశై? 

మమలోక మనుప్రొప్యరమయా నహ మోదతే” 
అన్న స్పరాణోక్తి “రామ పాద సేవా నిరతులకు” మోక్షప్రా్రి నందిస్తోంది. 
గుహుడు కర్మయోగి, ఇతర యోచనలు లేక తన వృ్ధి ధర్మాన్ని దైవ కర్మగా 
భాఏంచి చై పదర్శనం వల్ల (బహ్మానందాన్ని పొందిన ధన్యజీవి. 

“గుహుని” పాత) సొళ్షిత్కారంతో కావ్య సృష్టి గావించిన ఆచార్యుల 
వారు వాల్మీకంలోని కొన్ని విషయాల్ని పస్తావిచకపోవటం ఆశ్చర్యకరం. 'మొద 
టిది - మునిజనోచితమైన “జటాధొరణ'' కొరకు రాముని కోరిక మేణకు “మరి 
పొలను'' గుహుడే రామునకందించటం. [శీరామచందదుని బిగి కౌగిలి పొందటం 
వంటివి త్యజించటం భావ్యం కొదు. అందువల్ల రామాయణ పరాయణులు కొంత 
ఆసంతృ_ప్టి చెందుతారు, 

గుహుని పాత్ర విశ్లేషణే కవి (పధానోద్దేశ్యమని భావించినా-ఇవి కూడా 
పాత్ర సంబంధిత విశేషాలే గదా! ఆసలు “గుహుము” అంటేనే ధక్తాగేసరుడు అనే 
స్థాయలో సారంభమైన కావ్యం గనుక పాత [క మోన్మీలనాన్ని చెందలేదు. “రామ 
పొద” పూజయే (పథాన ఇతిపృత్త ౦గా గలిగిన ఈ కావ్యాన్ని భదగిరి రాముని పాద 
కమలాలరు అంకితం చేయడం కవి రామభక్తికి నిదర్శనం, 

రామాయణంలోని కొన్ని పాృాతలు ఆకాశంలోని తారలవతె ఒక పరి మెరిసి 
పోతున్నా వాని కాంతి మృతం భూమిపై శాశ్వతంగా నిలిచిపోతుంది. ఇట్టి కౌంతి 
శబలిత ప్నాతల్లో “శబరి” _పధాన మైంది. 
రామాయ౫ంలోని పాత్రల్ని ఒక దృష్టిలో రెండు విధాలుగా విభజడంచవచ్చుం- 

1) రామునితో చరించే ప్మాతలు 

2) రాముని కొజకు జీఏంచే పాత్రలు 
మరొక రీతిగా విన్తేషిస్తే _-- 

క్రి ఎశిష్ట్ర పాతలు 

2) విశేష పాపైలు 


స్యాత వధాన లఘు కొవ్యాలు కేం 


ఇంకొక పద్ధతిలో-రామకధకు --- 
క్ర) ఉపత్యక్ష సంబంధం గలవి 
2) పరోక్ష సంబంధం గలవి =ణా 
గొను వింగడించవచ్చు. 
శబరి ప్యాత లేకపోయినా (శ్రీరామకథకు నచ్చిన లోటు ఏమీలేదు, మూల 


కధకు ఆతిరి మక్తంగా కొనసాగిన కధ “శబరి"”ది. బుష్యమూకొన్ని గురించి స్నుగీ 
వనీ స్నీహ (వయోజనొన్ని గురించి అంతకు పూర్వమే కబంధుడు రామునకు వివ 
రించి స్వర్గప్వాస్తిని పొందాడు. అతనే శబరిని గూర్చి కూడా చెప్పి ఆమెను దర్శించి 
వెళ్ళవలసిందని రాముని హెచ్చరించి మతంగాశ్రమ ప్రస్తావన చేస్తాడు. రాముని 
కొజకు జీవించిన ప్మాత్‌ శబరి. రామచందుడు దుష్టశిక్షణకు శిష్టరక్షణకు ఆవిర్భఏం 


చిన యవతారమ్వూ లి. తన భక్తులను వెదకుతూ వెళ్ళి వారికి మోళ్లిన్ని (పాప్రింస 
జేయడంళలో ఆయనకు మక్కువ ఎక్కువ, 


“శబరి” రామభ క్ర్యంకితమైన తేజోరూపిణీ. నిషాదకులజుడు గుహుడు 
రామపద సేనా పూతచరితుడు. మతంగ కులజ శబరి, రామునకు ఆతిధ్యమిచ్చి ధన్యు 
రాలయింది, 

తెలుగు కవులలో “శబరి పాృాతపైనున్న అభిమానానికి ఆమెపై నావిర్భవిం 
చిన అనేక లఘు కౌవ్యాలే సాళ్లిలు. వాల్మీకి మహర్షి శబర్కి కొర్యనిరతికి స్వామి 
భ్రికి అనాన క్రికి షతిహప౦. ఆమె ఆశమాన్ని'“తద్వనం''1 అంటాడు వాల్మీకి, 

ఇక్కడ పృష్పించిన పూలు రంగు చెడటం కొస్కీ కౌంతి విహీనమవడం 
కౌసీ జరుగదు. విశాల విశ్వం చుట్టూ పరివ్యా ప్త్రమైన జీవరాసుల్ని ఒక బిందువు 
వద్దకు తీసుకురాగలిగిన వన మిది, 

“వాల్మీకి సంకల్పించిన కోణంలో శబరి విశుద్ద చ్మకం గాను, సంపాసరో 
వరానికి ఆవలి తీరంలో వున్న బుష్యమూక పర్వతాన్ని చేరేందుకు మైలురాయి 
గొను భావించాలి. కబంధ స్ముగీవులకు మధ్య (పధానమైన కొల్రిక్రీ మాత్రమేకాక 
రాముడు తన పయాణాన్ని అర్ధపంతం చేసుకొనే దళలో ఒక (పథాన స్టానంగా 
శబరి రూపొందింది. కబంధము నుండి స్నుగీవము వరకు మానవాత్మను పవిత్రం 
చేయడంలో. ఆమె సేతువుగ ఉపయోగపడింది. 

అంత్రేకొడు. సీతా వియోగంలో దుఃఖిస్తూ, కింక ర్తవ్యతా రహితుడై యున్న 
రాముని స్వపాలనవై పు మరల్బడానికి “+బరి” *“ఆధార మైంది. రామునిలోని దివ్య 


క “తస్య తడ్వనం నామ తద్వనమిత్యుపొసితవ్యం''-కేనో పనిషత్తు-4-3 ' .2 


ర రామాయణ లఘు కావ్య రామణీయకము 


శక్తుల్ని గుర్తుచేస్తి పోత్సహించింది. (శ్రీరాముని వనవాన దుఃఖ జీవితంలో శబరి 
ఘట్టమాళ్వాస స్టానమందుండి, రామునకది గతమును మరపించ్చి భావిని జ్వాజ్వల్య 
మాన మొనరించి, (పకాశమిచ్చిన దివ్యజ్యోతి. సాంసారిక కష్టములను జక్కనడచి, 
కర్ర వ్యోత్సాహాన్నిచ్చిన దివ్యాషధి.” 1 

శబరి సవరజాతి స్త్రీ. భృదగిరి (శ్రీరామచందుని చరణసేవలో పృనీతమైన 
గోదావరికి ఉపనదిగా సైతం తెలుగు కవులకు (కొత్త ఊపిరినిచ్చిన నదీకన్యక,. 
రామాయణ లఘు కావ్యాలలో “థబరి'' ఆ(గతాంబూలమందుకొంది. ఆనేక కపులు 
వేరు వేరు రీతుల్లో శబరిభ క్రి సాయజ్యాల్ని వివిధ దృక్కోణాల నుండి దర్శింప 
చేశారు. అయితే (పతి కవి శబరిలో (శ్రీరామునికి “కౌసల్యను దర్శింప చేయడానికి 
యత్స్నించడం సమాన లక్షణం కావడం ఆశ్చరోో పేతం. ఈ ఇతివృత్తాన్ని కవులు 
తమ శ క్రి కొలది సొందర్యోజ్వలితం కావించారు. 

“దృష్ట పూర్వా ఆపిహ్యర్థాః 2 444.4, ఇర్యొది అఅంకారికో క్రిని బట్టి కధా 
కధనంతో వ్యక్తిగతమైన శ క్రి సంపన్నత సమా శిత మైనప్పుడు వై విధ్యము అన్ని 
వేళలా గోచరిస్తుంది. ఒక్కొక్క కఏి ఒక్కొక్క సన్నివేశంలో కావ్యాన్ని [పాఠం 
థించి అనేక రీతుల్లో కవితావాహినిని (పవహింపచేస్కి తుదకు శబరిని (శ్రీరామునిలో 
ఐక్యం చేసి ఆమెతోపాటు వీరూ కృతార్దులెనారు. 

ఇంతేకాక జాతిపిత గాంధీజీ ప్రారంభించిన హరిజనోద్దరణము వంటి సంఘ 
సంస్కరణలచేత _పేరిలులై న కవులు ఈ శబరి ప్మాతను తమ లక్ష్యనికనుకూలంగా 
మలచుకొన్నారు, 

శబరిని హరిజన వనితగా భావించి ఆమెవల్ల మహర్షులు 'సైతం సంస్కంరింప 
బడినట్లు ఊహించారు. ఈ కవులు గావించిన కల్చ్పనల్లో (పథానమైనది మతంగ 
మహర్షి వృత్తాన్న౦ కొగా శబరి బాల్యవృత్తా న్తం, వివాహ (ప్రస్తావన, దీనజనోద్దరణ 
వంటివి మరికొన్ని. వీనిలో కొన్ని పద్మపురాణాంతర్గతాలు కాగా మరికొన్ని న్వక 
పోల కల్పితాలు. యోగాగ్నిలో దగ్ధమైన శబరి ఊర్జ్వలోకాలకు వెళ్ళినట్లు కొందరు 
(వాస్తే రాముని దర్శించి ఆ ఆనందపారవళశ్యంలో కరిగి సీరై, ఏరై పారిందని 
భావించిన కవులు మరికొందరు. “సీళారాముల"”తో శబరిని దర్శింపచేశారు ఇంక 
కొందరు. 


1. రామాయణంలో స్త్రీ పాతలు-?7 పు 2. ధ్వన్యాలోకం-4.-4 





ములో (పధమంగా స్వీకరిద్దాం. అనంతర కవులనలె పద్మపురాణాది కధలను ఆ 
యంచక--ఆ్మశమంలో వదలిషయబడ్డ పసిబిడ్డను మహర్షి పెంచినట్లు మాధవపెద్ది 
వారు కల్పించారు. శబరి హడావుడి చూసి మతంగ మహర్షి వస్తాడా? అంటూ 
(పళ్నిసాడీ కవి 1 
నబరి 
“అవునులే యింతకన్న నెక్కువ మజేరు 
పము జేసెను పెంచి పెద్దగనొనర్ప 

నిజము నమ్ముము నాతల్లి! నీవటన్న 

నాడు మూన్నాళ్ళ (గుడ్డునుగూడ గావు = (13-పు 
“పుట్టిన నెత్రుకందు నిను బుట్టినకే పడవైైచి పోవగా నెట్టులు బేతులాడినవో” 
ఆంటూ పసిగుడ్డుగ శబరిని మతంగ మహర్షి పెంచి పెద్ద చేసినట్లు కల్పించారు. 
అంతేకాదు పెంపుడు కూతురు (పేమలో కన్నకూతురునే నురచిపోయాడంటూ 
మతంగ కన్య అరుంధతిని గుర్తుచేసి '“దైవచిత్రమ్మ దెంతకును జాలు" అంటూ 
సమర్థిస్తాడు కవి, వివిధములైన ఫల పృష్పాలన్ని "సేకరిస్తూ విరిదండల విరచిస్తూ 
పర మోత్సాహ సన్నాహ మానసయైన శబరిని నెమ్మదిగా పల్కరిస్తాడు-కొవ్యంలోకి 
(పవేశించి స్తూతధారునివలె కవి మాధవపెద్ది, వీరి కావ్యమంతటా ఈ నాటకీయ 
(పకిియే (పదగితం. కధా గమనానికి సంధానకర్తగ, కొన్ని యెడల పరిచయ 
కర్తగ్య కొన్నియిడల ని్రేశకునిగ కవి వేరు వేరు సన్నివేశాల్లో కన్పించి కావ్య 
పాత్రలకు ఆటు పాఠకులకు సంధానకర్తగా వ్యవహరించడం బుచ్చివారి రచనలోని 
రామణీయకం. 

“అవ్వా! చిత్తము ఏస్మితంబగును నీయావేగముం జూడగా 

నెవ్వారెంతటి పూజ్యపాదులిటుగా నేతేరగానుండిరో"'- (22 ప) 
ఆంటూ “శబరిని పలకరించి మరకతతృణ వేదిక లేర్పరిచి, కొత్త అందాలు నంత 
రించి ఆశమ సౌందర్యాన్ని ఇనుమదింపజేస్తున్న శబరి ఉత్సాహాన్ని గమవిస్తూ, 
చూపుని నెమ్మదిగా దూరంగ సారించిలా 


?2 రామాయణ లఘు కౌన్య రామణీయకము 


“ఆది యేమిట్రరుదెంచుచున్నవి మనుష్యాకారతంబూని యి 

య్యుదర్గ్లూరణ్య హిరణ్మ్యయ(ప్రభయు ఏద్యుల్లే ఖయున్‌ సీలతో 

యద నూహా!-యిపు డెంతలో జెదర్కెంజూసవ్వా! యెటుల్‌! -(23. ప) 
అంటూ జగదేక మోహనుడై న శ్రీరాముని సీతాసాధ్వితో గూడి దర్శించె భాగ్యం 
దృష్టిదోషం మూలంగ కోల్పోయామని శబరితోపాటు తాను గూడ విచారించింా 
చూపుచక్క చేసుకొని _పరికించి.-- 

“విశ్యసత్య దయారాసులు లక్ష్మణాను గత సీతారామ లోశేశులా?”' 1 
అంటూ ఒక్కసారి ఆనందాతిరేకంతో శకేకవేస్తాడు కవి, శబరికంశే ముందుగా 
వారిని గుర్తించిన అదృష్టం కవికే దక్కుతుంది. 

“పఅతెంచు (తోవ జక్కం 

బియుపంగా లక్ష్మణుడు పలుకొడుచు నిన్‌ 

దరియుచు నున్నారదె నీ 

చిరకొల తసఃఫలములు సీతారాముల్‌”---(24. ప 


అంటూ చూపు ఆనవ్ని అవ్వ శబరిని సాహయ్యులై “సీతారా ములు” నీచెంతకు నచ్చారు 
ఆంటూ శబరికి సీతాసమేత ్రీరామచం్నదుణ్ణి దర్శింపచేస్తారు కవి, మాధవపెద్ది సీళా 
సమేత శ్రీరామచందదునే శబరిచే దర్శింపచేస్తాడు. సీత లేని రాముణ్ణి చూడటానికి 
కఏ మనసు అంగీకరించలేదేమో! అందుకే తాను చేసిన ఈ _ మార్చుకి ఆధారం 
“ఛబరివిందు'' అని తాను విన్న జానపదగేయమని విషయ పరిచయంలో చెప్పుకు 
న్నారు. 

రామువి చూచి పులకించిన శబరి కనుల ఆనందబాష్పాలు _పపవహించాయి. 
వావి దర్శనానికి తాను పడిన తపన్య గుర్తుకొచ్చింది. ఎద కుదుటపడింది. కన్నీటి 
వీందువులు కూడా ఆరిపోయాయి. . 


“*శమ యెంతోయిడినాను స్వామి సయిరించంజెల్లు నిన్నెంతదూ 
రము రప్పించితి నేమిసేతు 2 


ఇఆంట్లూ తనశ్రై నడిచివచ్చిన శ్రీరాముని చూచ్చి తనచెంతకు పిలిసించుకొన్నందుకు 
బాధ పడుతుంది శబరి. 


క, శబరి=23. ప, 2, శబరి--31 ప, 


పాత పధ్గాన లఘు కొవ్యాలు 23 


“కృవయీనాటిక? యేదినీదునగు మోమేది యిటుల్‌ చూపు-దూ 

రపు జూపానదు రమ్ము దగ్గరకు 1 వార్థక్యము మెండయ్యె! 
అని చేతిని అడ్డుపెట్టుకొనిచూస్తూ, రాముని చెంతకు పిల్చుకొని తడిని చూసుకొని 
మాతృత్వపు మమకారాన్ని పంచ్చి ఆనందిస్తుంది. “నడ్డల్రో నెంతటి యందమున్న 
యదిరా నాయన్న, భూదేవి సీ యడుగుల్‌ ముద్దిడికొంచునున్నదియొకో యన్చించె'”2 
ఆంటూ సుందరరాముని శ్రీ చరణాలు భూదేవి ముద్దికుకొంటున్న అనుభూతినిపొంది, 
ఆ నడకలోని అందాన్ని మనసారా పొగిడి ఆనందిస్తుంది. 


“రాతిన్‌ నాడొక నాతిజేసితివి స్పర్శన్‌, దర్శనంబిచ్చి యీ 

నాతిన్‌ నేగొక రాతిచేసితివి పాణం బెప్పటట్లుంచి' 3 
అనే పద్యం శబరిలోని స్తంభిత చైతన్యాన్ని సూచిస్తుంది, తన కోరికల పోవె 
పూర్వజన్మ పుణ్య ఫలమై (పాప్పించిన రామదర్శనం శబరిని అఆచలను చేసిందీ. 
ఇక ఏవిధంగా అతిధ్యమిచ్చి, మర్యాదల్ని చేయగలనంటూ విచారిస్తులంది ఆ భక 
హృదయం. ఇ 

రామభక్తుడ్ధ రామదూత హనుమంతుని ఉపొనసించి, రామమంత్రాన్ని 


ధ్యానిస్తూ- భౌతికవాంఛాతీతంగొ- కవితాసమాధిమగ్నుడై రామకధాగానం చేయాలనే 
తపన ఉన్న కవి మౌధవ పెద్ది, 

“వేయునేటికి మొరామ విభునివంటి 

శ్యామసుందర మదన మోహనుడు లేడు 

అమ్మహాధర్మవీరు నామమ్మె చాలు 

(తిభువనమ్ములు మోహము [దితములగును."' 
ఆన్న విశ్వాసంతో “బుద్ధిని 'పెడ్మతోవ తిప్పక, భగవతై్కైైంకర్య భావనతో, (బాహీ 
ముహూర్త మందు వీచెడి (పాతఃకాలవాయువులలో జానకీరామచం[ద పర (బహ్మాన్ని 
దర్శించాడీ భక్త కఏ మాధవపెద్ది, మరి పీరిచేతిలో “శబరి “భక్తశబరి' ఆయింది. 
భక్తి రస్మపవాహం రూపు దాల్చి “శబరి''గ విళ్చింది. కొన్నియెడం “శబరి” మాట్లా 
డక మునుపే కవి కల్పించుకొని (శ్రీరామభ్యదునితో “శబరి” మనస్సులోని భావా 





1. శబరి-32 ప, 2, శదరి--34 ప, 
3. శబరి3ఏ5, ప, 


డీ రామాయణ లఘు కౌవ్య రామణీయకము 


లను చెప్పే ఆవేశాన్ని సైతంపొందుతారు. అసలు “ళబరి"కి సీతారాముల్ని పరిచ 
యం చేసిన భాగ్యం ఈ కవిది, 

“దరియుచు నున్నారదె నీ 

చిరకొల తపఃఫలములు సీతారాముల్‌,' '1 

“ఓ శబరి! వచ్చిరిరుగో ఫ 

లాశసుల భాగ్యత స్వయంవిష్ణువులై 

దాశరధులు సనీమెడల ద 

యౌళశరధులు స్వగత మేల స్వాగత వేళన్‌'”2 


| ఫీ 
ఉధిళిధితలి ది 9 ల కళ 69 చి ళిలి 9 లల ల ల లికి ల కిరి చికి శిలల 


మందువో తడవుచు బెదపులాడింతు గదే''3 


ఏది యపరాధము జరిగిన 

యదియో లక్ష్మణుడు కటములదరగ బెదవిం 

గటలింప నుండె=దిలియుద 

మది ముందుగ వేడుకొంద మాపయి శబరంి!4ీ 
అంటూ అనేక సందర్భాల్లో కఏ శబరికి సన్నిహితుడై సంచరిస్తాడు. 

రామచందదునికి ఆ క్ర శపొద్యాదులందించి, అతిధి మర్యాదలు చేయడానికి 
“చిత్తం బెంతకున్‌ గూడ జిన్ముదం బాయదికెట్లు సీకొనగికొందుస్‌ దండ్రీ! యాతి 
ధ్యమున్‌”5 ఆంటూ రామదర్శన జనితానంత పారవశ్యంలో చేతలుడిగి కూర్చుండి 
పోతుంది శబరి.పాద (పక్షిళన నల్ల పద్మతీర్థాన్ని, హస్తాదులయందు శంఖుచక 
తీర్చాల్ని స్వీకరించిన శబరి, “తరియించెడి యోగమున్న దారియుదొఅకున్‌”'6 అంటూ 
ఆనందిస్తుంది. కౌని కడుగుతున్న చేతికి శ్రీరాముని చరణాలు కజుకుగ తగిలాయి, 
ఉలిక్కిపడింది శబరి, 


“చరణము లిట్టులుంట సహజంబుగనే యరుణమ్ములౌ టనా? 


కఠకు పధమ్ములన్‌ నడువ గందుటనా? 7 ........అని ఇంతకు పూర్వమే 





1. శబరి 24, పం 5, శబరి 3ళ, పం 
2, శబరి 25. పం 6, శబరి 39. పః 
3. శబరి 30౦, ప. . శబరీ 37, పం 


4, శబరి 53, ప 


పొటత ,పధాన లఘు కొవ్యాలు డక 


సందేహించిన ఆమె మనస్సు ఇప్పుడు బలపడింది. 
“ఆడవుల నొక్కటే తిరుగుటొటను పొక్కగటబోలు బొదముల్‌ 
కడిగెడువేళ జేతి కణకొళులు నివ్వరి 'నూగొయన్న 3. 


వడి తవిలెన్‌ రఘుప్రవర*' 1. - అంటూ వేదన చెంది దానిపై హిమ 
మిశ్రిత పటీరచర్చ వేసి శాంతింపచేస్తుంది. చేతులు కాయలుగొని కఠినంగ ఉండ 
టానికి కొరణం-కర్కళ మైన శివధనస్సుని విరచడమై ఉంటుందంటూ-శ్రీరాముని 
పరా[కమాన్ని మరొక్కసారి స్తుతించి-“చిటిపొటి పూలనేర్చి విరచించిన” ఒక తీగ 
చుట్టును నవరత్నకాంతి సంఘటితప్ప ముద్దుటుంగర ముగా భావించి (శ్రీరాముని చిటికెన 
(వేలికి తొడిగి, కన్నుల కటువు తీరగ చూసుకొని ఆనందించింది. 

ఉన్రూచితి రామ! సీకెదురుచూచుచు నా కనులిట్లు కాయలన్‌ 

గొచుబగాక యౌాశమమునంగల యీ తరులన్ని గాయలన్‌ 

గాచెను నీకు నర్చణమొనర్చ్పగ'' 2 
అంటూ రామునిశ్లై ఎదురుచూచ్చి చూచి ఆమెకన్నులు కాయలుకాస్తే రాము 
నికి సమర్చించుకోవ డానికి ఛెట్లుకాయలు. కాసినాయి. ౪౦డు కాయలు రామచందదు 
సమర్పణశే. “కస్నులు కాయలు కొయడం'' అనే చారీ నూన్ని ఇక్కడ కవి 
అందంగా వాడుూన్నారు. మధుర మై రసపంతములై న పెక్కు సండ్రను వారికీ 
అందించింది శబరి. 

లక్ష్యణునిలో మార్చు కన్చించింది. దవడలు అదురుతుంటే, ఎట్టిబడీన 
ముఖంతో ఏదో మాట్లాడాలని అతను చేసే పయత్నాన్ని కవి ముందుగానే గమ 
నించి శబరిని హెోచ బరిస్తాడు-“ఏదియొ' అపరాధము జరిగిపోయింది. 


క 6440646444“ ట్ట దెలియుద 

మది ముందుగ వేడుకొందమాపయి శబం౭!''3 
అంటూ ధైర్యం చెప్పకాడు కవి శదరికీ. ముందమగ విషయం తెలుసుకొని, 
ఆ తరువాత వేడుకొందామంటూ హామీ కూడ ఇస్తాడు. 


శే. శబరి 43, ప ఏ3. శబరి = 53 ప 
2, శబరి = 50 ప 


4 


వి రామాయణ లఘు కోన్య రామణీయకము 


“పండులు మెండెగాని యెదిపట్టిన చిత్రము 1 పక్షి యాడిన 

ట్లుండె నిదేమిపాపమవిగో పలుగాట్లు, వి వేకళూన్యవైై 

పండిననీపు నీ తపసు పాడజీపోవునటుల్‌ కృపాసము 

[దుండగు రామభ్యదు నొక రుదునిగా నొనరింపజూతుపే” 1 

పండ్లమీద పంటిగాట్లను చూస్తి కోపగించిన లక్ష్మణుడు “రామభ్యదునొక 
రుదునిగా సొనరింప జూతుపే” అంటూ వీరభ్నదుని వ౩ె రోషకషాయిత నేతు 
డయ్యాడు. రానీ శ్రీరామచందదుడు శబరి ఇచ్చిన ఫలాలను మక్కువతో స్వీకరించ 
డంతో అవాక్కయిపోయాడు, 

“*బికికితిమి తల్లి 1 యెంతయు 

సదముడు నీయెడల రామచందుడు నీ విం 

"కెద్రి చెప్పదలతో చెప్పుమి 

యదియుల్లను స్య్వామివార లాలింపంగన్‌” 2 

ఆంటూ శబరిని సదూధాన పరుస్తాడు కవి. శబరి అదృష్టానికి ఆశ్చర్య 
పోతాడు. 

“అందా! నీ యపరాధమెంత మహానీయారాధనంబయె లో 

కంబండెవ్వరి పుణ్యమింత పరిపక్వ౦ంబయ్యె జేసాచె వి 

(తంబీ మెంగిలిపండ్త కే రఘుకులో త్తంసంబు*===.... పె 

అంటూ రామునికి శబరిచేత ఎంగిలి పండ్లను తినిపించాడు లక్ష్మణుని చేత- 
కవి మాధవపెద్ది. ఒక్కొక్క పండు రామునికందిస్తూ శబరి తనగోడు రామున 
'శేకరువు 'సపెట్టుకొంటుంది. = 

“చిక్కితె! నేటికిన్‌ దపసుచేయగ జేయగ వీవనీయవే 

మక్కువదీఅ నా వలపుమామిడి లేజిపురాకు వీవనస్‌” 4 
ఆంటూ రాముని మార్గాయాసం పోవునట్లు మామిడి లేజిపురాకు వీవనతో వీచి శమ 
పోగొడుతుంది. రాముని దివ్యసుందర విగహాన్ని తనివితీర దర్శించి స్వహస్తాలతో 
ఫలాలను అందించే భాగ్యం తనకు లభించినందుకు ఆనంద నృత్యం చేస్తుంది శబరి 


మనస్సు. 
అననన భినానినననటనననానననాననకముననునోలలనికానానలనుకాలనానకనననలుననకా నాలా నాషా లలన నతనానాతతనాషక ననున నాతల ననన తనక న ననన లనననలనననానానుని. 
శీ కదిరి - 54 ప. 3. శబరి = 58 పం 4, శబరి = 60 ప 


2. శబరి - 57 సం 


పాత్ర పధాన లఘు కొవ్యాలు ల 

“మౌమకభ క్రియన్న దణుమా[త్రము లేకెటు మాయమయ్యనో 

యేమిది యొక్కంపే మమత యేర్చడె నీవొక బిడ్డవై నటుల్‌ 

రామయతండడి!”' 1 
అని [బహ్మచారిణీలో మాతృ (పేమ 'పెల్లుబుకగా, కౌనల్యగా రాముని ఆదరించిన 
అదృష్టవంతురాలు. మూధవపెద్ది వారి “శబరి” “నరరూపమ్మున వచ్చితే యతిథివై 
నాయింటికీనాటికిన్‌'' అన్న ఆర్హితో హృదయాచేదన మిక్కుటమై-“నానా యజ్ఞ 
ఫలన్వరూపమగు సంతానమ్ముగా నాదిలక్ష్మీనారాయణు నిన్ను గర్భమున గాంచెన్‌ 
గాని కౌసల్య''=అని కౌసల్యాసాధ్వి అదృష్టాన్ని కొనియాడి 

టం యుటు పా నట్‌ అటంపలటు ము 

ధ్యానై క్యాగత నీకు నీవె యిటు మత్సంతానమైపోవ న 

న్నూనం జొచ్చితి వింతకన్న గలదే యోగమ్ము యోగమ్మనన్‌”2 
తన యోగ ఫలసిద్దిగా లభించి తనకు సంతానమైన [శ్రీరాముని వేయినోళ్ళ కొని 
యాడుత్తూ “ఆదివ్యసుందర వి[గహుని” “మంగళరూపుని క్షీరసాగరళయనుని” 
అనేక రీతుల స్తుతిస్తుంది. 

“తబిసింటోలుచు బాదముల్‌ గడుగనో - తల్లింబలెన్‌ జెక్కులన్‌ 

జుబుకంబున్‌గొన (వేళులన్‌ బుణుకనో -- నోరార నిన్‌ బిల్వగా 

నుబలాటంపడబోనొ - తండడివలెనే” ౩ = అంటూ అఆర్హి చెందిన ఆమె 
హృదయంలో హరార్తుగ అనంతశయనుండై న ఆనినాయణుడు _పత్యక్షమౌొతాడు. 

“ఆ నీ క్షీరసమ్ముదమే యిచట నా యాహ్లాదమై నిందెనా? 

యీ నా లక్ష్మణుడయ్యనంతశయనంబేనా? యిటుల్‌ చూడు నీ 

వేనా ధ్యాననిమగ్ననా నెడల నాయీచి_త్తపద్మాన ల 

క్షీీనారయణమూ ర్తిగా వెల'సెదో (శీరామచం[దపభూ'”' 4 

“హరినారాయణు నాదివిష్ణు జగదేకొరాధ్యు విశ్వంభరున్‌” 5 
ఇక్యాదిగ భ _క్రసులభుడు, (బహ్మణ్యుడు, సంసొరసంహరణుడు, నిర్మల నిర్వికల్పు 
డైన లక్ష్మీశ్వరుని అనేక విధాలుగా స్తుతించిన శబరిలో ఇంకొ మర్త్యవాసన మిగిలే 
ఉంది. అందువల్ల నే దైైధీభావమనస్కయమై- 


1. కబరి- 60ప, 2 శబరి = 665 ప. 3. శబరి- 63 పం 
ణీ శబరి న్‌, న పం క కబరి ఆ“ స, 


2౦ రామాయణ లఘు కాన్య రామణీయకము 


“పర మేశుండని భక్తి మొక్కుదున? పొసండంచు లాలింతునా? 
ఇరుచందమ్ములు వొక్క-నీయెడలనే నీక్షించుచున్‌ లోన ని 
వ్వెటపాదొందుచు మిన్నకుండుదున? నీవే చెప్పవే 1 


అంటూ నందేహనివృ త్రికై దాక్షిణ్యపాధోనిధియైన యా దాశరధినే (పార్టిస్తుండగా 
కసులము౦దు కౌంతి వెల్లువ (ప్రవహించింది. వై కుంఠం నుండి పుష్పకవిమానం 
వచ్చి వాకిట నిలిచింది. రామచందుని ఆజ్ఞ అయింది. కొని ఇహబంధాల మీద్‌ 
మమకారం తెంచుకోలేక పోయింది మాధవపెద్దివారి శబరి. ““చిగురువేసిన మాధవీ 
తీగలు'' పృష్పించేవరక్కు “గర్భిణిమైన హరిణము(పసవించే వరకు ఉండిపోగూడదా” 
అని బొధపడుతుంది. 

“పూపర్‌ పొపము మౌధవీవకుళముల్‌ పుష్పించుటంజూచియే 

సీ పోగూడదో యేనుపెంచు హరిణంబే (పొద్దు సీరాడునో” 2 
అంటూ చింతించి తన పయాణాన్ని (గహించి దుఃభిస్తున్న హారిణాన్ని బుజ్జ 
గిస్తుంది. అత్తవారింటికి వెడుతున్న శకుంతల చేత అభిజ్ఞాన శాకుంతల కర్త 
చేయించిన అస్పగ౦తలు - వై కుంళపాప్తి పొందబోతున్న శబరి చేత చేయించారు 
మాధవపెద్ది. వాసంతిక్క, లవంగి లవలీమతల్లి కలకు, పంపా సరోవరానికి కన్నీటితో 
కడసారి పీడ్కోలు చెప్పి - 

కు 44 వత్సమ్మునే చూడు మే 

మరశేవేళను నాకు మారుగను గోమాణీక్యమా! రమ్మ నా 

హరిణమ్మా! కడసారి మూర్కొనగనిమ్మా పోవ (పొద్దమ్యెడిన్‌”'3 
గోవత్సాన్ని, హరిణాన్ని కడసారి ముద్దిడుకొని, (పోద్దుపోతుంది అంటూ ముంద 
డుగు వేసింది శబరి పుష్పక విమానొన్ని అధిరోహించడానికి. ఇంతకుముందు ఆర్తితో 
హృదయాన్ని పంచి దైవాన్ని దర్శించి భక్తి పపత్తులు వెలయించిన ఈ ళబరిలో 
కావ్యనాయికను, దర్శింప చేయడం కవియొనర్చిన మార్చు. కణ్వా[శమాన్ని వదలి 
వెళ్ళలేని కొళిడాసు శకుంతలలోని జీవసమైక్య కొరుణ్యభావాన్ని శబరిలో దర్శింప 
చేసిన మృదుహృదయుడుగ ఆ(శమ వాసులలోని కరుణరస వృత్తి వెల్లడింప 
యత్నించారు. ఇది కొవ్యగత సౌందర్య జగత్తు, దీనిని ఆధ్యాత్మికంగా కేవల 


క. శబరి - 72 ప 2. శబరి - 85 ప 
వె. శబరి - 89 ప, 


పాత్ర (ప్రధాన లఘు కొవ్యాలు ర్డీ 


మోహరహితంగా నిరూపించటం కవికలీష్టంకాదు “ఆపారే కావ్య సంసారే కవి రేవ 
[(వజాపతిః యధాస్కై రోచతేపిశ్వ౦ం, తరేదం పరివర్తతే” అన్న ఆభినవ గుప్ప 
పొదుల ఆదేశం ఇచ్చట స్మరణీయం, 

ఈవిధంగా (ప్రకృతిని పలకరిస్తూ పలవరింపులతో చరిస్తున్న శబరిని-.రాఘవు 
లేదో ఆంటున్నారంటూ మళ్ళా కవి కల్పించుకొని రామునివైపు దృష్టి మరల్బు 
తాడు, 

“జననీ ఈ రాఘవులేది మో 

యనుచుండిరి వించు చేరుముమ్మూ పరమున్‌”' 1 
అన్న మాటలతో కవి శబరిని రామవాగున్ముఖం కావించి రామచందదునిచే వర(పదా 
నం చేయిసాదు. మూలంనందు తనరాకకోనం ఎదురుచూసి తన దర్శనానంతరం 
ఆనందించి ఈ శరీరాన్ని త్యజించటావికి అనుజ్ఞ నభ్యర్థించిన 2 శబరితో రాముడు 
ఇలా ఉంటాడు, 

“అర్బితోఒహ౦ం త్వయా భర్వ్యా గచ్చ కామం యధాసుఖమ్‌'' 3 
అన్న వాల్మీకాన్ని ఆధారం చేసుకొని మాధవ పెద్దివారి రాముడు- 

“ఆ హంసమ్మొక దేవయానముగ నీకై యాయితం బయ్యె నీ 

దేహంబింతటితో భువిన్‌ విడిచి జ్యోతీరూపతం బెంది యౌ 

రోహింవం గదవమ్మ విన్నదియె చేర్చ్నున్‌ విష్ణులోకానకున్‌ 

సోఒహం సోహామటన్న దేమరరుమమ్మా! నీవు లోలోపలన్‌ "4 


అంటూ సొగనంపడ మే కాక-“శబరీ దూవమునందడూవతను సాక్షాచ్చి వికుంఠమ్ము 
నన్‌ దబసుల్‌ మున్నెవరందణాలన్‌ విముక్తత్వమ్ము గై సేయమీ"”5 ఆనిమార్గ నిర్దేశం 
కూడా చేస్తాడు “య(తతే సుకృతాత్మనో విహరంతిమహర్షియః తత్పుణ్యం శబరీ 
స్థానం"6 అన్న వాల్మీకి మూలమే కవిచేత శబరికి చూర్లనిక్టేశం చేయించింది. సుకృ 
తాత్మనః అన్న పదానికి “సుకృత ధైర్యవంతః ఆత్మసమాధినా-  ఆత్మవిషయ 
యోగేన''అని వ్యాఖ్యానించోస్త్రీయా అపి విదురాదేరివ యోగాధికొరస్పంభవతి తదంగ 
యజ్ఞాది కర్యస్టానే గురుకుళూషా”ఇత్యాదిగ (పత్యేక విశ్లేషణ గోవిందరాజీయంలో 
కన్చిస్తుంది* 





1. శబరి - 90 ప, 2, “తదిత్యమభ్యనుజ్ఞాత త్యక్తు 
3. అరణ్య-74--31 మేతత్కశేబరం అరణ్య" 74:28 
4. కబరి92-ప, ఈ, వాల్మీక్న -ఆరణ్య-74 6. శబరి-95 ప, 


30 రామాయణ లఘు కొన్య రామణీయకము 


“న్వర్గమేవ జగామసా'”' అన్న మూలాన్ని-“న్వర్గశ్చు ఆదౌ అక్షయానిత్యుక్యా 
పునరావృత్తి రహితం పరమపదమిత్యగమ్యతే''1 అని గోవిందరాజీయం, వై ఠకుం 
ర్యావర్షన యొనర్బడానికి సైతం కవికి అవకాళం కలిగించింది. 

“అదిగో! ద్వారము ద్వారమున్‌ దనకు దానై వీడెడుంజూడు ము 

ప్పది యొక్కోటుల దేవతల్‌ నిలిచి రంబా! పూలదోయిళ్ళతో 

నెదురుం జూచుచు నిర్నిమేషతను లక్ష్మిశండు వేంచేయునో 

ఒదుగుల్‌ వోపుచునున్నవారు మునుముందున్నట్టి దిక్చొలకుల్‌” 2 
ఆంటూ కవిచేసిన వర్ణన మూలాతిరిక్షం. “హుత్వా ఆత్మానం హుతాళనే”3 అని 
హోమాగ్నిలో శరీరాన్ని అర్చించి స్వర్గాన్ని చేరినట్లు మూలం, అదే విధంగా 
ఎంగిలిపండ్లు సమర్చించటం 'సైతం మూలాతిరిక్త మే. పద్మపురాణాంతర్షమైన ఈ 
భాగం అనేకమైన లఘుకావ్యాల్లో జానపద గాధల్లో చోటుచేసుకుంది, దీనిగూర్చి 
స్థ్టలాంతరమందు చర్చించడం జరుగుకుంది. 

శబరికి మోక్ష్మపాప్పిని కవి చేకూర్చాడు; గోవిందరాజీయానుసారం. కాని 
“సోఒహం౦ం సోఒహం"” అన్న పద్యపాదాన్ని బట్టి అద్వైత (పతిపాదన జరిగింది. 
ఈ రెంటి సమన్వయం ఎట్లాగు? సాలోక్య సాయుజ్యాలు అనుభవించి ఆనందించి 
తదనంతర౦ పరమాత్మతో తాదాత్మ్య్యమందటం జీవుని వేదనలోని అంతరార్థంగా కవి 
(పతిపొదించిన ధ్వని. షళిష్టమైన అద్వ్వైతనిద్ది పిమ్మట, అ ద్వ్వైతి సిద్ధి [(కమంగా 
కల్గాలని కవి ఆశయంగా కనిపిస్తుంది. “దాసోఒహం'” “దాసోఒహం” అంటుంటే 


చివరకు వినిపించేది *సో౬ఒహ మే కదా!” 


1 కబరి-95-ప గె వాల్మీకం-ఆరణ్య-74- 
ర్స వాల్మీకం-ఆరణ్య--74.-33 


చిట్టెమ్మ గారి శబరి 

మాధవపెద్ది వారు మతంగ మహర్షీ (పస్తావనలో-4 దిరిని ముడ్డాళ్ళ (గుడ్డును 
గూడకొని “పసికందును ఆమంలో ఎవరో విడిచిపెట్టినట్టు, ఆ పసిపాప మహర్షి చే 
'పెంచబడినట్లు వర్ణించగా -- శ్రీమతి భోగరాజు చిష్టమ్మ ఇంక కొంత సాహసించ్చి 
శబరి యొక్క కన్యా భావ రమణీయ కౌలాన్ని, తత్సమయపు ముచ్చటలను సైతం 
(ప్రస్తావించి ఇష్టంలేని ఏవాహాన్ని తప్పించుకోవడానికి ఇంటివద్ద నుండి పారిపోయి, 
అటనీమార్షం సట్టి తుదకు మతంగ మహర్షి ఆమం చేరినట్లు వర్షి౦చారు. ఈ 
మార్చుకు ఆధారం పురాణ ఇతి వృత్తమే. 1 

దర్శన భాగ్యము 
*వెల్పుపలి చూపుల న్వదల్కి విశ వైమునంతయు (బహ్మరూపుగా 
దలచ్చి దురంత సంసరణ త ప్తజనాళి కిపొార సత్కపా 


కలిత దృగంచలమ్ముల సుఖం దొనగూర్చెడు దివ్యమూర్తి ని 
శృల సుతపోవిభాస్తి గురుసన్నిధి జేరగ రమ్ము సోదరా” 2 


అంటూ తాపసో త్తములు ఒకరినొకరు పిల్చుకుంటూ గురువుల చెంతకు చేరుతుండ 
టంతో కొవ్యం (పారంభమౌొతోంది. వేదఘోషలు దిక్తటాలను వ్యాపిస్తుం టే: 
రామజగదీశ్వరు గూర్చిన (పసంగాలతో, శాస్త్రపురాణచర్చలతో ఆ్మశమభూమి పుణ్య 
భూమిమైపతితజీవుల పాపముల తుడిచివేయ గలిగిందిగా భాసిస్తోంది. చిలుకగుంపులు 
గూడరాత్రింబగక్లు'రామ' నామస్మరణ చేస్తున్నాయి. ఈ విధమైన రమ్య [పకృతి వాతా 
వరణంలో మహర్షి మతంగులవారు శిష్యకోటికి “బోధి చేస్తుండగా ఎవరో ఒక 
కన్య చెట్టు చౌటునుండి దాగి, గురుదేవుల బోధల నాలకించడంతో *శబరి కౌన్య 
(ప్రవేశం చేస్తోంది. 

“పంక మం దుదృవించిన పద్మమౌమె 

మలయు గంజాయి మొక్కల దులసియామె 

ఘనతరాజ్ఞాన గాంఢాంధకార భరిత 

జగములకు వెల్లునొసగెడు జాణయామె.” 3 


నననాలనననాలతవలతపతనాతాలననకాతాతాఅకా నవత నలాతు లాలు నకుతా అలుల తలుఅననకుతాతుతడనల 
1. అళ్చర్య రామాయణం - 15 సర్గ = పు, 638 

2. శబరి - 37 

వ శబరి మో తీసే 


$2 రామాయణ అఘు కాచ్య శొముణీయకము 


ఆటీ శబరి తన కులంలో సంభవించెడి హింసా (పవృత్తుల్ని తిరస్కరించి ఆహిం 


సను జోధింప యతి చింది, 


కాళీకాదేవికి బలి యిప్వడానికి సింగారించి తోలుని పోపు పశువుల్ని చూసి 
ఈమె హృదయం రోదించేది. బండగుండెలు గల ఈ [కూరుల మధ్య తననెందుకు 
పుట్టించావని ఆ సై వాన్ని నిష్టారాలాదేది. 

“కన్న సంతానంబు కడుపారగా (మింగి 

కఠిన మనస్క-దే? కాళికాంబ! 

అంటూ వేదనజెంది “తల్లి''ని పశ్నించుటయే కాక్క చేతులు మోడ్చి, 

మాతరో! నీకు జోహరు మానుమమ్మ 

బలిని గొనుటలు, జీవుల బాదమాన్ని 

ఘనక్కృపా ద్యష్ట్రి వానిని మనుపుమమ్మ”' 1 
అని సైతం “దేఏ' ని (పార్టించేది శబరి. ఈ విధంగా “వెట్టిసిల్లి వలె హింసావృత్తి 
గల కుటుంబంలో, కులంలో ప్పట్టి “అహింసా” భావాల నావిష్కంరిస్తున్న ఆమె ఏకా 
(గదత్త చెలికత్తెల రాకవలన భంగమౌతుంది. చెలికత్తెలు చుస్టుముట్టి వయసుకు 
తగిన రీతీలో మాట్లాడుతూ, పెళ్ళి ప్రస్తావన చేస్తారు. 

కొటోయే పరుడు గొప్ప విలుగాడు అన్నారు. సుందరాంగుదు ఆంటారు, 

“నీదు వరుడు చాల నిస్పణుడమ్మ 

వాని వ్మికమంబు వర్ణింప వశమపే 

ధాతశ్రైన వాని తాతశైన'"' 2 
అని కొటోయే వాని గూర్చి అధికంగా వర్షీ౦చడమే కాక్క అతని పర్మాకమం పలు 
విధాలుగా కొనియాడ్షి- 

“మొన్న నీవు పూల మొక్కలలో నున్న 

కలుపు దీయునట్టి కొలమందు' 3 
అతడు నిన్ను చూచి వరించొడని, “ఆమెగాంచి యింక నాగలేననుచును” 4వార 
కూడా పంపాడు అంటారు. ఆశ్చర్యపోతుంది శబరి, అతను పంపిన లేఖను వైతం 
చదివి విన్నిస్తారు చెలికత్తెలు, 


క. శదరి = 517 3 శదరి - 8.20 
రె శబరీ 1 7టు టీ శదరి ళా ర్‌2ై3ై 


పాత [పధాన లఘు కొవ్యోలు ష్ట్ర 


“నా వరాలమూట, నారాశీ నొదేఏ'' 1 అంటూ (ప్రారంధమైన లేఖ అనేక 
రీతులుగా కొనసాగి = 


“నన్ను కౌగిలించి వేగ నాదు తాపమౌర్చవే 
నిన్ను దప్ప నేరగూడ నే నెటుంగినే [పియా 
యెన్న రాని యందమంతి యెంత నీకు గల్లినన్‌ 
సన్నుళాంగి వింకమింక చాలు చాలు చాలునే'' 2 


అంటూ అక్యంతోత్సాహాంతో (వాసిన లేథాంళాలను కోపగించుకొన్న శబరి చివా 
లున లేచి ఇంటికి వెళ్ళిపోయింది. అంధకార పరివృతమైన ఆకాశంలో శశ రేఖలాగ, 
దుష్టులెన ఆ యాటవికుల మధ్య జన్మించి దినదినము బాధల పొందుతూ ఆమె షోడశ 
వర్షే "హయ అయింది. తరుణ కాలమని వివాహ ,పసక్తి తీసుకొచ్చారు తల్లి 
ఫండ్రులు, చెలిక తెల పల్కులు, వారు వర్గీ ౦చిన *అతని హింసా, పవృత్తి తి పూర్వక 
ఫరా[కమ పర్షన ఇవన్నీ 7 గుర్తుకొచ్చి తల్లిదండ్రుల మాటల తోసి పుచ్చి పెళ్ళి 
పస్తావనను తిరస్కరించింది శబరి, కొని వం ఏర్పాట్లలో వారున్నారు. భయపడి 
పోయింది శబరి. ఇలపల్చు "“కొళితి సు పలువిధాల (పార్టించింది. “ర్రీ'పేనాకిక 
ఎ౦డ్లి మృర్యు" పనుచు భయపడి (తిలో మాత సార్వలీని (పార్టిస్తూ, తోచిన 
హను పురస్కరిందుూకని, పారిపోవనిశ్చయించుొని ఆడఏమార్గం పేట్టింది. భయం 
కరాటపిలో ఆలోచనా రపి తంగా ఐదమకోషొల (పయౌణించి, 'అదృష్టవళం మ్‌! 
మతింగ్యమహార్షి క చేరుకొంది, శిష్యులకు విద్యనేర్పుమున్న మహర్షి 
సలుకులు ఆస తో చెట్దుచాబునుండి వినసాగింది. మహర్షి చెంతకుపోయి నమస్కం 
రించుటకు వీలులేని కులంలో పుట్టడానికి దుఃఖిస్తూ, ఆమహానీయుని ఉపన్యాసాన్ని 
_విని జీవితాన్ని ఆలౌకిక జగత్తు వైపు మరల్చింది. 

“దీనులను జాలి గనుటయే డేవపూజ'”' 3 అన్ని [పాణులలో నుండె నతడు 
గాన వారి సేవయే “యాతని” 4 జేరు తోవ, ఈ శరీరంబు పీది గాడెపుడుగాడ” 5 
పన్మమొందనేల చావంగ నేల యీ పొడులోక మందు ఐవాడూనుడు దేవదేవు 
గూర్చి 6 
వంటి మహర్షి అమృతంపు పల్కులు మదిలో కొత్త బాటం నిర్మించు ఆ మహర్షి 
సేవలోనే జీవితాన్ని ముగించాలని నిర్ణయించుకొంది ళబరి. 


తలిననా లా లలననననినవననుననానననననానకుననాకనననాల కనన లుాలుతో ననన ననా నునన ననున ననలతనన నత కోన ధానలనా నిను భితనాచ ననిన చను లననననలా న రాిధాల అతో తన కననకున నాననా నలనావుయాలన నానన నలకానలలనన నను 
1. శబరి - 8.21 4, శబరి -- 20,84 
2, శబరి _ 9,286 ర్‌ శబరి - 21.72 


ర్స్‌ 


ప్రశ రామాయణ లఘు కొవ్య రామణీయకము 
ఉపదేశము 


(పతిరోజు ఆశ్రమం ముంగిలి శుద్దిచేస్కి ముగ్గులువేస్తి పుంతలు బాగుచేసి 
దర్భలను ఆమ ద్వారంలో సిద్దంచేస్తున్న అజ్ఞాతవ్య క్రి ఎవరో తెలుసుకోజాలని 
మహర్షి శిష్యులను ఆదేశించారు. మాటువేసి గురువుల ఆజ్ఞను అమలు జరిపారు 
శిష్యవరేణ్యులు. శబరిని తీసుకొచ్చి గురువుల ముందు నిలబెట్టారు. భయంతో వణికి 
పోయిందామె, (పళ్నించారు మఠ౦గ మహర్షి, 

శ 

“ఎదుటనునిల్చి పల్కుటకు నేవియు నోచనిజాతిదాన, నా 

మది కడుకల్మషంబు కనుమా భవదీయ కృపార్ణ) దృష్టి, నీ 

పదము౦దిక్కునొాకు 2444444664" | 
తాను చేసినది తప్పయితే క్షమించమని పొదాలపై బడి వేడుకొంటున్న శబరిని ఆః 
ర్వదించి భయముదీర్చి, భ్తిమార్షాన్ని (పటోధించారు మహర్షి . 

“నాధాహం శబరీ నీచా భాగ్యహీనా వనే స్థితా 

మహర్షే తవ సేవాయాం చిశేర్ణత్సప మాచరం 

యధా మే సద్గతిర్సూయా త్తధా దేహి మమాఒశిషమ్‌” 2 
అంటూ పొర్టి స్తుంది ఆశ్చర్యరామాయణంలో శబరి. పెండ్లి పస్తావనాదులు పద్మ 
పురాణాంతర్గత మైనవి రాగా ముంగిలి ఊడ్భ్చుట, దర్భలు సమకూర్చుట మొదలైన 
సన్ని వేళాలన్నీ ఆశ్చర్య రామాయణంతో సైతం కన్పిస్తున్నాయి. శిష్యులు రాతి 
మేలుకొని ఆమెను గమనించి గురువు చెంత నిఅబెట్టగా శబరి ప్రై విధంగా (పాళ్టి 
స్తుంది, 

“ఆ్మశమే తిష్ట శబరీ ఛ్నాత భూతా మమాంతికే” 4 
అని తన శిష్యురాలిగ స్వీకరించారు మహర్షి మతంగులు. 
2460000006నిరపొయత నిచ్చట నుండు మమ్మరో” 5 అంటూ ఆశమనివాస యోగ్య 
తను కల్లించ్చి శిష్యురాల్ని చేసుకొన్నారు శ్రీమతి చిశ్టైమ్మ మతంగులు. 

“బిడ్డ సీపు సుంత వీడియంబు పడకుండ 

వినుముబోధ, జ్ఞానధనము గనుము"” 6 








1. శబరి - 31.21 4. ఆశ్చర్యరామాయణం -- 16.12 
2. ఆశ్చర్యరామాయణం -- 16.111 5, శబరి -- 35,40 
తె, ఇంవనానిగ్య హేత్వాచ తదాశమ సమీపత్క........6. శదిరి - 32.25 

ఆంరా 16.34 


పాత్ర (ప్రధాన లఘు కొవ్యాలు రక్‌ 


“రామనామంబు జేరిటి రత్న మెపుడు 
చీరకొంగున ముడివై చి చేరనీకు 
మెపనిరింగాని (ప్రక్కకు నెప్పడుగూడ 
దాని జూసింపకమ్మ యందటఆకు నీవు"! 


“మనము నిర్మలమయినంత మమత లుడుగు 

గలుగు నేకాగబుద్దియు, గొంచె దీపు 

జ్ఞానరత్నంబు దాన నీ జన్మముననె''2 
నంటి భావాలు కొల్లలుగ మహర్షి (పసంగంలో (పవహించి, శబరిని పవి[తీకృతాత్మను 
చేస్తాయి. హింసొవ్మ ,త్పి తో జీపీస్తూ, ఎప్పుడూ పోట్లాడురునే తనజాతి భవిష్యత్తు 
ఏమైపోతుందని రోదిస్తుందామె, సభగవంళుడన. నేచటనో లేడు నిత్యము దీనుల 
రూపంబున మన ఎదుటనే తిరుగుచున్నాడు. మానవసేవయే మాధవసేవ యనుమాట 
జ్జప్పి యందుంచుకొనుము''3 అంటూ అహింసా సిద్ధాంతాల్ని, దరి.దనొారాయణుల 
సేవా (పయోజనాలను, గాంధేయవాదాన్ని ఈ సమయంలో రచయి[తి మతంగుల 
ద్వారా చెప్పించడం-- స్వాతం, తో్యోద్యము (పథావాన్ని రచయి[తిపె అహింసాజ్యోతి 
రామభక్తుడు అయిన గాంధీజీ (పభావాన్ని మనం స్పష్టంగా గుర్తించవచ్చు. 

అట్టి గురుదేపుల ఉపదేశ పథావంతో రామనామ ధ్యానైైకదేశ మనస్క 
అయింది శబరి. 

“రామునినమ్ము నెమ్మదిని, రామునినామము నుచ్చరించు, శ్రీ 

రామ యటంచుబిల్బు గనురామమయంబుగ లోకమెల్ల 4 

జామాత జగమంతా రామమయంగ జీవించసాగింది శబరి. మహర్షి నీచు 
రాలికి ఆాశయమిచ్చాడని [కోధించిన మునిగణం మహార్షి ని నిలదీసింది, _పళ్నీం 
చింది. తన నిశ్చయాన్ని స్పష్టంచేసాడు మహర్షి, పారిని ఆ మార్గంలోనే నడిచి 
ముక్షిని పొందవలనిందని హోతదోధ చేస్తాడు. 


“మనసుఖంబును మనమేలు మనముము క్తి 
బడయు మార్గముజూచుచు (బతుకుచుంట 
మంచిమార్ల మొ? సతితుల మధ్యికరిగి 
జ్ఞానమిచ్చుట మంచిదో గానలేరే”'5 





1. శబరి--32.27/ తీ, కబరి-41.59 


2, కబరి=34ీ, 35 వ్‌, కబరి-46.04 
3. శబరి-36 41 
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అని "సై తం (పబోధించిన మహర్షిని “పిన్నవాడవు సీవు నీచిన్నబుద్ది వదలి వేగమే 
వీడువూ పనిత నిపుడు'' అంటూ "శతవర్ష జీవులందలు హెచ్చరించి తుదకు మాట 
వినని యాయనను అంత్యకులజను చేరదీసినందుకుగాను కులంనుండి వెలివేశారు 
తాపసులు''! కౌని చెదరని విశ్వాసంతో దీనజనులకు "సేవచేస్తూ విద్యార్థులకు టోధ 
చేస్తూ పవి[తకార్యంలో నిమగ్నమైన ఆ మహర్షికి _బ హ్మైక్యకాలం సమీపించింది. 


శబరికి (శ్రీరామ జననాదికొన్ని వివరించి ఆ మహానీయుని దర్శనం చేసుకొని 
మోక్షము పొందవలసిందని ఆశీర్చదించి వైకుంఠ (పొప్పి పొందారు. 


గురు గుప్తి 

“ఆగమిష్యతితే రామగ్సు పుణ్య మిము మా[శమహమ్‌” అని వాల్మీకం. మతంగ 
మహర్షియే శబరికి అభయమిచ్చాడు, 

“రామో దాశరథి స్సాక్షా ద్విష్ణురేవస్సనాత నః 

అవతీర్ణో స్త్వ్యయోధ్యాయామాగ మిష్యతి త్యేంతికమ్‌” 
అని ఆశ్చర్యరామాయణం. గురూపదేళాన్ని జొదల దాల్చి రామచందదుని ధ్యానిస్తూ 
రామచర్నదునినై నిరీక్షిస్తోంది శబరి దీన జన జనసేవనుమరువక ఆచరిస్తూ రోగ 
లను సేవిస్తూ, అన్నారు ల్ని ఆదుకుంటూగురుదేవుని ప్రవచనాల్ని మననం చేసుకుంటూ 
రామునితై ఎదురు మాస్తున్న శబరిని ఎన్నో నేరాలారోపించి పుర బహిష్యారం 
చేశారు ప్రాంతవాసులు. 

“కొంచెమైనను భయమును గాంచదయ్యె 

నంతయును రామమయముగా నరయుచుంట"'2 


సర్వము రామమయమసుగా భావించిన శబరి ఈషణత్మా[తమును చరించక జీవించుచూ 
చిన్ననాడే తల్లిని తండ్రిని కోల్పోయిన ఎనిమిదేళ్ళ గాలఏతంతువు అయిన 
(బ్రాహ్మణ దాలికనొ5కతి దారి తెన్ను గానక దుఃఖసంతప్తయై కాలము గడుపుచుండ 
ఆమె-ా 

*ద్యుఖితుల దుఃఖరాళిని దొలగజేయు 

జ్ఞానమునకన్న గలది? యిాజగతియందు 

చింతయును చీకటిన్‌ బడునంతలోన 

వెలుగురాకున్నె వెన్నెల విధముగాను”3 


1. మతంగం పాప పదన్హుష్టం శబరీ సన్నిధానతః 
ఆశ్చర గరామాయణం-16,. య! 
2. శబరి=5్‌2, 13 


పాత పధాన లఘు కౌవ్యాలు ప 


పలువిధములుగా ఓదార్చి “యామె రత్నంబామె కొాంగునకట్టి'' రామభక్రిని పసా 
దించింది. అది చూచిన [బాహ్మణులు ఈమెను దూరంగా తరిమివేశారు. అరణ్య 
మధ్యంలో ఒంటరిగా రామునక్రై జీవిస్తోంది. చీమచిటుక్కుమంటే రాముడు వచ్చా 
డనుకుంటోంది, గుమ్మం వరకు వెళ్ళి నిరాశతో వెనక్కి తిరిగి వస్తోంది. నిరీక్షణ 
అతిశయిసోంది. 

“కన్నులనుమూసి నిదను గొంచునప్పు 

డులికిపడిలేచి, నేనెంత తెలివిమాలి 

నిదదోయితి, [శీరామభదు డిప్ప 

డిచటిశేతెంచి వెడంనో యేమొయనుచు"' 1 


ఆనేస్థాయికి ఆమి వేదన చేమరుంది. ఈ సమయంలో రచయ్యితి అవకొళాన్ని తీసు 
కొని (శ్రీరామచర్నదుని గుణగానాన్ని విస్తారంగా చేస్తుంది. 


“రారా రాఘవరాదూ | 

రారా సుర వినుత నామ! రాక్షసభీమా 

రారా రవికుల సోమా! 

రారా సాశ్రేతధామ! రారా రామా” 2 

“మురహర భవపహర నరపర 

సురవరసుత చరణరమల్క సురుచిర లీలా! 3 

“ఏలా? యింతటి కోపము 

మేలా? యిటు లూరకుంట, మృదులహృదయ'' 4 

“వలదా 1 నాయాతిధ్యము 

కలదా |! నీయాత్మనింత కాఠిన్యంపీ' 5 
మొదలైన పద్యాలు ఇందుకు ఆధారాలు. 

ఫ్‌ ద్ద౦ విన్నా (శ్రీరాముని పదధ్వనిగా, నేమాటపిన్నా ఆ కరుణా వరుణాల 
యుని వచనములుగా ఎవ్వరిని చూచినా ఆదేవదేవునిగనే భావించుచు కాలం గడుపు 
తోంది. రాముని రాక ఆలస్యమౌొతోంది. 








1. శబరి = 61. 46 4, శబరి = 58. 38 
గై శబరి శాల వ్‌, పెడ ఇ శబరి త్‌ో క్‌9, తే 
3 శబరి = 58. 36 
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“ఘననిరాళను గూలున్కు కనులమీద 

కోపగించును, మీరేల తేప దేప 

కిట్లు మూతనుబడుదురే నెట్టులింక 

నామహామహు మూర్తిని నరయుదాన'"' 1 
“శేప తేపనిట్లు  మూతపడుచున్న కండ్లపై కోపగంచుకొనుచు - జారిపోతున్న 
విశ్వాసాన్ని కూడగట్టుకొంటూ, గురుదేవుని పల్కుల విశ్వసిస్తూ - 

“వచ్చును తప్పక వచ్చును 

వచ్చును నాయింటికిపుడు వచ్చునతండున్‌' 2 
అంటూ దీనజన ళరుణ్యని కోసం -_ 

“తియ్యగానున్న పండ్ల నాదేపునకును 

బెట్టుకోరిక రుచిచూచి 'పెట్టినాను 

గంపనిండుగ 4 4 తె 
అంటూ రుచిచూచ్చి తీయని పండ్లను రామునిశై ఏరి ఉంచింది శబరి, 

ఇంతలో ఆమెకు దారినిండా ఉన్నముళ్ళు గుర్తుకొచ్చాయి. పాదుకల _సైతం 
భరతునికిచ్చి నడిచివస్తున్న రామునికి ఈ ముళ్ళు బాధ కల్గిస్తాయేమోనని ఏర 
డానికి పారంభించింది. కొని ఎన్నని ఏరగలదు? ఆలస్యమై పోతోంది. రామ 
చందుడు వచ్చేస్తాడేమో! నని తొటుపొటు. అందుకే - 


“ఏరదొడంగె నన్నియనియేరును? తొంబదియేండ్రదాయె, యా 
రారమొ? యస్థిపంజర వికారము చూడగ, నంతలోననే 
మారెను భావమేమొ? పలుమారులు దొర్లగసాగె నేలపై 
“యేరిన చాలకొలమగు నింతట రాముడువచ్చునేమొకో” 4 


అంటుంది రచయిత. నేలపై దొర్లుతూ ముళ్ళన్నీ తనళరీరానికి గుచ్చుకొంకే 
మౌర్గం నిష్కంటకమై రామునకు బాధ కలగదని తలంచిన ముగ్దభక్రి ఈ శబరిది. 
ఆ సమయంలో స్నానానికని సరస్సుకి వెడుతున్న ఒక [బాహ్మణుడు దొర్లుకుంటూ 
తనవైపుకి వస్తున్న శబరిని నిందించుకూ, తాను మెైలపడిపోతానేమోననే శంకతో, 
తొలగని ఆమె గర్వానికి కోపగించ్చి చేతికజ్జతో ఆమెను దండించాడు. 














శ శబరి - 6'. 48 3. శదిరి = 6శీ, 58 
2. శబరి - 64. 57 4, కబరిం6క-60 


పాత (పూన లఘు కొవ్యాలు వెళి 


జ్ఞానము గలిగిన గ్‌ 

ధ్యానము దా జేసిచేసి ధన్యుండై నన్‌ 

మానక యుండిన గోపము 

గానరుగా శాంతి నెంత ఘనులున్‌ గూడన్‌” 1 
కోపమువల్ల కలిగే అనర్థాలు అనేక ఏధాలుగా పస్తావిస్తుంది ఈ (_పదేశంలో 
రచయితతి, “మాలతి” కు మంచి బుద్ది చెప్పానని సంతోషిస్తూ సరస్సుకి చేరాడు 
(బాహ్మణుడు. సరోవర ముతియు సయ కులకుల 2ై చీమునెత్తురు 
లతో నిండియుండ చింతించి, ఎప్పురో రాక్షసుడీ పని చేసియుండునని, రాఘ 
'వేందుని (పార్టించి తరుణోపాయమును పొందగలమని మ్నితులగు (బాహ్మణులచే 
సమాలోచన చేయునేగాని, తానొనర్చిన దుష్ప్యూత్యమును గూర్చి కించిన్మాతము 
ఆలోచించలేదు. ఇంతలో రామచంగదుని ఆగమనవా_ర్ధ మల్లెల పరిమళంలా వ్యాపిం 


చింది. వనమంతా కదల్కి రామునిక్తై బయలుదేరింది. తనకు ఎదురుపడ్డ 
మునులతో. 


“44.44.45 నబడ్డవారితో, గనదిడెనా బిల 
వనిత శబరియంచు బలుకునాని 
దీనురాలామెదౌ దిక్కుగాంచిరె మీర 


లంచు పచ్చెడివారి నడుగువాని 
గండ్లు కొయలుగాయ గాంచుదున్నది నాదు 
దారి నెల్లపుడటంచు దలచువాని"' 3 
శబరిని గురించి (పళ్నిస్తూ, ఆమెశ్సై వెతుక్కుంటూ వస్తున్న కోదండపాణిని 
చూశారు మునివరులు, మాయింటికి రండంటే మూ యింటికి రమ్మని దారికడ్డుపడి 
అభ్యర్దిస్తూ నీవులేక మేము నిలువలేమని ,పార్టిస్తున్న మునులలో రాముడు -- 


“వేరుగా నెంచబోవక వినుడుమీరు 

శబరియింటికి నిపుడేము చనగవలయు” 4 

మీరుకూడ రండు” ఆంటూ వారి అభ్యర్థనను మృదువుగ (తోసిపుచ్చి, 
వారిని తనతో వెంట నిడుకొని [బాహ్మణుని క (ర దెబ్బలదే పీడించబడియు, రామ 
నామ తన్మయతతో ముళ్ళు ఏరేమిషతో దొర్లుచున్న శబరిని చూచాడు రామభ్నదుడు. 
కరుణరసావిష్టుచై తనశై తపించుచూ, కుయ్యొడుచున్న ఆ భక్తురాలి నాదుకొన 

1. శబరి = 66.68 3. శబరి = 70.78 

2. శబరి - 68.72 4. శబరి = 72.83 


40 రామాయణ లఘు కావ్య రామణీయకము 


జరుగు ఆలస్యమును సహించరేనివాడై, “సిరికిన్‌ చెప్పక" గవేం్యద(పాశావ 
నోత్సాహిమైన శ్రీమహోవిష్ణువై మ 

_ సోదరా ! రమ్ము వేగమే చూడుమయ్య |! 

నేలపై దొర్లుచున్న దదేలనో గ 

దయ్య, ? రక్రముగారెడు నయ్య? తలను 

కొారణంగేమొ నీమది గొంచినావె''? | 


అంటూ పరుగెత్తి, రక్తముతో తడిసిన యామె తలను ఒడిలోనికి తీసుొని కృపా 
రన దృక్కుల శబరిని వీక్షించినొడు; దీనజన పొలకుడైన (శీరామచం దుడు, 
భగవత్సాక్షాత్కారము 

ఎదురుగొనిల్చిన తన దై వాన్ని దర్శించలేక తన్మయావస్థలో సరత త్ర్వాన్ని 
భజిస్తున్న శబరిని మేల్కొల్చ “మేరెంతియు. భక్తితో సలుపుడిష్పుడు శేశవనామ 
కీర్తనం” బని మునులను పార్టించాడు (శ్రీరాముడు, 

“రామా, రామా రామా, 

రామౌ, శ్రీరామ, రామ, రామ రామా, 

రామా, రామొ, రామా, 

రామ్కౌ శీరామ, రామ్క రాదూ యనుమున్‌” 2 

భక్తిరసం ఆ (ప్రాంతంలో పొంగిపొల్థింది, రాఘవుని దిప్యగానం చెవులసోక 
కనులతెరచిన శబరి ఎదురుగానున్న రామచందదుని దర్శించి పులకించిపోయింది. 
పాదములపై బడి పరవళమైయున్న శబరిని లేవదీయుదు _ 

“ఆకలి తోడనుంటినిక నాగగలేకను వచ్చినాడ నే 

సీళడ కథ స గమ 

*4.4+పోదము రాగదవమ్మ |! యింటికిన్‌” 3 


అంటూ ఆకలితో ఉన్నానని, ఆదరించమని మారాంచేసిన రాముని ఆశమావికి 
తీసుకెళ్ళి శిష్యవర్గము, మునులు ఆశ్చర్యంతో నిలబడిపోవగా 


ననన కనన 
పే శదరి = 74,94 3. శబరి = 78.13 
డై శబరి = 76.8 


పత (వధాన లఘు కావ్యాలు ఖే 


“శ్రెచ్చితి మంచిపండ్లనివి తియ్యనివే తినుమంచు, వెంటనే 
యిచ్చెను రామచందున కొకించుకయేమియు నగ్గులేక్క తో 
మెచ్చుచు వానిదౌరుచిన్సి మేలనిమెంచి భుజింపసాగె"”, 


రాముడు, “దోరసండ్ల దా నెంతయు వేడ్క గోసి యొకయించుకవాచవిజూచివానిలోన్‌”' ౨ 
“త్రియ్యనై నట్టి ఫలముల _దెచ్చియుంచి"3 న శబరి వానిని రామునకు “ఎగ్గు” లేక 
అందరిముందు అందించింది. ఆహారమునకు మెగమువాచినటుల అర్జించిన ఆ రామ 
చం్చదుడు వాని రుచిని మెచ్చుకొనుచు తినసాగాడు. అందుకే - 


ాాతుళ శబరి సత్కధ లన్నగ నేరి శక్యమౌ'"'4 అని తాను 
చెప్పే కధలను సమరించుకొంటుంది రచయి(తి. “(పేమభిక్షర్టియయిన మా రామ 
విభుడు భక్తులొసగెడి దేమిమైన సంతయో రుచ్యమనుచు నెంచునంట"5 అన్న 
పల్కులు శబరీ కల్పిత రచయ్యితత్రివి, శబరి ఎంగిలి పండ్లను అందించుట యనునది 
అవాల్మీకనున్తి పద్మపురాణ, ఆశ్చర్య రామాయణాదులలో, జానపద గేయాలలో 
కన్చిస్తున్నదన్న విషయాన్ని ఇక్కడ గుర్తుచేసుకోవాలి! విశేషచర్చ ముందు చేయ 
బడుతుంది. 

శబరీ ఎంచి చూచి ఇచ్చిన ఫపాలను “ఒక్కడు తీనినచో కాదు ధర్మమనెడు 
సూక్తిని పాటించెడి' ధర్మమూ ర్షిమైన రాముడు ఆ ఫ౮లను తమ్ముని సహాయంతో 
మునీశ్వరులందరికి పంచియిచ్చాడు, కాదు! కూడదు అనక ఆఫలాలను స్వీక 
రించారు మునులు, 

“ముల్లోకంబులనేలు సొమియె ఫలింబుల్‌ బంచీ యాయంగ్య నే 

రొల్లంజాలరు? మందబుద్ధులూ! యాయుర్వీనురేం్యదుల్‌ ధరన్‌*'7 
అన్న వక్యణ రచయితిది, 

స్నానాద్యనుష్టానములకు వలయు సరసు నీటిని ఏమాయావియో 

పొడుచేశాడు. మాశేది గతి యని ఆరాటపడుచున్న మునులతో భిల్లవనితను వేడు 





1. శదరి--/9.-20 తీ బరి 
2, శబరి-63--53 వ్‌. కదరి-?9-20 
ఏ. శదరి=63-54 6. శబరి80 21 7. శబరి-80.2 


ర 


డడ రామాయణ లఘు కొవ్య రామణీయకము 


కొవ్కి ఆమె స్పర్శచే వానిని పునీతం చేసుకోమన్నాడు రామచందుడు. కోపోదదిక్త 
మనస్కు-లై నారుషృద్ధలు, 

“శబరి యింటికి రప్పించె చాలకంత 

నామె ముట్టిన పండ్లను (పేమతోడ 

నందటకునిచ్చి తినిపించె నదియుచాల 

నట్టులామెసు (బతిమాలుడనుచు పలి31 
కొని యువత వారిని సముదాయించి రాముని మాటల వినునట్లు సమౌధాన పరిచినట్లు 
రచయితి భావన. లోకొరాధ్యుడు, వై కుంఠనాధుడు అనికొనియొడిన రాముని 
పల్కు-ల్ని తిరస్కరించినట్లు నాయడం రచయితతి కల్పన, ఆశ్చర్యరామాయణంలో 
రాముని ఆజ్ఞ పురస్కరించూని శబరి మహాత్మురాలని (గహించి ఆమెను పార్టించి, 
ఆమె స్పర్శచేత సరస్సులోని నీటిని పూర్వమునకన్న నిర్మలంగా చేసుకొన్నారు 
మహాముసులు 2 “యువత” పరికల్నన ఇచ్చట నూతనత్వం, మునీశ్వరుల చేత 
శబరీ ఫలాలను తినిపించిన భాగ్యంకూడ శ్రీమతి చిస్టైమ్మదే. అం తేకాదు-శ్రీరాముని 
చేతనే-భ క్రి తత్త్వాన్ని “హార్చి, పతితోద్దరణ గూర్చి,భిక్షలను గూర్చి, తీర్ధయ్యాతలను 
గహర్చ్కి పస్తారంగా మునులకు ఉపన్యాసం యిప్పించడం ఎంత సమన్వయింప 
యత్నించినా, ఆసంభవ మేననిపిసోంది. తాదాత్మ్య్యంలోరచయి తి రొముని మానవృనిగ 
భావించింది. ఆసమయంలో మాత్రం శబరి స్పర్శతో, కలుషమైన నీరు పరిశుభ 
మైనాయి. 

పరబ? హ్మైక్యము 

సంకరజొతి, సీచకులం, మెట్లమీద బిచ్చగాళ్ళు మొదరై న విషయాలతో విప 
రంగా తత్త్యాన్ని టోధించిన రాముని అనేక విధాలుగ కీ రించింది శబరి. వామనావ 
తారం వరకు గల ఆ మళోవిష్ణువు మహిమల్ని కొనియాడింది. శ్రీరాముకు ఆమెకు 
నపవధ భ్తిమార్గాలను వివరించాడు. మునుల వద్ద సెలవు తీసుకొని వెళ్లుటకు ఉప 
[కమించుచున్న శ్రీరాముని పాదాలపై బడి (పార్టించింది. 

“నల్లవాడ! నాదునుల్లంబులోనికి 


మెంగాసను వచ్చి యెలకొోల 
ళా న. 


1. కబరి 80-39 న. ఆశ్చర్య-అరణ్య-వ్‌వ్‌-55 


పాత్ర (పధాన లఘు కొవ్యాలు ఖ్శీవె 


ముల్లసిల్లుమయ్య............" 1 అంటూ (పొర్టించడ మేకాక 

“వచ్చుచున్నాను 'దీవరా 1! వచ్చుచుంటి 

సీదువెంటనె, నిన్వీడి విముసమైన 

(బతుకజాలను రాఘవా! (బతుకజాల 

నన్ను నీలోన జేర్చుకో నల్లనయ్య !” 2 
అంటూ రామైక్యాన్ని ఆర్జించింది శబరి, అనుగ్రహించాడు (భ్రీరామభ్యదుడు. రాముని 
చరణాలపై దృష్టి నిలిపి, చిత్తరువుగా చలనరపాతయై నిలుచుండ, ఆమె శరీరము 
నుండి “ఒక వెలుగు"' రామునిలో (పవేశించింది. మునీశ్వరులు ఆళ్చర్యచకితులై 
లోకేళుని పలుపధాల కీర్రించారు. ఇందులో శబరి రామునిలో ఐక్యం చెందడం 
సైతం అవాల్మీక మే, 

వివాహ (పస్తావన, మతంగ మహత్షి దర్శనము, ఎంగిలి ఫలాలనం౦ందించటం౦, 
ముళ్ళను తీసి వేయుటశై నేలపై దొర్లటం, సరస్సునీరు మలినమవ్వటం, రామునిలో 
లీనమవ్వటఎ - కొవ్యంలోని [పధాన పరివర్తనాలు. ఆయితే ఇవి ఆధారసహితాలే. 
పద్మపురాణ, ఆళ్చర్యరామాయణాలు ఇందుకు ఆధారాలు. నవవిధ భక్తిమార్గాలు 
రాముకు శబరికి బోధించటంలో తులసీశరామాయణం _పభావం గోచరిస్తుంది. 


మొత్తంమీద పద్యాలంతగా సుస్నిగ్ధం కాకపోయినా కవయితి మొల్లకు 


శిష్యురాలుగా (పశ ౦సింపదగినది, 


పెమ్మరాజు వొరి శబరి 


చిన్ననాటి నుండి ఆశమంలో ఉంటూ మంచి చెడ్డలను తోడ్లై భక్తిమూర్తిగ 

ఎక్నో రీతుల మహర్షి (పశంసల నందున్న భిల్ల వనిత శబరి. జీవితావసాన 
తష ల 

సమయంలో ఆమెకు తానేదో ఒకదారి చూపాలనే ఆశయంతో చెంతకు పిలిపించు 

కొన్నారు దుతంగ మహర్షి *“నాయనంరర మొక్కదాన వెట్టులుండగలవో' అనెడి 








క. శబరి 88-31 2 శబరి - 99-314 


క! రామాయణ లఘు కోవ్య రామణీయకము 


పల్కులతో తనవేదనను అందిస్తారు మహర్షి. పెమ్మురాజు వారి కొన్యం “శబరి'కి 
ఇది [పొరంభ సన్నివేశం. 

(శ్రీమతి చిషైమ్మ కావ్యంలో వలె పూర్వచరిత్రలు, విప్తారతలు ఈ కొన్యంలో లేవు, 
ఆమె సేవలకు పతిఫలంగ ఏమీ ఇవ్వలేక పోయానని చింతిల్లుగున్న గురుదేవుల 
చూచి,....*బరి- 


“ఏమియు నేర్చలేదనుచు నేల దిగుల్బ్పడుచుంటిరయ్య! నా 

'శేమిటికో ర్కె? చిత్తమ్మ్శుదవించి దయల్‌ _పవహించినన్ను మీ 

లో మిళితంబు చేసుకొని రూపము దీర్చితి రింత చాలదో? 

తాము తపింపగా వలదు దాసులకేటికి వేజి కోరికల్‌?”” 1 
అంటూ దాస్యభక్రిని చాటికెఆత్మానుసంధాన మేగాన్కి వేరు కోర్కెలు లేవను నిష్కా 
మతళ్వ్వాన్ని పదర్శిస్తే = ఆమెలోని ఆచంచల విశ్వాసానికి మరింత ఆనందించి = 


“ఇందుకే! యిందుకేనమ్మ! ఈ యఖండ 
మెన విశ్వాసమునక్క నా మానసమున 
చేరుకొని పోయినది మమకార మింత; 
నీ భవిష్యత్సథంబును దిద్దవలయు”' 2 


అనే ధృర్షవిశ్వాసంతో శాస్త్రములలోని భద్తిరసాన్ని విశ్లేషించి హృదయ సంస్కా 
రాన్ని గూర్చి జగదీశ్వరుని దివ్యతత్త్వాన్ని గురించి భదక్తిమార్గ పర్యవసాయిగ 
టోధ చేస్తాడు మహర్షి. సిద్దాంత రాద్దాంతాల మూలంగా (పయోజనంకేదని భావ 
సంస్కారం చేత, మంచిచెడ్డలను ఏర్పరచి, బుజుమార్షాన్ని దర్శింపజేయ గలిగింది 
రామనామమొక్క-టేయవి, మనకై ఆ రామయ్య భూమిపై జన్మించాడని ,పటోధిం 
చారు మహాముని, 


1, శబరి 17-909 2, శబరి - 17.11, 


పాత [పధాన లఘు కౌవ్యాలు జీప్‌ 


ప్రబోధము 

“రామునకం'టె నన్యము పరాత్పరుడొక్కడులేడు, సర్వశో 

భామయమైన (ప్రాకృతిక భాగ్యముపండి యనంత దైవిక 

(శ్రీమిళితంబునై. రఘువరేణ్యుని మూర్తియు శ క్రియొస్పు, న 

మ్మా! మలి రామనామ జపమంగళ గీతము లాలపింపుమా”' 1 
వేదావధులు సైతం అందుకోలేని అద్భుతమూ్రి అయోధ్య పురవీధులలో +శువై 
నటియించిన అందగాడు, నిరాశానిస్పృహలతో ఎండిన హృదయ  కేదారములలో 
శాంతి సౌభాగ్యాలను వర్షి౦చ గలిగిన మేఘరాళ, బతుకు కెడారిలో లభించెడి మధు 
రమైన సరస్సు,శరడణాగరవత్సలుడు, వినిర్మల తేజుడు, విష్ణుమూర్తికి అపసరరూసము 
నయిన రాముని టపార్టించి, ఇహలోకాన్ని తరించవలసినదని ఆవేశంలో, గంగా 
(పవాహ సమంగా కొనసొగిందీ కావ్యంలో మతంగుల (పదోధము, ఈ సమయంతో 
కవికనులముందు కోదండపాణి చిరునవ్వుతో _పత్యక్షమైనాడు. ఆవేశపుకేరులు 
పొరి కవితాయరుగాలు పొన్లి ప్రవహించాయి. కవి భర్త్యావేశపు టూపిరులతో వెలసిన 
పద్యరత్నాలు ఆమూల్యాలు, 

“యోగుల యందునస్‌ బరమయోగి, మహర్దులలో మహర్షి యున్‌ 

భోగులయందునన్‌ బరమభోగ; యఖండ తపస్వి, సర్వ ళా 

స్తాంగమ దేద్యుడున్‌ రఘువరాన్వయ దివ్యమణి (పదీపమున్‌” 2 

“రాముడెదిక్కు నీకు! రఘురాముడె నీకు విము కక్రినిచ్చు, (శ్రీ 

రాముడె జన్మకర్మల పరంపరలన్‌ దెములించు, జొనకీ 

రాముడె సర్వధర్మచయ రాజిత సాధు పవ్మితమూలరర్షి' 3 

అంటూ ఆ (బ్రీరామచందుని ఎంత (శద్ధగ సీపు లక్షంపగలవో? అంత 
తొందరగ నీపు నరయగలవు” 4 అని తరుజోపాయాన్ని నిర్టేిస్తారు. 

“శబరి! దాశరధులు దయాళరధులమ్మ 

రాముడిట వచ్చు -- నీదు కొణంత రీర్చు' 5 
ఆంటూ ఆశీస్సులందించి పరలోకగతులయ్యారు గురుదేవులు, అక్కడ నుంచి రాము 


నిశ్హై శబరి నిరీక్షణ (పారంభమైంది, గురుదేవుని సేవలో తరించిన ఆమె మోక్ష 
(పాష్టికె ఎదురుచూస్తోంది. 





భదమంలాయి పకా లకాాానావక్తుడాను. 


1. శదిం - 221 శీ, శదిరి 26 -- 17. 
2, శబరి - 25.13 5, కబరి 26 -- 19. 
3 శబరి -- 25.15 


46 రామాయణ లఘు కాన్య రామణీయకము 


నిరీక్షణము 


సీలమేఘళ్యాముని దివ్యకధాగానం వీనులకు విందు చేకూరుస్తుంది, రాముని 
పౌదధూళి సోకి అహల్యగ మారిన విషయం విని ఆ ఆరామమంతా రాళ్ళు నిలుపు 
దామనుకొన్తి ఆ మహసీయుని తాను పరీక్షించుటయా అంటూ ఆ ఆలోచన మాను 
కొని దేలమైన పాాత పెమ్మరాజువారి శబరి, కొటుక చీకటిలో శ్రీరాముడు రాలేక 
పోళాదేమోనని ఎత్తుగ _స్రంభాన్ని పాతి అఖండదీపొన్ని వెలిగించింది. పర్వదినొ 
లలో దేవాలయాల్లో వెలిగించు “కొ ర్రీకదీపాలను స్ఫురింపచేస్తూ, ఆఖం౦డదీపము” 
అనే పదంలో భక్తి తత్పరత వెల్లివిరుస్తోంది. రాముని తోవ వెలుగునట్లు దీపాన్ని 
వెలిగించి దారుల్ని బాగుచేస్తూ. చేతితో ముళ్ళు లేకుండా ఒత్తిచూస్తూ, లేళ్ళకు 
రాముని రాకను గూర్చి చెప్పుకుంటూ వేయికళ్ళతో ఎదురుచూసోంది. 

రాముని వెంట వేలమంది రాక్షసులొస్తే-ఆయుధాలు ఏమైనా ఏర్పాటు 
చేయాలి. రావణుడు సీతను ఎత్తుకొని ఈ (తోవలో వెళ్ళుతున్నట్లయితే ఏదో 
విధంగా భూమి మీదకు దింపాలి-వంటి రకరకాల ఊహలుచేస్తూ తన పిచ్చి అలో 
చన్లకు తానే నవ్వుకుంటుంది. రామునిశై సంపాదించిన పండ్లు ఏరోజుకారోజు 
(పోవులై గుట్టలుగ పెరిగిపోతున్నాయి. కౌలచ్మకం వేగంగ తిరిగిపోతోంది. ముని 
మాపుల కొసెడి వెన్నెల సోన జాళ్ళలో సెలయేరుల నీటికోవలో, కపిలగోపుల 
పొలనురుగు పొంగుల్లో (శ్రీరాముని చిరునవ్వులు భానిస్తున్నాయి. సమస్త (పకృతిలో 
రాముడే కన్చిస్తున్నాడు. మల్లెకుసుమాలలో, మండుపండలో తుదకు చీమలబారు 
సారులో సైతం రామచం్యదుడే కన్పిస్తున్నాడు. నిరీక్షణ పరాకోష్టకు చేరుకొంది. 
తుదకు రాముడు వస్తాడా అనే నందేహం మెండయ్యింది. 

“గురువు చేయమన్నాడు సంకోచము విడి 

ఆమె నెజపుచున్నది గాఢమైన దీక్ష 

అంతె-అంతియేకొని పథాంతరముల 

గొడవలేమియు నెణఖుగని యడవిమనిషి" 1 
అంటాడు కవి, నిజంగానే అడవిలోని మనిషి యామె. గురుదేవుల ఆదేశమునకు 
విశ్వాస స్థానం. రాము? పాదాంచెంత ప్రాణాల వదలాలన్నది ఆమె కోరిక, 


న కకత న న 


1, శబరి - 31 ప, 


పాత (ప్రధాన లఘు కౌవ్యాలు శ 
రామలక్ష్మణులు 


తన మూలంగ రామునికి కీర్తి పచ్చిందో, లేక రాముని వలన తనకు కీర్తి 
లభించిందో ఆలోచించక మే సొందర్యధాముడై న రామునినై సూర్యుడు మండు 
బండను కురిపిస్తుంటే ఈతని వల్ల తన గారాబు బిడ్డ సీత కష్టాలపాలై ందని 
కోపంతో భూమాత రాముని పొదాలు బొబ్బలెక్కునల్లొ మండుకుంపే తన 
కోనం నిరీక్షిస్తున్న శబరిమాత కోసం, తమ్ముడయిన లక్ష్మణుడు మార్గంచూపు 
తుంటే ఒక “లేడిపిల్ల' సర్ట్‌ రామునికిన్ని బాధలు కలిగాయని జాలితో లేళ్ళ 
గుంప్పలు ఆనుసరిస్తుంపే-జానకీ వియోగదుఃఖ పరిపీడితుడై న రాముడు నెమ్మదిగా 
నడుస్తున్నాడు, “డానకీ ఏరహవేదన తప్పితే అన్నీ ఉన్నవాడు తాను కొగా అన్ని 
టిని వదలివేసి రాముడే గతియని చూదు సంవార్ణ “మనస్విని” శబరి, అందుకే 
వెతుక్కుంటూ బయలుదేరాడు రామభదుడు. 


పబ్ళకొరికి పార వేస్తున్న కోతుల్ని, చిలుకలు కొరికి విడిచిన మామిడి 
పండ్లను, గొబ్టెగుంపులు తినగా మిగిలిన కొమ్మల్ని-ఎంగిలి యనెడి భావన లేక 
మర్‌ల స్వికలీస్తున్న ఇరర జీపరాసుర్ని చూచి ఆశ్చర్యపోయిన లక్ష్మణుడు ఆ 
మాటలను పైకే అనేశాడు. “అన్య ఫక్ష్యమనెడి శంకయసలులేదు, ఎంత నిర్మల 
జీవులో యిచట్క తిరుగు శరభ శార్దూలము లయిన జంతు వితతో 1 చిరునప్వు 
నవ్వాడు (శ్రీరామచందుడు. సృష్టిలో ఎంగిలి అనేదే లేదంటూ - 

“పక్షి సంతతి వృక్షాల పండ్రుమెక్కి 

పిడచివేసిన యెంగిలి ఏ ర్తనముళ 

మొలచి బూ ఘోర కొాంతార భూములయ్యె 

అరయుమా ! లక్ష్మణా ! నృష్టి నరణియింతి'' 2 


“జలజల ముర్మురధ్వనుల సాగెడి నీ సెలయే3బ: దీనిలో 

జలములె దావి జంతుపులు సల్పును జీవనయాత్ర, అద్ది యెం 

గిలిజలమే భృశమ్ము (బతికించుచునున్నది మౌనవాళి....” 3 
అంటూ “ఈ మనసే యన్నిటి కొదిమూలము” అనేస్తాడు. ముందు రాటోపు “ళబరి 
విందు”లోని “ఎంగిలి''కి ముందుగా రంగాన్ని సిద్దం చేసుకొంటున్న గడుసుదనం 
ఈ “గోపొలుని"ది. ఆధార రహితంగా అల్లు పొన్న అద్భుత కల్చనలుగా కవి 
పిస్తాయి. కౌనీ ఆకొళవాణీ ద్వారా వినిపించే “నంగ ఉదకం దెచ్చి నీకు లింగపూజ 
"సేతమంపే గంగళోని చేపపల్ల ఎంగిలంటున్నాయి. దేవ” అనే తత్త్వం (శ్రుతికి 
తగులుతుంది, -- 


1. శబరి 36.10 2. శబరి 3/4 3. శబరి = 37-17 


43 రామాయణ లఘు కాన్య రామణీయకము 


“మాపులు రేపులున్‌ శబరి మార్గ నిరీక్షణ జేయుచుండెడిన్‌ తాపము దీర్చ 


గావలయు"” అంటూ తమ్ముణ్ణి తొందరజేస్తి ముందడుగు వేస్తాడు గుణభ్యదుడు 
రాముడు. 


అన్వేషణము 
సతనోన్ముఖమయిన పర్ణశాలలో కట్టుపూన్న కొషాయవస్త్రం ఆగ్నిహో తాన్ని 
గుర్తు చేస్తుంటే - నెజిసిన వెర్టటుకలతో - 
“అమల కాషాయ వస్త్రచ్చాదిత శరీర 
మగ్నిహోతిచ్చట ననుకరింప 
తలపైన జుట్టగా నిలిపిన వెర్యడుకల్‌ 
పరివేషమట్లు విభాంటతి గొలుప 


చకీతి క్షణ$ (పకటితేష్షేణములు 
నిశితముల్‌ నల్కడల్‌ నిండిపోప'' 1 
కడిటుపృక్షాల నడుమ, రాలిపోయిన పండుటాకుల మీద కరఊతగా నడుస్తున్న 
శబరి రామునకై వెతకుతోంది. ఆర్హితో పరమాత్మను అన్వేషిస్తోంది. నల్లవానిక్తై 
వెదకిన గోపిక్నిమైంది. 
“ఏత త్చాంతములందు నెందయినగానీ వృక్షసంతానమా! 
సీతారాముల జాడగొంచితిరె? లక్ష్మీ మోహనాకొరునిన్‌” 2 


ఆంటూ వృక్షసంతానాలన్సి గిరికందరాలని, పంపా మలయమారుతాన్ని _పళ్నిస్తోంది 
శబరి. “సీతను కోలువోతిననుచింతను భక్తుల విస్మరించెనో!”' అని సందేహిస్తుండి. 
కాని దె వానికి ఆపదఏమిట్సి దేనికొలకో ఈనాటక మాడుతున్నాడుగానీ అంటూ 
తినకు తానే సముదాయించుకొన్సి గురుదేవులు అబద్దమాడరు గదా అంటూ విశ్వ 
నిస్తుంది, 


ఇంతలో (ప్రకృతిలో మౌర్చు వచ్చింది, ఆకౌశంలతో మేఘాలు కనృట్టం లేదు 
గాని నెమళులు నృత్యాలు చేస్తున్నాయి. గాలి లేకపోయినా భ్యామములైన తీవ 
జొంపాలు తలలూగిస్తున్నాయి. రాముడు వచ్చే ఉంటాడు" 3 


1. శబరి = 38. 2 3. శదిరి 41. 9 
4 శబరి = 40, 5 


పాత (పధాన లఘు కొవ్యోలు శ 


“రాముని దిప్యనీల రుచిరమ్ము౩ సుందర వారిదమ్ములై 

స్వామి సుమ్మిత్ర సూతి తనుసాం్యద్రకళారుములే తిటిత్తులై 

[యేమను వారిభాషణములే కలితమ్ములు మేఘగర్దరై 

ఆమని వర్షముల్‌ కురియుసట్లుగతోచె - నతండురాముడే”' 1 
90టూ నిర్ధారించుకొంటుంది. అద్భుతమైన పరికల్చ్బన, క5ఏ థావనాళ క్రికి, శబరి 
ీధ్యాత్మిక శక్తికి రూపుదాల్చిన అక్షరముల కూర్పులు ఈరర9 వాసిస పధ్యరాజాలు. 
అమనివర్షముల్‌ ఎంతలోలైన భావన, 

“రామునికంట! కోసల ఏిరాజిలు కాంతుం కారదీయ పూ 

ర్హామల చందికానిభములై, యనుజన్ముని కంటి వెల్లులే 

(శ మహిశారుణారుణ మరీచి వితానములళై, పవిత్ర సం 

ధ్యా మధుమాధురీ శ బలితమ్ములు తోచె- నతంం రాముడే 2 
రాముని ఆగమనాన్ని నిర్జారించుకోవడానికి శబరి చూపించిన ఉపఎళత్తులు అద్బుత 
గోభావహారై కావ్య జగల్తుకే (కొత్త అందాలను తెచ్చిపెడుమున్నాయి. 

“రఘుమహోరాజునాది పరంపరాగ 

త్యపళ_స్ర మహోదార ధన్యయశము 

రెండు ధుజముల వాలి యూరేగుచుండ 

ఠీవిగా వచ్చు నతడేనా దేవమూర్తి” 3 
ఠీవిగా వచ్చాడు రాముకు, ఆయనను ఏవిధంగా ఎదురూని సంభోధించి సన్యా 
నించొలోనని ఆ “భిల్లవనిత” సందేహం, 

“వందన మందునా? అతడు జాలుడె 44, 444 


ఎంట ఎల ౨ చిరాయురస్తు సీకందున ఆంఠర గొప్పలు మహల్చములున్నవె నాకు" 4 
ఆంటూ సందిగ్ధంలో తలమునకలపుతుండగా నే రాముకు చెంగటకొచ్చేశాడు, 





1. కదబరి = 42. 10 ౩3, శబరి - 42. 13 
2, శబరి _- 42. 11 4, శదిర 43, 114 


గ 


50 రామాయణ లఘు కావ్య రామణీయకము 


సమాగమము 

వానశ్చై ఎదురుచూసే చాతక పక్ష కోసం పూనుకొని ఆకొశంలో ఆలము 
కొన్న రారుమే వలు చిన్నచిన్న చినురుర్ని పర్షంచడం ప్రారంభించాయి. రామ 
శబరి సమాగిమారంధ ఎళ దూరితీరాలలోనున్న చల్లగాలి పుణ్యరాసుల [పోవుల్ని 
ఆశ మ్మపొంతంలో గుప్యురించడిం సారంభించింది” 1! ఈ వర్ణనలో “డాత్ర క పక్షి" 
శబర్వ్హై ఆమె నిలష్షణ యసెడి “మొగిళ్ళు” ఫలించి రాముని 'దయావృష్ట కురియ 
బోలన్నట్లగా సర్టీంచడం కఏ పర్ణనా?క్తి కీ భావనా పటిమకు సికిషాలు, 

“రాముని దివ్మమంగిళ పిరాణితిటాపము దగ్గణింపగొ 

నామెరు గుండెయెల్ల వడరు జడ -ధృఢ మై-వితొంత ని 

ష్కామనమై-?రీర మమశమ్మయి (వాలగ దేతురత్తి శ్రీ 

రామ! నమో! నమో! యనుచు (వారె పదంబుల భక్తి మూర్తి మై2 

+క్సిమూరి బై, అవ*చ్యతి గాత? రాముని చరణాల పై వాలిపోయింది 
శబరి. లాజ్బుం పెద్ది తప్పితే క లోరావీకుడు రాముకు భక్ని ముందు 
తిలఏ ౦వాడి, “మ్మా” అంటూ సవయు ఏంచి, చీతుల్లోకి తీసుకున్నాలు శబరిని. 

అంధి*+_లు (“రం[0చింద * ౦. పొదాలు కందుతాటమోనని కాషాయ 
పస్తాంని న్ని సలురిచి నడవమని ౌర్ధిట్తా- 

“చట్టు ఒ౦డను డకిన చరణఎిదియ” 

ఎంత నొచ్చెనో?-నీకోస మెవతెయయ్య? 

దండగా మాజీ యిట పడియుండెస్వామి! 

పరమ సుఓమార మూరినిన్‌ బాధపెట్ట!''3 
అంటూ తన రామునికి గర్లిన దాధికు ఎంతగానో నొచ్చుకుంటు౦ది శబరి మనస్సు. 
అన్నరు సేవిస్తున్న లక్ష్మణుని తప్పుకోమని సె పెద్దదానను నే సున్న పిదప కూడ 
చిన్నవాడపు మలల నీ సేవగేలో'4 అని ళన "సీవకు ఉప్మకమిస్తుంది శబరి, 
మోహానరూపుడై న రాచుని చేరి ఆ మహాసీయుని సాందర్యాన్ని కన్నులతో 
(తాగ గుండెలనిండుగ నిలుపు న్న భాగ్యశాలి యీమె, 


వటాకూాకాణణా 


1. ఏ బరింటీవెం 1510 3. శబరి=శ4ీ5-6 
2 దరి డీడీ 4, శబరిలశీ5-” 


పాత [ప్రధాన లఘు కావ్యాలు 


“వాలిపోవుకన్‌ జెప్పలన్‌ పైకితెరచి 
చూపు తోడనె రఘపతిం జుజ్జునట్లు 
తనివి తీరవి చూడ్కులన్‌ దడవికొనుచు 
నిలిచిపోయెసు ముదుసలి--నిమున మశ్లై”1 
మొలతాడు వదులై పోయింది. బిగించుకొమ్మని హెచ్చగిస్తూ బడలికపోవునట్లు వళ 
మించ పలసిందని (ప్రార్థిస్తుంది. కుళలపళ్నలతో శబరిని పల్కరించి పాదముల 
నొత్తుటకు ఉప్యకమించునా మెసు, “తల్లులకు తల్లికొదగు దాన వీవు నీదు నాతిధ్యమే 
వాకు నించముదము”'2 అంటూ.....4, కాలాతీత మైంది పోయి వ్మిశమించమన్నారు 





రామలక్ష్మణులు. 
విశంతి 

బడలిక తీజగ ఏ[శమించారు రామలక్ష్మణులు, ఆద్మివరాహమూర్తి పవత 
దంష్ట్రలమీద నిలిచిన విశాలమైన పృధ్వివల ఆ భక్తురాలిచ్చిన మంచము మీద 
ముడుచుకుని పగుకొనినాడు శానకిజాని. విశాంతి తీసుకొంటున్న అన్నదమ్ములిద్దరు 
శబరి గొప్పతనాన్ని గూర్చి ఆమె తపోదీక్షను గురించి సంభాషిందగొంటారు. 

“ఎంతటి పూర్వపుణ్య ఫలమేచిన మానిని కాకయున్న, నీ 

యంతటి స్వామి యేల వెదుకొడుచు వచ్చును కోరి కోరి;?'3 
ఆంటూ ఆశ్చర్యపోవడం లక్ష్మణుని పంతయ్యింది. “ఆత్యంతము భక్తి తత్సరత 
నహల్యనే చూచితి నీమెజూచితిన్‌'' అంటూ అహల్య తపోమహిమ నరనన 
ఈమెను కూడ నిలబెస్టేస్తారు లక్ష్మణుని మూటల్లో కవి. 


సంభాషణనమ్లు 

రాముని 'సేవశ్హై పరితపించెడి (పొణులు కొన్ని కగా రామునితో జీవిస్తూ 
రామునిశై జీవించే జీవులు గొన్ని. రామచందుని పరోక్షంలో ఆ(శమంలో తటస్ట్‌ 
పడ్డారు శబరీ లక్ష్మణులు. రాముని చెంపే ఉంటూ అ మహానీయుని సేవాభాగ్యం 
పొందిన అదృష్టవంతుడని తదేకంగా చూస్తోంది శబరి లక్ష్మణ్ణీ. ఈమెకోసం వెతు 
క్కుంటూ (ప్రత్యేకంగా ఇంతదూరం వచ్చాడు రాముడు. ఈమె ఎంత తపళ్శాతియో 
కదా! యని ఆలోచనామగ్నుడయ్యాడు లక్ష్మణుడు. చక్కని సమాగమము, ఒకే 


త 


క. కదరి-శీ7-12. 3. శబరి వ్‌శ5్‌ 
2, శబరి-48-16 








ట్ర్‌ రామాయణ లఘు కావ్య రామజీయకము 


వ్య జీ సాన్నిధ్యానికై +, ఓకే స్వామి చల్లనిచూపుక్రై ఆరాటపడుతున్న రెండు హృద 
యౌల సందలనం. చక్కగా ఊహించారు కవి, మంచి దృశ్యాన్ని నిర్మించారు. 
రాముని బాహువు వతె విశాలంగా సొగిన చెట్లు కొమ్మల వీడలో చిరునవ్వు లొలి 
కిస్తూ లక్ష్మణుడు-త దేకభక్షోచిత దీక్షలో శబరి తారసపడ్డారు. 
“నాలు దిక్కుల జూచు చున్నాడతండు 
ళి 
ఓడలు కజ్ఞపై మోపి చూచెడిని యామె, 


ఇరుపవు రొకఠరినొఠరు పల్కరించుకొ నక 

కడకు సస్మితాననుడు లక్ష్మణుడు పలి3"' 1 

ముందుగా లక్ష్మణుడే పలకరించొడు ఆమెభక్తి మహాత్మ్యాన్ని “వేనోళ్ళ”' 
కొవియాడాడు*, తుదకు -- 

“వలన మెబుగని భక్తియే చాలుగాని 

తనువురంతటి దూర మో? మనసులంత 

దగ్గరగనుండి యొండొంటి తారసిలును"' 2 

మనుషులు దూరమైన కొలది మనసులు దగ్గరౌతాయి. నేనెంత వేడినా అను 
సరించడానికి అంగీకరించన్‌ రాముడు నీవై నీవు “పిలవకపోయినా వెతక్కుంటూ 
వచ్చాడు. నీవెంత భాగ్యశాలివో-సీవు వియోగ యోగినివి” ౩ అంటూ ఆమె బొన్న 
త్యాన్ని పలువిధాలుగా కొనియాడుతుంటే శబరి మాతం తన తాదాత్మ్యంలో తానుండి 
పోయింది. “నీవేమంటున్నావో నాకు తెలియడంలేదు రామచందుడే నాపాణ రక్ష 
కుండు'' అంటుంది. 

“నాకనుల నేనే నక్ముకున్నాను స్వామి 

రానులధివసించినది దర్శ్భాసనంబు? 

అరయగా శబరి హృదయాసనంబగో 4 
అంటూ పరవశించిపోతుంది. 

సీళ్ళ బావి వద్ద నీళ్ళు తోడుకుంటున్న రానుజ్జి చూచి, 

“తండి! సగభాగమైన సీతమ్మలేని 

కడ్రమ యర్ధమే యింతటి కాంతులీన 

రెండు నొకటిగ నున్న భరింపగలమె?' 5 
అంటూ ఆశ్చర్యపోతుంది శబరి, సీతాస్మరణ మాత్రానే రాముని కళ్ళల్లో నీళ్ళూ 


కీ శబరి రవం శీ, శదరి-55్‌. 11 
2. శబరి క4ీ=శీ 5, శబరి = 57,16 
3, శబరి క4ఉీ-6 


హీత్ర [సధాన లఘు కొవ్యాలు క్‌3 


రాయి. ఉలిక్కిపడింది శబరి. చీరచెఅగుతో స్వామి కన్నీరు తుడిచిన భాగ్యశాలి 
ఆయింది "పెమ్మరాజు వారి శబరి, 

“తుడుచుకొనునుయ్య నా తండి! తుడుచుకొనుము 

తుడుచుకొనకున్న లోకాల ముడుచు కొనును” 1 
అంటూనే శబరి........“చీరచెరగున స్వామి కన్నీరు తుడిచె”' 2 

రాముని దుఃఖం చూచి లక్ష్మణుని కళ్ళలో నీళ్ళు నిండొయి. వారిని చూచి 
శదరి హృదయం కరిగింది. 

“స్పందనంబున్న హృదయమే వలయుగాని 

ఆర్జ్రతలులేని హృదయ మెవృరికివలయు? 

ఎంతి మృదులమ్ము తళడీ |! నీ హృదయసుమము"' 3 

ఆర్హ్రంలేనివారిని ఎపరు అభ్యర్థిస్తారు. ఆవమానపడతారు. “చిక్కని వెన్నెల 
కౌంతి కొంత, సంపళత్తులు మేళవించిన సుమంగళధాముదై న' రాముని తప్ప ఆన్యు 
లను ఎందుకు (ప్రార్థిస్తారు? అంటూ రామభక్తి (ప్రాశస్యాని , వి ంగడీస్తుంది. 

అనుభూతితో ఉద్గమించిన కవిత్వం “పెమ్మరాజు వారిదని మరొ 'క్కావర్యాయం 
ఈ సమయంలో బువాపాతోంది. రామభ క్రి నిర్మగ్నమానసులు కాబస్టే పస్తుతనము 
ఈ కవి ““జ్ఞానానందా కమం” స్థాపించుకొన్‌ రామధ్యానానందామృతులుగా బోలిస్తు 
న్నారు, 


నివేదన 

కడుపు నిమిి అన్నము 'పెస్రైడి కన్నతల్లి (పేమను రురిపించి, “వెన్నుకం౦ంటు 
కొనిపోయెను నీకడుపేమి కర్మరా?”' అంటూ వేళకు తింగిలేక్క అడవులబట్టి తిరు 
గుచు ఆలి ఏయోగాన్ని అనుభవిస్తున్న జలధరశ్యామునికి ఆస్యాయతగ “ంచేరి 
ఫలాల్ని ఆందించింది శబరి. 

“అనుమానంబది లేదులే తమకు రామయ్యా ! వనందేగి కో 

సిన పండ్లన్‌ మునిపంటనొక్కి పులుపున్‌ శేదున్‌ పరీక్షించి తీ 

యనివాటిన్‌ గొనితెచ్చి యిచ్చితిని, మీకొబాధ మేలేదు చ 

ల్లైవి తండి! దయనారగింపగదవే ! పాల్మాలికల్‌ మానియున్‌” 4 

తాను “రుచిచూచి ఎంచి తీసుకొచ్చాను. నీవు ఏరుళోనవసరంలేదు, స్వీక 
రించవలసింది' అంటూ ఆత్మతృప్తి పితో ఆరగింపజేసింది: “అనగనగా నొక 
అబ్బాయి కలడంట, ఆతనికం'చెను ఘసుడాతని సోదరుడు” అంటూ గోరుముద్ద 
లుగా అందించింది రమ్యఫలాల్ని. 








శ, శబరి - 58,12 2, శదిరి 3, శబరి = 59, 


క్‌ రామాయణ లఘు కావ్య రామణీయకము 


తల్లితో బంగోరు పళ్ళెంలో తిన్న గోరుముద్దలు గుర్తుకొచ్చాయి. “ముగురమ్మల 
(పేమల మేళఏంచి యీబోమెతలో (పనేశము బొందె నటంచు దలంతు” ఆంటూ 
రాముడు బరిలో తన ముగ్గుకు తల్లులమూర్తుల్ని చూచుకొని మురిసిపోయాడు. 


ఆత్మా రృణము 

రామచం(ద్రులకు ఫలాలు అందిస్తుండగానే శబరి ఏదో అనిర్వచవీయాకు 

భూతికి లోనయ్యింది. శరీరం తేలికై పోతున్నట్లు, పూర్వజన్మకృత పాపాలన్నీ 

బూడిదై పోతున్నట్లు అనుభూతి పొందింది. ఏదో నూతన శక్తి మహావేగంతో రీ 
రంలో (ప్రవేశిస్తోంది, తెలియని ఉత్సాహం ఎదలో చోటుచేసుకొంటోంది. 


“ఆదెవై కుంఠము - వారెమౌనివరులా యానంద ధామంబులో 

నదె సీతమ్మ -- సుమ్మితసూతియడుగో 2444444, అంతటన్‌ నీవే” 1 
అంటూ శాదాత్య్యంలో మునిగిపోయింది. రాముని కన్నుదోయి నుండి వెలువడిన 
కాంతిరేఖలు “శబరి విశుష్కజీర్ణశరీరం'' నుండి విర్గమించిన తేజస్సులో విలీనమై 
నాయి. ఆకౌతలిచ్చటోచ్చటలు (శ్రీరామునిలో కలసిపోయాయి, 

“ఒకటిగ కలసిన అమ్మహోజ్జ్వల శిఖి 

శ్రీ రఘూ త్తమునందె విలీనమయ్యె” 2 
రొమునిలో కలసిపోయింది శబరి, చేతనాశూన్యమైన శబరి దేహన్ని పట్టుకొని నిల 
ఇెట్టాడు సొమితి. ముద్దగా అయిపోయింది శబరి, 

“బరి కన్నీరె వరదలై జాలువారి 

[క్రమముగా దేహమంతయు కజిగిజారి 

పలపలల ముర్ముర విజయ ధ్వనులతోడ 

కనులయెదుటనె మెల్లగా కదలిపోయె” 3 
ఆ (పవాహామే శబరి. పవితగోడాపరి మవోనాహివిలో విలీనమైన జఇలనిష్యంది. 
“ఆమృతకుస్తు' అని తొలిసారి ఆ పవ్మితజలాలతో ఆచమించి, నీటితో కనులు 
శడుచుకున్నాడు శ్రీరాముడు. 


1. శబరి - 69. 7 3 శబరి = 71, 11 


పౌత్ర (వధాన లఘు కొవ్యాలు క్‌క్‌ 


శబరీ జీనచై తన్యాన్ని రొమునిలో ఐక్యం చేయించి [పాణధారను ఏఠుగా 
మార్చడిం ఈ కావ్యంలోని [పత్యేకత. ఈ నూర్చుకి ఆధాళం ఆశ్చర్యరామాయణం, 

“స్మానపానోపసయు క్రం తే నర స్త్వేతదితః పరమ 

(పవాహరూపం సం(ప్రాస్య త్వన్నామ్నా (పధితం భవేర్‌ 

కించ గోదానడి యుక్తా తృన్నామ్నా (పధితాచసా”' 1 
అన్న ఆశ్చర్యరామాయణో క్రి కవికి మార్గదర్శకం. అగ్నిహోత ప్రస్తావన ఈ 
కావ్యంలో లేదు. ఎంగిలి ఫలాలు తినిపించడ మేరొకుండా ప్న నంతతి ఎఏడిచివేసిన 
వి త్త్‌నాలే ఆరణ్యాలై నాయని ఎంగిలి జలమే మానవాళిని జీవి౦పచేస్తోందనే సిద్ధాం 
తాన్ని నూతనంగా (పస్తొవిస్తాడు కఏ, రాముని గూర్చి భక్తి అన్ని కావ్యాలలోను, 
కపులలోను ఆత్యధికంగొ గోచరించడం ఆతి సహజగుణం,. 

పద్యాలలో ఒదిగిపోయి పండించిన భావ సౌందర్యం బంగారానికి తావి అబ్బి 
నట్టయింది. అందమైన పదాల అల్లిక భావాలకు అనుగుణంగా అల్లుకొని, రసోత్సా 
దనకు అవకాళం కల్గించి పాఠకుల హృదయాలలో ఆనందాన్ని వర్షింపచేస్తుంది. 
రాముని ఆగమనాన్ని శబరి ఊహించిన సమయంలోని పద్యాలు అత్యంత రామణీయ 
కొలు, రొమదర్శన సమయంలోని ఆర్థికవి హృదయంలోని రామభక్తికి అక్షర 
దర్పణం. భక్క్యావేశం కవితశ్వావేశంతో పెనవేసుకొని మధుర భావాలు పండించింది, 
“భావాల తళకుమీగడలు తరచి మధురభావాలతో మలచ్చి మధించి నవనీతం చూసిం 
చాడు" 2 అన్న ఊటుకూరి సత్యనారాయణరావుగారి మౌటలు అక్షథనత్యాలు, 
“తీయని మనస్సు అనుభూతి తపస్సు” కవిలో మిళితమై అందరాని అన్నకూతుల్ని 
ఆతని హృదయంలో నిలిి శబరి కొవ్యంగా ఆవిర్భృవింపచేసిందనటంలో అతి 
శయో క్రిరేదు. అందుకే ఈ కావ్యం “తెలుగయ్యలకు అత్యంత ఆదరణీయం” 3 


చురింగంటి వారి శబరి సపర్య 
రామచం[దుడు లక్ష్మణునితో గూడి మతంగముని ఆశ్రమం వైపు అడుగులు 
వేయడంతో వీరి కావ్యం “శబరీ సపర్య' (పారంభమొతోంది. “ఆదియొనేమొ 





1. ఆశ్చర్యరావాయణం = ఆరణ్య 2. 3. తోచినమాట = ఊటుకూ 
16 75 


కీర్‌ . రామాయణ లఘు కొవ్య రామణీయకము 


మతంగ మౌవివరు పర్ణాగార మూహింపగన్‌'' అంటూ లక్ష్మణువికి ఆశమాన్ని 
చూపిస్తున్న రామునకు పవ్మిత కేశమైన పృద్ధాంగన కన్పించింది. 

“పలితశ+రోజముర్‌ ముఖముపై బడితూగ............... స్టే 

4444444 .4244444+జీనవీన్‌ గనుగొమ్మదె! ఎవ్వరోకదా[ా1 


అంటాడు రామచందుడు. సీతావియోగభర దుఃభికుడై న రామునకు లక్ష్మణునిచే 
మార్గనిర్దేశం చేయిస్తూ శబరీ అ్మశమంలోకి (ప్రవేశపెట్టడం ఇతః పూర్వం కవులు 
చేసిన మార్చు సహజ సుందర మై తత్కాల రామస్టితికి ఉచితముగా ఉన్నది. కాని 
ఆచార్యులవారు రామునిచేతనే మతంగుని ఆ మవర్షన చేయించి అందులో కన్నిం 
చిన పృద్దాంగనసు సైతం “ఎప్వరోకదా!” అంటూ పళ్నింపచేయడం బౌచిత్య 
దూరంగా ఉంది. కబంధుని ఆదేశంతో రామలక్ష్మణులు మతంగా శమానికి బయలు 
దేరినదే శబరిని కలిసికోవడానికి. కాని ఆచార్యులువారు ప్రారంభపు ఎత్తుగడలో 
(కొత్తదనాన్ని చూపాలని |పయత్నించటం రమ్య దూరం. వాల్మీకంలో రామ 
లక్ష్మణులు ఇరువురిని చూసిన శబరియేముందుగా శాస్తో క్తనుర్యాదలను ఆచరిస్తుంది. 
అనంతరం రాముడు కుశల్మపళ్నాదికం (పారంభిస్తాడు. 


అ్మశమాన్ని సమీపిస్తున్న ధనుర్ధాలను శబరి చూచింది. ఎవరో అన్నదమ్ముల 
పలె నున్నారనుకొంది. వెంటనే గుర్తు కొచ్చింది గురుదేవుల మాట, పులకించి 


పోయిందిశబరి, శబరికి ఎదురుగ రామలక్ష్మణులు నడుస్తున్నారు. వారి కెదురుగ 
శబరి అడుగులు వేస్తోంది. 


“హర్షపులకిత స్ఫార సర్వాంగ కముల 
ననుపమంబ పూర్వానంద మంది శబరి 


పరువు పరువున నెదురేగి పరమభ క్తి 
దాశరథి దివ్యపాద పద్మముల వాలి!” 3 


*“సరమళ క్రి'త్నోరాముని పాదాలమీద (వాలిపోయింది శబరి. సీకొరతై అరణ్యములో 
జపించి, తసించిపోయాను అంటూ చేతులు జోడించింది. 





కి శబరీ = 26 3. శబరి = 3.11 
2, ఆరణ్య 7424, 


పాత్ర [వధాన లఘు కొవ్యాలు క్‌ 


“దర్శనం పరభ క్త స్యాత్‌ పరిజ్ఞోనంతు సంగముమ్‌ 

పునర్విశ్లేష ఫీరుత్వం పరమాభ క్తి రుచ్యశే' 1 
సాక్షిళ్కారం "సరళకి కి" అయితే వియోగం కలుగుతుందేమోననే భయం “పరమ 
భక్తి" అని చెస్పబడుతోంది. “న్నాబతుకేల్ల నీశుభముహూ ర్త (పొప్టికై వేచితిన్‌” 
అంటూ హర్షస్సారడెందంతో (చక్కని వై రి నమౌాసం-= ₹దిరీములం క కొబట్టి నమ 
ర్టీంచవచ్చు) ఆహ్వానించింది. రామసద స్పర్శతో అణు వణువు పులకించిన వనం 
కీనందాంటోధిఆయింది. ఆప్యాయతతో ఆతిధ్యాన్నిఆందించింది “నర నస్వాద్యంబులౌ 
సక్వ భోజ్యామోదార్హ ఫలా నీ కొరకు దీళ్లై కొంక్షతో దాచితిన్‌*” అంటూ పండిన 
ఫలాల్ని ఎంచి సమర్పించింది, 

“*పఏమిశేమిటో నీ కమరింప వలయు 

నంచు నేనెంత కాలమూహించినాను 

తీర సీవు విచ్చేయ నదేమొ -- నాదు 

బుద్ది బుగ్గిగా నెది తలంపునకురాదు” 2 
ఏమిచేయాలో శేలీయని తొటటుపొటు శబరిలో కన్పిస్తుంది, ఎంత కొలంగానో ఎదురు 
చూసిన స్వామి రాకవలన కలిగిన ఆనందంవల్ల సంభవించిన తొటుపౌటది. 

“ఎంగిలి ఫలమ్ముల నొసగెనేమొ శబరి 

కొన గైకొన్న నియమభంగంబు గలుగు''3 అంటూ లక్ష్మణుడు అన్నఆప్యా 
యంగా అందించిన ఫలాలను భక్షించడానికి సందేహించాడు, తమ్ముని ద్వంద్వ 
భావాన్ని గమనించి, “జనసీద త్త ఫలోపముబుఎని ఏశ్వాసంబుతో నందవే!”' అంటూ 
హెచ్చరించాడు రాముడు. అన్నమాటను “'సిగపువ్వు''గ స్పీకరంచి ఫలాలు సేఏం 
చాడు సొమితతి. 

ఆచార్యుల వారు పైతం రామునకు “ఎంగిలి ఫలములేమొ" అని సందేహంగా 
“ఎంగిలిపండ్ల”ను రామునకు అందించారు. “పర మేశ్వరార్పణమటందు"' 4 స్పీక 
రించాడు రామభదదుడు. ఆర మోడ్చుకనులతో రాముని వీక్షిస్తూ, రామగానాన్ని 
ఆలపిస్తున్న శబరికి జానకీ గుర్తుకొచ్చింది, 
“ఎచ్చటడించినీ వరుగుదెంచితి విచ్చట; కొమెలేక వీ 
వెచ్చటకేగుదోయి కమలేక్షణ! కూరిమి ధర్యపత్నితో 
ముచ్చటగాను వచ్చెదని మూయని కన్నులుగాయునట్లుగా 
నిచ్చట వేచియుంటిని; తదీప్సిత మీవిధి నిల్చి స్వపష్నమై!” 5 


ఉపనాననను 


3. శబరీనపర్య -- 8.17 
1. మందరము -- అరణ్యకాండ - 668 పు. 4. శబరీపపర్య - 8.30 
ఓ శబరి సపర్య -- 6.19 ర శబరీ సపర్య - 11 39 


ఖీ 


వలి రామాయణ లఘు కొవ్య రామణీయకము 


పాదములు కందునని రాక్షసులబాధలు తాళలేదని మహర్షుల ఆశ్రమాల్లో ఉంచి 
వచ్చావా? అంటూ (సళ్నిస్తుంది వీరి శబరి, మాధవ ఫెద్దివారు “సీళ్టన్సు” క్రూడ కలిని 
దర్శింపడే స్తే శ్రీమతి చిన్టైమ్మ, పెమ్మురాజువారలు ఆమే దర్శనం చేసుకోలేక పోయి 
నందుకు చింతించి, ఆ దుష్టక్షసుని నిందిస్తారు. రాముని ఓవార్చుతారు. కొని ఆచా 
ర్యులవారి శబరి పూర్తి అమాయకంగా సీత జొడను (పళ్నిస్తుంది. “నేనుపత్యేకము 
చెప్ప నేల? గహియింతువిదే గతమీవె సర్వమున్‌”1 అన్నాడు రాముడు. రాముని 
పల్కూలు శబరికి దివ్యదృష్టిని కల్గించాయి. గతమంతా కనులముందు కవ్చించింది. 
ఈ ఆవకాశం చేసుకొని రచయిత ౯ “రామకథను” క్షు ప్తంగా గానం చేళరు. 


సర్వము దర్శించి తన యదృష్టానికి “స్తలకించిపోయింది శబరి, మహో 
యోగులకు సైతం సాధ్యంకాని దిప్యదర,నాన్ని లినకిచ్చినందుకు ఎంతగానో రామ 
చందదుని కొనియాడింది. “ఇకనై న మోక్షలక్ర్మీ రుచిరానుభూతి కళిగింపుము"' 
ఆంటూ పార్టిస్తుంది. “అన్యధా "శరణంనాస్ని '” అంటూ పాదాలపై ఒరిగి పోయిన 
శబరిని (పేవలో లేవనె త్రి- 

, “మ, న్మాతృ మమత్వ మాధురుల మైమరసించిన నీదుచిత్త పున్‌ 

రీతులు-లోతులెల్ల శబరీ! (గహియించితి నమ్మనర్వమున్‌ ౪ 
అభయమిచ్చాడు భగవంతుడు. ఆమె మనస్సులో సంతోష సము[దం పొర్లిపోయింది. 
ఆర్తురాలి ఆక్మలో నగల ర (పత్యక్షమైంది. జానకీపతి మృదుస్పర్శ తో పులకించి 
పోయిన కబరి-సు(గీవ సే స్నేహాం నుండి పట్టాభి “షేకము వరకు జరగటోవు వృత్తాన్ని 
(ప్రస్తావించి త్వరలో మంవిరోజులు వస్తాయంటూ రాముని సంతోషపరుస్తుంది ఈ 
ఆచార్యులవారి శబరి. సీతాపహరణ వృళ్తాన్న మే తెలియని ఈమె భవిష్కత్కధ 
నంతను ప్రస్తావించడం విచిత్ర మేకాని రామదర్శన, స్పర్శలవల్ల అది సంభవమవి 
సర్దుకోవచ్చు. 

“వేదనాజర్జరిత మైన విశ్వమందు 

“భక్తి చై చైతన్య 'సందీప్పి పదిలపరుప 

నీవు “శబరీనదీరూప మిరవృకొనగ 

వరలుమా చిరకీర్తిని తరతరమ్ము”3 
నదిగా మారి కీర్తిని పొందవలసిందవి ఆశీర్వదిస్తూ, వాత్సల్యంతో ఒక పర్యాయం 
ఆమెను స సృృశిస్తాడు రాముడు. దివ్యాలంకారాలతో ఆ అప్పరసమై దేవతా విమానా న్నరి 
రోహించింది శబరి, ఆదే సమయంలో ఒక ఏరుభూమి'పై “చీతగతులతో (వవహిం 
చింది 


1 శబరీ సపర్య-13.45 3. శబరీ సపర్య-40.145, 
ఓ శబరీ సవర్య-33,118. 


పాత (ప్రధాన లఘు కావ్యాలు క్ర 


“దివ్యాభరణ నంయుక్తా దివ్యమాలావ్యానులేపనా 

దివ్యాంబర ధరా తత బభూవ (పియదర్శనా"”' 1 

అన్న వాల్మీకి సచస్సు కవికి శిరోధార్యమైంది. దివ్యాంబరధారిణియైన ఆ 
అప్సరనను దేవతా విమానాన్ని అధిష్టింపచేశారు. 

గోదావరి పావనోదారవాః పూరముల ,[దావిన కవులే ఎక్కువగా “ళబరి” 
నామక కావ్యాలు వాసినట్టు కన్పిస్తోంది. వీరిలో "పెమ్మరాజు వారి మార్గంలోనే 
ఆచార్యులవారు సైతం “శబరి"కి నదీ రూపొన్ని కలిగించారు. “యోగాగ్ని'' (పస్తా 
వన ఈ కావ్యంలో కూడలేదు. “మతంగ మహర్షి" వృత్తాన్నం (పత్యేకంగా లేదు 
గొన్మిపస్తావన కన్పిస్తుంది. ఇంతవరకుజరిగిన రామకధ పస్తావనవల్ల కావ్యము నిడిపీ 
మెంది. ఇదియొక నూత్నకల్పవ. సీతా పస్తావనతో ఈ అవకాశం కవి సము 
వితంగా వినియోగించుకొని ధన్యులై నారు. “ఎంగిలిపళ్ళ''నే శబరి అందిస్తుంది. శబరి 
నదిగాను, దివ్యాంగనగాను రండురూపాలను పొందడం ఈకావ్య (ప్రత్యేకత. 

“శబరీససర్య''లో కవిశాశిల్పోద్దీపకములై న కొన్ని మార్చులు-కధాకధన 
నమ(త్కియా రూసకముల కొన్ని కూర్చులు చీర్చవలసివచ్చినది” 2 అంటూ 
క్రచయితయే కావ్య (పొారంభములో చెప్పుకున్నారు. వానిలో (పధానమైనది 
శ్రీరామాయణగాధాపునస్సమాలోక నము అని ఆచార్యుల వారి అభిభాషణ -స్వత 
స్పద్దముగనే సంప్రదాయ వాదిగ భ_క్రవరుల కుటుంబములో జన్మించిన ఆచార్యుల 
రు “భాగవతులు” గ అబ్బి ప్రతిష్టులు. భక్త్యావేశస్ఫోరకంగా పద్యాన్ని నిర్మించడం 
ఏరి పత్యేకకళ. సీతాకళ్యాణాన్ని వర్ణిస్తూ - 

“హరకోదండ విఖండనోదిత మహత్‌ జ్యాఘోష విన్చింపగా 

మొర సెన్‌ నిర్ణరదుందుభుల్‌; విరసె సమ్మోదార్ల కల్చ్మపసూ 

త్కర మాలావిసర (పభూత రసవద్వ్వైశిష్ట మానంద సుం 

దర మందార ఫరీమళాల పులకింతల్‌ [గమ్మె సీశానతిన్‌” 3 
మ ఇటువంటివి కోకొల్లలు, “సపర్య" అనడంలోనే వైష్ణవ ,పపత్తి ధ్వని 


క్ట అరణ్య లా 7క 345. వ శబరీ సపర్య తో 16.508 
2, శబరీ = సపర్య-శ, 


ఛ0 రామాయణ లఘు కావ్య రామణీయకము 


మేకావారి భక్త శబరి 


రామనామ స్మరణతో గురువుల ఆదేశం మేరకు ఆశ్రమాన్ని ఆ,శయించు 
కొని ఉండి శ్రీరామునశై ఎదురుచూస్తోంది శబరి. కొని ఆరోజు ఎందుకో మనసు 
అత్యుశ్సాహాన్ని పొందుతోంది. 

“ఏదో ఉత్సాహ మెదవిండె సీ ఉదయము 

ఎన్ని పూవులు కోసెనో! తృఫి గనదు” 1 

ఆకొశం శ్యామలవర్ణోద్రిప్తం. ఏదో (కొ త్తశక్తుత్సాహాలు శరీరంలో (ప్రవేశిం 
చాయి. కజ్ట ఊత లేకుండానే వేగంగా బయలుదేరింది. చూపు సారించింది. సంభ 
మౌశ్చర్యస్వాంత అయింది. 

“మెల్లన వచ్చుచున్న అల 'మేఘవినీల సుగొ(తుగాంచి నం 

పుల్ల ముఖారవిందయయి పూజలు పండిన నంతనంబునన్‌ 

ఉల్లిము హర్షమోదముల నుప్పతిలన్‌” శబరీమత్యలి, “నా 

చల్లని స్వామివచ్చె', నని స్వాంతము నందున నిశ్చయించియున్‌” 2 

దయగొని వచ్చితివే దాశరధీ! అంటూ ఆతిధ్యాన్ని నమర్చించింది మేకావారి 
శబరి. పళ్ళెరంలో పొదాలుంచ్చి కడిగి ఆ సీటిని నెత్తిన చల్లుకొంది, 

“అట్టులాయమ్మ పొదము లాదరమున 

కడుగుచుండుట గాంచిన కౌసలేయు 


మానసంబున స్ఫురియించె మాతృమూర్తి 

తనదు దేహము కడుగుచు తనియునట్టి 

తల్లి కౌనల్య (పేమమ్ము తలపువచ్చి'' 3 

రామనే[త్రాలు అకుపూరితాలైనాయి. శ బరిలో కొసల్యను దర్శించాడు రామ 
చం[దుడు. భగవంతుని అత్మీయత ఆటువంటిది. పూసెజ్జ ఏర్పరచిన శరీరం కందు 
నేమోయని పుప్పొడి సేకరించి పాన్పు తయారు చేసింది భగవంతుని గొఅకు మేకా 
వారి శబరి. మాతృత్వ మమకారం అటువంటిది, 





1. భక్త శదిరి - 4, 3. భక్త శదిరి - 13, 
2, భ క శబరి = ర, 
అలో 


పాత పధాన లఘు కొవ్యాలు న 


.మధుళ ఫలాలెంచి, తీసుకొవివచ్చి అఆర్బించింది. పండు తినబోతూ దానిపై 
నున్న మచ్చని చూస్తున్న రామునివద్ద నుండి ఆ ఫలాన్ని తీసుకొవి, “పటుక్కున 
కొరికి *ోఇది పద్దు" ఆంటూ (సక న్‌ పొరవేసింది, ఏరి మరో పండు తీసి కొరికి 
చూచి ఇది తీసుకో_మంచి మధురంగా వుంది” అంటూ అందించింది. 1 


రాముని ముందే లక్ష్మణుడు చూస్తుండగానే “పటుక్కున” కొరికి రొముని 
కర్చీంచింది ఫలాన్ని శబరి. - లశ్యణుని ముఖకవళికల వలన తన తప్పును 
(గహించి క్షమింప ప్రార్థిస్తుంది. “మా తిల్లి స్థానంలో మాకు (సేమతో ఇలా 
తివిపించావు” 2 అని ఆనుద బొాష్బాల వర్షించడు రాముడు, 

“భానమునందునన్‌ అహముబాయనివారలు నొనులై న, ఆ 

(తోవను బోవనెంచ నతిదూరము నాకును వారి కీ ర్తికిన్‌ 

"సేవలు జేయు గీక్షనిట శీఏత మిమ్ముగ గడ్పుచున్న, ఓ 

పొపవి | నిన్నుమించు నిజభక్తులు నా ప్తలులేరు నా క్రిలన్‌!”' 3 
అంటూ అను[గహించాడు రామభదుడు, రాముననుజ్ఞ దిడసీ అగ్నిలో (వవేశించి, 
దివ్యశ్రేజాన్ని పొంది “గురుని దివ్యసీమ”ను చేరింది శబరి, 

పద్యగద్యాత్మకంగా కొనసాగిన రచన యిది. ఆధార నహిత కాన్యమిది. 
అగ్ని (ప్రవేశం మూలానుసరణం. “ఎంగిలి ఫలాలు" ఇతర రావూాయణ (ప్రభా 
వాలు పద్య నిర్మాణంలో కవి ఉత్పలమాలికల్ని, గీతమాలికల్ని రచించడం భావ 
స్పష్టీకరణలో, పదబంధ నిర్మాణాలలో ఇంకా పరిపక వత్‌ పొందలేదే మోనని 
పిస్తోంది. 

“ఒశేధార. సంధులు [పయోగములు కొన్నిటిని మించి కూడ పయనించినాడు 
కధా (సవంతికివి అడ్డురావన్నాడు, అంతయేమిటి? పద్యమరందధార చాలక, గద్యలో 
చక్కని సరళ భాషలో శ్రీరాముని శబరి సంభాషణలు సాగించాడు. ఇచట పద్యం 
కంటే గద్యం హ్మద్యంగా జాలువారింది' 4 అన్న (శ్రీ గురజాడ రాఘవళర్యగారి, 
“కవీతాలోకంలో సుధాకరరాపుగారు ఉదయమాన దశలోనే ఉన్నారు. ఇతడు [ొఢ 
కవికామార్గానికి చేరువలోనే వున్నట్టు స్పష్టమౌతోంది” 5 అన్న సి.నా,రే. పల్కులు 
గమనిస్తే ఈ సహృదయ విమర్శ కవికి మార్గదర్శకం, 


1. భక్రశదిరి-15-1 4 భ క్తశబరి.11.1 
ఓ 161 5. (సవంతి-69 జూన్‌ 
3 172 


6 రామాయణ లఘు కావ్య రామణీయకము 
గుదిమెళ్ళ రామానుజాచార్య *శబరి 


పంపొతీరంలో దూరంగా కనిపిస్తున్నసుందర దివ్య విగహులు ఎవరా? అవి 
తర్కించుకోపడంతో కవి కావ్యానికి (గోరం చుడళాడు. 

“శంపాకారుడు శ్యామసుందరుడు సాళ్ల దేవతామూర్తుల 

ట్లింపుల్‌ గుల్కుచునున్నవారు-భళిరా! యేమా!! తసూశోభలా 

గుంపుల్‌ గట్టిన ధూళి ధూసర జటాకూటం౦ంబులా బొహంవుల్‌"” 1 
వారి తను శోభకు ఆశ్చర్యపోయి, ధూళిధూసరిత జటాకూటాలకు నివ్వెరటోయి, 
మూపున (వేలాడుచున్న ధనస్సు మొలలోని చిలుక త్తి చూడగ రాజకుమారులనే 
నిర్ణయానికి పాఠకుల్ని తీసుకురావటం గుదిమెళ్ళవారి సహజసిద్ద రచనాశిల్చం,. 


1. సాక్షాత్కారము 


మునులను సైతం మోహపెట్టే తనూ ఏలాసంతో మౌనివేషధారులై, కను 
లలో కొంతి మగవాంివి సైతం లోభపరచునట్లుండ ఇటు విచ్చేయచున్న ఈ వీరు 
లెవ్వరో నేను కూడ వీరిని అనుసరించి కలరూ'పెయంగుదునని కవి కూడ ఆ మహ 
సీయుల వెంట కావ్యంలో బయ దేరాడు, 

39080646644424 యూ ముఖపు పోలిక ఇచ్చటో చూచియుంటి-నెం 

దై నది ది _ప్పిరాదు-హృదయంబున నున్నవి పూర్వవాసనల్‌” 2 
గుర్తుచేసుకోవడానికి ఎంతగానో (ప్రయత్నించి తుదకు-“నచ్చెను జ ప్తికి.......... 
వారలె రామలక్ష్మణుల్‌”' 3౩ అనటం ఆచార్యులవారి విషయంలో అశ్చేర్యజనకం. 

“ఎప్పుడో చిత్రకూటంలో వుండగానే చూశాను నాం పున్నావా” అంటూ 
ఆత్మబంధువుగ వారి 'సేవా సమాచారాలు (పళ్నిస్తాడు. బాగా చిక్కిపోయావు. 
“చక్కని వస్తువు చిక్కిపోయినన్‌ హాయిగనుండు -- నీవిధపు నందము లెన్వరి 
కుండు'' 4 అంటూ పుంసాంమోహనుడై న రాఘవుని కొవియాడి భరతుని విలా 
పొన్ని గుర్తుచేసి బొత్తిగా నలి పోయావంటూ, కబంధ వధా సందర్భంగ ఏర్ప 
డిన గాయాల నుండి జాలువారుతున్న రక్తాన్ని చూసి ఎంతగానో పరితపిస్తాడు 
కవి, ఇదితన ఆరాధ్యదై వమైన రామునిపట్ల భక్త కవికిగల సహజొనుర క్రీ 


త న 


1. శబరి-189,1 3. శదం౦ం-౫0,4 
2. శబరి.20.3 జ, శబరి21,2 





పాత పదాన లఘు కొవ్యొలు థి 


“నా కడియేమో! బోసిగ గనంబడుచుంటివి హేతు వేమి.?' 
అవి (శ్రీ విరహిత రాముడిలో ఏదో“లేనితనం” గమనించి - 
“మజచితి నిన్ను నేనడుగ.......... లక్ష్మణా!” అంటూ “వదినగారికి నీ 


కెదియేని మాట పై హృదయము మారెనా?”' 1! ఆంటూ కదలక నిలబడి కన్నీరు 
నింపుతున్న లక్ష్మణున్ని తిరిగి పళ్నించడం, కవి సంధాణా చాతురిని చాటుతుంది, 


డై పంపాసిమ 


ఇం(దసీలమణి కొంతులు. కుష్పలు పోసినట్లున్న రాముని శరీరకొంతులు 
పంపా సరస్సులో [పతిఫలించి నల్లకలువల భాంతిని కల్గిస్తుంపే శబర్యాాశమ (ఫవే 
శము చేశారు రామలక్ష్మణులు. 

“ఆదిగో! బోయెత-మెదురుగి 

గుదురుగ గూర్చుండి పండు కొరుకుచు నోటన్‌ 

చజెదవులు కదలించుచు,.....4444444446' 2 
ఎశారుచి చూచిన పండ్లు రామున కందించింది. దండక నుండి రావడం వలన 
పుండుగ వాచిపోయిన రాముని పాదాల్ని చూచి వెతచెందింది శబరి, 


టా టచూడ ప్‌ 
మ్ముండుమ--మెంత బాధ పడుచుంటివిరా యని పైట చెంగునో 
ర్నిండుగనూది నోటిసెగ నింపుచు వెచ్చనికాపు 'పెట్టుచున్‌” 3 
అనేక విధాలుగ బాధోపశ మనానికి సేవలు చేసింది కరుణార్ద్రహృదయంతో._ 
“కన్నుల కద్దుకొంచు, బిగికౌగిలి గూర్చుచు, రొమ్ముకద్దుచున్‌, 
సన్నుతి సేయుచున్స్‌ బణుతి సల్చుచు" 4 పులకించిన గుండెతో రామువికి 
బోయకులానికి గల అవినాభావ సంబంధాన్ని ఏకరుపు పెట్టుతుంది. 


“నాయన! వీ పవిత చరణంబులు దొాశేడు గొరవంబు మా 
బోయల వంగడంబునకె ముఖ్యముగా గల -_ దల్లనాడు గం 


గాయతకూలమందు గుహు డంటిన పాదము లివ్వి" 5 
లత 

కే. శదబరా-2వ.2 శీ, కదిరి-25,4 

2, శబరి -- డశంశీ ర్‌ శదిరి - 25,5 

3 శబరి - 25,3 


శ్రీశ రామాయణ లఘు కోవ్య రామణీయకము 


అంటూ బోయకులావిక్తి రామకధకుగల అంతస్సూ(త్రతను కదిలించిన 
మేధావిని ఆచార్యులవారి శబరి. క 


“నీకును మౌకు, మాకధకు నీకధ, కున్న దనాదినుండి యీ 

లోకు లెజుంగరాని యతిలోక ముహ_త్రరబంధ మేదొ | - వా 

ల్మీకి యొకండె తానెలుగు” 1 అనడమే కొకుండా అసలు రఘువంశ (పతి 
ష్టకు కొరణభూతులమే మేము అనేస్టాయికి “పిరిగిపోరుందీ శబరి 


ఓ 4044444444444444,మేము గదా భవదన్వయ పతి 
షెక నిదానభూతులము స్వామి! రవంతగ బొాఅజూడుమా!'' 1 


అంటూ పాల్మీక గూడ టోయవాడు. అందువల్ల నే రామకధ (పచరితమౌతోంది అన్న 
భావన శబరి గొంతులో పల్కించిన గడుసరి ఈ కవి, 

“ఏ విరిసిన కల్వపూలు కనిపించిన సీవను నానచూచెదన్‌'' 2 అన్న ఆరి 
శబరిది, 

వచ్చేశాడు రాముడు, నిరీక్షణ ఫలించింది. మెరుప్పతీగ మేఘము కలిసిన 
శోభతో సీత నీవు కలిసి వస్తావనుకొన్నాను కాని నాకాయదృష్టం లేదు, అంటూ 
వ్యధ చెందుతుంది ఈమె, అంత్రేకాదు ఆసలు సీత లేక నీవు లేవు “అయోనిజ క్షణ 
మొవలనుండిన నీ స్వరూపమే వమ్మయి. పోయినట్లు కనుపట్టును” 3 అనేస్తుంది 
వైష్ణవ మత నం్యపదాయాలను జీర్ణి ౦చుకొన్న ఆచార్యుల వారి శబరి. 

“సీక్రారాములు"” “జానకీ రాములు” అంటూ సీత 'పేరు ముందు ఎందుకుం 
చారో తెలుసా? ఆ రహస్యమెప్పుడై నా ఆలోచించావా? అంటూ ఆ జానకీనాధునే 
(పశ్నంచ్చి “చెప్పకూడ దిటువపంటి రహస్యము లెంతవారికిన్‌'' అంటూ అఆతిరహ 
స్యంగ ఆసలు రహస్యం బయట పెడుతుంది, 

“సీతక్క తనంత తానెడమచే నవలీలగనేత్తు కార్ముకం 

బాతరి నీవులేచి కూడిహస్తముతో నది యెత్త గల్గితీ 

చేతుల జంటలో నెడమచేతితో నెత్తుట గొప్పగాన, వి 

ఖ్యాతిని సూర్చినారు జనకొత్మేజకే ముషులెల్ల రాఘవా" 4 








1. శబరి = 26,2 ఏ “ల్రీశ్రీశయోస్తు సమృన్షశ్చం(ద చందికయోరివ” 
2 శబరి-27.5 వై భానస భగవచ్చాస్త్రం 


4, శదిరి-31.2 


పత ఫధాన లఘు కొవ్యాలు 6కీ 


అన్న చమత్కారం ఆత్యంతరమణీయం, “ ఆల్పాక్షరంపూర్వం'- ఆన్న వ్యాకరణ 
మర్యాదల్ని పక్కన పెడితే ఈ భావన ఆతిరమ్యంగా సీతాధిక్యొన్ని సమర్డి స్తుంది 
పదునాలుగు వేలమంది రాక్షసుల్ని దండకలో ఒక్కండుగ నిలిచిగెలిచిన ్రీరామడు- 
శ్రీ విరహితుడగుటతో ఒక రాక్షసుడైన రావణుని సంహరించడానికే వానర సహా 
న తీసుకొన్నాడంటే “్రీ”లోని “మహాత్మ్యం వేరుగ (పస్తావించనక్కరలేదని 
పిస్తుంది. 
ఇంతకాలం రాముడు రాకపోవడంతో తన మనః పరివేదన అఆంతులేనిది. 
“పేమగలట్టి వస్తు వగుపింపకపోయిన నెంత బాధర్హా స్వామి! రమఘూత్త మా! 
యనుభవజ్జుడవు” 1 అన్న శబరి పల్కుల్లో సీతా వియోగ వ్యధను గుండెల్లో దాచు 
కున్న రాముని వ్యధ్య వెంటనే స్ఫురింపజేస్తుంది. 


ఉచ్చిష్టము 


అం 2 = ౨ రాఘవ యారగింపు మీ పండును-నిన్న గోసుకొవి 
వచ్చితి-నే రుచి జూచినాను” 2. అంటూ తీయని పండ్తను రుచిచూచి అందించింది 
శబరి, సీతయో దగ్గరలేదు. ఉన్న తమ్ముడికేమో ఆకలిదప్పులుండవు, ఇక నిన్ను 
చూచేవాశ్ళెవరు అంటూ దాధపడుతుంది. 

4 66 + గొలితో (దితుకు నాకరిబాధ నతందెబుంగునా!” 3 

వుట లనే ఏ పంపాలా నీ 

పుట్టొ! చెట్టకో తిరిగి -ప్రొద్దులు పుచ్చుచు విన్ను దొదిగన్‌ 

బట్టిన వాడువోరె నెడబాయడురా 1” 4 వంటి మాటల్లో లక్ష్మణుని శేష 
త్వాన్ని ధ్వేనింస చేస్తుంది ఆచార్యులవారి శబరి. చోటు మారినో బుద్దిమారని మన 
సత్వం లక్ష్యణునిది ౬ అని కూడా అంటుంది. 

రుచి చూచిన సండును రాముని చేతిలో పెట్టింది. ఆనందంతో ఆరగించ 
గోయొడు రఘురాముడు, చేయి పట్టుకొని అపి “ఏంగిలీ. ఆంటూ అభ్యంతరం 
)ప్పాడు లక్ష్మణుడు. చిరునవ్వే రాముని సమాధాన మైంది. 

“ఎంగిలి పండుగా దలచితే యిది లక్ష్మణ! యెంతమాట! ముం 

గొంగున మూటగఫైదవు కోపము నెప్పుడు-స్వీయు డన్యుడన్‌ 

నంగతియే మయెజుంగ ఏికజొలును-మా భరతుండు వచ్చినన్‌ 

దొంగగ బట్టుకొంటి విది దోషముగా గమనింపకుందువే” 5 


శల 


క, శబరి = వేడ్‌ వెండీ శబరి = 34.2 
2, శటరి = 341 5, శబరి = 34.3 


సె 


66 రామాయణ లఘు కావ్య రామణీయకము 


ఆనేస్తాడు రాముడు. తొందరపాటు స్వభావాన్ని గత్సిస్తాడు. “శబరీ శుకీగళిత మీ 
ఫలమందుట, మయెంతవారికో!” 1 అని ఆమె బెత్క్బృష్ట్యాన్ని కొనియాడి--- 


శకి సి 
తఉలిలిది అళిలిరి ఉభిలిధి అలివిం 90 9చ ఉచికిళి థి ంటి లికల 


కొఅకిది తెచ్చినాననుచు, గూరిమితో జెయిబెట్టైనేని సం 
బరమున స్వీకరింతునులబపన్నుల శకెంగిలిమేమి? లక్ష్మణా!” 2 
“యొరులమాట శేమి? యుచ్చిష్టమనుమాట 
నా మతంబునందు నాకు లేదు” 3 
“నా మతమున నాకులేదు'' అసుమాట వై ష్దవ మతానుయొయులైై జియ్యరునారి 
శిష్యులగు కవిపరులది. రామానుజిని అనుజ్జలో జాతి విచక్షణ లేదు, పంచము[దల 
పొందిన (పతి ఒక్కరు విష్ణు భక్తులే. 
“జాతినిబట్టి చూడ కపచారమగున్స్‌ శబరీ చరిత్రలో 
జొతికులాలు నిల్చుటకు సై సొనములేదు - (పపన్నురాలి సీ 
గోతిని దింపటోకు" 4 ఆంటూ లక్ష్మణుని హెచ్చరించడ మే కాకుండా పెద్దల 
సేవించి వివిధ విశేష శార్రముల నాలకించ్తి [బహ్మాచర్య దీక్షనొందిన మహాత్మ 


రాలు శటరి నొకు “ఎంగిలి పండ్ల' ను ఏలా ఇవ్వగలదు. ఆంటూ ఇచ్చిన పండ్లు 
“*ఏఎంగిల''ఏ కొవని పిన్తేషిస్తూ క్‌ 


“అర్థ మెటుంగ సీ విషయ మంతయు వైష్ణవ సంపదాయ ది 

వ్యర్థము, నొకుు మా శబరికొారయ నంగలిలేని మాట, ము 

భ్యార్ధము-బాధ దీనికగునస్పుడు లక్ష్మణ చేయుచుందదు ళా 

స్తర్భము 'సేయబూనుకొను నయ్యలు” 5 
అంటూ వై ష్టవమత సంపపదాయంలో “ఎంగిలి” లేని (పస్తావన తీసుకొచ్చి పద్మ 
పురాణాంతర్గతంగ చెప్పబడిన పొదభేదాల్ని అన్వయించుకొని ఈ పద్య నిర్మాణం 
చేశారు ఆచార్యలవారు “జాతిని పట్టిచూడ'” అనే పద్యం -__- 

పృం స్తే స్తీత్వే విశేషోవా జాతినావమా శమాదయః। 

నాకొరణం మద్కజనే భక్తి రేవహి కారణమ్‌!” 6 


అన్న ఆధ్యాత్మ రామాయణానికీ విశ్లేషణ. జనవాదం౦ంలో (పాచుర్యంగా ఉన్న 
“ఎంగిలి విందు'' విషయాన్ని (పథమంగా (పస్తావించ్హి పండిత కవిగ వివిధ 





ననన 
1. శదిరి -_- 35్‌,క్‌ 2 శబరి = 36.3 3 శబతి = 361 
4, శబరి -- 3/71 5 శబరి 39,22 6. ఆధ్యాత్మ-అరణ్య--10,10 


పాత (వధాన లఘు కొవ్యాలు 67 


(గంధాంతరములందున్న ముఖ్యార్థ ళాస్త్రార్ధాల విశ్లేషణను గుర్తు తెచ్చుకొని. “అట్టి 
మళోత్మురాలు నా యొద్దకు చెచ్చ యేపగిది నుంచును-యెంగిలో పండ్లు లక్ష్మణా! 
అనేస్తారు కవి, ఇది కవి “వాక్కు రామునినోట పలికింది. ఈ విషయం పద్మపురా 
ణంలో_ఈ విధంగా ఉంది. 


“పత్యుద్గమ్య (పణమ్యొాధ నివే మ! విష్టరే 
పాద(పక్షళనం కృత్వా తతోయం పాసనోళనమ్‌ 


ఫలానిచ సుసక్వొని మూలాని మధురాణిచ 
న్వయమాసాద్య మాధుర్యం పరీక్ష్య పరిభక్ష్యచ 
పళ్చాన్నివేదయామాసన రాఘవాభ్యాం దృఢ(వతా” 1 
వాల్మీకమునందు “వందు” పస్తావనే లేదు. 
“మయాతు వివిధం వన్యం సంచితం పురుషర్షభే 
తవార్హే పురుష వ్యాఘ పంపాయా స్తీరసంభవమ్‌” 2 


అని మా[త్రం (వాయబడింది. దీన్ని వ్యాఖ్యానిస్తూ వన్యశళ్చేన ఫల మూలాదిక 
ముచ్చతే....సంకుచితమిత్యనేన రామస్య చిత్రకూటాగపుశాత్‌ 'పభృతి నంపొదిత్వం 
ఆదరేణగు _ప్రత్వంచ, తత్తతృల జొతీయ మాధుర్యం పరీక్ష్య స్టాపితమితి సంప 
దాయః” అని గో విందరాజాచార్య వ్యాఖ్యానించారు. పద్మపురాణ నస స కీని మహే 
శ్వరతీర్జులు స్పృకించి వదిలివేశారు. 3 


'ఫద్మప్పరాణభాగంలో “పరీక్ష్య, పరిభక్ష్యంచ పశ్చాన్నివేదయామాని” అని 
ఉన్న భాగాన్ని ఆశశయించి శబరి తీపిని పరీక్షించి భక్షించి ఆనంతరం రాఘవుని 
కందించిందన్న అర్ధం స్పష్టమౌతోంది. కొని (శ్రీవాసుదాసుగారి మందరంలో ఈ విష 
యాన్ని చర్చిస్తూ పస్తులే ముదిత పద్మపురాణంలో ఈ ధాగం లేదని కొత్త త 
పాఠము నిచ్చియున్నారు. 


అర్బయామాస భక్త్యా వై హర్ష నిర్భర తేజసా 

ఫలానిచ సువక్వొని మూలాని మధుకానిచ 

వివేదయామాన తదా రాఘవాభ్యాం ధృఢ (వతా''4 
అనే భాగాలనిచ్చి ఆ వాదాన్ని తిరస్కరించారు. కావి పె సాఠాన్నే శ్రీ మహేశ్వర 
తీర్థులు ఉటంకించిన ఏషయం మరువరానిది. కాని ప్రసిద్ద పొఠం “పరీక్ష పరిభక్ష్య” 





1. పద్మపురాణం - ఉ త్తరఖండం 3. వాల్మీకం- చతుర్వాాఖ్య = పు, 1276. 
2, వాల్మీకం = చతుర్వ్యాాఖ్య- పు, 1276 4, మందరము = పృ, 691. 
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అమవదియే. అయికే ఇందులో కూడా శదిరి తానుతినిన పండునే తొమునకర్చించిం 
శన్న విషయం స్పష్టంగాలేదు, ఒక్కొక్క. జాతికి ఒక్కొక్క ఫలం వంతున 
భక్షించి పరీక్షించి ఆ వృక్షపు లేక ఆ జాతి పంబింధ ఫలమూలాలను రామువకర్చించి 
ఉండుననుట సరియైన వాదము, “బాధ దీనికగునప్పుడు లక్ష్మణ పేయుచుందదు 


శాస్తా౦ర్ధము సీయ బూనూొను నయ్యలు" అన్న ఆచార్యులవారి మాటలలోని లక్ష 
ణార్జమిదియే. 


“భక్షించి' అనుటకు టాకొవేసి కొంచెం గిల్లి నోట వేసుకొని నట్లు ఎంచవల 
యుననేగాని వేరుకొదు'' 1 అంటారు థ్రీ వాసుదాసు. 


ఈ వాదాన్ని స్వీకరించినా ఒక్కొక్క జాతి ఫలమూలములందు ఒక్కొక్క 
జొతి ఫలమూలాల్ని తాను తిని మిగిలిన భాగాల్ని భగవానుడైన (శ్రీరామునకిచ్చిన 
యెడల ఆది మాృాతము ఉచ్చిష్టముకాదా? అనేది సందేహం, "దై వానికి చేసిన వదా 
ర్ఞాలు దేవునికి నివేదించకుండా తినడం పావమే, 


(శ్రీరాముని (శ్రియః పతిగ నెటింగి ఆయన రాకకోనం ఎదురుచూస్తూ జీవిత 
కాలాన్నింపొడిగించుపంటున్న మహాతపస్విని శబరి, అట్టి మహానుభాపునకు తాను 
అర్చించే విందులో మాధుర్యం కొణవడితే ఓర్చలేక, అపచార దోషభయం చేత 
భక్ర్యతిశయంవేత శబరి ప్రవర్తనలో ఆ మార్ను వచ్చియుండవచ్చు. వృద్ద, జ్ఞాన 
వైరాగ్య సంపన్న గురు శుశూషా  ధర్మపరాయణ అయిన శబరిలో అట్టి 
తదాత్మ్యం సాధారణ విషయంగానే కన్పిస్తోంది. ఎండువలననగొ--భక్తుల్లో ఆని 
సాధారణమే గనుక, _విదురువింటికి విందుకు విచ్చేసిన (శ్రీ మహావిష్ణురూపుడై న 
(శ్రీకృష్ణునకు విదురుని భార్య భ_క్ష్యతిశయం చేత అరటిపండ్లు బలిచి చెక్కులను 
కృష్ణుసకిచ్చి కాయలు పొరవేయుగుండ మందస్మిత వదనార ఫీందుడై జగన్నాధుడు 
వానిని స్వీకరించినాడు, ఇట్టి ముగ్ధ భక్తుల కథలు పలు (ప్రదుంత మైరాయి. శబరి 
ఎంగిలి విందు పతం జానపదుల (పభావంగా భావించపచ్చు. 


అందువల్ల నే ఆచార్యులవారు “సం్యపదాయ, ముఖ్య, లక్షణార్హాలు అంటూ 
వాదనలను రాముని ద్వారా పలికించి సందేహ వివృ జ్ర తి చేశారు. నీ సేవ వలన 
తృప్టి పొందాను. ఆకలి బాధలు, ఆత్మవ్యధలు కూడ సీ సేనల వలన మరచి 
పోయాను అంటూ “మా యింటిదె లేకపోయె శబరీ! వినుచూగుట కేమి పేయుదున్‌” 
అని ఆంటూ శబరికి “తన యింటిదావిని” చూపలేకపోయివందుకు బాధపడతాడు 
ఆచార్యులవారి రామచందుడు. శూర్పుణఖొనృత్తా నం తదనంతర పరిణామాలు 
రాముడే శబరికి ఏవ్చిష్తాడు. 


కా చా వతాంతాంతాతాతతివయంతతాాందుతాతముాాానతటలంనాననాటడనాత నా నకనాలు 


1, మందరము - ప, 691, 
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ఈ సమయంలో సైతం ఆదార్యులవారు [శ్రీరాముని ప్యాతను నిశితంగా 
విశ్లేషించి భశ అనిపిస్తారు. ఇది మూలాతిరిక్తమైన నూతన కల్పనేకొాక్క ఇతర 
కవులు ఎవ్వరూ అందుకోలేని మధుర భావన. 


“అసలది చుష్పనాతి-విషయ న్పృపహతో దిరుగాడుచున్న 'పెన్‌ 
బిసరము--దానితో నెపుడు నవ్వనివాడను చేతులార నీ | 
విసమును (మింగినా ననుభవింతును-లక్ష్మణుడై న ముందుగా 
గసరెనె? తెచ్చినా మొకరికన్నను నొక్కర మిద్ది కొంపకున్‌” 1 


(శ్రీరాముడు చేసిన మొదటి పొరపాటు అది, దాన్ని సరిచేసుకోవడానికి రామాయణం 
నరిపోయింది. ధర్మజుడు చేసిన ఒక్క పొరపాటుతో భారతం నిర్మించబడి నట్లు- 
కూర్చుణఖ సరాభనం రామకధాగమనానికి (పధానాధారం. జూదంలో భార్యనుపణంగా 
పెట్టి రెండప పర్యాయం ఆశకపోతే-కురుక్షేతం లేదు. భారతం లేదు. సర్ణశాలకు 
వచ్చిన కొాముకి రాక్షనీ భూర్చుణఖను భార్య (పక్కనుండగానే రాముడు లక్ష్మణుని 
చెంతకు లగ్యణుకు రాముని చెంతకు సంపుటవంటి రెచ్చగొట్టు పనులు చేసి ఆవ 
మౌన పరవని యెడల రాపణవధ్య ఆగ్నిపవేశం అనంతరం సీళా పరిత్యాగం, వాల్మీ 
కౌొశమ వృత్తాంతాలు వుండే వేకావు. మరొకరీతిగ జరిగేవంటారా! అది ఊహాతీతం, 

ఈ పె పద్యంలోగూ. భావాలు తెయిగువారి మానసిక సరిణితికి దర్బణాలు. 
“దువ్చనాతి భార్ప్చణఖ'' అనేది తెలుగువారి నుడికొరప్ప తిట్టు ఆది పద్యంలో అల్లు 
కొంది. విషయ వాంఛలతో పళుపుగా సంచరిస్తున్న డాన్ని ఎప్పుడు ఎవరితోను 
"హేళనగా మాట్లాడని గుణాభిరాముకు రాముడు అందునా ఆడదాన్ని విషయ 
న్ఫృహతోనున్నదాన్ని చూచి కవ్వించిన రీతిలో మాట్లాడొడు. అదే కొంపకు 
తీసుకొచ్చింది. “పొడు నిళాటి నన్నొకటి పట్టి పిశాచము రీతి మొన్న" 2 అన్న 
పదంలో పశ్చాత్తాపము, వేదన బరువుగా ధ్వనిస్తాయి. “చేతులార్య వీ, కీడును నేను 
గాదె కలిగించితి సీతకు జూచుచుండగన్‌ో ౩3 ఆన్న వేదన కడవరకు పీడించింది, 
ఇది ధీనూణ్యుడు రాముకు చేసిన ఒకే ఒక్క పొరపాటు. ఇక్కడ మానవ మాతు 
ఢుగా రాముడు సంచరింఛాడు, ఇది వాల్మీకి ఆశయామకూలమే, (ప్రస్తుత పొళ్చాత్య 
-భావనకిది సమీచీవం ఎంత గొప్ప వర్గోక్తిలోనైనా చిన్నమెళ్తు దోషం వృండక 
తప్పదంటారు సొళ్చాత్యులు, 





1, శబరి -40.2 23. శబరి -- 40,11 
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[వక్కన భార్య ఉన్నదన్న ఏషయం కూడ మర్చిపోయి, రాక్షపితో సరసా 
లాడాను ఇంకెక్కడి సీత “నాకెక్కుడ దక్కునమ్మ--సిరి” అన్న రాముని సల్కులు 
ఎంతో బరువై నవి, “చుస్పనాతితో జిక్కులుగాక నా కనలు సీతయె దక్కకపోయె 
నక్కటా” 1 

“అట్టి నిశాటితోడ బరిహాసములాడుటగాదె కొంప పో 

గొట్టితి జూచుచుండ-మది గుందుచునుంటి దివానిశంబు, సీ 

గుట్టు పరుండెవండు వినగూడదు, నేననరాదు, నీవు కొ 

బట్టి మనః (పళాంతికలు పొతరలాడుచు విన్నవించితిన్‌' 2 


ఈ రహస్యం రామునికి సంబంధించినది కాబశ్టే రాముడే చెప్పుకున్నాడు ఆత్మీయు 
రాలయిన శబరితో. “సీత పోవడంతో గోటికి సాధ్యమైన పని గొడ్డలికిస్పుడు 
సాధ్యమమయ్యె'' 3 ఆంటూ అయిన వారి వద్ద మనస్సు విప్పుకొని వేదనను వెళ్ళ 
(గకొ[ంని స్వాస్టుడయ్యాడు రాముడు, 

సీతా విరహవేదనా దోదూయమాన మనస్కుడై న; రాముని సేదదీర్చి, 
కర్తవ్యోన్ముఖునిగ చేయడానికే “బరి” పాత వాల్మీకిచే కల్చించబడిందని భావించే 
కవి వరేణ్యుడు మ్మాతమే ఇటువంటి రచన చేయగలడు. నిరాశా నిన్ఫహలతో 
మునిగిపోయి, సీత శై విలపించుచున్న రాముని ఓదార్చి తత్త్వనిరూవణ చేసీ క ర్త 
వ్యోన్ముఖుని చేసింది శబరి. 


యోగాగ్నీ 


రాఘవుని కన్నుల జొలువారుచున్న భాస్పనిందువుల్ని వణుకుతున్న చేతు 
లగో తుడిచి, ఓదార్చి, “శూర్పణఖ చేసిన త ప్పేమిటి?”' అవి (పళ్నిస్తుంది శబరి. 
నీ భువనమోహన సౌందర్యాన్ని చూచి కొంచెంగా హద్దుమీరిందేమో నంటుంది. 
“న్కీ యొద్ద నిరీహులే పణయముంచి తపించెడు మచ్చుమందెదో కద్దట, కాకయున్న 
మమకొరము నీపయిగల్ల నేర్చునే”” 4 అంటూ నిలదీస్తుంది రాముణ్ణి. ఎక్కడో 
మూలల్లో దాగయున్న రాక్షసుల్ని బయటకు లాగి బలిపశువుల్ని చేసి సీ ముందు 
నిలిపింది ఆమెయేగదా? అంటుంది. 


“బార్చణభొనిశాటి నిను జూచిన కొల విశేషమేమొ? నీ 

నేర్పును, భుజామహీమి”.....42000404644 4444444445 
ఆమె వలనే రొక్షన నంహారం, అందువల్ల రామావళార (పమయోజనం, సిద్ధిస్తాయని, 
లోక కళ్యాణకోరకుడవుతావని అంటుంది. ఇంతచేసిన శూర్ప్చుణఖను మరుజన్మలో 











క. శబరి -40-3 2 శదిరి = 40.4 3 శబరి = 405 
4. దరి - 41, 2 న్‌ శబరి = శక! 


పాత [పధాన లఘు కొవ్యాలు ల 


నయినా ముచ్చట తీర్చవయ్యా” అంటూ టపార్టిస్తుంది శబరి. ఈ సకల విషయాలు 

“గురుదేవుల సేవ వలన తెలుకోగలిగానంబూ “గురుపుల సేవలోని” ఉన్న 

తత్త్వాన్ని ఒక పర్యాయం గుర్తుచేస్తుంది. శబరి జ్ఞాన సంపన్న, గురుకుశూషవల్ల 

మోక్ష[పా ప్తి కలుగుతుందన్న సళ్యానికి శబరీ చరిత (పధ మోదాహరణము, 
“యస్యదేవే పరాభ క్రి ర్యథా దేవే తధా గురౌ” 

ఎ శ్వేతా శ్వేతరోపనిషత్తు, 
గురుదేపుల్ని పరమభక్తితో గొల్బినది కావుననే విదురాదులు పొందిన ఊర్జ్వలోకా 
లను “స్తీ”మై ఉండి హీనకులజాతగ ప్రతము పొందగలిగింది. అందువల్లనే శబరీ 
మోక్షసా ప్తి ఘట్టంలో “స్వేనతేజసా” అనే దళాన్ని వాల్మీకి వాడారు. రాముని 
కొకు శబరి ఎదురు చూసింది. రామదర్శనం అయిన తరువాత “తన ప్రభావం” 
చేతనే ఉన్నత లోకాలను పొందగలిగింది అని ఇక్కడ భావన, భగవద్దర్శనంతో ఆ 
(ప్రభావం ఇంకా పెరిగింది. శబరి ధృడమైన కోరిక్క వినిర్మలభ క్రి రాముని వెతు 
కుంటూ శబరి చెంతకు తీసుొచ్చాయి. శబరిని చేరిన రాముడు నూత్నళ క్రితో 
బుష్యమూకం వైపు (పపయాణం [పారంభించొడు. ఆది మతంగా[శమ (ప్రథావమే, 
తల్లిగ 'పేదదీర్చి గురువుగ కర్తవ్యోపదేశం చేసింది ఆచార్యులవారి శబరి, 

అప్పుడు గాొవి సీతా వియోగం చేత కృశించిన శ్రీరాముని చేతికి రామాంకిత 
మైన అంగుశీయకం కన్సడలేదు శబరికి. ఆశ్చర్యపోయింది. ఆరణ్యానికి వచ్చే 
టప్పుడు ఆభరణాలన్నీ తీసేశావుగదా! ఇది నీచేతి కెలా వచ్చింది, వక అంగీకరిం 
చిందా? ఆంటూ నం దేహిస్తుంది--ఆచార్యులవారి శబరి, నారచీరలు ధరించిన నీచేతికి 
ఇది ఉండకూడదు. “కానీ రమణీయ వస్తువిది యేటికి వచ్చెనొ! పెట్టకొమ్ము-సీ, 
తారుచిరాననా ఏరహతాసము తీర్చునొ! యేమొ! రాఘవా!” అంటూ సర్దకొంటుంది 
ఆ తపస్విని. కొని ఇది చేతికెలా వచ్చిందనే సందేహం మాతం వదలలేదు, 

“అప్పుడయోధ్యలో వెడలునప్పుడు (వేలికిలేద్రు మధ్య నీ 

కెస్పుడొ! సం్యక్‌మించెనిది,.,. ౨42 ౨442 ౨44 ౨, అవి ఊహించి 

౬ యెంచగ న్మీపణయ (ప్రస క్రిలో 

నొప్పులొ! తప్పులో! జరిగియండును? పందెము దీని బెట్టి నా 

రెప్పుడొ! సీవు గెల్చి లభియించితి విద్ది యరణ్యయా[తలో”' కీ 

1. శబరి = 46-3 లాం 


72 రామాయణ లఘు కొవ్య రామణీయకము 


అని సందేహాన్ని తీర్చుకొంటుంది. ఈ సః సేహం కవికి ఎప్పటినుండో ఉన్నది 
ఆది శబరి నోట వెలువడింది, కొని కొన్యాంతిరంలో = ఆచార్యులవారు వాల్మీకి నీలా 


“అఆంగుశీయకమ్ము అనిలాత్మజునకిచ్చె 
రొముడంటి మేమి [వాతలయ్య 
నగలువిడిచినాడు నారవస్తాలతో 
నున్నవానికున్నె యుంగరమ్ము” 1 


అంటూ టపళ్నిస్తాడు సృప్నంలో దర్శించి. అయితే ఈ సందేహాన్ని గోవిందరాణా 
చార్యులే తమ వ్యాఖ్యానంలో = కిష్కి౦ధ, సుందరకొండలలో ఆంగుశీయక (వస్తా 
వన వచ్చినప్పుడు వేరు వేరు మౌటల్లో ఒ * భావాన్ని అందించారు. 
“రామనామాంకితమంగుశీయకం సీశ్రాయాః కదాచి దావణొ--గమ 
నాతళ్చూర్వం (పణయపరత్వేన' రామేణ స్వీకృత మితి బోధ్యం'”' 
యద్వా-భార్యాస్నేహేన కనిష్టికొయొం సదా ముదికౌ ధార్యత ఇది దేశాచారం 
యద్వా-వివాహకాలే జనకేనద_త్తు మిదం పరాలంకొరత్వేన'' 2 
అంటూ ఉహించారు. ఇది కిష్కంధాకొండరోనవి (ప్రస్తావన. సుందరకాండలో 
సైతం ఇదే ఏధమైన వ్యాఖ్యానం కన్చిస్తుంది. ఈ వ్యాఖ్యానాలను చూసిన కవి- 
ప్రణయ కలహపమయంలో మారీచమృగం రావడానికి ముందు సీతనుండి రాముడు 
తీసుకొని ఉంటారన్న ఊహను అంగీకరించి మీ *పణయ టపనక్తి లో అంటూ 
రామునికి అంగు[యకాన్ని అలంకరించారు, 
ఆ విధంగా లభించిన ఆంగుశీయకం జానకీ విరహ వేదనతో (వేలికి వదులై 
పోయింది, జారిపోతుందేమోనని భయపడి పోతుంది శబరి, 


థీ 
కాం ఉలిళంి ల! ఇ996 ఈటచిళ చికి 94 ఉళిటిళి 


వదులయిపోయె నుంగరము--భ(దమ్ము జ్మాగత్క జారునేము! యి 
య్యది చెయి జారెనేని బతుకంతయు వ్యర్థము, ముందుముందు స్స్‌ 
కిదియె శ రణ్యమై వెలయ్యు నియ్యదె జీనమునిల్చు నాయనా'"' 3 
“ఇదియె శరణ్యమై వెలయు” అనసుమాటకు“ననుత్య కం సకలధనప్య వన్యవృత్యా 


వర్పమానన్య కుతో అంగుశీయకమితిచేత్‌ ఇది మేకం ఏతత్కార్యార్థం రక్షితవాన్‌*'4 
అన్న వాభ్యానక_ర్హల పలుకులు ఆధారాలు కొవు అనలేము. 








1. రారహస్యాలు 5. ప 2 కిష్కింధ--చతుర్వాఖ్య-పు, 211 
వె. శబరి = కర 35 
4, _గోవిందరాజీయమకాకిష్యింధ-పు, 211 


పాత [వపధాన లఘు కొవ్యాలు గ్గ 


శాటకవధా నమయంలో మారీచుని చంపకుండా వదలివేయడానికి, శకూర్చుణఖ 
వంటి రొక్షసిని నాసికాఖండం మాత్రమే చేసి పదలి వేయడానికి ఉన్న (పయోజనాలే- 
ఇక్కడ అంగుశీయకం ధరించడానికి ఉన్నాయి. 

ఈవిధంగా శబరీదర్శనం వలన రామునికే ఎక్కువ [పమోజనం 5 ల్లింవారు 
కొవ్యక_ర్షలు, దూర(పొంకానికి వెడుతున్న బిడ్డకు హెచ్చరికలు చేసే తల్లీలాగ- 
దూక్యసయాణానికి వెడుతూ బిడ్డకు బుద్దులు చేప్పే అమ్మలాగ శబరి 'నిరాళానిశ్చృ 
హలళలకు లోనుకాటోతున్న రాముని (ప్రోత్సహించి బుష్యమూకొనికి వెళ్ళి స్కుగీవుని 
కిలవవలనిందని అందువల్ల మంచి జరుగుతుందని చెప్పళూనే యోగాగ్నిలో పచేశం 
చింది. దేవతలు చూస్తుండగా ఆగ్ని (పవేళంచేసిన శబరిని ఆశ్చర్యపోతూ చూస్తుండి 
పోయారు రామలక్ష్మణులు, 


శబరి పాత్రకు రామునితో గల సందింధాన్ని (పత్యేకంగా విశ్లేషించి, నూత్న 
భాపస్క్సోరకంగా రమణీయ కవితారూపంలో అందించిన మహాకవి రామానుజాచార్య. 
హయ్యగీవోపాసకులై న కవివర్యులు ఆశు వితాధురీణురై ఎంతో వేగంగా. పద్యాన్ని 
నడీపించినా మధురాతిమధురభావాల్ని అందంగా పొందుపరుస్తారు. సుకుమార రీతిలో 
మధుర రసాల్ని ఊరించగలిగిన రచనా ౧ పై పుణ్యం 5కి 4 హొసనాలద్దం, ఉదాహర 
ణకు శబరి రామునితో ఇలా అంటుంది, 

“ఏంటి నినున్‌ సి రయం పురుషప్మగమంచపహోాస్యమౌడి వె 

న్నంచ ధరాత్మణాత వనికించును మున్నటువంటి భార్య = నీ 

వాంటి--ఖరాదిరాక్షసుల నెంచుటజూచి - కుచోష్మరేఖ -నీ 

గంటుకు గాపుపెట్టైనటగా!! యెబువంటి యదృష్టరేఖరా!” 1 
తనభ _ర్హ ఒంటరిగ పద్నాలుగు వేల మంది రాక్షసుల నంహరించొడన్న ఆనందంతో 
ఆ జనకతనయ ఇచ్చిన కౌగిలింత = దిహుమతి - యుద్దంలో ఆయిన గంటుకి 
కొపువెట్టింది. ఆందుశేనేమో! నాధుని కప్వంచి అఆరణ్యావికి “వచ్చింది సీతాసాధ్యి. 

ళ్‌ _ర్హ గెలుపుచూచి. భార్య ఇచ్చిన బిగికౌగిలి వేడితో గాయాలకు కొప్పు 
పెట్టడం” క్రవిభావనకు అద్భుతంగా ఉందిగాని శబరి చేత అనిపించడం ఉచితమా 
అని (పళ్నీంపచేస్తుంది. కాన్సీ “ఏడీ నీకొాయము -నొక్కుళొరి నను గొగిలి గట్టిగ 
య. 2 అంటూ శబరికి రాముని కౌగిలింత భాగ్యాన్ని కలిగించిన ఆచారుల 

వారు “కుచోష్మరేఖ'' పదం శబరిచేత పల్కించడం కూడా సబబుగానే అనిపిస్తుంది. 

ఇది భక్తికి పరాకొష్టు యోగవిషయ ళక్తిపాతం మోక్ష్యప్పాప్రి పికి సులభమౌర్గం, 
అయిశే యుగధర్యానికి విరుద్దం. భవిష్యద్దర్మావికి నాందీ (ప్రస్తావన కావచ్చు. 


క, శబరి - 425 2, శదిరి 29.2 
10) 
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బులుసు వారి శబరి 
గుదిమెళ్ళవారి “శబరి కొత్త సోయగాల్ని (వదర్శిస్తే శబరి వృత్తాంతానికి 
టొత్త అందాన్ని కలిగించారు రామమూర్తిగారు “శబరి కావ్యంలో, 


క్షే ఆవిర్భావము 


మతంగాశమ సమీపంలోని ఒక కోయపల్లెను పాలిస్తున్న కోయదొర ఈశ్వ 
రార్బనాతత్పరుడు. ఆ ఈశ్వరుని దయవలనే వారికి ఒక బాలిక జన్మించింది. కొనక 
గన్న సంతానం గొపున శబరీ పంశీయులుగ వారు ఆమెకు “శబరి అని పేరు 
పెట్టారు. ఆ శబరీలలామ వయస్సు పయనస్సుగ పొంగువారింది. 

“సన్నని మధ్యమమ్ము ననిశమ్మును శేసరికిన్‌ సమానమై 

(కొన్నెల బోలుమోము తశుకుందన మొస్పు శరీరసొష్టవంతో' 1 

రుచిరారుతున్న శబరిని చూచి “గార్లి అనే మునికుమారుడు మరులుగొన్నాడు. 
తన మనసులోని మాటను ఆమెతో పంచుకున్నాడు. “ఒండొరుల మనస్సులందు 
నుధుకోహలు డోలికల్లై చలింప సత్వరమిదె తాళికళ్టైదను తప్పదటంచు”'2 పలి 
కొడు కొని విధి వకించింది, పెద్దలు అంగీకరించలేదు. వారి (వేమ భగ్న మైంది, 
విరహవేదనతో కృశించి మరణించాడు గార్గి. తనకు కాగోయే భర్త మరణించడంతో 
నై రాశ్యంలో మునిగిపోయింది శబరి, పంపానకోవరంలో పడి [పాణత్యాగం చేద్దా 
మనుకుంటుండగొా రక్షించారు మతంగ మహర్షి. ఆమె పిషాదగ్గాధవివన్కి సముదాయించి 
శారకమంతాన్ని ఉపదేశించారు. 

“మనసు పరమాత్మయందున జొనిపి యాళ 

లన్ని తెగటార్చి షరమార్థమందు సతము 

చంచలంబై న చిత్త౦బునుంచి యబల! 

మోక్షకొమిగ నుండుచూ దీక్షవిడక!1'3 


అంటూ (స్రటోధించారు. [కనుంగా అశ్రమవాటికను శుభం చెయ్యటం, పూజకు 
పుస్సాలందించటం మహర్షులకు 'సేవచేయటం వంటి సనులలో మునిగి భక్షి పొర 
నశ్యంలో బంధువర్గాన్ని మరచిపోయింది. 





1. శదరాత! 3. కదిరి-6.2 
వ కదరిాాత,3 


పాౌ(త (పధాన లఘు కొవ్యాలు 7కి 


2. నిరీర్షు 


రామచందుని ఆగమనాన్ని గురుదేవుల ద్వారా విన్నశబరి ఆ సరమాత్ము 
నకె ఎదురు చూడసాగింది, పలురీతులుగా ఆ దేవుని ఆర్మీ తో ధ్యానించింది. ఆవేద 
నతో పిల్పిందీ. ఆరాధనగ ఎదురుచూసింది. 


“కన్నుల వత్తులుంచుకొని కొంచుచునుండు తదేకదృష్టితో”! 'తన ఆశ్రమ 
మంతటిని చలువ పందిళ్ళతో నంధానించి, రంగవల్లులుదిద్ది, “ోరణాలు తీర్చింది. 
శక్షణమొకయుగంగా ఆ దీన శరణ్యుని కొరకు ఎదురు డూడసాగింది. కనులు మూసినా 
తెజచినా రొముడే కనిపిస్తున్నాడు. జీవితానసాన _ దళలోనైనా వస్తాడా? అనే నం 
దేహంతో మనసు దురపిల్లుతోంది. ల 


3. సాక్షాత్కారము 


రామనామ ధ్యానంలో తన్మయుారైై ఉన్న శబరికి రాముడొస్తున్నాడన్న 
విషయాన్ని పరిచారిక లొచ్చిచెప్పారు. నికీక్షణ ఫలించింది. హృదయం  ఉల్పొంగ 
వృద్దాప్య కారణాన తొ టుపడుతూ రామునికెదురు నడిచింది శబరి. 

“దండము చేతబిట్టి వనితామణీ ముందుకురాగ వేగ కో 

దండధరుండురాఘి వుడు తాల్మివహింపుము. నేనువత్తు నీ 

దండకటంచుజెప్పె జనితంబగు మోదము సంఘటింపగా””2 
కన్నీటిధారల రాముని పొదాలను కడిగింది బరి. 

“*రామదర్శన భాగ్య విరాజమాన 

మానసాంబుజ శబరి సమస్తదుఃఖ 

ములను మదివిస్మరించి సంపూతయైన 

మనమ శ్రీరామ పొదమందున నమర్శ్భె''3 

మనసుని రాముని పొదాలచెంత పరచి నివేదన చేసింది. మధురమైన ఫలా 
లను మ రామార్ప్చణంగ నమర్చించింది. రాముడు (పీతితో స్వీకరించాడు. 

ఎ44204కదిరి ఫలంంబుల నేలి కొజికి 
వరుర మైనవి తెచ్చి రామార్పణముగి'4 


శబరి అందించిన ఫలాలను చూసి లక్ష్మణుడు చికాకు (పదర్శింపగ రఘు 
రాముడు సమాధానపరుస్తాడు. ఈ సమయంలో _ విరిసిన భావాలు గుదిమెళ్ళ వారి 
భావాలకు పమీచీనం-లాా 


క. శబరి 13.12 3. శబరి--23.25 
2 శబరి-22.23 4, శబరి--26. 39 
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“ఏంగిలియంచు ధావనము నేనెఖుగన్‌ భక్తి చే పండిన యీమె” 


చేసిన యట్టిచేస్థ నాకెంచగ కోూదనుయ్యె”1 మొదలగు కాపుల్లో పూర్వకవుల 
భావాలు తోంగచూస్తున్నాయి. అనేక విధాలుగ రానువి స్తుతించి శై కై వల్యాన్ని అర్థిం 


చింది శదిరి, 
మోక్షము 


పుట్టినవారందరికి మరణము తప్పదుకొని జీవించినంతకొలము పుట్టుకను 
సొర్టకం చేయాలన్న దీక్షతో మానవుడు శ్రమించాలి. గడిచిన దాన్ని గూర్చి పదా 
రింటీ (యోజనం లేదు, “ోధ్యాతియంతయున్‌ నడచుమదీయ శాననమున నాతి” నీ 
మనస్సు తెలుసుకొనే నిన్ను తరింపజేయడానికి వచ్చానుఏమికొవాలో కోరుకొమ్మం 
టాడు 2బులుసువారి రాముడు. “నాకిడుదిక ముక్తి మార్గమదియే సదివేలు”3అఆవి శబరి 
ఇంతకు పూర్వమే పార్టించింది. మళ్ళీ రాముడు ప్రట్టంచడం ఉచితంగా లేదు. భగ 
వద్దీతాసారాన్ని నింపకోన్న పద్యాలలో రాముడు పరమాత్మతత్వాన్ని [పకటించు 

వడం ఈ తావునస కొంచెం వింతగా కన్పిస్తుంది, ఉదాహరణకు--- 

“గడిచిన దానికేల.......,4 ధ్యాతి సర్వమున్‌ నడచు మదీయ శాసనము" 
ఆన్న పద్యం రాజవిద్య రాజగుహ్యు యోగములో-10ళ్లో. మయాధ్యక్షేన-ఆన్న 
ల్లోకాన్ని- 

“ఆనితర భక్తితోడ........5'' సర్వధర్మాన్‌ పరిత్యజ్య, “త్యక్వా కర్మ 
ఫలాసర్గం” ,క్టాన- 20) సర్వభూతస్థ మాత్మానం (ఆత్మనంయ మ--29) 
లోకాలకు (పతిధింవాలు రాగా 

పృట్టినవారికెల్లరకు,... ....6 అన్న పద్యం జాతస్య హి ధృవో మృత్యుః 
(2.27) అన్న ౯ శ్లోకానికి _ పతివింబం, అందువల్లనే కవి*వేదపురాణ గొధల 
సఏ(త రహస్యములివ్వె' '7 అంటూ తాను చెప్పిన భగపర్గీతాసారాన్ని అంగీకరిం 
దారు. భక్తుల దృష్టిలో రాముడు సరమాత్ముడు కొవున రచయిత తన దృష్టిలో 
రాము “గికాదార్యునిగా దర్శించాడు. 

“పకృతివి వీడి పురుమడు బాయునొకప్పుడు దానికేమి? ఈ 

ల్చుకృతము చేత నా (పకృతి శుద్ద మనస్సున జేరు పూరుషున్‌ 

(పకృతియు పూరుషుండు నెడబాయవి వారు నిమిత తృమాతమౌ 

వికలతగాంచి దుఃఖపడి వేదన్సనొందుట చిత మిద్దర రన్‌”'8 





1, శబరి 27.41 ర్‌ శదరి-33.16 
2, శబరి-35,25 6. శబరి-33.19 
3. శబరి-32.15 7. శదబరి-34.20 


జీ, ళదిరి-35,27 8. కబరి-34.22 
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(పకృతి పురుషుల వియోగం క్షణీక మైందని తుదకు వారు ఏకం కొవటం అని 
వార్యమవి సిద్దాంతీకరించి నడుమ వచ్చిన “వియోగాన్ని నూయామోహితంగా నిరూ 
పించి వారి సంయోగాన్ని ఆనందనిధానంగా మార్చాడు కవి. సీతారాముల వియోగానికి 
కవి విస్టేశించిన (ప్రతీక ఇది. 

“శివశ్శక్ర్యాయుకో యది భవతి శక్తః _పథవితుం 

న చే దేవం దేవో న ఖలు కుళలః స్పందితుమసి”' 1 
పకృతి శుద్ద మనస్సున జేరపురుషుక్‌” అన్న కఏ వాక్కులో ఆదిశంకరుని సి 
పల్కుల పొరొంళం గుదాళిస్తుంది. ఆ పల్కులవలన ఆగ్నిపునీతిగా సీత రాముజ్జ్‌ 
చేరడాన్ని ధ్వనింపజేశారు కవి, 

రాముడు కోరులొమ్మనగా నీకు తెలిసియ నన్ను పరీక్షిస్తున్నావు స్వామీ లేక 
మళ్ళీ వినాలని కోరికగా ఉందా! అవి మోక్ష్యప్రాప్టి నర్టిస్తుంది శబరి 

“అన౫ిని రామం[దుడు భవాంబుధీ దాటగసేఠు నిన్ను మా 

నిని! భవదీయ నామమది నిల్చినరీతి యనంత కొలమున్‌ 

తనరు నదీకుతల్లిగ . .......4.” 2 అంటూ ఆశీర్వదించాడు రాముడు, 

“ఆవనితా శిరోమణి దయానిధీ రాముని యాత్మ జేరగా” 

దీవెనరిచ్చె రాముడు సుధీమణి వాహినిగా విరాజిలన్‌”' 3 
అని కవి శబరిని రామునిలో రీనం చేయించి నదిగా సైతం (పవహింపచేశారు. ఇది 
పద్మ పురాణగాధ. 

గొన్లి - శబరుల (_పేమకధా ప్రస్తావన ఈ కావ్యంలో కొత్త విశేషం, 
శబరికి పరిటారికలు కూడా ఇందులో కన్పిస్తారు. రామకధను మతంగుని ళేత బ 
రికి చెప్పించారు. ఎంగిలి పండ్లనే రామునకు సమర్చించింది +దిరి, లక్ష్మణుని కోసం 
గూడ మిగిలిన కొవ్యాల రీతిన ద్యోతక మైంది. శబరీ సౌందర్య వర్ణన క్రొత్త విశే 
షం, ఇది (ప్రబంధోచిత ధోరణి. 

కవి అష్టావధాని అవడంతో ఆశుకవితా ధోరణీలో పద్య నిర్మాణంలో కొంత 
సడలింపు వచ్చింది, కధా సంవిధానానికన్నా కవి నిేదన్య, భర రావే (| పకటనం 
కావ్యంలో ఎక్కువగా చోటుచేసుకున్నాయి. యోగాగ్న (పస్తావన శేదు. టు రాము 
నిలో లీనమగుటయేగాక నదీరూపంగా సైతం ఇందులో కన్పిస్తుంది. ఇది ఆశ్చర్య 
రామాయణ కల్పనగా ఇంతకు పూర్వమే నిగదితం. 

రాముని శబరి చెంతకు మార్గనిర్దేశం చేసింది. “ఏరాధుడు” అంటూ ఒక 
ట్‌గాక్ష రెండు పర్యాయాలు కఏ [పస్తాఏంచటం 4 _పమాద ఫలితం కావచ్చు. 


1. సొందర్యలహరి - 1లో 2 శబరి - 3527. 3. శదరి3ర.28, 
4, పంపా సరసీతటంబున విభానిలునట్టీ విరాధుజింపగా 
శ! ఆ విరాధుక్షు గంధర్వుడై జెలంగి నడుపు శబరిచరిత, 


ఖీ రామాయణ లఘు కావ్య రామణీయకము 


“స్రిమొడో ధీమతానుపి'ఆనే ఆర్యో క్రికిడి లక్ష్యంగా స్వీకరించవచ్చు. వాల్మీకి రాము 
నకు మార్గసర్దేశం చేసింది మోక్షపొ్తికి ముందుగా కబంధుడనే విషయం సర్వ 
వీడీతర, " 


(పకాశరావుగారి శబరి 


గౌగ్గి శబరుల (పేమ పృత్తాంత కల్పన (శ్రీబులును వెంకట రామమూర్తి గారిడి 
కాగా “విళ్మలానందళ బరులి' కల్పన శ్రీనహదేవ సూర్యప్రకొళ రావుగారి లఘు 
కాన్యంలో మనకు (వత్యేకంగా కన్పిస్తుంది. దారిన వచ్చిన (పతి బాటసారిని 


రాముని గూర్చి (పళ్నిస్తోంది శదరి, 
(ప్రతీక్ష 


“ఈవు వచ్చిన దారిలో, ఇందనీల 

మణి గణాభదేహు గొకడ్కు మహిత హేమ 

కాంతి రేభామనోహర గాతుడొకడు 

గౌని పించిర్కే నీకనుల్‌ కజవుదీర''1 
ఆవేశంతో (శ్రీరాముని పలురీతులుగ - వర్జించి ఎక్కడైనా కన్చీంచారా? అంటూ 
(వళ్నించే తనుకంలో బిడ్డ.ై ఎదురుదూస్తూ, విడ్డను వెతుక్కుంటున్న మాతృ 
హృదయం గోచరిస్తుంది" 'హాంధుని ఆశ్రయంచిన కవి శబరి ద్వారా మతంగాశమ 
పరిసరాలను, రాముని ఆగమనాన్ని గూర్చి గురుదేవుల ఆదేశాన్ని మతంగ వన 
మహిమను గూర్చి ఉగ్గండిస్తుంది. 

““భ్రానుకులుడు నీకోసము వచ్చుదనుక 

సీశిధిల దేహయప్టిని నిలిపి కొనుము. 

శకి కిని రక్తి క్రిస్‌ భక్షి ముక్తులకును 

కోయమే కదా యుపయౌగకారకమ్ము”2 


“ఛరీరమోద్యంఖలు ధర్మసాధనం''అన్న ఆర్యోక్తి పొందికగా పొదంలో సర్దుకుంది" 
భూమి మీద ఏ శ ద్దిం విన్సించినా రాముడే మౌననీ ఆళగా ఎదురుచూస్తున్నాయి శబరి 
నేేళోలు. వచ్చిన పొటసారికి శయవింప దర్భ్శశయ్య నమర్చి, ఆతిధీపూజలచేసి “పిందల 
కడనే నిద్రించిన యెడల [వభాతవేళనే లేచి గమ్యము చేరగలరని టపార్థించి, 
రాముని గూర్చి చింతిస్తూ ఆ ర్యాతి గడిపేస్తుంది శబరి. 

విరహే 


సీశావియోగంచేత కబంధవధ వలన కల్గిన ఆలనటచేత శబరి ఆశ్రమ 
మార్గంలో కొద్దిసేపు విశ్రమించారు అన్నదమ్ములు. 


1. శబరి-1.2 చ కబరి-5,14 





పాత [వధాన లఘు కౌవ్యాలు జి 


“అ_స్థమిత భాస్కరుని యరుణారుణాంశు 

వొకటి జాల్వాజి, రఘురాముచికిలినీలి 

చెక్కిలింబడి, కన్నీటి చుక్కలోన 

(పతి ఫలించెను స్పప్ట వర్ణముల కాంతి'' 
రాముని చెక్కిలిమీద ఇంధధనస్సు భాసించింది. *“లోచూపుిలో [వియాదూపొన్ని 
దర్శిస్తూ, బాహ్యంగా విస్మితుడై విపృత నే।తుడు, కూ న్యదృక్కుడై యున్న రాముని 
చెంతకుచేరింది. ఒక లేడిపిల్ల' లోచూపు లోనున్న వేడినిట్టూర్చునకు 1 భయసడి పారిపో 
యిందా లేడి. రామచర్నదుని కన్నులలో *మంకెనలి కన్చి స్తున్నాయి. మారీచ 
మృగం గుర్తుకొచ్చింది. అడే మాట కవి-ఇలా సమర్టిస్తారు. 

“క్సినుక ఏల (శ్రీరామచం (దునకు పొడమె 

మమతలూరించు మృగకిశోరమును జూడ 

స్మృతికి దటైను గాబోలు హృదయ మర్మ 

మంటు, పరిపూత సీశాపహరణగాధ''2 
ఈ విధంగా పకృతి యంతా సీతాపహరణాది వృత్తాల్ని గుర్తుచే స్తున్నాయి. జక్క 
వల జంటలు, చిలుకల జంటలు, గోరువంక ముధునములు ఆనందంతో “సంచరిస్తూ” 
రొముని విరహాన్ని ఇనుమడింపచేశాయి. వసంతరాతి పండువెన్నెల రాముని ఆవే 
దనను అధికంచేసింది. 


“కొనిపించునే నాకు సీకానతాంగి, 
ఎన్నటికి నేనిల[్మణ! ఎచట నుండె? 
ఏసు కడగండ్లు పడుచుండె? ఎలుకరాదు 
తస్కరించినదెనరొ? విర్ధారణముగ "3 


“జట్రాయువు చూచుటకు ముందు రామునిలోని విలాపం''4 ఇది, “శేనాహృళాొవా 
సౌమి[త్రి” అన్న వాల్మీకీపదం “తస్కరించినదెవరొ*గ రూపొందింది. ఇంత వేదన 
లోను రాముడు *'సూర్యచందుల” (పస క్రినివిచితంగ సంవదింపచేస్తాడు. 


“దం[దుడవు నీవు సూర్యవంశజుడ నేను, 
లేశ మేనీ వై షమ్యము లేదుమనకు, 

కొన నాజే ఫీరు సీ'పేర కలిషకొంటీ, 
రవిశశాంకులు చకి న్మేతములుగా 55 


1. శబరి-11-3 4. సీతారపాతోఒహం నహిజీవామి లక్ష్మణ 


త రామాయణ లఘు కావ్య రామణీయకము 


“నాపేరు నీపేర కలిపికొంటే'' అనే బంధుత్వంతో సీత ఎక్కడుందో గమ 
నించి చెప్పమని చం్యకుని (పార్టిస్తాడు శ్రీరామచందుడు. శశిదూతం నిర్వహించ 
మన్నాడు. 

“నీకరమ్ములు నామెయి సోకినంత 

ఏలకో తప్త్పహృదయమ్ము ఇవతిశించె 

అఆకరమ్ములు నా [పియురాలిమేను 

తనిప్కి నన్నలరింస వచ్చినవి యేమొ''[ 


సీత దేహాన్ని తాకి రన చెంతకు వచ్చినందువల్ల కలిగిన హాయిని గుర్తు చేసుకుం 
టాడు రాముడు, “ఒకరి క్షేమ మొక్కరికి తెల్పి, పుణ్యమ్మునొంద వోయి” అని 
(పార్టిస్తాడు. 


స్మ ఖతి 

తనకులం వారిని సంస్కరింప యత్నించి, సాధ్యంకాక భగ్న హృదయంతో 
మతంగముని ఆశమాన్ని చేరింది శబరి. (శ్రీమతి చిట్రైమ్మశబరి లాగానే రహస్యంగ 
ఆశ్రమాన్ని; శుద్దిచేస్రి ముగ్గువేస్తూ 'సేవించుకుంటున్న శబరిని గురువుగారు కాపు 
వేని పట్టుకొని _పళ్నింవారు. తన కధనంతటిని ఏకరువు పెట్టుకొంది. మతంగ 
మహర్షి శబరిని గుర్తించాడు. 

“శబరి కన్యవా నీవు? సచ్చరితవమ్మ 

సీ మనఃపరివర్తన నీ నిసర్గ 

మంజుల స్వభావము నెల్ల మనవిచేసి 

నొడు నాకు, (శ్రీ నిర్మలానందు డెలమి.”2 
విర్మలానందుని శీలాన్ని శంకించి అతని మరణానికి కారణభూతమైన సమాజాన్ని 
నిందెంచారు. ఆశ్రమాన్ని 'సేఏస్తూ, జీవితాన్ని సార్ధకం చేసుకోమన్నారు మతంగ 
మహర్షి స 

“ఇంతలో కమ్ములో నిసుమంత చోటు 

పీకు లేక పోమెన్తె శబరి కుమారి! 

రమ్ము మా పర్షశాలకు, మమ్ముజూచు 

కొనుము మాతృ వాత్సల్యమ్ము కొనలువోవ''3 
“మాతృవాత్సల్యంతో మమ్ము చూసుకోవలసిందన్న ఆహ్వానం మహర్షిది. ఆశ్రమ 
వాసియైంది శబరి. 


క శబరి-17/,23 వె, శబరి-3!1.2 
2 శబరి-27.20 


పాత పధాన లఘు కొవ్యాలు ర 
స్వాగతి 
“తెలుగు మగనొలి సిందూర తిలక మటుల 
వెలుగు లీనె తూర్పు ముఖాన వేగు జుక్క'1 


వేగుచుక్కతోపాటు దినచర్య పార౦భించి, రామనామాంకిత మై శుకశారికలు ఆ్య$మ 
వాటికను రామకుందిరం చేస్తుంటే. పతిరోజు రామునిత్రై నిరీక్షిస్తూ డీనయిుక 
యుగంగా గడిపేస్తోంది ళబరి,.4.హరాత్తుగ (పకృతంతా ఒక్కసారిగ రామనంకీర్త 
నం [పారంభించింది. పర్ణశాల ముంగలిలోకి వచ్చి చూచింది, 

“ఆంత కౌముదీకమనీయ కొంతి, శబరి 

యక్షలకు దట్ట ఖెప్పలల్లార్చిచూచె 

నీలి మాభము శంపయు బో౭పచ్చు 

శుభతేజః వీహిత దివ్య సుందరులను"'2 
గాంచి ఎవరా అని ఆశ్చర్యపోయి, “నాదుతమిబాప వచ్చుచున్నారు వారు వారె రామ 
లక్ష్మణులు''3 అని నిర్ధారించుకొంది. 

“గడ్డిపూవులు తల లెత్తి గాంచుచుండె 

నెవరి పదపంకజమ్ముల కెజగ దలచి, 

కొలనిలోపలి మీనము లొలసి పడుచు 

నేరిని గస పదేపదే ఎగయుచుండె"4 
అంటూ ఆశ్చర్యపోయి, ఆశ్రమ పాంగణంలో శ్రీరామచంద్రుని దర్శించి రామ 
నామ పరవశమై తన్మయత్వంలో అవళ మై రామునిపొడాల చెంత ఒరిగిపోయింది 
శబరి. 


వరివస్య 

రాముని సాంత్వనముతో 'తలివంది “రండి శబరి పూరంటికి' అంటూ 
ఆహ్వానించింది. పూగద్దెలపై గూర్చుండ జేన్తి పాదాలు కడిగి నత్తిచల్లుగొంది, 
ఆహల్యకొప్పరాన్ని నిలబెట్టిన పవితపాదాలను సేవించిన థాగ్యావికి ఎంతో పొంగి 
పోయింది. 

“జనకు డర్చించి కడిగిన చరణ యుగళి, 

అమ్మ సీతమ్మ ఒళ్తిన అడుగు దోయి, 

భు నొదల మెట్టిన పొద పాళి, 

సంటి పూడించి నేధన్యురాలనైైతి.''4 


అనలనకనలనననకనిననానో నాతలను కుననకనాపమునయోలటనలనతతభానునునకనతకనిను టను తన నంత గొపతటోలకు రుం నుపుభనస తరాలను నటనకు తన లుభలనినగునుకునునషుకనమునునామునకానపునాతానలావ నా జనసాపుంముననుకపడపుననుననోకపుననాం. 
క, కదరి32.2 2, శదిరి33.10 3, శబం-35,15 
ణీ, శఐరి-36.14ీ 


11) 


శ్రి రామాయణ లఘు కౌవ్య రొమణీయకము 


సీతతో ఫీ దర్శనం చేసుకుందానుని కోరుకున్న నాకు ఆ రాక్షసుడెవడో అడ్డుతగిలి 
నన్ను, విన్ను వేధించాడు. కొని వాడు నాశనమౌతాడు అంటూ ఊరడిస్తుంది. మీ 
దర్శన మైనా లభించింది, అదృష్టవంతురాల్ని “అస్మదాచార్య మణికి లభ్యమ్ముగొవి, 
దివ్యసందర్శనమ్ము పొప్పించె నాకు అన్న ఆత్మసంతృప్తి ఈ ళబరిది. నవవిధ 
భక్షి మార్గాలను విశదంచేస్తాడు రాముడు. 


అతిధేయము 
“వనమునందలి చెట్టు చాటునకు తిరిగి 
తిరిగి మిగుల మాగిన పండ్లు, శన లీను 
పండ్లు, చవిచూచి కోసుక వచ్చినాను 
కోర్కి (శ్రీరాఘవేంద! మీకోసమేను”” 1 


అంటూ దఎచూచిశన పండ్లను అప్యాయంగా అందించింది, ఈమె తెలుగువారి శబరి 
అన్న విషమం మళ్ళీ ఇక్కడ స్పష్టమొతొంది. తెలుగు కవులందరిలోను కన్చించే 
ఈ క్తి తత్పరత, రామునకు ఎంగిలి పండ్లు ఆందించడంలో, కౌసల్యను దర్శింప 
జేయడంళో, సమానతను పాటించారు. తెలుగుతల్లి తనబిడ్డకు గోరుముద్దలు కలిపి, 
ఎ౮ ఉంవో రుచిచూచ్చి బిడ్డకు అందించిన (పేమ శబరిలో దర్శించారు. “చంద 
మామ రావె-రామచందద తినవె'' అంటూ కౌసల్యవలె కొసరి కొసరి తినిపించింది. 
ఇదే పవృత్తి గోరుముద్దలు తినిపించడం 'పెమ్మరాజువారిలోను, భోగరాజు వారిలోను 
మనం గమనించాము, “సీతా ఫలము లారగింపుముయ్య”' అనేసరికి సీత గుర్తుకొచ్చి 
నిట్టూర్పు పృచ్చాడు రాముడు. ఓదార్చింది శబరి, 

ఎంగిలి పండ్లను రామచందదుని కిస్తున్న శబరి కొంతను చూసి “*బుస్సుమవి 
ల్మ్యణుండూర్చు బుచ్చినాడు"2 రామునికి ఆశ్రమ మంతా తిప్పి చూపించింది శబరి, 

“కృతాభిషేకై .సెర్న్యస్తా వల్కలాః పొద 'పేష్విన 

అధ్యాపి నావ కష్యంతి (వదేశే రఘునందన'3.... 
అన్న వాల్మీకి మూల ళ్లోకం- ఆధారంగా. 


1. శటరి-4.2 3. ఆరణ్యం-74, 1 
రై భబరి-65, 17 


పాత (ప్రధాన లఘు కావ్యాలు 83 


“శ్రీమతంగ గురుని నారచీర లెన్ని 
ఏండ్లు పూండ్ల.ను గడిచి పోయినవొ, వాని 
నార వేసి-ఇప్పుడే తడియార బెట్టి 
నట్టులుండు మహర్షి మహస్సు వలని] 
అన్న పద్యంలో మహర్షి 'గొవ్పతనాన్ని- 
“ఇయంప్రత్యక్‌ స్ట సలీవేది 2-అదె మతంగ మునీందుల యాగవేది 3 
పళ్యసహితాన్‌ సప్త సాగరాన్‌ 4 నప్పనీరధురె కొలనుగా జననమందె 5 
పలు రీతులుగా ఆశ్రమాన్ని వరి రించి సుగ్రీవుని రలవమని నిర్దేశించి, 
“జనా చరను సంధ్య వేళ ఘృణా (పపూర్ణు 
లగుచ్కు మోక్ష పదము జేరనానతీండు6 
అంటూ రాముని అనుజ్ఞ తీసుకొని, 


“రాముడనుమతింపగ [శ్రీమణీమతల్లి 

అంజలి ఘటించి జ్వలిత యోగాగ్ని జిహ్వా 

కొంతరముల భస్మీకృత గాతయాయె, 
రామలక్ష్మణులు విస్మయా క్రాంతులైై చూస్తుండగా భస్మశరీరమైంది శబరి. ఆరవేసిన 
నారచీరలు యాగవేదులు అగ్నిహో(తం అదృశ్యంకొగ్థా రాముడు కూర్చున్న 
పూగద్దె పర్వత మైంది. అందులో నుండి ఒక ఏరు (ప్రవహించింది, తెలుగు మాగా 
ణుల్ని పండిస్తూ, గొతమిలో కలసిన పవ్మిత నదీమతల్లి శబరి, 

ఆ పర్వతమే “రామగిరి కొళిదాసుని యక్షునికి ఆవానమైన రామగిరి, 
“రామ/ర్యా శ మమేషు'-అన్న పలుకులలోని మందా[కొంతం పరహ వేదనల్లో వేగి 
పోతూ సొపితీ (పియులకు రసానందాన్ని కల్లిస్తూనే ఉంది. 


శబరియోగాగ్నిలో దగ్గమై నదిగా ప్రవహించిన తర్వాత ఉచ్చిష్టాన్ని గూర్చి 
లక్ష్మణుని సండేహోన్ని తీర్చినట్లు కవి మార్చి (వాస్తారు. ఈ చర్య శబరి ఎదుట 
చేయడం కవికి ఇష్టంకాలేదు. ఇది మిగిలిన కపులు అనుసరించని మార్గం, ఈ విష 
యాన్ని కవి ఒక (ప్రత్యేక విషయంగా భాఎం౦చడంవల్లనే దీన్ని వేరుగొ వాయడం 
జరిగింది. శబరి ఎంగిలి అందించిన సమయంలో ల స్యణుడు ఉగదృష్టుల చూచి, 
బుస్సుమని నిట్టూర్చు విడిచాడు. 


1. శబరి 54.2 ఒ ఆరణ్య-71.23 3, శదిరి 553 
క. ఆరణ్య--74.25 5 శదిరిరకుడీ 6, శబరి 57.11 


7, శదిరీశశి,13 


ప! రామాయణ అఘు కొవ్య రామణీయకము 
ఉచ్చిష్టము 


ఆ ఏషమాన్ని కఏ ఇక్కడ చర్చిస్తున్నాడు. అసలు ఎంగిలి అనేది ఎక్కడ 
ఉంది అంటాడు. భక్తునకుు (బహ్మాకు అవినాభావ సంబంధమున్నషప్పుడు జాతి కుల 
మతాల హద్దులు లేనస్పుడు ఎంగిలి ఎక్కడుంది అంటాడు రాముడు, “సాత్త్విక 
(యేమలో నన్ని సమిసిపోవు” అంటూ (పకటించేసాడు వీరి రాముడు. 


“అమ్మయొసగెడు కొలకూటమ్ము నేని 

స్వీకర౦పక పసీపొప విషముచునేమి, 

పారవళ్యమ్ముతో భక్తవరులొసంగు 

నేపదార్థ మేని తిరస్కరింపగలనె''1 
“తల్లి పెస్టే విషాన్నైనా పసిపాప స్వీకరించినట్లుగా అని పై పద్యంలో ఉసమంచటం౦ 
శబరీ యిచ్చే ఎంగలి ఫలాన్ని స్వీకరించిన రొమునిలో 'తప్పవిసరితనాన్నే వెలువరి 
స్తోంది గొని _పేమను శెలియజేయడం. లేదు, ఆ పోలిక మార్చి ఉంటే బాగుండే 
దేమో! 

“నీప్పు నేనను భేద మొకింత లేక 

“ఆత్మ వత్సర్వ భూతాని” యనెడు సూక్తి 

జీవితమ్మున కొదర్శమై వెలుంగ, 

(పతిహృదిని మానవత చెలువారవలయు"2 


ఆన్న వేదాంత వాణి రామునికి తాను కొజికి చవిచూచిన ఫలాలతోనే ఆతిరి సక్కా 
రం చేయించింది శబరిచేత- 


అచ్చటచ్చట మూలాన్ని అనుసరించినా అలముకొస్యమంతా కఎ యొక్క 
రమ్య రచనా ష్మకియకు దర్పణమే-వీరేశలింగం గారి ఆరాధకుడ్రైన ఈ కవిలో 
సంఘ సంస్కరణ, అజ్ఞాన తిమిరవిచ్చేదం,జొతి కుల విచక్షణను అంత మొందించడం 
వంటి విషయాలలో నిర్దుష్టమైన అభ్నిపాయాలున్నాయి. సమయానుగుణంగా కవి ఆ 
భావాల్ని పాఠకులతో పంచుకుంటారు. (పొచీన కవులపై ఈ కవికి నుంచి ఆవ 
గాహన ఉంది. భావకవిత్వపు వాసనలు కూడా పుణీకి పుచ్చుకొన్నారు. 


“తెలుగు మగనాలి”' “సింధూర తిలకము'' “నీలివింగి,' “నీలాల జలదపొళి 
కల్పు'' “ముత్తై ముల పావడాల్కల టోసిని' మొదలై న పదచ్నితాలు లోచూపుగలవి. 








1, శబరి63.7 2 శబరారతశి 


పొత (వధాన లఘు కొవ్యాలు క్రిక 


కవి “ఊహలు రసరమ్యములు క్లాఘా పొాత్రములు,......444414448 భావకవిత్వపు 
ఛాయలు కౌవ్యము నిండా రసప్సోరకములుగా నిసర్గసుందర ముగా పాఠక హృయము 
లను తనియించుచున్నవి"! రచనలో భావగాంభీర0, శై లీసొకునూర్యం పోటీపడ 
తాయి, 

“నల్లరాతిని నవ జీసనమ్ము, పులక 

రింపు సుమనో మనోహరాకృతిన్తి తీర్చి 

దిద్ది, ఇల్లు నిలబెట్టిన దివ్యపదము 

అంటి పూజించి ధన్యురాలనై తి''2 
వంటి పద్యాలు వీరి కవితా పటిమకు తార్కాణాలు. 


నబరీ సందర్శనం 


ఇంతపరకు కొనసాగిన వివిధ కప్పుల “శబరీ కొవ్యాలు సందర్శిస్తే గమనించ 
దగ్గ విషయాలు కొన్ని ఉద్దాటించాలి. వానిలో (ప్యపధమంగ _ పడిశీలించదగినది 
“ఎంగిలి ఫలాలను సమ కుర్పించడం'” ఈ ఏిషయంలో కవులందరు వద్మపురాణాన్ని 
జానపదవాజ్మయాన్ని ఆశయించినవార్వే కొని వాల్మీకి మార్గంలో నడచినవారులేరు. 


2. యోగాగ్నిలో భస్మంకొవడం, దివ్యరూపధారణ. 

3. ఏరుగా మారడం 

4, శదరీ జన్మవృత్తాంతం, [యపేమ, వివాహాది [సయళత్నాలు 

5. శబరిని “నిషాదకన్య" గ (పస్తాఎంచడమేకాక్క నిషాదరాజ కొమారైగా 
వ్‌ త్త గొరవాన్ని ఆపాదించడం, 

6. సీశాసపిత రాముణ్ణి శబరికి దర్శింపజేయడం,. 


1. ఎంగిలి 1 పండ్లు : ఏ శబరి సమర్పించడం పద్మపురాణాంతర్గతంగా 
ఉన్న విషయాన్ని సమన్వయించు కోవడంలో ఉన్న తేడా అన్న విషయాన్ని 
చర్చా సమయంలో మన నిర్ణయించాం. యోగొనంవ రామాయణంలో “చవిదూచి 
ఏర్చి కూర్చిన బత్సిని దద్యోగినీమణి తనకు సమర్చనా పూర్వకముగ సమశ్చించుట 
ఎజీగియు పతంగకులపుంగపుండెంగిలి పండ్రను యొండాడక కొండాడి యామెంగూడి 


భుజియించె” అని చెప్పడం కూడా పద్మపురాణ ఆశ్చర్యరామాయణాదుల _పభావమే, 
అదే తెలుగు కపులకు ఆదరప్యాత మైనది. ఈ కవృలందరు ఈ విషయంలో ఏీీభ 


వంచారు. గుదిమెళ్ళ వారు మొతము దానిని గూర్చి సూక్ష్మంగా విశ్లేషించి, 
రాముడు ఎంగిలి కొకుండ జాగత్త పడ్డారు. 


1. శబరి-23 పృ 2, కలకి 40,5 
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లి, యోగాగ్ని (ప్రస్తావన = వాల్మీకి శబరి “హుత్వాళ్మానం హుళా 
నే” తనకు తానుగ అగ్నిలో శరీరాన్ని హోమం చేస్తి ఊర్జ్యగతులు పొందినట్లు 
చెప్పియున్నారు. ఈ విషయంలో ఆధునికులు వేరు వేరు మార్గాలను అనుసరించారు. 
(శ్రీ మాధవపెద్ది “సళరీరముగ”' విమానాన్ని ఆధిరోహింపడేయ, (శ్రీమతి చిసైమ్మ 
రామునిలో “దివ్యతేజస్సుగ” శబరిని లీనంచేసింది  'పెమ్మరాజువారు “శబరి 
కొంతీని రామునిలో లీనం చేయించి ఏరుగొ శబరిని మిగిల్చారు. ఇదేమార్గం “శబరీ 
సపర్య'' కవి మరంగంటివారికి అసుసరణీయ'మైంది. వీరు దివ్యతేజస్వినిగా శబరిని 
దేవతా విమానం ఎక్కించి ఏటగా భూమిపై మిగిల్చారు. 'మేళొవారి శబరి 
రామానుజ్జ తీసుకొని అగ్నిప్రవేశం చేసి “గురుని దివ్యసీమ చేరింది. గుదిమెళ్ళ 
వారు వాల్మీకి అనుయాయి. వెంకట రామమూర్తి శబరిని నదిగా మిగిల్చి, మోక్ష 
(పొప్పీ చేయించారు. సహదేవ వారి శబరి అగ్నిలో భస్మం కొగా ఏరుగా మిగిలింది. 


తీ. జన్మవృత్తాన్త (పస్తావన 4 ళబరిని పసికందుగా మాధవపెద్ది 
(పసావించగా థ్రీ భోగరాజు పద్మపురాణ [పభావంతో (పేమ, పెళ్ళి (ప్రస్తావనలు తీసు 
కొచ్చింది. బులుసురామమూర్తి గార్గి, శబరుల (పేమ వృత్తాన్నం (పస్తావి స్త్రేసహ దేవ 
“శబరీ నిర్మలానందుల'' స్నేహాన్ని ఉటంకించారు. 
4. నిషాదఠన్య :- వాల్మీకి ళబరిని గూర్చి చెప్పుచూ 


స సన విజ్ఞానే తాం నిత్యమబహిష్క్యృుతామ్‌''1 అంటూ “నిత్యమామె 
ఆత్మ జ్ఞానముడే అబహిష్క తురాయి. అనగా నిత్యజీవితములో బహిష్కృతురా 
లని వ్యంగ్యముగా శబరి కుల సంశాతిగ చెప్పియున్నాడు. "పేరులోనే విషయను 
స్పష్టపరచగలిగిన ధీసొగరుడు వాల్మీకి, 

ఆధ్యాత్మరామాయణంలో. “హీ నజొతిసముదృవా''2 అని స్థ ష్ట్రంగా ఉంది. ఈ 

, ఆధారాలే పద్మ పురాణంలో నిషాదపు (తిగ ఆవిర్భృఎంచింది. (శ్రీమతి భోగరాజుకి 
అదే అధారమనే విషయం పూర్వోక్తం, 

శబరి పూర్వజన్మలో మాలిని అనే గంధర్వకన్య యని చెప్పబడుతుంది. 
గంధర్వరాజైన చిితకవరుని ఏకైక పుత్రిక ఈమె. వీతిహోతువి పరిణయ 
నాడి౦ది. భర్త ఎల్లప్పుడు యజ్ఞ యాగాదులలో మువిగియుండగ ఈమె కల్మాషు 
డనే బోయవానితో సంబంధం ఏర్పరచుకోగా కోపించిన వీతిహో[తుడు ఈమెను 
శబరవనితగ జన్మించమని శపించాడు, 


కే వాల్మీకం -అరణ్య+74, [7 గై ఆధ్యాత్మ-17,10.3 
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“రామదర్శనానంతరం ఆ మహానీయుని ఆశీస్సులతో తిరిగి “మాలినిగ 
మారిపోయి భర్తతో గంధర్వలోకొన్ని చేరింది.” అని కంబరామాయణ కర్త శబరి 
పూర్వచరిిత కల్పించారు. తిరిగి భర్తను కలుసుకొన్న సన్ని వేశవర్ణన గౌతముని 
కలుసుకున్న అహల్యవర్ణనను పోలింది, ఇట్టి విషదూన్ని. తెలుగు కప్పలెవరు 
పురస్కరించుకో లేదు, 


రామాయణాన్ని మానవుని శరీరభాగాలకు (కమబద్దమైన (పతీకలుగ భావిం 
చిన విమర్శకులు-ళబరీ పృత్తాంతాన్ని పస్తాపించే సమయంలో ఇలా అన్నారు. 

“మొండాన్ని శరీరంతో కలిపే స్వరపేటిక శబరి. పంపా సరోవరంలో 
వివిధ వర్దాలతో శాళూతంగా శోభించే నిత్య జల (పవాహ మే-శట్టోధ్యానమే ఓం 
కౌరము, శబరి సేవించిన తద్వనంలోని సతతహరిత వృళ్లిలు-స్వర'పేటిక నుండి 
వెలువడే మానవధ్వని యొక్క శాశ్వత సౌభాగ్యాన్ని" తెలుపుతాయి. ఈ స్వరసే 
టిక ద్వారానే దివ్యదృష్టిగల పురుషోత్తముడు పరుషవాక్కును -సు[గీవుని-సమీ 
పిందాడు”2 అని పాండురంగారావు గారి వక్కణ,. 

మొత్తము మీద పరిశీలించిన “శబర తెలుగువారి మన్ననలకు ప్యాతమైన 
ఉదాత్త పాత, ఈ స్నాత శ్రేవలం లఘుకొద్యాలుగానే కొక దృశ్యకొవ్యాలుగా కూడ 
పలువురు కవులచే రసనిష్యందిగా పరిష్క్యృతి మైంది. 

నిజానికి భారతంలో విదురుడులాగా “శబరి” గొప్ప సంస్కారం గల ధన్య 
జీని, ఇట్టి ఆటవిక పాత నవ్యకవుల కావ్యసృష్టి నాకర్షించడం వారికి రామాయణం 
పైగల రసముగ్ధత్వాన్ని వరూపిస్తుంది. 


క. పెటలం!10 క5000/0100826614--09. 659 
2, రామాయణంలో న్హీ ప్యాతలు-పు, 77 


అహ ల్య 

(బ్రహ్మమానస పృ్యతికమై, మహరి మం్యతదష్ట న్యాయసూ(త్మ్పపజేత 
అక్షపొదుడునై న గొతముని పరిణయమాౌడి పంచకన్యలలో [_పధమతాందూలం స్వీక 
రిస్తున్న పతి[వళా సాథ్చి అహల్య, 

“హలం నామే కహ వైరూప్యం హల్యం త్యత్పభవం భవేర్‌ 

యస్యాన విద్యతే హల్యం కేనాహల్యేతి విశుతా'' 1 

హల్యమనగా వై టాప్యం, అదిలేనిది ఆహల్య, సర్వాంగసుందరిగా సృష్టి 
కర చేతనే _పశంసించబడిన సౌందర్యం ఆమెది, కాని-ఈమెపై చెలరేగిన 
దుమారం సాహిత్యంలో మరే ప్యాత మీద లేదంపే అతిశయో | క్రికొదు. వేద 
వాజ్మయం నుండి దక్షిణాం సాపాత్యం మీదుగ ఆధునిక సాహిత్యం వరకు 
ఆహల్య అనేకరూపాల్లో మనకు కన్పిస్తోంది. తై తిరీయారణ్యకంలో ఇండుని 
యాగమున కాహ్వోనించే సందర్భంలో--- 

“ఇం దాగచ్చ హరిన ఆగచ్చ మేధాతిథేః 

మేషవృషణశ వన్‌ మేనే 

గౌరావస్యాంది న్నహల్యాయై జొర 

కౌళిక [బాహ్మణ గౌతమ (బువాణ'' 2 

గొతమ-ఆహల్య--ఇంద-ౌళిక అనునవి రామాయణ పొాతలు, (్రీరామ 
చందుడు ఆ సా(త్రల్ని పునీతం చేశాడు. పై మంత్రానికి విద్యారణ్యుల భాష్యాన్ని 
పరిశీలిస్తే - 


హ్‌ హే ఇన పర మైశ్వర యుక్షః వక. హరివ_సహారినామక 
అళ్వొ అస్య ఏద్యతే ... త టు. 
అలం ఏ006. 6660 తస్మిన్నన్టే వృషణళ్వస్య మేనే” ఈ రీతిగా వైదిక పరంగా కొన 
సొగిన వ్యాఖ్యౌనంలో “అహల్యామై జార” అన్న పదానికి- “అహల్యా గొతమస్య 
భార్యా తస్యా ఇందే జార ఇతి పురాణే (పసిద్ధం” 3 అని వదలివేయడం మనం 
గమవించవచ్చు. 

(శ్రీకుమారిల భట్టు “తం్యతవార్హికము"'లో వేదముల యందలి ఇం[దాహ 
ల్యల (పస్తావన వివరిస్తూ న 


శిలని వలళితి ఉఅటళిళ ఉల లది 


1. వా. ఉ 30-29 ల్లో, 
2 ను. 8 త్తి రేయారణ్యకం 2-70 పు 


రె శేగవ అనువాకం 
1వ ఆనువాకల 


పాత పధాన లఘు కౌవ్యాలు 80 


చర్మదుడే గొరముడిు, గోళబ్దము నకి ఏ5 ఉ& ల్రమకిరణములని యర్హము, (సర్వేపి 
రశ్యయః సు నట రము) చందునియుక్కా ధార్యయగు రా తియ 
ఆహల్య. “అహః లీయతే. యిస్స్యాంసా అహల్యా'"-పగలు దేనియందు ముగి 
యునో అది అహల్య--అనగా రాత్రియే ఆహల్య, ఇందుడనగా “పర మైశ్చర్య 
సంపన్నుడగు సూర్యుడ"'ని ఆర్థం, 

కనుక ఇందళద్ద వాచ్యుడగు సూర్యుడు ఉదయింపగనే ఆహల్య అనగా 
రాతి నశించిపోతోంది. “కావుననే ఇందుడు ' “ఆహల్యాఘై జార'"'=అని సందోధింప 
బడుచున్నాడు. 

నిరు క్రంలో “అహల్యాయైజార” అను [కుతి వాక్యమును వ్యాథ్యానిస్తా- 
“ఆదిత్యోఒ(త జార ఉచ్యతే, ర్యాశేర్ణరయితా''అనగా సూర్యుడే ఇందదుడు. రాతిని 
పోగొట్టటచే అతడు అహల్యాయెజార"' అని సంబోధించబడుచున్నాడు. 


భట్టభాస్కటరులు “అఆహాల్యాజారుడనగా వాక్చరిణామకొరకుదగు ఇందదుడని, 
“గొరావస్కంది"'....అన్న మంథతంలోని గొరళద్దమునకు ఆద్యంత (గహణం చేత 
“గౌతమదార" అని (గసగాజమని వ్యాఖ్యానించారు. 

ఈ ఏవరణల్ని పీలిస్తే గొతిమ అహల్య సంర ల వేదంలో పతీ 
రొత్మకంగా ప్రయోగించబడ్తాయని తెలుస్తుంది. కాస్తే చదాలకన్న భిన్నంగా 
రామాయణొది కొవా ల్లో "రమణీయేతిప్ఫ త్తంగా ఆహల్యకధ రూప్పదాల్చిందె, 
రామాయణంలో అహల్యా వృత్తా న్హం రెండు పదేశాల్లో కన్పిస్తుంది. బాలకాండలోని 
వృత్తా నంలో అహల్య దోషిగా కన్పిస్తుంటే ఉర్హరకొండ వృర్తాన్తం ఆ దోష పరి 
హారం కోసం చెప్పబడింది. గాలకొండ కధలో ఇందుడు గొతమమహ్నరి వేషంలో 
వచ్చినట్లు తెలిసికూడ ఆహల్య-ఇం్మదునిపై మక్కువతో - 

“మునివేషం సహసాక్షం విజ్ఞాయ రఘునందన 

మతించకొర దుర్మేధా దేవరాజ కుతూహ౮డ్‌” 2 

ఇందునకు తనను తానుగా ఆర్చిందూన్నల్లు (వాయబడగా, ఉత్తర 
కాండలో ఆమె తెలియక పోవుటచే తన భర్ధమే ననుూని ఆతని కోరికన తీర్చి 
నట్లు (వాయదిడింది. 








క. యఏష సూర్య స్తపకి ఏష ఉ ఏవఇన్ష్రః-శతపథ బాహ్మణము-4ీప్‌ం94 
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12) 


విం రామాయణ లఘు కొవ్య రామణీయకము 


“ఆజ్జానాత్‌ ధర్రితా విప త్వ(దూపేణ దివౌకసా 

సకొమకొరాత్‌ విప్రర్లే (పసొదం కర్తుమ న! శ 
ఆని ప్రార్డిస్తుంది అహల్య, డాలకొండ కధలో అహల్య పాప నిష్కతిని పొందగా 
ఉత్తర కాండలో ఇంటదుడు పాపపరిహారాన్ని పొందుతాడు, గొతమమహ ్టర్థి శాపాన్ని 
పొందిన ఇం దదుడు- 

“కుర్పుతా తపసో విఘ్నం గొతమస్య చుహాత్మనః 

(కోధముశ్చాజ్య పిమయా సురకార్య మిదంకృతం” 2 
సురకొర్యాన్ని నిర్విహింద గలిగానన్న తృ ప్రితో దేవలోకానికి వెళ్ళిపోతాడు. ఇది 
కష్తంగా అహల్యా వృర్తాస్తం, 

రావణుడు సీతను అసహరించొడు. రాముడుద్దరించాడు. అక్కడ సీత ఏ 
అపవొరం చేయలేదు, కౌనీ రాముడు ఆ(గ్రహించాడు. సీతమ్మ అగ్నిప్రవేశం చేసింది. 
శుద్దమైన సీత జరీనా మగా శిఫోబివ'"' అన్నట్లు (ప్రకాశించింది వాల్మీక౦లో, 

డేవకొర్యం కోసం ఇంటయైదు ఆహల్యగ[ కమించాడు. గౌతముడు కోపిం 
చాదు-శపంచాడు, రామచందుడుద్దరించాడు. తపించిన “అహల్య” “రీపామగ్నిశిథొ 
మి” లాగా (పజ్వరి ల్రింది. 

హలమనగా నొగలి,. సేత-నాగేటిచాలు. ఆనగా నాగలిచే ఏర్పడింది, 

ఆహల్యా శాప మోక్షినంతిరం మీఖీలలో పనేశించిన విళ్చామ్మతుడు శతా 
నందునితో “రేణుక జనుదగ్నిని కలిసినట్లు నీ మాతృమూర్తి అహల్య నీ తండ్రిని 
కలిఏంది” అంటాడు, ఇచ్చట శేణు. జమదగ్నుల (పస్తాపన రాబోయే. పరశు 
రానుని ఆగమనాన్ని సూచిస్తోంది, 

“ఎత్తా అహల్య 'ల వృర్తాల్ని ఏరముఖంగా పరిశీలిస్తే రెండు విషయాల్ని 
మనం పరీలించవర్చు. ఆహల్యా గొతముల సమాగమం తరువాత సీతారామ 
కళ్యాణం జరగాలన్నది ఆది కఏ నిర్దేశం, కళ్యాణానంతరం భార్గపువి ఆగమనం 
లిప్పనిస, ఆ విషయం తెలియజేయడానికే రేణుక జమదగ్నిని కలిసినట్లు 
ఆహల్య గౌతముని కరిసింది'' అని చెప్పడం జరిగింది. చెప్పింది అహల్యాగౌతముల 


ఒమారునితో. రేణుకా జమదగ్నుల కుమారుడు ముందు రాబోతున్నాడు. రాముణ్లీ 
లి 

తకూనోనినన్తపుదనోతరలకననననులుడన వునన నునన మాలునుననోడతనారులడాయానా రానాను రనననాన డును న ననతనం నకును నతన నడకలకు ననననయు. 

[, వాల్యీకం-ఉత్తరరాండ-30-44ల్లో 

ర; వాల్యీకం-ఉ_త్హరకొండ--49-2 ల్లో 


ళు 


పాత (వధాన లఘు కొవ్యాలు ట్ర 


కళ్యాణరామునిగా, శతానందుడు చే'స్తే-ధార్గవుడు కోదండరాముణ్ణి చేస్తాడు. ఒరతరం 
మారి వేరొక తరంగా రూపొందబోయే నంధియుగం, ఇది మహర్షి భావన, 

యౌగ సంరక్షణలో విజయులైై ఏళ్వామిత్ర ద్వితీయులుగ మిధిలానగరానికి 
బయలుదేరారు రామల్ష్మణులు, 

విశ్వామ్మితుని కధలతోను, రామలక్ష్మణుల (పశ్నలతోను దారి తరిగిపోతూ 
కాలంసాగిపోతూ ఉంటే మిధిలోపవన పాంతానికి చేరారు ముగ్గురు, వన్నె తరిగిన 
బంగార౦లా, మేఘాపృత మైన చం[దవింబంలా మాసిన అద్దంలోని (పతివీంబం౮ా 
అజగొరిన కౌంతితో (పకొశస్తున్న గొతమాశ్రమాన్ని చూచ్చి (పళ్నించాడు శ్రీరామ 
చంగదుడు, “హంత! కే కధ యిష్యామి” అన్న నిట్టూర్పు విశ్వామితునిది, భక్తుల 
కొణకు కదరివచ్చిన కరుణాధాముడు (శ్రీరాముడు.భర్తృ సాన్నిధ్యానికి దూరమై తపి 
స్తున్న సాధ్వీమతల్లి అహల్య. ఆమెకు శాపమోక్షాన్ని పసాదించటానితై రాముడు 
(ప్రశ్నించాడు రాముని [పళ్న వినగానే “హంత అన్నాడు ఏళ్వామితుడు, 

ఆ నిట్టూర్చులో ఎంతో ఆనందం--ఒక మహర్షిదంపతులను ఏకంచేసే శుభ 
సమయం ఆసన్నమైందనే ఆనందం. ఆ ఆనందానికి తాను ఆదారమొతున్నాననే 
ఉద్వేగం, ఎంతోకాలంగా కొనసాగుతున్న అహాల్యాదేవి తపస్సు నఫలీకృతం 
కాబోతోందనే ఉత్సాహం ఏశ్వామ్మితుని చేత “హంత'"' అనిపించింది. 


(శ్రీరాముని వాదధూళి సోకి, అదృశ్య, నిరాహారయై తపిస్తున్న అహల్యకు 
ఆసలురూపం వచ్చింది. గొతమాశమంలో కలకూడితాలు విన్నించాయి. ఫలవృళ్లలు 
చిగిర్చి పుష్పించి ఫలనంళాలు కాగా పూవాలలు శిరసులూపి అతిధులను ఆహ్వాని స్తు 
న్నాయి. ఉగలేజన్సంపన్నుడై న గొరమమహ లి ఆశనుంలో (పవేశించాడు. ఆ 
పుణ్యదంపతులకు పొదాభివందనంజేసి వారి ఆశీస్సులను పొంది మిథిలకు (సయాణ 
మయ్యారు కుశికనుత దాశరధులు, 


మిధిలలో [పవేశించిన రాముడు (శ్రీరాముద్లై కళ్యాణరాముడై నాడు, గొతమా 
(శమంలో దంపతీపూజ యొనర్శ్ని పెళ్ళికొడుకుగ రాముని మిధిలానగరంలో (ప్రవే 
శింపజేశారు వాల్మీకి. ఇది ధర్మయుత అర్ష సంస్కృతికి చిహ్నాంగా భాసించింది, తన 
తల్లిని తండ్రితో కరిపిన పరంధాముడగు శ్రీరాముని పూజించాడు శతాసందుడు, 
శను రామునకిచ్చునట్లుగా ఏర్పరచి దైవబుణం తీర్చుకొన్నాడు, రఘురాముడు 
సీతారాముడుగా కొగా లక్ష్మణుడు ఊర్మిళో-పేతుడై వాడు, 


రై రామాయణ లఘుకొవ్య రామణీయకము 


ఆ యదృష్టం అహల్యాగౌతముల వంటి దంపతుల ఆః (పభావమేనని 
భాఏంచవద్చు. ఆది వాల్మీకి మహర్థి పరికల్పన, 

ఈ ఘట్టంలో ఏళ్వామి(తుదు చెప్పిన వృత్తాన్నంలో అహల్య దోషిగా “దేవ 
రాజకుతూహలార్‌” నే సదం పలన ముదవేయబడింది. (బహ్మ మానసప్పశ్రీ 
మహర్షి పత్ని దేవరాజకురూహాలమై జారమైంది.  “సురకార్యార్థ'' మిదమని 
ఇంద్రుడు తస్బించుకున్నా మగవారి రాచకొర్యాలకు ఆడదిగా ఆగసాల్య బలైంది. 
జారగా మిగిలింది. అందుకే ఉత్తరకాండ వృత్తాన్నంలో ఇంగదుని గొతమునిగా 
భావించి (“త్న దూవేణ దిదొతసా” _అహల్య ఏకశయ్య అయినట్లు చెప్పి, బాల 
కొండలోని మాలిన్యం కొంత జ్రైళన చేయబడింది కౌని ఆడదాని మీద పడిన ఆప 
వాదు గాయం మానినా పోని మచ్చలాగా కాశ్వతంగా మిగిలిపోతుంది. ఆహల్య విష 
యంలో ఆదే జరిగింది. చదాలలో (పతీకొత్మకంగా వాడిన అహల్యాజార శబ్దం 
ఆనంతఠర కొలికుల కావ్యాల్లో కల్చనల్లో రెక్కలు విదిల్చి విహరించి తుదకు ఆశ్లీలా 
రమంది. 

చొల్మీకి మహర్షి “నై తిరవర్తనను, దానిపై _ సమావానిపన్న బాధ్యతను 
తెలియజెప్పడానికి ధర్మపటోధాత్మకంగా అహల్యావృత్తాంవాన్ని (వాళారు. బహ్మా 
మానసప్పుతిమైనా మహాన్షి పత్నిషైనా తప్పుచేస్తే +క్ష తప్పదన్న హెచ్చరిక ధర్మ 
(పకటనం మహర్షి ఉద్ధేశ్యం. అయితే పసిదారికి నిప్పుకొలుకుందని తెలియజేయటా 
నికి 'సెగచూపిస్తే సరిపోలుందికొని అంగవై కల్యం సంభవించిటంరగా కాల్చ్బలేము 
గదా! అహల్య విషయంలో 3ండోది జరిగింది. అస్పిత్సానికే లోపం ఏర్పడింది. 
బాలకొండ-ఉర్త రరౌండ కధల నడుమనున్న అంతరాన్ని పరిశీలిస్తే అహల్యాశీల 
సంరక్షణకు కప చేసిన ద్వితీయ (పయత్నం మనకు స్పష్టమౌతుంది. 

అహల్యాజారుడై న ఇందదుని శపించి అహల్యను సైతం “వాయుభళ్లా నిరా 
హారా తప్యంతీ భన్మశాయినీ” ఆంటూ అదృళ్యగా తపించి రామచం[ద న్పర్శచే 
పవిథత్రీకృత గాాత కావలసిందని గౌతముని పల్కులుకొగా- “ఆహాళల్య” రాయిగ 
మారినట్లు అధ్యాత్మ రామాయణంలో కన్నిస్తోంది, 


“దుస్టేత్వం తిష్ట దుర్వుతే “3లయామా శ కి సను 
నిరాహాంా దివారాత్రం తపః పరమమాస్టితా" 1 








శే ఆఅధ్యాత్య్మ-రా 5-కాలకొంగ 


పాత (సధాన లఘు కొవ్యాలు తె 


ఆనందరామా చుణ, సతో్యోపాఖ్యానాలయందు సె "సితం శిలారూపమైనశాపమే అహల్యకు 
కన్పిస్తోంది. తులసీదాసు కూడా అహల్యను శిలారూపంగానే దర్శించారు. 

(బహ్మపురాణంలో “తామప్యాహమునిః కోపాత్‌ త్వంచ శుష్కనదీభవ” 

నదీభూత్వ పునారూపం పాన్స్య'సే [పియకృన్మమ”'1 

ఎండిపోయిన నదిగా శాపం-గౌరమీనదితో కలిసినపుడు విమోచనం చెప్పబడింది 
గొతముని భార్యర. పవ్మప్పరా.౨౦-ఆస్టి చర్మసమావిష్టా నిర్మాంసా నఖవర్షితా చిరం 
స్టాన్యసి2 ....... “ 
ఎముకలు చర్యముకోడకు మిగిలి మాంసమును గోళ్ళు లేనిదానివై నలుగురు చూచు 
చుండగా చిరకాలముండవలసినదిగా శాపం అహల్యుకు కన్పిస్తుంది. “ఆస్యాదోషో 
నై వాస్తి దోషోయం పాకళాసనే''3 అని పద్మపురాణంలో రామచందుడు అహల్యను 
నమర్థించటం సై సైతం మనకు కన్పిస్తుంది. విచ్శిత రామాయణాదుల్లో కన్పించే కధబు 
మరీ అ శీ అదోోరకా లు “శపాహల్య'గ వాల్మీకినుండి అనేక కవుల, విమర్శకుల చేత 
దోషిగా నిరూపించబడ్డ అహల్యపాత ఆధునిపలను ఆలోచింపజేసింది, 


విచ్చిత రాొమాయణాదుల్లోని రల్పనలవల్ల సిగ్గిలి విలపిస్తూ కన్పించే అహల్య 
రూపం ఆధునికుల కావ్యాల్లో ఆత్యన్నతంగ తీర్చిదిద్దబడింది. నిప్పుకు చెదలంట 
నట్లు గొతమపత్ని అహల్య దీస్యమానాగ్నిగా సీంకావ్యాల్లో దర్శనమిస్తుంది. 

“ఆహల్యాదేవిని దర్శించవానికి బయలుదేగిన భర్త యొక్క “విష్షప్పట్లాలో 
చనల” గమనించి శచీదేవ మే ఆహళల్య రూపంలో గొతిమాళమ (పవేశం చేసి, 
గౌతముని వేషంలో పవేశించివ ఇందుని ౌగలికో ఒదిగి ఒకపతి(వతను రాపొ 
డిన కల్చన ఒకానొక ఆధునిక కంది ఇక్కడ కళాపూర్లోదయమందలి కలభాషిణీ 
మణికంధరులు, రంభా నలకూబరులు మామా వేషాలలో కలుసుకోవడం ఈ కవికి 
(పేరణ కావచ్చు. 

ఊర్వ- పురూరవనొటకొన్ని (పదర్శించే సపంతో అహల్యను, ఆమె రోడ 
లిని ఇం[దోర్వుశులరూపంలో ఏకశయ్యా గతులజేప్క, గొతమున వల్ల ఆహల్యకు 
శాపం కలిగింప యత్నించిన అమృతకల్చ్పనా [పాభపం వేరొక కవిది, 

ఇందజాలి ఏద్యతో అహల్యకు కలలో ఇందసమాగమాన్ని కలిగించి, దాని 
వల్ల చెదరిన తలపులుగల ఆహల్యకు ఆరణ్య మవ్యంలో మహేందదువి కౌగిలిని 








1. అహల్య-పు, 5, 
డె పద్మ-పు-సృష్టి-158-43 
ర పద్మ-పు-నృష్టి-158--30 


రగ రామాయణ లఘు కాప్య రామణీయకము 


కలిగించి అహల్యాహహైత్మివళ్యాన్ని (గుడ్డిలో మెల్లగ ఒడ్డున వేయ యత్నించిన 
మార్మీకత మరొకరిది, 

పలురీతులుగ పలు తేరగులు పరుగెత్తిన ఆలోచనల్లో ఆవిర్భవించిన ఆధు 
నిక కొవ్యాల్లో అహల్య పతివతా శిగోమణీ. (శ్రీరాముడు శిరసువంచి ప్రణామం 
చేసిన ఆనహాల్య వారి కోసమే గొతమ్మాశమంలో శ్రీరాముని _ ధ్యానిస్తూ, తపిస్తూ, 
నిలచినట్లు వాసి రామభక్తి ని (పదర్శించిన భక్త్యావేశం ఇయొకరిది, అయితే వీనిలో 
కొత్త పొత్రల సపేళశం సంభఏంచినా “గొతమాహల్య ఇందుల” వృత్తానం మాతం 
నమౌానంగా క స్పిస్తుంది. 


శ్రీ దువ్వూరి వారి అహల్య 


అహల్యాశీల నంరక్షణలో తనవంతు కొర్ధవ్యాన్ని నిర్వహిస్తున్నానన్న 
ఆనందాతిరేకంతో అభాల్య కావ్యానికి శ్రీకొరం చుట్టినట్లు కవి కొవ్యంలోని విజ్ఞప్తి 
బి౧౯ శో 

ద్వారా తెలియచేశారు. 


“సీశ్రాయనము"” అనే పేరుగల పొళీభాషా రామాయణం నుండి ఈ కధను 
కవి స్వీకరంచారు. సీతాయన రామాయణ రచయిత రామ(బహ్మానందం, 


“ఇతివృ త్తమ్ముస భిన్నవృ త్రి, రచనాహేవాక్క మాదివ్యని 

ర్మితిలో భావనిబంధనానుగత్తి యాత్మీమాతసదీతి య 
ద్భుతపా(తౌచితిి యాదికావ్యమునయందుంటోలె జూపట్టు నా 

కృతి “సీశాయన'" మందు; రార్షముగ సొగెన్‌ దాని వాగైైైఖరుర్‌ ” క 


అంటూ ఆ కౌవ్యంలోని కల్పనా వైశిష్ట్యం కధాకధన శిల్పము అచ్చెరువు కల్గించగా, 
“భళి యని నినదించి లేఖినిని కదిర్చూనని (పకటించారు దువ్వూరి సూర్యనారా 
యణ కాని. దీనిలోని కల్పన అద్బుత మైనదనడంలో అతిశయో క్రిలేదు. శతానందుని 
భార్యగ “జనతి', జనతి తండ్రిగా స్మకవహుడు, అ త్తకు [దోహం చేసిన జనళి 
కాటకిగ శాపాన్ని పొందడం మొదలై నవి నాన్యతో దర్శనీయాలై, పాఠక హృద 
యాలకు “హాళివాటించి'' ఆనందాన్ని కలిసాయి. 


గ అహల్య-పు, 7 


పాత్ర (వధాన లఘు కొవ్యాలు రక్‌ 


జననాది 


(శ్రీ సరస్వతీ చతుర్ముఖులు ధర్మసంస్థాపన కొజకు భూమిపై మహ రర్థి దంప 
తులుగా ఆవిర్భవించగా, వారికుదయించిన ప్పుతికలు ఇరుష్కరిలో అహల్యను తపో 
నిధియైన గొతముడు పరిఇయమాడాడు, వారి దాంపత్యిం ననలుసాగ్తి లతలుప్రాకి, 
పుష్పించి ఫలిఆచింది. 


పున్నామ నరకాన్ని దాటీంచగానికీ కొడుకు కొవాలని మహ ర్షిః ముచ్చలుట 
తీర్చుకోవడానికి కొమౌా_ై వాలని అగాల్య ఆశపడుతుండగా అ ఇల్లాలు మగ 
బిడ్డను (పసవించింది. 

పుట్టినంతనె నూర్నవ్వు లుట్టి పడుట! 

బుతకుడు శతానందుడై పొదలుచుందె-- (6ప) 

జోలపాటలతోట్సి లాలిపొటలతోటి అంరిశయ్యలు, పాకులాటలతో బాల్యం 
గడిచిపోగా ఎనిమిదవ ఏట ఉపనయినాదివాల్ని పూరి చేసుకుని తొలిచదువులు 
(ప్రారంభించాడు శతానందుడు. ఆర్ష సం్యపదాయాలతో దూపయొవన సంపదలు పోటీ 
పడుతుం కే బహ్మాచర్య దీశతో షకొళిస్తూ తం (డి తపః (క్రియలకు సాహాయ్యంగా 
మన్ననలందుకొంటున్నాడి, 

ఆరవై [గానూలప ఏలికమ్రి సర్మగౌమ రంగంలో సహనిదాహువుగా పేరోం 
దిన సమస్త కళావిశారదుడై న (పకంపహాని ముద్దుల కొమార్తె జనతిని పరిణయం 
చేశారు పెద్దలు శతానందునకు, సర్వకళా ఏళారదమై వంటవాప్పులతో పొటు కావ్య 
లక్షణ తత్వాలను ్మగహించిన “నతి” కొప్పరానికి వచ్చింది. శతానందుని ధర్మ 
పత్నిగ అత్తమామలకు 'సేవచీస్తూ ఒప్పులకుప్పటై నాధుని అలరింపచేస్తూ-సంచరిం 
చిన జనతితో కొన్ని సంవత్సరాలు ఇష్టోపభోగాలను అనుభవించాడు శతానందుడు, 
-కొద్దికొలం తర్వాత ఆధ్యాత్మ విద్యారహస్యాల్ని (గహించటానికి “ధర్మరామం” 
వెళ్ళాడు బుషిప్పుతుడు, “జనత ఆశ మంలో ' అత్తగారి వద్ద ఒంటరిగా మిగిలి 
పోయింది? 


వ్తబ్టా రామాయణ లఘు కావ్య రొమణీయకము 


వరదానము 


గృహస్టాశమ ధర్య్మ నిర్వహణలో తోడుగనిలీచి, పృుతవతిమైన సుగుణశీల 
“ఆహిల్యను” పి నా వరం కోరుకోమన్నాడు సతిదేపుడై న గౌతముడు, చిరు 
నవ్వు నన్వింది ఆహల్య, 


“వరముల్‌ భీకరముర్‌; కృతార్ణతలు మీవాల్లభ్యముల్‌ నంపదు 
త్కంరముల్‌ లేవె భవత్కృపావిలసనగైై ) వేయహారావళుల్‌”] 
అనేసింది. “మీ (పేమాభిమానాలే నాకు కంఠహారాలు అంతకుమించిన వరాలేందుకు 
అంటూ (ప్రేమోల్బణత ఉట్టిపడేటట్లు పల్కిన భార్యను చూచి, “ఈ యనులాపముల్‌ 
పలుకు 'బందులకే మిసిమింతురాల! నేనే యిడువాడ!”నంటూ వరాన్ని (పసోదిం 
చాడు మహర్షి, నమితాంగ్న్ని. పసాదంగా స్వీకరించింది అహల్య, 
“4.....లోకహిత మెంచి తలంచినకర్ణమందు నీ 
దే యగుగాక దిగ్మిజయ,,......, ''2 మనునది గౌతడుని వరం, లోక 
కళ్యాణార్థం ఆఏర్భఏించిన (శ్రీరాముని కీర్తిని దిగంతాలకు వ్యాపింపదేసిన ఖ్యాతి 
అహల్యది. గొతముడిచ్చిన వరం రాబోయే కధకు _పాణఘూతమైంది. గౌతమా 
హల్యల దాంపత్య జీవితాన్ని మృదువుగా అందించిన ఈ సన్నివేశఠర అన్యరామా 
యణొదృష్టం, 
విజయము 
కొలంలో మాప్ప వచ్చింది. ష్మృకవహువి రాజ్యంగుండా పయాణంచేని 
గొతమ్మాళమం చేరే మహర్షి శిష్యుల్ని ప్యకపహుడు అడ్డగించి అటకాయించాడు. 
శిష్యులు మహర్షితో పలునూర్లు విన్నవించుకున్నా మహర్షి “కావలసిన వారలతో 
వై రములేల”' ఆంటూ ఊరుకున్నాడు ! 
ముంగిలిలో విద్యార్ధుల వేదనాదాలు పినిపించక కొరణ౦ ఏమిటని భర్తను పళ్నిం 
చింది అహల్య, వేదనాదాన్ని వినడొనికి అలవాటుపడిన చెవులు అనడానికి అలవాటు 
పడ్డ నాలుక ఈ విధంగా సళ్నింపచేశాయని సంజాయిషీ చెప్పుకొంటుంది. 
“ఏయ్యంకుని'' ఆవేశాన్ని శిష్యులకు సంభవించిన అపవదని దాచకుండా 
చెప్పేసి, దీన్ని తప్పించడం ఆసాధ్యమన్నట్లు మహర్షి మాట్లాడటం-చుట్టరిక మవ్వల 
చూచుకొందమది తాటాతూటమై తోచినన్‌-అంటూ శిష్యుల్ని ఆదుకోమని (పార్టిం 
చీంది ఆహల్య, కొంతసేపు వాదంసాొగింది. 





తయా రయాానానజలలనభాకనలా[్రకోననెకక్‌న 


కేం అహల్య--20-ప. 2. అహల్య-22. పం 


పౌట(త వధాన లఘు కొవ్యాలు ర్తి 


'"'లీలం గొనగోటను వో 

నేలా గొడ్డలికి బరువులెత్తు టహల్యా!''(38 ప.) 
అనేశాడు మహర్షి , 

“జలు కారా మునుల్‌ ? మౌనభావ మిండ్లు 

దగ్ధ మౌచుండనా? యేటిధర్మ మూర్య"”(142 ప) 
అన్న అహల్యతో సరే! సీళరకి చూద్దాము (పయత్నించమని [ప్రోత్సహించాడు 
మహర్షి. “భవద్వర (పథోవాదృతిలేదె వజ కవచాక్ళతి” అంటూ సిద్ధమైంది 
బుషిపత్ని. మీ ఆఈీస్సులుంపే నాకు విజయం కరతలామలకమన్న ఇల్లాలిని చిరు 
నవ్వుతో మహార్షి “తధాస్తు శిష్యజనళా సుఖమస్తు జయోఒస్తు”-అంటూ దీవిం 
చారు. మహర్షి ఆశీస్సులు ఫలించాయి, దౌత్యం విఫలంకాగాా యుద్దంలో కోడలి 
తండిని ఓడించి రాజ్యాన్ని గొతమ శిష్యులైన “ఉద్గవ్యుల" వశం చేసింది గొతమ 
పత్ని, గొతమాశమం శిష్యులతో మరల కళకళలాడసాగింది, 


ఉపదేశము 


వియ్యంకునికి పరాభవం, శిష్యసంతతికి విజయం లభించాయి. 'కక్షకట్టిన 
(వ్మకపహుడు “అహల్య”ను అవమావించడావికి పధకాన్ని ఆలోచిస్తున్నాడు. 
ఇంతలో నారదుడు (పవేశించాడు. రంగం సిద్దమైంది, ఈ క్కుటలో కోడలు “జనతి”' 
పైతం పాల్గొంది. శిష్య రక్షణకోసం, వేదవిద్యావ్యా ప్రికోసం పోరాడిన బుషిఫత్ని 
కుత్సితబుద్దుల క్కుటకు బలైపోయింది. ఈ ప్యాతలు నేటి మానవపవృ శ్రీకి 
పతీకలు, 

ఓక ఆడదాని చేతిలో ఓడిపోవడం-ఆందులోను దింధుప్ప, వియ్యపురాలు, 
సాధ్వి, సీతివి౯ారద- ఒకదానికొకటి గుండెల ఉండల చుట్టివేసే ఏడొలు, 


“ఓటమిమాటయే వణమయో! యటుపై నవలాకృతష్ము నా 
టోటియు జుట్ట మే మనగటోల్‌ తలకొట్టుబ లయ్యె నారదా! 


దొటుదునే[త్రపాజలధి, దాటుదునే వనవాసదావమున్‌.........'(50 ప.) 


అంటూ ఆడదాని అధికొరంవల్ల అహంకారం రేగి ఆయాసపడుతున్న ప్యకవహువి 
“సాధనకు దార్లు శతసహ్యనములు గలపు" ఆంటూ ఉసిగొల్పాడు నారదుడు. చెవిరో 


13) 


థి రామాయణ లఘు కావ్య రామణీయకము 


మార్గాన్ని ఉపదేశించాడు. నారదుని ఉపదేశంలో ధాగంగా (ప్యకవహుని దంపతులు 
గొతమ్మాశమ పజ్జను కుటీరాన్ని విర్మించుకొని బుషివ్మ్తివి జీవించసాగారు. 


ఉపక్షేపము 


కోడికూత ఆమ ప్రాంతమంతా (పతిధ్వవించింది. “*ధర్మకొహళిగా విన్చిం 
చిన కోడికూతకు మేలుకొని నదీస్నానానికి సిద్దమయ్యాడు మహర్షి 


ఇది నదిక్రేగువేళ రమణీ ! జపమాలయు గుండిక దెచ్చి యీ 

గద్వై యట దండెమందు మడిగా దిడనై చితి నంగవస్రమున్‌ 
ఐదిలముగాగదే మెలకువా నిదురా యిది? బిద్దకింతువే 

మదవతి! తెల్వి తెచ్చికొని మపయనమ్ములు సాగనీయవే”(59 ప) 


అన్న మహర్షి పల్కులు బద్దకించిన అహల్యను మేల్కొల్పాయి. బయటకు పార 
చూసింది అహల్య, వాశాపరణంలో మార్చు ఉంది. ఆకొశంలో మేఘాలు [కమ్ము 
కుందున్నాయి. చలిగాలి కారుచీకటి పర్షం పారంభమైంది, ఈనాటికి ఇంటివద్దనే 
జసాదికొలు పూ ర్తిచేసుకో మవి టపార్థించింది బుషిపత్ని. “స్నానానికి వెశ్ళేవాడిని 
వర్షం బోధిస్తుందా? అంటూ నవ్వేళాడు మహర్షి 

“సీ క్రస్సుచూపు వెన్నెలతె పచురించును నాకు బొాటి ఆంటూ చమత్క 
రించి కోడలు అందించిన కమండలాన్ని తీసుకొని |పియకన్నుల వెలుగుల్లో చీక 
టిని చీల్చుకుంటూ నదీతీరావికి బయలుదేరాడు మహర్షి, ఇది గొతమాహల్యల 
చివరికలయిక, ఆ(శమవాసుల “పోతపాలు'' గౌతముని హృదయ కలశంలో కల 
వకపోతే కధేలేదు. అందుకే కవి వీరి ఎడబొటు చివర్లో నున్నిత (పణయాన్ని చి(ీ 
కరించారుం 


స్నానావికి బయలుదేరిన గౌతముడు వర్షం సెరగడంతో సమీప పర్ణశాల 
వైపు అడుగులు వేశాడు. పంచలో చేరిన మహ్హరిని లోపలున్నవారు గుర్తించారు. 
[పసంగ౦ “వింత”గ సాగింది, వారే “జవతి'” తల్లి దం్యడులు. 

వారి మాటల్లో అనేకమైన “అవన్వరాలు” దొర్లాయి. “మీకు ఆడమ్మల 
గోలలేల” ఆంటూనే నెమ్మది నెమ్మదిగా 1పష్యకపహువి భార్య-ఆహల్యశచీపతులు 
ఏకళయ్యాగతుల్నై యుండగా చూళానన్తి అటువంటి ఆడదానితో ఆ మహర్షి ఎలా 
కాపురం చేస్తున్నాడో సని-కుమిలిపోతుంది. 


పాత వధాన లఘు కొవ్యాలు ఫ్ర 


“ఇంటను లేరు తా మొకవు డేగినదాన నహల్య జూడ నా 

ద౦ట శచీపతిం గలసి తత్పరభావన నేకళయ్యపై 

నుంట మెబుంగకే తలుపు లోరగ నుండుట లోని శేగిరిన్‌ 

కంటగిలెన్‌ మనంబు తదనంతరగాధలు (తవ్వబోకుడీ!”' (1 ప్ర 
అంటూ ముందుగా విర్ణయించుకున్న (పకొరం అహల్య పె అపవాదుల 
జడివానను కపరిపించారు. బుషి వేషధారులైన ప్మకవహ దంపతులు, వానలో తడవ 
కుండ కుటీరపు ముంగిలికెళ్ళి విలిచిన గౌతముడు ఆ అపవాదుల జడివానలో 
పూర్తిగా తడిసిపోయాడు. “ఏమి ఆహల్య-శచీసతి-ఏకళయ్య” అంటూ నిశ్ళ్నేస్టుడై 
పోయాడు. బెండ్లినాటి విషయాలు తలప్పకొచ్చాయి. ఇందునిపై ఆనుమూనం పెరిగింది 
అహల్యజారమైంది. “జగజ౦ంతలు కాంతలు” అనేళొడు మహర్షి. 

లా వ. మీ 

పొంత సుఖిందు టాది ముని ముట్టగ నోడుదు, న్నావత౦బు లా 

సంత లవెల్ల నోద్యుగహచొరము చాలక దాప్పరించె''--(75* పం) 
అంటూ ఇర్నదుని కౌగిలిలో నున్న అహల్య పల్కులుగా మహర్షికి విన్నవించారు 
కుటదారులు, అవమాన భారంతో [కుంగిపోయాడు మహర్షి . 


“ఎంతపొపొని కొడిగట్టితీ యహల్య! 

నన్ను నష్టేట దింపితే వన్నెలాడి! 

గొతమయశస్సు గంగలో గలిపి కులట! 
యింధదుతో గూడ సీమన సెట్టు లొప్పె” - 83. పః 


రోషకషాయిత నేేతుడ్లై పదంగల్లో పర్ణశాలకు చేరాడు మహర్షి. ముఖంలో 
కాంతి తగ్గింది. చిరాక్కు పరాకులు పెరిగాయి. అనుచూనాలు, శూన్యదృక్కులు 


వాచొతీత దుర్భావనలు మనసులో చోటుచేసుకుంటున్నాయి, 


గొతమీనదిని భూమికి తెచ్చి, గొతముడుగ యళన్సు నార్జించిన మహర్షి 
యళస్సు గంగలో కలిసిపోయింది. ఇంకి స్నానాలు=జపాలు ఎక్కడివి. విద్యార్థులు- 
వేదపొళాలు లేవు. నిదదూరమైంది. ర్మాతింబవళ్ళు “ఆహల్య--శచీపతి-ఏకశయ్య?”' 
తప్పితే వేరొక ఆలోచన దుహార్షి కీ లేదు. ఉ్యగమైన తపోవిష్టలను, సవి(త్రమైన 
(బ్రహ్మచర్య దీక్షను వదలివేస్తి గృహప్రాశమాన్ని స్వీకరించిన మహర్షికి తాను 


*ష0 రామాయణ లఘు కొన్య రామణీయకము 


పరిణయమాడిన స్త్రీ “కులట” అని తెలిసినప్పుడు కలిగే పరివేదన ఈ నమ యంలో 
ఎంతో రమ్యంగా (పదర్శితం, 

“మౌనము[ద లీస్పష్టనంభాషణములు 

కోసతాసము లాకృతిగోసనములు 

తనకుటీకుట్టిమస్టితి, జూణుగుటలును 

మౌనిచర్మదుని జిటికెలో మార్చివై చె'-(86. ప.) 
అహల్యపై మహర్షికున్న అనురాగం, (పేమ, నమ్మకం ఇవన్నీ వమ్మయి, కోప 
ళాపొలు _పజ్వరిల్లాయి. 

భర్తలో కలిగిన మార్పుకి చలించిపోయింది అహల్య, కొరణం తెలియడం 
లేదు. ఏదైనా తప్పు జరిగిందా! ఆలోచనలకందలేదు. భయపడుతూనే పళ్నిందింది. 
ఈ నూర్చుకి కారణం ఏమిటంది? అ్యగహమా స్వామీ అన్న అహల్య (పళ్నశే 
కోపంతో ఊగిపోయాడు మహర్షి, 

బొనిది నగ్ననాటిక యధార్థము, దీన గలట్టిభావమున్‌ 

జొణ లెరుంగరే యళికచా |! నటనాపటుళ క్రియుక్తులున్‌---అఆనేశాడు (89.ప) 

“నగ్ననాటిక'' పదంలో ఏదో ధ్వనించింది. నమాధానం సూటిగ చెప్పలేక 
పోతున్నాడు. ఎక్కడో విన్నమాటల్లోని యధార్దాన్ని గూర్చి భార్యను (పళ్నించలేని 
అసహాయ స్టితి-గుండెల్లో గాలమైంది మహర్షి పలుకు-ఆహల్యకు, 

04 4, 4+44=40మీ వాణీయం౦ 

దది మెదో ధ్వని గుండెగాల మగునర్థాసత్రి, మీచూపులం 

'దెదియో తీక్షణత 4444.14446448661 (91 షప) 

భర్గ పవ _ర్ధనలో మార్చు నుకుమార హృదయాన్ని గాయం చేసింది. 
ఈ'బెలవంటి మాటలతో పీడి స్తున్నాడు, చేయని తప్పుకు శిక్ష సహించళాని వేదన, 

“ఛ్యంగ్యపుబసల్‌ విషదిగ్ధము లమ్ములౌచు నన్‌ గణచెడి గళిట్లువె ఫైడి 
మనస్సువు” అంటూ రోదించి నిజం మీకే తెలుస్తుందని పల్కిన అహల్యతో మాట 
దూర్చి శళానండుని ఆరోగ్యాన్నిగూర్చి కబురువచ్చిందనవి, చూట్టానికి వెడుతున్నానని, 
శోడలిని ఓదార్భమని సుద్దులు చెప్పి కొడుకుచెంతికు వెళ్ళిపోయాడు శొతముడు, 
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నాటక పదర్శన 

భర్త వెళ్ళిపోయినా ఆలోచనలు మాతం వదలలేదు, చింశొకులిత పృద 

యమై హద్చన్న అహాల్యను సమీపించి వేదనకు కారణం అర్దం కొవడంలేద౦ది 
కోడలు. ఆ చూప్పల్లోని భావాలు అచుంబిత పూర్వాలు. మామగారి గమనాగమనాల్ని 
గూర్చి పలురీతుల పళ్నించి, శోకిల్లుకున్న ఆమె హ్మాదయానికి ఆహ్లాదాన్ని కలి 
గించడానికి ఒక నృత్యరూపకొన్ని ఏర్పాటు చేసింది జనతి, క్ముటదారులతో కలసి 
అతుకు దోహంచేయ తలపెట్టిన ప్యాతగా కవి ఈమెను చ్వితించారు.. ' ఊర్వశి 


పృరూరవ'*' రూపకంలో ఆహల్యచేత “ఊర్వశి” ప్యాత వేయించింది. మాటల గొర 
డీతో ఆహాల్యను ఆంగీకరింపచేసింది జనతి. 


“ఊర్బశికి వంకలు దిద్దుదున్న మీదు 
రూస్పరేకల భూమికొలోప మున్నె ?” (109. ప్ర 


అన్న పొగ+డ్తతో ఆత్రగార్ని తనపన్నుగడకు అనుకూలంగా ఆయ త్ర పరిచింది. 
నారదుని ఆశీస్సులతో “జనతి" ఇంద రూపొన్ని ధరించింది. అర్హర్శాతి వరకు 
నాటక (ప్రదర్శన కొనసాగింది. అలసిన అత్తాకోడపృ మంచంమీద వాలిపోయారు. 

“పాతధారిబు లలసటపడిరి: నాట 

కాంత మగువణ కేకళయ్యయు ఘటిల్లె: 

కడచె నడురేయి; కన్నుల గప్పె స్తుప్తి 

ఉన్నవా రున్నయటులె పరుండి రండూ 112-ప, 


గఇాప్రోపహతి 


ఆలోచనాకుళిత మనస్కుడ్లై గౌతముడు పర్ణశాలలోఅడుగు పెట్టాడు. అవమా 
నంతో అనుమానంతో గుండెలు మండిపోతుంప్కే నిద్రలేక కళ్ళుమండుతుం కే రాత్రి 
నొళ్లినరయూమున వర్ణశాలకు చేరిన గొతముడు-“జాల మార్గది దృత్లి వసారితేక్ష 
ణుడై” ఏకళయ్యాగకులై న “కృతి మేందునహాల్య"”ను చూచి స్తద్దాడె విలువ ళ క్రి 
లేక్క పంచపాళిలో కూలబడ్డాడు. పకుటళో శరీరం తడిసిపోతుంకు, కోపంతో 
నేత్రాలు అగ్నికణాల వర్షి స్తుంట్కే వణికిపోతున్న శరీరంతో సలురీకుల సరితపిం 
చాడు, 
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“పీవో బాధలు జారిణీపతినట౦ చేవేవొ దుర్భావనల్‌ 

ఏనోనిందలు స్వా[శమంబు సృధ యం శేవో విరోధోక్తులే 

వేవో తర్జనభర్ణనమ్ములును బాపేచ్చల్‌ (పలాసమ్ములున్‌ 

లావుల్‌ దక్కె. మహార్షి జిక్కె. ముని నేలంగూలి వాపోవుచున్‌ో (117 ప్ర 
“ఉమ్మనమింతగా బలిసెనోరి దిసస్పతి” అన్న కోపం -- అతణ్ణి అని ఏం లాభం 
“మన బంగారానికే చిలుము కలుగ" ఆని అఆమెనని ఏం [పమయోజనం, నాపొరద్దిం- 
ఇది. అని పలులీతుల దురపిల్లు మామను గవసనించిన జనతి తనదు స్తం్యత్రం 
నఫలమైనందుకు మనసులో నానందించి ఆహార్యాన్ని దూర్చుకొని ఇంటి పనిలో 
మునిగిపోయింది. 

మెలకువ పచ్చిన అహల్య ఉలిక్కిపడి లేచింది. పంచపాళిలో విన్చిస్తున్న 
మూలుగులకు తృళ్ళిపడ్తి లేచివచ్చి మహర్షిని చూచి “ఏమిట్లుంటిర? మూల్లులేల 
కుశలందేబీడ్డ'”' ఆంటూ బిడ్డ ఆరోగ్యాన్ని భ ర్ర ఆరోగ్యాన్ని పశ్నిస్తూ-ాఉండ 
బట్టలేక మువిని దజిస్తి కంటిపొవల కలిపి చేనంటి యడుగ”' బోయిన అహల్యను 
చూచి “అగ్గిమీద గుగ్గి” మయ్యాడు మహర్షి , 

“శాశెదవె నీదు చీకటి తప్పులెల్ల 

గనుల గంటిని చెవుల ఏవింటని' అంటూ 


తిరస్కరించడమే కాక, 
ం636 3069. 696 0606 086 0644 6 మునీం(దో 
శబ్దముపమిత మౌనకే చాన? కాక 
తత్చురుష మౌనొ? పలవరింతలపె పవలె?”” (127 ప్ర 
ఆంటాడు. మునీర్మద శబ్దం ఉపమితమా లేక తత్పురుషమా? జారిజీ! జాతి గుండెల 


దొణవీవు” అని నిందించటమేకాక “మగని గొట్టీ మోసొలెత్తు తెగువలెల్ల గొంచశే 
నంగనాచి!” అనేశాడు మహర్షి, 


అ పల్కులు మల్కులరై అహల్య హృదయాన్ని భేదిందొయి. ఘొ ల్లి 
మన్నది ఆహల్య, 

“ఆహా! జారిణి! జారిణ! యనుటహల్యాజాని! నన్నా? యివే 

యూహాపోహము ? -.- ఆంటూ ఆశ్చర్యపోయింది. 
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“జారిణీ యనుట హల్యా జొని” అన్న పల్కు అహాల్యా ప్నొతకు నరి 
పోయిన [పయోగం, విడ్డ సుఖంగా వృన్నాడా? అసలు మీరు మీరేనొ అనే సందే 
హంలో ఆవేదన ఆహాల్యది. 

“ఏల మీ చూపులో "సెగ? లేల తీక్షణ 

దీర్చ నిశ్వానతతులు? సంధింపనేల 

గన్నుల గవోష్టధార? లక్కజమను మీరి (131పషు) 
అంటూ ఆళ్చర్యచకిత యైన అహల్యను అవే ఆవేళంతో మహాముని 

జట్టసి! వగలాడి! చూచుచు నుండగాన 

కనుల గారము చల్లెదే కౌలకేయి? 

ఇ౦కనుం డాగురించెదవే కులఘ్ని!' (132 ప) 


“జారిణి శాణ, నంగచాచ్మి వగలాడి కౌలటియి, కులఘ్నీ” అన్న పదాలు 
అహల్యపై మహర్టి కున్న కోపానికి అహల్య శీలంపై మహర్షి కేర్చడిన దృఢాను 
మానానికి పతీకలై పలుకుబడిలో వేడిని వాడిని సంతరించుకొన్నాయి. “నంగనాచి, 
వగలాడి” పదాలు తెలుగు ధాషా సౌందర్య గుంఫితాలే. 


“ఓ శిలామయి! కుమతి! విన్నోర్చువాడ 
నే? త్వదాకృతి శల యౌగదే” (13 పు 


అనేశాడు “అనుమానం” ఆహాల్యను “రాయిగ”'. శపించింది. ఆర్జవాగ్వ(జిమై తగి 
లింది. “పదవె! నా దృష్టి తొలగి నిర్భాగ్యురాల' అంటూ ఈసడించుకున్నాడు సహ 
ధర్మచారిణిని మహ ర్తి. 

“అన్నా! మోహము, వట్టిభాంత్కి మునినాధా! జారిణీభావమా?” (134 ప) 
అంటూ విలపించిన ఆహల్యారోదనం ఆరణ్యరోదనే అయింది, ఆహల్య శిలారూపు 
(మంగా ఆ[కమించుకొంది. ఆశ్రమ (ప్రాంతంలో గాలి స్వంభించింది. గండళిలలు 


పతం కరిగాయి. (పకృతి మూగగా రోదించింది. 

“నిర్లోష నిర్ణోష”నన్న అహల్యాకందనలు మహర్షి హంంకరింస్పలో మఠగి 
పోయాయి. కోకిల కన్నెరజేసి ఆశమాన్ని వదలివేసింది. లేడికూన బెదరిపోయి 
చెదురుచూపులతో బెంబేలుసడగ్యా జాజి తీగ పండిన ఆకులను కన్నీరుగా రాల్నింది 
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అప్పుడు మహర్షి లో ఆవేళం తగ్గి ఆలోచనకు స్థానం కలిగింది. యోగద్భృష్టి 
బరికించ్తి విన్నది కన్నది అనత్యమని [గహించగలిగాడు. కొని సమయం మించి 
పోయింది, అప్పటికే కంఠళంపరకు శిలగా మారిపోయింది అహల్యాసతి,. భోరున 
విలపించాడు, 

“కాంతగళమ్ము దాక శిలగానయికేయని కర్ణవ ర్తియై" నీదేజయమని, సర్వేశ 
పొదధూళితో ళాపమోక్షం (పా_ప్రిస్తుందని, తనక్షమాపణల్ని ఆమె అవేదనరల్ని, శాస 
విమోచనాన్ని ఎన్నో సంగతుల్ని ఒక్క పర్యాయంగా చెప్పాలన్న ఆతృత ఆ సమ 
యంలో మసహార్షి లో కిలిగి౦ది, పళ్చాత్తప్త, హృదయుదైై గౌతముడు (పదర్శించిన 
ఆవేశం--అద్భుతంగా చ్వితీకరించబడింది. చేసిన తప్పుని ఏదోరీతిగా దిద్దుకోవాలని 
తన జీవిత భాగస్వామిని కాపొడుకో వాలనే ఆరాటం తసన అణువణువున గొతము 
నిలో (ప్రవేశించింది. అందుకే శిలగా మారుతున్న సహచాంణి చెవి యొద్దకువెళ్ళి 
*““శీరామ రక్ష సీకు' అంటూ ఆ(కందించాడు. 


“ఏ నధర్ర్మైకమతిని, సర్వేశుపాద 

ధూళితో కాపమోక్షము దొఅకు నీకు (161 ప) 
అనడమే కాకుండొ--- 

రమణీ! నీకును నాకు (శీరామరక్ష అనేస్తాడు 


మహర్షి మాటలు చెవులబడ్డాయో లేడో గాని అహల్యరొయిగా మారి 
పోయింది. “గొజుదొమ్మ”గా మిగిలిపోయిన ధర్మపత్ని సన్నిధిలో జడపదార్ధంగా 
మిగిలిపోయాడు గొతముడు. 


అదేసమయంలో శతానందుడు ఆశ్రమంలో ,పవేశించాడు. “విధివిచిత్ర 
సంధానకొళల మొకస్ట వింతగొలుపు గాదె” అంటూ ఈ సన్నివేశాన్ని పరిరక్షించు 
తున్నాడు కవి, 


“నమః పితృభ్యః'' అంటూ పర్షశాల ముంగిలిలో మోకరిల్లి న శతానందుని 
ఎన్వరు పల్కారించలేదు. “తేలుకుట్టిన "రొంగ"”వరె “జనతి” పర్ణశాలలో నే ఉండి 
పోవడం ఈ సమయంలో గమనించదగింది. 


త్రండి! తండి! యటంచు నాతనయు డాడె 

అమ్మ! అమ్మా! యటంచు నాయయ్య పిలిచె” (17/1 ప్ర 
కొని పతిసమాధానం రాలేదు. లోపలికి పవేశించాడు, ఎదురుగా--విర్జీవ (పతిమగ 
తల్లి ఆమె ముంగిలిలో పరితాపసరీత విన్యమమూ్రిగా తండి-ఇక తనయుని ఆవే 
దన నస్త సముదాలకు పోటు వచ్చిన రీతి-అద్భుత కరుణారన విష్యంది నవ్నిషేశ 
మిది, తల్లి3ై బిడ్డ ఆవేదన ఇది, 
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“అమ్మా! అమ్మ! యటంచు లేచి యత డత్యంకార్తుడై యాడ్‌ కా 

బొమ్మం జేరి కరమ్ముల న్నిమురుచున్‌ బొంతం గృశీభూతులై 

సొమ్మం [గుమ్మరుకాతపాదులను స౦క్షుక్టాత్యుర్రై కాంచ్చి నే 

(తమ్ముల్‌ బిమ్మిటివోవగా బనపె సంశాపమ్ము రెట్టింపగన్‌” [172 పం) 

“అమ్మా! బొమ్మప? అమ్మవా? పలుకవమ్మా! యీ పరీణామ మే 

మమ్మా? మెవ్వరికృత్యమో నడువవమ్మా? యేల జారూపు మా 

యమ్మా? మూగవటమ్మ...4444440646604644206446 = [17/3 ప] 
ఆంటూ శిలామూ ర్తిమైన తల్లిని పలురీతుల పళ్నించి రోదించి తుదకు- 

4420444444. 44తఅడి! యిది యేమై యుండు? నీ వైననా 

కిన్మూ యుత్తర” మన్నాడు కొని పపయోజనంలేదు. ఆతృతను ఆప్పపోలేక-- 

*4424444444444ఏలమీకు శమ? నేనే దీని వీక్షించెదన్‌” 

అంటూనే దివ్యదృష్టితో సర్వాన్ని తెలుసుకొన్నాడు బుషిప్యుతుడు, 

“మామమం[తమ్ము, నారదమౌనియు క్రీం 

జనతి వైకృతియున్‌ ఫలించిన వటంచు.”--|[174 ప] 
(కుద్దుడైనాడు శతానందుడు, 

“ఓసీ! దుర్మతి! నాలిముచ్చ! మెట నోహో! నీదుసన్నాగముల్‌ 

'వేసమ్ముల్‌ సఫలమ్ములా? జనతి! యీవే దర్శనం బోసిరా 

కానీ! అమ్మను బొట్ట బెట్టుకొని కుల్కంంజూచితో, విన్ను బల్‌ 

గాసిం బెన్టైద “త త్తథాస్తు” గురుధిక్కారంబు నీ కయ్యెడున్‌”'-[175 ప.) 
రాకొసీ! అని సంబోధించి “తత్తధాస్తు! అంటూ శపించేశారు. 

పదవె! నాదృష్టి తొలగి నిర్భాగ్యురాల! అంటూ (తోసిప్పబ్చాడు శతానందుడు, 

తండికొడుకుల ఇరువురి శాపాల్లోను ఒళశే పదం దొర్లీ౦ది. తండడికి తగిన 
కొడుగ్గా శతానందుని నిలిపిన కని (ప్రతిభ ఇది. యోగదృష్టితో చూసిన గౌతముడు 
“ఇనతి” చేసిన కుట్రకు కుమిలిపోయాడే కాని కోడలిని కోపగించలేదు. ఆ మహర్షి 


కోపం భార్యకు సంభవించిన విపరీత రూపువల్లనే సమసిపోయింది. నురి శతానం 
దుడు-తన భార్యవల్లనే తన తల్లి తనకు దూరమైండన్వి తండి విచార్యగస్తుడై నా 


14) 


106 రామాయణ లఘు కొవ్య రొమణీయకము 


డని తెలుసుకొని విప్లవించాడు. కోడలిని శపించే స్థాయికి గొతముడు దిగలేదు. ఆ 
యర్హత కట్టుకున్నవాడికే వుంది. బాధ్యత ఎరిగిన కొడుకు శతానందుడు ఆ పని 
ముగించాడు. 

భయంకరమైన రక్కసిగా కంఠం వరకు రూపుదాల్చి శాపోపళమనం 
కోసం టపొర్థించసొగింది జనతి, కొని ఆమె మాటలు వినడానికి గాని, ఆమెవైపు 
చూడ్డానికి గానీ అంగీకరించని గౌతమ ప్వుతుడు __- 

“శ్రాకశే తాటకా! ముట్టకే కరాళ | 

కుమతి! మాకొంప నజ్లేట గూల్ళినావె 

నీకు శాపొంత మిడువాడనే ఓళాచి! 

అర్జతత్త్వము సీ కర్టమయ్యెనటవె?”' -.- (185 ప] 
అంటూ హుంకరించాడు, అయితే పొదాలు వీడని ఒకనాటి భార్య వేదనకు నెమ్మ 
దిగా మనసు [దఏ౦ప = 

44406104ఓసి రక్కసి మద౦విక కెవ్వడు తారకుండో, నీ 

కును నతడౌ విమోచకుడు కుందకపొమ్ము” ఆంటూ [187 ప.) 


శాపావసానాన్ని దయచేశాడు, మలయ కరూళాల్లో నివసించే “తాటకి” రూపాంతర 
జనతి రామవాణంతో అనంతర కాలంలో మోళ్లిన్ని పొందింది. 

తల్లి జయించిన (ష్మకవహాని రాజ్యంలో నుండి గొతమ శిష్యులకు దారివి 
కల్పించి మిగిలిన రాజ్యాన్ని మామగారి కందించ్చి పితృహితా చరణుడై మిగిలి 
పోయాడు శతానందుడు. కావ్యం ముగిసింది. 


_రామచరణ స్పర్శతో మోక్షమందిన అహల్యను గొతమువితోకలిపి కావ్యాన్ని 
ముగించి ఉంపే రమ్యంగా ఉండేది, కొస్సీ కవి “అహల్య” నామాంకిత (గంధానికి 
“4త్రహల$్థి'ను శిలగానే మిగిల్చి ముగించటం సాహితీ [ప్రియులకు సంతృకిస్తి జనకం 
“కాదు, 
ఏమైనా అద్భుత కధా కధన ల్చంతో, కవికి వ్యాకరణ శాస్త్రంపై గల అధి 
శౌర౦తో హ్‌గా ఈ కౌవ్యాన్ని మనం రమ్యంగా దర్శించవచ్చు. “మిసిమింతురాలు” 
“వోగునెడంద'' *ఆకుటిండులు” వంటివి వానీలో కొన్ని, “మునీంద్ర” పదాన్ని 
తచ్చుదష్క ఉసమిశాల్లో విశ్లేషించడం నిశితం, 
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స్ఫూర్తిశ్రీవార అహల్య 


దేవతా సార్వభౌముని ఎదలోని దుశ్చింతన తెలునుకొని నాధుని [కూర 
విషదంష్ట్రల నుండి అహల్యా సతీత్వాన్ని పరిరక్షించడం కోసం శచీదేవి అహల్యా 
రూపంలో గొతమముని ఆశమాన్ని చేరి ఇందునితో “విందు” నారగించిన తీరు 
వర్గీ ది ఆహల్యను నిర్టోషిగ (ప్రకటించ యత్నించిన కొవ్యం స్ఫూరర్షిశ్రీ అహల్య, 

(శ్రీకొకరపర్షి కృష్ణళాన్త్రి సంస్కృత రూపకొధారంగ తానీ కావ్యాన్ని రచించి 
నట్లు కవి “ఆముఖము''లో చెప్పుకున్నాడు. 

కాళిదాసుని లేఖిని కే కలన 

బ౦దుకు గాంచె దుష్యంతుడు భారతమునః 

కృష్ణళాన్హీ చాతుర్యము కీర్చి నింపి 

సతులయం దహల్యను సమున్నతికి తెచ్చె. 
అన్న విశ్వానమే కవిని కొవ్య నిర్మాణానికి ప్రోత్సహించింది. 


పైన చెప్పిన కల్పన తస్పితే ఈ కావ్యంలో [కొత్త గకన్చించే సౌందర్యం 
మృగ్యం, 

(బిహ్మ తనకున్న అప్యపధ పోయేటట్లు సృష్టిలోని అందాలన్నీ కలిపి 
“అహల్య"ను సృష్టించాడు. వైదిక విద్యల్లో విష్ణాతురాల్తై యౌవన (పొంగణంలో 
అడుగుపెడుతున్న ఆహల్య గురుకులవాస శిక్షిత కొవాలని, గౌతముని చేతుల్లో 
న్యాసంగ ఉంచారు. అహల్య నియమశీలియై మున్యాశమ సం(వదాయాల్ని ఆలవనడ 
జేసుకొండి. న్యాసొన్ని భ్యదంగా [బహ్మాదేవుని కప్పగించాడు గొతముడు. కళల 
(పళ్నాదికం పూర్తయ్యాయి. కొమార్తై వివాహ (వస్తావన తీసుకొచ్చాడు విధాత. 
గౌతమమహర్షి బొన్నత్యాన్ని కొనియాడాడు. వెళ్ళివస్తానన్న మహర్షితో 


“ఏమి గొతమా! తొందర యింతయేల? 

ఇంటనాలు వీడ్డలు నిఠీక్షింతురేమి "' _ [17 ప] 
అంటూ (బహ్మాబాంని గృహస్టుకమ్మని వ్యంగ్యంగా 'హెచ్చరిందొడు బహ్మా, సము 
(దంలోని ఆలలు ఆకాళానికెగరటానిక్రి మాధవీలత చూమిడిగున్నను కౌగలించుకోన 


డొనిక్కి వెన్నెల జీలుగులలో భూమాత పులకించడావికి కారణం ఏమిటో చెప్పగలవా? 
అన్నాడు విధాత (బహ్మాచారి గొతమునితో, 


1% రామాయణ లఘు కొన్య రామజణజీయకను 


“కొరణమ్ము సరస్పరా కర్షణమ్ము 

దేవ!” ఆవి వచించె మహర్షి “తానకో క 

మైన ఆకర్షణమ్మది నూవవా? 

పట్ల పై తము సత్యమై వరలునేమొ!” (21 ప్ర) 
అంటూ ఖర్ధోక్తిగా ఆపేశాడు అబ్బసూతి. 

“కవివి నీవు సరస్వతికొంతుడవును 

కల్చనాతీత కల్పనా కొరణుడవు” (24 ప్ర) 
ఆని తస్పుకొన్న గౌతముడు బహ్మదేవుని మాటల్లోని “*గూఢత'"'ను ఆలోచిస్తూ 
ఆశమనాన్ని చేరాడు. 

కొలచ్మకం తిరిగింది. కొమ్వోొర్తె సరిణయాన్ని పురస్కరించుకొని (బహ్మ 
దేవుడు ఎల్లరకు ఆహ్వానాలు నారదుని ద్వారా పంపించారు. నత్యలోకంలో శంకరుని 
ఎదుట వివాహం ఏర్పాటు చేయబడింది. గొప్ప గొప్ప వాళ్ళందరూ విచ్చేసిన నాటి 
సభకు దేవేర్యదుడు ్మనత్యేకొలంకారాలతో _పత్యక్షమయ్యాడు. 

“పెండ్లి 'పెద్దమై విలసిల్లె విశ్వవిభుడు; 

క్షి వు సర్వజగ్మత్చ్పదక్షిణము పణము; 

అభిల సౌందర్యరాశి ఆహల్య వధువు; 

సొర నర నమాజము టపతిన్బరి జగము” (31 ప) 


నందాన్ని విని కొంతమంది ముందుగానే తస్పుకోగా [సయత్నం చేసి జారుకున్న 
వారు కొందరు. దేనేం్యదుడు మాతం హుటాహుటిని ఆ [పయత్నంలోనే ఉద్య 
మించాడు. ఎనిమిది కళ్ళతో పరికిస్తున్స (బహ్మ దేవునికి మాతం మనవులో గొత 
ముడే అల్లుడు కొవాలనుంది. ఆ మనోభావనాబలం వ్యర్థంకాదు. గొతమమహర్షి ముని 
నతఘంనుండి లేచినచ్చాడు. వీతరాగుడై న మహర్షి రాగసమేతుడయ్యాడు. కనులలో 
అతుణకొంఠులు సుడులు తిరగ్గా శరీరం పులకలతో నిండిపోయింది. చెలిక_శ్రెలమధ్య 
మండి ఆహల్య గొతముని చూచింది. 


*గాక్రన్వువి మానసీంచె పంకీజభప్పండు 
గొతము డహళల్య నాశించె? గొతమువి వ 

రీంచె నామె; ఇర్వుర నుదయించి పేమ 

నవల భావ తరంగ (పసారఫలము (4॥ స) 
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సరమేశ్వర దంపకుల్ని మూడుసార్లు పదక్షిణం చేసి 

“విన్ను చుట్టివచ్చుట యన్న నిథిలలోక 

చయము చుట్టివచ్చుట........” (48 ప్ర) 
అంటూ (ఫకటించిన గొతముని “జేత”గ (సకటించారు పొరిషదులు, అహల్యా కర 
(గ్రహణం చేసి గృహన్తుడై నాడు గొతముడు. 1 

అహల్య గౌతమునికి దక్కడంతో విరహవేదనకు గురయ్యాడు దేవేందుడు, 
పలురీతుల అహల్యా సౌందర్యాన్ని తలచుకొని దురపిల్లాడు, ఆవేశం హద్దులమీరి, 
ఆలోచనలు నిస్సీమమై పరుగులుతీశాయి, 

“పాల కరళ్ళ సుళృగొను భాతి త్వదీయ సయోధరస్టమౌ 

చేలము వాతపోతముల చేతులలో బడి చుట్టుకొంచు ఆ 

లోలను నొచు నా మనసు లోతుల జొచ్చి విరాళిహెచ్చను 

'ద్వేలముగాగ (తచ్చిదయ వీడి గమించిన దంతలోననే” (16 ప) 
ఆంటూ చీరకుచ్చిళ్ళ నుండి నర్వావయవాల్ని తనివితీర వర్ణించుకొని అహల్యను 
మించి న్వర్గముండునే ? అనే స్టితికి వచ్చేశాడు స్వర్గాధిషతి. “రంభోరు! రంభాదురే 
సీకొల్లోరునకై న కారు సదవె! నిర్ణిత మాకంతఠునిన్‌' అన్న పలవరింతలు 
ఇందదునివి, 

కోడికూతవిని మెల్ల గా విదుర మేల్కొంది ఆహల్య, చిక్కులచీకొకుగొన్న 
చీరను సరిచేసుకొని, జడను సర్దుకొని పతిదేవుని పాదాలకు (పణమిల్సింది. నెమ్మ 
దిగా నాధుని చెక్కిలి ముద్దుల విదురలేపింది. బడలికగా కదిలాడు గొతముడు, 

అర్థర్శాతమిదేమి సవియె అన్నుఅమీన్న'' అన్న భర్హతో చాలు వేగినది 
లెండని” నిద్దుధలేపిరది ఆహల్య, ఆఠకన్నులు నులుముకుళిటూ లేచి అవసర 
సామౌ[గితో అసుష్టానానికి నదికి వెళిపోయాడు గొతముడు, అనుష్టానం పూర్ణ 
యినా తోటిమునులు ఎవరూ కన్పించలేదు. ఉదయకిరణాలు వికపించలేదు. పక్షి 
కూతలు లేపు. పూలపరిమళాలు లేవు, అదుర్హాగా ఆశ్రమానికి చేరాడు మహాక్షి , 

ఇంతలో పర్ణశాలలో ఫణయధోరణులు (పదిలాయి. 





1, వాల్మీ ఉ 3వ పళ్న 1. 
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“ఒండొకళ్ళ యొగళ్ళు కాక 

నొక్కవై ళశయవనించువారి 

బొండుమళ్లై నునుగేనరము 

పొదుగు కొన్నటు లున్న వారి” (11 పు) 
చూచి చండ(సచండుడై గర్జించాడు మహర్షి. తడవాటుతో అహల్య శయ్యదిగి లోపలి. 
గదిలోకి పారిపోయింది. ఇంటదుడు ఎదురుపడ్డాడు. 

“నా రూప్పలో వచ్చి యిట్లు 

నాకొంత గిలుపొడి నట్టి 

సీరూప్పు వేయింత లౌత ! 

సీ నీచ వాంఛను బట్టి |” (13పు 
అని ఇందుణ్ణీ--- 

అరణ్యకుల మయినంత 

నాత్మల నమ్ముకొందుమ బె! 

గొరవహీన! అహల్య | 

కఠిన పొషాణి వొదువట!” (13 పు) 


ఆహల్యను అభిశపించాడు మహర్షి, మునిశొపం వెల్వడునంతలోనే అరణ్యమధ్యం. 
నుండి"అహల్యాదేవి ఆ్యకందన హృదయ విదారకమై విన్చించింది. 

“ఫాణేళ! చూచుచు నుండ 

మనము చనువును రాయి వలె 

మారుచున్నవి నాకు స్వామి 1 (14 వు 
ఆహల్యా విలాసం. మహర్షిలోని కోపాన్ని మిఠిగేసింది. ఆ్యగహం చల్లారిపోయింది. 
అయోమయావస్థ ఎదురుగా ఇందదుడు. లోవలి గదిలోనుండి అఆసాల్యాహటానంలో -ళ చీ 
దేని వచ్చి మహర్షి పాదాల (వాలిపోయింది, 

“పాపాంధ కూపొన మువిగి 

(ప్రాణీశు డేమౌనో (యనుచు 

కాపాడు మార్గమ్ము వెదకి 


పాత్ర ఫధాన లఘు కొవ్యూలు క్ష 


క_ర్తవ్యమ్మును గనుంగొనుచు 

నా పూలు ససుప్పగుంకుమలు 

నావిగా నిల్చుకో దలచి” (18 ప) 
తాను చేసిన పని చెప్పుకొని, “మౌసీంద సీవు గాంచినది, మమ్మె అహల్య 
లేదించు” ఆంటూ అహల్య విర్లోషిత్వాన్ని కొార్యకొరణ సమన్వయంగా నివేదిం 
చింది శచీదేవి. దీనుడై పోయాడు మహ్మరి. గొంతులో తడపాటు, కళ్ళలో విన్న 
బొటు దోప-కాళ్ళలో స త్తవరేనట్లు (కుంగిపోయి,--- 


“దేవేందు తలపు దోసమున 

దేహమ్ము భరియించు కీడు; 

నీవంటివారి-కన్నులకు 

నేత పహ్యస సుందరము |!” 24 ప, 
అంటూ శాపాన్ని కాంతింపజేశాడు. పాపమెజుగని అహల్య సంగతేమిటని (పళ్నిం 
చింది శచీదేవి. 

“*పొపవిధికి పశ్చా ల్తాస పధముగళదు 

నిత్య పుణ్యను నేను "మన్నించుకేమి 

తనకు కలుగకుండునె మీదదై వమొకడు"” (25 ప.) 
నిత్యపుణ్యశేలకు క్షమాపణలేదు. రామచం(దుడొద్చాడు అహల్యనను[గహించారు. 
అహల్య యొనర్చే స్తోత పొఠంతో కొస్యం ముగుస్తోంది. 

ఈ రచన కొంత వాల్మీకీ అడుగుజొడల్లో నడచినా తక్కీన కల్పన అంత 
సముచితమనిపించుకో లే దు. 


ఆచార్యులవారి అహల్య 


“అహల్య”పె సున్న అభిమానంతో కవి కొవ్య పపారంభం చేశారుగాని 
కొవ్యాన్ని ఏవిధంగా ముగించాలో, అహల్యా చితణలో ఏ మార్పులు చేయాలో 
సరిమైన నిర్ణయం తీసుకోకపోవడం వలన కొవ్యంలో అనిర్వచనీయలతా స్టీతి ఏర్ప 
డీంది. ఈ స్థితికి విదర్శనం = స్వస్నవృత్తాన్త్న౦ కవి కల్పిత ఈ వృత్తాన్నం కౌవ్య 
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కధకు పూర్తి [పయోజనకొరి కాలేకపోయింది. ఇంద్రాహల్యల కలయిక కలలో, 
కౌగిలి బొహ్యజగత్తులోమ నంభవించాయి. “అహల్య'' మలినయైంది. 

“ఆయమ కన్యయౌనొ, భువనైక పతివ్రత యౌన్నొ ఐం[దకొ 

మాయత మానసాంతర నమావృత రాగరపికమూ ర్తియో -- 

ఏయది “ఇత్ట'" మంచు వచియింపగలేను-అంటూ కవి (పదర్శించిన డోలాయ 
మాన స్థితియే కొవ్యమంతా కన్చిస్తుంది. 


అహల్య 


గొతమ మహర్షి ఆశ్రమంలో అహల్య - పొలబుగ్గల నుండి బొలువారుతున్న 
కన్నీటిని కొనగోట గెంటివై చుకొనుచు, “కొషాయవల్కల గుప్త నవ్య మధుర 
యౌవన మూ ర్తిమై” కొవ్యారంభంలో (పత్యక్షమవుతుంది. ఆమె వేదనకు కొరణం-- 
కొమవాసనే-తిపస్విగ నిత్య ఏకొంతాన్ని అభిలషించే మహర్షి ఈమె మక్కువలను 
తీర్చడం లేదు. 

“ఆ మహానీయ సిద్ధి బడయంగ సతమ్ము తపమ్ముజేయుపే 

శా మది ధ్యేయ మంచెపుడుదల్బును = గొవి * కుటీరమందహ 

ల్యా మృదు ముగ్రమోహన విలాన కలా నుకుమార యౌవన 

(శ్రీముఖదర్శనం బెప్పడు జేయగ గోరడు గొరముండెటుల్‌!”' (పు, 6) 


మహర్షి పత్నిలోవి విచారానికి కొరణం - పత్ని తన యౌవన శ్రీముఖ దర్శన 
లోలుడు కాకపోవడం -- బహ్మామానవప్యతి సుఖాలకు దురపిల్లుతోంది. 


అందుడు 

అహల్య గొతమాశ్రమంలో “యౌవన నుఖాల”త్రై ఎదురుచూస్తుంళే 

అక్కడ మహేంద్రుడు “అహల్య యౌవన సంపద" తనది కావాలని ఆరాట సరు 

తున్నాడు. ఏయచ్చరాంగనల పాదమంజీర వాదాలసై మనసు విలనక--ఆహల్యా 

దరహాన మోహన ముఖొంబుజ సుందర దర్శన స్పృహోన్మాద తరంగ భంగిమల 

నాట్యమే మనస్సులో నటిస్తోంది. ఆమె తన అంకఫీ8కొరోహించినట్లు కలలు 
కచేస్తున్నాడు. 


పా(త (వధాన లఘు కౌవ్యాలు కప 


ఆణువణువున అహల్యారూపం అలమికోగా ఆగలేక ఆమెను చూడాలని 
బయలుదేరాడు, ఆశ్రమం చేరి--దివ్యాంగనా సహస పరిపూర్ణ సనుందరళాతిశ యము- 
మ్పూర్చీళవించునట్లున్న ఆమె సౌందర్యాన్ని చూచి చేరబోయిన ఇం(దుడు - 

జనత్ర్య శివ సుందరాత్మక నిత్యభాస 

దివ్య పూత పాత్మివత్యశేజ మరసి” (పు, 8) 
భయకంపిళుడై నిలిచిపోయాడు, శృంగార రసం భయానక మై విజృంభించ వెను 
తిరక్క తప్పలేదు. కొని మోహపొళశం ముందుకే లాగుతోంది. విరహప్రాప్త 
మరణాన్ని తప్పించుకోవడానికి మార్గాంతరం లేక “దై వికపూర్ణ సిద్దుల్ని''పార్టించి 
ఆహల్యపై ఇందజాలాన్ని సయోగించాడు. 

“ఇం[దజాలాంతర మగ్నమానసిక”మై ఆమెయు- 

*ోఒక్కపరి వద్యుదాఘాత మూర్చ్వ్యలోక 

ములకు వినరినరీతి - నమోఘశ క్రి 

ఏదియో తన [పకృతిని పొదుతోడ 

'పెకలించినరీతి దోచగ భీతిజెందె!''-_-(పు, 9) 
ఏవియో న్వప్నలోకొల్లో తేలిపోతున్నట్లు;దిన్యరమ్యాను రూతికి లోనయింది. “ఇంద 
వాలం అహల్యను ఆవాజ్ఞ్మనన స్టితిలో ముంచివేసింది. 


తొలిచూపు 


శరక్కాంలపు సాయంగతంలో లేత చలిగొలులు పులకరింతల కలిగిస్తుంటే- 
పూవులు గుచ్చుకుంటూ, ఎదలో పొంగెడి మధుర భావాల తీపి ఊహలు 'పెదపులపై 
చిరునవ్వుల వెలయిస్తుండగా--“నసమయమవి"” మెల్లగా ఇంటదుడు తల చెంత 
వాలాడు. ఉలిక్కిపడింది బుషిపళ్ని. భర్తలేని సమయంలో వచ్చిన దూహేందదునికి 
చేయవలవిన సత్కారాలను గూర్చి ఆమె "భయపడింది" ముగ్గనయనోత్సల కాంతులు 
.విల్చిపోయింది. విశ్చేతనత ఆవరించింది. బి తరపోయి - నిలువెల్ల 
తమాలత పుల్కరించగా తత్తరపాటు జెంది నిల్చిపోయిన అహళల్యలో పెద్దన 
వరూధిని, పాఖ్లత్కరిస్తుంది. 
ఆమెత్నొటుపాటు చూచ్చిమదిలో కోరికలురేగ పెదవులపై చిరునవ్వులు చిప్పి 
ల౨గ-““గొతమ మహర్షులెట” యని గద్గడికంగా (పశ్నించాడు దేవేం(దుడు, రలు 
పుల నోరలాగి సగము కస్పించెడిలాగ స్చి = 


15) 
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“ఆయనలేరు = ఇట్టి సమయంబృన స్వర్గరచూధి నాధులే 

ఈయెడ కేగుదెంచిరి - అఖీస్సిత మేదో యెరుంగవచ్చునా 
అని [పశ్నించడమేకొక ... 

“ఏ యవివార్యకారణము లేవియు లేళయె రారుగా తప 

శ్చాయలు చెంగలించు విలసన్మునికోటి కుటీరవాటికిన్‌1 (వు. 11) 
ఆంటూ అధిక ప్రసంగం చేస్తుంది ఇందజాలాాకమిత ఆహాల్య. ఈ -నంభాషణా 
నేసధ్యంలో “పోకమనుటోదియ'' చేరి విల్చిన వరూధినే పాఠకులకు దర్శనమివ్వడం 
గమనించవచ్చు. 

అసల్య (పళ్నతో మనసులో మౌటను జై టపెప్టేశాడు ఇంగదుడు. 

“లోక మోహనమైన యలళోకమూర్ధి 

కలసి మైక్యము జెందెడి కాంక్ష తీవ) 

తసము జేయ్కు నహల్యాచ్చధారిణికయి 

వెదకుచును వచ్చినాడ నీవేళ తవ్వి! -- (పు, 11) 
వెతుక్కుంటూ వచ్చానన్నాడు. కోరిక తీరకపోతే మరణమే శరణ్యమన్నాడు. 
ఆళ్చృపోయింది అహల్య- ఓరకంట చూచి ఒక నవ్వు విసిరేసి-రంభాదులు తిరస్క 
రింఛారా? యౌవ్వనంలో వై రాగ్యమెందుకు అని (పశ్నించడమేకొక - మీ బాధ 
వెళ్ళి మీ శచీదేవితో చెప్పుకోండి - మీ బాధలకామె ఏదో ఒక ఉపళమనం చూన్తుం 
దంటూ ఉచిత సలహా పారేసింది. 

అయితే వచ్చినవాడు పదిమంది ఆడవారితో సపరచయమున్న మగవాడు. మాట 
కారి అందుకే వెంటనే అనేశాడు. 

“ఈ విధంబై న యూహ నాకింతవరకు 

తోచనేరేదు-గౌతముతోడ రేపు 

నాదు కోరికయును చెప్పరాది మీర 

లనిన “ఫక్కువ” నవ్వె నా యతివ లోన! -_- (పు 19) 
ఫక్కున నవ్వింది అహల్య, గుండెకు గాయమెంది ఇందదునకు. హా కోలిక తీరు 
ప్తావా? లేకపోఠే వశ్రాయధంతో (పాణళ్యాగం చేస్తానని, ఎత్తి వట్టీన ఆయుధాన్ని 
అడ్డుకొన్నది ఆహల్య, “ఆ గదిలో పూలసె సెజ్టపయి హాయిగ "రపోసంటూ' బయలు 
దేరేన మహే హేందునితో _ 

“ఆంఠటి త్యాగమూర్తులని యందరకున్‌ విశదందెకొనింమీ 

రంతగ దొందరింస వల దాగుడు - కాలుని తోడజేస్పి యే 

కాంతము నాపుజేతు” -- (పు 14) ఆంటూ ధైర్యం చెప్పి - 


పొట(త వధాన లఘు కొవ్యాలు కేక్‌ 


“బుళు కోలముగా” దని చిన్ననవ్వుతో 
సుంతగవంచి యొదలసనులోదూడుడు కోడియెకూయదా”' 


అంటూ రహస్య నిర్దేశ ౦ చేసింది. “కోడికూత'"కు అవకొళమిచ్చి బుకుకాలం కాదని 
ఏకొంతం చూద్దామన్న అహల్య “దేవరాజ కుళూహలాత్‌” అన్న బాలకొండలోని 
అహల్య కొని సురకార్యం కొరకురిధర్షించబడ్డ గొతమపత్నికాదు. 


స్వప్నానుభూతి 


శీయన్లి బాధలో నిదురించిన ఆ పేద గుండెకు కోడికూత వినించింది. గాఢ 
మెన -తామన న్వస్నంలో కోడికూత, (పియువి గొంతులోకన్చించిన సంగీతంలాగ 
కలలో మెల్లగొ మేల్కొంది అహల్య. కన్నులు తెరిచి చూస్తే మహర్షి స్నానానికి 
వెళ్ళిపోయాడు. “ళభాన్యశయ్య”"' వెక్కిరించింది, ఇంతలో --- 


“నన్నవి తెల్లరేఖ కనులదాయల “తళ్క”ని కావిసించుచున్‌ 

తిన్నగ కాంతిగోళ పరిధీకృత మై మిరుమిట్లు గొల్చి దీ 

ప్యన్న వమోహనంపు మధుఖావను మూర్తిని దాల్చివచ్చి తా 

నున్న మృదు[పసూన రుచిరోజ్జ్వల శయ్యను జేర నామెయున్‌[!” (పు, 1%) 
ఆమె సైతం ఆ మహాకొంతి మహర్షి లోని [బహ్మాతేజమనుకొంది. తెలియరొని అను 
భూతీకి లోనయింది. “మధుర న్పర్శ'”' శరీరాన్ని వివళను చేసింది ఆరమోడ్పు 
కనులతో, వేడి నిట్టూర్పులతో “వోయి” శరీరాన్ని ఆ్మకమించింది, 

“మధుర వేదన యపాదమ _స్టకముగ 

శి ఏద్యుత్త రంగమై పరుగువెట్ట'---(పు. 16) 
గొంళులో ఎంతోకాలంగా దాగి వున్న “ఒక్క శబ్దము” మెల్లగా వెలికివచ్చింది. 
ఎదురుగా ఇంసదుడు. జరిగిన ఘోరావికి వెక్కి వెక్కి ఏడ్చింది. ఆవేశం, కోవం 
కలన్‌ (వవపపాందొయి. మనను మెత్త పడింది. దారుణ శాన సంథానసిద్దమెన హ్మ్‌ 
యం ఎందువల్లశో వివళయైంది. 


కళళ అలరి 699 శఅళలిలిం కంల ఏల ఉఅలలిళి +*ంంటోమె 


బుకువు నమయంబు కొదిది మతిచలింగె 
నెందుకని” యన-ఇంగదుడు నేమొంయనియె! - (ప. 17) 
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నుళ“కోరిక” రెక్కలువిప్పి ఎగిరింది. మొలకనవ్వులు మోముపై ముసురు 
తుంటే ఆహల్యను మరల మంచం మీదకు లాగటోయాడు ఇంద్రుడు. “శాససివచ్చె 
నని తప్పించుకొంది. తిరిగి దర్శనం ఎప్పుడంది. ఇదేతీరంటూ సమాధానం, కొంతి 
పుంజం ఆకొళంలోకి ఎగిరింది, 

అది కలో వీజమో అర్ధంకాలేదు. అవయవాలను తడుముకుంటూ తెలియ 
రాని అనుభూతిని పొందింది అహల్య, 

తెళ్లవారినా శయ్యపై నుండి లేవలేని విచ్శిత (సన్ఫత్తి. స్వగతంతో ఏనో 
ఆలోచనలు, 

నిర్ధయము 

జరిగిన దానికి బాధపడలేదు అహల్య. మునికి తెలిస్తే [(సమాదమన్న భావన 
మొతం ఉంది. “దేవరాజకుతూహలాత్‌” అన్న ఆది కవి వాగ్విశేషమే. 

వివాహ సమయం నాటి పందాన్ని నిందించింది, స్వయంవరాన్ని గర్హి చింది, 
(పియోవభోగ సంభావితమైన జీవితాన్ని మువి ఆత్మతృప్లికై సదలివేయడానికి 
అంగీకరించలేదు, ముని కోపించినా సరే _- 

“ఈ మధురాసుభూతికయి మెన్ని వసంతములో తపించి యు 

న్నాము-జగన్నియంత కరుణారస దృక్కులజూచి మమ్ము--స్వ 

ర్గామల దివ్యసొఖ్యముల నందగ గూర్చి - ఆనంతరంబు నే 

నేమయినన్‌ సరే-బతుకునీడ్చెద-రాయిగ మారిపోయినన్‌[!”.-(ప్క, 21) 


రాయిగమారిపోయి. శిక్షను అనుళవించడానిశైనా సిద్దపడిందిగాని ఆ సుఖాన్ని 
సూతం ఏడిచిపెట్టలేకపోయింది వీరి అహల్య, 
రహస్య వేదన 

ఆలోచనల్లో లోచనాలు అ(శుపూరికాలై నాయి. ఏదో మాట్లాడుకొరటుంది. 
ఎందుకో నవ్వుకొంటుంది, అలసిపోయిన రీతి వీ విట్టోర్పులు. ఇంటి వనిలో ఇష్టంలేని 
రీతి. పవినగంలో ఆపివేసి ఆలోచనల్లోకి మువిగిపోతోంది. మొలకనవ్వులు-ఎప్‌రై నొ 
పల్కరిస్తే వింతగా కళ్ళు పెద్దవిచేసి చూడటాలు పరిసపాటైపోయాయి, 

ఏపని చేయటోవ-కలయే తలమున్కగ గుర్తువచ్చి = సం 


తాసము జెంది కూర్చొను-వితర్థిక- చెక్కిట చేయిజేర్చి _- (పు, షై 
కారణం ఆడిగినవారికి కన్నీరే సమాధానం, 


ప్మాత పధాన లఘు కౌన్యాలు శ 
నుధన 


ఆలోచనల్లో ఆంతర్మధన మొదలైంది. తనస్థిత్సి అనంతరకొల మందు తన 
గతి అర్థమైంది. ఈశ్వరునిపై నిలవక మనస్సు పరిపరిరీతుల పోవడాన్కి. కారణ 
మేమిటో తెలియడంలేదు. ఈ సంబంధానికి పూర్వజన్మబంధ మేదై నా కారణమేమో 
ననే సందేహం ఆమెలో కలుగుతోంది, అర్థంకాని ఆవేదన ఆ లి ఆమెలో .గూడు 
కట్టుకొంటున్నాయి. 

పునర్జర్శనము 

అధిక ఆలోచనలవల్ల ఏ విషయమైతే యోచిస్తున్నామో మళ్ళీ ఆక్కడే 
వెడుతుంది మనస్సు. రాత్రింబవళ్ళు ఆ ఇందుని గూర్చి ఆలోచనలు, మర్చిపోవా 
అనుకొన్న కొద్ది ఆధికమొతోంది. శరదాతతి వెన్నెలలో ఆశమోపాంత భూము 
అలో ఏివారిస్తున్న అహల్య చెంతకు చేరాడు ఇం్నదుడు, ఉలిక్కిపడింది అహల్య 
(వక్కంగ నిల్చోనిన వానిని చూచి- 

“ముక్కున (వేలినుంచి యిక ముందర నిద్దరి కింక జీవితం 

బక్క-రలేద?--ఏమి (పభువా! ఇటువచ్చుట? వేళలేద?”' (పు, 2 అంటూ 
(వళశ్నించింది. కలలో జరిగిన నమాగమం ఇలలో నంభవించింది. భయపడింది 
ఆహల్యం =వెళ్ళమని, జీఏళాన్ని కాసాడుకోమని (పొధేయసడింది. కొనీ ఆగలేక 
పోయాడు ఇందుడు-కౌగిలిలో బంధించాడు. 

“-.,ఆహల్యను కౌగిట నదిమి కొనుచు 

తన విశాల వక్షంబున తనివి దీర 

నున్ననొ బుగ్గలన్‌ (వేళ్ళ నొక్కి మెల్లి 

మఘవు డను మేఘ గంభీరమందరమున” - (ప, 26) 
అహల్యా 'హొందర్యాన్ని చూడటానికి వెయ్యికళ్లు కావాలన్నాడు. కోటీ స్వర్గాలెన, 
వెయ్యికోట్ల శచీదేవులై నా “అహల్యా (వియత్వం” ముందు కొర తేనన్నాడు, 


శాపను 

ఇంతలో “ఆహల్యా” యనెడి గొతముని పిలుపు అడవిలో పిడుగువలె పతి 
ధ్వవించింది. కౌగిలి విడిపోయింది. భూమి కృంగిపోతున్నట్లు సనప్తసాగరాలు ఒక 
సారి పొంగినట్లు, అగ్ని తమచుట్టూ ఆల్లుకొన్నట్లు భయపడిఫోయారు ఇంధదా 


119 రామాయణ లఘు కొన్య రామణీయకము 


నాల్యలు. నటరాజు భూమికి దిగివచ్చినట్లు, నృసింహుడు విజృంభించినట్లు చ్యక 
[తిశూలాలు రెండు కలసివచ్చినట్లు (_పత్యక్షమయ్యాడు [కుద్ద గొతముడు. ఆకా 
శంలో దేవతలు ఆర్తనాదాలు చేశారు. 
“శ ఫయెన యహల్య పొషాణమయ్యె 
అనాలే ప్ర 
ఆ మహేం్చదుడు గూడ దుష్టాంగుడమ్యె!” - (పు. 28) 


దోషులు తలలు వంచేళారు. సమస దేవతానీకము ప్రార్టించింది శాపొవసొ 
నాన్ని ఆల్టించింది. తప్పుచేసిన వారు మాతం నోరుమెదపలేదు. వారినేరం క్షమార్ల 
మైనది కాదని కవిభావన, అందువల్ల వారి సళ్షిన దేవతలే (పొర్టించారు. శాంతించిన 
మహ్మర్రి విమోచనాన్ని పసాదించారు, 
ఖి 
ఆత్మతృప్తి 
తన వేదనను పరోక్షంగా రామునితో విన్వవించుకొంటుంది శిలారూప 
అహల్య, ఆమె పల్కుల్లో ఎన్నో వాదనలు వేదనలు, శుతులు ఆపళుతులు 
విన్నిస్తాయి. కలలు తనంత తాకలుగుతాయి. తనకు తానెలా బాధ్యురాల్ని అంటూ 
(పళ్నిస్తుంది ఆహల్య, తన తంగడి నిత్యకన్యాత్వాన్ని సృష్టించినప్పుడే తనకిచ్చా 
డని, బహ్మవాక్కు నాలోఛించక భర్హ శపించాడని ఆయనపై పితూరి. 
పొపంచేశానవి నీవు రావడం ఆలన్యం చేస్తున్నావనే ఆలక్క అసలు నీవు 
వైకుంఠం వదలివచ్చిందే నావంటివారికోసం, సీపు రాకపోవడం ఎలా సంభవం, 
నావంటి శాపవిదగ్ధజీవులు నీకై ఏడుస్తూ ఎదురుచూస్తుంచే ఆలస్యం చేస్తా నేమిటనే 
బెదరింపు, సీవుతప్ప నాకు దిక్కైవరున్నారనే అహంకారళ్యాగం, ఆత్మనివేదన ఒక 
పరిణాతావస్టలో అహల్యలో కనిపిస్తాయి. 


(శ్రీరాముడు విశ్వామిత్రుని వెంట నడుస్తున్నాడు. “రామా” అనే అ్నర్ధనాదం 
అరణ్యమంకా (పతిధ్వనిస్తుండగా, అర్థంకాని అనుభూతికి లోనై ఆవేదన చెందిన 
(శ్రీరాముడు గురుదేవుల (పశ్నించాడు. ఆడుగుముందుకు వేయించాడు విశ్వామి(త్రుడు. 

“*కదలినది రాయి-అట నమస్కారము[ద 

తోడ్‌ కరకంజయుగము ముందునకు వచ్చె 

మంచు తెరదీయు కమలము మాడ్కి=దోచు 

ముఖకమల మెత్తిగూచె రాముని ఆహాల్యక' = (వు, 49 


పాత [పాన లఘు కొవ్యాలు క్రి 


గొతమా[శమంలో రామచరణధూళ రొతినినాతిగ మార్చింది, విరీక్షణ ఫలించింది. 
“వీశుకుకున్న శల” లభించింది. భువనమోసానరూపొన్ని విశాలనేత్రుడై వీక్షించాడు 
(శ్రీరాముడు. తన కొటకు నడిచివచ్చిన రామయ్యను కనులె శ్రి దర్శించింది అహల్య 
ఆమెకన్నుల్లో అనందనీరాజనాలు, రామయ్య కన్నుల్లో అనుగహ పారిజాతాలు, 

“ఆమ్మ!” యని రామచందదు డహల్య ననియె- 

అ(,పయత్నముగా - ముఖ మస్లై చూచి- 

“నాయనా! రామచం[ద! [పణానుమనియ 

అ _పపయత్న గొద్గిదిక నహల్య గూడ! -- (పు, 46) 

“ఆత్మతృ ప్రి ఇరువురిలోను మిగిలింది. భక్ర రక్షణలో కృతకృత్యత భగవంతునిది 
కాగా భగవంతునికై చేసిన నిరీక్షణ ఫలించి భగవద్దర్శనం వల్ల కలిగిన తృప్రి 
భక్తురాలిది, 

ఈ కొవ్యాన్ని పూర్వోత్తర భాగాలుగా విభజిస్తే - “శొపము" వరకు పూర్వ 
భాగమై మిగిలిన భాగం ఉత్సరధాగమౌతుంది. కాపానంతరం సాగిన రచన 
అహల్య నిరీక్షణ, రామావతారం, శాపమోక్షము, ఆత్మతృప్టి మొదలై నవి పునరా 
వృత వృత్తాలు అధికమై విసుగునుకల్లిస్తాయి. భావాలశ్రై వెతుక్కున్నపట్టులు 'సైతం 
ఎక్కువ, శీగ్షికరే పునరావృతమవ్వడం ఇందుకు నిదర్శనం, భక్తిని [కమ పరిణా 
మంలో అహం౦ంకొర త్యాగ అత్మార్బణలను నిర్తేకంచడానికి కవి (పయత్నిందారు. 

పూర్వభాగంలో “న్వప్నవృత్తాన్తం' పెట్టి కలలో ఇందాహల్యల సమాగ 
మాన్ని కల్లించ్చి తిరిగి అరణ్యమధ్యంలో ఇర్నదుని కౌగిలిలో అహల్యను నిలిపి, 
తుదప పాఠకులకు కలో--నిజమో తెలియని స్థితి తీసుకొచ్చారు. అహల్య రొమునితో 
“ఆత్మనివేదన' చేసుకుంటూ కలలో జరిగిన దానికి తాను బాధ్యురాలనా? అని నిల 
దీస్తుంది. అంటే కవి “ఆహల్య"ను ఏదో “నూత్నసృష్టి'గా కొపాడాలని (సయత్నిం 
చారు. తత్పరిణామమిది, అహల్య వాదన కొన్ని యెడల “విపరీతవాదనికు దారితీసి 
“వీకటితప్పు"వి నమర్దించుకొనే ఆలోచనలే కన్పిస్తాయి. 

కావ్యంలో “ఖండికలనిభజన' అధికమై = రసాస్వాదనకు, కథాగతికీ అవ 
రోదాలోతాయి. కవి కొన్యాన్ని ఏదో కారణాలవల్ల రెండు దళల్లో పూర్తి చేసి 
నట్లు కన్పిస్తుంది. వైన చెప్పిన కొరణాలన్నీ అందుకు విదర్శనాలే. _ 


120 రామాయణ లఘు కావ్య రామణీయకము 


శ్రీ బొడ్డుబాపిరాజు వారి అహల్య 


అహల్యావృత్తాన్త నంలోవి కొలికీపూస ఆమె సళ్ళొల్తా తాపం, వళ్ళాత్తాపరపాత్‌గా 
ఆహల్యను సం్యపదాయవాదులు స్వీకరించ లేకపోయారు? చేసిన లప్పుకు -- శిక్ష 


అనుభవించడం తస్పనిసరిగ భావించిన సమాజమది. కోపించిన భ ర్త ఇచ్చిన 
శాపం - తెలిసి చేసినా తెలియకచేసినా కలుషితమైన శరీరానికి తపన - తప్పని సరి, 
రామచందునికై ఎదురుచూస్తున్న “ఆహల్య నివేదన' బాపిరాజుగారిది. 

“ఒక యాకర్షణకున్‌ వశంబయి తదీయోత్సేకమున్‌ విల్వజా 

లక చేదేతుల తంచివై చితి చిర్యపాలంవి సౌశీల్య వ 

ల్లిక; నెమ్మోమున (బ్రామికొంటి నిశిర్యాతింబోని దుష్కీలర్తి, దా 

నికె ఈన్నాబతుకెల్ల (_పేల్ళెద (తపాొగ్ని జ్వాల నిన్నాళ్ళుగా. 
క్షణీకమైన ఆకర్షణకు లోనై బంగారం వంటి కొప్పరాన్ని కొలదన్నుకొన్ని" ఆర్ధరాతి” 
వంటి 'దుష్కీ- శ ర్‌సీ పైన వేసుకొని, దాన్ని పోగొట్టుకొనే _పయత్నంలో తపీస్తున్న 
అహల్య సల్యూలివి 

“మలినంవై న చర్మితతో కటికి హేమంతంబులెన్నెన్ని ని 

శ్చల పొషాణ తపస్సులో ఏదళితాశాభిన్న హృ ్టంతులన్‌ 

విలపింతున్‌ పలవింతు సీ కొరకు తండీ! నీ పదచ్చ్భాయ నా 

తల్మవాల్తున్‌ ఫభువా! శమింపగ హృదంతస్తాపముల్‌ పాపముల్‌" 

ఎన్నో కటికి హేమంతాల్లో, తెగిన ఆశలతో ఏలపించిన భగ్నజీవి అహల్య, 
అమృతకలశం లాంటి నింద్రై స్‌ జీవితం ఇందుని మోహమనే నేలపై ఒలికి 
పోయింది, 

“కాదనలేక యింధదియ వికాఠమునంబడి సాధుజీవన 

స్వాదుమరందపూర్ణ కలశమ్మును భగ్నమొనర్చు కొన్న యు 

న్మాదిని యా యహాల్య యలనాడె నించెను, స్వామి! నేడు నీ 

పాద రజమ్మునంబొడమి వచ్చు మరొక్క యహల్య రాఘవా?” 
ఇం[ద్రియ వికొరం భరించిన అహల్య ఏనాడో కృళించిపోయింది. తపించిన 
చేహంతో రాముని పాదధూ?కై ఆరాటపడుతున్న అహల్య గౌతమమహర్షి పత్ని 
“రామచం[దుల వేయడుగు బిపుళ్ళ సవ్వడియె గాగుండెన్‌ 1మోయుచున్నదీ చల్లగ” 


ఆంటూ శలారూవంలోనే చెవులు రిక్కింంచి రామునశై ఎదురుచూసే ఎన్పిరీ క్షణా 
హల్యి' బొడ్డు వారిదిం 





1. అహల్య = భారతి = ఆగస్టు = తీర్‌ ప్ప, 164 


పాత (ప్రధాన లఘు కావ్యాలు క్షై1 
శ్రీ మానా పగడ వారి అహల్య 
(శ్రీమానాపగ్గడవారి “ఆహల్య” నామాంతర శశ్రీపొదరేణువు “కావ్యం ఆత్మ 
నివేడన కావ్యం. 'అహల్య" నేపధ్యంలో స్త్రీజాతికి ఆనాటినుండి ఈనాటివరకు 
జరుగుతున్న అవమాన పరంపరలను ఏకరువు “పెడతాడు కవి. సంసార జీవనంతోని 


ఒడిదుడుకులు పూర్వాపరాలు, ఆలుమగల అనురాగ ఏరాగాలతోపాటు చీకటితప్పు 
వంటి “చిన్న తప్పులు చేప్తే దానికంత “4జి అన్నంత అభ్యుదయవాది ఈకవి, 

“*కదలగ లేని రాతికిని--గాలివి--వెల్లును-వానజల్లు--వె 

చృదనము-పొందు స్వేచ్చ సహజమ్ముగ నున్నది- సృష్టిలోన గొ 

ప్పదనము తెచ్చుకున్న మగవారలు--బేమల చిన్నచూపుతో 

పదలవి దాస్యశృంఖల నిబద్దలు జేయుట నొయమా! (ప్రలో![--(40. ప్ర 
నియమరహిత 'స్వేచ్చాలై0గిక జీవనం ఆడవారికి కొవాలనే వాదన వీరి అహల్యది, 
మగవాడు తన చిన్నగాటి (పేమ కబుర్లు ఎన్నయినా చెస్పవచ్చుకాని ఒక ఆడది 
“తప్పిపోయిన తన చిన్ననాటి మనువును గూర్చి యోచించుట తప్పా! అవి నిలే 
స్తుంది అహల్య 

“ఒక పొరపొటు-దై వికమెటో --మిడి మేలముగా-తటస్టమై 

న-కరుణవీడి-[కోధమున-నమ్మిన జీవన భాగ ధేయమున్‌ 

కొకివికి చేతల న్విడుప గూడునె! కాంతులొనర్ను నేరముల్‌ 

సకియలు-చేదు (మింగినటులన్సవరించిన గాక రాఘవా!”--(69, ప 
“ఒకర్మి (పేమించి, మరొకర్ని సెల్లిడి ఇంగొకదావితో సుఖపడగోరే మగవాడు 
తన భార్య ఇంకొక మగవాణ్ణీ చూడటానికే ఇష్టపడడు. ఇదేమి న్యాయం "అని 
అహల్య శ్రీరాముణ్ణీ (పశ్నిస్తే ఏకసత్నీవత్తుడైన ఆ మహానీయుడు మాత్రం ఏమన 
గలడు-అందుకే జీవిత రహస్యాన్నిలా 

“వృవసు మనసు కలియ-మనువగుజోడికీ 

తనువు తనువు కలియ మనువు కాదు 


కల్గు 


కస రామాయణ లఘు కావ్య రామణీయకము 


మనసులేని మనువు-మానుతో చెలిమి-జీ 

విత రహన్యమిడియ-వినవె!1రామ11” ఆా(22ప) 
“మనసులేని మనువు” గొతమునితో అహల్య పరిణయమని ఇచ్చట అహల్య భావనై 
యుండాలి, 

ఈవిధంగా ఆవేశకావేశాలతో, నిందలు నిష్టరాలతో సాగిన “ఆత్మనివేదన”' 
వంద పద్యాలవరకు సాగి, అక్కడి నుండి హఠాత్తుగ భక్తి నిష్యందియై “చరణ 
రజమ్ము నాకు శరణమ్మయి-ఉమ్మలికమ్ము జిమ్ముతనో' అనే మకుటంతో అర్థ 


శళాధికంగా కొనసాగటం ఆశ్చర్యకల్లించి పరి అహల్యలో వచ్చిన మార్చును గుర్తు 
కేనుంది. 
అజిత 


“పురుషులశై న మోహమును పుట్టగ జేపెడు-నందగొడు ముం 

గురులు చలింప-కర్ణముల కుండలకొంతు లు-సంచకట్దుతీ 

రొరపిడి రాచపుద్జువయి-ఒద్దిక ముద్దులుగారు-రామ నం 

చరణ రజమ్ము-నాకు శరణమ్మయి-ఉమ్మలిక మ్ముజిమ్ముతన్‌” 
పూర్వ పద్యాలకు, ఈ పద్యాలకు, భావ విశ్తేషణలోను సదగుంఫనలోను తేడా స్పష్టంగా 
తన్చిస్తుంది (పధమభాగంలో “ఆహల్య”'విప్లవకారిణిగ్య కన్చిస్తే-ఈ భాగంతో పశ్చా 
తృప్త్పహృదయంగా దర్శన మివ్వడం గమనించవచ్చు. ఎంత “(బహ్మగన్న చిన్న 
దైనా” అహళల్యలో కవి తీసుకురా యత్నించిన తిరుగువాటు ధోరణీ అహల్యపస్తాతను 
కప్పివేసి ఆధునిక నాగరికళామత్త లై న స్వేచ్చా [సనృత్తలను గుర్తుచేసోంది. 

“ఈ కృతికర్త కవితారీతి బహ్ముపొఢంగా, జాతీయోక్సి సూత్తంగా మృదు 
వుగా మధురంగా ఉన్నది. ఈలాంటి దుర్వాద పోషక రచనకు ఉపయోగించక 
షానూజిక చైతన్యోద్ధీపకమైన రచనకు  ఉపయోగించవలసినధిగా సలపో య్రిప్తు 
న్నాను" అన్న విమర్శకుల మాటలు పురుషాధిక్య _పపంచంలో విజాలుగావే కని 
స్తున్నాయి 

ఏమైనా “మాన్యాపెగ్గడ సున్బారాయకవి” అహల్యలోవి “విపరీత (పవృక్తి 
నమర్థనీయంగా లేదు. ఆహల్యశీలసంరక్షణ కవి దృక్సధమేకొదు కాబట్టీ “పా(6 
చితణ'' (ప్రస్తావనేరాదు. 


పాత (వధాన లఘు కొవ్యాలు 123 
ఇనాం శస్తాహల్య 

వోల్మీకీ 'ఆదృశ్య"గ శపింన చేసిన గొతమ పత్ని కవులకావ్యాల్లో “శిలాకృతి 
గ నే దర్శనమివ్వడం చూసే ఆధ్యాత్మరామాయణ ప్రభావం సమాజంపై, ఎంతగా 
ఉందో మన కర్ట మవుతోంది. ిలారూపి గా ఆహల్యకు శాపం అధ్యాత్మ రామా 
యేజం లోపోదీ, జరీగినదాన్ని గూర్చి మీమాంసగావి, పళ్చాత్తాపం గాని లేని ఏిర్వి 
కొఠ పీఠ శప్తాహల్య. 

“పా౦ప్తావస్థను జాలిమై దెలియ జెన్సంజొల నేజాగృతిన్‌ 

సుప్తానస్థ నచించితానమతిన్నై జోగంగనే జాల - సం 

తప్తాంతర్హ్భృదయమ్ము చిమ్ము విసరీతజ్వాలలన్‌ మగ్గెదన్‌ = 

శస్తాహల్యను! రామపాద సరసీజంబెంచి కేలొగ్గెదన్‌. 
నంతప్తాంతర్హృదయాగ్ని జ్వాలల్లో తపిస్తూ రామున్నికై ఎదురు చూస్తోంది. “శతా 
టే సంజమని శపించిన ఆ సతిదేవుడు గొతమర్షి మనసుని మాతం బంధించ 

“నాలో నాకు శరీరము౦ గలుగు- నంత ర్భృష్టియం గల్లు -చే 

గాపల్‌ మాటత్రము రావు-నోల్మ్యయును బిల్య-౦జాల దొక్కి౦త్‌-ఈ 

శ్రి లాకొరము స్వామీ కీంపిడని నాస్వాంశిమ్ము సొంత్‌మ్ముగా 

నేలామూయదు? మన్మనోవ్యధయు దానేలాననున్‌ బాయదో! 
దాహ్య న్రైతన్యం లేక్క ఆంత శ్ర్రైతన్యం కలిగిన జీవి వేదన ఇది. కొళ్లు చేతులు కద 
లవ, నాలీక పల్కదు కొని ఆలోచనలు ఆవేదనలు రోదనలు కొనసాగుతూనే 
యున్నాయి. భతించలేని విచిత)స్టీతి. రాముని కొరకు ఎదురుచూస్తూ, చేతలు లేవి 
ల! ఫ్ట్‌తెలో రపస్వివీగా ఆహల్య. పీతమ్మ మీద మనస్సుతో రఘురాముడు ఇటు 
వెజకూ ఈనను రక్షస్తాడనేది ఆ. కాని ఇంతలో ఎవరన్నా ఈ దారినవెడుతూ ఫోతీ 
పై కాలిని వేస్తారేమో? అయితే ఏమౌతుంది? ఏమో? 

“దవదొగ్డంణు మనస్సు-వై తనువు మూత)ంబున్న డీయాకృతిన్‌- 

భువనాధారుడు రాముడుర్వితనయా జద్దిన్‌ జ్రియాణించుము 

న్నెపలేన్‌ బావుల నుండి యేగుచును గాలీరాతిపై మోపి, నా 

భవ మోన్షిశలు కువ్పకూల్చతుడయా]! బిహ్మాయువుల్‌ మీకగున్‌”' 


1... శప్తాహల్య -స్తో సత్యనారాయణ రాజుశేభరం-భారతి-196 జూన్‌-పు, 8. 9 
ఛ్‌ 
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రామపొద స్పర్శతో భధవమోళ్లి కౌంక్షియైన అహల్యకు ఎవరైనా రాతిపై కొరీడి, 
కొనిరూప్ప తెప్పిస్తారేమోననే ఆచేదన చమత్కారంగా ఉంది. వనుచరితికొరుని 
నుండి రామాభ్యుదయ కర్రవరకు ఈ క్షణంలో ఒక్కసారి గుర్తుకొచ్చేస్తారు! 
రాలపై కొలు వెట్టడాలు రూపు మారడొాలు మధుర భావనల్లై పదబంధ యుగంలో 
గుదాళించాయి. థ్టావారి రచనలో తత్సరిమళాలగాలులే వీస్తున్నాయి. 
అ 
అంహల్య స్లీక్షణం 
వేదాల్లో ప్రథమంగా కన్పించే ఆహల్య ఆధునిక సమాజంలోకి అడుగుసెస్టే 
వరకు అనేక రూపొల్లో దర్శనమిస్తోంది, 

(శ్రీ దువ్వూరి వారి ఆహల్య అద్భుత కల్పనా కావ్యంగా రాణ కెక్కగా, 
స్ఫూరర్తిశ్రీ అహల్యా శీల సంరక్షణలో కొంతవరకు సఫలీకృతులై నారనే చెప్ప 
వచ్చు. ఇందిజాల పిభావంతో పాఠకులలో నత్యాసత్యాలు తెలియలేని స్టితి నల్లాన్‌ 
చ్యకవర్తుల వెంకటాచార్యులు వారిది. మహిళా సమితుల్లో స్త్రీల హక్కుల చర్చించే 
స్థాయిలో మానాపెగ్గడ వారి ఆహల్య ఆధునీకరించబడింది. 

బొడ్డు బాపిరాజుగారి అహల్య పళ్ళాళ్తా ప హృదయంతో కృశీభూత గాతిమై 
రామచందుని కోనం నిరీక్షి స్తుండగా-శిష్టావారి అహల్య రామువికోనమే ఎదురుచూస్తూ 
ఆంత శ్రైతిన్యం గలిగిన అద్భుతపాత), శ్రీ రాయపో9లు నుబ్బారావ్షగారోరూపనవ 
సీతంలో” అఆహల్యనందించిన రీతి ఆధునికుల పిశంసలనందుకొంది. 


“అహల్య పూర్ణ దాక్షిణ్యమూ _ర్డిః చింతామణి కొమధేనువులరు నాధుడైై నవాడు 
ఇం్యదుడు. యజ్ఞయాగాదులలో పురుహుతుడు, అప్సరస కులానికి అధిపతి. అట్టి 
వానికికొమలాలనతీరింది కాదు. అతనిచేతము అహల్యముఖలక్షీ బక్టమైవిహ్వలించిం 
ది. దానితో దేవ్నేదుడు ఆకించనుడై అతికృవణుదై యాచ్చాదీసుడై దాక్షిణ్యగుణకుల, 
అయిన అహల్యనుకావ్యధిక్ష పెట్టమనిఆర్థిచెను. ఆమహాపతివతకు ఆదిదు_స్టర మైన 
దున్సంధితరుణం, ఆటు దాక్షిణ్యంతో కరిగిపోతుంది; ఇటుశీలభంగమునకు తపి స్తుంది. 
తుదకు తన స్త్రీవైతన్య స్వభావమే గెలిచింది. తనజీవక్షీరములను ధారవోసి అమరేం 
(దుని (బతికించి తాను పాషాణమైపోయింది” ౬ అన్న భావన రాయప్రోలు వారిది. 

“హల్యత'లేని రూపంలో అహల్యను దర్శింపజేయయత్నించిన కవుల (పయ 
త్నాలు తెలుగు సొహిత్యంలోకొనసాగుతునే వున్నాయి. సాహితీ పియులకు “అహల్య 
మరిచి పోలేని పాత, 


క క్ర ఫ్రీ భూపు[శ్రీ వివాహ వం *44444464వసుచరి[త--1.ఫ, 
ఖ) అలజవరొలు 066 26666466 5094 6566 466:రొ మరోల వ్‌, 1% 
2,  అధునికార్యధ కవ్యితయ శారదా సమారాధనం-పృ, శీ1, 


ఊర్మిళ 

ఊర్మిళ రాొమానుజాని ఇల్లాలు, లక్ష్మణుని అగ్నిసాక్షగా పరిణయమనాడి 
అయోధ్యానగర అంతఃపురంలో అడుగుపెట్టిన దశరధుని కోడలు. జనకరాజర్షి 
బొరనపుతిక, సీతాసాధ్వి ముద్దుల చెల్లెలు. “సీళాయాళ్చరితం మహత్‌' అంటూ 
సీతా కధాగానంలో మునిగిన వాల్మీకి ఊర్మిశను మరల పల్కరించలేదు, 

జనకుని కొమార్సెగానే వాల్మీకంలో ఊర్మిళ (వస్తావించబడింది. 

“సీతాం రామాయ భ్మదంతే ఊర్మిళాం అక్షణాయచ 

వీర్యశుల్కా౦ మమ సుతాం సీఠాం సురసుతోసమాం 

ద్వితీయామూర్మిళాం చైప తిర్ణదామి ననంశయః 1 
అంటూ జనకమహర్షి తన రెండవ బిడ్డను విశ్వామితాదులకు పరిచయం చేశాడు, 

లక్ష్మణాగచ్చ భదంతే ఊర్మిళా ముద్యతాం మయా 

(పతీచ్ళ పాణిం గృహ్రైష్య మాభూత్కాలన్య పర్యయః 2 
అల్లుని చేతిలో ఊర్మిళనుంచి తన బరువు దించుకున్నాడు రాజర్షి 

అయోధ్యానగరంలో గృహ టప్రవేశాది విధిపూర్వక [కియాకలాపం పూర్తి 
చేసుకొని అంతఃపురంలో అడుగుపెట్టిన ఊర్మిళ తిరిగి కనబడలేదు. ఆమెక్సై చూచి, 
చూచి విరాశ చెందిన సాహితీ పియులు, రామకధాగాన తత్పరులైన జానపదులు 
ఊర్మిళను కొన్యనాయికను చేసి కావ్యాలు [వాయడం (ప్రారంభించారు. 

థ్రీ మైథిలీ శరణ్‌ గుప్త వంటి (పసిద్ద హిందీకపులు “సాకేర్‌” *పంచవటి' 
వంటి కొవ్యాల్లో ఊర్మిళను అపురూప కావన్యనాయకగా సృష్టించి ఉపేక్షితను అప్నే 
తగా మార్చి ఆమెయే రామకధా గమనానికి (పధానప్వ్శాత అన్నంతగా ఆ పాత్రకు 
విశిష్టతను ఆపాదించారు. “ఊర్మిళాదేవి న్నిద” “లక్ష్మణ దేవర నవ్వు" వంటి జానపద 
గేయాలు తెలుగువారికి ఊర్మిళపైనున్న అభిమానాన్ని; ఆరాధనా భావాన్ని (పస్ఫుటం 
చేస్తున్నాయి. ఒకవైపు హిందడీకపుల ప్రభావం, మరొక వైపు జానపదగేయాల 
(గ్రభావం తెలుగు కవులను (పేరేపించగా తెలుగు సాహితీ జగత్తులో ఊర్మీశ కొవ్య 
నాయికగా ఆవిర్భవించింది" 

1, వాల్మీకం -- బాలకొండ - 1-71-21 

2, వాల్మీకం = బాలకొండ = 73-304, 
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“ఊర్మిళా 'శేషళక్రిర్ధి జనకస్యారసీనుతా” అని ఊర్మిళాదేవి యాది'శేషుని 
శ క్రిగా పురాణాదులు టపస్తావిస్తున్నాయి. వాల్మీకి తులసీదాసాదులే కొడు కరుణా 
రప్రైకమూర్తి భవభూతి సైతం ఉత్తర రామచర్శితలో ఊర్మిళా నృత్రాంశాన్ని మాట 
మాతం వదలివేయడం ఊర్మిళా దురదృష్టమే, 

మిథిలానగరంలో జరిగిన ఆ కళ్యాణ ముహు ర్తబలం ఎట్టిదోగావి అఆ వధుపు 
లైన ఆక్కటచెల్లెరడు నల్గురు కష్టాల కడలివి యీదవలనినవారయ్యారు. వారిలోను 
జనకప్యుతికలకే కష్టాలు ఎక్కువగ కన్పిస్తాయి. అందులోనూ ఊర్మిశా లక్ష్మణుల 
జీవన గమనంలో రామువి శై0కర్య సమయమే ఎక్కువ. సీతాసాధ్వి భరృవియో 
గాన్ని సహించలేక ఆయనతో పాటు అడవులకు అడుగులు వేయడానికి సాహనిస్తే 
-అన్నను అనుసరించొడు లక్ష్మణుడు. ఆ సమయంలో భర్త వెంట ఊర్మిళ కూడా 
వస్తానంజో?..అసలు లక్ష్మణుడు తాను అన్నవెంట వెడుతున్నట్లు ఊర్మిళతో చెప్పాడో 
లేదో కూడ వాల్మీకి లేఖిని [వాయలేదు, తన వెంట ఆడవులకు వస్తానన్న తమ్ము 
నితో శ్రీరాముడు “వృచృస్వ సౌమిత్రే! సర్వమేవ నుహృజ్జనం'”2 అని అంటాడు. 
ఇచ్చట “సర్వమేవ” అన్న సముచ్చయంలోనే ఊర్మిళ కూడ ఉండీ ఉండవచ్చు. 


సీళారొములతో లక్ష్మణుడు ఆడవులకు పోగా ఏకొంతంగా అంత పుశములో 
పదునాలుగు వసంకాల్ని గడపటం ఊర్మిళ వంతయింది, మాండవీ (శుతకీర్తులకు 
కనీసం భర్హల సాహచర్య ఖాగ్యమన్నా లభించింది, కొనీ ఊర్మిళకు నాధుని నిరీక్ష 
అలో నిండు వేసవులు గండు తులు నిండు (గీష్మాలుగా నే మిగిలిపోయాయి. రాజ 
ప్యుతికగా సామాన్యమైన ఆలోచనలకు అతీతంగా ఆమె ఎలా ఉండగలిగి ఉంటుం 
దన్న ఆలోచన కవుల కలాలకు ఊపిరినీచ్చింది. భాషాభేదంలేవి రీతిలో ఉత్తర, 
దక్షిణ భారతదేశ కవుల హృదయాలలో (కొత్త [కోత్త భావాలకు ఊసపీరి పోస్తీ 
ఊర్మిళ ఉత్తమ కొవ్యసృష్టికి కొరణమైంది. 

శ్రీ మైథిలీ శరణ్‌ గుప్త “నంచవటీ” కావ్యంలో పర్షళాలకు వెలుపలి శిలా 
తలంపై కూర్చొని దీర్హాలోచనల్లో మునిగిపోయిన లక్ష్మణుని ఊహల్లోకి ఊర్మీళను 
రప్పించారు. వణయదేవత ఊర్మీకా మధుర స్మృతులు ఊహల్లో ఊళట కల్లీక్తుం 
డగా “శూర్పణభొగమనం” నంభవిస్తుంది. ఊర్మిశా మనోనోధుడు శూర్పణళను 





1. రా, సొ, బాల 12-39 
2. వాల్మీకం = అయోధ్య-31-26 
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చూసే సమయానికి ఆతని మనస్సులో ఊర్శ్మిళయే నిండి ఉన్న నన్నివేళశం బాచితి 
సంభరితం, “సాకేత్‌” కావ్యంలో రాముని తీసుకురావడానికి చ్యితకూటానికి బయలు 
దేరిన భరతుని వెంట ఉన్న అఆంతఃపుర జనంలో ఊర్మిళను కూడ పంపించి, 


ఆక్కడ సర్దశాలలో ఒంటరిగా ఊర్మిళా లక్ష్మణులను కలిపి ఊరట పొందారు. 
ఊర్మిళ “నమాధి"”లోనుండి నిద్రలో పద్నాలుగు సంవత్ప్సకాలు గడపటం జానపదుల 
కల్పన, 


ఇవన్నీ తెలుగుకవులను ఆకర్షించాయి. అందమైన కావ్యనాయికగా ఊర్మిళ 
రూపొందిండి. (శ్రీ వావిలాల రామమూ ర్హి గుదిమెళ్ళ రామానుజాచార్య వంటివారు 
ఊర్మిళ కౌవ్యాలనే రచించగా శ్రీ “కరుణశ్రీ” “్రీసి.నా.3” “సుధాంశు” వంటివారు 
కొవ్యలండికలు రచించారు. ఊర్మిళా బొదార్యము, శక్తి సంపన్నతలే రాముని వన 
గమనానికి “రక్ష'గా నిలిచి ఆమె యోగ విద్యోపాననలే లక్ష్మణుని తిరిగి అయో 
ధ్యకు రప్పించగలిగాయన్న స్థాయిని ఊర్మిశకు చేకూర్చారీ నవ్యకవులు, 


శ్రీమాన్‌ గుదిమెళ్ళ వారి ఊర్మిళ 


అయోధ్యా నగరం (శ్రీరామచం్నదుని పట్టాభి షేకం కోసం అందంగా ఆలం 
కృత మైంది. కొబ్బరియొకుల పందిళ్ళతో, అరటి 3 బోచెలతో, పచ్చని తోరణాలతో 
రాజ్యరిక్ష్మికి స్వాగతం చెబుతోంది. రంగవల్లులతోపాటు తీర్చిన రీపతోరణొలు 
వీధుల్ని కొంతిమంతం చేస్తుంటే-రాచ మేడల్లోని దీపొాలువమూతం ఎందుకో కొడిగడు 
తున్నాయి. దూరంగ తోకచుక్క రాలిపడింది. 
రాతికి ర్మాతి ముహూర్తం నిర్ణయించబడి, పట్టాభి పే షకొనికి ఏర్పాట్లు పారం 
భించబడ్డాయి. దూర ప్రాంతాలకు. వార్షలు చేరకముందే సందడి ముగిసే లక్షణాలు 
'మెండయినాయి. వశష్టువి ఆదేశంతో దశరధుడు చేసిన రామ పట్టాభిషేక (పకటన 
పొరజనానీకానికి అనందాన్ని కల్గించింది. కౌనీ “పధామరాలికి” ఈ విషయం చెప్ప 
లేదు రాజు. ఆయినా ఆ రహన్యం ఆగలేదు. కుద్దమైన దాసి పని పూర్తి చేసుకొంది. 
“మంధరన్స్‌ వందకొకొనొకండను, శుభంధర యంచిది మెంత సత్యమో” 
ఆంటాడు కవి. మంధర లేవిదే రామాయణం బేధన్న నమ్మకం ఈ కవిదిం 
దశరధుడు ముద్దులభార్య మేడకు చేరాడు. మరి తిరిగిరాలేదు, తెల్లవాథింది. 
సొర్రులు లు పట్టాలిషేకోత్సవం కోసం ఎదురు చూస్తున్నారు. సుమంథత్రువి రథం రామ 
చండుని ఎక్కించుకొని కై శి శేయి గృహం చేరింది. గువగునలు సొగాయి. రాజ 
రహన్యం బట్టబయలైంది. . కైకేయి కోరిక నెగ్గింది. రాముడు అరణ్యవాసానికి 


క ఊర్మికం9 ప ముం 


$126 రామాయణ లఘు కొవ్య రామణీయకము 


బయలుదేరాడు. సీతాసాధ్వి తనమాట నెగ్గించుకొని భర్తను అనుసరించింది. మరి 
లక్ష్మణుడో. 

“పట్టగరావి దుఃఖమున బోస్పజలమ్ములు కంటగాల్వగా 

గట్టి (్రవించుచుండ, రఘుకౌంతుని దివ్యపదార విందముల్‌ 

గట్టిగ బిట్టి లక్ష్మణుడు కొననయా(త్రకు నన్నుగూడ జే 

బట్టు మటంచు దీనముగ బిల్కెను జానకి చూచుచుండగన్‌” 1 
“బాస్పపర్యాకుల, ముఖశ్చోకం౦ సోఢుమళక్నువన్‌, సభాతు శృరణా గాఢం విపీడ్య 
రఘునస్టనః సీతామువాచాతియశా రాఘనంచ మహావతమ్‌” 2 అన్న వాల్మీకం ఈ 
సద్యానికి ఆధారం. 

తమ్మువి (పారన విన్నాడు, వలదని అనేక రీతుల వారించి, తుదకు, 

“కాదని చెప్పినన్‌ వినపు కాననయా[త్రకు వత్తువేసి ముం 

దే దెటులై న పొమ్మడుగు మింట సుహృజ్జను లుండిరందణన్‌” 3 
అన్నాడు రామచం[దుడు. “సర్వమేవ సుహృజ్జనమ్‌” అన్న వాల్మీకం సుహృజ్జను 
లుండి రందజన్‌'గ రూపొందింది తెలుగు కొప్యంలో- “అందరన్‌” అన్న మాట 
లోని ఊవికలో ఊర్మిళ కూడ ధ్వనించింది. అందుకే రాముని సేవలో అనిర్వచనీ 
యానందాన్ని ఆనుభవించాలనుకున్న లక్ష్మణుడు ఆనంద సింధువైన ఊర్మిళాదేవి 
అనుజ్జకోనం ఆమె మందిరావికి బయలుదేరాడు. 

రామశై౦5 ర్యంలోని ఆనందాన్ని అనుభవించే లక్ష్మణునకు ఆ మహావీయుని 
పల్కుల్లో ఊర్మిళ గుర్తుకొచ్చింది. ఎంతో ఓర్పుతో నాధుని పేమశ్లై ఎదురుచూస్తూ 
ఎదలోచింతిలని ఉత్తమ సాధ్విగా ఊల్మిళ రాముని పరోక్ష సేవశ్లై ఎదురు చూప్రోంది. 
(శ్రీరాముని (పత్యక్ష సేవాభాగ్యానవికి పతిదేవులు పప్రాకులాడుకుంపే వారికి సేవచేస్తూ, 
వారి సీవకు భంగం కలిగింపక ఆ రీతిగా పరోక్షంగా రామసేవకు పూనుకొనిన 
ఉత్తమురాలు, 

“పచ్చవి మేనితో, నుబికి వచ్చెడు [ప్రాయపు బాలపొంగుతో 

విచ్చిన తమ్మిపూలవలె వేడుకగొల్చెడు కన్నుదోయితో” 4 

“దక్కని ముక్కు శ్రీలొలుకు నన్ననిమేను గులాబిశోభలన్‌ 

బుక్కింటపట్టు చెక్కిలియు, పుష్పశరుండల డైష(తయాతశ్రై 

యెక్కు రధమ్మువోలె గడువింపుగనున్న నితంబము = 5 

తో ఊర్మిశారూప్త లక్ష్మణుని హృదయంలో చోటుచేసుకుంది. కొస్సీ ఆ మహనీ 

యుడు జితేంద్రియుడు. కాగా అంతకుమించిన జితేర్యద్రియ ఊర్మిళ. వోరి నమాగ 
నుమే అద్భుతమైంది. 


తనో వల ర్యా చర్యలలో యముడరు రా రురలవర్తనాురుచన నలవి వవుడవవనంుుటడానంకోవరూల యనా వారాలవంాయాయువనలనంతముకులమం అనాను. అవునని నననననననననన 
కే. ఊర్మిో -16ప త ఊర్మిళ ఆ 21వ 
ఓ వాల్మీకం - ఆమోధ్య - 31.1 ర్‌. ఊర్మిళ -- 24వ 


రె ఊర్మిళ ఖా పం 


పా(త [పధాన లఘు కొవ్యాలు [1209 


భార్యను వదలి భర్త వనవాసానికి వెళ్ళడం సీతికాదని, నిలవేసి, “న్హియాం 
పురుష విగహమ్మ"”నవి “హీళనచేసి, తన కోరికను సఫలం చేసుకొన్న జానకీ దేవికి 
సహోదరి ఈమె. “అసలు జానకి” ఈమె. తన కోరికను అంగీకరిస్తుందో లేదో... 


సందేహ పరంపరలు తుమ్మెద దారులా సాగుతుంటే తొటుపాటుతో ఊర్మిణ 
సౌధాన్ని చేరాడు సౌమిత్రి. దాసి వెళ్ళి శుభవార్తను ఊర్మిళకు తెలియజేసింది. 
మోముపై వాలిన ముంగురుల్ని గాజులు సవ్వడి చేయగ మెల్లగా (నక్కకు వత్తు 
కొని 
“గబగబ మేడమెట్లు దిగి కాంచి నితంబమునుండి (పేలగా 

గుబగుఐ పొంగ దియ్యనగు కొన్ని తలంపులు, రాజహంసకున్‌ 

సొబగులు నేర్పునట్టి గతిశోభలతో నెదురేగుదెంచె, లో 

నువీకిన _పేమవాహివీ మహోర్ముల నూర్మిళ నూపుచుండగన్‌”'1 
అర్హ్యపాద్య ఆచమనీయాదుల నిచ్చి, గోర్వెచ్చవి పాలతో మేళవించి అం 
దించి బంగారు పీటపై భర్తను కూర్చుండజేస్తి విసురుతూ తీయగా పల్కంరించింది, 

“ఎంతటి స్యుపభాత మిది! యేలినవారికి నేడు జ్ఞస్ని-కు 

ద్దాంతము వచ్చె గావలయు, దాసి తపో జప పూజలెల్ల నొ 

క్కింంత ఫలించె నేటి కిది యెంత శుభోదయమైన వేళ్ళు మీ 

యంతట మీరు వచ్చి విజయ మ్మొనగూర్చుట కంజలించెదన్‌””2 
రఘురామువి పట్టాభిషేక సందర్భంగా చేసే ఏర్పాట్లలో విశ్రాంతి లేని మీకు ఈ 
దీనురాలు, గుర్తుకురావడం నిజంగొ తన భాగ్యమని మురిసిపోయింది ఊర్మిళ. 
ముందుగా సుమి(త్ర బొన్నత్యాన్ని పలురీతులుగ కొనియాడి అటుపంటి ఉత్త మురాలికి 
కోడలిగ తనకు భార్యగా తాను పొందుతున్న _ ఆనందం అనిర్వచనీయ మైంది 
అన్నది. “మీరు మహావిరాగు లిక మిమ్ముల మించిన దత్తగారు” అనటమే కొక 
“మీ ధోరణి వేరు మీకెవరితోవలు వారివి మీ న్వభావముల్‌ వేరుగ గన్నడున్‌” 
అని వాడిగ పల్క-డ మేకొక్క కారణబన్మలివ్వి మమకారము లుండవు వీసమేవియుక్‌ 
అవి వారి ఉదాసీనతను గుర్తుచేయడమే కాక్క “అమ్మ _ బుద్ధులే దిడ్డకొద్చాయని” 
సుమిత్రా లక్ష్మణుల శ్రైంకర్యభావాన్ని, మమకార రాహిత్యాన్ని పలురీతుల కొని 
యాడుతుంది ఊర్మిళ. 

క. ఊల్మిళ-31 స 

2 ఊర్మిళ-33 స, 


17) 
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“గడబిడ లేనిజన్మ మమకొరపు కంపను బెద్దవెట్టుగా 


మెడకు దగిల్చి లాగదు, నుమ్మితకు మించిన సాధు లుందురే” 1 

అన్న కిళాబు (శ్రీ గుదిమెళ్ళవారి ఊర్మిళా దేవిది 
నిష్టారము 

“నాాడ్రగుపించినారు, తమ నాయనగారు, గృహ(వవేశమన్‌ 

వేడుక కోసమిందు పిలిపించిన రాతి నవోఢ నొటచే 

(వీడ కతాన నే బలకరింపగ నై తిని ముందు మిమ్ము, నన్‌ 

జూడగ మీరుకూడ రుచి జూవకపోయితి రేమిపేయుదున్‌”2 
“నన్‌, జూడగ మీరుకూడ రుచి జూవకపోయిరని”' నాధునిపై చిరుకోవంతో నిష్టార 
మాడి౦ది ఊర్మిళ. రామస్వామి 'పేవతో మీకు కొలం ఆనందంగా గడుస్తుంది. నేను 
మీ విరీక్షణలో శిలనై పోతున్నాను. మీకున్యూత్రం ఊర్మిళయే గుర్తురాదు. రఘు 
రాముని దాస్యసుఖొనుభూతిలో ఇల్లాలి రూవన్మరణళు సమయమెక్కడ? 

అనుజ్ఞ వస్తుందో లేదోననే తొటుపాటు-ఠరాముని చెంతకు త్వరగా చేరాలనే 
తొందర-ఊర్మికా (పేమ వాహివిలోని మాధుఠ్యం-లక్ష్యణుని నేతల్ని అశుపంకిలా 
లను చేశాయి. “రాముని పొద 'సేవకీబడుగు గృహ్మవతమ్ము (సతిబంధకమయ్యె 
నటంచు న్మకువుల్‌'' కారుస్తున్న (భ్రాతృపేవా తత్పరునవిలో ఊర్మిళయొక్క. పేమ 
అడక శ్రెరలో ఉంచినట్లయింది. “ఇట్టి విరాగుల కంటసీరా”' అంటూ ఆళ్ళర్య 
పోయింది. “ఈ నమయంలో మిగిలిన సోదరులులేరని వేదనా? అవసర సమయంలో 
ఆప్తులు లేకపోతే అలాగే ఉంటుండిళెండని” ఓదార్చింది భ ర్తను ఊర్మిళ. 

వాల్మీకి ఊర్మిళ మూగది కౌగా రానమానుజాచోర్యులవారి ఊర్మీశ మాటకారి, 
(గ్రియాశలి. చమత్కారి కూడాను, అందుకే-మీ సోదరులశై మీరు ఎదురు చూస్తు 
న్నట్టు-ా- 

“మీకయి నేను కూడ మనమే యొక యిల్లుగజేసి భావమన్‌ 

వాకిటనిల్చి చూచితిని స్వామి తమారమి కొన్నియేండ్లు''3 
అంటూ నిలేసింది. తీరని కోరికలతోను “మూగబాధ"లోను ఎంతపేపు ఎదురు 
చూళాను, 

“ఆనా ప్రణయ మాధురిలోని యత్నషప్త వాంఛ యీలోక మగే 
మెఅుంగు బతిలోకమె లేనిది శాంతియుండునే” 3 అన్న పల్కులు  ర్మీళ'ను 
అ'పే్షిత నాయికగ మార్చిన ఆధునిక కవివి, 


వత్త కటకుదితయాయినరనో. 


1. ఊర్మిళంకీ2-ప 3 ఊర్మిళ 5!-స 
ర్డీ ఊశర్మిళ--4-ప 
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సందేహము 

ఇంతగా మాట్లాడుతున్నా నోరుమెదసని లక్ష్మణుని మాట్లాడించడానికి చివరి 
పయత్నంగా *ఈ దినమందు స్వామి కవసీళుడు రాజ్య మొనంగుచుండగొ, సోదరు 
ఎద నా వినపుచూపులు చాలునికర్థమయె”' అనేసింది తెలుగు ఊర్మిళ. ఉలిక్కి 
;డ్డాడు లక్ష్మణుడు. ఊర్మిళ నోటికడ్డంగా చేతినుంచి ఆ పల్కుల్ని విరోభధించాడు; 
సలు విషయం చెప్పేశాడు. శై శేబు వరాలు తీర్మానాలు తతృర్యవసాన పప్ప 
ీరణ్యవాసొలు వెలువడ్డాయి. అన్ననువీడి అరనిమిషం కూడ నిలువరేనన్నాడు. 
యన బంధమీనాటిది కౌజన్నాడు. జననాన్తర సొహృదమన్నాడు, 

“విర్మాయము, నిష్కళంకమనును, మంజులమున్‌ మహనీయమైన యా 

శ్మీయత్క బాహిరేహల కతీతముగా గవిపించు నూర్మిళా”'1 
తడు సోదరమా తుడేకొదు. అస్త్రవిడ్యలినిచ్చిన గురువు. “నా జీవితమెల్ల సార 
ము జేయు దలంపున వానితోడనేే చోవుచునుంటి వనభూమికి” అంటూ" అనళు 
షయం వెల్లడించాడు లక్ష్మణుడు. గాలి మేహినై అన్నావదినలకు సేవచేస్తానని.. 

“దాసుండ నేను రామునక్కు దాన్యమె నాగక్సి నన్‌నీవాస ₹ 

య్యానన పొదుకొంశుకములందున నేవిధి వాడుకొన్న సం 

తోసమె, పోయె భోగములతోగల బంధము, కొని శేషతా 

వానన, వానివెంటబడి [పాకుబటయున్‌ విడజాల నూర్మిళా”2 
(ివిష్టపాన్ని త్యజించ్చి (బబహ్మపదొన్ని తిరస్కరించి, మోళ్లిన్ని "సైతం [తోసి 
పుచ్చి, శ్రీరాముని 'సేవకొజికు తాను ఆరొటపడుతున్నానని, జాాగత్త తగా ఆలోచించి 
అనుజ్ఞ ఇవ్వవలసిందని (పార్టిస్తాడు లక్ష్మణుడు. ఈ పద్నాలుగు సంవత్సరాలు మను 
సులు దూరంగా ఉన్నా మనషుల లోచూపులతో పరన్సరము కల్చుకొందామవి, 
అందుకు ఆభ్యంతరం లేదని పాధేయపడి--- 

“మనమున నెంతమా[త్రము మమత్వము బెంచకు, లేనిపోని భా 

ననలకు (గుంగిగుంగి, సుదిపొడొ నరింపకు కర్మయోగియౌ 

జనకుని కన్నకూతురవు, సర్వమెజుంగుదు వన్నగారు నీ 

యనుమతికోనమై యిడబికళిపిరి కొాదదటోళు నూర్మిళా”3 
“ఐహిక సుథాలక్రై ఆరాటపడని న్యక్తివని కర్మయోగి కన్నకూతురుగ చీకొ 
సంయమనం కద్దపో' పైగడటమేకాక రాముని సేవ లేకపోతే తాను జీవించలేనవి- 
అనుజ్ఞ ఇన్వవళిసిందవి (ప్రార్థించి తుదోకు కన్నీరు కొల్వలుగట్టిగా-*వందన మాచ 
రింకేనవి ఊర్మిళ పాదాలపై “వాలబోయాడు లక్ష్మణుడు. 





1. ఊర్మిళ-66 ప వె ఊర్మిళశంశి1! ప 
2, ఊర్మిళ--73 ప 
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పాదాలపై వాలబోయిన (పాణనాధుని జూచి ఉలిక్కిపడిందా జానకి, 
“పయ్యెదజారగా జఘనభారముతో నడుమూగుచుండగా"'1 పతి దేవునివారించి, 
బంగారు పీటపై తిరిగి కూర్చుండబెట్టింది. కన్నీటిని తుడిచి ఓదార్చింది, 


“శాంతముగా, గభఖీరముగ్య (శ్రావ్యముగా, హృదయంగమమ్ముగా 

వింతగ్య విశ్వగేయముగ్య వీనులవిందుగ్య విశ్వదాయిగ్యా 

నంత సగోవ్య పద్దతిగు నంతకు మించి విలక్షణమ్ముగా 

కొంత యవజ్ఞగా (బణయ కోపము కాంతగ భర్తకిట్లనున్‌'' 2 
“ఎందులకింత విదారమంటూ” బేలగా దుఃభిస్తున్న లక్ష్మణుని పలుతిటగుల సమాధాన 
పరుస్తుంది తెలుగువారి ఊర్మిళ. శై కేయీ వరాల్ని నమర్జించింది. ఆడవు లకు రాముడు 
వెళ్ళడం లోక కళ్యాణ కొారకమన్వి రామలక్ష్మణుల సంబంధం లోళొనికి తెలిసిందే 
కాబట్టి 'శేషత” నిలుపుకొని, మీరు 'సైతంవారిని ఆనుసరించాలని _పోత్సహించింది. శ్రీ 
రామునిపై కై కకున్న అవ్యాజానురాగానికి ఇది (వతీక.- ఎవ్వరు వరాలిచ్చినా తీర్చ 
వలసిన బాధ్యత స్వామిదే కదా - అన్న కొనమెజుపు = నిక్టేశం గుదిమెళ్ళవాం 
ఊర్మిళది. 

“భరతుని కీయగావలయు [బస్తుత రాజ్య మరణ్య మన్నగా 

రరుగుటయే సమంజసము నాయమ యన్న చతుర్ద శాబ్దముల్‌ 

జరిగినగాని లోకమున శాంతిజనింపద యెవ్వరేరి శే 

వరము లొసంగియున్న నది పాలనసేయుట స్వామియేగదా” 3 
ఊర్మిళ నూటల్లో ఎన్నో మర్మాలు ధర్మాలు సుళ్ళు తిరిగాయి, వాల్మీకి రామాయణం 
లో నామ మాతంగా కన్పించే ఊర్మిళ ఈ కొవ్యంలో చిలుకమొకరిమై కై కవరాల 
నుండి (ప్రారంభించి దశరధుని పట్టాభిషేక నిర్ణయం, భరతాదుల్ని పిల్వనంపకదో 
వడం లోని బొచిత్యం, రాముని అరణ్యవాన గమనంలోని అంతరార్థం, “శేషతారూప 
కైన లక్ష్యణుని బాధ్యతల వరకు అనేక విషయాలు సవివరంగా చర్చించి, సమర్తించ 
గల ఆమె స్థాయి ఆవిష్కృతమైంది, ఆమె మాటల సందర్భంలో సీఠాపొదుర్భా 
నఘట్టం నుండి విశ్వామ్మితాగమన సీతా కళ్యాణాది కమనీయ దృశ్యాలన్నీ మనో 
జంగా దర్శనమిస్తాయి. 

1. ఊర్మిళ - 06 ప 3, ఊర్మిళ = 106 స 

2. ఊర్మిో - 87 ప, 


పాత (ప్రధాన లఘు కౌవ్యాలు 133 


“అక్క యయోనివాత కమలాలయ కతానవతొారమూని యీ 

(ప్రక్కకు వచ్చె దాని కిటువంటి సహోదరి యచ్చె కంటిరే” 1 

అంటూ లక్ష్మిరూప సీతాసాధ్వికి తాను సోదరిగ జన్మించడం తన అదృష్టంగా 
పొంగిపోయి, చివరకు అసలు విషయం నెమ్మదిగా బయటపెట్టింది. 

“అక్కను జూడకుండ క్షణమైనను నేనును నిల్వజొల మీ 

(పక్కగ ఛాయరీతి నిలుసంబడియుండి యరజ్యయా[తతలో” 2 
“అన్నకు మీరు అక్కకు నేను సేవ చేస్తూ తరించాలని కోరికగా ఉందళిటుంది, 
సీఠామణీ చెంతనుండగా (శ్రీరాముడు అరణ్యయా[తలో కాకుల్ని (గద్దల్ని కోతుల్ని 
'పైతం తరింపజేయనున్నాడని తండి జనకునితో విజ్ఞులు చేసే (పసంగాల్లో తాను 
విన్నానని, ఆటువంటి మహనీయునికి సేసచేయడానికి మిరు వెళ్ళాలని నిర్ణయించు 
కోవడం తన అదృష్టమని భావించింది. తాను వస్తానని అనుగహించమవి టపార్టిం 
చిన ఊర్మిళ - మాటల్లోనే మనసు మార్చుకొని -- 

“మీ సమ్మతి లేదు మీ కొజకు సర్వము త్యాగము 'సేసుకొంటి నా 

సమ్మద మెట్టులున్న పతిసంతసమందిన జాలు భార్యకున్‌” 3 
అంటూ నతీత్వాన్ని నిరూపించి, “మీ సమ్మతిలేదు” అంటూ అతని మనోభావాల్ని 
గమనించి తన కోర్కెను మానుకొంటుంది. లక్ష్మణుని వెళ్ళమని [(పోత్సపాంచ 
డమేకొక, బుద్దులు సైతం చెపుతుంది. 

“భూమిజ నొంటిగా విడిచిపోకుడు'” అంటూనే “ఫొమ్మననేని పొండు” 4 
అంటూ వెసులుబాటు కూడ కల్గిస్తుంది. 

“ఏరిని చెయ్యి చేసుకొని ఏడ్చు విధమ్మున జేయబోకుడి” 5 అనే హెద్బరిక 
“సైతం ఊర్మిళ పల్కుల్లో వివ్చిస్తుంది. పె మాటల్లో సీశ్రావహూరణం, ఈ నూటల్లో 
శూర్చుణఖ నాసికా ఖండన వృత్తాలు రమ్యంగా ధ్వనిస్తాయి. 

“శీషత నా స్వరూపమని చీటికి మాటికి వారి సీరిపై 

దోషము బూనుచో రఘువరుండిది పై పడు పారతంథత్యమే 

వేషము దాల్బ్చినట్లు కనిపింపుడు యూర్మిళ సేవ కూడ సం 

తోషము మీర మీరు దయతో నొనరించి తరింప జేయుడీ” 6 


క్షే ఊర్మిళ ళ్‌ 126,.వ, శీ ఊర్మిళ అ 14సేప 


134 రామాయణ లఘు కొన్య రామణీయకము 


తనుసేవ కూడ లక్ష్మణునే చేయమవి ఆ విధంగా తనవి తరింపచేయవనలసిండని 
1పార్టించడమే కొక్క గసికాగమునం” ఒక మహాకొవ్యమై అవిర్భవించగలదని ఈ 
పధ్నాలుగు సంవత్సరోలు గృహాన్ని అఆరణ్యంగా భావించి ఏకభుక్తనై మీ రూపా 
లను మదిలో నింపుక"వి ఎదురు చూస్తుంటాననవి ధ్రి ర్యంచెప్పి--- 
“కలయిక లేని (ేమ కలకొలము విల్నును మీకు మాకు ని 
స్తులమగుఐంధతున్న నదిడూరముసుండియు. చూచుకొంచమని” 


వియోగం గుర్తుకోగా దీనాననయ, కళ్ళ పొదోలపై (వాలిపోయింది ఊర్మిళ, అనుజ్ఞ 
వచ్చినందుకు ఆనందం, ఆర్జాంగిని వదలి వెళ్ళవలసివచ్చినం౦దుకు ఆవేటన మిళఠం 
కాగా పోదాలపై (వాలిన పియురాలిని కౌగిలిలోనికి తీసుకొని బుజ్జగించి వేగంగా 
రామాంతఃపురంవై పు బయలుదేరాడు లక్ష్మణుడు, 

సేకుకి “ఊశళ్మిళ' కావ్యమే కాని దీనిలో సీఠాకథాగానమే. ఎక్కువ. కర్మ 
యోగిమైన జనకుని కొమా_ర్రైగా యోగీశన్టలేళ్వతిగా?. భూతభవిష్య దర్థయుక్ష 
రామభ శ్రిని తనకు నంజచిండుకొని, భర్తను రాముని 'ేవకోనల క్యాగం చేసి, 
తాను శరించీన సుగుజశీలగ ఈ ఊర్మిళను కవి చిత్రించారు. (కొ_త్హదనం ఆంత్‌గా 
ఇందులో కన్చించదు. ఆయినా తమ యితర కొవ్యాల్లోని భావాలే పునరావృత మౌతూ 
కవియొక్క రామభక్తి సాందతను నిరూపిస్తాయి. “శేషత్క అనపొయిన్సి పురుష 
కొరమ్మ్యు విశ్వ-అమి(శుడు-విశ్వామితుడు'' వంటి విందు కుదాహరణములు, 

రామాయణ కథా విశ్లేషణతో పారంభమైన ఈ కావ్యం ఊర్మిళా లక్షల 
సంశ్లేష విశ్లేషాలతో ముగించడం ముచ్చటగొలుపుకుంది. లక్ష్మణుని పారతళశ్ర్య 
భక్తిని ఊర్మిళ ద్వారా వదర్శిరస యత్నించారీ రామానుజులు, 


పాత (వధాన అఘు కొన్యాలు కే35్‌ 
జంధ్యాల వారి ఊర్మిళ 


ఊర్మిశపె జొలిని కురిషించి, ఆమెకు గల్గిన పదునాల్లు వనంశాల భర 
వియోగ వ్యధను తలచికొని, అవేదన చెందిన కవులు ఆత్మీయతగా ఆమెను సల్క 
రించి సానుభూతి [ప్రకటించటం అధునిక కవుల లక్షణం. అమెకు సంప్రొ పించిన 
దై న్యానికి చింతిస్తారు. ఓదారుస్తారు. బుజ్జగించి లాలించి తుదకు ఆమె బొన్న 
త్యాన్ని కొవియాడుళారు. 

ఊర్మిళకు సం(ప్రాప్టించిన కష్టానికి విట్టారుస్తాడు జంధ్యాల, “ఎట్లు నిలిచెదు 
పదునాలుగేండ్లు తల్లి?” ఆన్న అవేదన కరుణ(్ర్రీి, 

“అన్న పదముళన్‌ గొలుచు నాన మనోహారుడేగినాడు-తా 

జన్నది భర్హృ పాద పరిచర్యకు (పేమపు టక్కగారు-ఏ 

మున్నది దిక్కు వీకిచట? నొంటరి వైతివి తల్లి ! ఎంతయున్‌ 

జిన్నతనమ్ము-సీవెటులదేతు వొ కోడరికన్ముయోధ్యలో!” 


నన్ను నా కొడుకుని చంపి, రాముని రాజునిచేస్తానన్న ఆ లక్ష్మణునికి ఇల్లాలివని 
శై కమ్మ అడిపోసుకుంటుంది. చెల్లెళ్ళు ఫర్హలను "సేవిస్తున్నారు, ఆక్క భ రను 
అనువవించింది. నీవెందుకు మిగిలిపోయాపు, కమ్మని జవ్వనాన్ని అడిపగాచినవెన్నెల 
చేని భర్హృ వాక్యానికి అడ్డుచెస్పక నిలిచి, పతిళక్రిలో సీతమ్మను మించిపోయావని 
పొగడి, కొటుక కన్నుదామరల కొలువల్లై (పనహించు వేడికస్నేటిని భూమిపై పడ 
వీయ పద్దవి, నీజోటి వధూటి కన్నీటీవి భూమి భరించలేదని (పొర్టించిన కఠుణార్జు 
హృదయులు మన కరుణ(్ర). 

నలుగురు “నంగనాచి గహనాలకు కొంత్తుని గెంటి లంటిలో 

కులుకుడు రూరుచున్న"” దముకొందుడటంచు. గవంతయేని చిం 

తిఅతమను తల్లీ! శ్యాగమయతకే వివి వీనవి సీ చష్కకటీే 

శెటప్పచుండె-లోకము హృూదిన్‌ గదలించు సదాత్యద్యశువుల్‌” 2 
కరుజ్ర్రీ పల్కులలు విజాల్లై జాతియానత్తు &ఊర్మికపై ఆకువుల్ని నింపుతూనే. ఉంది. 

1. ఊర్మికాపమారి 6 స, 2 ఊర్మిణ కారి 10 వ 


క3 రామాయణ లఘు కొవ్య రామణీయకము 


వావిలాల వారి ఊర్మిళ 

రాజర్షి జనకునకు భూప్పుతి ధర్మప్పతికగా లభించిన నంవత్సర కాలానికి 
రెండవ భార్య సునయన యందు ఊర్మిళ జన్మించింది. 

“సుమేధా నామికా తస్యా ధర్మపుటత్రీతు భూమిజా 

జనకస్య చ తస్యాపీ ద్వితీయా గృహిణీ తధా 

సమాఖ్యయా సునయనా తజ్డాతా హ్యుర్మిశాసతీ 

జానకి లబ వర్షాంతే సంబొతా హ్యుర్మిళాతతః”1 
అన్న మూల (గంధం వావిలాల వారి కొవ్యానికి పారంభం. 

జనకుని పంటపండి, సంతతిలేదనే కొరతదీర్కి సంవత్సరం కాకముందే చిన్న 
రాణి అంతఃపురంలో ఊర్మిళా జననవార్త మార్మోగింది. చెంపకు చేరెడేసి కన్ను 
లతో చిక్కని పాలబుగ్గలతో నల్లని ముంగురులతో, వాడలోని ఆడవారందరు 
“భ[ి' యవి మెచ్చుకొనుచుండగా పదహారు కళలతో 'సెరుగుతూ్హూ ఘడియకొర 
రూపుగ అందాలు చిందించింది ఊర్మిళ, తం్మడియమైన జనకుని యోగదృష్టి? సీతను 
దర్శిస్తుంటే “_పేమదృష్టి' సంబరంతో ఊర్మిళను చూస్తుండేది. సుళామమతార్ణ 
హోర్ములలో మునింగిన దంపకులు అ(పయత్నంగా “ఊర్మి” అనగా అదేసపేరును 
యాజ్జవల్కు్యడు సభలో [పకటించాడు. “ఊర్మిళ” తడీవద్ద, తంగడి చెంతకు 
వచ్చే "పెద్దలవద్ద విద్యలు నేర్చుకొని యోగమునలోతు౭రింగ్తి “చనువు పెంవున 
సీతతోను, శతొనందాదులతోను చర్చల సాగిస్తుందేది, 

ఊర్మిళా సత చ్నిశణలో కవులందరు “మయోగళాస్త్ర” (ప్రస్తావన తీసుకు 
రావడం గమన్నార్లం, పధ్నాలుగు సంవత్సరాలు “ఊర్మిళ” విదలో ఉన్నట్లు అది 
“నమాధి' మై లక్ష్మణాదుల దర్శనం ఆమెకు ఆ సమాధిలోనే సంభవించినట్లు జాన 
పదులు సైతం వర్ణించడం ఆమెపై (పజలకున్న మమకౌరానికి (ప్రతీక, “యోగ 
శ్చిత్తవృత్తి నిరోధః'2 అంటాడు పతంజలి. పమాణ విపర్యయ, వికల్ప, నిదా 
స్మ్మతి అని చిత్తవృత్తుల్ని ఐదు విధాలుగా విభజించారు. అంతేకొక న్మ్మతినృత్తి 
లోనే న్వప్నవృత్తి చేరిందని సైతం వ్యాఖ్యానించారు. 

అందువల్ల నే ఊర్మిశా న్యిదను యోగన్నిదగా ఊపొంచడం సంభవించింది. 
కాబస్టే కవి ఈ భాగంలో “యోగమున లోతులెజుంగుచు” అంటూ ముందురాటోయే 
తనకల్పనకు వీజావాపం కొవించారు. శాస్త్ర చర్చల్లో ఊర్మిళ కన్చరచే [పజ్జా పొట 
వాలకు ఆశ్చర్యపోయిన పండిత శేష్టులు నాసికాన్జిత తర్జనులై నిలిచిపోయీనారు. 
1. రామాయణ సారోద్దారం-బాలకొండ-పు 567 
2 పొతంజలి మోగళిస్త్రం-1. 2, 3. పాతంజలి యోగళాస్త్రం-1, 6 
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౩(డి పనులలో సహాయం చేస్తూ నందేహ సమయాలలో సలహాలనిస్తూ తలలో 
ల్కమై తిరగసాగింది ఊర్మిళ. 


న్వ్యయంవరం నిర్వహించబడింది. విశ్వామితుని ఆదేశంతో రామచం(దుడు 

నువు నెళ్కుబెట్టాడు. ధనుర్భంగ మైంది, మహావీరులు ఆ ముక్కలను సైకం 
ఫక్కున పెట్టలేకపోగా లక్ష్మణుకు వాటివి తీసి పక్కున పడేశాడు, నిండుసభలో! 
నకుడు (వకటించాడు. సీతోర్మళలు రామలక్ష్మణులను చెట్టపట్టారు. 

“శ్రీమత్‌ క్షమా రసోజ్జ్వల సౌమితి కన న్మహార్థవ్లై కోర్మిః 

జీయౌా దుమేశ సత్కృప యేయం, పతిదేవరా మణి స్పతతం”1 
ఇత్యాదిగా గౌర్లి వాసిన శుభలేభాహ్వానాలు ఆందరికీ అంచాయి. షాడబ పాయసా 
లతో సారఘృతాలతో అఆపూపు సుపూపొలతో గృహస్తులు తృ ప్తిగొ భుజిందగా, 
ఆవుపాలతో ఖర్జూరఫలాలతో వానపస్టులు సాపడ్డోరు. 

(శ్రీనాధుల భోజవ్యపియత్వం రామమూరర్తిగారిలో (పవేశించ్చి వివిధ వర్గాల 
వారికి అభిరుచికి అనువుగా ఆచార బద్దంగా తెలుగు పంటకొలను వడ్డించారు. ఉప్పిడి 
పిండీ అప్పడాలు, అటుకులు వడుగులు పులగాలు మిధిలొనగరవానులు రుచి 
చూశారు సీఠారాముల పెండ్లికి. 

సమృద్దిగా సంభావనాసత్కారాలనంతరం గృహ్యప్రవేశాది [కియా కలాపం 
ముగిసింది. పన్నెండేళ్ళ సుఖజీవనానంతరం అయోధ్యలో-సంచలనం. శై కేయీ 
పరాలు-రామయ్య ఆరణ్యవాసం--ప్పుతునికై దశరధ విలాపం-“ఊర్మిళా ముక్తిం 
గూర్చవేయంచు” మహారాజు మరణించారు. 


సమౌది 

సమాఢిలోకి వెళ్ళిపోయింది ఊర్మిళ. రాగభోగాలు వెలివేస్తి భర్హృకుభాగమ 

భాగాగ్రికొంక్షయై భర్తరూపాన్ని ధ్యానిస్తూ సమాధి స్టితిని పొందింది ఊర్మెళం నగలు, 
రేయి బాహ్యాంతర్హగత్తులు లేని దిష్యలోకాన్ని సృష్టించుకొంది. 

“జ దేవాత్మమాత్య్మవిర్భాసం స్వరూపళూన్యమివ సమాధిః'2 ఆని మోగ 
కాష్టం, కాను ధ్యానించే వస్తువుని మాత్రమే భావించడం ధ్యాన మనబడుకుంపే'3 
ధ్యానం ధ్యావించే వస్తువుయొక్క స్వరూపంగా పరిణమి?చి ధ్యావిస్తున్నాననే బాహ్య 
స్మృతి లేకపోవడమే సమాధి. 


సాధా టా రంన్తతాత్త భల నానాణలాతాలు న టతతుకతతలనాతిలందుకు కాయలంత కాటలాయదదా టల తతా యదల నాకలా నతతతతతతవచంంకకా తడ టతతకకతత తమల నిత్తోత్ర రతర ళాచటవతడుతాత్తావాపపు. 
1. ఊర్మిశ-పు, 6 3. పాతంజల మోగళాస్త్రం-3. 2 
2 పాత్రంజల యోగళాస్త్రం--3.3 


14) 
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తననాధువి నుదుట తిలకం దిద్ది విశాలవక్ష స్టలాన హారాలనలకరించి, 
చరణాలకు లత్తుకదిద్ది ఆనందిస్తోంది ఊర్మిళ, తనకన్నీరు భర్హ పాదాల మాలి 
న్యాన్ని కడిగి తన శరీరకొంతితో నీరాజవాలిచ్చి, తన హృదయాన్ని నై వేద్యంగా 
సమర్చించ్తి అధరామృతాన్ని పానీయంగా అర్చించి షోడళోవచారాల్ని అందిస్తోంది. 
కొనీ ఆమె బాహ్యస్థితి అంతఃపుర జనానికి ఆయోధ్యాపురవాసులక్స అర్థంకావిదైంది, 

“ఆద్ది కల గాగ దోచు మదాంధ తతికి 

సద్ది సంయమనంబుగ నాత్మ విదుర, 

కద్ది యున్మాదముగ డోచు బుద్ది సెడిన 

వారలకు, నా పత్మివత (పకట వృత్తి” 1 
హృదయ ఫీఠంలో పతిదేవుని (పతిష్టించుకొని ధ్యానముదదాఏిలోకిత భర్తృ పాద 
యుగళిమై (ప్రార్టిస్తున్న ఊర్మిళకు లక్ష్మణుడు (పత్యక్షమయ్యారు. 


సాక్షా త్కా రం 
లోకమంళా నిద్రలో జోగుతున్న తరుణంలో ఊర్మి౯ణ హృదయసీమలో 
సాక్షత్కరించొడు లక్ష్మణుడు, 


సీతారాములు నిద్రపోయిన అనంతరం వారి సేసలో మునిగిన లక్ష్మణుడు 
జ్మాగత్తగా వారిని ఒకక౦ట గమనిస్తూ గారాముగా ఊర్మిళతో సంభాషించటం 
(పారంభించాడు, “ఎవరే నిన్నుదసంబు చేయుమని రోసీ పిచ్చిదానా! తనుచ్చవని 
డీందన్‌, నిలువల్లనెండ” అంటూ కృశించిన ఊర్మిళను [(ఫేమతో ఓదార్ని మంద 
లింపు వాక్యాలు పలుకుతాడు. పెద్దవిడ్డ మగని వెంట ఆడవులకు టోగా, చిన్నదాని 
వైన నీవు ఈ ఏధంగా అయిపోతే సీతం[డిగారు వాధపడశారు, అరణ్యవానంలో 
నగం గడిచిపోయింది త్వరలోనే వచ్చేస్తాను. అయోధ్య వదిలిన నాటినుండి ఎన్ని 
అనుభవాలు ఎదుర్కొన్నామో ఎలా చెపస్పమంటాపు = అంటూ ముచ్చట లాడసా 
గాడు. ఎన్నో పల్కరింతలుు కలవరింతలు పులకరింతలు కొల్లలుగా (సవహిం 
భాయి, మాతృతయీ 'సేవాపరతం[తవై ఇహపరపాప్త ఫలాన్ని పొందనలసింద 
న్నాడు. అనాడు వృద్దుల 'సేవకు నీవున్నావనే కదా నేను అన్నను అనుసరించిందని 
అసునయించాడు. 








క. ఊర్మిళ = పు, 13, 
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“గురుదుఃఖమ్ముననున్న తండికెవరొక్కో, దిక్కు సేవింప నీ వరుదే 
బూనకు''మంచు రామవిభుడొయ్యం దిల్కనిస్‌ జూచియే స్టిరబుర్దిన్‌ జనుదెంచినాడ” 
అని బొధ్యతల్ని ఊర్మిళ కప్పగించడమే కౌక, 

“విగ్నత నొంద నేల రఘువీరుడు కల్గిన నాకు నై న్నుషా 

లగ్న మనస్క లై దుహితృ లంపటలైై యుభయాందికల్‌్‌ వ్యధా 

మగ్నలు కొని యట్లు జన మానిత సేవల దన్నుభాగ్య, మే 

యగ్ని పరీక్ష న్నైనను, మహాక్షమ నెగ్గెడు నీకు దక్కెపో!” 1 
అంటూ ధైర్యం చెప్పి, త్వరలో రాగలనని ఓదార్చి ఊర్మిళను వృద్దుల సేవలో 
నియోగించి అంతర్జానుడై నాడు లక్ష్మణుడు, 


సిందూరము 

పతిదేవుని పల్కరింపులు (గీష్మపీడిత హృదయానికి మలయమారుకాలై, 
మరుభూమిలో మంచినీటి సరన్సుల్లై ఆనందాన్ని కల్లించగా, సమాధి వదలి, పెద్దల 
సేవశ్రై ఉప్మకమించింది ఊర్మిళ. పతిదేవుని దర్శనంతో తపస్సు చాలించిన 
పార్వతియై, ఆదృతభ_ర్రవచస్కమై సమాధికి భరతవాక్యం పల్కింది ఊర్మిళ. 

కోడలు తపస్సు చాలించిందని ఏన్న రాణులు ఆనందంతో ఊర్మిళాంతఃపురం 
చేరు కొన్నారు. ఆమె వృత్తాంతాన్ని వివి, ఊర్మిళ అదృష్టాన్ని సలుకీతుల కొనియా 
డారు అయోధ్యా వాసులు, 

“కూరిన యోగ న్నిదకు, (బకోష్టక యష్టిక సు (పఠిష్టిత 

శ్రీ రమణాకృతిం దలచి చెండిరమున్‌ (భుకుటీలతా తటిన్‌ 

గోరకితంబు చేస్తి కొలుకుల్‌ దిగజాజణ (బమోద బాస్పముల్‌, 

మాజట గొరియై, పరిసమా ప్తి ఘటించె జీరంటి దంటయై” 2 
అ త్తలకు (పణామాలు చేసి అప్పుడే వచ్చిన విశష్ణదంపతులకు పూజలొనర్చి ఆశీన్పు 
లనందింది ఊర్మిళ, ఎ(రవీరు (తిప్పి, కొబ్బరికాయల సగలగొట్టి వేదమంథాలతో 
ఊర్మిశకు మంచి జరగాలని అంతఃపురంలో ఉత్సవం నిర్వహించబడింది. 





ఉతరుంతాలంయుదిులూలం?. 





1. ఊర్మిళ - పు, 24 
2. ఊర్మీశ పు, 26 


శక0 రామాయణ అఘు కొన్య రానుణీయకము 
'సీవనము 


పతీదేవుని ఆజ్ఞతో కొత్త త ఉత్సాహం తెచ్చుకొని, ఆ త్తల "సీవలను [ప్రారం 
భించింది, పులతవియోగాన్ని తలచుకొని దుఃఖించే అత్తలకు మంచి జరగాలవ్కి అడ 
విలో కష్టాలు పడుతున్న అయినవారు ముగ్గురుకి మంచి. చేకూరాలని ప్రతిదినం 
“ఛాంభపకి మొక్కులు సమర్పించి, దినచక్యిను (ప్రారంథించేది. 

“ఆమె నర్చెడి సరల కార్యములు, చూడ, 

జానకీ రామ లక్ష్మణ సొఖ్యమునశై 

భర్సృ సంతర్చణమె యామె వాంఛితంబు 

రామ 'సేవయె, లక్ష్మణస్వామి మతము” 1 
చేసే దానాలన్నీ రామాదులకు శుభం జరగాలని, సలిపే జపాలన్నీ రామాదులల 
సౌఖ్యం జరగాలని చేసే ఉపవాసాలన్నీ వారికి ఉపకౌరం జరగాలని అతిధి పూజ 
లన్నీ రామాదుల క్షేమాన్ని ఆశించి నిర్వర్తించే తపస్విని ఊర్మిళ. వళిష్ట వామదేవ 
సుమంథత్రాదులు ఆమె పల్కులు వినడానికి ఉత్చుకత చూపుతుంటే -“తాటకవధ, 
అహల్యా మోక్షము, శివధనుష్టండన, కళ్యాణ ఘట్టాదుల్ని లలిత లలితరీతిలో 
విన్చించి వారల నానందింస చేసేది. 

“రామ మందిర తమో రాశి వటాపంచ 

ల్కౌ నూర్మిళా మందహాన పటిమ 

లక్ష్మణ (పొగార లంబ గోపానసీ 

తమ మడంగెడ్కి నూర్మి ధన్య దృష్టి'2 
ఉదయం లేవగానే దశరధ మందిరంలో దివ్వె వెలిగించి వంటశాలలో అగ్నిని 
రగుల్కొాల్చ్పడం ఒక భాగంకాగా--- 


“రామలక్ష్మణ పవిత్ర స్వైర వనవాన 

విలసననమ్మును, యోగవీక్ష గాంచు”3 
(వధాన చర్యగ భాసిందింది. ఎన్నో పురాణగాధలు, రామాయణ కధలు కుప్పలు 
తెప్పలుగ వినవచ్చేవి, ఎవరి అభిరుచులకు అనుగుణంగా వారితో వ 
ఆనందం కల్గించేది ఆ జనకజాత, “లలితసా త్రిక భక్తియే అక్ష్మణుడుగ” పి 
నివృరత్రియే '్తఊర్మిళగ ఆవిర్శవించారని ముచ్చట పడిపోయాడు వశిష్టుడు, 

అత్తలకు సేవచేస్తూ, “చేయితీరిన వేళల” హరి (పటోధ్‌ము వివ్చిస్తూ, 
భర్తను యౌగవీక్షణాలతో దర్శిస్తున్న సమయంలో జనపవి వద్దనుండి సం దీళ 
మందింది. 


1. ఊర్మిళంపు, 30 న. ఊర్మిళశంపు, 33 
2. ఊర్మిళ -పు, 32 


పాత పధాన లఘు కౌవ్యోలు క్లేశ 1 
సందేశము 


ఆ త్తలకు 'సీవచేయడమనే భాగ్యం పూర్వపుజణ్యవళటప్రాస్తమని, అట్టి 
గంభీరమైన బాధ్యతల్ని వహించి మన్ననలందుకొన్న ఊర్మిళకు ముందుగా 
స్సుల నండించాడు జనకుడు. అన్న ననుసరించిన, లక్ష్మణుడు అదృష్టశాలి, తండి 
అక్జతో రాజ్యాన్ని వదలి ఆరణ్యాని కెళ్ళిన రాముడు సుగుణాభిరాముడని ,మామగొ 
రైవ జనకుని భాషణ, 

*గహములు దారితప్పినను, రాముడు మాతము ధర్మమౌర్గమున్‌ 

గహనము చొచ్చినన్‌ విడడుు క్యమగుణుండు, సుమి్యత్రజా గజుం, 

డిహపరముల్‌, గడంక వెలయించి జయించున్కు గర్మపుంగతుల్‌ 

విహితములెల్ల వేళల్క నఖీస్సితముల్‌ నెఖపేరు గై కఠున్‌''1 
“గత్రముగతం౦నె'యని గడిచిన కాలాన్ని వదలి భావిని సుఖవంతం చేసుకోవలసిందని 
డళరధ భామినులను కోరతాడు. అరుంధతీ వళిస్టుల చల్లని చూపులతో కోనల సుఖి 
క్షంగావిలసిల్లగలదు. దనుజ(పకరాంతక విరాముడు రాముని సామాన్యువిగ తలచ 
వలదని, లోలో త్తరునిగ గుర్తించవలసిందని ఆకాంక్ష. అందుకే అభీప్సితముల్‌ నెజ 
వేరు కై కకున్‌” అన్న వక్కణపె పద్యపాదంలో చోటుచేసుకొంది. 'పేరుపేరున 
భరత ₹ (తుఘ్నల్ని, మాండవీ (చ్రతకీర్తుల్ని పల్కరించ్కి వారిని మించిన ఓర్చుతో 
ఊర్మిశా మనస్విని సేపల్ని కొనియాడి--- 

“పణతులు ధర్మవృద్దులకు బంబిన దీవెన లింత చిన్న లౌ 

గుణులకు, రాణీవానమునకున్‌ శుభమొత సుఠాళి కెంతయున్స్‌ 

చణు, లజపొతు లెల్లరు, దిశావలయంబు జయిం[తు గాత్య్కల 

గణ ననితామణీన్‌ నియమచారిణ్కి గారణజన్మ నెంచెదన్‌''2 
అంటూ ముగించొడు జనకుడు, తపస్విని ఊర్మిళ శృశురుల 'సేవలోనుండి లోకొని 
కంతటికి ఆనందం కల్గించింది. ఆమె తపస్సు తీవమైశే-లోకొలు తల్లడిల్లి-రామ 
లక్ష్మణులను పిలిపించవలని ఉ౦టుంది. రామలక్ష్మణులు వ సే-రావణసంహారం ఆగి 
పోతుంది. అందుకే ఆమె తపన్సు నఫలం కొవడానికి దేవతలు సరాలిచ్చారు ఆశీర్వ 
దించారు --- 

“దేవత లెల్ల రామెకు సదృశ్యులుగా వరముల్‌ ఘటించి, రీ 

కామీతముల్‌ ఫలింప గలకాలము భర్తృ పదారవింద సే 

వా మతియై యమేయమగు భాగ్యము నొందుతమంచు మార్మికా”3 
ఆశీస్సుల నందెంచి ఆనంద నృత్యాలు చేశారు దేవతలు. 


1. ఊర్మిశ-వు-43 3. ఊర్మిక-పుశ? 
2 ఊర్మిళంపు-45 
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సంగామము 

మనోన్నేతంతో నాధుని వీక్షిస్తూ, శారీరకంగా అత్తల సేవ చేస్తూ కొలం 

గడుపుతున్న ఊర్మిశ ఒక మువిమోపు వేళ హఠాత్తుగా అవస్మార సతి పొంది 

బాహ్యన్మృతి కోల్పోయింది. అంతఃపురం, ఆయోధ్యానగరం ఆవేదనలో మునిగి 

పోయింది. అన్నిరకాల సేవలు వృధాయైనాయి. “వెలది యింపుల్‌ దప్పె నిశ్చేష్ట 

తల్‌, మిగిలెన్‌ యౌగికముదకుం దనువు కల్లింపన్‌, సముద్యద్దళనో' అంటాడు 
కవి, 

(పాణంలేవి బొమ్మలాగ పడి ఉన్న ఊర్మిళను చూసి భోరున విలపించారు 
రాణులు, అయోధ్యానగరమంతకా వివిధరకాలై న వార్తలతో నందండించింది. బిడ్డలు 
దగ్గర లేరనుకుంటుంకే ఇంతలో సీకు ఇటువంటి కష్టం దాప్పరించిందేమవి, 
పమారుదై న లక్ష్మణుడు త్వరలో వస్తాడనుకుంటుంటే సీవు ఈ ఈవిధంగా అయిపోయా 
'సేమిటవి? లక్ష్మణుడు వచ్చి అడిగితే మమ్మళ్నేం చెప్పమంటావని పలురీతుల దుఃఖం 
చారు కౌనల్యా సుమి[తలు, 

“కైకకు దిక్కు తోపక మొగంబును బైటను గప్పి, రోదనం 

దాకయె లేని వెల్లు వనునట్లుగ సల్పిన దూర్మిళమ్మ యే 

కాకిగ నుండు టామె సథకం౦ంబున లేనిది యామె 'సేవలన్‌ 

వీకను బొందినట్టిది - దవింపదె డెందము తొతికే నిలన్‌?”' 1 
ఊర్మికా స్థితి ఏమిటో శేలియక భయపడ్డ చెలికత్తెలు వశిష్టమహర్షిని వెంటబెట్టు 
కొచ్చారు, “ దివ్యదృష్టితో విషయాన్ని 'గహించ అంతఃపురాన్ని ఊరడించాటీ 
మహర్షి, 

“ఈమెను నత్సమాధి గొన నిండు, భయంకర బాహుళ క్తి (! 

రాముడు లక్ష్మణుండును దురంబును నల్చుచు నున్నవార్కు త 

ద్భామ తపస్సు తోడ్పడగ టోర జయంబును గొంచ్వి వారుసు 

(శాముని దృష్తు జేసి యిదె రాగల వారని పల్కె నంతటన్‌"' 2 
ఊర్మిళా నమాధికి భంగం లేని రీతిగ పురంలో నిశ్శబ్దత ఆవరించింది. (బాహ్మణుల 
చేత పూజలు నిర్వహించబడ్డాయి. 

'“'రామ(సేరిత మారుతి [పహత దుర్వారో[గ సంసేవక 

స్రోమాధీన మహోషధ (పజ మహాక్షోణీధర (పాపణ 

శమోద్భానిత భవ్య బాహంయుగళ క్షిప్ర ఫచండా స్త క్రో 

ద్లామ వ్లబ రణేంద్రజి దనుజ హా రన్‌, రామ కాంబెన్‌ హృదిన్‌” 3 

(౮ ల యి అాటీ 


1. ఊర్మిశా -పు, 51 3. ఊర్మిళ - ప్కు 53 
లై ఊర్మిళా ళు వ, కల్ల 


పా(త (పథాన లఘు కొవ్యాలు ల! 


రావణ నంహారం పూర్తయి గృహోన్ముఖుడై న రాముని యోగదృష్టితో దర్శించి 
ఆనందించింది ఊర్మిళ- 

సామాపష్యము 

పురం[ర్రీమణుల _ మంగళ గీతాలాపాలతో, రంగవల్లుల సోయగాలతో 

అయోధ్యానగరం సంబరం చేసుకొంటుంటే రఘురాముడు నగరంలో అడుగుపెటాడు. 

తల్లులు బిడ్డల్ని అక్కు నజేర్చుకున్నారు. అఆయోధ్యావాసులు ఆనందతాండవం చేశారు. 

సీతాదేవి కన్నీళ్ళతో చెల్లెబ్స మాండవ శుతకీర్తుల్ని కౌగలించుకుంది. కాసీ- ఆమెలో 


ఏదో అసంతృప్తి గమనించాడు (శ్రీరాముడు. “ముద్దిన్‌ గాన నూర్మి పభన్‌”'అన్నాడు 
సుమి[(తతో. ఊర్మిశా తపస్పమాధి పిప్తావన కొచ్చింది. కన్నీరు నించింది కౌనల్య, 


“మౌ మనసుల్‌ హరించినది నాయన! యా యమ లేచ్చి లక్ష్మణ 

స్వామికి, నీకు సీత వలెసౌఖ్యము గూర్చిన జొలురా!'' యనెన్‌! 
కౌసల్య మాటల్ని విని సాభిప్రాయంగా లక్ష్మణుణ్ణి చూళాడు రామచందుడు. చిరు 
నవ్వులు చిందించాడు చిన్ని తమ్ముడు, అంతఃపురం ఆనంద కేదార మైంది. అల్లుళ్ళను 
కూతుళ్ళను ఆక్కున జీర్చుకొన్నారు కన్నవారు. ఆందరి హృదయాల్లోనూ ఒకే 
ఆలోచన- 

“రాముని చూపులోని మధురసచ్భవులన్‌ గహియించి లక్ష్మణ 

స్వామీ చనెన్‌ సువర్ణమయ సొధమువై పు ప్రశాంత చి త్తతన్‌ 

శీీమ దనంత వై భవము చేతనతం గొన, భామినీ మణీ 

కామిత మెంచి పుల్క లెసగన్స్‌ విడదేయ సనాధిముదిలన్‌” 2 
రాముని చూపు లక్ష్మణుని ఊర్మిళా సౌధానికి బయలు దేరదీసింది. వఃష్ణుల ఆజ్ఞతో 
సమాధి నిష్ణురాలైన ఊర్మికా శిరస్సుపై చేతినుంచి స్పృశించాడు లక్ష్మణుడు. మీట 
నొక్కితే విద్యుత్చ్రసారంతో దివ్వెవెలిగినట్లు-స్వామి స్ప +తో కన్నులు విప్పి 
దిక్కుల కొంతిని పంచింది ఊర్మిళ. 

"లీలా మానుషవిగిహున్‌, సిత నవాలీ దంతళోభావహంన్‌, 

'హేలా యౌవన నై గవిగ్య సుమిళద్ధేమెక దేహూన్‌, చల 

దో9లంబోజ్జ్వల కొకవక్ష వివహున్‌, దుర్దాంత వీర్యప్రభా 

పాలం వాపితిమాన పింగళకతా ధాాఘిష్టబాహున్‌ గనెన్‌ొ' 3 





చనా 


1. ఊర్మిళ = పు, 5వ 3 ఊర్మిళ - ప్ప, 57 


ల న 


2, ఊర్మిళ - పు, 56 


144 రామాయణ అఘు కొవ్య రామణీయకము 


ఊర్మిళా శిరనుపై చేతినుంచి, అమెను మేల్కొల్పడం “ఊర్మిశా దేని నిద జాన 
పద గేయాత్మక సన్నివేశాన్ని గుర్తుకు తెస్తుంది. పాణనాధుని వీక్షించి పులకిత 
గా్యత్రమైన ఊర్మిళ లక్ష్మణస్వామి పొదారవిందాలపై వాలిపోయింది. [పియభామను 
కోగిలీలోనికి తీసుకొన్నాడు సొమితి. 


“తన రూపంబును జూడగా ననుచు సర్దాంగి నేత్రాలతో 

గను నొదర్శ కపోల మందు గను నుత్కష్బూర్ని బింబందిటన్‌ 

గననొ నంచును మోవిపైై గను గన ద్గంభీర బింబంబులం 

చును దత్త ద్యిమలాంగకంబులను జూచున్‌ లక్ష్మణస్వామితాన్‌ 1 
అనంత వియోగానంతర కలయిక ఆనంద సందమై పొంగిపొర్లి ౦ది, 

తనళయ్యపై కూర్చొని తనను మేల్కొటలిపిన _ లక్ష్మణుని-పదునొల్లు సంవ 
త్సరాలుగ మూసిన కన్ను తెరవక పడియున్న ఊర్మిశకు అంతఃపురంలో ఎవరో 
పరప్పరుసుడు (సవేశించాడని భావించిన-జశానపద సాహిత్యంలో--- 

“ఆయ్య మీరెవరయ్యా మీరింత యాగడమ్మున కొస్పిరీ 

సందుగొందులు వెదకుచూ మీరింత తస్పగళాయగవస్తిరీ 

యెవరూ లేని వేళా మీరిపుడు యేకాంతమున కొస్తిరీ'2 
అంటూ (పళ్నించడ మే కార-- 

“మాయక్క బావ విన్నా మీకిపుడు [పపాణముకు హాని వచ్చూ 

నాయక్కం మరిది విన్నా మిమ్మిపుడు బతుకనివ్వరు జగతిలో”3 
అని మందలించడం జానపదుల్ని గుర్తు చేస్తుంది, 


సెకతము 


అనంతకోల వియోగానంతరం కలుసుకొన్నారు అక్కచెల్లెం్యడు, చిరకాలం 
తరువాత కలుసుకొన్న ఆత్మీయుల హృదయాలలోని ఊసులు శెక్కలొచ్చి విహ 
రించాయి. సీతోర్మిళలు సథ్నాలుగు సంవత్సరాలనంతరం సరయూ పైకళాలపై 
కూర్చొని కబుర్లను చందుకోవతం (పోరంభించారు. విషఘడియలుు మభథురక్షణాలు 
గొలి తరగలుగా దొర్లీ పోతున్నాయి వారి సంభాషణల్లో. 
స్టా మా వాను 


1. ఊర్మిళశంప్పు,58 2-3 ఊర్మిళాదేవి ఏద్రంజాఎగే- 


పాత [వధాన లఘు కొవ్యాలు తక్‌ 


“ఆకులు ధారలై చన, వ్యథాఒమృుతరోచి మనో౬([భసీమలో 
నశమరీతి గోచరిల నాదృతి నూర్మిళ గొగిలించి, చె 

ల్లీ! (శకి నేచు, నే దొకటియే? పదునాలుగు వర్షముల్‌, వియో 
గగాగా నెట్లు పెచితివో! కొార్వుముతో-ననె సీత భిన్నమై”! 


పధ్నాలుగేళ్ళ పతీ వియోగాన్ని ఎలా నహించగలిగావని సీత పళ్నిస్తే ఆక్కా ఆ 
రొక్షసుల మధ్య అఆంతకొలం సీవెలా ఉండగలిగావని ఊర్మిళ సందేహించింది. 

“క్రడవంబెట్టితి మమ్మ కష్టజలధిన్‌ గాంగ్రైక స్మక్సేమయే 

కడకం౦ బట్టిన నావగా భువి పరీక్షికొలముం జెళ్లె;”2 
ఆంటూ గడచిన కష్టదినాల గుర్తు తెచ్చుకోవడం ఇష్టంలేనట్లు, నెట్టివేసి, తుదిగ 
“ఇవ్వడు చెస్పంగలివాడు రాగలది” అంటూ నిట్టూర్చింది వై వై దేహా ఈ వియోగ 
వ్యధ ఇలా ముగిసింది, రాబోయే “రామకథ” ఎలోస్రాగుళుందోంఅని ధ్వని? 

“సీవాభానంతో నిత్యము నమస్కరించే లక్ష్మణునిలో “నిన్ను నెప్పుడు 
కన్గొంయ ముదంబు నొందితిని మౌపుల్‌ ఖేపులున్‌ నెట్టుచున్‌” అంటూ ఊర్మిళను 
చొసుకుంటూ గడిపొనన్న సీత పల్కులు తీయవివై చెల్లెలిపై అక్కు _పేమను 
(పదర్శిస్తున్నాయి. 

యోగ నిదా మపామతో నిదామ్ముదిత మైన ఊర్మిళ తేజస్సు లక్ష్మణునిలో 
(పవేశించ్చి సీతకు లక్ష్మణునికో ఊర్మిళను దర్శింవచేసి ఉంటుందవి. భావించడం 
రమ్యం. 

అక్క కౌగిలిలో ఒదిగిపోయింది. ఊర్మిళ. పొర్లఠున్న కన్నీటిని ఒ త్తి 
నుదుటిపై ముద్దుడికొవి మోముపై పొరంాడు కురులను చక్కనొత్తి, చెక్కిళ్ళన ను 
న్నృశిస్తూ లోళొన్ని మరచిపోయన జానకిని సరయూ సమాగతమైన పిల్లవాయువులు 
మునిమాపు వేళను గుర్తుచేస్తూ 'పేదదీర్చాయి. 


సోత్వ్స్రాసము 

శె శేయీ ఆశీ$(పభావ పయత్నాలే రాముడొనర్చిన రాక్షననంహారం, జరిగిన 

రామకథ అన్న విశ్వానం గల కవి విర్మీత లక్ష్మణునకు అదేభావం ఉండటంలో 

ఆశ్చర్యంలేతు. అందుకే లక్ష్మణుడు తల్లి కై కేయిని చేరిరామచందువికి నీవిచ్చిన 

సని థోక సంక్షేమంగా ప్పూర్ణయింది, ఇక అన్నకు పట్టాభిషేకానికి అనుజ్ఞ ఇవ్వ 
వళిసీందని (పొర్తిస్తాడు. 


1. ఉట్మిశంపు. 59 ఓ ఊర్మిళంపు, 60, 
1) 
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“నీ యాశీర్వచన (పభావమున ఖండించెన్‌ మహాలీల దై 

తే యాళన్‌ బదునాల్గువేల ఖలులన్‌, దీపించి, లం కేశ్వరున్‌ 

మాయావిన్‌ హతమార్చె”1 

శీఘమే యన్న పట్టాభిషిప్త డగుత! 

సీదు నానతి తల్లీ! సీ పాదసేవ, 

(పేమ థాసిల్ల, న 
అంటూ అన్నపై పేమతో తెలియని గత రోజుల్లో విన్ను నిందించానని, ఆఏ 
వేకాన్ని మన్నించి అన్నకు పట్టాభిషేకానికి అనుజ ఇన్వవలసిందని పార్టించిన 
పారతంృత్య భక్తి సంపన్నుడై నే వావిలాలవారి లక్ష్యణుని సృష్టి అపూర్వం. 


సౌభాగ్యము 

వశిష్టుని ఆదేశం మేరకు ఊర్మిశాలక్ష్యృణులకు సంపంగినూనెతో తలంట్లు 
పోసి, మధుపర్కాలను కట్టబెట్టారు. భర్తలతో మధురభావ సంపన్నలై, ఆనంద 
నిధానాలై నారు అయోధ్యానగరపు కోడళ్ళు. అన్నదమ్ముల స్నేహం లోకానికి 
ఆదర్శ[ప్రాయమైనది. “రామలక్ష్మణుర్‌ లేవిదయోధ్యలేదు దరిలేదు, కకుపష్పును 
లేదు చూడగన్‌” 

ఊర్మికాలక్ష్మణుల సంసార జీవితం అనురాగ పరిమళాల గుబాళించింది 

“స్వతితాం కౌన బగండ బాలిళమునన్‌ వర్తింప, భామాన్య దీ 

ధితులన్‌ లక్ష్మణమూూరర్తి మోము చొర్కి యందే సోల, గండైకసం 

గతి సంపాపిత పత్ర భంగ రచనం గన్గాని తద్భర్త,కా 

నతియద్దం బిడి; లక్ష్మణత్వ మిప్పడే సార్టకీ ఫీ మంచున్‌ నగున్‌”'2 
లక్ష్మణత్వాన్ని "సార్ధకం చేస్తి చిణనవ్వుల కవ్వించిన (పేయసిని కౌగిలిలో బంధిం 
చాడు ఊర్మిళా పియుడు, 

“పతి వక్షః స్థలి సందిటన్‌ దలగ హావ స్ఫూర్తలం గొల్బుచున్‌ 

దత సల్లాపము లాడుచున్‌, విమల ముక్తాహారమున్‌ మీటుచున్‌ 

గతి కల్చించుచు, భారమైతి నొకొ! సాక్షైదామ భారంబు నే 

ర్చితి గాదే తల దాల్బగా ననుచుర క్రిన్‌రామ తేల్చున్‌ (బభున్‌3 
రాముని భారమే మోయడానికి సిద్ధమైన లక్ష్మణునకు “రామ” భారమవ్వడం జరగదు- 
“రామ” 'సేవలోను రాముని 'సేవలోను కాలాన్ని మరచిపోయాడు సొమిషతి, 

ఊర్మిళా లక్ష్మణుల దాంపత్యపల్లి మారాకులు తొడిగింది,-సీమంతో త్పవాలు 
"పెద్దఎత్తున నిర్వహించబడ్డాయి వే్యష్థప్కతుడు అంగదుడు, ధర్మం నాల్లు పాదాలతో 


షయ మ నా చ న ప ల 


1. ఊర్మిళంసు, 62 2. 3. ఊర్మిళశంపు, 65 


పాత (ప్రధాన లఘు కొవ్యాలు క47 


నడుస్తుండగా లక్ష్మణుడు అన్నను సేవిస్తున్నాడు. కాలం గడిచింది. సాభాగ్యవతి 
ఊర్మిళ ద్వితీయ సంతానాన్ని ఆమోధ్యానగరానికి పసాదించింద్కి అతను చంది 
శేశుడు, 

తన భాగానికి వచ్చిన రాజ్యాన్ని బిడ్డలకిచ్చి, రాముని చెంతనే అమోధ్యలో 
వుండిపోయాడు లక్ష్మణుడు, 

“రాముని 'సేవింతు రూర్మిళా లక్ష్మణులెద 

రాణులను గొల్లు రూర్మిశా లక్ష్మణు లెద- 

భామ సేవించు లక్ష్మణస్వామి నెపుడు 

రాను దేలించు లక్ష్మణ స్వామి నతము" 
ఊర్మిళా లక్ష్మణుల సంగతితో కొవ్యం ముగుసోంది. రామానుజాచార్య “ఊర్మిళ 
జొసకి చెల్లిగ నామమాతి కాగా రామమూ ర్తిగారి ఊర్మిళ స్వయం [పకొశ. జనకుని 
రొమా _రైగా, జానకికి చెల్లెలుగా ఆమెకు పా్రొతినిధ్య స్రతిసత్తులున్నాయి. కధను 
కల్పనల వైపు పోసీయర అలాగని మూలకధానుగుణంగా 'పేలవనమై సాగనీయక 
సమయానుగుణమైన వర్ణనలతో, బిగువైన కధా నంవిధానంతో వానితో పోటీపడే 
భాషా సంప త్తితో ముప్పేట ముళ్యాలహారంగా కావ్యం తీర్చి దిద్దదిడింది. అనంత 
కాలవియోగొ నంతర దంపతుల కలయికలో తొణికిన దాంపత్య సృంగారం, రసిక 
హృదయాలకు ఆనందదాయక మవుతుందనడంలో ఆతిళశయో క్రి లేదు. 

కవి సమాట్‌ విశ్వనాధవారిని “సితామహులుగా గౌరవించి శిరసువాల్చిన ఈ 
కవి వారి భాషలోని ధార్మికతను మూర్మికతను అలవర్చుకున్నారనిపిస్తంది. ధిత్సువు 
=రిరంన - మత్స్యుండికంచిరంటి = తోదితచిత్తుడు = నుత్తో - సీమాటి = గోపానసి = 
శంయువు = కుభంయువు - తస్టివాంసుడు = సోఢధృత్వము- వంటి ఆనేక పదాలు అప) 
యత్నంగా పదాల్లో చోటుచేసుకున్నాయి. ఇది వారి భాషోప్ర-భుతకు నిదర్శనం, 
1. ఊర్మిళశంపు- 608. 

రామాయణ కధలో నిర్లక్ష్యం చేయబడినట్లు కన్పించే ఈ పాతను యోగిని 


గా చితించి ఆమె గూగ మహిమయే రామలక్ష్యణులను దరికి చేర్చిందన్న స్థాయికి 
ఆ ప్యాతను పెంచడం కవికి ఊర్మిళపైగల ఉదాత్త భాన విస్ఫూర్తికి నిదర్శనం. 

ఆ త్తల్ని "సేవిస్తున్న ఊర్మిళ శధాగలాకుముడుపుల్‌ ఘటియించి సీతాభ్రి ఖండ 
ముల్‌ కలిపి విడెంబు 'కూర్చెడిని” ఆంటూ విగతభర్శృకలై న అయోధ్యా రాణులకు 
తాంబూలాలు అందించిందని [వాయటంం ఊర్మిళా దినచర్యను పర్షిస్తూ “ప్రహనంతి 
నొక్కెడ రాజబెట్టు'' అంటూ పొయ్యి అంటింస జేయడం వంటివీ ఈ పొ0ఢకవికి 
తగిన కల్పనలు కావనిపిస్తుంది. 


శైకపి రామాయణ అఘు కొన్య రామజీయకము 


సుధాంశు వారి ఊర్మిళ 
అన్నను తీసుక"స్తానని ఆడవికి బయలుదేరిన భరతునితో ఊర్మిళను కూడ 
చితకూటానికి తీఘుకెళ్ళిన దయార్ద్ర హృదయుడీ “సుధాంశు” = చ్మితకూటం చేరిన 
భరతుని రాణువలో ఊర్మిళకూడ ఉంచి. ఉండకేమవుతుందన్నది ఆధునిక కవి 
ఆలోచన, కుటీరం వెలుపల అన్నను ఆంగికరింపదజేయడానికి భరతుడు యత్నిన్తు 
న్నాడు, ఒంటరిగా పర్ణశాలలో కూర్చొంటుంది ఊర్మిళ. హకాత్తుగా లోవలికొస్తాడు 
లక్ష్మణుడు. భర్త పాదాలను కన్నీటీతో కడిగింది ఊర్మిశా దేవి; - (పియా హృద 
యాన్ని అర్థం చేసుకొని సముపలాలించిన లక్ష్మణుని పల్కుంలు ఈ కావ్యానికి (పధ 
మ చరణాటి. 

ఈ సన్నివేశం (సముఖ హిందీళవి మైథిలీశరణ్‌ “స్తాశేత్‌” కావ్యంలోనిదీ 
కవికి (పేరణయైంది. మైథిలీ (సభావంతోనే “సుధాంశు” చ్యితకూట పర్ణశాలలో 
ఊర్మిళా అక్ష్మణులను కలిపారు. 

కాను (పొరంభించిన మహాయజ్టానికి ఆమె సహకొఠం కొవాలని, ఆమె దేలగా 
విలపిస్తే కానే విధంగా తన కర్తవ్యాన్ని నిక్వహించగలనని వేదన చెందుళాడు 
లక్ష్మణుడు. 

“ఈ విటు [కంగికూలుచు కృశించి తపించుచు నుంటివేని నే 

నేవిధి భ్రాతృసేవ నొనరింతు పళశాంత హృదంతరుండనై!” 1 
అన్న (పళ్న (భాతృసేవా సరతం్మతుదై న లక్ష్మణునిది. 

“శ్రీకరమ్ము, సొభాగ్యభాగ్యాకరమ్ము, నీ సహాయమ్ము ేర్మినర్టించుచుంటి''2 
నని (పార్థించి, అయోధ్యకు వెళ్ళవలపిందని, అన్నావదినల “సీవించి అనతికాలంలో 
మరలిరాగలనని ధైర్యం చప్పి (బతిమలాడుతున్న (పాణనాధునితో ఊర్మిళ, 

“ఇంతగ జెప్పనేల హృదయేళ్వర! మీ శెది యిష్టమో అదే 

సంతసమౌను నొకును- “ప్రసన్న సుమంగళమూర్తి ఊర్మిళా 

కొంత” యటంచు బేర్వడి ఆఖండ యళశస్వివి యెటకన్న ఆ 

త్యంత శభోదయమ్ము కలదా! వసుధాస్థలి జీవితేశ్వరా! ” 3 
అంటూ ఓదారుస్తుంది, 


అనాభాాఖ. 





కే. ఊర్మిళ - వైజయంతి ఖండకొన్యం -- పు,42 
2 ఊర్మిక _ వైజయంతి ఇండకాన్యం = పు.42 
3. ఊర్మిళ - వైజయంతి ఖండకావ్యం -- ప్ప4శ 
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ఈ పదాలకు మూలం మైథిలీ శరణ్‌ వి, 

“ఫేస్వామి! కిత్‌నాకహి నాధా కవొనన్‌శే కర్మోంకౌదోష్‌ 

పర్‌జిస్‌ మే నంతోష్‌ తుమిహేే ముర ఉసేమేహై నంతోన్‌' 1 
అంపే--' మైథిలి 'ఊర్మిళి తెలుగులోకి తొంగిచూచిందని మనం [గహించవచ్చు. 


ఉర్మిళా సౌందర్యం 
(శ్రీమాన్‌ రామానుజుల వారి ఊర్మిళ అనుజ్ఞ కోనం వచ్చి, (పొాధేయసడి 
పొదాలపై (వాలదోయిన భ _ర్తను ఓదార్చి రామకధనంకా విన్చించి, రాముని 'సీవకు 
వెళ్ళిరానలసిందని సాగనంపిన వీరపత్నిగ కవ్పిస్తుంటే- వావిలాల వారి ఊర్మిళ 
అయోధ్యాపుర అంతఃపుర కొంతగానే తన పాతను ఇంపుగ 'పెంపొదిందుకొన్సి 
యోగివిగా, తపస్వినిగా అతీంద్రియత్వంతో అత్తల సేవలో భర్త సేవలో 'పెతం 
పునీతమై మాతృమూ ర్రిగా, ఆత్మీయురాలై న అక్క-కు ముద్దుల చెల్లెలుగా ఆనుఠొగ 
దేవిగా సరిపూర్ణ శ్రీత్వంతో (పకౌశిస్తుంది. జంథ్యాలవారి ఓదార్చులోని కస్నీటీజడిలో 
ఊర్మిశా రూపం మసకగా కన్పిస్తుంది. సుధాంకువారి ఊర్మిశ మైధిలీ శరణుని ఊర్మి 
ళకు ప్రతిబింబం. మెథిలీ శరణుని ఊర్మిళ మహోజ్వల పాత. (పేమ, త్యాగం 
అనేసవ్మిత గుణాలకు పత్యక్షరూసం వీరి ఊర్మిళ. “ఇతిహాస [వధానమైన ఈ నుహా 
కావ్యంలో ఊర్మిళ ప్యాత ఉజ్వలమై (పకాళించడమే కాక ఇతర పాతల్ని కూడ 
(పకాశింపజేసింది, ఊర్మిళ పలికిన (పతి పల్కులోను కస్కి సానుభూతి, కరుణ, 
(పేమ, నిర్దుష్టంగా స్పష్టమౌతాయి --” 2 అట్టి ఊర్మెళను తెలుగులో “లఘువు” 
గానే దర్శింపచేశారు “ోసుధాంకు”, 
డాక్టర్‌ నారాయణరెడ్డి వర్యులు కూడ ఊర్మిళ ప్యాతతో సంభాషించారు. - 
గేయసరళిలో. “ఓ మనస్సన్యాసిసీ! ఊర్మీళా! ఓ ఆత్మ సంభాషిణీ! విర్మలా]” 3 
అనే సంభోధనలు సరసాలు, ఊర్మిళ పాత [ప్రాకృతులకు దేవళాకృతిగా వెలసిం 
దని ఆభొగినివని, యోగినివని యధాళ కీ (పళంసించారు, 





చానాాయితననానా. 


1. సాకేల్‌ -- మైథిలీశరణ్‌ - 3. ఊర్మిళ -- దివ్వెలమున్వలు = పు,11 
2 నవంతి-- చిమ్మపూడి - జనవరి 1963 = పు,33 
3. ఊర్మిళశ--దివ్వెల మువ్వలు = సి.నా.రె. 
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“నీ వభాగినిన్తి పున్నెముల సంటవు నీవె 

సీవు యోగివివి అంతేకొదు రాగిణీవి 
నీనుగూర్చి (ఛాయులేఖిని మషీరనములో 

కొదు - కన్నీటి మున్కలు వేయవలెనమ్మ'' 4 


“4&4ర్మి” అంటే తరంగం. రానవూయణ కధావేగాన్ని "పెంచడానికి ఈ అల 
ఉసయోగపడి, వేగంగా గమ్యాన్ని చేర్చి, రామకధా దింధాన్ని ఏకసూ[తంగా మల 
చిందని చెవ్పుకోవడం రమ్యంగ ఉంటు౦ది, 


“భజ్యతే స్వయ మేవభంగః'' అన్న నిర్వచనాన్ని అంగీకరిస్తే తనంత తాను 
నశించునది అనే ఆర్జంలో రాముని 'సేవశ్రై పతిదేవుని సంస్కి పదునాలుగు వపం 
తాలు ఏకభు కృగొ నిదామూ ర్షిగొ, నిశ్చైతన్యగా, యోగినిగ్యా తన్నుతాను కృశింప 
జేసుకొని తపస్వినిగా రూపొందిన “ఊర్మిళ''కి వాల్మీకి చేసిన నామధేయం 
సార్ధకం, 


ానానక్కు 








4. ఊర్మిళ -- దివ్వెలమున్వలు - పు.12 


నూం౦ండవి 


మాండవి భరతుని ఇల్లాలు ఆయోధ్యానగర సొర్వభౌముని ఇల్లాలుగ 
వాల్మీకి మహర్షి చేతనే కౌదు అనంతర కొలికలు ఎవరి చేతను దర్శించబడని 
సౌందర్యం ఈమెది, కుశధ్వజుని కొమౌ_ర్పెగ, భరతుని పాణిగపాంచి, అయోధ్యా 
నగర రాజప్రాసాడంలోకి ఆడుగు పెట్టింది, మిధిలా నగరంనుండి వచ్చి దేవఠా 
పూజాదికొలు పూర్తిచేసుకొని అంతఃపురంలో (పవేశిచిన ఈమె తిరిగి కనబడదు 
వాల్మీకంలో. 


అటువంటి “మాండవి''వి ఆదర్శనారిగ చ్నితించి ఆం(ధ్రజాతికి అందించిన 
వ్యాతి కవి గుదిమెళ్ళ వారిది. వారి కొన్యమే “మాండవి", 


హేమంతపు గాఢ చలిలో గోదావరి స్నానానికి బయలుదేరిన రాముని అనున 
రిస్తున్నాడు లక్ష్మణుడు. ఈ సమయంలో భరతుని (ప్రస్తావన వస్తుంది వాల్మీకివారి 
రామాయణంలో. 

“అత్యంత సుఖసంవృద్ద స్పుకుమారస్సుభోచితః 

కధ న్న్వపర రాత్రేయ సరయూ మవగాహతే'' 1 
సుకుమారుడై న భరతుడు ఇంత చలిలో అఆర్హర్శాతి స్నానాలు ఎలా. చేస్తున్నాడో! 
అన్న సందీహాన్ని లక్ష్మణుడు [పసంగవంశంతో రామునితో అంటాడు. భరతుడు 
అర్థర్యాతి సమయంలో స్నానానికి వెళ్ళడానికి గల కారణం “కైకేయి. పృతుడుగ 
జనులకు తన మొహాన్ని చూపించలేని అవనూనమే''నని వ్యాఖ్యాతల వివరణ. 


“ఆపరరా(శ్రేషు యధానపవై ధవ్యాః స్త్రియః మమష్యసంచారాత్‌ పూర్వ 
మేవ మనుష్యముఖ మవలోక యంత్యా గచ్చంతి తధాఒయమపి శై కేయీ 
పృ్ముతోయం ఏతన్నిమిత్త ఏవానర్థమితి జనాః వీక్ష్యంతీతి భీత్యా ఆపరరా(శేష్వేన 
గచ్చతే”---2 ఆవి వ్యాఖ్యానించారు. 

ఈ విశేషణే కవి కొవ్యానికి నాంది. ఊహోలకు ఊసిరి. భరత స్మాతోన్న 
తక, “మాండవి” పాతనువెలికితీయించింది. వాల్మీకి చూపించని అందాల్ని అందిం 
చింది, 


'ఇతవవదతతలళారలానానావానితతానినపలాలుతలటుతనోనోతనోకాతానాడాడలడాాపటుచమడనాకాలానాశదతడుానతతిలతలకనందదనతదాకరయాలునకనాలకాఅియుడాలులినుదా నయన నల తనణాణలళకాక్తానకకునుకుతులు శర్య్యూర్హు 
1. వాల్మీకం 3-16-30 2. చతుర్వాఖ్య 1046 పుటి 


శేక2 రామాయణ లఘు కొవ్య రామణీయకము 


మూలంలో భరతుడు స్నానానికి వెళ్ళేది అర్హరాతతి మాఠతమే, కొని 
“మాంతవి” కొన్యతిలో కైకేయీ ప్యృతుడు స్నానానికి బయలుదేరిన రాథ్రి కాళ 
రాతిని, రలపింపనేస్తోంది. 

కౌ (తి నడీజాము రమారమి దొటవచ్చె-గ 

ర్థానముదాయసంటనితరావమహార్భటి = చంచలా (పభా 

వానము నీదుగాలి-నటుచ్చును బోల్చగగాశరాతితో 1 
ఇటుసంటి వాశావరణంలో స్నానానికి బయలుదేరాడు భరతుడు. లోకమంతా భయ 
పడి గూళ్ళలో తలదాచుకొంటున్న సమయంలో చావుకి తెగించిన మానపుడిలాగా 
గుర్తపట్టవీలులేవి కొరుచీకటిలో నారవస్త్రాలలో రాచరీవి వెలుగుతుంశే. మెరుపు 
తీగల కొంతిలో భరతుడుగా పోల్చుకొన్న చమక్కారం కవిది. “నందిగామ నివా 
సియో భరతుడా? నాకంటి కట్లుండెడిన్‌”2 అంటూ పాఠకునికి పరిచయం చేస్తాడు 
భరతుణ్ణి, 

“దినమున సరయూనదియం 

దవగాహన మౌచరింస నరిగిన వితడే 

యవురా! 3 కేయీతనూ 

భపుండని (పజతిట్టునంచు వచ్చెనె? రేయిన్‌. 
(వజలు నిందిస్తారేమో శై కేయి కొడుకుననే భయంతో రా(తివూట స్నానావికి బయలు 
'డేరాడు. ఉఆనమానాన్ని భరించలేక నదిలోసడిమరణిద్దానూ ఆం'టే“రామపొదుకలు” 
గుర్తుకొచ్చి ఆగిబోతున్నాడు. 

పోవుచునుండగా బురుగు ముట్టిన బాగని చూచుచుండు లే 

శే విషజంతువై న గదిళించిన మంచిగా దలంచు నా 

పావనవాహివిన్‌ మొసలి పట్టిన జొగవి చూచుచుండు నే 

భావము కూడిరాదు 4 బలఅవన్మృతి దోనముగా విధించుటన్‌. 
ఏ పుభగో' ముట్టుకొని మరణిస్తే వేదనలు తీశిపోతాయన్నంత నైరాశ్యం భకతుని 
అ్మకమించుకొంది, పద్నాలుగు సంవత్సరాలు ఎప్పుడు నిండుళాయో? రాముడు 
వస్తానో? ఈ ఫాషిని చూడటావికి.ఇష్టంలేక అక్కదే ఉండిపోతాడో? సందేహాలు 
పమ్ష (ద్యాలౌతృస్నాయి. 


1. మాండవి 131 3, మాండవి 15-10 
2. చూధకవి 14-6 శ, మాండవి 10-13 








పాత (ధాన లఘు కొవ్యాలు శేక3 

పనసు మోయగ లేదిక భావ భారమున్‌”1 అనే ఉల్చణస్థితికి చేరుకొన్నాడు 
గరళుడు, 

నలగవి మళల్లెదెండువలె, కందని కవటాకు వల నవ యౌనన సంపదతో 
పకొశిస్తూ సమీపంలో నంచరిస్తున్న మౌండవి సొందర్యం భరతుని కదల్బలేక 
కోయింది పలుకే బంగారమై పోయింది. చేసంజ్ఞలతోను, కనునన్నలతోను పనులు 
చేయించుకొనే స్థితిలో ఉండిపోయాడు భరతుడు. 

భర్త మౌన్నవత దీక్షలో ఉంపే మాండవి అలంకొర భూషితయమై అతని 
(వతాన్ని చెదారగొళ్టే రీతిలో పనర్డించేదికాదు. 

“ఫొంగెడు పొలునా వయసు పొంగుచునుండ ననుక్షణంబు న 

న్తంగతమోహయై భరతు సన్నిధి మాండవి ని స్తరంగమౌొ 

గాంగరయరంబు రీతిగ వికొరము లేక [పళాంతినుండు ని 

స్స్పంగతినున్న మౌనితతి చాలునో? దొలదో? తద్విర కక్రికిన్‌,-2 
ఈ పద్యం ఆమె (పవర్తనకు నిర్మల దర్పణం, (పణమ దీపాన్ని వేడి నిర్టార్చుల 
సడగాలిచే ఆర్పివేస్కి వక్షస్థలిమందలి వేడిని కన్నీటి ధారల చల్లార్చిన ఆమె 
వైరాగ్యం ఆశ్చర్యం కలిగిస్తోంది. దూండవి రూపం సజ్యరమాకుమొరకరచాపం, 
కొని అభరణ రహితమైన ఆమె (భష్టసాామాజ్య లక్ష్మిని గుర్తుకు తెస్తోంది, వాభి 
కన్నులలో నిరాశలు దోబూచులాడుతున్నా లోకొనికి మాతం అమె భర్త దొటు 
భార్యం 

“దారునితంబమందు దిగ జారిన కొంచియు నేక వేణిగా 

జారిన కేశభారము కషాయపురంగుగ మారి ధూళిపై 

జేరిన చీరెయున్‌ దెలియ జెప్పును మాండవిబాధి-3 


కృశించిన శతీరంతో బంగారు కొంతి మిగిలి ఉన్నా ఆమె నవ్వు సంగతి మర్చి 
పోయి బొల కాలమైంది. ఆరణ్యవానం చేస్తున్న భర్త సేవలో ఆనందాన్ని అనుభ 
వస్తున్న ఆర్హాంగి మాండవి, 

ఆశీ అ 


ఆపాలా ఖు ఖనననిళననాకాననకనా నము నిను నానా కనిన లన ఇన నాకనననునో గారం టవనాననకరాలా నునా లనానకనాన ఇం కాగా సనన భననన ననన ననననాననన నాము నననుననునననమిను భునననన శని నననమననునుపకా మాకా నకకునన్తక్లు 
1. మాండవి 1615 3, మాండవి 17421 
2 మాండవి 16-17 

ణు 
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భర్త స్నానావికి వెళ్ళి చాలా సమయమైండనే ఆవేధనతో కానుగ సరయూ 
తీరానికి బయలుదేరింది. గాలివాన. నితంబభారయిన ఆమె చిగురుటాకుల వంటి 
పాదాలతో కంటకొనృత మార్గంలో ఉసవాసకృళాంగియై నదీ తీరానికి చేరుకొంది. 
“క్లాలియు లీ, వేదవ, విషాదము కన్నులనిండ””! భర్త జాడశై చూపు సారించింది. 

చెక్కిలిపై చేయిచేర్చి నదీ తీరంలోని బండరాతిపై కూర్చొని నీటిలోనికి 
కొన్ఫజొర్చి తదేకంగా చూస్తూ రామవనవాసాన్ని గురించి ఆలోచిస్తున్నాడు భరతుడు, 

“శి వలినీ (ప్రవాహ వికసత్సుకుమార నమీఠళలోల వీ 

చీవిసరోవఘర్షణ విశీర్ణమనోహర వారిబిందువుల్‌ 

(పోవులు (పోవుళై తనదు ముంగిటవిల్చి కషాయవర్డ రే 

థావృత చూర్ణకుంతలములందు విహారము సేయుచుండగా"'2 
ఆలోచనామగ్నుడై న భర్తను చేరింది మాండవి. వానకు తడీసిన పెట చిరుగాలికి 
కదలాడుతూ వక్షద్వయ సొందర్యాన్ని కాపాడుతూ వుంపే మానసిక వ్యధతో నిల 
బడి౦ది. ఇరుపురు “*మాటామంతీ'”' లేకుండా అలా ఉండిపోయారు క్షణకాలం. 
ఇంతలో మాండవి హృదయం నుండి వెలువడిన వేడివిట్టూర్చులు భరతువి శరీరా 
నికి తగిలాయి. “మాండపీ హృదంకురిత మహావ్యధాపిశున ఘోరనిశ్వననంబు”3 
భరతుని శరీరానికి “దుఖుక్కున'' తగిలి నమాధి భంగం చేసింది. హృదయమంతా 
రామభావనా కాంతం. ఎదురుగా నిలిచిన మాండనిని “కేకయాత్మజా సుదతికి” కోడ 
లుగ గుర్తుపట్టాడు భరతుడు, ఆళ చిగిర్చింది. రాముడు వచ్చినా? అంటూ ఆదుర్దాగా 
(పళ్నించాడు, “ఆటకు రమ్మనెనా?”' అని కోరికగా అడుగుశాడు. “నను నన్ను 
బిల్వనీ సీమకు బర్వునెళ్తుక నిశీధములో నెటువచ్చిశే”4 మాండవిపై జాలిని కురి 
సిస్తాడు. “పథంధాముడు సీతతో ఎక్కడున్నాడు? నీవల్ల గచా నాకోరికలు ఫలిం 
చాయి అనేస్తాడు-మాండవిని శేకయాత్మజానతి గోడలుగ గుర్తించడం లోనే భర 
తునికి 3 కపై నున్న ఏహ్యభావం. అలాగే తనను అనునరించి వచ్చిన ఈమె తన 
నియతికి భంగం కలిగిస్తుందేమోనన్న నందేహం వలన కలిగిన వ్యతిఠేకత ధ్వని 


సన్నాయి, 





ల. 


1, మౌండవి 18-30 3. మాండవి 20-36 
2. చూండవి 19=33 4. మాండవి 20-368 
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రాముడు చిక్కి పోయాడా? వదిన చిక్కిశల్యమై వచ్చిందా? మనవాడు నర్వ 
మున్‌ వదిలెనటంటగా బతికి వచ్చెనొ” అంటూ (పళ లి వర్గాన్ని నరం౦ంపరంగా 
మాండవివై కురిపిస్తాడు భరతుడు, సీవిక్కడకు వస్తే అక్కడ వారి అవసరాలను 
చూసేవాశ్ళెనరుంటారు? అంటూ బాధపడటమే కాకుండా ఆసలు రాముడు ఇటు 
రాకుండా అటు ఎందుకు వెళ్ళాడు? భరతుడు మరణిందాడని అనుకున్నాడా? అంటూ 
దేలగ విళపించిన ఆర్హ్భహృదయుడీ భరతుడు, 

“జొనకి కూడనన్‌ మరచి స్వామికి దమ్ముడు లక్ష్మణుండు నొ 

[ప్రాణము దీయ నొడెదురు వచ్చెను వానికి నేను డ్డి ప్తికిన్‌ 

రానుగదా? దయామయుడు రాఘవుడెప్పటినైన గాని తా 

మానడు చూడకుండనని మాండవి రేబనలాశ చేసెదన్‌..1” 
అంటాడు రామునిశై నిరీక్షణలో రాతింబివళ్ళు గడుపుతున్న భరతుడు ““స్వామీకీ 
దమ్ముడు లక్ష్మణుండు'' అన్న మూటలు ఎంతో బరువై నవి. తనకు లభించిన రామ 
'సేవాభాగ్యం (ప్రాప్పించిన ఆదృష్టవంతుడు లక్ష్మణుడు. "మరి అతనొక్కడే “స్యామికీ 
దమ్ముడు"” తాను కాదన్న వేదన ఆ మాటల (వికితో భావస్ఫూ రి నందిస్తాయి. 
ఇంతకొలం ఎవరికోసమైతే తాను ఎదురుచూస్పలతో నిరీక్షిస్తున్నాడో ఆ మహానీయాడు 
రాముడు వచ్చాడు. కానీ తనను చూడకుండా వెళ్ళిపోయాడు. ఇంకా ఎవరికోసం తొను 
శీఎంచాలన్న గ నైరాశ్యం వచ్చేసింది. “ధ్య వేదన లోన నేననుభవింపగ జొలను పోయి 
వానికీ పాదుకలిచ్చి యుక్కతరి పొదములన్‌బడి యేక్చివత్తు”2 నన్న ఆక్మార్పణకో 
ముందుకడుగు వేస్తాడు భరతుడు. 

ఇంతలో ఆతవిలోని ఏచక్షణ మేల్కొంది. (పభువు రాలేదని తాను బాధపడట 
మేమిటన్న ఆలోచన చోటుచేసుకుంది. 

“స్వామీ కనహ్యమౌ బతుకు జానకిర్రై నను కి ప్తిరావి యీ 

నామము లక్షణుండు కలనై నను జూడగ గోరనట్టి యీ 

మోను (పపంచమెల్ల పెడమోముగ తిఫైడు నీ శరీరర మీ 

భూమిని నమ్మటోలోకడు పుట్టగరా దొక్‌నాటి శేనియున్‌”-3 
అంతంలేవి ఆవేదనతో నతమరమవుళూ “స్వామినినేన నోయి కొనివత్తును 
మాండవి దారిజూవు'"4మని అడుగు ముందుకు వేశాడుభర్హ. కొని భర్హలోకనిపిస్తున్న 





శ. మాండవి 41 ప 8, మాండవి 45 ప 
2, మూండవి 44 ప, 4, మౌండవి 46 సం 
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వీచ్మిత భావన సంఘర్షణ ఆవిడకు దుఃఖొన్ని కలిగించింది. కపోలాలు అ(శ్రుపంకి౮ా 
లయ్యాయి. చూశాడు భరతుడు. 
“మాండవీ యేది మోమునొకమారిటు దిప్పుము బాధయేమి? 
గుండెల బాప మిట్టదరుగొట్టుచునున్నది కంటినీరు చే 
గండము చారగట్టైనని _పళ్ళ్నించి 
వినగల్లిన చెప్పుము మాటలాడవు-అవి నం దేపించి 


ఉండుండుము చెప్పటోకు మంటూ నివారించి 
అహోయివియా వఏిశీషముల్‌-] 


అంటూ మాండవి మాట్లాడక మునుపేతిరిగి తనే తన ఊహల్ని ఇలా _పకటిస్తాడు- 
“మూండవి పలుకుల్ని పాఠకులకు విన్చించే ఉద్దేశ ఫం కవికి ఇంకాలేదు. 
“వాలును మౌాండవీ! ఇకను జాలును నీ మననర్ధ మయ్యె" అన్న పలుకులు 
ములుకులుగా మాండవి హృదయాన్ని గాయం చేస్తుంకే- 


14 ః 
తిది ర నిపల్‌ బధ వలి ఆ09 6666 690 0994 


చేరెడు కన్ను లింలుగ చేసి విలానము లెల్లజూపి నా 

ధీరత మంటగల్ప జనుదెంచితి వియ్యది కేకయాత్మజా 

"ఘోరతరోపదేశమనుకొందును కౌదనిదేమి? మాండవీ. 
అణ (శ్రీం ట్ర అత్తగారి (ధేరేపణతో తన నియమవృతాన్ని భగ్నం చేయడానిక్కి రాచ 
రికపు సుఖాల ఆలవడదేయడానికి వచ్చాపనిి అసలు ఆర్జర్శాతి ఈ విధంగా ఏనా 
కైనా పయాణం చేశావా? నన్ను నీ (తోవలోకి లాక్కోవాలనే (పయత్నం తస్పిశే 
ఇఏ వేరుకాదని పరిపరి విధాల ఆమెను నిందిస్తాడు. ఆమెనేకొదు “ఉరిమి ఉరిమి 
మంగలంమీద పడ్డట్టు” ఆమె అత్తగారైన ““కేకయాత్మడే” దీనికి (సేరకమని 
ఆమెను తప్పుపడళొడు. ఆమె నూండవి అత్తగారు. కానీ తన తల్లి అని చెప్పుకో 
లేని ఏహ్యాభావం, న్యూనతాభావం భరతునిలో కవి ధ్వనింపచేళారు. 

ఈ విధంగా ఎన్ని రీతుల నిందించినా పల్లెత్తు పల్కలేదు మాండవి. ఆవు 
తగ్గి చల్ల బడిపోయాడు భరతుడు “రాముని చూడకున్న నిక (బాణము నిల్వదు 
బొందిళలోన”3 అంటూనే ఆయన రానప్పుడు నా శరీరాన్ని ఈ నరయూనదిలో పం 
వేసి ఎందుకు మరణించకూడదో చెప్పు అంటూ నూండవిని నిలదీస్తాడు, 





1. మాండవి-4? ప, 3. మౌాండవి53 సం 
2. మౌంగవి-ర్‌1 స, 


పాత (సధాన లఘు కొవ్యాలు 167 


“మానసిక రి నేనికను మాన్సగలేను కుటుందిమ౦ందు గా 

షాణము కర్పె నొజనని జన్మలు మారిన సీకళంక మిం 

తేనియు మాసివోదు (బతుకేమి? (పయోజన మెట్టి రామురా 

జ్యానకు గాని వానిగ గటా? యొనరించితి నేమికర్మమో,"-1 
“కుటు౦బమందు పొషాణము కర్చె'' నన్న పలుకుబడి భరతునికి శై కేయి పెనున్న 
ఏహ్య భావానిక్తి కోగానికి గీఎరా మ, అంతేూదు హంసతూలికా తల్పాలమీద 
శయనించవలసిన నారాముని కణకు పాషాణాలమీద పవ్వళింపజేసిన నా తల్లివి ఏమ 
నగలనను “ఏ కల్పపు నాటి దుర్షశయి శైకకు పృత్రుగుగా జనించుటల్‌” 2 
కైకకు ప్కురుడుగా పుట్టడమే తాను చేసుకొన్న పాపంగా భావిందాడు భరతుడు. 
ఇల్లుని నేలమట్టం చేసిన తల్లిని చం'పేద్దామా అనుకుంటే “మాతృహంతకుడ”ని 
రాముడు తిరస్కరిస్తాడే మోనని ఆ పని మానుకున్నా నన్నంత కోపము భరతుడిది, 
“దీనిని గొంతు కోసినన్‌ వల్లిని గోసినట్టులన వచ్చునె పాపము” 3 అన్నంత 
మాతృవిందకు వెళ్ళిపోయి, తన తండడికూడా మోహంతో కళ్ళు మూనుకుపోయి, ఈ 
విధంగా (పన్నర్దించి వీరందరకు కష్టాలు తెచ్చిపెట్టాడు. “(పియా స్నేహము తేనెతో 
మరుగుచేసిన కత్తి సుమా తలంపగన్‌” అన్న అనుభవ పూర్వకమైన పలుకు భర 
తుడిది, తన వెంటపడి సరయూనది చేరిన మొండవిని”కూడా ఆదే రీతిగా భాఏం 
చాడు పె మాటల్లో. 

కవి ఈ సందర్భములో శ్రైకనింద పనికట్టుకు చేయిస్తారు. రామాయణే 
తిహాన సంబంధిగా దశాధిక కావ్యాల్ని రచించిన ఈ కవి కైకేయి పైని చిన్నకొవ్యం 
(వాయికపోవడాన్ని బట్టి ఆ ప్యాతపై న కవికి హడా సదభిపాయం లేదేమో! అని 
పిస్తుంది. కాన్కీ ఈ కావ్యంలోనే మాండవి ముఖతః శై కేయా ప్యాత విశిష్టతను 
దాటి తమకొమె పట్ల గల ఆరాధన భావాన్ని వ్యంగ్యంగా రెలియచేసారు. 


“అక్కట! మెంత గుండెగల యాడుదిరా! యది యెంతమంది నో 
ర్నొక్కె. వశిస్థువా కవల్మదో సె సుమంత్రుడు గోలచేసినన్‌ 
లెక్కకు రాకపోయెను ఫలింపక పోయెను పొరులేడ్నినన్‌ 
రక్కసిజాతిబుటై నవురా! యది చూడగ నాకు మాండవీ!” 





1. మాండవీ -59ప 3. మాండవీ=-65 ప 
2, మాండనీ = 62ప 4. మాండవీ = 78 ప. 


1క8 రొవాయణ లఘు కొన్య రామణీయకమను 


ఈ పద్యంలో ఎందరి మాటల్ని కొదవి వైక రామునికి అరణ్యవానం విధించిందో 
నిరూపించాడు కవి. ఆది చూడగ మాండవీ! అన్న సంటోధనలో “ఆది” అన్న ఆమ 
హద్యాచ్య (ప్రయోగం కవికి గల హీనాభిపాయాన్ని ధ్వనిస్తుంది, 

తల్లిదుశ్చేష్టల తలచుకుంటున్న భరతునకు లక్ష్మణుడు గురొచ్చాడు. అతడు 
ఏర్పరచిన దర్శశయ్యలు గుర్తొద్చాయి. సుమ సుకుమూరి సీత గుర్తుకొచ్చింది. 

పూవుల సొకుమార్యముసు మోటనిపింపగ జేయు మార్దవ 

(భ్రీవిభవాప్తినున్న మన సీతకురా! యిటువంటిశయ్య, యౌ” | అని 
(పళ్నించి “జ్జాతి వనిపించితి లక్ష్మణ" 2 అని జ్ఞాతిగ శేషతను సైతం (పకటించు 
కొన్నావు అంటాడు భరతుడు, “శేషత సీ స్వరూపకుని చెప్పకచెప్పుచునుండె 
వృత్తిలో ... ముందుగ శ్రేషత పృట్టి పుట్టితే' 3 అన్న పల్కూలల్లో శేషత లక్ష్మణు 
నిలో స్పష్టంగా [పకంటించేస్తాడు ఈ ధరతుడు, 

ఈ విధమైన “నిషపు” జీవము గల్గిన వానిని కట్టు*న్న ఊర్మిళ మాత్రం 
ఏం సుఖంచిందనిఅంటూ “పొముకు బాలుపోయుగతి వ్యర్థముగా గనిపించె నూర్మిళా 
శ్యామను నీకొసంగుట విషంవిట నీకడనుండెనంచు నా కోమలి యయ్యెతా. నెటుగ 
కున్నది”4 అని ఊర్మిళ అమాయకత్వాన్ని దురదృష్టాన్ని ఎత్తి చూపి మిగిలిన 
అక్కచెల్లెళ్ళ ముగ్గురు కనీసం భర్తల చెంతనై నా ఉండే భాగ్యం లభించింది, కానీ 
ఊర్మిళకు అ అవకాశం కూడా (దిహ్మ కల్గించలేదు. 

“హా! గీచెనే గీత యూర్మిళ నుఖింపగ రాదని (బహ్మ లక్ష్మణా![5 ఆంటూ 
పరిపరివిధాల రామలక్ష్యణాదుల ఏకరుపు పెట్టీ తుదకు-- 

“చారుగుణాథి రాముడవు స్వామిరఘూ త్తమ 'సేవకోస మా 

హోరముని[దమౌావిన మహోాత్ముడ విచ్చెదె? యొక్క ముద్దుబం 

గారపు దండి యేది? చీబుకంబని = 6 
- మాండవి గండమె త్రీ బించారుణమైన కింద పెదవిని ముద్దిడటోయాడు భరతుడు, 
ఉలిక్కిపడింది మాండవి. తో (టుపొటుతో “మాండవిదాసురాలను"' అంటూ (వక్క-కు 
తప్పుకుంది. (పకృతిలోవికి వచ్చి ముఖం (పక్కకు (తిప్పుకున్నాడు భరళుడు. 

“ఎప్పుడీవిటకు జచ్చితి భూతము వోళె, బిట్టితివి' 7 అంటూ సిందించ 


సాగాడు, 

1. మాండవి -83ప 4 మాండవి - 93న 
2, మాండవి =- 81వ 5, మాండవి - 94ప 
3, మాండవి = 83స 6, మాండవి = 96వ 


7. మాండవి *97పవ 


పాత పథాన లఘు కొవ్యాలు కేకఫ 


“మాండవి! చెప్పలే ని కను మానసికా ర్తిని చావకున్న నా 

గుండెకు ళాంతిలేద యదిగో సరయూనది పిల్చుచున్న దీ 

పుండుము నా నిమిత్సమున నూరక యేడ్వక పొదుకొర్చనం 

బండగ నిల్నియండు మ" 1ని ఆస్పగింతలు పెట్టి పాణ త్యాగము చేయ 
బోయిన భర్తపాదములపైపడి లోరున విలపించింది మాండవి. అర్ధరా్యతి ఒంటరిగా 
స్నానానికొచ్చిన మీరు రావడం ఆలస్యమైంది. హృదయావేదనను ఆపుకోలేక పరు 
గెత్తకొచ్చాను. నాకు వేరు ఆలోచనలు లేవు అంటూ “దోసిలి మొగ్గి కాంత విజ్ఞాపన 
సేయ మీ మెదుట సాొహసమూనెను దాసురాలు” అంటూ నోరు విప్పుతుంది. 

“నా పయి గోపమూనరని నమ్ముచు మీ కొక విన్నపంబు వి 

జ్ఞాపన 'సేయుచుంటినిక స్వామి! రఘూద్భహు మీద నొట్టుగా"”- 
ఆని (ప్రారంభించి భరతుడు చేసిన శ్రైకనిందను తోంసిపుచ్చి, శై కేయీ రహస్యాల్ని 
తెలియజేయాలని యత్నిస్తుంది కవి నేతృత్వంలో మాండవి. “కేక యాత్మజాసతికి 
కోడలై న'' ఈమె పలుకుల్లో అనేక రామాయణ రహస్యాల్ని ఉన్మీలిస్తాడుక వి, 

“కైక మహా తపస్పిని యొకొనొక దివ్యచరితురాలు యీ 

లౌకిక దృష్టికొమె యొక లౌల్యము గల్లిన నీచురాలిగా 

స్వీ కృతయయ్యె నే నిజము చెప్పిన లోకము మారునేమొ”3 
అన్న ఆళ మౌండవిది. మాండవి కౌవ్య నిర్మాత ఈ స్వాత్రను నిర్మించడంలో ఎంచు 
కున్న ప్రధమ స్రియోజనమేకాదు ప్రధాన ప్రయోజనం కూడా ఇదే, 

'పేముడీ క ల్గుచోట గవిపి౦ంపదు వస్తువులోని శక్తి అన్నమాట మాండవి 
సమన్వయం లోని మొదటి సూతం, 

మీరంటే రాముని కొణకు అన్నము నీరుమానేసిన మహానుభావులు, రామువి 
లోని శక్తిని మీరు తెలునుకోలేరు. ఎందు వలనంటే ”మహ_త్టర (వణయలీలకు 
సత్యము గోచరించునే” ఆంటూ (వళ్నిస్తుంది. 
1 మాండవి = 99 ప 3, మాండవి - 10% పవ 
2. మాండవి - 103ప 4, మాండవి - 106 ప 
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“డేసెద రామమూర్తి కథిషేకము మంచిముహూర్త మెద్దియో 
దాసున కానతిండనుచు దాను ససిష్టుని వేడుకొన్న ; స 


న్యాసివి జేసి రాము వవి కంపగజాలు ముహూర్తముంచె సీ 

భూసురులా రఘూత్తముని భూరిమహత్వ మెటుంగు తాపసుల్‌"'-1 
అసలు రామచందదుడు భూమిమీద ఎందుకు పుట్టాడో, రాముని శక్తి ఎటువంటిదో 
దావి [పయోజనం ఏమిటో ఎందరకు తేలుసు? అని నిలదీసి- 

“రాముని తత్త్వమంతయు గరామలకంబుగ జూచువారలీ 

భూమిని నిర్వురుండిరి తపోమహితుండగు గాధినందన 

స్వామియు నైక జన్మసముపాత్త తపః పరిశీ లితాత్మఏ 

ద్యామహిత (ప్రభావ హృదయుంగమ కేకయరాజప్పుతియున్‌”'-2 
-అనేస్తుంది మాండవి. “ఆహంచేద్మి" అని రాముని తత్త్వాన్ని తెలుసుకొని _పకటించ 
గలిగిన వారు ఇద్దరే. ఏశ్వామ్మితుడు మొదటివాడుకాగా, 'కేకయరాజపుటతి రెండపది. 
వారినలననే “రాఘవస్వామి మహత్ర్త్వవల్లి యమెగభాకుచునున్నది దేశమంతటన్‌"3 
ఆని వారిద్దరి వల్లనే రామమహిమ (పచలితమొతోంది అన్నంత విశ్వాసం మాండవిది, 
కావుననే న క అడజ్జ మ్మాతమే ఆధారంగా తీసుకుని రఘచందుడు అడవిలో ఆడుగు 
పెట్టాడు. ఆ త మహానీయుని దర్శనం పలన ఎందరు మహర్షులు మోక్షపొప్పితో 
ఊర్జ్వలోకాలను పొందగలిగారో, ఇంకొ ఎందరు ఆ మహారణ్యంలో తరించనున్నారో 
గదా! మీ (శ్రీరాముని పొదాలు బండరాళ్ళకు తగిలి కందిపోతాయే మోనని బాధపడుతు 
న్నారేకావి “ఆ శ్యామల కో మలాంగచరణా బరజంబున చేసి రాయియ శ్యామగమారె 
సీయశము చాలదే! మీకులముద్ధరింపగన్‌”'4 'అన్న మాండవి వాక్యొల్లో “మీకులముడ్ద 
రింపగన్‌” అనడంలో సూర్యపంళ (పతిష్ట రాముని అరణ్యవాసంవల్ల నే నిలిచిందన్న 
ఉదా త్తభావం స్ఫురిస్తుంది. 

తాటకను చంపినాడన్న మాట నిజమని ఒప్పుకుంటే ఆ మాపే కోటిచేస్తుంది. 
ఆరణ్యంలో రామునికి మంచి జరుగుతుంది అనడం అతిశయోక్తి బొతుందీ. ఆ 
విశ్వామ్మితుడు మిమ్ములందరిని తోసిరాజని రాముజ్జీ తీసుకెళ్ళకపోకే, “నశీంచునే 
సుబాహు"” అన్న (పళ్న మాండవిది. “ఇట్టి లోశ్రై క శుభంకరుండు గృహమందున 
నుండుటకొ జనించుటల్‌” అనే _పశ్న భరేకుని " నెపంతో లోకొన్ని (పళ్నిస్తుంది. 
మహాప్పరుషుల సేవలు జాతికి కొవాలి. సమాజాన్ని ఉద్దరించడానికి వారు ఆవిర్భ 
విస్తారు. అర్హులను అదుకొంటారు, కౌదని ఇంటీవద్ద తనవారికి రాజ్యూవికి అంకిత 


1. మాండవి=10/ ప 3, మాండవిం110 ప 
2. మాండవి-109 స 4. మౌండవి-1క14 ప 
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మెైపోయే స్వార్ద ప్ఫ్ఫివ త్రీ తీ మహనీయుల్లో ఉండదు. మరి పురుషోట్త త్హముడైన న 
రామునిలో ఆది ఎలొ వుంటుంది? అనేది ప్రశ్న. 

“లోకులు కౌకులెప్పటికి లోకము మూయగ మూకుడుండ దే 

'క్రైకను దిట్టిపోయుట లోకొనొక వాడుకగా జగంబులో 

వొికిన దీరుకూడ భగవంతులు మిమ్మనరాదు కొని మీ 

రేకలుషంబు జూచి శసియించుచు నుంటిరి మాతృదేవినిన్‌”=1 
లోకులు విందిస్తున్నారని మీరు కూడా “నూతృదేవత'"'ను నిందిస్తున్నారే. ఆక్కడ 
ఎందరో రామునీకోసం పాణాలుగ్గబట్టుకొని ఎదురుగూస్తుంకే. రాముడు ఇక్కడ 
ఎందుకుంటాడు, ఆనాడు విశ్వామితుడు ఎంతోరభనచేసి, “రాముజ్జీ తీసు కెళ్ళాడుగాసీ, 
ఆడదైకూడా కైక ఒక్కతే పట్టుపట్టి సీతతోకూడా రాముని అడవీకి సంప్కి రామాన 
తార స్రాఫల్యానికి శ్రీకారం చుట్టిందీ, ఆ కీర్రిని మీ వంశానికి లభింపజేసింది. అం 
దుకే (శ్రీరాముడు--- 

తనకుపకొరమున్‌ సవతితల్లి యొనర్నినదన్న భక్తి రా 

మునకెద లేకపోదు, మనమూరక కైకను తిట్టిపోసి నిం 

దను తలదాల్చ్బుకే యగును, తత్వము చూడ “వశిష్టుకన్న శై "ర 

కను పదిమందిలో విలువగపైను రామునికేమి వెట్టీయా! 2 
శై కను వశిష్టుని కన్న ఎక్కువ గోరవించాడు అని. మాండవి. “మధ్యమాంబా 
గరీయసీ” అన్న రాముని పల్కులు ఈ పద్యానికి ఆధారాలు రామునికి క్షమాగుణం 
విశ్వామి[తుని వెంట వెళ్ళినప్పుడే అలవడ్డది అందుకే విశ్వామ్మితువి ఆ పయత్నం 
అయ్యుంటుంది. ఇక లక్ష్మనుడు “శేషతాకొముడు గాలిపీల్చిబితుకం గలడాకలినిది 
యుండునే?” 3 సీత విషయానికొస్తే” ధరిత్రి) పుట్టివిల్లాపెకు కష్టమన్న సుఖమం 
మందురు లోక మెటుంగుకొన్నదే” 4 

“ధరితి) పుట్టినిల్లు" అనడంలోనే ఆమెకు ఓర్పు సహనం పుట్టుకతోనే లభిం 
చాయన్న ధ్వవి విన్పీస్తుంది మాండవి పల్కుల్లో. 

ఇన్ని విధాలుగా కైక సయత్నాల్ని సమర్టించి చివరకు “రఘుదగందుంనవిపై 
నభిమానమున్న వానేరు శ శసేంపరీ మెను శసించినరాముని దిట్టుకేగదా! లీక అనేస్తుంది. 
“మాతృదేవోభవ” అన్నసూక్తి ని గుర్తుచేసుకొని “నామెనికీ బూజ మొనర్పుడు- నేదరిం 
చెదనో' 6 అన్న అభ్యర్థన కొవ్యవిర్యాణ పాధానా ఫిన్ని పురస్కరించుకొని కవి 
మాండవి చేత అవిపించేకారు. 





క. మాండవి = 112ప 4, మాండవి = 1293ప 
2, మాండవి = 126 స 5, మౌండవి = 131 ప 
3. మౌండవి = 126 వ 6 మాండవి = 133ష 
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“ఆరయ పారతంతస్యిమనునట్టిది మీకు స్వభావసిద్ద మే 

తీరున రామచందుడు నిదేశము చేనెనో! దాని కన్యధా 

మారగగాదు మారదది మార్చుటకేరికి శ క్రిలేదు త 

చ్చారుసువర్ణపాదుకలె స్వామి ప్రసాదము, చాలునద్దియే'"'-.1 
ఆ రాముని ఆశీస్సు అంతవరకు చాలు, ఆ గుహునికి గంగానదీ తీర సైకతాల్లోరామపద 
లాంఛనమునిచ్చి, మీకు సువర్హపాదుకల ననుగ్రహించాడు”' ఆంటూ రొమువి బొదొ 
థ్యాన్నిం కై కేయి బొన్నత్యాగ్ని నిగదంచ్శి భరతుని సమాధాన పరుస్తుంది మాండవీ 
కావ్యంలో, 

మాండవి పాంచజన్య శ క్రిగా మార్కండేయ రామయణమున పిస క్రికలదు 
“వాస న్లిక'' యను కన్యతో శ్రీమహాలక్ష్మి (పస్తావన వళంగా- 

“ఆయం మమసతి శ్రీమాన్‌ శేషేణదదరేణచ 

సుదర్శనేన సాకేత గృహే దశరధన్యచ 

శిస్తు వు గ పికీ | రికా”? 
అని పాంచబన్య శక్తియు మాండవిగ చెప్పదిడింది. 

“వ్యాజములేక నిసర్గ మైనో ప్రేమగలట్టి వస్తువగుపింపక దూరమునరిదునుం 
డుపే శ్షేమ మహర్నిశంబు పరకింతురు 'ప్రమికులాపదార్థమున్‌” 3 అంటూ చూపుల 
తన్న ఎదురుచూపులే తీయన” అనిపించునట్లు దూరంగా ఉన్న వస్తువులపై మమ 
కొరం మిక్కుటమని (పకటించి రామసాదుకిలే మనకుశరణ్యాలని ప్రపత్తిని పకటి 
సుందిం 
ఇం వాల్మీకి మహర్షి పరిచయం చేసిన ఈ పాతను ౨ 'శేయి బొన్నత్యాన్నివి స్టేశం 
చడం కోసం, మాండవీ సముదా త్తతను (పదర్శింపజేయడం కోసం కవి ఈ కౌవ్యాన్ని 
సృష్టించాడు. 

తైకను మహాతపన్వినిగ చితించి లోకోపకొరదృష్టితో తాను విందనుపొంది, 
రాముని అరణ్యవాసానికి పంపినట్లు మాండవిచే పిస్తావింపజేసారుకవి. లక్ష్మణువిపై 
భరతునికిగల భ్రాతృభ్రి సైతం కొన్నియెడల “అఆతీ[-పేమను” పదర్శించి, నిందకు 
దిగి తిరిగి తమ్మువి మెచ్చుకొంటూ, లక్ష్మణుడనుకొని “మాండవి”ని ముద్దుపెట్టు 
కొసబోవు సన్నివేశం ఇందుకు తార్కాణం, 


కపగానైనదాయమువతాలాడాయాలలచడాలమలడలావాననాతా గ నసోటుమునలాలలయాణపలుతనవళునాలాటటంల తాలు కాడాద్తకావాభా లు. శ్యాం ాణ్తాభాారాాణాకాయకాలునానతు లాలా కాలువాకాను దలు నతాలనానాయననా నువు ానాలణా నతో నమకము మికాకనాడునకావాయలననళన 
1, మాండవి - 134 స, 2 మార్క్యాండేయ.పు, ఉ _త్రరార్థం, 1 అధ్యాయం, 
3. నూండవి - 135 వం రాపా, పు, 776. 
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మౌండవి సల్కిన (పతి పదములోని “నభ్యత” భరతుని ఆలోచింపజేనిండి- 
ఆతనిలోని నె నై రాశ్యాన్ని వదలింపజేసింది. పొదుకొర్చనకు పురికొల్పింది. “వావికీ 
(బేమపా(త్రమగు వస్తువుపై నభిమానముంచినన్‌ గానీ యను.గహింపడొకకాలము 
నాటికీ” ఆని రామసేవలో ; నిమగ్న మౌనట్లు విర్దేశించింది. ఆత్మహత్యా (వయత్నం 
నుండి వివారించి నూత్న జీవితా విస్తరణకు దారి చూపుంది. వాల్మీకి విర్మించిన 
రామాయణంలో అన్ని పాత్రలు (పయోజనాత్య్మకొలే నన్న విశ్వానమున్నవారిలో 


రామానుజులు ఒకరు. ఆంమవల్లనే రామానుజువి సత్ని మాండవికి కావ్యళ్వావ్ని 
కల్గించారు జప్పీరి మూండవి స్రాళంకొరము మధురశైలీ విరాజితము. రనధ్వవి 
మంజులము. శ్షేత్రజ్ఞులకు కాక ఇట్టి హిరణ్యనిధి మాండవి కధ ఇళరులకు శ్రీమ 
(దొమాయణమున లభించునా?” 1 అన్న విమర్శకుల పల్కులు సత్యవచనాలు, 
“పద్య నిర్మాణంలో ఆచార్యుల వారిది అందెవేసిన చేబు. ఆచార్యులవారి వృత్త 
రచనా నై పుణి ఆతి (పశంసనీయ మైనది అదియొక సున్నితపు పోగారుపవి.”2 
అంటారు ఆచార్య యస్వీగారు, 

విశేషంగా ఇందులో ఆళధార కనిపిస్తుంది. వారి భాషళారీతికి (16101600 
అతి సమీచీనం వారి పద్య రచనా కీతి, 


ఏిశ్వనాధవారి వాసంతికే 


'కెలవారితే రామచందదువి పట్టాభిషేకం, భరళుడు మాౌంగవీ సీత సొధ 
మండలికి బయలుదేరి వెళ్లాడు. రంగవల్లి కలు దిద్దబిడిన వికర్తిక మీద కోమలి 


కోసం ఎదురు చూస్తూ కూర్చున్నాడు ఇల్లాలు వచ్చింది. అసంస్క్యృత శిరోజాలరో, 
కాషాయాందిరధారిణీ మై వచ్చి శ్రేఎమోడ్చి 1 నిల్చిన ఇల్లాలిని చూసిన భరతుని ఎదలో 
వేదనా సముదదాలు పొంగులు వారాయి. 

“యింతి గనుగొంచు భరతుని హృదయసద్మ 

శేసరంబులు విడజారె భాసుళములు”1 
-అంటాడు కవిసామాట్‌. “యోగిని"గ విలదిడిన ఇల్లాలివి ఏదో విధంగా వల్యం 
రించి, మాటాల్లోకి దించాలన్నది భరతుని తసన ఇెంతనే ఉన్న వానంతిక కన్పిం 


చింది అది నాటి చాలకాలమై)ది. కొని ఇంతవరకు మొగ్గతొడగలేదు. భార్యకు ఆ 
తీగపై గల అభిమానాన్ని “ఆధారం చేసుకొని నంభాషణలోనికి దిగుశాడు భరతుడు, 


శే మాండపీ త్‌, సట టీ ల్సి మాండవీ శు పట ర్‌ 
1. వానంతిక -- కృష్ణాష్మతిక ఆ న్వర్ణ నం(క్రాంతి - కవనం 
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“కద్ధి చూలెంతయు గాద” న్న పల్కులు రానూనుజునివి, ఆ మాటలు విన్న మాం 
కవి నెమ్మదిగా ఇలా ఆంది. 

“నేవింటిలోన నెక్కడో 

పూని మహావతము, బూ మొక్కంలకున్‌' 

దానెవరు సీరువోసిరి 
4 చాన యదుపు తోటమాలి ద్దయు గలదే”2 
కార్య మాటలకు ఆశ్చర్యపోయాడు. ల మహావతం ఎవరి కోసమన్నాడు ళరతుడు, 
“కర్త ర్త యొల్లని సతి” ఆంతకంపె ఏంచేయగలదు. చెడిపోయిన గృహ సంన్కృతి. 
నంన్కృృతులికై తానీ వతాన్నవలంబించాను గొని ఆ దైవానికి ఇంకొ అనుగవాం 
కలుగలేదు. 

ఉనా బ్య ర్త యొక్కడున్నాడన్నగారితో 

వాటు జటాధారి పట్టణమున 

నతని భార్యను నేన యపకీర్తి పాలైన 

య త్తగారును సుఖమజిన నేను 

కుమలి పోవుచు నాదుకొంచుంటి మొకరొక 

రీమూూత “వానంతి'' యొదిగెనేని 

ఆ యత్తగారు దయాక్షీర పొదోధీ 

శ్రీమత్‌ యాయమ చేతి చలువ”3 


ఆమె మాటల్లో ఎన్నో భావాలు నుళ్ళు తిరిగాయి. కళ్ళముందు కమ్ముకొన్న 
మంచుపొరలు తొలగిపోయాయి. భరతునికి, “శ్రీరామ కీర్తి పతాకొలిరామయస్టి" 
మూర్తిమైన మాతృమూర్తి కనులముందు కన్ఫట్టింది భరతునికి వాసంతి ఈ మా(్రం 
'విలిచిందంే దానికి కారణం... “దయాక్షిరపాడోధి” యైన అత్తగారి చలువ” అన్న 
నూండవి పల్కుల్లో వినించిన ధ్వని భరతునిలోని “విజ్ఞత ను మేల్కొల్చింది. 
వెంటనే.... “రక్షోరొట్బరోన్షరి సక్పదముల్‌ జేరి క్షమింప “సేడదన యీ వాసంతి 
యున్‌ విచ్చునే కద తానప్పటి కంచు” లేచాడు. చేసిన తస్పుని దిద్దుకోవాలనే 
తొందర భరతునిది.  ఎంటీకాలంగా మదిలోని వేదన తీరే రోజు అనన్నమైంది. 
వేగంగా పరుగెత్తాడు శై కేయా భవనానికి తన పాపాన్ని (వళ్షళనం చేసుకొని కౌంతి 
చందుర్తై తిరిగినచ్బాడు భరతుడు. 
'ఆసాయంతటి కై కయా నద నపర్యాధుర్యుడ్రై నచ్చుచున్‌ 
వానంతీ లత చిన్నిపూవిదులు శోభంగాందె రామానుజం 
డా సీమంత మధూళికొా రచిత నూత్నారుణ్య కొశ్మీరరే 
“వా నం పన్నిధి మాండవీ మఖలనత్క ౦జాదసంజాతమున్‌" 


1. వానంథిక-? ఫ్య 
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“మాండవీ" ముఖవివిర్ణత దరహాస చందికలు భరతరాబేందదునికై. (వతి 
ఫలించొయి. “వాసంతిక” చిరునవ్వు చిందించింది. 

“మాండవి' ఉపదేశం భరతునిలో కరుడుగట్టిన మాతృవై ముఖ్యాన్ని కరి 
గించి వేసింది. (భ్రీరాముని కీర్తి వతాకకు ఆధారపు కొయ్యగ శై కమ్మను నినదిం 
చింది మాండవి. ఉపదేశికయై కొవ్యంలో తన పాృాతమ శాళ్వతీకరించింది-కొంత"గ 
మాండవి. ఇది విశ్వనాథుల అపూర వైనృష్టి. కౌంతా సమ్మిత మైన కావ్యంలో నాధునికి 
వలిసిన ఉపదేశాన్ని “కొంత” చేతనే యిస్పించి కావ్యానికి ఉత్కృష్టత నాపాదించిన 
మహానీయులు (శ్రీమ[దామాయణ కల్పవృక్ష సృష్టికర్తలు, 


మైథిలి 


“జానకి” లేని రామచం(దుడు “చందదిక” లేని చం్యదుడై కొంతి హీనుగొ 
తొడు. “మైథిలీ” విరహిత రఘురాముడు “ళ క్రి'వి కోల్పోయి, ఇడునులకు లోన 
య్యాడు. “జానకి మాత" సకల సద్గుణ నముపేత, తనకు కీడు చేసిన వారిక్రైన 
హాని చేయనంగీకరించని మాతృహృదయ 1. “సీత” చెంతనుండగ “గడ్డిపరక” 
నైతం రామబాణమై విజృంభించగా, సీతాహరణానంతరం (శ్రీరాముడు నమస్ష 
ళక్పుల్ని కోల్పోయినవాడై , దేలగ విలపించి కొండల్ని కోనల్ని ఆశ్రయించి 
(గద్దల్ని, కోతుల్ని సహాయంగా తీసుకోవలసి వచ్చింది. ఎదుటివార్ని నమ్మింద 
డావికి 'తనబలాన్ని” ,పదర్శించపలనిన దుసితికి రాఘవాన్వయుడు దిగాడంటే 
అందుకు కారణం “శ్రీ”విరహితుడు కావడమే. 


“థ్రీ"అనేది లక్ష్మి బీజం, సర్వశ క్రి సమవ్వితంగా ఆ బీజాక్షరం భాసిస్తుంది. 
“మహాలిక్ష్య్యర్హకశృస్యాత్‌ ధనార్ధ రేఫ ఉచ్యతే 
(ఈ) తుష్యత్యర్లోఒ పరోనాదో బిందుః దుుఖహారార్లకః 2 

అ లభ 


క. (పణీపాత (పపన్నాపా మైథిలీ జనకొత్మజొ 
పొపొనాం వా శుభొనా౦ంవొ వధార్దాణాం ప్రవంగమ 


కార్యం కరుణమా(శేణ నకళ్చిన్నాపరాధ్యతి--- 
యుద్ధ ౨ కేకేఫి = శీత లో 





న ననన 
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సర్వసంపత్కరము, సర్వదుఃఖహరమునై న “శ్రీ”లేని రాముడు వియోగ 
న్యధా దుఃఖితుగ్రై విలపించాడు. [కోధించాడు. తపించాడు. పోరాడితుదకు శ్రీకర 
మైన సీతను పొంది సీతారాముడుగా కీ ర్తినందాడు. “శ్రీ శ్రీశయోన్తు సంబింధశ్చం[ద 
చం[దికయోరివ'”' అన్న పొరాణిక వాక్కులు దీనినే సమర్చిస్తాయి. 


మెథిలీ పొణ్నిగహణం శ్రీరాముని గృహస్టునిగా మార్చి, పట్టాభిషేకొవీకి 
సిద్దం చేసింది. కొని కై కేయారూప కాలవాహిని రాముని గమనాన్ని మార్చి, అర 
జ్యంలోని మునుల చెంతకు చేర్చి, రాక్షన శంహారం చేయించింది. క్ష్మతియవీరుడుగా 
యువరాజుగా జై (తయాథత పూర్తి చేసుకొని సర్వ “శ క్రి” సంపన్నుడై రాజ్య 
అక్ష్మైసి (గహించి రాముగు లోకొరాధ్యుడై ఆదర్శపప్రాయుడై నాడు. “సీత్రా మహా 
సాధ్వి" “పీతానూతయై” పూజలందుకొంది. 

రామాయణాన్ని రామ+-అయనం, రామా-+-ఆయన౦ అని రెండు విధాలుగా 
విభజించవచ్చు. రామకథలో సీతారాముల కిరువురికి సమపాధాన్యాన్ని చేకూర్చువచ్చు. 

“బాలేస రమతే సీతా బాలచంద్ర విభాననా 

రామా రామేవ్యారీనాత్మ విజానే ౬పి వనేసతీ॥” 1 
మైథిలీ దాశరధులు సత్యన్వరూపొనికి (పతినిధులన్న భావం “రామా",“ళామ” 
శబ్దాలలో మహాకవి వ్యంజితం చేశారు. 

అళోకవనంలో “సీతామాత''ను చూసిన ఆంజనేయుడు ఆమెలో రామువి 
పొలికలుండట౦ చూచి ఆశ్చర్యపోతాడు. తల్లీకూతుళ్ళు మధ్య, అన్నదమ్ముల 
మధ్య సమానమైన పోలికలుండ వచ్చునేమోగాని భార్యాభర్తల మధ్య ఒకే పోలి 
కలుండటం ఆగ్బర్యం కలిగిస్తుంది. --అందుకే ఇలా అనుకుంటాడు, 


“అస్యా దేవ్యా యధారూపం అంగ(పత్యంగ సొష్టవం 
రామన్య యధారూపం త స్యేయమసితేక్షణా॥”'2 


ఈ పోలికల్లోదాగి ఉన్న రహస్యాన్ని “దేవమాయేన నిర్మితా' అన్న వదంతో 
ఛేదించారు మహర్షి వాల్మీకి, 

సీతారాముల దాంపత్యం జగతికి ఆరాధ్యం. (శ్రీరామునకు తగిన ఇల్లాలు 
మైలిలిః “పంకజముఖి సీతవంటి భొామామణియున్‌” అన్న అభిమానం (పజిల్లో 


అటననననాలా నన నకానాలా నాకు 


1. వా, అమో, 60-10 2, క్‌క్లేక్‌ర్‌ 1 
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నిలిచిపోయింది. మహావీరుడ్రై, శివధనుష్కండనుకై న రామభ్నదుని పరిణయమాడిన 
వధువు మైధిలి కష్టసుఖాల్లో భర్తకు తోడునీగడగ నిలిచి అనుకూలవతి, అనురాగ 
వత్సి ప్యత్రవతియునై, ఆఅభిమానవతిగా భూపవేశం చేపే వరకు సీఠాప్యాత అత్యు 
త్కృష్టమైన రీతిలో మలచబడి “సీతాయౌళ్చరితం మహాత్‌” అని మహర్షి చేతనే 
కొనవియాడబడిన పవితశీలం , 

వలుకే బంగారంగ బాలకొండలో అసలు మాట్లాడక దర్శనమా[త్రం చేతనే 
ఆలరించిన జానకి సుందరకొండలో అఆతిమ్నాతంగ సంభాషిస్తుంది. సీతారాముల 
కళ్యాణం లోకకళ్యాణంగ భావించే భారతజాతి సీతారాముల దాంపత్యాన్ని ఆదర్శ 
దాంపత్యంగ ఆరాధిస్తోంది, ఆందులో “సీత” జగదారాధ్య. మాతృ స్వరూపిణి, 
(శ్రీరాముని కేజోవిహీనుని చేయగల కాంతిచ్చట. “ఏదీశ వాజ్యయమునందై న 
(శ్రీరామచందదుని వంటి పురుషో _త్రముడు లభించినా లభించవచ్చునేమో కొని సీత 
వంటి ఆదర్శ చరి్యితియగు పతివతాతిలకము లభించుట దుర్లభమని" 3 పల్కిన 
ఏవేకానందుని పల్కులు ఆక్షరసత్యాలు. 


ఎన్ని యిడుముల నెదుర్కొన్నా “భర్తా హి మమడై వతం'"'1 అని (పకటిం 
చిన విర్మల హృదయ యీమె. లోకంకోసం ఆగ్ని పవేశం చేయించినా ఆరణ్యవానం 
చేయించినా ఓర్పుతో సహనంతో భర్త గౌరవాన్ని కాపాడి రాముని లోకారాధ్యుని 
చేసిన ఉత్తమ ఇల్లాలు. రాముడు లోకం కోసం (పవర్హించినా “పేదాసీం త్వదృశే 
సీకే స్వర్లోఒపి మమరోచతే”2 నీవు లేక స్వర్గమును కూడ ఆంగీకరించనన్న 
శ్రానన భర్తలో కల్గించిన మహిసాధ్వి, 


“త్వద్వియోగేన మేశామ త్య క్రవ్యమిహజీవితమ్‌''3 అన్న పల్కులు రామ 
వియోగాన్ని సహింపలేక మరణీస్తానంటున్న సీతవి, వారి వైవాహిక _పణజయం 
జగదారాధ్యం కొవడానికి పధానకారణం వారిలోని ఆరాధనా భావమే. అది వాల్మీకి 
అపూర్వచిలతణ. 

టీ పియాతు సీతఠారామస్య దారా పితృకృతాఇతి 

న్న 44 

గుణ్నాదూప గుణాచ్చాపి (పీతిర్చూయో౬ భివర్ధతే''4 

తండడిచే అంగీకరించబడిన భార్యగా సీతను స్వీకరించినను అనురూప గుణొన్విత, 





రె ఛ్రీమదా. వైపు వ్‌23 
1 2216 89 3 205. 29 
2 ఉప శం 30 తీ 1, 77. 27 
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సౌందర్య సముపేత ఆగుటచే ఆమెయందు శ్రీరాముని (యేమ పెరిగింది. మ8ి సీత 
విషయం చూస్తే-- 


“తస్తాళ్చ భర్తా ద్విగుణం హృదయే పరినర్ధతే 

అ_నరత మపివ్య క్ల మాఖ్యాతి హృదయం హృదా”5 
సీఠా హృదయంలో రాముడు ద్విగుణుడై వసిస్తున్నాడు. ఆమె హృదయాంతర్గత 
మైన _పేమను ఆమె హృదయం అతవి హృదయానికి చెప్పుచుండెను. 

- అవి చెప్పటంలో. వారి అన్యోన్యత వాల్మీకి లేఖినిలో [పవహించింది. 
అంశేకొక-- “మనస్వీ తద్గతమళా న్తశ్యా హృది సమర్చితః''6 అంటాడు మహర్షి, 
వారిరువురి దాంపత్యం అటువంటిది. ఆందువల్ల నే “యుక్తా రామస్య భవతీ ధర్మపత్నీ 
గుణాన్వితొ” అంటూ మెచ్చుకున్నాడు ఆళోకవనిలో సీతను చూసిన హనుమంతుడు. 

సీతరాముని చెంత (పేమన్వరూపిణ్‌గ్య గోచరిస్తుందేగాని, శృతువుల చెంత్క- 
రావణాదుల తిరస్కరించి అభిశంసించేటస్పుడు మహాశక్తిగా రూపుదాలుస్తుంది, అ 
“శ క్రి పాత్మివత్య (వభావమే. పతివతాసాధ్వి ళోకవిలాపాలు  కార్చిచ్చులై 
కాలాగ్ని విషాలుగ కాముకుల్ని కాల్చి వేస్తాయన్న నగ్నసత్యం రావణాదులు 
'తేలుసుకోవడానికి ఆలస్యంపట్టింది. 


అనేకమైన కధలు వెలుగులోకి రావడానికి కారణభూత మైంది. (తిలోక 
విజేతయైన రావణుడు సైతం “మహాళ క్రి” ముందు పాత్యివత్యం నిష్పుముందు 
కంపించిపోయాడు- 

అట్టి “సీతమ తల్లి” కధలు తెలుగు ఇల్లాంథడ్రు పనిపిల్లలకు సాలబువ్వలతో 
పొటు చెప్పుకుంటూ ఆనందించగలిగే స్థాయికి వెళ్ళిపోయిన చర్విత సీతమ్మ కధ, 
అనేక కొవ్యాలతోపాటు లఘుకొవ్యాలనేకం సీతానరితంగ ఆవిర్భవించాయి. 
ఆస్పీక్రమ్మ'” కధ రామాయణం కాగా రామకధలో “సీతకధి” ఉన్నతంగా భాసిస్తోంది. 
పీ కవి కలమైన “జానకి” కధా విధానానిక్రై, పరువెత్తుతుంది..-- ముందుగా 





క 7729, 6. 177.26 
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గుదిమెళ్ళ వారి మైథిలి 


(శ్రీకరమైన యాగ సంరక్షణానంతరం (శ్రీరామలక్ష్మణుల వెంట నిడుకొన్ని 
ుధిలా ప్పరీనాధుని సొందర్య ధామాన్ని చేరుకొన్నాడు విళశ్వామితుడు. కర్మయోగి 
పెన జనకుడు ఎదురుకోలు సన్నాహంతో ఆహ్వానించి యజ్ఞశాలను పవేశింపచేస్కి 


;చితాసనోలను ఇచ్చి గౌరవించాడు. యధోచిత మర్యాదల అనంతరం శతానందుని 
ఫత్కంరించాడు రాజర్షి. తిల్లిదండ్రులై న గొతమాహల్యల టపస్తావన తీసుకొచ్చి వారి 
ఏవుర్ని ఏకంచేసి వచ్చామని చెప్పుతూనే- “నీ వల్ల పురోహితుండవాక భారము 
ద్దవి'' (పక్కనున్న జనకుని వైపు చూళాడు విశ్వామిత్రుడు, 

ఎంతోకొలంగా వియోగాన్ని అనుభవిస్తున్న తల్లిదండులు ఒక్కమైనారనే 
*నంద౦ ఒకవై పు మిన్నుముడుతుండగా, విశ్వామిత్రుని మాటల్లో “భారము” బరు 
వుగా తోచి ఉలిక్కిపడ్డాడు జనకుని పురోహితుడు శతానుముడు, ఇంతలో జనకుని 
సల్కంరించాడు కౌశికుడు. 

“ఈ వొక కర్మయోగి వవనీశ్వర! నీవొనరించు కర్మలో 

లేవు ఫలభిలాష లొక రీలకు నై నను -- (9ప) 
అంటూ కర్మయోగిమై, తామరాపపై నీటిబొల్టుగ సాగిపోయే అతని జీవన 
గతిని వేరీతుల మెచ్చుకుంటాడు. 

“లోగిలి కొలుచున్నదని లోకులు తెల్పిన నే వికొరమున్‌ 

లోగవిపింప నీయవతిలోకములే దృశయోగి వృ త్తముల్‌ "(10 స) 
అంటూ కితాబిచ్చేస్కి ఈ పొగడ్తలన్నీ ఎందుకో అర్థంకొక తెల్లబోయి. నిలబడిన 
జనకుడు పొఠకుల మనోఫలకంపై (పత్యక్షమౌతుంటే నెమ్మదిగా అశలు విషమం 
లోకి వచ్చేసి- 

యాగము చేసినంత సుళు “డాజికి'' గల్గి నమోధ్యలో సరే 

యాగము పేయబోవన సుతయజబ్బెను నీకిట చితమయ్యెడున్‌ 





1- మైథిలి. 6 ప 
మై 
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యాగ మహా(పభావ మిది యంతయు భూవర! యేదియో మహా 

యోగము వీర లిర్వురకున్నదయా! మునుముందు చూడగన్‌! 
అంటూ మిథిలొ అఆగోధ్యా నగరాలకున్న సంబంధాన్ని కలుపుతున్న అంతస్పూ 
(శాన్ని కదిలించి, సీఠారాముల యాగ (పాదుర్భావాల్ని వారి బొన్యత్యాన్ని (పస్తా 
వించి ఆయోధ్యానగర సంభావిత సమస్త పృర్తాన్ని క్తుప్త్పంగా విన్చిస్తాడు (దిహ్మర్షి, 

విశ్వామితుడు మాట్లాడుతున్నంత సేపు ఏదో ఆలోచనల్లో మునిగి కన్ని 
స్తున్న జనకుణ్ణీ చూచి కొరణం (గహించి తలయూదచి పెళ్ళి కావలసిన ఆడపిల్ల 
ఇంట్లో ఉండగా తర్యడుల ఆలోచనలు అలాగే ఉంటాయంటూ సమర్జిస్తాడు. 

“దాచగ బెట్టినట్టి యొక (దవ్యపు మూట తనూజయన్న నా 

దాచినవాడు వచ్చి తన [దవ్యము గై కొను పోవుదాక లో 

దోచదు తండడికేదో వ్యధతో గనిపించు [గగహీత వచ్చి చే 

సొచి (గహించెనేని మది కాంతి వహించు గదయ్య భూవరా। 
-అంటూనే రామలక్ష్మణుల్ని పరిచయం చేస్తి తాటక వధాది సాహసగాధల్నివివ 
స్తాడు. కర్మయోగివి పరీక్షించడానికే ఆ దేపుడు “కొమా రె” విచ్చాడవి ఆమె పెం 
గురించి జనకుడుపడే ఆళాంతిని “లోభావనచేస్తి” ఆమె కొలకే ఇక్కడక 
వచ్చానంటాడు ఆచార్యులవారి విశ్వామితుడు. 

మూలంలో మిథిలా నిగరం చేరిన విశ్వామ్మితాదులకు జనకుడే ఆర్హ్యాదు! 
నందించ్చి ఆదిగి రామలక్ష్మణుల వృత్తాంతాన్ని తెలుసూంటాడు 3కొని తెలుగు క! 
విశ్చామ్మితుడు ఆడపిల్లల కన్న త౧|ి ఆవేదన తెలిసిన వాడవడంతో అడగకటే 
ఆసలు విషయం చెప్పేస్తాడు. 

“తాటకజం'పెనా? యితడు తాటకనెక్కడి మాట” 
ఆంటూ ఆశ్చర్యపోతున్న జనరునితో విశ్వామి[తుడు, తన శిష్యుడి గొప్పతనాని, 
గంభీరంగా (ప్రకటిస్తాడు. “ఇదేమి లెక్కయ్యా గోటను మీటు నీ ధనువు కూడనట 
చటుచూచెమౌపియున ” రాముని వంటి శిష్యుడు దొరికిన అదృష్టం విశ్వామి[తుని 
కొగా విళ్వామ్మితునివంటి గురువులభించటం రాముని వ్యక్తిత్వాన్ని తీర్చిదిద్దింది. 





కం మైథిలి ఖా 1. న వె క.40.174, 
లై మైథిలి = 19 పం 
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అందుకే-శతానందుడు 

“నాస్తి ధన్యతరో రామ త్వ త్తన్యోభువి కశ్చన 

గోప్తా కుశిక పృతస్తే యేనతప్టం మహా త్రవః''1 
=ఆని రొముని అదృష్టాన్ని 'మెచ్చుకొంటాడు. 

వీరి రక్షణవల్ల తినయాగం పూర్ణయిందన్కి అందుకు పతిగా వీరిని ఒుం 
యౌదగ ఇంటికి పంపాలి “మరల కౌళికుడేగుటపాడిగాద, యెం, దైనను దోడు 
సూడవలె నాపయినీవలె యాగదక్షణన్‌"' ఆంటాడు విశ్వామిత్రుడు, తీసుకొచ్చిన తానే 
తిరిగి పంపించడం పొదిగాదంటూూ దక్షణ యిచ్చి తోడుగా ఎవర్నైనా చూడాలన్న 
సలుకుల్లో రాజ ర్రి రాజసం తొంగిచూస్తోంది ఇది ఆధునిక కవి సృష్టి. ఈ రామ 
శీయకం ఇంతటితో ఆగలేదు. 

జపన్లిక యాగ దక్షిఇగ నేదియె పీరల కీయ గావలెన్‌ 

దావికి లక్ష్మి యెందు గలదా! యని భూవర! చూచుచుంటి 
అని “లక్ష్మి కోసం చూన్నానని, దొరికిన “ోలక్ష్మివి"' ఎవరికివ్వాలో యని నీవు 
ఆలోచిస్తున్న విషయం శెలిసి ఇటువచ్చామవి, అనడ మేకొక- 

“పరులకు చెందు వస్తువును భ్యదముగా గని పెట్టుచుంటి న్నే 

బరువు నికెంత కాలమని పాపము మోయుదువయ్య భూవరా! 
అంటూ జాలి కురిపిస్తాడు. 


షన. సీకడనున్నది లక్ష్మి కొవునన్‌ 

మాపని జూడుమయ్య'”' అని అర్జించడ మే కొక 

పట మునిమాటను గాదని తో సిపుత్తువా! 
అవి “ోత్రర్జనీ దర్శనం” సైతం చేసేస్తాడు. “లక్ష్మి యుండుట ఏమి, లభించుట 
ఏమి?” అవని ఆళ్నర్యపోతున్న జనరునితో-- 

604040442444444మీ గృహమందేదో ధనూ 

రత్ననుకద్దటంచు వివి రాముడు తానొక చూపవు చూడగా 

బ౦త్న చర్మిత వద్చె మవవానికి చాపము చూపగా వలెన్‌”2 
ఆంటూ ఆదేశిస్తాడు. 





1. 1-51-15, 2. మెథిలి-35 ప 
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దేవతవంటి సీతను రాముడి కివ్వడమేకొక్క ఊర్మిళను లక్ష్మణన కేన్వవం 
సిందవి సోదరుడై న కుళధ్వజువి కొమా కెల్ని భరత శతిఘ్నుల కిన్వమని నలన 
యిస్తాడు. “ఆతడు కూడ గుమా_రైల తండ్రియే గదా!” ఆడపిల్లల తంథడులై; 
జనక్క క శధ్వళూల 'పైజాలి తలచి నంబంధాల్ని కుదర్చవచ్చిన పెద్దగా వెళ్ళా 
మిెటతుడు తెలుగుకాన్యంలో [పత్యక్షమౌతాడు. 

ఇంతలో సాయం సమయమయి్య్యింది కర్మాద్యనుస్టానాలకు క దిలే తరుణ! 
ఆది. కర్మయోగ (వస్తావన వచ్చింది. విశ్వామి[తుడు రాముడు తన చెంతకు చేరి; 
సాబీనుండి తన దినచర్యలో వచ్చిన వ్యత్యాసాలను ఏకరువు పెట్టాడు జనకువిరో 

“కర్మ కై0కర్యముగ మార్చి కౌళికుండు 

గడుపుచుండెను గాలమిష్పుడు నరేం[ద! 

కర్మయోగికి జొకిరి గంపెడంత 

ఫలము శూన్యము శ్రై0కర్య పరుదె సుకృతి” = (42 ప 
అంటూ [పారంభించి- 

“వేళకు నిద నేనెటుగ వేళకు స్నానములేదు నంధ్యయున్‌ 

వేళకులేదు యోగమును వేళకులేదు . తపోజసమ్ములున్‌ 

వేళకులేవు తిండియును వేళకు లే దిక నర్వమీత డే 

వేళకు గానిపించు రఘువీరుడు సార్టివ! యేమి 'పేయునున్‌” - (44 ప) 
అంటూ అనుస్టానానికి నసమయమైందన్న జనకువితో ఆసలు రాముడు వచ్చినస్ప 
నుండి వేళకు ఏదీ జరగడంలేదు. సర్వము రఘుపీరుడే అకమించాడు అనడవే 
కొక “ఏమిసేయుదున్‌”ఆంటూ తన ఆశ క్తతను వైతము(వకటిస్తాడు విశ్వామ్మితుడు 
“వికనత్పరిదంబుజ రేఖలో వీవిన్వరూప రేఖకవిపించును” అన్న పల్కులలో వళ; 
మిితునిలో రాముని నిలిపారు తెలుగుకవి. అందుకేం 


“కేయదు స్నానమేను రఘుసింహువి దేహరుచి (నవంతిలో 
జేయుదు భోజనమ్ము రఘుశేఖరు దిప్యకథా (వసాదమున్‌ 
చేయుదు ధ్యానమంచతని చింతన - కౌళికు కర్మయోగ మ 
య్యా! యటులున్నదచి........- (51. ప) 


పాత (వధాన లఘు కొన్యాలు శం 


=ఖ౦టూ నర్వము రామమయంగ మారిపోయిందంటాడు ఆనందాతిరేకంతో విశ్వా 
మ్మిఠుడు. 

“అగమమన్న మాకు నిజమైనది రాముని యాగమమ్మె, మా 

యోగమటన్న వీడుదరి నుండుప యోగము దర్శనమ్మనన్‌ 

బాగుగ వాడుమేమిటుల పార్టి! చూచుప దర్శనమ్ము, మా 

కాగమయోగదర్శనము లన్నియు రాముడె దాలు ధన్యుడన్‌'" - (50 ప) 
ఆగమ దర్శనాల్ని రామునిలో దర్శించిన భాగ్యశాలి విశ్వామితుడు. “అహం వేద్మి” 
యన్న మహనీయువి, గాయ శ్రీ మంత దష్టమైన విశ్వామి[తువి పా కొచితం 
చక్కగా పోషించబడిందీ తెలుగు కొవ్యంలో. 

రామసేనలో తాను ధన్యుడనయ్యానని విశ్వామ్మిఠుడు ప్రకటిస్తే మరి 
“సీతను ధర్మప్పుతికగా పొందిన జనకుడు మాతం ఆగగలడా! ఆయన వెతం 
“సీత్రరాక మొదలైనది నా స్థితి యట్టులుంటకునొ' అంటూ తన తాదాత్మ్యాన్ని “ఏన్న 
, ఏించుకుంటాడు. ఇద్దరు సచ్వమిభీక్తులు ఒకచోట చేరితే గుణగానంతో తెల్లవారు 
తుందన్న (ప్రతీతి వీరి విషయంలో నిజం చేశారు రామానుజులు. 


“స్నానము పేయబోయెదను స్నానము సేసితినంచు వచ్చెదన్‌ 

ధ్యానముసేయ బూనెదను ధ్యానము సేసితినందు నెంచెదన్‌' _- (53 వ) 
అనే ప్దితి జనకువిది, “పరమాత్మువితో తాదాత్మ్యంచెంది'' “ఎందెందు వెతకి చూచిన 
ఆందరిదే కలడవి” (పకటించిన భక్కువి విశ్వానమిది. భాగవరో త్రములకు మాత్రమే 
లభించేది. 

నిశ్వామ్మితుడు 'సర్వమీతడే, వేళకు గావిపించు రఘువీరుడు పార్టివ లీమి 
'పేయదునొ” ఆంటూ రాముని విషయంలో తన ఆనహాయతను (పకటిప్తే - “ఎన్సు 
డున్క్‌ జానకియే కనంబడును సంతతియుండిన యోగముండునా"” అన్న ఆవేదన 
హృదయదఘ్నం కాదు జిహ్వాంచలములందలిదే ఏలన - *జానకినాత్మగా దలచి 
నల్పుచునుంటిని కర్మయోగ'"మని (పకటిండడ మేకాక - “సీతను జూచుచున్న ముని 
శేఖర! యాత్మను జూచినట్లుగా [బీతి వహించుచుంటి”' అంటూ ఆనందాన్ని వ్యక్టం 
చేస్తాడు జనకుడు. 

“డ్జానమయ న్వరూప నొకచక్కంని శ్రీపురుషో త్రముండు నన్‌ 

గానగవచ్చుచో నతని కర్పణ పేయగ జూచుచుంటి' = (57.ప) 


అంటూ ఆడపిల్ల తండడిగా జనకుడు రామువి సొందర్యావికి బలిపరా కవమానకు 
ఆకర్ష ౦వణిదీ, వాని 'గురువుదెంత ఈ మాటల్ని పలిక్కి అంతఃపురానికి చేరాడు 
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జ*జ్లానక్రి'' త్రో యజ్ఞశాలలోని విషయాలన్నీ వివరిస్తాడు, “నల్లని కల్వపూలవలె నవ్య 
సయోదము పట్టినట్లుగా నున్న ఆతని చక్కదనాన్ని వాని భుజోపరిలంబ ధనుళ్శ్ళరా 
యుధాల్నిి వాని వీరోచిత చర్యల్ని వరించి “వానిని జంకనెత్తుకొన వాంఛ జనిం 
చెను” ఆంటూ మురిసిపోయ్యి “వానిని చూడగావలయు వానికి సేన యొనర్పగా 
వలెన” ఆంటూ రామునికై ఆరాటపడతాడు, తన జానకికి అతిడు నాధుడు కొవా 
లన్న ఆశ గాఢంగ పెరిగిపోయింది. 


వెంటనే “ఈ ధనస్సును ఆ సుకుమారుడె త్తగలడా'' ఆవి నందేహం- “ఈ, 
భారము ద్వాదశాబ్దముల (పాయము వాడితడోపగల్లునే? నేరక 'పెట్టిగొంటినిది నేటి 
దినమ్మున నింటిముందు బంగారము వంటి యీ వీరుడు కన్చడవచ్చిన నిట్టులుండి 
తిన్‌” అని వేదన చెందు జనకుడు తెలుగు కవి నృష్టి, ఈ చాపము చూపి రాముని 
సుకుమౌర శరీరుని ఎత్తమని పరీక్ష పెట్టితే లోకులు నవ్వరా! యన్న సందేవాం 
'సెతం జనకునిలో మొలకి త్రింది. 


“రాముడు సూర్యవంళజుడే - రాజకుమారుడే -- రూపవంతుడే 

నామది కన్నిరీతులగ నచ్చిన వాడె * నుబొహు ముఖ్యులన్‌' 

ఖీమశరాశి కై బలిపెట్టిన శౌర్యగుణై క థాముడే 

భూమిజ కర్ణుడా పరుడె మూర్జుడనైై పణ మ్‌ట్లు పెట్టితిన్‌'' ల (76పు 


“మూర్థుడన్సై పణమిట్లు పెట్టితిన్‌'' వచ్చిన ఆవకొళాన్ని వివియోగించుకోలేక పరీక్ష 
లతో సమయాన్ని వ్యర్థం చేస్తున్నానన్న బాధ జనకుని మాటలలో వ్యక్తం. యజ్ఞ 
దక్షిణకై వచ్చానని, జనకునివద్ద లక్ష్మి ఉన్నదని పలికిన విశ్వామి[తువి పల్కులు 
కూడా పార్టివునకు అర్థంకాలేదు. 


“నాకడ లక్ష్మియేమి రఘునాధున కయ్యది యిచ్చుశేమి? యీ 

పోకడ చూచుచుండ మునిపుంగవు డేదియొ, యెత్తువేసినా 

డీ కమనీయ కావ్యమున శేది మొదల్‌ తుదియేది యేదియున్‌ 

వాకొన లేక యుంటినని,.......240444424424,4(80 ప్ర) 
ఆవేదన చెందుతున్న జనకునితో “జానకి తల్లి” వచ్చి సీత జీవిత రహస్యాన్ని 
విశదీకరిస్తుంది. ఇది కూడా మూలాతిరి క్తం కొకపోయినా అరణ్యకొండలో కవ్చించే, 
భిక్షిణీ వృళ్తాంతాన్ని కవి ఇక్కడ (వస్తావించారు. “జానకి జీవితమ్మఠరయ 
జాల విచిత్రముగా గనంబడున్‌” అంటూనే ఆ కథను (పప్తావిస్తుంది తల్లి. 


పాత (పథాన లఘు కావ్యాలు $?6 


ఆలాగే సీకాజనన వృత్తాంతం, వేదవతీ వృ త్తానాదులు శతానందుని చేత 
ప్రస్తావ వళంగా మైథిలీ కధకు సంవదింపజేశారు. తెలుగుకవి. చివరకు రాబోయే 
అరణ్యవాసాన్ని రావణవధను సైతం చెప్పించ్చి- 

“కొవున సీత లక్ష్మి దశకంఠవధార్థ మయోని జన్మగా 

బావన యాగభూస్టలిని [బ్రాభవమందిన దీవిధాన్‌ -108 ప 
అంటూ (పకటిస్తాడు శతానందుడు. “రాముడే హరయు, జానకియే సి9 వింటీరే 
ప్రభూ!” అని (సకటించడం తెలుగు శతానందుకి పిత్యేకత. ధనస్సును రాము 
డెక్కువెట్టగలడా, లేదా యనెడి సందేహానికి తావులేదు. 

“ఆపవిజతో వివాహమగు నాతని కొపయి జితిచితం) సం 

భవపరిణామ వై ఖరుల వారి మహాకథ యాది కావ్యమై 

కువలయ మందు విల్చు కవి కోకిల గీతి మనోహరమ్ముగన్‌”-117. ప 
అని జనకుని ఓవార్ని అవికొవ్యపొొదుర్భావాన్ని _పస్తాఎంచిన కాాంతదర్శిగ శతా 
నందుడు దర్శనమిస్తాడీ కావ్యంలో. 

ఇంతలో జనకుని ఇల్లాలికి ఒక సందేహం కలుగుకుంది. దశరధునకు ఆంత 
మంది భార్యలున్నారు-వానికుమారుడి కెంత మందిఉంటాలో-తన బిడ్డకు పట్టమషీత్వ 
సంప్రాప్తిని గూర్చి పశ్నిస్తుంది ఆమె, తం డిపోలిక సంతతికుండకు స్నె-యిదినల్పిన 
సీతకు శాంతియుుడునే” అన్న ఆవేదన ఆ మాతృమూ ర్హిది. విననజనకప్పరోహితుడు 
చిరునవ్వు నవ్వాడు” రఘూ త్రము డట్టివాడుగ్ధా డన ఘ చరితుళాలి కలనైన 
మనస్సునై న దృష్టినై నను- 
-మరి నూటనైైన పరనారిని జూడడు” అవి, ఇనకుల వా్టసోము డత దేకసతీవ) 
తుడని రాముని ఏకపత్నీవతొన్ని స్టాపిస్తాడు, వారి నంగీకరింపజేస్తాము శతానందుడు, 

సిర్రిగలిగి యున్నచోటికి 

బరువెత్తుచునుందు లెల్లవారలు తల్లీ 

సిరియచ్చటున్న కతమున 

పరుడే తానకిచివచ్చె స్వయముగ విటకున్‌” _-32 ప, 








1. కన్యయా చపికుర్లహే వనవానళ్ళుతో మయా 
భిక్షిణ్యాం సాధువృత్తాయా మమమారు రిహోగ్రతః 2-/3 వాల్మీకం 
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సీత భూమిలో దొరికిన బంగా రంకొబిట్టి దావిని ఆభరణంగా స్వీకరించడోనికి రాముడు 
వచ్చాడని చమళ్కంరిస్తాడు కవి, 

కాన్యనా మము-“మైథిలి” అని పాాతపిధానంగా ఉంచినా ఇందులో విశ్వా 
మిత), జనక, శతానందాదుల చాటున “మైథిలి అదృళ్యగానే మిగిలిపోయింది. 
యాగళాలనుండి వచ్చివ జనకుడు రామలక్ష్మణుల (పప్తావన చేపే సమయంలో 
మాతమే ఒక్కసారి సీతా దర్శనం లభిస్తుంది పాఠకులక్కు తండి) చెప్పిన మాట 
లన్ని ఏని- 

“ఆదివివి మందహాస మధరాంతర మందున జిందుచుండగా 

వదన సరోజ వింబము తిపాభర మోపగ లేక యొంగగా 

పదములు రాజహంనగితి వై భవమంతయు నొల్కబోయగా 

గదిలెను సీత లోపల కకాండతటిల్లత సాగినట్లుగా'' 86, ద 
లోపలికి వెళ్ళిన మైథిలిపరిణయ వేళ “మైథిలి హస్తము రామమూ ర్షికిన్‌” సమర్చిం 
చేవరకు తిరిగి కనబడలేదు. దర్శనమే కరువై నప్పుడు ఇక పలుకు బంగారమవ 
డంలో ఆశ్చర్యంలేదు. మైథిలీ పరిణయానికి జరిగిన పూర్వరంగ (ప్రస్తావనే ఈ 
కావ్యంలో ఎక్కువగా కన్నిస్తుంది అయితే దాన్ని ఆధారం చేసుకొని “సీతా దేవి” 
లోని ఉదా_త సౌందర్యాన్ని గుణగణాల్ని స్తోతం చేరు కవి. 

రామునిచేతిలో సీతనుంచుతూ జనకుడు-- 

“తన కతిపీడ సల్పినను ధారుణి యెట్లు సహించి పంటచే 

దనుపు నొ లోకులందజను తత్పుత గావున సీమె నెవ్వరే 

మనిన క్షమించి వారలెవర్రై నను నెంతటి దుష్టులైన (టో 

చును సుమి రామ! నీవటుల చూపిదివే! దొనగేరు చేనినన్‌”.145 ప 
అని పఏళ్నిస్తాడు. 

సీతలోని కొరుణ్యభానం రామునిలో ఎలావుంటుంది?! ఆమె "ప్రమస్వరూపిణి, 
అందుకే- 

“పషాప్రానాంవా శుభనా౦వా పధార్హాణాం వ్లవంగమ 

కొార్యం కరుణ మౌశేేణ నకళ్చన్నా పరాధ్యశ" ॥ 
అన్న ఖ్యాతిని పొందిన దయార్ద) హృ్మడయ్య్క నహనశీతిగ కొనియాడ బడింది, 


ప్యాత [పధాన లఘు కొవ్యాలు 17? 


కళ్యాణం ముగిసింద్కి కమనీయ రూపువి కళ్యాణం లోక కళ్యాణంగొ మంగ 
శాక్షతలు విరియించారు పెద్దలు. 

“వృవ్వులు రాల- దుందుభులు [మోయ నభస్థలి నోరచూపులన్‌ 

రువ్వుచునుండ- గన్యలు పురోపాతుడా శిషమీయ గడ్డమున్‌ 

దువ్వగ మౌని- శ్రీ దళశరధుందెనలేని ముదమ్ము నొంద లే 

నవ్వుల మోముతోడ రఘునాధుడు 'పెండిలియాడె మైథిలిన్‌” (53. ప) 


“చంసకోత్పలాలతో గుణాభరణాంచిత కావ్య కన్య" తను రఘురామునకు నమ 
ర్చించి ధన్యులయ్యారు ఆచార్యులవారు చుషోత్ప్చభాలతో ఎన్నో రామ కథలను 
ఆందించిన రామౌనుజలు ఈ కొవ్యాన్ని పతం వారి భావాలనే అదే రీతిలో పస్తా 
వించారు. “సీత"లో లక్ష్మీత్వాన్ని దర్శించి *“అనపొయిని"గ ఆమెను దర్శించడం, 
జోలోనొరసి'' చూచి ఆమె కొకు విశ్వామితుషు దబ నులుదేరి రావడం, శతానందువి 
చేత రామ కథా భవిష్యత్తును పైకం చెప్పించడం- వీనిలో గాన్ని- 


“మెథిలి” చేత ఏమి మాట్లాడించాలో తెలియని స్థితిలో ఈ కొన్యం సీత 
మౌనంగా నిలిచిపోవడ౦ దర్శనం “సైతం ఒక్‌ పర్యాయమే జరగడం గమనించదగ్గ 
విషయం, 


“సిరిగలిగి యున్న చోటికి, బరువెత్తుగునుండు రెల్లవారలు!........ జొనకి 
శూమిలో దొరుకు స్వర్ణము 2...., నదృష్ట మేదియో, జనకునకుండ బట్టి యిటు 
సొగిరి లక్ష్మియు జక౦0ధారియున్‌” 3 వంటి పద్యాలు చమక్కా-రనిష్యందులై ఆచార్యు 
లవారీి సహజ సిద్ద కవితా (పాభవాన్ని (సకటిస్తున్నాయి. 

“ంభూనుత. శంపమైనచో దానొక కాలమేఘముగ దర్శన 

“మిచ్చును' వంటి పద్యాల్లో రఘురానువి వర్ణిందు తు “కొల* పదావికి 
బదులు “నీలమేఘము'' అంటే బాగుండేది- ఇటువంటి నెజసులు మహాపవాహంలో 
కొట్టుకు పోతాయి. ఆవార్యులవారు ఆపవుశా చెప్పినట్లు కవిపిస్తాయా పద్యాలు, 
అందుకే వీటిలోస్నిగ్గత కొరతగా వుంటుంది. 





1. మైథిలి. 132 ప 4. మైథిలి - 133 ష 
2” ౨133 ప 
టై 
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శ్రీ స్ముపసన్న వారి దుఖయోగిని 
అళోకవనిలోని “సీత ను “దుఃఖయోగిని” గావించిన (దష్ట శ్రీస్కవవన్న, 
లోకంలో బాధ అనేది రాక పూర్వం భంంచడం అళి. భయంకరంగా 
వుంటుంది. కానీ ఆనుభవింపక తప్పని యస్పుడది ఆశాభావంతో ఆతి తేలిగ్గా భరించ 
బడుతుంది. ఇది లోకం రీరి, శింశుపా వృక్షం [కింద రాశీభూత దుఃఖయై కూర్చొ 
న్నది భూజాత. బుతువులు మారుతున్నా అక్కడ శిశిరబుతువే కన్చిసోంది. సము 
(దుడు భయంకరంగా ఘోషిస్తున్నాడు. అణచుకోలేవి బాధతో సుళ్ళు తిరుగుతున్న 
రీతిగా బొారలు చొస్తూ లంకను తనలో కలుపు కోవాలని యత్నిస్తున్నాడు. కన్న 
హూతురు దుఃభొన్ని చూడగేక విలపిస్తున్న తండ్రి వేదన అది, 
కౌరుచీకటిలో పెైతం కొంతిమయంగా, తమో నరస్సున హిమ సటల పరీత 
శ్వీత పుండరీకం వళి మంచున తడిసిన మల్లె మొగ్గల మాలగా శింకుపొ వృక్షం 
[కింద “క్షీరాద్టిక న్య" దర్శనమిస్తుంది. తమస్సు అజ్ఞానానికి (ప్రతీక కాగా తేజస్సు 
జ్ఞానానికి పతీక. ఆంతరంగిక లోకమే కొని బాహ్యజగత్తు లేని యోగిని సీత. 
“కమ్నలను మూయుటన్న లోనున్న ఆంధ్య 
మందు వెల్లుల సాధింపనన్న మాట 
చీకటిని చూడచూడగా చిట్టచివర 
వెలుగులివి యని గుర్తింప వీలుపడును".... 16 పు) 
“తమసోమా జ్యోతిర్లమయ'' అన్న విశ్తేషణలో కవి “జానకిని దుఃఖయోగినిగా 
మార్చారు. 
“డ+శహనంటి మనస్సునందున్న దున్న 
యభెపరికైన దుఃఖమే ఆలమునేని 
తన్మహా దుఃఖమందున తప్తమయిన 
యలుటిజీవియె *“యోగిత* నందుకొనును”.... (25 ప 
తప్త కొంచనం కొంతిని పొందినట్లు దుఃఖొగ్ని త్తయైన జీవి *'యోగిత' నందు 
కొంటుంది. 
“ఆమె యీ లంక యన్నది ఆసలె యెరుగ 
దిక అయోధ్యయు మిధిలయు నెపుడొ మరచ, 
ఆమె కిపుడు దేశము లోకమంచ్చు చేత 
మంచు ఊహయంమను కోర్కెయంచులేదు.... (27వ) 


పాాత (వధాన లఘు కొవ్యాలు 1176 


కోరకలు లేని యోగివిగా కామధ్యానమగ్నమైన జానకికి రావణుడు-తమళ్ళుద్ద 
రూపిణులై న రాక్షస స్త్రీలను కొపుగా నియోగించొడు. వీరు ఎవ్పుడు వి(దపోతారో, 
ఎవడు మేల్కొంటారో తెలియదు. తామసాకృష్ణలె న యీ దానవినులు సీత సొంద 
ర్యావ్ని చూసీ ఈర్ష్యపొందారు. “ఆమ్మవారిలాగున్నదే'' అఎటూ గుసగునలుపోకారు, 
ఆలానే న్మిదపోయిన వారు మేల్కొనేనరిగి “అదివిలఖిషణ రాజ్యమటందు తెలి సె” 
అంటూ వారిన్మిదానమయాన్ని అత్యంత చమక్కారంగా తెలియజేశారు సుపనన్న, 
అందుకే వారు “తమళ్ళుద్దరూసిణులు” అనే విశేషాన్ని సార్టకంగా వాడారు. 


ఎదలో తొ[టుపొటు, నడకలో తతబాటు, కన్నులలో వెడబాటు నంచ 
లిస్తుంఘే-రాక్షసకొంతలు భయంతో (పక్కకు తప్పుకొంటుంపే రామవభుని చెంత 
నుండి విభీషణుడు సీతామాత సమీపానికి వచ్చాడు. సీత ముంగిలిలో దోసిలొగ్గి 
కాసణుని మరణొన్ని రామ్మపభు విజయ పురస్ప్సరంగా [పకటించాడు, 

“ఆమె నా స్వామి సన్నిధి కొనయింప 

వేగ తా వచ్చుటయు విన్నవించినాడు"” = (45. పి 
కొని సీళాసొధ్విలో కదలికలేదు. ఏమి చేయాలో పాలుపోలేదు లం కేశ్వరునీకి- 

“ఏక్రదభికయు కొంచక్క ఏమి చేయ 

రాక్క తద్గత దృష్టి మరల్బలేక 

అట్టులే ఒక్క- క్షణకొల మచట నిలచె' = (46. ప) 
విఫీషణుని హృదయంలో కదలికలు అతిశయించి, ఆత్మనంటుతున్నాయి. మూసిన 
కన్నుల్లో పతం ఆమెమూ ర్రియే భావనాసధంలో (సత్యక్ష మైంది. “నర్వబుషి భావి 
శాత్మ విద్యారహస్యమగుచు” వాక్కుల కందని వెలుగు పత్యక్షమైంది. 

పూర్వదిశాభాగం ఎరుపురంగును సంతరించుకొంది. ఆ సుపభాతము “మెట్ట 
మొదటిసారిగా జయకుందినదిగదోచు"”. చెట్లకొమ్మల చివర్లో కన్పించే ఎజ్జవి 
కాంతులు సున్నితమైన గోళ్ళ చివర పండిన గోరింటాకు వలె (వకొశిస్తున్నాయి. 
కాడీఎత్తున లేచిన తరంగాల చివర తు5మిశన మందార పూలవలె సూర్యకిరణాలు 
(ప్రవరమ్ర న్నాయి, 

రాఘవాన్వయుని హృదయంలో ఆలోచనలు సుళ్ళు తిరుగుతున్నాయి. సౌగ 
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రుని లోతు సూర్యుని తీవ్రత గలిగిన ఆతవి భావాల్లో జన్మబన్మాలుగా వీడజాలనట్టి 
“థ్రీ దేవి” ఆలోచనలే నంచలిస్తున్నాయి. 
“గలగలమటంచు నొక్కచిక్కనితర౦గ 


మమలహేలా నిధానమై అఆరుగుదెంచి 

కౌళ్ళు కడిగెనను తనక్కు బంగారుటందె 

లను ధరించిన సీతవచ్చిన విధాన = (3. న-9 ప 
అలల సవ్వడులనెడు బంగారుటందెల పొదధ్వవితో కొళ్ళు కడిగిన సీత గుర్తుకు 
వస్తుం'పే-ఇసుకలో కదలాడుతున్న గాలి తన చెవిలో సీతవచ్చి ఏదో ఊసులు చెప్ప 
తున్న తీయని భావన రాముని కదల్నివేసింది. ఇంత జరిగింది ఎవరికోనమనేది 
ప్న. 

“ఇంతటింతటి సం[గామ మెవరి కొరకు 

ఇంతఇంత ర క్షప్పతి ఎవరికొరకు 

స్వాత్మకొరకయి, జీవమృత్స్నాకరం౦ండ 

వదర్పికయి ఒక మహాదిన్యమూ ర్హిశనయి"' = (11 వు 
ఒక మహోన్నత మూలర్జికయి ఈ పోరాటం. ర_క్రపాతం, 

సీత చెంతకు వెళ్ళిన విభీషణుడు మెల్లగా అడుగులో అడుగు వేనుకుంటూ 
రావడం చూచింది వానర సైన్యం. అంగదుడు లేచినిలబడ్డాడు. లక్ష్మణుడు అన్న 
ముఖంలోకి చూశాడు, విభీషణుని కన్నులలో ఏదో నూత్నానుభూతి వేదనతో 
మిితమొతోంది, రాముని చూపులు “(పశ్నానళ మ్ములై"' పొలస్స్యుని ముఖంమీద 
నిలిచాయి. _పళ్నించాలన్న _పసయత్నం అందరికి పెదవుల మీద చేరి ఆగిపోయింది. 

“విన్నపము 'సేనె నెల్ల విభీషణుండు 

పది నెలలనుండి తల్లి కన్సడిన తీరు 

రాను చూచిన దెల్లను కాను ననుభ 

వించినది ఎల్ల వాక్కుల యంచులందు"” -- (21. ప) 
యోశీశ్వరేళ్వరి మైన సీశారూపాన్ని వారిముందు రూపు కట్టించాడు మాటలలోనే 


విఖీషణుడు, తన మనస్సులో సీశారూపాన్ని ధ్యానించి కనులు మూవమకొన్న 
ఇక్ష్యణునక. 
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“ఆతని ఊహలు చూపులై ఆతని మేధ 
అద్ధమై ఊర్మిశనుగూర్చి ఆవగతించె” __. (23 ప) 


“ఊర్మిళా రమ్య మృదు విలానహేలా న్మ్మతి సరంపరలు'' కదిలాయి లక్ష్మణునిలో* 
సనంతర్హులు, (గీష్మశేజాలు, ఇందధనస్సులు శరశ్చం దికలు వెల్లివిరిశొయి. 

జల్లు కా వీడునాడె నిదింపటోయె 

అట్టురే వెల్లుచున్నది ఆమెమూ రి- 

అవియె, భూషలు, వస్త్రమ్ము లవియె, మల్లె 

లవియె, "పెదవులపై దరహాన మదియెో” _- (30వ) 
ఆనాడు అయోధ్యలో తాను విడిచి వచ్చిననాడు ఉన్న ఊర్మిః రూపే ఈనాడు కన్పి 
సోంది. ఇది ఎలా సాధ్యం? సందేహ నివృ త్రి చేస్తూలా 

“*ఇంతదూరమ్ము తనదాక నేగుదెంచు 

నామె లోజూపులవెలుంగు లటుల కాద 

యేవి ఆమెను తాజూచు పెటులిపుడు? 

వెల్లులేవిదే ఎట్లు కన్చించు టగును"' -_- (35 ప 
అవి సందేహించి - 

“లో గొనందిడియెడునట్టి యోగమునకు 

కొత్త (పస్తార మొనరించికొన్న యట్టి 

ఊర్మిళా దిన్యరూసమ్ము నూదినిలుచు 

నొక యలౌకికకాంతి అనూహ్యారీతి" --- (36. ప) 
-అంటాడు కవి, 

“యోగమన్నది ఒకకొండవాగు వంటి 

ద్‌ద్ది (పవహింస మొదలిడెననుము, గుండె 

లోతులెందాకనో, ఆంత లోతుచూచి 

కొని విడువవిదెన్ని మార్గనులనై న” --- (37. వ) 
అనాట్యినుల్లైలు పై తం వాడని స్థితిలో ఉన్న ఊర్మిళను దర్శించగలిగిన (పభావం 
ఊర్మిళదే. 

“తనదిలే దేద్కి ఎల్లఅతనిదె, తనదు 

సుఖములాథనివే, మహాసు ప్రియన్న 


182 రామాయణ లఘు కొన్య రామణీయకము 


అతని ఆత్మయే తనయాత్మయగుటకొరకు 
నొందు యోగ సమారియె ఊర్మిళనిధి' ___ (43. వ) 


ఊర్మీశా మహాత్వం లక్ష్మణుని అనుసరించి రామసేవలో పునీతమయింది. 
సీతోర్మిళలు ఒకే యోగానికి రెండు పక్కల వారుగ విదేహరాజర్షి తపోవిభూతి 
సమపొళ్ళుగొ పంచుకొన్నవారుగా దర్శనమిస్తారు 

ఆలోచనా ముదితులై భావనాపథంలో దేవేరుల వీక్షిస్తున్న ఆఅన్నదమ్ముల్ని 
ఆశ్చర్యంతో చూశాడు ఆంజనేయుడు. 

“తరణి యొక్కడె వారలిద్దరుగనై న 

ఒకడు కాంతియగును; మరియొకడువేడి” -- (45. ప) 
అనుకొన్నాడు ఆంజనేయుడు. సీతోర్మిళలు యోగానికి రెండువై పులైకే తరణికి 
రెండువై పులా రామలక్ష్మణులు దర్శనమిచ్చారు రామభక్తునకు, వారి కలయికయే 
పూర్ణత్వాన్ని ఆపొదించు కొంటుంది. 

తన ఆత్మను దర్శించడొనికి బయలుదేరాడు రాముడు. అక్యంరోత్సుకతతో 
అనుసరించారు వానరులు సీతామాతను దర్శిస్తామన్న ఆనందం వారందరి ముఖ 
ల్లోను కొట్టొచ్చినట్లు కన్సడుతోంది, ముందు నడుస్తున్నాడు విభీషణుడు, _ వెనుక 
ఆందరూను, ఆలోచనల్లో తేడాలు ఉండవచ్చుగాని వారి గమ్యం మాత్రం ఒక్కజే, 

“ఊహలందున ఖిన్నత ఉండవచ్చు 

గమ్య మొకటియే జీవజగమ్మునందు"' __- (48. ప) అన్న పల్కులు- 
సృువనన్నవి- “జీవన సరళిలో మార్గాలు వేరుగాని గమ్యం ఒక్కటే” అన్న 
వేదాంత భావసారం, 

ఆశోకనన సౌందర్యాన్ని పీ్షీస్తూ: రావణుని అఖిరుచిని మెచ్చుకొంటూ, 
శింశుసొవృక్ష సమీపానికి చేరాడు రాముడు. 

“ఆమహాయాజ్టి నుందర హైమకాంతి 

విచ్చుచుండెడి యజ్ఞాగ్ని విధము, జనక 

రాజ్యకన్యక్క వీక్షించు రామచందు 

కనులలో కోటివెల్లులు పెనలునడియె” _- (3. 23. ప) 
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రామచందుని కన్నులలో కోటివెల్లులు చిల్కరించాయి. సొమితి కన్నులలో దివ్య 
శ్రేజస్సు వానరుల న్నేశాలలో మహానంద సోతస్సు. ఎవరి మనస్సు ఏ స్టాయిదో 
వాడిలో అటువంటి ఊహరే కలుగుతాయి. అతని కోర్కెలన్ని వానినే అనుసరిస్తాయి. 

స్వామి నడిచినంత మేర గాలికి చల్లదన మొచ్చింది, స్వామి చూపుపారినంత 
మేర తరువుల తలల్లో విరులు వికసించాయి. వనంలో (కొత్త సౌందర్యం (పత్యక్ష 
"మెంది. 
“ఎ. కచల్లవివి, చిక్కనివి మైన స్వామిచూపు 

లవవిజాత దేహమ్మునందలమికొనియె” - (3.34.ప) 
చిక్కవిచూపులు చల్లనై వై దేహి శరీరాన్ని తాకుతుంటే,.. 

“గాతమినదివలె గొంతు గద్గ్దదమ్ము 

గాక్క కరుణ ఒక్కడె పొంగుగాగ పిలచెో.... (3. 16పు) 
ఓసిమైథిలి! వై దేహి! ఓసి జానకీ! అంటూ పిలిచాడు రాముడు, ఆతని పీలుపులామె 
యందున విరజానదీ మనోజ్జభంగదివ్యరవమై (శ్రీ ఏకుంఠనగరశింజిత కాల 
సూచక మనోజ్ఞ పాంచజన్యరవమై (వతి ఫలించింది. ఆకాశగంగలోని బంగారు 
తామరవంటి జానకి వొంగి పద్మాన్ని నల్లని మబ్బు బాలరేఖను పట్టుకొనినట్ట్లు రాముడు 
తన చేతిలోకి తీసుకొన్నాడు. వహ్ని జ్వాలలు కీలలై చెలరేగాయి. 

భగ్నమయ్యె వైశ్వానర పర్వతమ్ము- 

మబ్బులో చంచలాలత మండి పడియె- 

భవువి ఫాలదృగ్వహ్నూలు పడగలె ల్తె- 

స్వామి స్పర్శచే సీతలో సర్వమందు"” = (340.పు 

చిరకొల వియోగ సంభవ స్వామి స్పర్శతో జానకిలో జనించిన వహ్ని 
కీలలు జ్వాలలై అమె కనుల్లోను, చెవుల్లోను తుదకు-- 


“ఆమె తనువు నందు నన్నియెడల నగ్ని 

ఉదృవించె జీన హోమమట్లు"” - (3.42.ప) 
సీత అగ్నిపునీత అయ్యింది. అక్కడ చేరిన వారందరు ఊహలేవివారై ఆశ్చర్య 
సముద్రంలో మునిగిపోయారు. అళోకవవిలోని వృళ్లైలు వెల్లుల జల్లులవలె నూత్న 
పల్లవాలతో పువ్వులను అందించాయి. ఆమని రామువికై సరుగులెత్తుకొచ్చింది. 
అగ్నిశిథల చుట్టదిడిన సీత “ఆతమృతవర్దాధ్వమందు” తడిసినట్లు (పకొళిందింది, సీకా 
రాములు ఒక్కంమైనారు. 


శీశ్రీ4ీ రామాయణ లఘు కొవ్య రామణీయకము 


నర్వనృష్టికి మూలము, సర్వభావనా విర్ణిష్టరూపంగ రాముడు, “పపహస్రర 
చ(కకీలాప్త వహ్ని" లో ఒదిగెడి మవోళకక్తిగా సీతవేరుగా కన్పించి ఒక్కటిగ 
పిరిచిపోయారు. 

“అంతవరకు ఇద్దరై న సీతారాము 

లాక్షణమ్మునుండి ఆత్మభావ 

మందునై క ఫి మంది, రంతకన్నను సృష్ట 

యందు నేకయుగళ మసలెలేదు” (3.48,ప) 


వారినిమించిన ఏకరూపులు జగతిలో మరొకరులేరు, సిద్దిపొందిన యోగిని స్వామిలో 
లీనమై కావ్యం ముగిసింది. 

“ఆనంద నిధానుడై న శివుడు దుఃఖరూపుడు, రాముడు సొఖ్యరూపుడు, శ్రీకృ 
ష్షుడు మనస్సారధులుగా”! ఈ కావ్యావికి శ్రీకారం చుట్టిన కవి ఈ కావ్యాన్ని 
ఆనుభూతి వఏచారణాశీలక కావ్యంగ చెప్పుకొన్నారు. ఆనందమే సుఖదుఃఖరూపాలను 
పొందినట్లు యోగమనే తపనలో ఆనంద మావిర్భంచినట్లు దుఃఖవనహ్ని తప్తమైన 
మనస్సులో తేజస్పమ్ముదం (ప్రవహించడం కవి నిరూపించదలచిన సత్యం. అనం 
దమే సుఠదుఃఖ రూపాల్ని పొందినట్లుగ వాల్మీకియే కొళిదాన భవభూతులుగ జన్మిం 
చినట్లు ఊహించిన కవి భావనలో రామకథపై సృుపనన్న కున్న (పప్తి వెల్లడవు 
తోంది. అందుశే- 

“ఈ గీతి నా ఆత్మలోన కోటి 

పట్టువుల పూర్వమున నుండి తట్టుదుండు"--2 
అనడంలో ఎంతోకొలంగా కవిలో కలిగిన మధన పర్యవసానమే ఈ కొవ్యామృళ 
కలశం. సీతావియోగాన్ని ఆధాఠం చేసుకొని కవి అనుభూతి పరంపరలను విరివిగొ 
అందించారు. 

“వెలుగులు సుఖమ్మునక్కు చీకటులును దుఃఖ 

మునకగు (పతీకలై లోకమును కలంచు 

అహరహోధృతిశీలకమయిన వీవి 

యెరిగియు నెరుంగదీ జీవి చిరమునుండి" -  (3.3ంప) 


. తవిలోని నర్జనా సామర్ధ్యం కొన్యంలో విశ్వరూపాన్ని (వదర్శిస్తుంది, 





జం అవతారిక జా కేప్‌ ర్త అవళారిక అనాం 2ప, 


పాత (ప్రధాన లఘు కొన్యోలు 186 


“తనజయాంకములెల్ల ది క్తటములందు 

న్వర్ణవర్ణమ్ములన్‌ వాయసాగినాడు 

ఉదయగిరి శిఖరమ్మున నుండి రవిసు 

ధాక్త (సధమ స్వకిరణహ న్తముల తోడ” _.(2. 2 .వ) 
చెట్లథొమ్మల చివరల చిదువలయి. 

“స్వామి చూపుల జడభూత భూమిజాత 

తనువుపై అణువణువుపై తరగలించె 

ఎన్నివేల జన్మమ్ముల కెంతముందు 

దో మహానందభావమ్ము దొరికినట్లు " -(3. 35. ప 


(పతిపద్యం మ్‌! వ్యాఖ్యానాన్ని అభఖీలషిం కేటుఏత ఉదాత్త 0గా, సీఠపాతను 
నిర్మించి సీతారాముల సమాగమాన్ని అత్యున్నతంగా ఆవిష్కరించిన (పతిభ శ్రీ 
స్ముపనన్నది. కవి పతిభకు దీటుగా విల్చిన భావసొందర్యం పొఠతకుని హృదయంలో 
చిరకాలం విలిచిపోతుందనడంలో ఆశ్చర్యంలేదు. 


జ 


136 రామాయణ లఘు కాన్య రామణీయకను 


శ్రీ కలువలపల్లి రంగనాధశాస్త్రిగారి *మహాసతి సిత 


సర్వాభరణ భూషితుడై సరిమళ [ద్రవ్యాల నలదుకొని పరివారం వెంటరాగా 
ఆళోకవనిలో ప్రవేశించాడు రావణుడు. 

మారునిబారి పాలగుచు మంచియుదెడ్డయు నెంచటోక శృంగారవనం చేరాడు 
లంకొధిపతి. పలురీతుల్లో సీతా సౌందర్యాన్ని వర్ణించాడు. ఆందులో సమంగా తన 
(శాపాన్ని _పకటించు కొన్నాడు. 

కలికిరో! కాననమ్మునను గాసెడు వెన్నెల వోలె మాంజ వో 

జ్వలమగు మేని సౌష్టవము జన్వనమున్‌ వృధ 'సీయ 7టికిన్‌ 

వలచిన వాని బాయ దగవా........అంటూ దీనంగా- (5 ప) 
(పార్థించి, పూలిస్తానని, మేడలిస్తానని ఆభరణాలిస్తానవి ఆళచూపెడతాడు సీతకు, 

“జలనిధి దాటినీవిభుడు జానకి! వచ్చునె లంకలోనికిన్‌ 

తలకక వచ్చెనేనియును నాయెదుటన్‌ నిలుపంగ నేర్చునే 

నిలువగ నేర్చినన్‌ గెలుపనేర్చునె మానవ కీట మింతయున్‌ 

తెలియనిదాన వీవు -(8. ప) 
అంటూ “రాముని మానవకీటము' అని తిరస్కరించిన ఆ రాక్షసుని భూజాత “గరి 
పోచను అడ్డుపెట్టుకొని మాట్లాడుతూ తృణీకరిస్తుంది. “పందవుగాక నీవు నెలబం 
టివె' --అంటూ (పళ్నిస్తుంది, 

“రాముని శాత్రవోత్కర విరాముని సంగర ఖీమునిన్‌ 

శ్యాముని సార్వభౌముదనుజారి వినిర్ణితకొనునిం బరం 

ధాముని మౌని హృత్కమలధాముని- (19. వ) 
అంటూ రాముని పొన్నత్యాన్ని పకటిస్తుంది. “గడ్డిపోచ” ను మధ్యనిడుకొని రావ 
ఖునితో సంభాషించిన సీత వాల్మీకి నృష్టియే! శ్రైలాస్తాదిని కదిలించానని మిడీసీ 
నడు మన్నావు ౩3 లాస్తాధిప్ప విల్లునే విరచిన యోధుడు రాముడు. అయినా వేయిమాట 
లెందుకు యుద్దం చేసేటప్పుడు బేధం తెలుస్తుంది అంటుంది. “రాముని వంటి శూడ 
డన రాజిలు లక్షణుండు అంటూ లక్ష్మణుని 'పెతం గుర్తుచేస్కి ఆ రామపొదాన్ని 
కొలిచి నీరాజ్యాన్ని కాపాడుకొమ్మనవి కూడ "హిచ్చరిస్తుండి- 


త శాత అనిననానుల. అనాను అయా ఇ ఇకక ఈ యారామానా? 


పం సుందర 213 











ప్మాత (వధాన లఘు కొవ్యాలు 167 


= తదీయ పూజ్యపద తామరనంబుల గొల్వదొమ్ము నీ 
సీరీియును రాజ్యమున్‌ నిలుచు చేటు ఘటిల్లదు నమ్ము రావణా” 24 నం 


అంటూ హెచ్చరికలు చేసే సీతలో “శేనమ్మైతీ భవతు తే యది జీవితుమిచృపి" 
అంటూ హెచ్చరించిన వాల్మీకి సీతే కన్పిస్తుంది. కొనీ కార్తవీర్యార్టుని కధను, 
వాలి కధను (పస్తావించి, పరశురామ గర్వభంగాన్ని గుర్తుచేసి రామునకు బుద్ది చెప్ప 
గల సీత కలువకొలనువారిది. 

“నేను శపించినన్‌ బతుక నేర్తువె నాపతి యానతీయమిన్‌ మానితిగాక"”1 
అన్న పల్కులు తెలుగు సీతవి. వాల్మీకి రామాయణంలో సీత ఉత్తమ నాయికళకొగా 
అనంతర కావ్యాలలో ఆమె దేవతా స్వరూపిణిగొనూ సీతమ్మవారుగాను రూపుదాల్చి 
ఆధునికులకు లక్ష్మీ రూపుగా నే దర్శనమిస్తుంది. అందువల్ల శాపన్యుగహ సమర్దగా 
ఆమె ప్యతను నిర్మించిన విధానం రంగనాధాది రామాయణాలలో సృష్టంగా కవి 
పిస్తోంది, వాల్మీకంలో సైతం సీత-- 

ఆ నందేశాత్తు రామస్య తవనళ్ళ్చాను పాలనాత్‌ 

నత్వాం కుర్మీ దళ్మగీవ భన్మ భస్యార్హ 'రేజసా”2 
ఆంటుంది. భ్వర్హ యనుజ్ఞ లేకపోవుట, తపోనియమముండుట అన్నవి వాల్మీకంలో 
సీత రావణుని భన్మం చేయకపోవటానికి కొరణాలు, 

“ఇనకులనేతయౌొ దశరధేం[దుని కోడలి రాజయోగియౌ 

జనకు ననుంగు గూతు సతిళౌర్య జితోద్దతవై రియైన రా 

ముని నహధర్మిణీన్‌ విబుధపుంగవ నన్నుత పూతచర్య నన్‌ 

జెనకగ జూచు కూళలకు జేటొనగూడకయున్నె పొతకీ” (32. ప.) 
1తన్యధరాత్మన పత్నీం స్నుషాం దళశరధన్య 3 అన్న వాల్మీకి సీత పలుకులు పై 
పద్యానికి ఆధారాలు *తనుపుదోరంగు కొలమిదె దాపురమామెను నీకు అంటూ 
శాపనార్థాలు పెడుతుంది. “నాపతి శ్రీపతి" అంటూ (పకటించేస్తుంది వీరి సీత, అగ్ని 
(వ్రవేశానంతరం మ్యాతమే (బహ్మ (శ్రీరామువితో “పీతాలక్ష్మీర్భవాన్‌ ఏష్ణుః"4 ఆవి 





పభ తనానలు వ పముటను న. 





1. మహానతి సీత-భారతి 1925 2-27 పం వ, వాల్మీకం-సుందర 2219 
2. వాల్మీకం-సుందర 22-20 శ వాల్మీకం-యుద్ధ 121-724 


1898 రానూయణ లఘు కౌన్య రామణీయకము 


వీ[యొక్క పరమాత్మ త కాన్ని వాల్మీఠంలో (పకటిస్తాడు. కానీ కల్వకొలనువారి 
సీత ముందగానే లక్ష్మీత్వాన్ని [పకిటి,చకొంటుంది. చదుపుకున్న చదువులన్నీ 
వ్యర్దంకాగా ఈ స్టిరకి దిగజారావా ? సిగ్గులేవా అని నిందించట పేకాక- 

“చక్కంవిచుక్క వేలుపలసావివి రంభను బల్మిపట్టినన్‌ 

జక్కుంలజేవిపట్టి నిని శాపమొసంగుట జేనీ కొదె నా 

దిక్కున సీవినర్గమగు తెంపును జూపకయుంటి కొవిచొ 

నెక్కడ విల్వనీకయలయింపక యుందునె నన్ను ధూర్తుడా! (39 ప) 
అన్న పళ్కులు కల్వకొలనువారి సీతవి. సీశాదేవి సార్వీతశ్వాన్ని కొనియాడటానిశే 
మహానతి “సీత'"'అనే లఘు కొవ్యాన్ని ఈ కవి అందించారు. చివరి మూడు పద్యాలు 
కని ఆశయాన్ని స్పష్టంగా _పఠివింవిస్తున్నాలి. 

మనసులో రామనామాన్ని విడువక ఎన్నో యిడుముల బడినా రక్షించుకొనే 
ఉసాయమే చూచుకొంది గొని ఆ వనాన్ని ఒక్క పర్యాయమన్నా నలుమూలలా 
ఫీక్షించలేదు. కులాంగనలు తుచ్చనుఖాలను కోరుకోరుకదా 


“మాయలమారులై న ఐలు నూవిసీదిండి పడంతులెప్పుడున్‌ 

బాయక చుట్టిముట్టి చెడు పళ్కులు పల్కిన నేవగించి న 

సేయ చర్మిత మైన పతిదేవతశీలముగాచికొన్న సీ 

రాయికి సాటీవచ్చు ననితం గనుగొందుమొ వేయునేటికిన్‌”' (44 ప) 


యచ్చరబృంద మద్భుతను నందుచు నన్నుతినల్ప జిచ్చులో 

వొచ్చి మహీజ నైజ పరిశుద్దత జూపె (డిలోక నంద్యమై (45 ప.) 
అన్న గౌరవం అభిమానం భక్తి ముప్పిరిగొని వీరిచేత ఈ కావ్యాన్ని [వాయించాయి. 
వశ్యేకతలేని అర్హన్పష్టత గల్లిన సీశాచరితమిది. నమయానుగుణంగా శ్రీ జాతి! 
బుద్ధులు చెన్నడానికి కవి ఈ [పయళ్నం కావించి ఉంటారు. 


పాత్ర వధాన లఘు కొన్యాలు 189 
మంథర 


రామ కథలో ఉన్నదేమిటి ఆడుగు ఆడుగున “వెలుగు-చీకటి అన్నాలో 
కవి. వెలుగుచీకటుల నయ్యాటలో ఆయోధ్యానగరి రాజ్యలక్ష్మి రాముని చెంగటికొచ్చి 
నుంధరా దుర్పోధల ఫలితంగా, శై కేయీ కోరికలనే నెపంతో భరతువి చేరింది. ఇది 
రామకధలో [పధాన ఘట్టం. 

అనాడు అయోధ్యానగరమంశా మంగళతోరణాలతోను, రంగురంగుల ఠంగ 
వల్లులతో ఆనందోత్సాహాల కేరింతలు కొడుతోంది. సొధా్యాగం పైనుండి అయోధ్యా 
నగరంలోని హడావుడివి చూచి ఆశ్చర్యవడ్డది మంధర. కారణం తెలుసుకొంది. 
ఇక కొర్యానికి సిద్దం పడింది. రాను పట్టాభిషేకం భగ్నం చేసి ఆ మహానీయాని 
ఆరణ్యాలకు ఫంపించడం ఆమె పధమకర్రవ్యం. 

ఈ లఘుకొవ్యాన్ని (శ్రీదుర్గునంద్‌ రచించారు. వీరి దృష్టిలో మంథర ఒక 
మహావిప్లవావికి పతీక. తరతరాల బావిస వృత్తిలో కొక తిరుగుబాటు వంశపారం 
పర్యపరిసాలన కొక అడ్డుకట్ట. మంధర ఒకమహో (గరుంరు, అయోధ్యా నగరాన్ని 
ఆనాడుపొతుకుపోయిన ఆనేక ననాతన దురాచారాలను ఒర ఊప్ప ఊపి పునాదులతో 
'పెకలించిన మహో[గళ క్రి మంధర. రాచరిక వ్యవస్థపై తిరుగుబాటు- అందుకే. 

“గుండుకొవి పోవుచుండె విఘార్షితన్ము 

వై (హయ వైకతములు సనాదికధలు 

మనువు చెప్పిన వీళులు, మనుజనాధు 

కుండవలసిన హక్కులు, కుమిలి యొడు 

గణచుచున్నవా మంధర కజకు భికుటి 

[(మోల) మబ్బులు వాత్యల _మోల వోలె 2 

మనుజ నాధుని హక్కులు, మనుధర్మ కాస్త్రొలు మట్టిలో కలిసిపోయాయి. 
నుంధర కుటీలసీతి ముందు మహర్షుల వయత్నాలు ఆర్టొడ్త్రో కజణదాయి. సొమదాన 
భ్రేదాద్మికియా చతురులై న వృద్దులు వతం మంథర ఉపాయం ముందు తలల 
వాల్చారు, 

“వ్యూహకుళలురు, వ్యగ నంస్ఫోట జీవు 

లతిమదోత్కట బృంహికాహ్వానరతులు 


జలు ళు 





1. (ననంతి 1959- డిపెంపు 50 2, మంధర- 2వ మ 


$$గ రామాయణ లఘు కొవ్య రామణీయకము 


నిరుడు గ స్తీల్కు-నుక్కు టోపీలు పిడులు 

ఓటు వడుచుండె మంధర కొటుముందు” 
మంధర తిరుగులేని కొటుకు వ్యూసహకుశలురే దాసోహమన్నారు, పుట్టు వానిసమై 
దశరధుని యింట దానిగ్య [పవేశించిన మంధర (పయత్నంలో ఏ నమస్యాపార 
స్యొాలున్నాయో తెలుసుకోలేక ఈ (పజలు ఆమెనునిందిస్తున్నారు. ఆంకేకొని ఆమె= 
కవి దృుష్టిలో. 

“ఆతిగపోయిన మంచికి యతియు[బొన 

తీసి వెగటున కొక పులితేన్పు పిసరు"'2 
అతి మంచితనానికి యతి పాస ఈ మంధర- ఒక మహాోశిల్చికి అందమైన శిలాఖం 
డం కన్పిస్తే ఏలా ఊరుకోక పనికల్పించుకొంటాడో, అదే వీధంగా రాజ్యాతంతజ్జ 
మంధర సొశేతపురాన్ని చదరంగ ఫలకను చేసుకొని మమష్యుల మనస్సుల 
లోని దొర్బాల్యాన్ని ఒక్కొక్క బంటుగ వినియోగించుకొన్న (పాజ్ఞ, 

“దాది! వినుబోలు రాజ్యతంత్రజ్జురాలు. 

భేదపుందింట్లురా జా విడుచునెట్లు”3 
అన్న మెచ్చుకోలు కవిది. అంతఃపురంలోని వారందరి లోను పెక్కు ఖోవాలు 
పెల్లుగ (పవపిస్తుంయే-- మంధర మనోవీధిలో నూత్న _భావావిష్కారం జరిగింది. 


అంతఃపురంలోని హరెవరు? (పతివారిలోను ఏదో ఒక బలహీనళలున్నాయి. అయినా 
అందరూ గొప్పవారే. 


“ఈతడు దశరధుడిజ్వైకు కలదీ ప్త 
కౌని పెదతనాన క్రై కపీచ్చి 
ఆతడు కులగురుడధిక విద్యాశాలి 
కావి తీర్పుల శాంతి కలన హిచ్చు 
పవృడమికే బంగారు పూర్ణచం్యదుడు రాము 
డప్పగాక జవదాట డార్యులాజ్ఞ 
మేటిదిటవలి సొమ్మితి నిక్కమెగాని 
గడ్డి పోచన అన్న కట్టువాని 
ఇట్టి యనుదర్శ దై న్యాల కిక్కవారు 
మంచి యను మాయకోట రక్షించుభటులు-"4 


1. మంధర -4ప 3. మంధర = 8వ 
రె, మంధర శో క్రీ వ జ మంధర స్‌ో వన 


పాత ప్రధాన లఘు కొవ్యాలు క్షేఫ1 


నల్లురిలోను నాలుగురీతుల ' “'బలహీవతలదర్శించి'' శుష్కధర్మపు నిగళుల జుట్టుపడిరో' 
ఆనడం కపలాని తిరుగుబాటు ధోరణికి నిదర్శనం. ఆడే “మంథర"లోస్‌ (నవే 
శించింది. అందుకే. 

యీ నేమములన్నియున్‌ సుఖప్పనేలల బుట్టు పసిండిపూలు సీ 

వామనహ స్తమె త్రి తెగ్యనయ్యలొనర్పుము రాచజాడ్యముల్‌”1 
అంటూ మంథరనుడ్చోధిస్తారు కవి, మంథర దుర్చోధల క్రై క విష్లవిస్తే (శ్రీ (శ్రీ డుర్గొ 
నంద్‌ టోధలతో మంథర “విప్లవ రూపిణి'' ఆయింది, 

“ఓ [పళయ యుగకారీణీ! ఓ సవితి 

ఓ యరుణరధ చోదకీ! ఓ పురాణ 

సృష్టి రూపిణి! యో పొరుషేయవాణి 

ఓ ఆకొల ఫలవతి! ఒ య్శుగహే ర 
అన్న సంబటోధనలు మంథర నుద్దేశించినవి. అనగా మంథర రూపం అది. ఏదేమైనా 
మంథర (వపయత్నం ఆరంభమైంది ఆర్థరాతతి 

“ఆయినను మంథరా నివిడ మౌ నడిరేయి తమస్సులోను 

స్పయినను విచ్చి పూయబెలుచన్‌ వెజగొందెడి వేళ సీవు శ. 

కయనృప పృుతికా హృదయ ఘంటికవై వినదించినావు, కీ 

డయి యదిసీకు జుట్టుకొనెనక్క-ట! వ్యర్థమకాల సత్వముల్‌ "3 
(యత్నం లోక క్షేమంక రేమైనా నిందమా([తర మంథర నాశయించింది. ఆయినా 
మంథర ఆ విధంగా (పవి రించడానికి-రాముని పట్టాభి "షేకాన్ని భంగం చేయడానికి 
గల కొరణం-ఆకస్మాత్తుగా పుట్టింది కోదు. ఇట్ట “ోసంరంధనుందేదో చెప్పగరానవి 
కొరణ'' ముండీ ఉంటుంది అని  సందేహిస్తాడు కవి మంథరా పూర్శజన్మ వృళ్తా 
న్లాన్ని కోవి ఇక్కడ ధ్వనింవచేశారు. 

భారతంలో “దుందుభి” అనే గంధర్వాంగనే మంథరగా జన్మించిందని చెన్స 
ఐడుడుంపే-4 

నత్యోపావ్యాన రామాయణులో “మంథర” విరోచనుని పుతికగ ఇెస్ప 
బడీంది. దేవతలచే మోసగించబడి సంహరించబడిన తండి బుణం తీర్చుకోవడణా 
విక్కి దేవతల'పె పై యుద్ధం చేసి ఇం్యదుని వ్యజాయుధం చేత విగతజీవయైంది. మర 
ణీస్తూ తన మరణానిక ఇందుని (పోత్సహించిన శ్ర) మహావిష్ణువునకు కష్టము 
కళ్లించుడానను అనే కోరికతో మరణించి క్రేేయరాజు దాసికి “పతికగా బ్‌న్మిం 
చింది.5 





1. మంధర -ప 3 మంథర - 21 ప 
2, మంథర -ప 4. -ప్పరావిక్‌ ఎన్‌ సైక్లోపీడియా పు-603 
5. ఆశ్చర్య రా. ఆమయాధ్యప్త-60 
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అగ్నిపురాణంలో “రాముడు చిన్నప్పుడు మంథరా పొదాల్ని పట్టుకొని లాగి 
ఆమెను బాధించాడని, ఈవై రమే రాముని వనవాసాన్ని మంథర [పోత్సహించడావికి 
కొరణమైంది"1 అవి ఉన్నది, ఇది చాలా న్వల్పకొరణం, 
అందుచే “పూర్వవై ర వాననయా పునఃచింతయామాన రాఘవస్యాభిషేచనే” 
అన్నాడు ఆశ్చర్య రామాయణ కర్త, 
“వ్య క్రిగతమైన వింకిన్ని యాత్మకధలొ తీర్చిదిద్ధెను వంథర తెగువనిట్లు” 
అన్న కవి సలుకుల్లో “వైతం “ఈ పూర్వగొధ'' (పస్తావన స్ఫురిస్తోంది. 
కొనల్యదాసి నిన్‌ గాంచి కా పెదరాణీ 
(పియదాసినవి మూతి విణుచునేమొ 
తవిరుటోంట్ల నడుమ దశరధుండీ విచ్చు 
గందంబు మైబూత నందుకొనడొ 
ఎపుడై న సొధాన నెదురై న సొమితి 
చుజ్జన నిన్‌ మిజ్జి చూచిచనెనొ 
సీరాజనాలె త్రి యారామభదుకు 
నీరాణి సుతు పరికింపటోరా!-2 
ఏకొరణం చేత సీపు ఈ సని చేశావని, రామచందుని ఆరణ్యాలకు సంపించావని 
కవి (పళ్నిస్తాడు మంథరను, ఈ నందేహాలన్నీ కధల్లో దొర్లీని. గాముడు ఛిన్న 
నాడు గుండెలమీద తన్నాడనే కోవంళో మంథర ఈనని చేసిందని జానపదుల 
కథను ఈ కవి పస్తావిందలేదు. పెద్దరాణీయైన కౌనల్యదాని “గూనిదాన్ని” చూచి 
మూతివిరవడాలుు పదిమంది దాసుల్లో సేవలందుకొను దశరధుడు ఈమె ఇచ్చిన 
గంధాన్ని స్వీకరించకపోవడాలు మొకల్రైనవి కవి (వస్తావనలు కొన్ని బాగానే 
ఉన్నాయి. ఏమైనా మంథర విజృంభించింది. 
“ఫీత్రమో ని[దనుండ్కి నీనివితదాన్య 
విగళములనుండి నీహిమా పీశిలాత్మ 
హీనభావన నుండి యీసూవి యొతలు 
' విజచుకొంటివది ధరకు విలయమయ్యె”... 
=అన్నమాటలు నిజం. గొాఢాంధకొరతలో ఒళ్లు విరుడుకొవి 


నాలు 











1, ఆృఠ్య రామాయణం = అమోధ్య పు - 7), ముథక ౨ 31ష 
2, మంఠకళ ౨30 వ 
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తిరతరాల దాస్యళ్ళంఖలాల తెంచుకొని *గంధకపు కొండకు అఆగ్నిరాచి విడిచి 
నట్టు "క్ర క్రైకచ్ము వద్ద వరాల (వస్తావన చ్చింది మంథర. ష్‌ కను జ్ఞానవంతురాల్ని 
చేసింది. “జ్టాతిదాసీ యతోజాతా. "క్ర కై కేయ్యాస్తు సహోషితా' 1 అన్నాడు నాల్మీకి 
3 కేయి పుట్టినింటి నుండి వచ్చిన = “జ్ఞాతిదాసి” మంథర. శ్రీ దుర్గానంద్‌ ఆమెన్సు 
“క్రీంత్రదాసి" అన్నారు, కాని అడ్జాతిదాసి” “యతోజాతా' అన్న వాల్మీకి పల్కులా 
ధారంగొ “జ్ఞాతిదాసి” అనటం సముచితం. 

సిక స్వార్ధమె రామభ్యదువనులన్‌ నిర్వాసితుం జేయగా 

కా కే సౌఖ్యము (పామి కొందువు భళా! కైకేయి గిర్బ్భమ్ముతో 

సాశేతేశ్వరి వొదునన్న తలపా! చాల్‌ చాలు నీభవ్య సే 

వాకొవ్యార్థములోని సాహసము జూపం జాలినా వంతియే''2 
ఇక్షు వంళానికి రావలసిన కీర్తిని, (శ్రీరామచందదునిక్తి వాని ద్వారా కైకకు 
ప్రాప్తించవలసిన అజరామర యశస్సును వారికి దశ్కేటట్లు చేయడానికే-ఒక జ్ఞాతి 
దాసిగ మంధర (పయత్నించింది సఫల ఆయబింది. తినలో ఎటువంటి స్వార్థం 
లేకుండా కేవలం తాను ససేవచేస్తున్న వంశానికి “భవ్యసేవ నందిందాలన్న ర 
యంతో మంధర ఆ పనిచేసింది. అందుకే. 

“ఒక మహాకొవ్య సంసృష్టి దుకతుపాసు 

ఒక్క స్వాతి బిందు పతన మొకయుషబ్బ 

స్వార్థ సంసిద్ది దడవియే జరుగునొక్క్కో 

లేదు మంధర! నీలోన లేదఘమ్ము"3 
ఒక మహాకొవ్య ఆవిర్భావం, ఒక స్వాతిబిందుషు, ఒక ఉషస్సు ఏ విధంగా స్వార్థ 
రహితంగా 'సేవచేస్తాయో ఆదేవిధంగా నిస్వార్థ 'సేవచేసింది ఇక్ష్వైకు వంశానికీ 
మంథర, తన [1పయత్నానికి ఆధారం శె క. ఉన్నవారిలో మంచిది. మాయశేవిది. 
కొంచెంగా కోపమున్నా కొద్దిలో తగ్గిపోయేది ఆమెకె. అందులో ఆమె దశరధుని 
ముద్దుల భార్య ముఖ్యంగా తనరాణి. ఆవకాశం తీసుకొని *మేటనొక్కింది 

టలు 

మంధర. 

“ఒక మహాపొజ్య స్నామాజ్య మొక్కదేవి 

శేలనుంట నాతడు నొక్క కీలుగంటి 
ర మంథర త్‌ వశీ ప 


2 
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కనుసన్నల మెలగుట కొంచి యన్వ 

మీటనొక్కితి వొజగయ్యె మిజ్టునేల''1 
కూలిపోయింది దశరధాదుల ఆళాసొధం. నారచీరలు కట్టాడు సీతారాముడు, రాణి 
వానము ళోక నంతప్షమెంది. నష్ట మహర్షి అవాశైనాడు, అయోధ్య ఆల్లల్లా 
డింది. సేవా ధర్మంలో నిస్వార్థంగ మంథర యొనర్చిన సేవా నైపుణి కావ్యానికి 
(కొత్త అందాలను అందించింది. అందుకే. 

“ఫోవే మంథర! నీ పహారమున కొప్పల్‌ గఫ్హై రాముండు రా 

ణీ వాసమ్మవదాత వస్త్రమయమై నిల్వెల్ల ళోకించె, వి 

ద్యావాశష్టము మోఘమై చనెనహో! జ్యానాధకమ్మూడి గా 

ధా వైశిష్టమ్ముగా వినంబడియనో దాదీ! నతుల్‌ నీకి వే”2 
అంటూ జోతలనందించాడు మంథర కార్యకరణ నై పుణికి కవి దుర్గానంద్‌, అది 
రానూయణ కాలమైతే అందులో కె క వుంటుంది. అచ్చట కైక ఉంపే (పక్కనే 
మంథర ఉంటుంది, అన్నంతగ సమాజాన్ని (పభావితం చేశారు వారిరుపురు. 

“ఆయుగభూతి యంతయు వళిష్టులవారి పిబుందునంటియే 

పొయె నతండు తన్నాలక టోసికొనన్‌ దనకోసలేశు భ 

(దాయిత హ_స్ట సంపుటుల తొనుగ తానయి కోసలేశు డా 

త్మాయువు రాముకిచ్చె -- నతడాయువు పట్టు నమస ధాతికిన్‌ 13 
వళష్ణుడు సమస్తాన్ని కోశ లేళునికి సమర్పిస్తే ఆ మహానీయుడు రామునకు ధార 
వోళాడు. రాముడు సమ న్త లోకానికి ప్రాణాధారం. కొబశ్టే రాస్యతంథతజ్జురాలై న 
మంథర ఆ “ఆయువుపట్టునే" తెగవేసింది. లోకం తల్లడిల్లి పోయింది. కోపించి 
“మంథర*'ను విందిందింది. కొని-- 

*కొంతిజనయి(తి! నీపుణ్యకొర్య మింత 

అవగతం బెట్లు లోకుల కడవి మూక''4 
ఆడవిమూకయైన లోకులు దుంథరను నిందిస్తున్నారు. ఆలోచించేవాలే. లేరు. 
జేష్టుడే రాజన్న యగయుగాల నియమం ఈ కాకుతో తొలగిపోయింది. ఫతితిం 


యు 





 ఉ్లక్రకేమోం లో 


క జకంథర ఈ 36 స, వె, మంథర =టీతే స 
2, ఎ0థర = 41వ 4. మంథర = 40 ప 


పాత (పథాన లఘు కొవ్యాలు 195 


మంథర చూడరేకపోయినా “భావియుగము సీపద్మపహారదున _ నిర్షిదమయెో 
నన్న విశ్వానం దుర్గానంద్‌ది. ఆందుకే “కంట నీర్వెట్టటో3 ఏకాకిదాన ఆది 
విష్లవకొరిణవమ్మ నీవు''1 ఆంటూ మంథరను వోదార్చుకాడు కవి. అంతేకొదు-- 
-ఏకతం(తతపోయి - రాచరికపు వ్యవస్టపోయి. నే “"మనుజభోగ్యమై తనకై 
సమ్యగభూమి నేడు”2 అంటూ నేటి [పడాస్వామ్య పాలనకు ఆనాటి మంథరా 
(పయత్నమే కొరణమన్నంత విశ్వాస్వాన్ని కది (పరటిస్తారు. 


“ఇట్టి జడిమకు తొలి సడలింపు నీది 
(పగతి భూమిక యది-కనుసడని (కాంతి 
విఫల వై నందుకీవు బెంచేలు పడకు 
డీర్హ కాలిక ఫలద మీద్భళ చికీర్ష' 3 
అన్న ఓదార్పుతో కవి మంథరకు నీరాజనం పట్టారు. 


సంప్రదాయ రాజరికొన్ని రూపుమాపటానికి ఇర్బాటికీ ఎందరెందరో పుంరూప 
మంథరలు (పయత్నిస్తున్నారు, వారికీ విజయం ల;స్తున్నదంపే [పజలకు ఈ 
వంశపారంపర్య పొలనపట్ల వైనుఖ్యం ఉన్నట్లే. శ్రీ దుర్గానంద్‌ నంతర 
కొవ్యంలో ఈ భావాలు రమ్యంగా ధ్వనిస్తున్నాలు, సృరాఖేతివృ త్తమిరీతిగా పురాన 


న్యంగొ భాసించటం ముదావహం 


తాల 





1. మంథర ౨45ప 2. మంథర -48ప 
ఏ. మంథఠర - 49 ప, 
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వైకేయి 
రామకధా గమనానికి అర్డ.కట్టగా నిలిచి రొక్షన నంహారమనెడి సుదూర 
గమ్యానికి రాఘవుని జేర్చి రామావతార పరసూర్జాన్ని లోకానికి చెప్పి తామ 
మాతం ఆపయశః కళంకొన్ని అలదుకొన్న అభాగ్యురాలు 3 శేయి. మహర్షి తపో 
బల సంస్కారము, మహార౮ంజిచ్చిన వరాలు, ముద్దుల భార్యగా అశయోధ్యానగం 
అంతఃపురం పై ఆధిపత్యముండికూడా, చెప్పుడు మాటలకు మోసపోయి్యి రాజరీకప్ప 
రాజాసొన్ని, రాచకన్నె మర్యాదల్ని విడనాడి పదిమందిలో పలుచనైై, భర్తచేత 
తుదకు కన్నదిడ్డ చేత “సెతం స కొట్టించుకొన్న దురదృష్టవంతురాలు కై శేయి. 
మహార్షి వాల్మీకిలేఖి? అందించిన శ్రై కేయి ఉసేక్షిత నాయిక, శై కమ్మలోని 
సద్గుణాలను మణుగుపరచి, మహానీయుల మాటలలో మత్రం మంచిని విన్సింపజేసి, 
కథావర్ణనలో ఆమె దుర్గుాలను వర్ణించి పాఠకులకు స్తీజనోచిత స్వార్ధ (పవృత్తి 
గలి “గయ్యాళి గా క 5 మ్మను తీర్చిదిద్దిన నైపుణ్యం వాల్మీకిది ఆమె సచ్చీలతను 
దర్శించడానికి వీలైన దారుల్ని నూసివేస్తి అసూయ్యాగస్తగా నాభాగ్య మదగర్ని 
తగా - తుదకు “రై కేఎ” అంటేనే ఒక వికృత దుశ్చష్టా స్వదాపగ రామా 
యణంలో కై కేయి కన్పిస్తుంది. ఆమెలోని బొదార్యం, యుద్దనై పుణ్యం, సవళి 
విడ్ణలప్రై గల మమతానురాగొలు, పెద్దల మెడ గల గౌరవమర్యాదలు, (పజొశ్షేమా 
కొం ఇనన్నీ మరుగునబిడ్డాయి. 

'కేకయరాజుకిచ్చిన వాగ్దానం గానీ - అసలు రాజ్యాన్ని వొందపలసిన భం 

తుడు లేని సమయం చూసి రామునికి పట్టాభిషేకాన్ని (పకటించడంలోని బొచిత్యాన్ని 
గాన్కీ తుదకు భరణాదుల సిలిపించకుని రాముడు కూడ అనకపోవడానికి కొరణాల 
గాన్కి వాల్మీకి (వాయలేదు. 
“లక్ష్మణా! సీవు కూడ నాతో రాజ్యభోగాలననుభవించమని లక్ష్మణుని ఆదేశిస్తాడే' 
గాని మిగిలిన ఇద్దరుతమ్ముల్ని (పస్తావించనై నా (పస్తావించడు. ఇవన్నీ శై శేయ 
పాత్రను మూసిపస్కి అఎవాదుల భారాన్ని ఆమెపై వేసి నొక్కివేశాయి.. వాని అడ 
గున సరిపోయాయి, 

ఆయితే ఫండితలోకంలో కై కేయి. ఉత్తమురాలే. ఆ విషయం మంథం 
(వేశం వరకు ఉన్న రామాయణ భాగమే మనకు స్పష్టంచేస్తుంది. మంథరా వి? 
శం తరువాత కూడా-- పట్టాభిషేక వార్త విని తన రాముని పర్వాకమాన్ని 5 


పాత (పధొన లఘు కొవ్యాలు కఫ 


యాడి పట్టాభిషేకాన్ని సమర్ధిస్తూ, ఆ వార్త చెప్పిన మంధరకు మంచి హారాన్ని 
బిహుకరించే “క్రైక'” వాల్మీకి నృష్టే. “ఏకమాభరణం త స్యైకద్దాయె (పదదా”1 
అంటాడు వాల్మీకి. కాని మాతృ్యపేమా వ్యామోహంలో మునిగిపోయి, జ్ఞాతిదాసి 
మంధర మాటల్లో చిక్కుకొని కీర్టిని కోల్పోయింది. “రామేవా భరతేవా హం విశే 
షం నోపల క్షయే'"2 అని, రాషుని తర్వాతి భరతుడు రాజవుశాడని అమాయకంగా 
పల్కిన క్రై కేయి తుదకు ఆడవికి పంపి, భర్త మరణానికి సైతం కారణమై,ప్పుతుని 
చేత తిరస్కరించబడి విలపిషంది. 

అయితే రాముడే “న్రైకమ్మ"ను ప్రార్థించి ఆరణ్యవానం విధింప జేనుకొ 
న్నాడని మంధర నాలుకపైకి *నసరన్వతి'' (ప్రవేశించి శైకమ్మను (పటోధించిందని, 
ఇసనన్నీ రాక్షస సంహారానికి దేవతల _పయత్నాలేనని అధ్యాత్మ' ౩ ఆనంద రామా 
యణాదుల్లోని వృత్తాలను ఆశ్రయించి మంధరను యీపొపానికి పధాన కొరకురాల్ని 
చేస్తి శై కేయిని నిర్దోషిగ నిలబెట్టడానికి ఆనంతర కౌలికులు విశేషంగా కృషి 
చేశారు. భోజుడు, భాసుడు వంటి మహాకవులనుండి హిందీకవి మైధిలీశరణ్‌, కవి 
స్యామాట్‌ విశ్వనాధలవరకు గల మహాకపుల _పయత్నాలు శై శ్రేయికి నూత్న 
జీవాన్నీ _పసాదిస్తున్నాయి. 

మంధర వంటి దాసి కౌనల్యా సుమ్మిత్రులకు లధిస్తే ఎలాగుండేదని సందే 
పొంచినవారు కొందరుకాగా- 


భరతుడు తల్లిమాటను ఆంగీకరించ్తి రాజ్యాన్ని స్వీకరిస్తే రామాయణం మరో 
“భారతం'' అమ్మ్యేదేమోనని సంచేహించేవారు కొందరు - 


యోగళా స్త్ర మర్యజ్ఞగా, (తికాలజ్జగా, వెలిగిన కైకేయి. రాముని విశ్వఏధు 
త్వాన్ని ముందుగానే గమనించి సహకరించిన త్యాగశీలిగా దిహురూపొల్లో ఆధువిక 
“3 కో దర్శన మిస్తుంది, 
1. వాల్మీకం - అయోధ్య - 8 2. వార్మీకం-అయోధ్య- 8. 35 ల్లో, 
వె, గచ్చదేవ భువోలోశే మమాధ్యాయాం _పయత్నత।ః 
రామాభిషేక విఘ్నార్థః మతస్వ (దిహ్మవాక్యతః 
మంధరాం (పవిశప్వాగా నై కేయించ తతః పరమ్‌. 
ఇనందధామాయణంలో మంధరా పూర్యజన్మవృత్రాన్నం (పస్తావించదిడింది, 
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శ్రీ పల్లె వారి కైకేయీ సౌశీల్యము 


“3 శేయి'ని సుశీలగా నిరూపించ యత్నించిన కావ్యం శ్రీ పళ్ళె పూర్ణ (పజ్టా 
చార్యుల వారి కైకేయీ సౌశీల్యము. ఆచార్యులవారు 3 కేయిని *సుగుణశీలిగ 
భావించి వాల్మీకము నందలి ఉపపత్తులతో దానికి (పొణం పోని, తాత్పర్యవిర్ణయము 
వంటి (గంధాలు భాసుడు, భోజుడు, వెంకటాధ్వరి వంటి మహాకవుల కావ్యాలు 
ఆధారంగా వారి భావాలతో నజీవ చ్వితంగా “శై శేయి"ని నిలబెట్టారు. 


రాముని శ్నాతవోత్కర విరాముని చేయడానికే ఆరణ్యవాసానికి రాముని 
సంని అనురాగాన్ని ,పకటించుకొంది శ్రైక, అది ఆర్ధం చేసుకోలేక ఆమెను నింది 
స్తున్నారన్న వాదం కవిది, మహర్షి వాల్మీకియే కొవ్యంలో "పెక్కు తొవుల్లో కైకేయీ 
సౌశీల్యాన్ని పదర్శించారు. “కొకులు లోకులామె పయి గొటులె వాకొనస్తాగినారు” 
తద్వాకులు సత్యదూరములు అనే సిద్దాంతంతోనే కవి కావ్యాన్ని ప్రారంభించారు. 

దీనికి [పోద్బలకంగా--- “నహికించిదయు క్షం వా విప్రియం వా పురామమ” 
అన్న దశరధుని పల్కు-ల్ని, “దై వాభిసన్నాహి వదత్యవిష్టం జానాసి దైవంచ తధా 
(పభావమ్‌'' 2 “మధ్యమాంబా గరీయసీ” ౩ అన్న రాముని పల్కల్ని “నదో షేజావ 
గంతవ్యా” 4 అన్న భిరద్వాజ మహర్షి పల్కు=ల్ని ఉదాహరించవచ్చు. ఆలాగే 
పట్టాభిషేకవార్హ చెప్పిన మంధరకు ఆభరణాన్ని కానుకగా యిచ్చి, రాముని గుణ 
గణాలను స్తోతం చేశిన కై కమ్మ, రాముని అడవికి పంపడం విచ్శితమనిపిస్తుంది* 
దళరధుడు కూడా-- “ఆఏస్ట్యాని గహైః కూసైః'' 5 అంటాడు, ఆ సమయంలో-- 

“రామేవా భరత్రేవాపి విశేషం నోపలక్షయే 

తస్మాత్తుష్టానస్మి య(దాణా రామం రాజ్యే(భిషేక్ష్యతే॥” 6 

అన్న ఉదార హృదయ 3 కేయి. అందుకే “రా మోరాజ్ఞః” సుతో జ్యేస్టో 
యౌొవగాణ్య మతోర్ష్యతి” 7 ఆంటూ 7 జ్యేన్షనిశే రాజ్యాధివత్యమని స్పష్టంగా (వక 


టిస్తు౦ది. ఆంశేకాదు “రామువి ఆనంతరం భరతుడు రాజు అవుఠాడు''అని పల్కిన 
అమాయకురాలు కైకేయి. ఆందుకే వంంఠథర ఆంటుందిా 


ళా 


1. వాల్మీకం- అయోధ్య- 12-20 5. వాల్మీకం- అయోధ్య- 12.19 
2, వాల్మీకం- అరణ్య- 6. వాల్మీకం- అయోధ్య- 7.34 
3. వాల్మీకం- ఆరణ్య- 7. వాల్మీకం- అయోధ్య- 8.14 
4. వాల్మీకం- అయోధ్య- 92,29 





ను 


పాత (పధాన లఘు కొవ్యాలు కి99 


“*రామువి అనంతర౦ రాముని కొడుకులే రాజులౌతారుగాని భరతుని కొడుకులు కోరు" 
ఆని,ఇంత అమాయక నిర్మల హృదయ అయిన శై క మనస్సు మంధరా దుర్చోధలచే 
క్షీరభాండంలో పాషాణం కలసినట్లు విరిగిపోయింది. అందుకే శ (శుఘ్నడు 
“*మంధరా (సభవన్త్ర్మీవః 3 కేయీ గ్రహ సంకులః''1 అంటాడు. ఇట్టి ఉత్తమ 
గుణాలు కలిగిన శై శేయి లోకం దృష్టిలో “అతనికృష్టయగుట శెంతయు. వగచి 
యీ చిన్నిపొల్త త్రమును” (వాసినట్లు కవి వక్కణ. ఆందువల్లనే సిద్ధాంతాన్నే నమ 
ర్రించుకుంటూ వేడతారు కొవ్యమంతా కవి పక్రాచార్యులుగారు. 


నపత్నిమాత్పర గమున్నదని శై శికను నిందిస్తారుగాని, నవతి మాత్సర్య 
ముంపె రాజు ముద్దుల భార్యమై పాయనంలోనవి అర్థభాగాన్ని 'పెద్దథార్యకిస్తుంటే 
వలదని ఆపితే ముసలిరాజు ఏంచేయగలిగేవాడు? ఆనోడే పోయుండేవాడా? కాదు. 


తనుగీసిన గీతను దాటని రాజుచేత క్త కేయి ఏమైనా చేయించగలదు! మంథరా 
టోధలువిన్న తరువాత కూడ రాముని బొన్నత్యాన్ని కొనియాడిన గుణాఢధ్య కైక 
ఆమెను నిందించడం న్యాయంకాదు. కొని రొమునిపైనున్న (ప్రేమను కూడ కొట్టి 
వేయగల మాటలమారి మంథర.--- 

“మ్వేనెటు వ్మకమో మజియు మిక్కిలి వంకర తెల్వితేటలా 

గూనున నున్నవా చెనటి కుద్దకు'2 
ఆనడ మేకొక_...“ఎంతటి లాయరై న నద్ధానికడ బలాదూరె*3 యన్న పొగ డను 
కవిచే పొందిన మంధర నోటికొరది మాటలతో శె కైకమ్మ కీర్తిపె బురదచల్లి౦ది. 
మాటిమాటికి సవతిమాటల పస్తొవిష్తూ - భయంకర బానిస సమాజాన్ని కైక 
ముందు (పత్యక్షం చేయించి భయపెట్టింది. రాముడు యువరాజవి కౌనల్య రాజ 
మాౌతవ్వి అందరం ఆమెకు ఊడిగం చేయాలని, సీకొడుకును మేనమామ ఇంటి 
నుండి అటునుండి అటే అడవులకు పంపకపోతే సీకొడుకే దక్కడని బెదిరిస్తుంది, 
ఇది వాల్మీక సృష్షే. 

చెప్పుడు మాటలతో చెడిపోయింది కైక. అన్ని విషయాలు తనతో చెప్పే 
నాధుడు ఈ విషయం ఇంకా చెప్పకపోవడం - భరతుడు దగ్గరలేకపోవడం, 
కౌసల్య రాణ్మాతగా ఒక్కగా నొక్కకొడుకువి ఏంచేస్తుందోననే భయం-శైక 
మనసును మార్చివేశాయి. రాముని తరువాత భరతుడు రాజౌతొడన్న ఒక్కమాట 
చాలు ఆమె అమాయకత్వానికి ఉదాహరణగా. 








1, వాల్మీకం-ఆయోధ్య- 
2, 3 శేయీసొశీల్యము-22 ప, గే కై శేబూ సొశీల్యదము-23 ప, 
ల! 
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“కృమతి'' “దుర్చ్భుద్ది” అవి భర్తను నిందించినట్లు కైకపై అసవాదు. కొనీ 
“స్త్రీయం పురుష విగహమ్మని” ౩ 7 లూషనిగా భ ర్త నిందించిన మహాతల్లి సీతతో 
పోల్చితే ఈ నూట ఏపాటిది, ఆందుకే కవి -_ 

“కైక గయ్యాళియని యందదుగాని మిగుల 

నాపెగయ్యాళతన మంతయరయరాదు 

మనమనగరాదు చూడరామాయణంబు 

సీత కే కొంతయీ పేరు చెల్లునేమొ?”1 


అనీ అత్తను మించిన కోడలిగ సీతను గంపగయ్యాళిని చేసొడు. లక్ష్మణుని ఆంతగా 
నిందించిన సీతాసాధ్వి ఇంకొ ఎందరిని ఎలా విందించిందో అందరిలోనూ ఏవో 
లోపాలు ఉండవచ్చు. ఏలోపాలు లేని మహాసాధ్వి గాంధారియనిి అంటూ నతులు 
సమర్ప్చిస్తాడు, 

పట్టాభిషేకాన్ని గూర్చి చెప్పడానికి వచ్చిన రామునితో తన బంధువుల్ని 
సుమ్మిత్ర బంధువుల్ని చూసుకోమని పల్కుతుందేగాని కౌనల్య కైక (పస్తాపన తీసుకు 
రాలేదు, రాముని పంపిస్తే చచ్చిపోతానన్న దశరధుని పల్కుల్లో నిజంలేదనుకొంటుంది 
శైక, కారణం ఇంతకు పూర్వం విళ్వామ్మితుడు తీసుకెళ్ళినప్పుడు ఇలాగే అని 
పోలేదనే మొండివై ైర్యం” కొని ఇప్పుడు నిజమైంది. రాజుమరణానికి మునికుమార 
నృర్తాన్తమే కారణంగాని రైక కాదు. 


శంబరాసుర యుద్ధంలో భర్తను కొపాడ్కి పసుపు కుంకుమలను నిలుపు కొన్న 
కె కేయిభర్త (ప్రాణా లెందుకు తీస్తుంది, ఏమైనా గూని మంథర శై శేయి కొంప 
ఫీసేంది. తస్పులు లేవంకే ఎవరిై; నా లేవు. ఉన్నాయంటే ఆందరి'ే పనా ఉన్నాయి. 
క్రై కేయే కారణమనడానికి కొరణం రామునిపై పజలకున్న అభిమానం. 

సితృవాక్సాలకుడు శ్రీరాముడే అన్న తప్పుకొదు గాన్తీ భరతుడు కూడ 
ఆందుకు దీపైనవాడే = ఎందుకంళే 

“రాముడగుగాక సద్దుణారాముడ నఘు 

డల్లనారాయణుండె శా నౌను గాక 

భరతుడెంతయు ధర్మతత్పరతయందు 

దీక్షయందును నతవికి దీసిపోడు” 2 


లేనిదానిమీద విరి మెండు కానీ లభించిందాన్ని వదలి నిష్కాముడై చరించటం 
శ్యాగం, 


నానన మననననననననననననాా 
క న్రైకయీ సొశీల్య్మము = 69 ప, 2, కైకేయీ సొశీల్యము - 91 ప 
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అసలు రామునికి కీల్రిని కల్గించిందే భరతుడు. పాప్తించిన రాజ్యాన్ని మారాడక 
పరిపాలిస్తే రాముడు  ఆడవుల్లోనే ఉందేవాడు - కధ లక్కడే ఆగిపోయేది - కాకుంటే 
_ మొదటి భారత మై మిగిలేది కొన్హీ వచ్చిన రావ్యావ్ని తిరస్కరించి సంపాప్తిం 
చిన అనేక పరిణామాలకు కొరకుడై రామకీర్తిని శాశ్స్వవం చేశాడు భరతుడు. 


సీతవంటి ఇల్లాలు, శైకవంటి సవతి లల్లి స్నుగీవఏి వంటి 'స్నేహిళుడు, 
లక్ష్మణుని వంటి తమ్ముడు, హనుమంతుని 'వంటి "సేవకుడు రావణుని వంటి 
శ్మతుపు, విఖీషణుని నంటి శరణార్థి, యుద్దంలో నంధి వఏఫలమవడం౦, జొంబవంళువి 
వంటి వీరుల సహాయం రామచరి[ల్రను ర క్త కట్టించాయి లేకపోతే మొదటినుండియు 
దామోదరుడే గదా! 

*దళర ధేళుని ముగురు తరుణులందును గూడ 

గ్లైక భరతమాత గణ్యురాలు 

తత్కుమారులందు దక్కూువారలు ధర్మ 

పరత మించలేరు భరతుప్పుతు''1 
“మధ్యమాంబా గరీయసీ” అన్న రాముని పల్కులు, “నదోషేణావ గంతవ్యా"” 
అన్న భరద్వాజుని పల్కులు “భాస''2 “థోజోలోన త్‌ 01 దర్శిస్తే శై కేయీ 
మంచిదనిఫిస్తుంది. శ్రైకదూట అరావుంచితే - షంధరవంటి దాసి కౌసల్యా సుమి 
(తలకు అభిస్తే వారి స్థితి ఎలా ఉండేది, 

“రమ్యచారిత కేకయరాజపుతి యభిల గతుల సుశలయే యగును"4 
అంటూనే “దాస్యు క్రి'' వినడం తప్పవి ఒస్పుపన్నారు కది. శైకకపగీర్థిగూర్చడా 
నికి భువికి దిగిన యభాగ్యదేవత మంథర, శైకద్ము మాతృమూర్తి విర్ణోషి. పాప 
మంతా మంథరదే. 

“3 కకునపతిష్ట నరకాంతునకున్‌ మృతి రామచర్యదను 

ల్లోకునకున్‌ (బవాసకృతిళోకము లోపలసెట్టిపాపపుం 

బోకఠడలేని యాభరతపుతునకున్‌ దలపంపు మానితీ 

క్వ్వాకుకుల్మపతారణము గన్గినునీకృతి చేత మంథరా[”5 
కోసీ మంథరా కపటనొటకం వమ్మై తుదకు రాజ్యం “రామరాజ్యమే"' ఆయ్యింది. 


తా నానా. ఆర్యాఖనాబ్లట్ట 





1 3.సా-95 పు 4. వై.ససొ, - 110 ప 
చా 

2 శపసొ- 98 ప 5, 3,సొ, = [18ప 
మా నా 

చె 3ైసొా, - 10సప 


శ 
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“రామునభిషేకభంగ మారంభమగుచు 

నడచు వనవాసమను మహానొాటకమున 

సూతధారిణియై కధాపాత్రములను 

నడిపినదికుద్దయేయని నాతలంపు'' 1 
కథ్లా స్నాతలను నడిపిన సూ(త్రధారిణి మొంథరగా కవి తస్పంతటినీ మంథరపై వేసి 
శ్రైకన్మును సుశీలగా (పకటిస్తారు. 

“థ్రీ పూర్ణ (వజ్ఞాదార్యులవారి కవితా పతిభ యకుంఠితమైనది. వీరి రచన 
కెలుగుజాతీయములతోడను సరళమైన 3 లితోడను విరాజిల్లుచున్నది. కావ్యకొరణ 
ముల బొందించుట యందుగాన్కీ ఇతర కవి పండితుల దృష్టిని వ్య క్రీకరించుట 
యందుగాని కవిగారి పాండితీగరిమ తేటతెల్లమౌతుందన్నది “పిల్లలమట్టి వారి 
శై మోడ్చు"2 కాకులు లోకులు అవాకుచవాఠులు, కాకిని (గడ్డను. (దిమ్మిని[దిమ్మిని”' 
జాథీయాలు లోకోర్తు లు కొవ్యంలో ఆందంగా చోటుచేసుకున్నాయి. 


ఇదీ పద్యాత్మక వ్యాసంగా భావించవచ్చు. కొరణం భావ (పకటనంలో ఇతర 
కవృల ఉటంకింప్పలు, సమర్దనలే అధికం. హృదయవశీకరణ రచనా రామణీయకం 
లీప౦, 
అనీ 


1. కై శేయా సొాశీల్యము - 114 ప, 
2. కైకేయీ సౌశీల్యము - శై మోడ్పు = ఎక్పువి-గ?, 


చిట్మిపోలు వారి కైకేయి 
పళ్ళాత్తాపొన్ని మించిన ప్రాయశ్చిత్తం లేదు. తాను చెప్పుడు మాటలవలన 


రామచందునికి ఆన్యాయం చేశాననే భావన కై కమ్మలో కలిగింది. అది భరతని 


ఠొజ్య తిరస్కారంతో (పబలమై, తుదకు రామచందదునతై ఎదురుదూచే వారిలో 
(వధమమై నిలిచింది 3 శేయి.₹ ఆత్మనివేదనా కావ్యంగా రూపొందిన చిటిపోలు వారి 


క్రైక రూప చిత్రణ క్లుప్తంగా ఇది. వండితలోకంలో వైరప సదధిపాయమున్నా 
సొమాన్యుల్లో మాత్రం గయ్యా?ిగ ఆమెపై దురభ్మిపాయం పాదుకొంది. అందుకే 


ఇలపొవులూరివారు ఆంధ్రదేశంలో “కాసల్య” లు “సుమిత్ర''లు కన్పిస్తారు గాని, 
“కై శేయి” "పేరు మృతం ఎవరు పెట్టుకోరు ఆంటారు. 

రామకథనంతటిని 3 కేయి స్వగతంగా విన్చించడం మూడువండల పద్యాల 
పైబడ్డ కొవ్యంగా సాగింది. రాముడు రాజుకొవడం తనకొక్కతెకె ఎందుకు అయిష్ట 
మౌొతోంది? కౌసల్యకన్నా పెంచింది కైకమ్మ గదా! అటువంటి తన రాముడు రాజు 
కొనడం తనకెందుకు ఇష్టం ఉండదు. 

“ఎన్నగరాని [పేమ గురిబించితి గన్నుల గప్పుకొంటిరా 

మన్నను, గావునన్‌ జనువనంతయు నాకడవానికిన్‌, సదా 

నన్ను దళించుచున్‌ దజచునాగృ్భృహమంద చరించుచుండునన్‌ 

గన్నుల జూడకుండ నొక నొడును నిల్వగజాల డక్కటా!”! 
అన్న విశ్వాసం శై కమ్మది కడుపునబుట్టిన భరతునికి రామునకు రవంత భేదంఠేదు, 
సదహాశేళ్ళు నిండకముందే తాటకిని చంపిరాడన్న విషయం విని తానునేర్చిన విద్య 
సఫలమైందని సంతోషించింది. ఈ భూమి పుట్టినప్పటినుండి ద్యేష్టుడే రాజవుతున్నాటు. 
అందుకు విరోధమేలేదు. 

మంథర మాటలువిని ఆనందించి హారాన్ని దిహుకరించింది. మంథర 
పల్కుల్లో ఏవో ఏకృతధ్వనులు, ఆర్భాటాలు, ఉరుములు, మెరుపులు. కొనీ (తోసి 
పుచ్చింది. ఎన్నిజన్మలై నా రామునివంటి కుమారుణ్ణీ, జానకివంటి కోడల్ని ఇమ్మని 
కోరుకున్న సహృదయ చిట్మిపోలువారి కైక, మంధర మాయాజాలం కొనసాగింది, 
కరతుణ్ణీ పిలవనంసకపోవడం నుండి శంబరాసుర యుద్ద వృత్తం వరకు (వస్తారం 
జరిగింది చీకటి గృహ్మపవేశం చేసింది ైక. రాజువచ్చాదు. “కోసల సార్వభౌము 
ననుగుం[వియురాలికి నేటికిం [గుధా వాసము చేరగా పలసివచ్చెనప”2 అంటూ 
ఆళ్చర్యపోయాడు. వరాలు తీర్చమంది' వాగ్దానం చేశాడు కోరికలు వెలువరించింది 
కైకమ్మ. ఆమె హృదయ కొతిన్యమటువంటిది. 


వా చాటెంటతుల్తుతోరాాలనానాం..* 





టల 


1, శేశేయ-6న 23. శెశేయి _92ప. 


204 రామాయణ లఘు కొన్య రామణీయకము 


“మృదులత లేని భిన్న మొనరించిన నార్జ్రత కొన దానియే 
యదన నొకింత సంచలన మందవి కర్శశతాకరాళతా 
స్పదపృధులోపలోపమము స్వాంతము దారుణపొపథీతికిన్‌ 
చెదరక నిల్వ' గోంితిని బెట్టిదమైన పరద్వయమ్మిటుల్‌'' 1 


తనకు తనుగా నినదించిన స్ఫాదయ కొఠిన్యమిది. ఆశ్చర్యపోయాడు 
మహారాజు. భరతునిపై నాకున్న (పేమ ఎటుపంటిదో పరీక్షిద్దామవి ఈ విధంగా 
[పళ్నించావా? “ఎప్పుడు అశుభం” పలుకని నీవు ఇటువంటి స్‌ల్కులు హృదయ 
విదారకాలు ఎలా మాట్లాడుతున్నాప్త. ఏదైనా [గహమావహించిందా అని వేదన 
చెందుళొడు, చివరకు భరతుడు ఉదారుడని, జ్వేస్టునకు చెందవలసిన రాజ్యాన్ని 
కోరడని ఆ(టారు. ఇవన్నీ వాల్మీకి పల్కులే. 

మూర్శబోయాడు దళరధుడు. రాముని పిలిపించింది తండి ఆజ్జను ఏన్నిం 
చింది శై కమ్మ. ఆనందంగా అంగీకరించాడు. తమ్ముణ్ణి పిలిచి రాజ్యాన్ని అస్ప 
గించమన్నాడు. వనవాసంలో ముసీశ్వరుల సందర్శనం జరుగుతుందిగదా! ఆంటూ 
ఆనందించాడు. అంతఃస్పరం జేరి ఇల్లాలికి మెల్లగా వనవాసాన్ని గూర్చి చెప్పాడు. 
“ధరితి సుత గుండెనిండ సుడిగుండాలన్ని రేకెళ్తాయో?-- కాను కూడా వస్తానంది. 
లక్ష్యణుడుకూడ అసుసరించాడు, నారచీర కట్టుకోవడం చేతకాకపోతే- సీతమ్మ రామ 
చర్నదుని “వీనినిన్‌ దావనకిన్య లేకరణ్‌ ధళించెడినారని సృచృపేయ-. నాధసరిణద్ధ 
మూర్తి రఘురానుడు తానయి కట్టటోవగన్‌” 2 ఆంతఃపురమంతా ఆ కరుణామయ 
దృళ్యాన్ని చూసి కంటికిమంటికీ నేకభారగా విలపించింది. హాహాకొరాలతో నిండి 
పోయింది అయోధ్యా నగరం. వేదనలో కొట్టుకొని (ప్రాణాలు విడిచాడు కోసే 
శ్వరుడు నల్గురు కొడుకులుండి కూడ లేనివాడయ్యాడు. 


భరతునికి కబురు పెట్టాడు వశిష్ట మహర్షి. రధాన్ని దిగి తల్లిని చేరాడు 
భరతుడు “నీకై యింతలు 'సేయనేర్చితని దం్రీ! యింక నీ కోనలక్ష్మి కళ్యాణి 
గూర్చు వల్ల భడవై * 3 పాఠరించనమంది బిడ్డను చె కైకమ్మ. 

గొడ్డలిరో 5 కొట్టిన ట్లు పడిపోయాడు భరతుడు. నిన్ను ఏనారై నా ధాజ్యమదీ 
గానా అన్నాడు. నిన్న "తల్లీ అని పిలవడమే అవమానమన్నాడు. “అడవికి వెళ్ళి 
రామునికి ౯ జ్యమశ్చగిస్తానని "బయలుదేరాడు -- వెంట 'క్రైక కూడా కదిలింది 
చాల్మీకంలొ” 4 ఇక్కడ శరైకమ్ము ఆ మాటను (ప్రత్యేకంగా చెపితే బాగుండేది. 
-ఎందునల్లనో (పస్తావించలేదు 1 కవి, 


కే కైకేయి = 101 ప, వె శై కేయి - 213 సం 
2, క3శేయి - 169 ప, జ వాల్మీకం ఖు అయోధ్య = 693) ళో 
జూ ల 


పాతి ప్రధాన లఘు కావ్యాలు త205 


భరతుని కోరికను సున్నితంగా తిరన్కరించాడు రామచందుడు. రాజ్యం 
సీదేవన్నాడు. అలిగాడు తమ్ముడు. ప్రాయోపవేశం చేస్తానన్నారు. అనునయించాడు 
అన్నగారు. పాదుకలతో నంద్మిగామం చేరాడు భరతుడు, ఏదో కోరుకున్న కన్న 
తల్లి హృదయం వేదనతో కుంగిపోయింది. పళ్ళ్చాత్త స భగ్నమైంది. భర్తకోనం 
శోగాల్ని వదలి అరణ్యాలు చేరిన ఇల్లాలు ఓరరుకొగా = భోగాలకోనం ఆశపడి 
భర్హను పోగొట్టుకొన్న గృహిణి ేరొకరు, 

“పతితై విస్తుల రాజ్యభోగము దృణ,పాయంబుగా నెంచి సాం 

దోతరారణ్యము జేరబటోయినది సీతాసాధ్వి నే బుద్చుద 

(వతిమానంబగు రాజ్యధోగమునతై పా౦ణేశు దూలింప నో 

పితి బుణ్యాళ్కులకున్‌ దురాత్ములకి దే భేదంబు నిశ్వంభరన్‌”1 
అన్న విశ్లేషణాత్మక ఆలోచనలు 3ైకలో చెలరేగాయి. ఆడదానికి శిక్ష ననుష 
పంకమలు చెరిపెయ్యడం -- అందుకే ఆ (పభువు తాను చేసిన పొపొతకు 
ఈ శిక్షవిధించాడని దురసిల్లుతుంది, పట్టుపొనుపుల న్నిదించే జగన్నోహనాకొరుల్ని 
అతవృల పట్టించిన తనకు విష్క్యృతిలేదు. 

నా రాముడు, భరద్వాజ మహర్షి మాత్రమే నన్ను చల్లవి మాటల ఆశ్వాసిం 
చారు. మిగిలిన వారెవ్వరు నన్ను గు_ర్రించలేదు. చెప్పుడు మాటలు ఎంతపని 
చేశాయి? కూటిశై ఊడిగం చేసే ఆ దాసి ఎంతపవి చేసింది? రాబోయే రో జూల్లో 
ఎవరై నా పశాంతంగా ఈ కధనంతా పరిశీరించకపోతారా! తప్పొప్పుల విశ్లేషణ 
జరసకపోతారా? అన్న ఆశ చిట్మిపోలు వారి శై కది, 

జరిగిన గాథ నంతయు బ9)ళాంతముగా బరికీంచు రీర శే 

ఖరుడోకడ్డై న నెన్నటికి గల్లథయుండున? మాయలాడీ మం 

థర కత మింతనేగి కనుతథ్యమొకింత (గహింపకుండునా? 

విణువడ కీ యథార్హమును విశ్వమునం ద) కటింపకుండునా?”2 
అనే ఆశతో ఎదురుచూసోంది కొవ్యంలో రైక. ఆ పియత్నం కవి చిటిపోలు 
చేశారు. “ధీరశేఖరుడు" గ - స్టూలంగా రామకధ -గ్రైక పల్కుల్లో  కొవ్యంగ 
ఒదిగింది. ఆందరి కపుల వలనే పాపాన్ని మంథర పైకి నెట్టి నైకమ్మను మాతృ 
మూర్తిగా, నిష్కల్మష హృదయగా నిలస్టేడమే కవిలక్ష్యం. 

కొవ్యమంతా “ఆత్మనివేదనా' త్మక మవ్వడంతో పాఠకులకు కొంత విసుగు 
జపించే (పమాదం పుంది. పద్య నిర్మాణంలో సిద్దహస్తులుగొ చిటీపో9లు కృష్ణ 
మ్నూర్తిగారు లబ్దిపితిష్టులు మూలామసారంగా సాగిన రచసి వీరి కైకేయి. 


1. శై శేయి - 259 పం 2, శ్రైకేయి - 295 ప 


206 రామాయణ లఘు కావ్య రామణీయకము 


కందుకూరి వారిక 5 


రాముడు ఆరణ్యవాసొవికి వెళ్ళిపోయాడు. శూన్యహృదయగా మిగిలిపోయింది 
అయోధ్య. వశిష్ట మాహర్షి నగరంలో _పివేశించి తేడాలేని సామాన్యుల చూసి 
ఆ గృర్యపోయాడు. రాముడు ఆడపులకు వెళ్ళినా ఎవరిలోను విచౌర రేఖలు కన్చి౦ 
చడం లేదు. తనభావాలే కూన్యంగా ఉన్నాయనిపించింది మహర్షికి. కౌనల్యా 
సుమిత్రలు సైతం రామవియోగ దుఃఖాన్ని మరచి పోయినట్లు కన్పించారు. 3 కేయీ 
అంతఃస్పరం చేరాడు. 

కొంతివిహినంగా--కన్పించింది 3ైకమ్మసౌధం. ఆశ్చర్యపోయాడు మహశ్షి. 
అయోధ్యలో ఎక్కడొ లేని దైన్యం అకాడ (వత్యక్ష మైంది. తనలో తానేదో 
గొణుక్కుంటూ, తలయె త్తి దూరదేశాన్ని పరికిస్తూ, ఏదో  లెక్కించుకొంటూ, 
అంతలో నవ్వుకుంటూ, ఒకటనేది ఇంకొకటి చెపతూ, ఒకచో కూర్చోగోర్‌ ఇంకో 


చోట కూర్చుంటూ, ఒకమౌటకు ఇంకోమాట మాట్లాడుతూ. విచారంగా కూట్చుం 
టోంది. 
(ప్రాణముల్‌ వీడుటకు నేని వశముగాక 


పాప ఫలమెల్ల ననుభవింపంగ నున్న 

(ప్రాణీ పోలిక మదినీ తాపమ్ము నొంది 

చిక్కి శల్యమై శై శ్రేయ (నుక్కుచుండె” 1 

మహర్షి రాకను తెలియజేశారు పరిదారికలు. ఆర్హ్యసాద్యాలతో ఎరుగొచ్చింది 
శల్యానశిష్టమైన నైక. 

సేదదీరిన వశిష్టులతో తన వేదనను వినిపించుకొంటుంది. ఆసూయ్యగస్త 
హృదయనైై రఘువంళాన్ని నాశనం చేశానంటూ రోదిస్తుంది. _పేమగాచూసే 
నాధుడ్ని (మింగేళానంది. మంధర మాటలు నాకొంపముంచాయన్నది. “ధవళాంగ 
నుహర్షి” వరాన్ని (పస్తావించింది ఆ మం్యతపభావం రఘుకులానికి కోడల్ని 
చేసింది. మూడుపుప్వులారుకాయలుగా సాగుతున్న జీవితంలో (ప్రవేశించింది శంబరా 
సుర వృత్తాంతం--నాధుని రక్షించి వరాల పొందింది. 


స్వార్ట్మపవృ క్రి లేకపోతే మహర్షి వరాలు. నాధుడిచ్చిన వరాలు లోకకళ్యా 
జానికెంతో తోడ్చడ గలవని ఆనందించింది-కానీదై వం వేరురీతిగా (ప్రవర్తించింది. 








1. శై శేయి-పుట (6-1) 
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రామపట్టాభి'షేక ,పకటనం-మంథరా దుర్భోధ రైకను మార్చివేశాయి. 
మంచి-మాన్యరీ బూడిదలో కలిశాయి. లోకం వెలి వేసింది-మాటచెల్లింది? నత్నీయు 
తుడ్పె రాఘవుడు ఆడవులపట్టాడు. రాజు కొదగినవాడ్ని అడవుల పట్టించాను, రామ 
ధరతుర సోదర[(పేమ తెలిసికూడా. ఇలా ఎందుకు (పన్నర్ధించానా య్‌ని ఇప్పుడు 
చింతిస్తున్నాను. 

జ*భరతువి రాము నంచగ లవంబును వేదము గొనరాదు! యి 

ద్దు నవసీరదాభులు (పతాపగరిష్టులు సుస్మితాస్యలున్‌ 

గురుజనరంజనుర్‌ హృదయగ్లో పనదివ్యకళాడ టిష్పలున్‌ 

దిరమ దయాపపూర్ణలును భావనమూర్తులులోక మోహనుల్‌” | 
ఇద్దరి భావాలు! రూపురేఖలు చేతలు అన్నీ ఒకేరకంగా ఉంటాయి. ఎక్కడికయినా 
ఇద్దరే కలిసివెశ్ళేవాళ్ళు ఇదేమిచ్మితమో ఇద్దరు ఒకేపని చెయ్యడంకోనం భూమి 
మీదకు రాలేదుగదా అనిపిస్తుంది. ఇద్ద రేమిటి నల్లురు అదే స్థితి ఆ విష్ణువే ఈ నలు 
గురుగా వచ్చి రాక్షసుల సంహరించి ఘ్మాపజను కొపాడటానికీ రాలేదుగదాయని 
సందేహిస్తున్నాను అనేస్తుంది కందుకూరివారి కైక. తికొలజ్జత, సంభాషణా చతు 
రత ఈమెలో చోటుచేసుకున్నాయి. ఒకనాటి విచితానుభవాన్ని గురుదేవువితో ఇలా 
(పస్తావిస్తుంది. 

(గుక్క: పెట్టి ఏడుస్తూ బాలరాముడు 3 వైక గృహావికీ చేరుకొన్నాడు. ఎవరు 
లాలించినా లాభంలేకపోయింది. తుదకు పినతల్లి ఒడిలో ఒదిగి చిరునవ్వులు చిందిం 
కాడు, జోకొట్టి వ్యద్రబుచ్చింది శై కమ్మ. అనాటి రాతి ఒక ఆద్బుతం చూచింది. 
ఊయలలో నిదించే రామచందునీ చూస్తూ తాదాత్మ్యంలో మున్లింది కై కమ్మ. 
ఇంతలో... 

“ఆందజు నిద్రటోవు సమయంబున నెచ్చటనుండియో లసత్‌ 

సుందర సర్వలక్షణసుళోభి ముభాంబుజమాకరందని 

ష్యంద శచిస్మితాంచితులు శాంతగంఖీరులు సుందరాంగులౌ 

కొందయు పచ్చి రాఘవునకున్‌ బరిచర్యలు సేయుచుండగా” 2 
చూచింది, మమ్ముల్ని రక్షించమని వారు (పార్టించడం, రఘునేత వారి కథయ 
మివ్వడం కన్పించింది. రాముడే హరి అనుకొంది 

కొవి ఇంత తెలిసి మాయలో కూరుకుపోయింది. తల్లి_పేమకు బంధద్రించ 
దడింది, “భరతుడు రాజుకొవాలని ఆశపడ్డాను, రాజన్యులందరు పొదపీఠీవి శరపొగ్గి 


అా, 





ప 2 కేయి-31-3 2 శ్రైతెయి పుంకి17 ప, 
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(పణామాలు చేస్తుంపే---శై కేయి. ప్యుతుడు రాజ్య మేలాలనే కాంక్షతో మదంగా 
(పవర్ధించానంటుంది వశిష్టునితో 35. 

నాధునిశాపాలే గుర్తుకొస్తున్నాయి. నీకొడుకు నిన్నే “ళీ అని నిందిప్తాడు. 
భరతుడు రాముని కన్న ఉత్తముడు జ్యేష్టాధిపత్యాన్ని కాదనడు-”, 

“గతి'పెడి మతిసెడి పదుగుర 

నుతి'సెడి వికృతఫలమును మును దలసనటులై 

సుతున కెడసి సకలము సెడి 

సతతము తసనమున మునిగి సడిపడుదు వికన్‌”' 1 
అన్న మహారాజు పల్కులే చెవుల్లో మార్మోగుతున్నాయి- భరతుడు వచ్చి అదే 
విధంగా నిందించాడు. రాజ్యాన్ని అనాధను చేళావన్నాడు, నాకు నీముఖం చూపించ 
వద్దని ఛీత్కిరించాడు. 

“లక్ష్మీదేఏయు సురలో 

కక్ష్మాజము స్టైనసీత గానకనిపి యి 

స్సీ[క్ట్యా దీవికి బరున్నై 

తాక్ట్యాభృన్మణిని జంపి త౦దలు దిట్టన్‌”* 
అంటూ కొడుక్కూడా అరణ్యాలు పట్టిపోయాడు, 

ఇంత జరిగినా రఘురామడొక్కమాటనలేదు. పట్టు చీరలు వడలి నార 
చీరలతో అడవుల పట్టాడు, కౌళశల్యా సుమ్మితలతో నా సొదాలకు కూడా [వణామం 
చేసి వెళ్ళివస్తానన్న ఆ మహానీయుని ముఖమే ఎప్పుడూ గుర్తుకొసోంది, ఆయన 
వెళ్ళినదగ్గర నుండి ఏదో వేదన, ఏ పవి చేస్తున్నా రామచం,దుడే గుర్తుకొస్తున్నాడు. 
“స్థావర జ౦గమంబులవి సర్వము రామమయంబులౌచు నాభావము నందు విండీనవి 
(హ్మమునీర్యద''3 అన్న తాదాత్మ్యం శ్రైకమ్మది. “మోక్షంబన్నది గల్గునే గురు 
పరా! మోహార్షవో శ్తీర్ణతన్‌” అంటూ సందేషాస్తుంది. 

కరుణించాడు వశిష్టుడు, తత్త్వవిరూపణచేశాడు, రాముడంపే ఎవరనుకున్నా 
వంటూ అతని యొక్క విశ్వవిభుత్వాన్ని స్థాపించాడు. ఎన్ని జన్మలెత్తినా విడిపోని 
మాయాబంధాలను (క్రీగంటి చూపుతో విడగొట్టగల్లినవాడు రామవిభుడేనంటూ, తారక 
మం(క్రాన్ని టోధంచి జ్యోతీరూపాన్ని వివరించాడు. 


అాభాఖితాాననాణాలనాలాకాలవనాలటాణలముటాలకతలిలువనాలుతకాాతపతనాలవాలా లాలన కాదాతారంతాతాకశాలదా నాతలను తుాతనాఅఅంన ణా ణానాలుధానులనకా 
కేం 'కై కేయి-47-17 సం ర్స శై కేయి-స, 68-10 స్‌, 
ల 8 కీలు ప్ప, వీక్‌? మ 
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"ళుద్దస త్త్వస్వరూపమె దూడజూడ 

సీలరూవంబు జాయల నెగడు చుండు 

లీల శంరామురూపంబు నీలిమంబు 

వీవు గనులార జూచియున్నావు గాది" 1 

ఆంటూ పరంజో3తి రూపాన నాత్మజ్యోతి రీనమగుచు ఏకత్వాన కన్పించేడే 
"త్మ అంటూ మోగాన్ని గూర్చి వివరిస్తాడు మహర్షి. మహర్షి చేత యోగవిద్యా 
గాస్యాలనందించారు కవి కై కమ్మకు. కల్పవృక్ష నిర్మాత కవి న్మమాట్‌ విశ ఏనాధ 
క యుద్దమర్శక్ఞి కౌగా కందుకూరి వారి కైకమ్మ ఒక ఆకు ఎక్కువ చదివి 
"గళాస్త్ర వై శారద్యాన్ని సైతం సంపాదించూంది. 

“రాముతో నిరంతర ఎఏయోగమే సీకు 

యోగిజనదురాపయోగ మయ్యె” 2 
టారు మహర్షి. రాక్షస సంహారానికి రాముకు అడప్కల కెళ్లాడు రాముడు 
వతలకిచ్చిన వరం అది. అనాటి ర్యాతి నీకు కన్పించిన దివ్యరూపులువారే నంటూ 
రించి మంధరా పూర్వజన్మవృత్తాన్ని (పస్తావించాడు పళిస్టుడు. ఆనంద రామా 
02 వృత్తమిది, మంథరా సాటత చ్మితణవద్ద యా (గంధంలోనే ఆ ఏషయాన్ని 
గ్పించడం జరిగింది. విరోచనుని ప్పుతికగా మంధర దేవేందునితో యుద్దం చేస్తి 
;రణావసాన సమయంలో ఉపేందునిపై కక్షటాన్మి ఈనాడు అరణ్యాలకు పంపిం 
ని వివరించాడు మహర్షి, 

ఇందు గౌఅశ్రై సీవు దుఃభించవలనిన ఆవసరంలేదవి ఇది ఎందువలన కర్లిందో 
ఏ మంచినే చేస్తుందని, తారకదుం్భలాన్ని పబోధిస్తాడు దుహర్షీ. బడలక రామ 
౧త్రముతో తపస్పిద్దిని పొందమని ఆశీర్వదిస్తాడు, 

“పాణాయామము బట్టి యొక్క పరి మూలారారచకకొన ని 

(్రాణంబౌఘనళ క్రి లేపుచు సహసార౦బు దాకన్‌ హరా 

చ్చేజింగట్టినరీతి నొస్పుచు భవచ్చీిసాధవారీతి క 

కల్యాణమ్ముల్‌ గలిగించుచున్నయది 3 కా! నీతపస్పిద్ధికిన్‌ 3 

పియంతటి పుణ్యవంతులు లేరని సీవలనన్‌ రామచందుని కానందం క్‌ల్లు 
౧దవి [ఫోత్సహించ్కి “నీదగు గాథ సాధనము” వలన రాఘవేందునకు 
మునుపు నూతన పటపుత వు పమన్నాఎతనై 


1. కైకేయి - పు, 77-7 ప. 3. ౩కేయి - పు, 101-2 ప, 
2 కైకేయి - పు, 80-23 ప. 
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దేవతల నానందపరచి వచ్చి పట్టాభిషేకం చేసుకోగలడని అంటుండగా నే-విజయ 
ధ్వనులు విన్సించాయి. (శ్రీరాముడు విచ్చేశాడు. శ్రైకమ్మను చూడ్డానికే వస్తున్నా 
డంటూ ఆశీస్సులందించి రామదర్శనానికై వెళ్ళిపోయాడు బహ్మర్రి, 


కవి శ్రీ కందుకూరి (శ్రీరామచందమూరి శై కేయి లోవి పళ్చాత్తాపొన్ని 
(పస్తావించి, తద్వారా అమెలో సంభవించిన మౌనసిక క్షోభను యౌగిక పరిపక్వ 
తను విశ్హేషించి తదవకొళంలో యోగళాస్త్రాన్ని జ్యోతీరూవతను విన్నాణింవారు, 


“వికోకావా జ్యోతిష్మతీ''& అను పతంజలి యోగళాస్త్రన్ని, “సుధాధారా సారైళ్ళ 
రణ యుగలాంత ర్వింగితై 8 "2....*తటిల్లే భాతన్వీం తపన శళి వైశ్వానర 


మయీం౭'”3....వంటి ఆదిశంకరుల సొందర్యలహరి శ్లోకాలు వెంటనే స్ఫురిస్తాయి 
ఇఏ కవి విద్వత్తుకి నికషోపలం. మంథరా పూర్వవృత్తా నం తారకమం(తి పభావం 
వళిష్లుని నోటి ద్వారా చెప్పించి వాని బౌన్నత్యాన్ని 'పెంచొరనిపిసుంది. మూడవది= 
లు అతి 

భాగాలుగ విభజించబడిన కావ్యమిది. 

శై కేయి లేనిది రామాయణంలేదు,. విశ్వశ్రేయస్సు కోసం లోకనిందను 
శ్రరించి, వైధవ్యాన్ని తలకెత్తుకొని స్వయంతప్తమై లోకొనికి వెలుగిచ్చిన పాఠ 
శై కేబు, వాల్మీకి, తులసీదాసుల క్రై నేయి గమ్యాళి, [కూరచి త్త చిరవంచి3, ప్కత 
తిరస్కృృతగ కన్పిస్తోంది. కొనీ మహాకని మైథిలీశరణ్‌ 

*యుగ యుగతన్‌ చలతార హే కరొర్‌కహోనీ 

రఘుకుల్‌ మే ఖీ దీ ఏక్‌ అభాగీరాణీ” 
అంటూ అభాగ్యురాలైన శైకను పల్కరించి మాతృ్మమూ ర్షిగా ఆమెకు నూనవీవ 
తను కల్పించారు. కందుకూరివారు పళ్ళాాళి సో హృదయగాను, తారకమం ల్‌ జఫ 


పరాయణగాను చిరతపస్వినిగను మూగళాస్త్ర విశారదగన్సు తీర్చిదిద్ది గొరవొన్ఫి 
ఇనుమగింపచేళారు. 


తెలుగుపదాలశేటదనాన్ని, సరనసంస్కృృత సమాన సంఘటనను, కళ 


నిర్వహణను శిల్చరమ్యంగా నిర్వహించిన ఉత్హమకవియై ఆంధధమైథిలీ శరణ్‌ 
గణుతికెక్కారు (శ్రీ కందుకూరి, 





1. పాతంజలి మోగళొస్త్రం -- 1యమో-35 సూ. 
2. సొందర్యలహరి = 10 శ్లో, 

2. సౌందర్యలహరి = 21 లో 

4. సాశేత్‌ - పృ, 
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కోగంటి వారి రైక 


మామగారింటి నుండి భరతుడు రావడంతో శ్రీ “కోగంటి” వారి “తైక” 
(పారంభమౌొతోంది. వచ్చిన కొడుక్కు సర్వవృ సు విన్పించింది శ్రే రక 
పూ రి రావమాయణానుసారంగా కొనసాగుతోంది ఆచార్యులవారి రచన. త్‌త్తిని 
నింధించి పొరల నంగీకరింపటేస్తి చితకూటానికి బయలు దేరాడు భరతుడు. శృంగి 
బేఠ పరంలో గుహుడు తారసిల్లాడు. సంశయాలు తీరాయి. మనసులు కలసి 
మాట్లాడుకున్నారు గుహ భరలతులు, 

“అదియె కనుగొనుమయ్య ప పర్గా _సరణము 

జానకీ భూషణా నమి సమతీలంబు 

రాొమదామూపధాన విరాజితంబు 

లక్ష్మణాస్మాక శిల్పవిలక్షణ౦బు”1 
“కన్నులు సీర్కాల్వలై పాట" ఆనాటినుండి జటావల్క.లధారణుడై నాడు భరతుడు, 
భరద్వాజ దర్శనం చేసుకొన్నాడు. “జననిని నించసేయకము సజ్జనవందిత యామె” 
అంటూ మహ వా 

గేజననినీ నిందసేయకుము సజ్జనవందిత యామె కోర్కె*చే 

మునులకు భావిశాత్ములకు బోర్వసరామరకోటికిం (బియం 

నుపమ సొఖ్యముంగలుగు నన్నకు నీకుజగంబులన్‌ యళో 

వ సమన సత్కవి వచః పరమాయతి యాయతంబగున్‌''2 
అంటూ భవిష్యత్తును సూచిస్తాడు, 

సుమం గుహులు వెంటరాగొ రామచందదుని దర్శనం చేనుకొన్నాడు. 
తమ్ముని ఆదరించి అక్కున చేర్చుకొన్నాడు. కాని ఆతని కోర్కెను తిరన్కంరిం 
దౌడు. “కొమ్ము రాజ్యకరము, రమ్ము గేహమునకున్‌' అంటూ (ప్రార్థించిన 
తమ్మువి ఊరడీంచి పామకల నందించాడు. నందిగామ నివాసిగా, రాజ్యపాలన 
'పొరంభించొడు భరతుడు, 

తల్లి 


ధా 
సరయూనదిలో స్నానమాచరించి గాయ[8ని జపించి పురినతలంపై ఆసీమ 
దైన భరతునకు-“అక్కుతవాణి” వినించింది. ఎక్నో రహస్యాల (వవంచించ 
దిద్దాయి. శ్రైక మనోభావాలు- “వాణి” గొంతుకలో పతిధ్వవించాయి. భరతు 
రాజును చేయకునడం కేవలం వ్యాజ మా త్రమే, రాముణ్ణి దండకకు పంపి రాక్షస 
సంహారం చేయింఛడమే "3 కమ్మ ప్రధానాశ్రయం. 


పపావవముటుమతల సపతావా నాతల నవా పనా సం న తాపతాపలనడా నాన తారా నత తతతనానాలాలననానతకుతాతన లాబాను నరా వకుల. 
1. కైక 234 19వ, 2. శ్రేక - 28 - 37 ప 


బ్లికేరై రామాయణ లఘు కొవ్య రామణీయకము 


“రాముని గొంచినంత మదిరంజిలు జేపులువచ్చు సారె పాల్‌ 

రాముని కిచ్చెదం, భరతురాకరు రోసెద్క [గుక్కవేయగా 

మోమును గాంచి ముద్దుగొని మోక్షసుఖంబున కీడువచ్చు మో 

దామృత వార్చి వీచికలయందున మున్గెద (బ్రాణమై తగన్‌ "1 
అంటుంది కైకమ్మ. రామకధ (పచలితి మైంది, తాటకా శాటకేయల నంహారం గౌత 
మహల్యల వృత్తాన్తం, శివధనుష్కండనం, పరశురామ గర్వభంగం వరఠరునగా 
(వచలితమైనాయి. సభను ఏర్పాటు చేశాడు దశరధుడు. 


“నాదు జన్మ క్షణమున దిననాయకు౦డు 
కుజుడు రాహువు ముగురు కూడినారు 
మరణమో తత్సగోతమౌ మార్ప్చొయోమె 
కలుగు దేశమునకు జేటు కలుగునిపుడు"'2 


ఆంటూ భయాన్ని (సకటించాడు. రఘువీరునకు పట్టాభిశే షకొన్ని |పకటిం 
చాడు. భరతశతుఘ్నులు కొన్సి ఆప్తుల్నె న శైకేయ వై దేహులను కొని పిలిపించే 
సమయం లేదన్నాడు. సభంతా మెచ్చుకొంది. తమ్ములందర్నీ సమానంగా చూసుకొనే 
య కూడ తమ్ముల పిలిపించమని అనలేదు. తనకు నమస్కరించిన రాముళ్ణీ 

చూచి కౌనల్య సైతం అఆశ్వీర్వదిస్తూ-తనవారిని సుమ్మితబంధువుల్ని కాపాడుకో 
రాజ్యం చేయమన్నదే కాని శ్రైకభరతుల (ప్రస్తావన తీసుకురాలేదు. ఇది వాల్మీకం. 


“వత్చరామ వళంకేన హతాస్తే పరిపస్టినః 

జ్ఞారీ స్మే త్వం శియా యుక్త సుమిత్రాయాశ్చనన్షయః 3 
అన్న శోకం మూలం, రాముడు కూడ లక్ష్మణుని చూసి “తమ్ముడా! యేలుకోక 
రాజ్యమ్మునీదె” -ఆంటాడు, “లక్ష్మణేమాం మయాసార్థం (పళాధిత్వం వసుస్థరామ్‌''4 
-అన్నది వాల్మీకం. ఇక్కడ భరతుని ప్రస్తావన తీసుకురాలేదు, పట్టాభిషేక కోలా 
హలం మిన్నుముడుతోంది. పల్లెలు పట్టణాలు అలంకరించబిడ్డాయి. ఇసుక వేస్తే రాలి 
నంత జనం-కానీ- 


నయింటికి రోజు కెన్నోసార్లొస్తూ “అమ్మా” అంటూ భక్ష్యలు తింటూ 
మారం చేసే 'రాముడు నాల్లురోజులుగా రావడంలేదు. నాలుగురోజులు నాలుగు 
కల్పాలుగా గడిచాయి శ్రే శేకమ్మకు. కన్ను మూసినా తెరచినా భుజగశయనుడే సాశుి 
న్నేకుడై కన్చిస్తున్నాడు. 





1. వై-60-14పు 3. వాల్మీకం-అయోధ్య-4-39 శో. 
2 శ్రైక-69.50 ప 4. వాల్మీకం-ఆయోధ్య-4-43 ల్లో, 
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జనస్థావంలోని మునులు ఈ మహానీయుని చెంత కన్పిస్టున్నారు. అర్దమైంది 
వీమ్మ మనసు వారిని కాపాడడానిక్రై రాముని అడవులకు పంపాల్సి మార్గం తలి 
యడం లేదు. అంటూ సలహా అడిగింది దాసి మంథరను - ఈ కల్చన రమ్యంగా 
అతికింది. మంథర ప్యాత సైతం ఉచితరీతిలో పోషించబడింది. శంబరాసుర 
నవృతాన్ని, (శ్రావణ వృరాన్ని (పస్తొవించింది. అడవులకు రాముని సంసమంది. 
గుండెపగిలిపోయి, భోరునవిలపించింది శై కేయి. 

తనతం (డి కేకయరాజు కోరికను, శబ్దవేధిని ఇద్దరు పట్టమపిషులుండగా 
మూడవ భార్యకై దళరధుని ఆరాటం, అన్ని తన కొజకే వచ్చాయనిపించింది? 
"పెళ్ళయినా మిగిలిన ఇద్దరికి కొడుకులు పృట్టి తనకు కూతురు పుట్టగూడదా అ 
కొడుకు పుట్టినా పరిటిలో పోగూడదా? ఆఎతగానై నా ఆ రాముడే తన కడుప్పృన పట్ట 
గూడదొ అవి కూడ కైక విలపిస్తుంది. 

చివరకు అనుమానం వచ్చింది, కొడుకును రాజు చేద్దామనే దళరధుడు-వాని 
బొతకాలు చూడలేకపోయాడా? లేక తెలియదా? 

“ధొడ్సుకును రాజు సేతునను కోరిక మూత్రము చూరు జేడుదా 

గొడుకుల జాతకాలు గనగూడదొ సై జజనిం బవితమౌ 

నుడుపున రాహుయూర్యకుజులుంట యెజీంగిన వాడెజబుంగడా? 

కొడుకున కేడ్చియేడ్చి నద్మికుంకిన చీకు ముసళ్ళ కూకలన్‌"”1 
రుళ్ళికుళ్ళి ఏడ్చ్పిచావకపోతే ముందు జాగ త్త సడవచ్చుగదా! నా తండి - భరతుని 
పృ్యత్రపొత్రాదులకు సార్వభౌమత్వాన్ని వాంఛిస్తే - నేను పధ్నాలుగు వపంవత్సరాలే 
కోరాను” ఆయినా ఆలుమగలిద్దరికి ఆవణ్యవానం వాసి ఉ౦ంపే ఆపడం ఎవరికి 
సాధ్యం? అంటూనే సీశారాముల వనవాన నిర్ణయంలో మునులకు రాముడిచ్చిన 
వరాల్ని = భేక్షిణీ వృత్తాన్ని గుర్తుచేస్తుంది. 

ఇవన్నీ వాల్మీకి నృృశించని ధావాలు. శై కమ్మను [కొ త్తకోణంలో దర్శింప 
జేస్కి విర్ణోషిగ క్రైకను నిరూపిస్తారు ఆచార్యులవారు. 

రాముడు తిరిగి వచ్చేవరకు పాదుకాంజ్యం కొనసాగుకుందంటూ ముగిస్తుంది 
అమృతవాణి ఈ మాటలన్నీ విన్న భరతునికి దేశమే [కొత్తగా కన్పించింది 
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విధులు పూర్తి చేసుకొని శ్యతుఘ్నడు వెంటరాగా పాదుకల చెంతకు చేరాడు, పొదు 
కల నలంకరిస్తూ కైకేయి, ఆమెకు పూలందిస్తూ సహాయం చేస్తున్న మంధరను 
చూని ఆశ్చర్యపోయాడు. 

“తల్లి ఏసంబు నోసెనని తల్లడమందితి, గోపమందితిం 

గల్లరియై సపత్ని సుకు గానలకంపెనటంచు గుందితిన్‌ 

బెల్లుగ దల్లడిల్లితిని, నిక్కంమెజింగితి నిన్సుడింక “మౌ 

తల్లిని బోలు తల్లి కలదా భువనంబున నేరికేవియున్‌” 1 


అంటూ ఆనంద కేరింతల మున్కలేశాడు భరతుడు. మాతల్లిని టోలుతల్లి గలదా? 
యన్న ఆత్మతృప్తి కల్గిన మాతృభక్తి పరాయణుడు ఆచార్యులవారి కొన్యంలో భర 
తుడు. ఇది అనిదంపూర్వ కల్చన, 

రాజుని మునిశాపమనే "రాజయ్య్య'”” కమ్ముకొని పృుతులకు దూరం చేస్తుంటే 
తల్లి విషాన్ని (మింగి కొడుకుల్ని కాపాడుకుంది. వారికి కీర్తి (పశిష్టల నందించి 
తానపదిష్టపాల్లైంది. అందుకే చేళులు జోడించాడు భరతుడు మాతృమూర్తి బొన్న 
క్యాన్ని గుర్తించి - 

“వీకపఖ్యాత్తి దాస్యమ్ము నాకు సీత 

కమల చరితంబు వధ దళాస్యాదుల కని 

మంగళము చాటి గోయిలమయిని దాల్చి 

య్‌ౌర్ది రాొమాయనమ్ము రావమాయణమ్ము”2 
అన్న భరళుని కై మోడ్చుతో కొవ్యం ముగుస్తుంధి. 

“రాముని జొతకమునకు శుభయోగముల వలె కొన్ని యునయోగములుండె 
ననియు నవిమె యాతవి సింహాసనము నరిష్టింప వెడలిన వానిని. ఆయణంకొరము 


లతోనే యరణ్యమున కంపియుండునను” తలంపుతో కవి ఈ కొవ్యావికి శ్రీకారం 


చుట్టారు. 





1. శ్రేక-86-2వ, 2 నైక - 87 -4ష, 


పాత [పధాన లఘు కొవ్యాలు ర్ల[ీక 


ఈ కైక కొవ్యం “కొడుకు-తర్లి ' రెండు భాగాలుగా విభజించబడి, రెండు 
కోణాలనుంచి తల్లీకొడుకుల్ని అనుశీలించడానికి అవకాశం తీసుకొంది. మొదటి 
భాగంలో భరతుని చిత్రించి పాదుక్కాపభావాన్ని (పళంసిస్తున్న ఆచార్యులువారు -- 
పాదుకా (ప్రభావ (పకటనంలో - గురుదేవులు రామానుజుల నూర్గానుయాయులై 
భరతాయ నమోనమోస్తు' అనే రామానుజుల భ్లోకొన్ని ఉటంకించటంలోనే ఆయన 
పైనున్న భక్తిని పకటించుకొన్నారు. ఆచార్యులవారికున్న పాదుకా (పతిపత్తికిది 
యుదాహరణ, రామాయ౫ మనగా “ఆందమైన పపయాణం” అని సింహాసనం 
ఎక్కడానికి దియలుదేరినవాడు ఆడవురకు వెళ్ళడమే అందమైన యానమని కవి 
విశ్లేషణ. 

మునికుమూరుని వృత్తాన్ని (శావణ వృత్తంగా పలుమార్లు (పస్తావిస్తారు ఆచా 
ర్యులవారు. వాల్మీకి ముని బాలకుని "పేరును చెప్పలేదు. ఈ విషయం (శావణ చరిత 
(పస్తావనలో అనంతర (గంధమందు (సస్తావించబడింది. - చిత్రకూటం చేరిన భర 
తుణ్జీ మొదట చూసింది వాల్మీకంలో లక్ష్మణుడు కౌగా, వీరి కొప్యంలో రాముడౌ 
తాడు. వీరికొన్యంలో అసలు లక్ష్మణుడే లేడు, 


“వీరివ్లై లి లలితమధుర శబ్దపయోగాంచిత మై ధారాళమై - పాండీతీస్ఫోరక 
మయ్యు బరమ సుకుమార మై యలరారుడున్నది, సరయూతీరము త్ర ల్లి” ఆను 
ఖండమునందలి సీసము లంత్యపొాసములతో గూడి పూర్వకపుల సీసములతో పోటీ 
చేయుగున్నవి''1 అన్న ఆచార్య దివాకర్లవారి అభిపాయం పండితామోదమైనరి. 





1. దివాకర -- 1% 
మ్‌! 
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కందిబండవారి కైక 


కందిదిండవారి “కేక” రామ్యపాొర్దితమై రామునిమీద మమకొరంతో కాను 
ఆసయళః కళంకకాళిమనంటించుకొని, “రామచం(దుని జగదేకవీరువిజేయ సంక 
ల్పించింది, 


స్వప్నము 

పట్టాభి "షీకం రెండురోజులుందనగాా ఉపవసించి సీతాస మేతుడ్డె రామ 
భ(దుడు దర్శశయ్యపై శయనించియున్నాడు. గాఢనిదలోనున్న రఘురామునికి- 
స్వప్నంలో కౌళికుడు (పత్యక్షమయ్యాడు. “రామా! రాజ్యం చేయడావికా నీవు పుట్టిం 
దని నిలేశాడు. రాక్షససంహారాన్ని గుర్తుచేశాడు యాగసంరక్షణక్రే తీసుకీళ్ళి 
అస్త్రాలనిచ్చింద్తి బలాతిబలవిద్యల్ని "ప్రసాదించింది ఎందుకొటకనుకున్నావు ? 
వ్యైకుంఠంలోనుండగా మునిగణాలకు నీఏచ్చిన వాగ్ధానమేంచేశావు?”' అంటూ 
(పళ్నిందాడు 

“మాయామానుషరూపధారివగుటం మామాటబటోనొడి నీ 

వయ్యోధ్యాపురి నేలసిద్దమయితొరా! నీదు యజ్ఞానముం 

భాయంజేయగనుత్సపించి యిటున్వప్నంబందు గానించితిన్‌ 

చేయంబూనగలెమ్ము రాక్షసవధల్‌ శిస్టల్‌ పమోదింపగన్‌"' 1 


అన్నాడు విశ్వామ్మితుడు, శిష్యువిగూర్చి గురుని మందలింపు ఆది. “అజ్ఞ్జానముం 
బాయం జేయగ'' గురువులు విచ్చేశారు. మరచింది గుర్తుకొచ్చింది రామువికీ.. గురు 
వునకు నమస్కంరించి ఆజ్జనుతలతో చేస్తానన్నాడు. దీవెనలిచ్చి వెనుతిరిగాడు 
మునీశ్వరుడు. 

ఈ స్వస్నవృత్తాంతం ఆ వాల్మీకం, అధ్యాత్మ రామాయణంలో నారదుగొచ్చి 
(శ్రీరాముని హెచ్చరించడం కన్నిస్తుంది. 

“రావణస్య వధార్థాయ జాతో౬సి రఘుస_త్రమ 

ఇదానీం రాజ్యరక్షొర్థం పితా తశ్వామభి ేక్ష్యతి 

యది రాజ్యాభి నంసక్తో రావణం న హనిష్యసి 

(పతిజ్ఞాతే కృతారామ భూ భారహరణాయవై ” 2 


అంటాడు కామునితో నారదుడు, ఈ భాగం కవికి ఆధారమైంది. విశ్వామితుడు 
కలలో కనిపించాడు. 

తెల్లవారింది. కలనుగూర్చి ఎవరికీ చెప్పక్క ఆలోచనలో ,_మగ్గిపోతున్నాడు 
భ్రీకామడ్‌, విషయ నిర్ణయం చేయలేకపోయాడు. ఎటూ విర్ణయించుకోలేక తెగని 


1. క్రైేకం11ప 2. అధ్యాత్మ-అయోధ్య--1=30 


హృత ప్రధాన లఘు కొవ్యాలు ౯ 


యోచనలతో ఏకాంతాన్ని కోరం ఉద్యానవనంలోని పూపొదరింటిలోని! వెళ్ళకు 
క౦దిబండవారి రాముడు. 


సంకల్పము 

ఉఫట్రిక్సి బుట్టినొడనిట యేనుముదంబున రాజ్యమేలనా” అనే సందేహ 
'మొచ్చింది. రాజ్యభారాన్ని స్వీకరిస్తే రాక్షససంహారం ఎలాగు? వాళ్ళు ఒక్కచోట 
ఉండరు. వారిని సంహరించాలంటే ఏండ్లు పూండ్లు పడుతుంది. రాజ్యం వద్దంటే 
రాజు వినడు. ఖరదూషణాదులు దండకలో ఉన్నారు. రావణుడు లంకలో ఉన్నాడు, 
పోవాలంపే తండి యొప్పుకోడు. 

“త్రనయులు మీరరాదు తలివం[డ్రుల యానతి నెన్నడేని యుం 

వినయముతో నొనర్పవల వింతగుకోర్కెలు కోరినన్‌ భువన్‌” 

అని ధరనే యుదాహరణ కర్షుడనా గతి సంచరింప...”1 
అనుకుంటాడు రాముడు. “పిత ఇవ్వరని కోసమే తాను పుట్టినట్లు ఆ విధంగా 
కాను కీ ర్తి పొందకోరుతున్నట్లు మాటిమాటికి రాముడనుకోవడం ఈ కొవ్యంలో 
కన్పిస్తుంది. ఇది శ్రీరాముని పొటత్రాచితికి తగినట్లు లేదు. ఏకొంతంగా కూర్చో 
వడం-ఆలోచించుకోవడం ఆంత ఉదా తంగా ఆవీపించవు. 

! సామాన్యస్త్రీగాదు కాదు స్‌ నిజము 

సర్వవిద్యలు నేర్చిన చతురురాలు 

ఆవులించిన (పేపుల నాకళించు 

ఉచితమూహించిచెప్పిడియాహగలది''2 
కొదిట్టి “శ్రే కమ్మ"ను ఆయిస్తే తనకు సరై న ఆలోచన నందిస్తుందని భావించాడు 
రామిడు. మన్ననపొందిన సొందర థము, యద్ధవిద్యా నై నె పుణ్యము కలిగియుండుట 
వలన భర్త హృదయాన్ని స్వాధీ రపర్చుకోగలిగింది. అమె చెపితేనే రాజువింటాడు 
అన్న నన్ముకం రామునిది. 


శంబరాసుర వృత్తాంతాన్ని గుర్తుచేసుూూూన్తి తండికి తల్లి చేసిన సహాయాన్ని 
స్మరించి రూపుదాల్చిన దేవతగ క మ్మను భావించాడు రామచం(దుడు, ఆమె 
అనురాగం వెతం గుర్తుకొచ్చింది. భరతువికన్న మిన్నగా తన్ను చూసిన ర్‌ి 
నైక, ఆమె ' మాత్రమే తన కోర్కె. తీర్చగలిగేదన్న సంకల్పం -- లోకహి 
న సిద్ధమైన సాధ్వీమణ్‌ -- ప్రొడ్డుపోయిన తరువాత వెళ్ళి ఆమెను ర్త 
కోవాలనే" '"నిర్ణయావికొచ్చి ఫొదరింటిముండి వెలుసలికొచ్చాడు రామచందదుడు, 


1. వైక- 30 ప 2. శైక - 34 ప 
28) 
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సమాలోచన 


శ్రే కేయీ భవనానికి చేరుకొన్నాడు రామచందుడు. నీకోసమే చూస్తున్నా 
నంటూ _పేమగా ఆహ్వానించింది. పట్టాభిషేకం ఏర్పాట్లు చురుగ్గా సాగుతున్నాయా 
అంటూ ఆదరంగా (పళ్నించింది. ఇకనీవు రాజువై తే ఈ  *అమ్మిను చూడ్డానికి 
తీరదుబడి ఉంటుందో ఉండదోనని గుర్తు పెట్టుకోమవి (పార్టించింది. 

రాముడు తన ఆలోచనల విన్పించాడు. నీ సహాయం కోసం వచ్చానన్నాడు. 
నాచే నీకేమి సహాయం కావాలో చెప్పమంది. స్వార్థం కంశే పరార్థసేవకే ఎక్కువ 
(పాముఖ్యమివ్వాలి. లోకపాతం కోరి నీవు చేసేపని యేదైనా నేను సహాయం 
చేస్తానని మాట ఇస్తున్నాను తండి తనపైనున్న (పేమతో నన్ను పసివానిగ భావి 
స్తున్నాడు. ఆడవికి వెళ్ళి రాక్షస సంహారం చేయడానికి అవకాశం కలగాలి. యగన 
ఫ్‌ ఒప్పించగలవవి, తన్ను పితృవాక్పొాలకునిగా చేయగలవని బరువును శే కేరమ్మ 
పై పెట్టాడు. ఆ తల్లికి కళ్ళలో నీద్ళనిండాయి. “సవతి కుమారుని “అడవికి 
కపిందనే అపవాదు సొకెందుకు వేస్తావయ్యా --నేను చెప్పినా నీ తండి వింటాడా. 
అంటూ చింతిస్తున్న పిన్నతల్లిని _. తండి యిచ్చిన వరాల్ని గుర్తుచేసి తాను 
రౌక్షస సంహారం చేయాలని పితృవాక్పొలకుడనై కీర్తి గడించాలని "అందుకు ఆ 
వరాల్ని సాధనంగా వాడుకొంటానని క్రేకమ్మను 'ఒప్పించయత్నించాడు. కొని 
వైకమ్మ ఒప్పుకోలేదు- 

“లోకులెల్లరుగూడి లోలోనన్ను 

రాకొసిరా 'పెద్దరాక్షసి యనుచు 

మర్మవాక్యంబులు మనమెరియుమాడ్కి 

దుర్మార్గురాలంచు దూషింతుగా దె" 1 

భరతుడీస్పితివిన్న (బితుకనివ్వడుగ 

కరకరక౦ఠంబు క త్తినిగోయు 

నీమాట చొప్పున నేజేసితేని 

. భూమిలో నాకింక పుద్దుగతులున్నె?"'2 

అంటూ భయపడింది. కొని రాముడు విడిచిపెట్టలేదు, తాను చేసే ఘనకార్యాలక 
ఆ మాతం కష్టం నీవు అనుభవించలేవా అన్నాడు రాముడు. లోకకళ్యాణం క్రో స 
చేసే పనుల్లో ఎవరేమనుకుంటే మనదేం పోయింది. 


పాత (పధాన లఘు కొవ్యాలు 2109 


“ఆత్మ కేమా[తమునుు నవి యంటబటోవు 

తప్పుజేసిన భయపడ దగునుగాని 

ఒస్పుజేసినదానికి తప్పటనుచు 

పలుకు మూర్జుల పలుకుల కులుకనేల?"”! 
లోక కళ్యాణం కోసం త్యాగం చేయమన్నాడు రామచం దుడు, అనురాగంతో అంగీ 
కరించక తప్పలేదు శై కమ్మకు. తానుకరిగిపోయి లోకానికి వెలుగు నిస్తానంది. 


“బలిటైపోయెదనయ్య శాశ్వతముగా (దిహ్మాది గొరీళురే 
పలుకాడన్వెరగందు, డేరిగవి, నాపద్మాక్షుడేవచ్చి నన్‌ 

సలుపన్దెప్పిన కార్యమున్సలిపి, విశ్వందిందు రాకాన్మి నో 
పలుగాకో, యను'పేరుమోసిభరలో పొపిస్టినై రాఘవా[!”2 


ఆమ్మ ఆంగీకొరాన్ని సొంది ఆనందంతో బయలుదేరాడు రాఘవుడు, అపవాదుల 
భారాన్ని మోయడానికి సిద్ధపడింది శే కమ్మ. గుమ్మం వరకు సుపి, సింహద్వారా 
వికి చేతులాన్ని నిలదిడిపోయింది రాముని దిక్కు చూస్తూ ఆలోచ నల్లోకి పోయింతి 
నేక, 

స్వామికార్యంలో తనవంతు +కర్ధవ్యాన్ని నెర వేర్చుకొన్న తృ్ప్రివి 
పొందింది కై కమ్మ. 

“గాంధీజీ జీవించియున్న రోజులలోనే ఈ కొన్యం అందించి యుంపీ 
రామయ్య దై వత్వమునే శంకించే నేటి భొతికవాదులకీ కధ ఉపయోగపడేది. భారత 
మాస్టాయినుండి దిగజారింది. నేటికీ సత్యముపై మొగ్గువూపే హృదయాలకిడి కొ త్ర 
రూపంలో హత్తుకొంటుంది. ఇదే కవి చెప్పిన కధా రహస్యం”3 ఊటుకూరు. వాతి 
మాటల్లో. 

కధలో ఏదో [కొత్సదనాన్ని చూపించాలనే ఆరాటంతో కవి (పధమ, 
ద్వితీయభాగాల్లో రాముని పా(తను సామాన్య కధానాయకుని స్థాయికి దింపినట్లు 
కన్పించినా “సమౌలోచన'లో మాతం రామకై కలను సముదా త్ర రీతిలో 
చిత్రించి కొవ్యానికి ఆందాల్ని చేకూర్చి “క్రై కమ్మ"ను ఉదాత్తంగా రూపొందించారు. 





1. వైక- 102 ప 3 కధారహన్యం -౪ పృ, 
2 శేక- 108 ప 
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సితమాంబ గారి కైక విజ్ఞ ప్రి 


రామునడవికి పంపిశ పొవం తనది కొదని, దశరధునకు మువిశాసముండగా 
ఆఏ మర్చిపోయి అందరూ నన్ను నిందిస్తారేమని శ్రైక దురసిల్లుతుంది, 


“భానునిచే మహా తమము బాయు తెఅంగున బాయునట్లుగన్‌ 
దీనికి మూలమైన కధ డెల్లముగ జేయదలంచి నా బహిః 
(ప్రాణము రామ భూవిభుని పైగల (పేమ నెణుంగజేయగా 
నేవిటు విన్నవించెదను యీ చిరువిన్నసమాలకించరే"” 1 
అంటూ--- మునిబాలకుని వృత్తాంతాన్ని (పస్తావించి, ప్యతళశోకమున మర 
ణీంతువన్న “ము9ళాపాన్ని'' ముఎదుగా దశరధుడు కూరిమి భార్యయైన తనకే 
ఇెస్పాడంటుంది వీరి కైక, అట్టి కాపాన్నుండి వంళాన్ని కాపొడ్డానికి యోచించి -- 
“పృతులు మృతీనొ ౦దిన  తర్వాతను పతి విగత జీవుడగు టకు బదులే 
నాతని వంళస్థాపన కాతని వరమడిగి కొంటి నంతియ కాదేన్‌” 2 
రామునడవికీ పంప్కి తద్వారా పుత్రశోకాన్ని దళరధనికి కల్గించి “ముని 
నరుని” శాపాన్ని “*తార్యారు” చేసి వంశాన్ని కాపాడానని, లేకపోతే “సతులు మర 
ణీఎచి ఆనంతరం ఆ ళోకంతో భర్హ మరణించి భర్తస్పృతులు లేని వై ధవ్య అనాధ 
స్థితిలో తాము రాణువంళా మరణించవలసిన విషాద స్థితి ప్రి ఫించేదని, దాన్నుంచి 
వంళాన్ని కొపొడానని, దీనిలో తప్పుంపే నిందించమని పండితులకు విజ్ఞ ప్తి చేసు 
కొంటుంది సీతనూంబగారి న్‌ క్‌, 
కోష్ష పుతిళోక మరణాన్ని “క్తూరిమిభార్య'' గా మహారాజు శై క కే ముందుగా 
చెప్పడం-.. అందుకై తినకు తానే “రామవనవాన కల్పని' జేసి "వంశాన్ని కాపా 
డానని కేక పల్కడ౦ సముచితంగా ఉంది. నిజంగా అద్భుత కల్చన, కైక ఇన 
వంళాన్ని కౌపాడింది, 
“ఇసకులస్టానం దినళశి తారకా గణమునిల్చిన దాక గణనమీర 
నొనరిచితిని గదే! మీరలుర్వియంచు నింక 
నను దిట్ట 'కెంతే ని సపంకజొప్ల 
లందు నుత్తమురాలిగ్తా నరయుచుండ 
మనవి చేయుచునుంటినో మనుజులారా! 3 
అన్న తుది (పార్టన శః కైకమ్మది. 





1. 35క విజ పి-2పః 3, 3క విజ పి-14 పం 
మ్‌ భా్‌జనీ క కోబలి 
గృహ లక్షిం19ఎ2 సెస్టెంబరు=ప్ప, 596, 

2, 35 విజ పి-12 ప, 
ఖా ఇ 
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కైకేయీ సౌందర్యము 


వాల్మీకి శై కేయిని ఆధునికులు వేరువేరు రీతులుగ ఆధ్యయనం చేసి నూత్న 
సొందర్యాన్ని ఆవిష్కరించయత్నించినా అందరి భావాల్లో (పధానాశయం ఆమెపై 
నున్న కళంకాన్ని తుడిచి వెయ్యడ మేనని స్పష్టంగా చెప్పవచ్చు. 

కవిశేఖర ఫ్రీ ప్లై పూర్ణ (పజ్ఞాచార్యులవారు “శ్రే కయి సాశీల్యములో" 
పద్యాత్మక వ్యాసంగా కొనసాగిన కొవ్యమై శై కేయిని సుశీలగా [పకటించడానికి వల 
సిన ఉపపత్తులను ముందుగా ఏర్చికూర్చుకొని, వారి విశ్లేషణద్వారా పూర్వకవుల 
ఉటంకింపులతో తన వాదనను సమరించుకొన్నారు. 

(శ్రీ చిటిపోలు కృష్ణమూర్తి గారి కొవ్యం పూర్మిగా “ఆత్యనివేదన”గ 
శై కమ్మ తనను నిర్ణోషిగ చెప్పుకుంటూ, “రామకధను” గానం చేని నుంధర పె 
పొపొన్ని నెట్టి మాతృమూర్తి గా నిష్కల్మష హృదయగా నిలబెట్ట యత్నించారు. 

(శ్రీ కందిబండ రాఘవరాపుగారి “*శైకమ్ము” రామార్దితమై ఆపనిందను 
తాను భరించి రాముని అడవులకం౦ంపుతుంది, 


కందుకూరి వారి “కైక” యోగళాస్త్ర పవీ*మై వశిష్టమహర్షి చేత తారక 
మంగతోసదేశాన్ని పొంది తన తపస్సిద్దివల్ల (శ్రీరామునికి విజయ(పాొప్తిని గల్గించి 
సళ్ళాత్తస్త హృదయయై. రామపట్టాభిషేకాన్ని స్వహస్తాలతో నిర్వహిస్తుంది. 

కోగంటి కృష్ణమాచార్యులవారి కైక పాదుకా పధావాన్ని (పాశస్త్యాల్ని 
బహుధా ఎరిగినదై నాని పూజ చేస్తూ మంధరతో కూడ నంద్నిగామంలోనే నిన 
సిస్తూ రామువిరాక శ్రే ఎదురుచూస్తోంది. 


(శ్రీమళి బేతా సీతమాంబగారి “శ్రేక” దశరధుని “కూరిమిభార్య”' ముని 
శాపాన్ని ముందుగానే (గహించి “పుతళశోకమరణాన్ని” రామవియోగమరణంగా 
మార్చగల్లిన నేర్పరి. సూర్యవంశాన్ని కొపొడిన ధీశాలిని, 

“నదీనాం సాగరోగతిః'' యన్నట్లు ఎవరెన్ని రీతులుగా వాయ యత్నించి 
ననూ శే కను నిర్లోషిగా (వదర్శించడ మే లక్ష్యంగా కొవ్య రచన కొనసాగింది, 
యుద్ద విశారదగా, యోగళాస్త్ర మర్కజ్ఞగా, పవిత్రమాతృమూర్తిగా సలురూపొల్లో 
ఈమెను దర్శింపజేసి, వాల్మీకి పాత చ్చితణాన్ని  యధాశ కీ సంస్క-రించటానికి 
సముద్యోగుల్లై నారు ఆధునిక కవులు, 
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నూర ఖో 


(శ్రీరాముని ఆయనంలో (పథాన శక్తులుగ వెలిగి నిర్దిష్ట మార్గంవై పు 
శ్రీరామున్‌ నడిపించి రామావతార పరమావధిన సాధింపడేసిన భ్యోతినార్జించుకోన్న 
రామాయణ పాతలు మూడు. వారిలో పధాన పాత శే శ్రే శేయి కాగా ఆవిడకు 
[పేరణ కల్గించిన మంథర ద్వితీయ. 


మంథర (పేరణ మూలంగా శ్రే శీయి రామ పట్టాభిపే షకొన్ని విఘ్నమొనర్చి, 
(శ్రీరాముని అరణ్యవాసానికి (పయాణీంపజేసి, తన వంతు క_ర్ధవ్యాన్ని పూ రిచేసు 
కొంది. కొగా వనంలో పర్ణశాల నిర్మించుకొని సంవత్సరాలు లెక్కిస్తూ శాసన 
వృత్తిలో జీవిస్తున్న రాముని కవ్వించి, రాక్షస సనంహోరానికి కొరణభూతురాలై 
రామావతార పరమావధిని జ్ఞ ప్తికెలయించిన స్మరణీయ పాత భూర్చణఖ తృతీయ, 


విగతనాసికయై, అఖరదూషణొదుల సంహారానికి కొరణయై, అనంతర౦ 
లంకకు చేరి ఈ నిప్పును అక్కడ కూడా అంటించి, రావణునిలో సీఛావ్య మోహాన్ని 
(పేరేపించ్తి రావణుని పంచవటికి రావించి, సీతాపహరణాన్ని కావింపచేసిి, తుదకు 
“పొలస్ట్యవధ''కు సైతం కొరణభూతయై నిలుస్తుంది “భూర్పుణఖ, 


దండకారణ్యంలో “నరవానన'"' తగిలి “పరుగెత్తుకొచ్చిన ఈమె రామదర్శ 
నంతో ఆకలిని మర్చిపోయి, కామవికారటై ఆ మోహనరూపుని మోహంలో చిక్కు 
కొని పరిణయాన్ని ఆశిస్తుంది. అలోచిస్తే అసలు “రామకధి''కు గొప్ప మలుపు, 
(పథాన (పేరణ “ళూర్పుణఖి' 

శూర్చుణఖ కావ్య సృష్టికర్ధ (ఫ్రీ కాశీభొట్ల సత్యనారాయణ. 

(శ్రీరాముని పరిమళం దండకారణ్యంలోని చరాచరాలను సువాసితం చేసింది. 
ఆ “చిత్సదార్థ సద్వాసన'' కేవల నరవాసనగా ఆఘాణీంచి పరుగెత్తుకొచ్చింది 
శూర్పణఖ, 

ఏ పొంతను నున్నవాడొ యని పొట్టను చేనిడి బొబ్బ పెట్టుచున్‌ 

సంతసమంది గంతులిడ సాగెను రక్కసియైన నేమి జ 

న్మాంతర వాసనా ఫలిత మబ్బక సోకునె రామవాననల్‌ ''! 
“రామవానన'”' జన్మాంతర వానవా ఫలితమని కవిభావన, దండకారణ్య నీవాసులై న 
ముసీశ్వరులందరకు రాక్షసానీకానికంతటికి “రామవానన” వారి పూర్వజ్మన 
నంస్కాంర లభ్యమని నృష్టారం, తనపైకి వచ్చిన శూర్చణఖను చూసి భీతహరిశి 
మైన సీతను సముదాయించుడదూ. రాముడు అళ్చర్య రామాయణంలో-“పూర్వ 





1. రమణీయం - 2వ, 


పాత (పథాన లఘు కావ్యాలు ర23 


కర్మానురూపం తు తస్మాదేవం ఫలం గతా” అంటాడు దానికి వ్యాఖ్యాతలు “ళూర్ప 
ణఖి” పూర్వజన్మ వృత్తాంతాన్ని (పస్తావిందారు. అది ఇలొ వుంది, - 

“ఈ శూర్పణఖ పూర్వమొక గరుడాంగన. స్వర్గలోకంలో ఒకనాడు నేందన 
వన విహారియై శ్రీమహావిష్ణువు లక్షి దేవితో శేషపొన్నుపై పె నుండ ఆయన యందలి 
మక్కువచే “ఈ గంధర్యాంగన ఆ మోహనరూపుని దర్శింప యత్నించగా, శేషుడు 
తనపడగలతో శ్రీ మహావిష్ణువు కనపడనీయక మూసివై చెను కోపించిన గంధ 
ర్వాంగన శేష చెవులయందును, ముష్కుమీదను, పిడికిళ్ళతో పొడిచెను. అప్పుడు 
(శ్రీమహాలక్ష్మి శేషుని సమర్దించు మూ గంధర్బాంగనను దూషించుచుండగా, ఆ గంధ 

ర్వాంగన భర్హ వచ్చి లక్షీతో వివాదపడుచున్న తన భార్యను కోపించి “భూమి 
యందు రాత్షసిగ” జన్మింప శపించెను. అప్పుడు |[కోధించిన గంధర్వాంగన “కొలా౦ 
తరమున నావలన నీభర్హతో నీకు విచాగము కల్గగలదవి శ్రీమహాలక్ష్మిని శపిం 
చెను. - ఆ గంధర్వాంగనమే ఈ “వార్పణఖ''. ఆ శేషుడే ఈ లక్ష్మణుడు" 1. 

ఆ పూర్వజన్మ వాననే కఏిచేత ఇక్కడ జన్మాంతర వాసనాఫలిత మని 
(వాయించింది. 

మెరుపు తీగతో గూడిన మేఘమువం [(పకౌశించుచూ, సీత తోడి రాముణ్జీ 
చూచి అతని సౌందర్యానికి ఆళ్చర్యపోతుంది ఈ కావ్యంలో శూర్పణఖ వాల్మీకంలో 
వలనే, 

“అన్నా! ఏమిది మున్నెయింగ నెపుడ త్యాశ్చర్యమైతోచు; ఈ 

సన్నంబోయెడి తుచ్చమానవ వపుస్పంజాత వాతోద్దతుల్‌ 

మన్నాసంబును దాకుగాని మదిబహ్యోాధిష్టి తాంభోరుహో 

ధ్చిన్నంబయ్యెడి రాగమట్లిటుల శాంతింబొంద లేదెప్పుడున్‌”'2 
తనలో కలుగుతున్న పై తన్యానికి ఆశ్చర్యపోయింది ఆ రక్కసి. శరీర వై శాల్యమే 
కొని సౌందర్య దర్శనాళూన్యమైన ఆమె హృదయంలో శ్యామ సుందరుని రూసం 
కోరిక లెగబిమ్మ జేసింది. 

“మోదమలర ననీ ముఖ(గంధులూరంగ 

వీని పంటనొక్కి- క్ష తినగ 

కాని యిటకు వచ్చి కనుచున్న పలరాజు 

పంటినొక్కు కేను పరవశింతు””3 
అన్నమాటలు భూర్పణఖ లోని భావసంచలనానికి [పతీకలు. “వంటనొక్కి= పీకి 
తినడ౦ కోనం'”' వచ్చిన తనకు వీని పంటినొక్కులతో పరవశించ వలెననెడి ఆరాటం 
అధికమప్వటం౦ చోద్యం. 





1, ఆశ్చర్య రా, 1 అరణ్య - పు, 22/ 3. రమ-5 ప 
పఊరమ--4ప, 


224 రామాయణ లఘు కొవ్య రామజీయకను 


“అక్కంట! ఆంతరాంతరము లందున నుదృవమందె నేదియో 

మక్కువ, నేటికీముఖహిమాంశుడు నాయొద గోడజీల్చి 

చిక్కంగ కొపురంబిడుటచేతనె చేతము చల్లనయ్యె నా 

'కెక్కండలేని రాగసుధలేవొ జవించెనువీనిచూప్తలన్‌” 1 
“ముఖహిమాంశుకు" ఎదగోడలజీల్చి చిక్కగకొపురం ఉండటం వలననే హృదయం 
చల్లగా ఉంది శూర్చణఖకు - బంగారు ఛాయలో పకాళిస్తూ పక్కనే ఉన్న ఆ 
వనిత కులుకు సొగసు జూడ కోమలి థార్యయే యనగదోచు - దోచె మనసువీడు"” 
అనుకొంది. శ్రీరాముని చూపులలో రాగసుధల జడివొనకు పుల్కరించిపోయింది. 
వాల్మీకి రామళూర్పుణఖ లను ఒకేసరి దర్శింపజేస్తూ - 

“సుముఖం దుర్ముఖీ రామం వృ త్తమధ్యం మహోదరి 

విశాలొక్షం ఏరూపాొక్షి సుశేసం తృామమూర్థజా 

(ప్రీతిరూపం విరూపాసా సుస్వరం ఖై రవన్వేరా 

తరుణం దారుణా వృద్దా దక్షిణం వామభాషిణీ”-2 
ఎఆంటాడు, వాంయిరువుకి టొందర్యం దర్శింపజేశన విధానం రమశీయం. 

“అనుచు డైత్యవనితి ఆరామదర్శన 

పుణ్యమనగ మేని పొలసు విప్పె 

శాసమోక్ష పస్తు సందర్శనముచేత 

ము క్రినందు దివిజ ముగ్గవోలె 
“ఆరామ” దర్శన పుణ్య ఫలితంగా ఆమెక మో్యోం సంపా ప్తించటోతుంది. 

(ఏ ఆరామ -- ఆరాముని యొక్క 

(11) ఆరామ - ఆ పర్ణశాల యొక్క, (సీశారామలక్ష్మణులతో కూడిన) 

(11) ఆరామ - లక్ష్మిరూపయైన సీత యొక్క 
సందర్శసమువలన అనే ఆర్జాలను మనం విశ్లేషించవచ్చు. ఆందువల్ల నే“ము క్రినందు 
దీవిజముగ్దవోలె' అన్న పదం కవి (పయోగించడంలోని పరమావధి, 

వెలతాను నవ్వుతూ పల్కరిస్తుంది భూర్చణఖ, నేనవ్వల దానగాను 
మిము నమ్మిన దానను"3 అంబుంది, దానిలో నిగూఢంగా ఆత్మార్భణ తత్త్వం 
(వచ్చన్నమై ఆత్మనమర్చణం ద్యోతకమొతున్నాయి. 


కే రమ-6ప, వే, రను, = 10 స, 
బి శళను*ం9ప, 


పాత్ర [వధాన లఘు కొవ్యాలు లింక్‌ 


“భౌరా! సీకొక్క భార్యయా! భవత మోర్టోరాశ తీరస్టితం 
బౌరాశీకృత సై నై గమార్దపద వీభాస్వాకృతీ! దై బేవమా 
బొౌరా సీ, కొక భార్యయా! విపుల (బహ్వాం డాం స్థితః (ఫాణికో 
టీరంబౌ పురుషో త్తముండవు వధూటీవాంఛ సీదేర్చరా”' | 
అనేస్తుంది. 
“ఆత్మ పరమాత్మసన్నిధి నరసినట్లు 
అరసి వచ్చితి నీలోన నణగిపోవ 
మాట మన్నించి మదిలోన చోటు నిమ్ము 
శవమునైై నను నడిపిందు శివము నసీవ''2 
న మదిలో చోటునర్టించింది. శివంకరుడవు నీవేనని తనను నీలో 
లిపేసుకోమని (పార్ధిస్తుంది ఈ కూర్చుణఖ పల్కులలో మాయాతీతుడైన 
వ “మాయాదేవిని' అడ్డు పెట్టగొని మావంటి వారిని నీచెంతకు పిలుచుకుంటా 
వని కూడా అనేస్తుంది. 
“మాయాతీతుడవయ్య సీివ యవ్పరా! మాదోంట్లు నిన్టేరగా 
చేయంబోయెడి కార్యవిఘ్నతకు ఈసీమంతిసీ 'హూప్పగా 
మాయాదేవిని నాదరి:చితివి'' 3 
అన్నమాటల్లో ఆభావమే తొంగిచూస్తోంది. రావణురాకకు ముందుగానే కనుంగొవిన 
రాముడు పర్ణశాలలో ని సీతను ఆగ్నిలోదాచి మామా సీతనే రావణుని అపహరణ 
కొజకు ఆళ ₹మంలో ఉంచాడన్న జానపద్య ఆధ్యాత్మవాదుల కధకు ఆధారంగ కవి 
ఈ పల్కులను శూర్పణఖ చేత అనిపించారు. 
“జమాయజూపి సతిగ మరపింపనుంటివి 
మాయజగము కీన మగడకా వె”శీ 
అన్నమాటల్లో ధ్వని “అభపుడై, నమూయజాల సృష్టికి మూలరూపుడై న జగన్నాధుని 
మోంల భక్తువి ఆర్హియది. 
“పీన్దేరగా 'చేయంబోయెడి కొర్య విఘ్నతకు ఈసీమంతినీరూప్తగా” 
మాయాదేవిని నాదరించితివి"” అన్నమాటల్లో “సీతాచరితంి యావత్తుకు 
ప్రధానకారణం శూర్పణఖ నాసికొఖండ పూర్వక సీశాపహరణ మేనని చెప్పకయే 
చెప్పడం ధ్వనిస్తుంది. “నిస్టేరగా" అన్న మాటల్లో రాక్షసులెల్లరు రావణుని వరకు 
రాముని చేరడోనికే సీళాపహరణాది సమస్త స్త దారుణకృత్యాల్ని ప్రవ ర్హింపచేశారనే 
సలపని తపనలు ము. ల న్‌ నామా 


1. రమ-16ప 3 రమఎ1/ప 
ఓరమ-14ప 4, రమ- 17వ, 
ట్స 
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అర్ధం ధ్వనిస్తుంది. శూర్పణఖ సీతను కదిశించడానికి ఉద్యుక్తురాలై ది. 
“మనల మధ్యవిపుడు మాయయే యడ్డెన 
క 


నూయజీల్తు సీదు మర్మమరయ"”! 
“మాయి” సీతయై శకూర్చజథొా రాముల మధ్య అడ్డంగా ఉన్నట్లుగా భూర్చణఖ 
జ్రావించింది. అందుశే-- 

“నాకలక్ష్యిని కదిళించు నరకమట్ల 

అవనిజను మింగ వక్ర్రగహ్వరము సాచె' 2 
సీతను మింగటానికి సిద్దపడిన కూర్చుణఖను కోపంగా చూశాడు రాముడు, రాముని 
కోపొగ్నిలో నాసిక తెగింది. 

“తక్షణమ రామరక్షాక్షవీక్షణమున 

పొంగి రౌొదమ్ము మూర్హమె పొడమెనేమొ 

తరుణి నాసికి తెగి రక్టధారపారె 

వానకొరున నెజకొండ వాగువోలళి'3 
“ఎట్జవాగు''వలె ర క్రపుపేరుల పొరి ముక్కు-డి మైంది శూర్పణఖ, తనకు అంగ 
వై కల్యం పాం _ప్రించినందుకు బాధపడలేదు ఆమె. ఈ గాయాలు చూచి అన్న 
ఏమంటాడో నని ఆమె భయం. 

“నామౌటల్‌ మది నమ్మలేక ఆకటా! నన్నిట్లు హింసించినన్‌ 

రామా! నే వగలంద గాని కనుళారన్‌ గాంచి మా యన్నయే 

మేమీ11! గాయములంచనంగ నిజమేలా దాతునో దాపటో 

సీ మాపేమగునో యటంచు వగతో నేడ్తున్‌ డివార్యాతముల్‌ "4 


తనకు “విరూపత” ఏర్పడినందుకు గాక “సీమా పేమగునో” అనే వేధన శళూర్చణఖది. 
రామునకు అతని ఇల్లాలికి ఏముస్పు ఉప్పతిల్లుతుందో అన్నవల్ల అన్న బాధతో 
“దివారా[శ్రాలు” విలపిస్తుంది ఈ “శూర్చణఖ''*విలసిస్తూ వీడ్కోలు తీసుకుంటున్న 
బార్చణఖను- 

“వృాదియ నిష్కామభ క్రితో నింపుమీర 

వెడలి రమ్మనిపల్కె నా విశ్వభ ర్హ"వ 


కో జతలో 


కే రవం=17ప 3. రమ - 19ప 
2. రమ = 16ప 4, గరమ=21ప 
5 రమ= 21ప 


కొల తము. 








ప్యాత (ఫధాన అఘు కొవ్యాలు రడ? 


“విష్కామభ క్రతో” వీడ్కోలు ఇచ్చాడు విశ్వభ్నర్హ. కొరణం రామకధకు (పథాన 
ధేయం శూర్పణఖ, కాబన్టే- 

“రాముడవా! ఆహో!! ఆసురరామహృదుత్చల క భ్‌ొంత గ్రే 

చ్చా మధువాహినీ పులకజాలమె డోలికగాగ సూగు నా 

సోముడవా!"' 1 
-ఆఅంటుంది శూర్పణఖ, అంతేకొదు 


“నాదు హృదయంపు చీకట్ల సీదియీది 

ఆరసినట్టయ్యె అధ్యాత్మ పరిధిఛాయ'"2 
ఆంటూ ళూర్పణఖలో భకి భావాల్ని దర్శింపజేసిన ఆధ్యాత్మశీలి (శ్రీ సత్యనారాయణ, 

వాల్మీకి లేఖిని అందించిన “కూర్పుణఖ” గుర్పించలేనంతగ కొత్త సౌగను 
లతో ఆధ్యాత్మపరిధిలో దర్శించిన సంస్కారం ఈ కవిది, రామునితో విరాడూప్పవి 
డర్శించి వానిచే శిక్షించబడియు-విచారించక = 

“రక్షనందియొ లేక నేశక్షనందో 

ధన్యనై తిని రామ నీదయను సొంది”3 


=అ6టూ అనందంగా వీడ్కోలు తీసుకున్న ఆధ్యాత్మభావోపేత ఈ “చుప్పనాతి” 
తన౦ లేని ఈ శూర్పణఖ, 

శూర్చుణఖ “ముక్కుచెవులు"”' లక్ష్మణుడు కోసినట్లు వాల్మీకి చెపితే! అనం 
తరకాలీనులు “స్తనాలను” కూడా కోయించారు. కొని వీరి “కూర్పుణఖ'' మాత్రం 
విగతనాసికయైంది. ఆదికూడ రాముని “రకాక్షవీక్షణము” వల్లనే సంభవించిందని 
చెప్పి, ఆ పాపాన్ని రామానుజుడై న లక్ష్మణునకు కూడా ఆంటనిన్వకుండా జాగ త్త 
సడోళాడు ఈ కవి, 

(శ్రీరాముడు ఆ _ర్ధరక్షకుడేగానీ తనవారికి హోనితలపెట్ట యత్నించిన తనవారి 
నైనీనూశిక్షింన వెనుకాడని “నత్యపర్శాకముని”గా రూపొందించిన ఖ్యాతి వాల్మీకిది= 
వారి అడుగుజాడలే అనంతర కాలికులకు మార్గదర్శకాలు. అందువల్ల నే శూర్చణఖకు 
మోళ్షన్ని (పసాదింస సిద్దపడియు సీతకు హానిచేయ యత్నించుటచేత లక్ష్మణునిచే 
శిక్షైలవచేసినాడు అన్నది ఆధ్యాక్ములి భావన. 


1. రమ = 12స 3. రమ=*20స 
2రమ--13ప 4. వాల్మీకం - అరణ్య -- 18.21 
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స్వయంప్రభ 
(శ్రీరామచందదుని "సేవలో జీవితాన్ని పండించుకొన్న యోగిని “స్వయం 
(పభ” సీతారమణి క్రై అన్వేషిస్తూ, అలసిపోయి, ఆకలిదస్పులతో పీడించబడుచున్న 
వానర సేనను ఆదుకొని వారికి అతిధి సత్కారాలందించి, తిరిగి రామకొర్యొవికి వల 


సిన జపన శ్ర్వాల నందించి రామసేవకులకు 'సేవచేస్తి పరోక్షంగా రామసేవను చేసు 
కొని తరించిన దివ్య్మపభ ఈ స్వయం (పభ, 


“మహాభాగా ౦-తాపసీం ధర్మచారిణీం'1  (శ్రాపసీ ధర్యచారిణీ) 
_తాపసీ ధర్మచారీణీ2 (శాపసీ ధర్మచారిణీ) 
స్థల జ్వలంతీ మివ తేజసా3 

అని పరిచయం చేస్తారు వాల్మీకి ఈమె నివసించే వనాన్ని*వనము త్తమం” 
అంటాడు. 

పటము 4,4, 4444కొంచన౦ంవనంశీ 

ంళ +మహద్దరణ్యంక 

పప బటట ,మహావ్‌నే6 

ఎ. 4వనందుర్గం? 
అని సైతం వర్ధించి ఆమెని స్వయంగా కాంతివంతమైన పాతను చేశాడు ఆదికవి, 
“తాపసీ ధర్మచారిణీ'' అన్న ఏిశేషణం ఆమెకు సెక్కుసార్లు వాడబడింది. తనకు 
మేలు చేసిన ఆ తపస్వినికి తమవల్ల కలిగే పయోజనం ఏమైనా ఉంటే ఆజ్ఞాపించ 
వనలఓ౦వని ఆంజనేయుడు (ప్రార్జించీనపుడు స్వయంప్రభ - 


“దరంత్యా మమధర్మేణ నకార్యమిహ శేసచిత్‌''8 


“ధర్మమార్గంలో చరించే నాకు ఇతరులవల్ల కలిగే పని ఏము[టుంది' అంటుంది, 
ఆంపే సస్మార్గ పధంలో నడిచేవారికి ఇంకెనరితోనూ చేయించుకొనే సని ఏమీ ఉండదు. 
అన్న ఆత్మవిళ్వాసం ఆమెది. "ధర్య్మచారిణి' అన్న పదంలోనే వాల్మీకి మనోభానం 
స్పష్టం, 

ఖ 





నననననోన. .అణనామకునానిటోనోనాల” ఉానాగాలనాకానాలాలా ల కానన వనాలనాలి లా నణనానాణారా అజణం లను నానానాకనా నినా రానానాలాాలు గ - రాననానాాభాగాణానా నినో న యోకషాలారాతంతాడాలాంలాలావానాన్న అటక. అయకానింంనాధాలమాతనటో ఓ యిలు వం అబల. తోననననననని. 


శే వాల్మీకం = కిష్కింధా = 51.1 5. వాల్మీకం = కిష్కింధ = 1-2 
జ. 6. వాల్మీకం - కిష్కింధ-51-131 
2, వార్మీకం ఆ కిష్కింధాంప్‌ [94 7. వాల్మీకం - కిష్కింధం5్‌ 117/4 
53-11 8, వాల్మీకం - కిష్కింధ--522194 


3, వాల్మీకం - కిష్కింధ-50.40 
4 వాల్మీకం = కీష్కింధ-51-104, 


పాత (పధాన లఘు కొహ్యలు రర 


శ్రీమతి సీరము సుభదాంబ చేతిలో *“న్వయంప)భి కొ త్ర పిభల్ని సం 
తరించుకొంది. వానర పైన్యం ఆరణ్యాలు పర్వళాలు, నదులు, వనాలు గుహలు, 
కంధరాలు వెతుకుతూ దక్షిణ దిక్కుగా పయనిస్తున్నారు. ఆకలితో అలమటిస్తూ 
విశాలమైన గుహనొకదానివి చూచి అందులోకి సవేశించార్కు అందు- 

“ఆతత శీతవాత జనితాధిక బాధ సహించుచున్‌ మహా 

(వీకిని నాతి వైరములు వీడి మృగావళి చెంత (గుమ్మురం 

కేతను నిర్వికల్బగతి జేసి సమాధి విలీన చిత్తయై 

పోత పసిండి వ్మిగహము సోలికనున్న తపస్విసీమణీన్‌” 
=నమాధి విలీన చిఎత్తమైన ఒకానొక తపస్వినీ మణీవి చూచి ఆశ్చర్యపోయారు వాన 
రులు, చేతులు జోడించ్స్‌ చెంత చేరిన హనుమంతుడు ఆమె అనలురూపును గూర్చి 


(పళ్నిస్తాడు. ఈ పవిత్ర సర్వత భూమి యావళ్తు ఆమె యొక్క తస్యపభానంచేదిన్య 
త్వాన్ని పొందిందని రాముని 'సేపలో అలసిపోయిన తమకు [పాణాలు విలుపుకోన 
డొనిక్కీ కందమూలఫలాలను ఆందించవలసిందని, వానిని స్వీకరించడానికి అనుజ్ఞ 


ఇన్వవలసిందని ప్రార్ధిస్తాడు పరమ పవిత్రమైన ఈ గుహలో ఒంటరిగ యోగినవై 
తపస్సుచేయడానికి కారణమేమిటని అష్టసిద్ధులను పొందాలనా? లేక మోక్షము మీచ 
మక్కు_వా? అవి _సైతం సానుమంతుడు (పళ షవేస్తాడు. ఇది తెలుగు కొవ్యంలోని 
ఆధిక(పసంగం,. 

ఒక మహాయోగినిని వినయ వినమిత) గ్యాతుడై తన అవసరం మేరకు 


(పొర్టించి పయోజనం పొందినవాడు వాల్మీకి హనుమంతుడుకొగాా (పశ్నలరూసంలో 
అమె నివాసాన్ని విరివిగా వర్షించి ఆమె ఆధిక్యాన్ని పాఠకులకు తెలియజేయ (శమిం 


చినవాడు సుభదా౦ంబ హనుమంతుడు, 
“వొడదు మేనుసుంతయును వన్నెతొలంగదు మోము, తేజముం 
జూడదరంబు కొదుు కడుజోద్యము! సొక్కును [సుక్కులేక యీ 
జాడ దపోవంత[క్రియలు సల్పినవారలు కొనరారు పూ 
బోడులలోన, నీగతి యపూర్వ మహ త్త్వమెటుల్‌ లభించెనో''?2 


వన్నె తరగని మోమ్ము వాడని శరీరము, దుర్నీరీక్ష్య తేజస్సు స్వయంప్రిభవి. " జ్వ 
లంతీమివ శేజసా” అన్న వాల్మీకి ఒక్క పలుకు తెలుగులో వివిధ నిశేషణాలుగా 
రూపొంది౦దిం 


1. న్వయంవభ -2 స 2. స్వయంప్రభ - 1వ 


బిగి రామాయణ లఘు కావ్య రామణీయకము 


“ఫలములు కందమూలాములు, భక్ష్యములై తగ దృష్టబొపగా 

జఆములుు బొన్పుగాగ ధర, చారుశరీరనవి గప్ప నారలున్‌ 

నిలయముగోగ కందరము నిత్యతపంబు మహాధనంబుగా 

గలిగి సుభించుచుంటీవి జగంబులనేలెడి రోడ్టి కై వడిన్‌” 
ఆని (పార్టించి, “పదర త్ర (ఫభా [పకటనమున్య మోదు పాపతమము బొయజేసికొర్య 
ఫలము చేకూరిచ్చి సంవవమ్మ” అని ఆర్డీస్తాడు. మెల్లగ కనులుతెరచి ఆమె పావనిని 
చూచి-“ఓయనిలనుత” ఆంటూ సంజోథించి, తన వృళ్తాతం హేమా విశ్వకర్మల 
కథాయుతంగా ,పస్తొదీళిచించీ స్వయం్శవభం 

హనుమంతుడు న్వయం (ప్రభను వళ్ళించే విధానంలోనే ఆమె బొత్కృష్టాన్ని 
(వదర్శించజేయడం ఈ కవయితి (సళళ. “జగంబులనేలెడి రాజ్టిక్రై వడిన్‌” ఆంటూ 
లోకోలనేలే రొడ్డీ యనుభవించే భోగొలను (పక్యతిలో దర్శించిన యోగినిగా స్వయం 
సభను దర్శించాడు హనుమంతుడు. “నిత్యతపమే మహాధనంగా" జీవిస్తున్న రోటి 
యోగీని న్వయం పభ, 

“పెక్కేండ్లు దీనిగోరుచు 

నక్కుజమగు తపమొనర్నెనమ్మ యృ డస్టే 

యిక్కర౦దరమును గొమ్మని 

యక్కమలానను గొనంగె నాతనికి దయన్‌'2 
అన్నీ పద్యానికి వాల్మీకి ఈ శ్లోకం ఆధారం. 

“నతువర్ష సహసా౨ణి తపన్హస్త్వా మహావనే 

పితామహా ద్వరంలేభే నర్వమోశన సంధనమ్‌”' 3 
(బహ్మ అన్యుగహంతో శిల్చజ్ఞానాన్ని పొంద్కిఅిపురూపమైన కొంచనభవనాన్ని నిత్మిం 
చాడు మయుడు. హేమతో ఇహ్టీనభోగాలననుభవిస్తూ అధికకొలం ఇచ్చట వినసిందాతు 
ఆతని సుఖాలకు కనుగుట్టిన దేవేంద్రుడు వడ్రాయధంతో మయుని సంహరించగొ, 
ఒ౦టరిమైన హేమ ఈ వనాన్ని నస్వ్యయం(పభకు యిచ్చి తాను వెడలిపోయింది, ఆనాటి 
నుండి ద్‌న్ని రక్షిస్తూ తపోదీక్షలో ఉన్నానంటుంది వ _క్షగా న్యయంపథ. “ఇదం 


రళశ్లిమి భవనం హేమయా వానరో _త్రమశ అని వానరురై న హనుమంతుని *వాన 
రోత్తమి అవీ మాత్రమే వాల్మీకీ స్వయంప్రభ సంభోధిప్తే తెలుగు స్వళుం 
ప్రభ “అనిలసుతి” అని నంభోధ్‌న చేయడం రామకథ తెలిసిన. కవయితీకి చెల్లీందీ, 


 అహమాటతటాటీనసనానిపాం న 


1. స్వయంప్రభ -6ప 3. వాల్మీకం - కీష్కింంధ - 51-124 
17. స్వయ్‌ంపభ = కేక్‌ ప 4, వాల్మీకం - కిష్కింంథీ = 51416 


పాత (పథాన లఘు కొవ్యాలు 291 


దీనివల్ల స్వయంప౦)భ (తికౌల వేదిత్వం, దివ్యజ్ఞానత్వం తెలుసుకోవచ్చు. మూలంలో 
తననుగూర్చి పరిచయాన్ని చివరలో చెప్పుకొంటుంది స్వయంప్రభ. కొసీ ఇందులో 
ముందుగానే తననుగూర్చి (పస్తావించి ఆనంతరం..." హేమ” వృత్తాంతాన్నివిశదీకరి 
సుంది. 
ల ల పం 

యనిల సుత్క మేరుస్తావ 

ర్హినందన, స్వయంప్రభ యన నెగడినదానన్‌''1 అన్న బల్కులు తెలుగు 
స్వయంపభవి. ఇందుకు ఆదికవి లోకం ఇచి. 

“దుహితా మేరుస్తావర్లే రహంతస్యా స్వయంపభా" 2 

రామకౌర్యాన్ని (ప్రస్తావించి, సమయాతీతంవల్ల తాము పాణహాోనికి గురికా 
గలమని భయపడి మార్గాన్ని నిర్దేశంచమని (ప్రార్డిస్తాడు పావని. “జీవతాదుష్కర౦ం 
మన్యే (ప్రవిష్టన నివర్తికుమ్‌” యీ బిలముద్వారము జొచ్చినవారు ([కమ్మటిన్‌ 
(బాణము తోడ పెబడరు"” అనిచెప్పి తనతపః (పభావంచేత బయటకు పంపిస్తానని 
హోమీ యిచ్చి చేతులతో కళ్ళ మూసుకోమని ఆజ్జాపిస్తుంది వానరులను న్వయం 
(పభ, 

“నిమీలయతి చద్షూంషి సర్వే వానరప్పంగవా 

నహి నిష్క్ర్రమితుం శక్యమనిమీలిత లోచనైః3 
“కన్నులు విస్పక యుండుడీ” ఆంటూ తన మహత్యంతో వారిని ముక్షవీలాన్ని 
దొటించింది. దానికి షరతు వారు కన్నులు మూసుకోవటం “వానరాస్తు మహాత్మానో 
హ_స్పరుద్దముఖొ_స్టదా” అని వాల్మీకి 

“కప్పలు కనులు మూయ ఘనయోగళక్తీిమ 

హ త్త్వమునను జేసి యత్తపస్వి 

నియె పిడల్చె గపులు దియటికి వెడలిరి 

తల్లి కడుపునుండి పిల్లలట్లు''4 
తల్లికడుపుసుండి వెల్వడీన పిల్లలవలె కపులు బుక్షబీలంనుండి బయటపడ్డారన్న కన 
య్యితి భావన మాతృత్వ (పతిపాదన చేసిందే కొని పోలిక బాగుండలేదు, *ఉద్ద 





కేం న్వయం[పఖి అప్ప, తె, న్వయం(పభ ప్ర 
షె వాల్మీక౦-కిష్కింంధ-51-164 4. స్వయంపళ-ప 


232 రామాయణ లఘు కొవ్య రామణీయకము 


రిష్యామి" అను స్వయంప్రభ పలుకుల్లో వాల్మీకి కనపరచిన భావం అదే కొవచ్చు' 
కానీ తెలుగుపలుకు బిళ్ళలో ఏదో కొంత అనొచిత్యం దోోతక దువుతుంది. ఈ 
ఘట్టాన్ని కేనోపరిషత్తులోని అంశంతో పోల్చిన విమర్శకులున్నారు. 

“స్వయంప్రభ గాధ చదివేటప్పుడు కేనోపనిషత్తు గుర్తుకొస్తుంది. ఆమె 
గుహనుండి వానరులు వెలువడాలంటే కిళ్ళు మూసుకోమడం ఈ పదాలకు ఫతి 
ధ్వని, 

“యదేతత్‌ విద్యుతో వ్యద్యుతదా ఇతీన్యమీ విషదా” 
కంటిలో మెరుపువలె క్షణకొలంలో మెరసిన మెరుపు కనిపించి అది అదృశ్య 
మయింది, 


స్వయంప్రభ వృత్తా నం కేవలం కధనంగానే కాక ఈ మాయామయవిశ్వ౦లో 
ఆపార్థిపత్తత్వ మీమాంసా శాస్త్రంగా యోగళాస్త్ర పొఠ్యాంశంగాాసాపాత్యంలో ఒక 
కళాఖండంగా భావించాలి' అన్న ఇలపావులూరి వారి మాటలు ముత్యాలమూటలు, 


రామదర్శనం కొరపోయినా రాముని సేవకులకు సేవచేసి రామసేవా 
భాగ్యాన్ని పొందిన ధన్య న్వయం పభ, 





 ఉనవననయునాంచనన "ఇనా ముబనలనులత శి 


1. రామామయాణంలో స్త్రీ ప్మాఠతలు- పు 395, 


పాత [ప్రధాన లఘు కొవ్యాలు 230 
సరమ 


సరమ ధర్మాత్ముడ్రె న విఖీషణుని భార్య. రావణుని తమ్ముడు విలీషణుడు, 
రామునికి (పతినాయకుడై రామాయణ కధకు కొరకుడై “పొల స్యవధి' నామాం 
తర రామాయణంలో రావణుడు (పధానుడుకొగా, లంకలోప్పట్టినా లంక లక్షణాలులేని 
విఫీషణునకు తగిన ధర్మపత్ని సరమ, 


“సరమౌ నామ ధర్యజ్ఞాం లేభే భార్యాం విీషణామ్‌”-1 ఆని ఉ త్తరకొండ, 


“విఖీషణస్తు ధర్మాత్మానతురాక్షస _చేష్టితః''2 ఆని హూర్చణఖ విఖీషణుని 
గూర్చి రామునికి "సంచయం చేస్తుంది. “ ధర్మాత్మా “ధర్మజ్ఞా” అనే విశేషణాలు 
వాల్మీకివి. రాక్షసవంశంలో జన్మించినో ధర్మాతులు వీరు, వీఖ్‌ొమా రె “అనల”, 


సీత ఆళోకవనిలో నుండగా పత్యక్షంగానూ, పరోక్షంగానూ ఆమెను ఆదు 
కొన్న కుటుంబంగా, సేవచేసి తరించిన ప్యక్తులుగాను వీరు మనకు రామాయణంలో 
కనిపిస్తారు. రాముని శరణుజొచ్చి రావణ వధకు కారకుడై న విభీషణుడు సీతకు పరో 
క్షంగా సహాయం చేస్తే రామవిఖీషణుల సమాగమాన్ని, రామదండు పురోగమాన్ని 
గగనమార్గంలోనుండి. అదృశ్యగా వీక్షించి సమస్త సమాచారాన్ని రాముని విజయా 
లను సీతకి చెప్పి, (గీష్మతాపంలో ఎండిపోయిన ఆమె హృదయంపై తొలకరి 
జల్లులు చిలకరించి, శాంతింపచేస్తుందీ సరమ. 

అత్యల్బమైన ఈమె కధా (ప్రస్తావనకు కొన్య రూపాన్నిచ్చినవారు క్రమాన్‌ 
గుదిమెళ్ళవారు, 

“రమయా సహన ర్తత ఇతి సరమా” సొళ్షైల్లక్ష్మీ స్వరూప్పరాలగు సీతతో 
లంకయందు సంబంధం కలది కొవున *సరమియని కవి కల్చన. 

“సరోమాపర్టయా' 3 అన్న మానస సరోవర తీరంలోని సరమా మాతృ 
మూరి అభ్యర్దనలో విన్నించిన “నరనూ” అనే పదం వ్యక్తికి పేరుగా రూపొంది 
నట్లు ఉత్తర కొండ, కొనీ గుదిమెళ్ళవారు దీనికి భిన్నంగా పై రీతిని కల్పన కావిం 
చారు. రామచందదుని కౌగిలి విఖీషణునకు లభించగా, సీతమ్మ కౌగిలి పొందివ 
భాగ్యశాలవి “నరమ”, ఇట్టీ పుణ్యదంపకులకు లోకో త్తర సుషముమూర్తుల ఆలింగన 
భాగ్యంపాప్తంచటం చేత వారు పుజణ్యదంసళులై నారు. 





1. 3. ఉత్తర కాండ 12-24 2, వాల్మీకం 3-17-24, 
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“హరి - కౌగిలించె భర్తను 

సిరి = కౌగిలిపేసె సతిని చ్మితమ్మరయన్‌ 

సీరిహరుల కృపకు బాతులు 

సరమయు దద్భర్త వారి జన్మ తరించెన్‌.' (134 ప) అని కని కొనియాడు 


తారు, 
దక్షిణ దిక్కున దారుణమైన పయోవిధి. దాని నడుమ లంకొ రాజ్యం. అది 


ఆళోకవనం. శింకుపావృక్షం. దానికింద ఏక వేణీధారిగా సీత -- ఇది సరనూ కొవ్య 
ముఖద్వారం, 

మాయలేడి కోసం భర్తను దూరంచేసుకొన్న దురదృష్టవంతురాలు, “మొసి 
నది చీరెయు - గంటికి న్నిదలేదు - స్నానమ్మనరాదు-సాపడదు” “ళోకరసాధి 
దేవత” యై నిల్చిన ఆసాధ్వి సీత. 


“ఆకుల సందులందు మరుగ్లైన సుమమ్మన బాంసుగుంభిత 

మ్మొ కనకమ్మురీతి జలదాంతరమందలి చందదరేఖ నా 

వేకున జామునందు గనిపింపక కొండలదాగియున్న (పా 

చీ కళ రీతి నున్న దదె! సీత నిశాటులు చుట్టుముట్టగన్‌.'' (5ప) 


మబ్బుల్లో చం్మదలేఖ వరె రాక్షసుల నడుమ సీత దుఃభిస్తోంది. తాను దశరధ 
వంశానికి పెద్దథోడలు కావడం వల్లనే ఇన్ని కష్టాలు వారికి వచ్చాయని ఆమె వేదన, 
కాముడికి రాజ్యం పోయింది. మామగారు మరణించారు. మఅదికి భార్యా వియోగం 
మాండవి కొపురం ఆంతంత మాతం, (శుకకీర్షికిని సంతాపం, తనవల్ల నే జటాయు 
మరణం. ఖరదూషణాదులు నళించారు. తారకు ధర్భృవియోగం, ఇంతజరిగినా - 
కష్టాలు తీంలేదు. నిన్నగాక మొన్న నొక వానరో త్తముడొచ్చాడు, తానిచ్చిన రత్నం 
పుచ్చుకొన్నాడు. స్వామి అంగుశీయకమిచ్చాడు, “కనవచ్చినవాడిల్లు కాల్చినాడు” 
రాక్షసులు చుట్టుముట్టి తోకకు నిప్పుపెట్టారు. ఆప్పటికి “తానుచూడటంతో'” సుఖొం 
తమైంది, కాని తరువాత? దారులుకొచి మోసపుచ్చి వానరువి ఈ దానవులు ఏం 
చేశారో? తాను పంపిన సందేశం నాధుని కందిందా? 


““స్యామియు లక్ష్మణుం డిటకువచ్చుట మెన్నడొ రావణుండు సం 
(గామమునందు గూలిపడ గాంచుట మెన్నడొ భర్త (వేలియం 
దీమణి యుంగరమ్ము వెలయించుటయెన్న డొ యంతభాగ్యమీ 
భూమిజకున్నదే యనుచు థ్లోరుననేడ్చు ననేకరీతులన్‌” (14వ) 


పాత (ప్రధాన లఘు కొవ్యాలు రఫెల్‌ 


తన అందమే అన్ని అనర్జాలకు మూలకొరణమైందని దుఃఖిస్తున్న జానకిని ఓదార్చ 
డానికి “నరమ'"' పవేశిస్తుంది కావ్యంలో. ఇంతవరకు సీతయొనర్చిన “*రామకధా 
(వళంన య. వ్యాజెస్తుతిగ తన జబొన్నత్యాన్ని (పకటించడమేనని-కవి సీత 
పిరాట్టుగ భావించి ఆమెలేకపోశే రామాయణం లేదని “సీశాచరితమ్‌” అనిపిలువ 
బదే ఈ కొవ్యంలో ఆమె జొన్నత్యాన్ని వ్యంగ్యంగా నిరూపించారు. 

“మంచిని పాఅజూచి సరమా యని యీసతికే తపస్వి పే 

రుంచెనో కొని నేడు తగియున్నది సీతను వాడు లంకలో 

దించిననాటినుండియును తియ్యని "స్నేహము చూపుచున్న దీ 

యంచితశీల............(16 ప) 

శేమడియన్న ష్‌ విఖీషణు భార్య మహాత్మురాలు"' 
అయిన ఈ సరమ సీతశై (వతిరోజు వచ్చి రాముని గూర్చి చెబుతూ, సీతకు ధె రైర్యా 
న్నిచ్చే, ఏకైక వ్యక్రి, “"వండె జననాంతర సొహృద మీమె. కీవిధిన్‌” అంటూ 
పూర్వజన్మ ; సంబంధమె ఈ విధంగా ఫలించిందని “జననా న్తర సౌహృదాని" 
ఆంటూ కవికులతిలకుని జ్జ ప్రి 'కెలయించారు ఆచార్యులవారు, 

“పొణవిభుండు చిత్తమున రాక్షసచేష్టలు వీసమేనియున్‌ 

బూనని ధర్మవర్తనుడు పృతికయౌ “ఆఅనలమ్మ"' యెప్పుడున్‌ 

జానకి చెంతనే నిలిచి ధై ర్యముజెప్పును సార్ధకాఖ్యగా 

దానును లక్ష్మితో గలసి తాల్చెనదే సరమాభిధానమున్‌” [-(17 ప.) 
“నరమొ” సార్ధక నామధేయ. ఇది సరమా జీవిత చితణ౦ం. ఆమె కుటుంబం రామ 
"సీవలో పునీత మైంది. 


విఖీషణస్తు ధర్మార్యా:444 42444444 
జ్వేష్షకన్యాఒనలానామా... ఫం +విఖీషణసుతా-1 


అన్న వాల్మీకం కవికి ఆధారం* 
ఉదయమనగా ఆన్నగారి సభకు వెళ్ళిన విీషణుడు ఇంతవరకు రాలేదని 
గొ కొమా క “అనలతో” కలిసి వీధిగుమ్మం వద్ద ఎదురుచూస్తూ “నరమ” 
కనిపిస్తుంది. ఆమె మనస్సు ఆందోళనగా ఉంది. నగరంలో రాజకీయ సంచలవం 
ఎక్కువగా వుంది. భూవాతను ఎత్తుకొచ్చిన నాటినుండి-నిన్నెవడో వానరుదొచ్చి 
పృరివి బూడిద చేసేవరకు జరిగిన ఘట్టాలు వేదనను కల్గిస్తున్నాయి. యుద్ధాగమన 
వార్తలు 'సెల్లుగౌ పవిలుతున్నాయి. 


1, వాల్మీకంంసుందర-32-10-11, 12 
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“మనమున థీతితోడ సరమానతి కుంతల గూఢ ఫాలమై 

పెనిమిటి రాకకోనమని వీధి. నిరీక్ష 'పేయచుండం”[ గూఢబారి వచ్చి 
రావణుని తిరస్కారం, విభీషణుడు మంత్రులతో కలసి చేసిన గగన గమనాన్ని 
విన్నివించాడు. ఉలిక్కిపడింది సరమ. రివ్వున ఇంట్లోకి పరుగెత్తి ఆకొళాన్ని తగులు 
తున్న భవనోపరిభాగాన్ని చేరి పరికించింది, నల్గురు మంతులు వెంటనంటగా రామ 
చందుని వైపు పయనిస్తున్న నాధుణ్ని చూసి నిట్టూర్చింది. 

“పజ్టైనులంకకిప్పటికి భాగ్యము” అన్న పల్కు ఆమెనోటినుండి నెల్వడింది. 
వాయుసూనుడు అగ్నితో పవిత్రం చేసిన ఈ లంకొనగరానికి విఖీషణని నేటిచర్య 
మంచిరోజులు రావడాన్ని నిరూపిస్తోంది అనుకొంది. అఆగ్నిశిఖలచే తాపడం చేసిన 
సువర్థంపై మ్యుదలు వేసినట్లు లంకను అగ్నికి ఆహుతిచేస్తి “భూకునూరి" “రఘు 
చం[దుల'' ముదికలుంచినారన్న ఆమె భావం ఎంతో ఉదాత్తంగా భాసించింది 
ఆమె ఆలోచనా సువంతిలో ఎన్నియో భావాలు మెల్లగా దొర్హిపోయాయి. అధ్యాత్మ 
రామాయణ భావాలు కుస్పలుగ నెట్టుకొచ్చేశాయి. అసలు రావణుడే మోక్షపాప్తి క్లే 
“అమ్మవారి ని ఎత్తువొచ్చాడన్న భావన ఆందులో (సధానమైంది. 

“పశ్రైను బంక్రికంఠునకు భాగ్యము కూడ ధరాకుమారికన్‌ 

ముస్రైను, స్వామిమీద బగబూనెను మౌనుల బట్టిగొటై గీ 

బెట్ట పత్మివతా? జెరబెన్టై విఖీషణు గాలదన్నె నిం 

కెట్టులరాడు రాము డిటకెట్టులొనంగడు 'సేవ వానికిన్‌” ---(30 వ్ర 
దీన్ని అనుకరించి కొనసాగిన మరి రండు పద్యాలు “రాకిక దపస్పదిచ్చిటికీ రాముడు 
ఆ (11) వైరము చేత రావణుడు భక్తి విలీషణు,..4.,442.4444402 పై 
భావాలకు బలాన్నిస్తున్నాయి. 

ఆలోచనల్లో అర్హర్శాతి సమీపించింది. “వారధిశీతల పీచికొవీ ఫొవనవాయ 
నంగతి'” వలన బాొాహ్యసృృతి కల్గింది. రొముని _పెన్యం నుండి జేజే ధ్వనులు విని 
పిందాయి. తిరన్వంరిణీ విద్యచే విఫీషణ శరణాగతి రామచం[దుని ఆభయం, అంకా 
ధ్యక్షర, అద్భుతంగా దర్శించి ఆశ్చర్య పూరిత మాననటై ఆనందో ద్వేగాలతో ఆళో 
శననికి బయలుదేరింది సరమ, రావణుని పాపమా యనువట్లు గాఢాంధకొఠం శింశు 
పౌవృళ్షన్ని ఆవరించి ఉంది. విలాప (పలాపాలతో విసిగిపోయిన సీత దుఃఖభార్తాన్ని 


టు. తవాలల ఉనాయ రంల ానారాకొనానాలననాతనన కు నననననిననినన్సు ఏ కహోననుును... ఇ ౨ (4 


“ల 1 సరమం22 వ ఓ నధమ-3!, 52 వ, 





త 
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మోయలేక దీర్చ శరోజాలతో ఉరివేసుకో సయత్నిస్తూ “రామా"' యని విలపించగనే 
జస్సీజ్రా? ఆనే థ్రేరామని కంళధ్వవి మధుర మంజులంగా వినిపించింది పరిసరాల్లో, 


“సీతాదేవి మోములో కోటి కొంఠులు వెలిగాయి. అర్జర్యాతి శర(దా(త్రిగా 
మారింది. రాముడు వచ్చాడనే కౌతుకంతో గంపెడు ఆశతో 8ళుపా వృక్షం చుట్టూ 
వెతుకుతున్న ధరాజాతకు సరమ కన్నించింది. “రఘుచం[దుడు'” వచ్చెనె నానీమి 
త్తమె” అంటూ టపళ్నించింది సీత, 

“సీజాంతు మోహిళాం దృష్ట్వా 

4424 (పియాం [పణయనీం సఖీమ్‌ 1 
ష్‌. 44.44.సీఠాం పరమదుఃఖికామ్‌ 

మల తదా సరమా మృదుభాషిణీ 2 

36664 *444,సఖీ స్నేహేన సువతా”3 
మొదలైన ప్రదేశాల్లో వాల్మీకి వాడిన విశేషాలు-ఒక నెచ్చెలి కష్టారో కుందుచున్న 
తన స్నేహేతురాల్ని ఓదార్చు రీతిలో సరమ-రాముని. గొంతుకతో “సిక” అని 
పిల్చి ప్రాణత్యాగానికి సిద్దమైన సీతను ఆ పయత్నం నుండి విరమింపజేసి తన 
వైపుకు (తిస్పుళొంది. ఇది ఆధునిక కవి రమ్య కల్పన, 

“కాం సమాశ్వానయామాన నలీస్నేహేన సువతా"”శీ 

అన్న వాల్మీకి భాగంలోనుండి ఈ కల్పన ఉధృతం, 

నరమను చూచి రఘురాముడు నొ కోనం వచ్చాడొ? అని ఆడుగుతుందీ 
భూజాత. ఆ పదాలలో కూర్చిన ఆర్రి ఆవేదస ఎదురు చూపులలోని వేదన తెలుగు 
పద్యాలలో రామణీయంగా ఆవిష్కరించబిడ్డాయి. 

6660266 *.22424444రఘుచం[దుడు వచ్చెనె నానిమిత్తమై 

పరుగున బోయి రాఘనృవి బాసము! మారుతి తోడిలెచ్చెనే? 

మరదియు వచ్చినాడటవే! 

మాయలనూరి దళాశ్యు డెచ్చపేన్‌ మరుగున నుండెనేమొ! 
కనుసూోటుల వారల దాచివెట్టువూ! 

వాలుగు విధాలుగా విరినిన (పశ్నలతో చివరిది సీత బేలతనాన్ని మాత్రమే 
కొక ఆమెలోని తొందరపొటును కూడా (ప్రదర్శిస్తుంది. “రావణుకు వస్తాడేమో! 
వారల దాచివెట్టు” అనడం సీతకు రావణుని వల్ల కల్గిన భయ విహ్వాళతను సూచి 
స్తుంది, 


మము 
1. వాల్మీకం-యుద్ధకాండ-33-1. 3, యుద్ధకాండ-33-శ4 
2 యుద్ధకాండ-,33..2 4, యుద్ధకొండం33=4, 


౪. రామాయణ లఘు కొవ్య రామణీయకము 


“ఎంత (పేమ నాపయిన నెంత్మశమంబడి వచ్చినాడు నా కాంతుడు నన్ను 
జూచుటకు” అంటుంది సీత, తన కొంతుడు తనకోసం రావటం కూడ ఎంతో మహీ 
భాగ్యంగా భావించి, తనశై అడవుల్లో నడచివచ్చిన భగవంతుణ్ణి చూచ్చి ఆర్హి చెందిన 
భక్తురాలు “శబరి లాగా వేదన చేందుతుంది. 

“దళాస్యుడు వచ్చునేమొ? నా స్వాంతము కుందుచుండె నొకసారి పతిన్‌ 
ననుజూడనీయుదూ!” అన్న యుత్కంథ సీకాస్తాధ్విది. ఇంతగా విలపిస్తున్న సీతను 
చూచి వేదచి చెందింది సరమ. తాను రామువి గొంతుతో పిలిచి పొరపాటు చేశానా 
అని చింతించసాగింది. క్షణీకొనందం కోనం (శ్రీరామునివలె భాషించి సీతకు బాధ 
నధికం చేశానని వేదన పొందుతుంది. సరమ చేసిన పని అర్జమయ్యింది. సీతకు, 
“నీవు కూడ మాయలేడి మాయలు నేర్చావా?”' అని ఆడుగుతుంది,. రాముడు రాడు, 
లక్ష్మణుడు రాడు, అసలు అనిల కుమారుడేమైపోయాడో.-ఎంతగ గుణవృద్దుడెన 
విభీషణుడు రొక్షసుడే-సిపు అతని భార్యవు. మాయలు మీ స్వభావాలు గొంతుమార్చి 
ఆరచినందుకే తాటకొతనూజుడు చావు తెచ్చుకొన్నాడు” అంటూ కోపగించి కన్నీళ్ళు 
చెక్కిళ్ళను తడి'పేస్తుంపే మరల ఆత్మహత్యా [పయత్నం చేయబోయింది ధరాజౌత, 

చేసిన తప్పుకు, పళ్ళాత్తాపపడి సీత పొదాలమీద వాలిపోయింది సమ, 
“రాముని పదమాన। తల్లి! నిను మోసము "సేయు తలంప్పలేదు” అంటూ క్షమాపణ 
చెప్పుకొని రావణ విఫీషణుల భేదాభిప్రాయాలు రామవిభీషణనమాగమాది వృత్తాం 
శాల్ని విశేషంగా వర్షించి సీతను సంతోష స్వాంతనొనర్చుతుంది. 

“నిన్వుల గుండమున్‌ వదలి నిర్మలశీతలవల్వలంబులో 

నప్పులు దూకిన ట్రతిరయమ్మున అంకను వీడి బంధమున్‌ 

విష్పిన దూడ గోవుకడ విల్చినరీతి నతండు సేరి, శ్రీ 

లొసప్ప సలక్ష్మణుండగు రఘూద్వహుడున్న పవిత్ర సీమకున్‌ో' (57 వ 
బంధాలు విస్పుకొన్న ఆవుదూడ తల్లి దగ్గరకు పరుగె త్తినట్లు రావణుని వీడిన విఖీష 
ణుడు రాముణ్ణి చేరాడు. అంతేకాదు “జనసేకుని వీడి 'రక్ష్మణుడు స్వామి సపర్యకు 
జేంనట్లు నా పెనిమిటి కూడ న్యగజుని వీడొ1 ఆంటుంది సరమ. “పితామహా దీయ 
మాన ్పావన వరదాన లబ్ది భగవన్మయధావన'' అనడంలో “పరమా పదగ్గత స్యాపి 
ధర్మేమమ మతిరృవేర్‌”2 అని పితామహుని వేడుకొన్న విఖీషణునకు “ధర్మేష్ట!” 
త్వంతఢావత్స, తధావైతదృవిష్యతి” అని వరమిచ్చిన పితామహుని పల్కుకు 
ధ్వనిస్తున్నాయి. 


1. సరమ-60 ప 2, ఉ త్తరకొండ- 12-28, 
వె 9 1230. 
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ఆధ్యాత్మ రామాయణాదుల్లో కన్చించే భావాలు రావణువి (పస్తావించే సమ 
యంలో ఈ కొవ్యంలో కన్పిస్తాయ. ఆసలు శ్రీ మహావిష్ణువు మొదటి నుండి రాక్ష 
సులు వున్న (పదేశావిశేవచ్చి ఇ వారిని సంహరించి మోజ్షిన్ని ఇచ్చాడే కౌని ఏ ఒక్క 
సారి మునులవలె రాక్షసులు హరివద్ద లొంగలేదు, అది తత్త్వ రహస్యము, 

“ఒక్కడు చేపగొ సలిపె = నొక్కడు కూర్మమొనర్చి, ఘోణిగా 

నొక్కుడు మార్చె జేసె మృగమొక్కడు - చిప్పను చేతికిచ్చి నా 

డొక్కడహో | శ్రియఃపతి3” 1 
అన్న చమత్కారం రమణీయం, అల్లరి పనులు చేసే గొడుకువి తండ్రి కొదవి (తోని 
వేయరేడు గదా! ఆయన ఆరాటం ఆయనకుంటుంది. ఇదే సరమాత్మకు పుంది, 
ఆయనే వెతుక్కుంటూ వస్తాడన్న నమ్మకం రావణునిది. అందుకే = రావణుడు 

“ఎందుల కీ జితేర్యదియత? యెందుల కీ తప, మెందు కీ వతా 

లెందుకు ధర్మవృ్తి? మన 'కెందుకురా యిటువంటి నిష్టభా 

యిందిర భర్త? తానె మన యింటికి వచ్చునురా! విభిషణా! 

సందియ మందటోఠుము నిశాచరకీ ర్థిని నిల్బరా యనున్‌” 2 


జోనిళాచ్రర్ర క్రీ రిని నిల్చరా” అన్న పలుకుబడీ ఈ పద్యంలో లొసమెరుప్ప, రావణుని 
రాజసొనికి తగిన స్థాయిలో కుదిరిన పదం అది, 


రాజును చూడాలంటే రాజకుమారుణ్ణి కొట్టినట్లుగా రాముజ్జీ చూడాలనే ఆరా 
టంలో రావణుడు సీతను అపహరించి తీసుకొచ్చొడేగాని-వేరుకొదు; అంటుంది 
సరమ. సీతకు మరల విఖీషణ శరణాగతి = రాముని బౌదార్యాలను వర్ణించి చెప్ప 
తుంది, ఈ పాతను వాల్మీకి కూడ యింతవరశే వినియోగించుకున్నారు, కవి గుడి 
మెళ్ళ 'సెతం కొంత స్నేహ వాత్సల్యాల్ని ఇనుమడింప చేసినా-తిరస్కరిణి విద్య 
గల రక్కసిగ - సము[దతీరమందలి విషయాలను సీతకు తెల్చి ఓదార్బటావికి 
ఆవకా/0 తీసుకొన్నారు. రామకధా వర్ణన కొంచెం మిక్కుటమయిందీ భక్త కవి 
రచనలో, అది సహజమే. 

“చంకదుడ్డు శరణార్థి'వలె వచ్చిన పిభిషణుని స్నుగీవాదులు శత్రువుగా 
భావించి = నివారించినా తుదకు రాముడు వారలందరినీ సమాధాన పరచి అనాడు 
శూర్పణఖ చెస్పిన మాటలు గుర్తు చేసుకొని, విఖీషణునకు అభయమిచ్చాడు. ఈ 
సమయంలో సలురకొల ధర్మసూక్ష్మిలు (పచలితమొతాయి రాముని గొంతుకలో. 
అలలతో నచలంంనావవావం 


ఖం నగమ శూ 67 సం జం నరమ క్‌ 70 ప, 
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అంగదాదులు 'సెతం స్నుగీవుని మాటను సమర్థించి విఖీిషణుని శత్రువుగా 
భావిస్తున్న సమయంలో వాయుత నూజుడు“ఆనేకళా స్ర “సంస్రరముచేత, ధర్మముల 
సొక్ష్యం మెలుంగుటచేసి' 1 విభఖీషణాగతికి గాలము, దేశము యోగ్యమే అంటాడు, 
“సంస్కార నంపన్నో హనుమాన్‌ సచివోత్తమః”2 అను వాల్మీకి వాక్యొల్ని 
వ్యాఖ్యానిస్తూ “సకల శాస్తాాభ్యాస జనిత సంస్కారయు క్ర క్రః అన్నారు గోవింద 
రాజీయలు. ఆ భావనే సంస్కార పచేళిమమైన తెలుగుకవి వాక్క్యుల్లోను వాసి 
స్తుందిం 

జనీక్రడ్త ధర్మసూక్షమున్‌ దెలుపగ నేనెవండ'” “దేవరచి_త్రము వచ్చినట్లుగా 
సలుపుడు” ఆంటూ తప్పించుకుంటాడు హనుమంతుడు రామచందునీిముందు-శర 
ణాగత తత్త్వాన్ని విశ్లేషించవచ్చేసరికి. 

అందుకే రఘురాముడు చిరునవ్వు చిందించొడు, కారణం కవి ఇలా విశే 
షించొడు, 


“స్వామి వ౭ిష్టకొశికుల సన్నిధి శిమ్యుడు-లోకరక్షణ 

(పేమనళంవడుండు కని'పెంచిన తండ్రి విశిష్ట కర్యలీ 

లామహితాత్మకుండు-మీధిలాపతి మామయు తాస్వయంకృపా 

ధాముడు న్యాసధర్మములత త్త్వము నాత డెరుంగకుండునే' 3 
న్యాసధర్మముల తత్త్వముల సజిగిన కృపాధాముడు రాముడు, అయితే వానికీ పైన 
చెప్పిన విశేషాలన్నీ పోషకాలై నాయని భావించి, వారి ఉన్నతిని సైతం (పళం 
సించిన సారన్యం సరమది. 

“నాటి స్వామ్యుపన్యాస రహస్య వైభవము" నుగూర్చి (పళంసిస్తూ “ వీవివ్నై 
భరన్యాసము నేయునేని యెపడై ననుగాని “"కటాక్షప్మాళుడే"4 అన్న సరమ పల్కు 
అకు వాల్మీకి సరమయే ఆధారం, 

“మమా పిళు వివిళ్లై స్థి కాచ్మిత్సతి విఖీషణం 

శ్రోతు మివృామి తత్సర్వం భవద్శి శ్మ్రేయసిస్టితై” 5 
అవి [పారంభించిన రాముని ధర్మళాస్రోషన్యాసం కవి ఈ సమయంలో--స్వామ్యువ 
న్యాస రహస్య వైభవము" అనే పల్కులద్వారా వాల్మీకి రాముని ఉదా త్తతను 
సరమ ద్వారా దర్శింపచేస్తారు. 

సకృదేన [పవన్నాయ తవాస్మీతి చ యాచతే! 

అభయం సర్వభూతేభ్యో దదామేత(ద్వతం మమ 

విఖీషణోవా స్ముగీవ యదివా రావణన్వయమ్‌''6 


1. నరమ-97 ప, 4. సరమ--106 వ, 
2, చతుర్యాఖ్య పుట-1046 5. యుద్ధకొండం16--2 
ఏ, నరమ-107 ప, 6. యుద్ధకాండ-16-33, 34 


పాత (సాన లఘు కొవ్యాలు రీ 


ఇది రాముని శరణొగతికి చరమస్టానము, శరణుజొచ్చినవాడు రావబణుడైనా అంగీక 
రిస్తానన్న రామచం[దుని మహాత్వం రామాయణానికి జీవగట్ట, 

రాముని శరణాగత తత్త్వాన్ని కొనియాడుటకు కొాఠ సీతను'పైతం నీకిది 
(కొ త్తయేమి జననీ! శరణాగతి రక్షణమ్ములో--- 


గై కొనినావుదారమగు ఖఇ్యాతి............1. అంటూ “*విరాట్ట''యిన సీత 
బొదార్యాన్ని, భక్తజన రక్షణలో “తల్షి" ఉదారతను కొనియాడుళుంది, ఆ భర్తకు 
తగిన “భార్య వన్న కితాబునిస్తుంది, ఈ సమయంలో. 


మి[త్రభావేన సంపా ప్త౦ం............ 
దోషోయద్యపి తస్యస్యా........ *442అన్న లోకంలోని రెండు పొదాలు 


మ్మితుని కాని కొడనవి మితృవి వై ఖరిగా నటించినన్‌........ 3 
దోషము లుండ నిమ్మెవరి దోసము వారిది...,.44..44 


రెండు పద్యాలుగా రూప్పదిద్దుకొన్నాయి. ఆంతేకాదు--- 

“పిశాచన్‌ దానవాన్‌ యక్షాన్‌.......--”3 అని రాముడు స్నుగీవువితో 
పల్కిన పల్కులు. 

“పట్రికి సంశయమ్ము-భయ మేల? పిళాచనిళశాచరాదు లీ 

గోటికిసొటిరారు కొనగోటున మీపెవ నిచ్చయున్న యీ 

లాటిపరాంగగా _పణయలంసటులన్‌ హాతమార్చకున్న, మీ 

బోటి మహానుభావులకు బూర్తిగ శాంతి లభించకల్లునే?''6 
ఆంటూ నరమ సీతతో పల్క-డం తెనుగుకవి వ్యక్తిత్వం, ఇందులో “పణయ'"'మనే 
పవ్మిత పదాన్ని రావణుని వరం కావించి కలంకం చేకూర్చారనిపిస్తుంది. 

“న సర్వే[భ్రాతరస్తాత భవంతి భరతో పమాః”' 1,7 అన్న ల్లోకం 

“*భరతునినంటి సోదరుడు-భానుకుమారునివంటి మితుడున్‌ దొరకడు ,...8 


అనే సద్యంగా రూపొందింది. “సుహృదోవా, భవద్విధాః”' ఆన్నపదం “భానుకుమా 
రువి వంటి మ్మితుడున్‌” 10 అన్న తెనుగింపు బాగానే ఉన్నది. 


ఈ విధంగా ఎన్నో శ్లోకాలు తెలుగులో పద్యాకృతి వహించాయి. 





క. సరమ-109 ప, ర్‌ యుద్ధకొాండ--18...23 
డై యుద్ధకాండ 18-3 6. నసరమ-115 ప, 
3. సఠస్తు110 వ /, యుద్ధకొండ 18-15 
4, నర్రమాకే!ే! పం 68. సరమ-117 వ, 


31) 
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సరమ (ప్రవేశానికి ముందే జరిగిపోయిన యావత్సన్నివేశాన్ని ఈ లఘుకొవ్య 
రచయిత సరమ (పవేశానంతరం జరిగినట్టు ఆమె చేతనే చెప్పించటం “సరమ” 
పాత పాంధాన్యాన్ని ఇనుముడింపచేసింది.. “సరమ'' అదృశ్యంగా ఆకొశమాగ్గంలో 
నుండి రావణుని చర్యలను గమనించి సీతకు చెప్పినట్లు, సిత (పార్టించగా “నురల" 
అదృశ్యంగా వెళ్ళి రావణుని రహస్యాలను కనుగొని వచ్చి చెప్పినట్లు వాల్మీకము. 
కొని “శరణాగతి” అంతకు పూర్వము జరిగిపోయింది. దానిని కూడ కవి ఈ సన్ని 
వేళానికి కలిపి సరమ పాతను సమ్మగ దర్శనంగా సిద్దం చేశారు. 


రాముని మాయా శిరస్సుని చూస్తి పలాపించి వెళ్ళిన రావణుని మొటలు 
విని దురపిల్లుమున్న జానకిని ఓదార్చుటకు సరమ వచ్చినట్లుగా మూలమునందుండగా, 
విఖీషఐ శరణాగతి రామదండు ఆగమనాల గురించి అదృశ్యయై గాంచి సీతకు 
చెప్పినట్లుగా కవి చేసిన మార్చు రమణీయం. _ '“'నీవు లక్ష్మణుని అన్న విధంగానే 
రావణుడు నిన్ను అని ఉంటాడు, వాచిక దోషం వాక్కు చేతనే పోవును” అని 
సమర్డించిన సరమ మన తెలుగుకవి సృష్టి. అందుకే కోనమెరుపుగా “కాకినే (బతుకు 
పొమ్మనగా నితడెంత జానకీ” అనేస్తుంది, ఆ మహనీయుని శరణాగత తక్షణ 
అటుపంటిది. ఉదాహరణగ కాళొసుర వృత్తాంతాన్ని గుర్తుచేస్కి వాని చేష్టల ముందు 
సరుష వాక్యాల నిందించిన రావణుడు ఎంత? అన్న (పశ్న కె 8 ముత్యన్యాయ స్ఫోర 
కం, దూరంగా రామదండు ఆగమన కల కల ధ్వని వీనులకు సోకగా, ఆనందంతో 
“సరమి'ను కొగిలించుకొన్న “రమా” పరిస్వంగళో కొవ్యం ముగుస్తుంది. 

అయితే మూలంలో “సరమా”' పాత ప్రవేశం వలన వాల్మీకీ సాధించిన 
(ప్రయోజనాన్ని తెలుగుకవి సాధించలేకపోయారే మో ననిపిస్తోంది. ఎందువలనంటే- 
రాముని శిరస్సు చూప్తి వానర సైన్యమంతా నాశన మైందని. [పకటించి సీత్రా హృద 
యంలో బడబాగ్ని జ్వాలల రేప్తి మూలంలో రావణుడు వెళ్ళిపోగా.. తన వల్ల నే 
పుణ్యాత్ముడై న రామచందదుడు మరణించాడని భోరున విలపిస్తున్న సీత చెంత. 
సరమను (ప్రవేశ పెట్టారు వాల్మీకి. మరజణించాడనుకొన్న రాముని క్షేమం తెలసడమే 
కౌకుండా రావణుని ఇంద్రజాల విద్యను తేటపరచి ఆమె హృదయానికి ఆనందాన్ని 
కల్గిస్తుంది వాల్మీకి సరమ, రాముని సముదతరణాన్ని గర్వంగా (పకటిస్తుంది. 
యద్దం జరుగబోతుంది. శుభం నిన్ను పరిస్తుంది, నా మాటలు నమ్మమని హామీ 
ఇస్తుంది. 2 ఇంతకన్నా ఏమికొవాలి! నిరాశా “ఫిస్సృహలతో నిండి “నా వంటి పొపిష్టీ 
దాన్న చేసుకోబస్టే ఆ పుణ్యార్ముడు మరణించాడన్న 2 ఆత్మన్యూనతా భావాన్ని 
సొందిన సీతకు 'ఆత్మస్థయిర్యాన్నికల్లించ డానికి ఈ పాత తోడ్పడింది వాల్మీకంలో. 


న. 





టెక తు 


పాత (వధాన లఘు కొవ్యాలు దశ 3 

“థోక్రస్తే విగతన్సర్వః కళ్యాణం త్వాముపస్టితమ్‌। 

ధు్రవంక్వాం భజతే లక్ష్మిః [సియం ప్రీతికరం కఏణు॥1 
అన్న “సరమ” వాక్కులు సీత హృదయంలో అమృతజిల్లులను కురిపించాయి. 
మరణోన్ముఖురాలై న ఆమెకు తిరిగి నూత్నోత్సాహాన్ని కల్గించాయి. ఈ భాగం 
తెలుగుకవి స్వీకరించలేదు. అంతేకాదు 

“అకాాణ్యానందజాని త్వం వ _ర్హయిష్యసి శోభనే 

సమాగమ్య పరిష్వజ్య తస్యోరసి మహోరసః॥"'2 
రాముని కౌగలించుకొని ఆతని విగికొగిలిలో విశాలమైన ఆతని వక్షస్థలం మీద 


అనందాళువులు రాల్బగలవు” అన్నభానం ఎంతో మధురమైంది, తెలుగు కవి 
ఎందువల్లనో ఈ భావాన్ని స్పశించలేదు, 


“ఎంతోకాలంగా చిక్కుపడి ఏక వేణిగా నున్న నీ శిరోజాలను (శ్రీరాముడు 
చక్కదిద్దగలడు”3 వంటి భావాలు “తెలుగు సరమ'"”లో లుప్తం, 

“నఖీస్నేహేన”'అని సీతశై అదృశ్యగామినియైన ఈ “తెలుగునసరమ” వీని 
పిస్తావనన కూడ తెచ్చి ఉంటే బాగుండేది. “సీలా అంటూ రాముని గొంతుకతో 
“సీక్రిస్సు ఆటపట్టించగల చనువున్న “తెలుగు సరమ”కు పై రెండు భావాలు గల 
సన్నివేశాలు తప్పని సరిగా కొం త్త సొగసులను కూర్చేవి. ఆకొళం మంచి వర్దాన్ని 
కురిపించి భూమికి ఆనందాన్ని కల్లించినట్టుగా రావణుని పల్కులతో దుఃభిస్తున్న 
సీతకు “సరమ” పల్కులు తొలకరి జల్లులే అయినాయి. 


అందు 'శే- 
“ఆమృతము దావినట్లు నులయౌనిల మళల్లన సోకినట్లు పృ 
స్పములను హాయిగా బియికి జల్లి నయట్లు........4.2424,4 


సరమ పల్కులు చెవులకు సోక ఆనందించిన “సీత'*' సరమను కౌగిలించు 
కొంది, అప్పుడు రమాసహితయైన ఆ రక్కసి “సరమ" మైంది. రాముని కౌగిలి 





కే యుద్ధకాండ = వై ఎ కేడీ వె, యుద్ధకొండ = 3 ఏంవేడీ 
ర యుద్దకొండ = పైవి = 33 4. సరను = 132 ప 


2ైథక రామాయణ లఘు కావ్య రామణీయకము 


విథీషణునకు లభించగా సీతమ్మ కౌగిలి ఆతని భార్యకు అభించింది, వారి జన్మలు 
ధన్యమైనాయి. మింట దేవతలు వారి అదృష్టాన్ని కొనియాడారు. ఇది కెలుగుకవి 
సృష్టి. “సరమా ఇప్పుడ్రితీపీవు సరమ వటంచున్‌” దేవతలు దీవించారు. నరమకు 
సీత కౌగిలిని వాల్మీకి లభింపదేశారు. కొనీ “నరమ”నామ వ్యుత్పత్తి మాతం 
వేరుగా సంభవించినట్లు ఉత్రరకాండ చెపుతోంది. 


“మానస సరోవర తీరంలో ఈ కొమార్తెను ప్రసవించిన ఈమె తల్లి 
వానలవల్ల "పెరుగుతున్న సరన్సుసీరు వసిబిడ్డ వద్దకు రావడం చూచి “*సరోమా 
వర్ణయ"”3 అని పల్కగా ఆ పదమే ఆ శిశువుకి “పేరుగా నిలిచింది.” 

ఏమైనా “నరమామృదుభాషిణి'' అన్న వాల్మీకి విశేషమే _ సీతకు నసరమా 
"స్నేహాన్ని సరమకు సీత కౌగిలిని పాం ప్రింపచేసింది. 

ఏవం విధంగా మూలానికన్న ఒక్కంచో న్యూనంగా్యాకవీపించినా “సరమ'”' 
పదానికి తానిచ్చిన యోగికొర్జానికి యోగ్యంగా ్రీమాన్‌ గుదిమెళ్ళవారు. సరమ 
ప్నాతను రసపత్రరం కావించారు. 





1. సరమ = 135 ప 3. ఉత్తరకాండ = 12-24, 
2. యుద్ధకాండ 32, 33, 


అ అకా. శననోలొనానా, 





పాత (పధాన లఘు కొన్యాలు డైక్షకీ 


గాంవణము 


(శ్రీ రాముని పొొదుర్భావానికి ముందు దశర ధేశుని జీవితంలో సంభవించిన 
విచితం విషాద నంఘటన-మునికుమార వృత్తాన్తం. ఇది రామవనవాసానంతరల 
కౌనల్యకు దశరధుని చేతనే చెన్పబడుతుంది. ఆరవై వేల సంవత్సరాలు రాజ్యపరి 
పాలన చేసి, నమ స్త భోగాలను అనుభవిస్తూకూడా గపష్పత్రప్రొ ప్రి ప్తి” లేక నిస్సారమైన 
జీవితంలోకి “వేటను ఆహ్వానించి, ఆచేవ్యననానికి బానినమై “వేటి లోనే దివా 
తా శాలు గడపసాగాడు అయోధ్యానాధుడు, 

ఒకనాటి సాయం సమయంలో “శబ్ధవేధి” విద్యను సాధనచేస్తూూ నరయూ 
తీరంలో నూతాసితలకు మంచినీటిని తీసుకెళ్ళడానికి వచ్చి, నీళ్ళ ముంచుకుంటున్న, 
“ముని కుమారుని” “గజ భాంతితో తన బాణానికి బలిచేళాడు, విడ్డను కోల్పోయిన 
ముని మరణావసాన సమయంలో--దళరధుడు తనకు కల్గించిన ప్యత్రవియోగానికి 
దుఃభించి-కోపించి- 


“ఏవం త్వం ప్యిత్త) శోకేన రాజ! స్కాలం కరిష్యతి" 


అని శపించి సపత్నీయుతంగా మరణించి స్వర్గ్యప్రాప్తినందాడు, ఆ శాపం పుతువిళ 
హితుడ్డైన దశళరధునకు వరంగా పరిణమించి ఆనందించాడొనొడు. రామ వియోగానం 
తరం ఆ కానసంలోని చరమాంశ దశరధుని [పొణాలు బలిగొంది. రామ వనవాసానికి 
కైక నరాలు ప్రధాన కారణంగా కనిపిస్తున్నా = ముని శాసమే ఇచ్చటపబిల మైంది, 


వాల్మీకి ఆ “ముని బాలకుని తాపసుడని" *“తపోధనుడవి" సంటోధించాడేగాని 
నామకరణం చేయలేదు, అంతేకొఠ తాను బాహ్మణుడను కొదని, శూదిస్త్రీ యందు 
వై శ్యునకు పుట్టినవాడనని చెప్పుకున్నాడు2 వాల్మీకి మునిబాలకుడు దశరధునితో, 

ఈ మువికువూర వృ త్తాన్తం ఇతర (గంధాలలో వేరువేరు 'పేర్లతో వేరువేరుగా 
కన్పిస్తోంది. ఆగ్నిపురాణంలో “యజ్ఞదత్తుడ''నే3 పేరున ఈ కధ కన్పిస్తోందీ, 
(శ్రీమద్రామాయణ “*సశ్చిమో ల్స్‌ శాఫీయపాఠం''లో రంగనాధ రామాయణం 
లోను అదే పేరున సిస్తావించబడింది. 








కే వాల్మీకం ఖా 264 ంవ్‌వ్‌ 
రై వాల్మీకం = 2, 63, 50 
8. 898010 8800100614, 204 


“గ కరం [000282 094014 618 (8 911006 బుడ6 ళం 28506 01 
(18 ఏలామి!1 007 ఇడక 2002164114. 


రీశీథ రానూయణ లఘు కావ్య రానుణీయకము 


తులసీదాసు *సరవన'"' అని మునీబొాలకుని కధను (పస్తావించాడు. ఇది 
*శమణ”' శద్దానికి వికృతి, హిందీ శబ్దసాగర్‌”' బౌద్దమత సం[పదాయంలో నుండి 
ఉ*శమణ'' కధ వచ్చి మనలో కలసి ఉండవచ్చని భాఎంచింది.” 


ఇండో- ఆంగ్ల రచయితి తోరోదళత్తు” “సింధు” అనే "పేరున పితృళక్తువి 
కధను పకటించింది. మహాత్మాగాంధీ “శ్రవణపితృభ క్తి” నాటకం చేత ఎంతో 
స్ఫూర్తిని పొందినట్లు ఆత్మక ధలో [వాసుకున్నారు. “56 0001 206 (16 2104 
6 11 80 1060118016 1008638108 08 మ 6. [కం6 18 88 
6%20010 01? 0% 60 00991 8816 +€0 ౫8615 (06 ఉ8ైం01606 ౦00%0601 
06 0116049 0?ల స్‌9478948 66801 1811110630 10 9? 
మయం౧/”2 “శవణ'' “శ్రావణ” శద్దాలు సమాన అర్హకొలుగా (వయోగించ 
ఐర్షాయి. 

ఈవిధంగా రామాయణ సాహిత్యంలో నామమ్శాతంగా కవిపించిన ముని 
కుమారుని వృత్తాన్నం పలురీతుల చిగురులు తొడిగి అద్భుతేతినృత్త మై ఎందరో 
ఆదర్శ సురుషులకు ఆదర్శపాయమైంది. “510690” 66118 ౪118 106 
60211 (0606 ౧ ₹4161141 1076” అన్నారు విమర్శకులు. 3 “పితృభ కక్రి"కి 
(పతీకగ [శావణుని చెప్పడం సాహిత్యంలో సహజ మైంది. టక్రొవడ్మి''లో తల్లిదండ్రు 
లమోస్తూ పితృభక్తి పరాయణుడుగా తీర్ణయా(తలు చేయించే (శ్రావణుడు చదువరు 
లకు పత్యక్షమౌతాడు. కానీ ఇది వాల్మీకి సృష్టికొదు. “శావణపితృభ క్రి” (శ్రావణ 
చర్మిత'' *శావణము" వంటి కావ్యాలు రచించిన కవుల (పయత్నఫలిత మే, 


“శమణ'' ళబ్దమే. “శ్రవణ'"గా రూపాంతరం _ చెందినదని, “శ్రమణ'" 
నృ త్తిలో జీవించే మునికమారుని సృత్త 0 (శావణ చరితగా మారిందవి=కొండరు 
భావిస్తే దశరధుడు వేటకై వెళ్ళింది వర్షాకాలం-ఆనగా (శ్రావణమాసం. “ఈ [కావణ 
నామానిక్కి ఆ శ్రావణ మాసం ఏమాటత్రమైనా దోహదము చేసినదేమో అని 
అర్హోక్తిలో నదలివేళారు థ్రీమాన్‌ రాళ్ళపల్లివారు.”4 


లప ుష్తటపమచయోననాలడ తా నానడననక నాకనా కా నను అన ననననానన నధాతనా నన కక ననాతానునావ ననన కకనానననడన నను కముటునాముకాచలుముననటతకున ము నమతనునను నలత యక నానా మనన ననానకనూ నలుడు భనకు న భాను నునా వనుక వనుననయు బా ననవాాా యళ నోన” 


1. శ్రావణము-పీ. 111 
డై గాసిం 80160664 ఇంగ 08 సితడలంటుడ 6464011-701.1-,8 


3 కొం ౨014. స ాట1.22.107 
4. (శావణము-పీ, 111 


పాత (పథాన లఘు కొవ్యాలు రథ? 


“వివికిడి” అనగా శ్రవణ [పధానమైన అస్రవిద్యతో.అనగా “ళబ్దివేథి'"తో 
కొట్టబడిన మువికుమారుని కరుణామయ గాధ “(శ్రావణమై” ఆ మునికుమారుడు 
శ్రవ్‌ణుడుగా _.శ్రావణుడుగ నూరిందని భావించవచ్చు. ఆధారాలు లేనప్పుడు కల్చ 
నలు, ఆధికమవడంలో ఆశ్చర్యంలేటు, ఏమైనా (శౌవణుని చరిత సితృళ్త్రి ర! 
(పతీక. 


(శ్రీ గొట్జ్టుముక్కల రామకృష్ణ కవి-కవికులతిలకుని మేఘ సందేశ యతక్లువి 
ఇ. (శ్రానణుని కధను ముడివేసి అద్భుతంగా న్వర్గభూతలాలకు వర్పైన వే 
“శానణ పితృభ క్రి" గుజరాతీ నాటక (పేరణతో (్రీ అంబటి సుబ్బరాయ గప 


ఓ శావనణ చరిత కొవ్యాన్ని అందించారు.“పి పితృభ కీ కి'గా చింతలపొటి వారి కొవ్యం 
రూపుదాల్చింది. 


గొట్టుముక్కల వారి (శావణము 


(శ్రీ గొట్టుముక్కల “శ్రావణం 'టో సాహితీవృష్టి మూడు ఖండాలుగా వ లిం 
చింది. పూర్వుఖండ౦, మధ్యమఖండం, ఉ త్తరఖండంగ వేరుచేసారు కావ్యాస్న్‌. 
పూర్వఖండం౦ం ఆలకాపురీ (పాంతంలోను, మధ్యమభఖిండం భూమిమీద మధరాపురం 
(పాంతంలోను, తిరగ ఉత్తరఖ౨డం గంధర్వోద్యానంలోను తన సాహితీ వర్షాన్ని 
కురిపించి మనః కేదారాల్ని ఆర్టీ భూతం చేస్తాయి, 

అలకాపురీ చై |తరధోద్యానంలో “యక్ష సామాజ్యయౌపరాజ్యాభి'షేక కుశల 
జీననుడై న” నలహవరుడు-“విలాస (పొఢ గాంధర్వ కౌళల సమ్మానిత దివ్యన ర్తన 
కళాసర్వజ్ఞ' యౌ ఊర్వశి వెంటరాగా పూపొదల, పచ్చికల, పూసెజ్జల్క మితిమీరిన 
కోరికతో విహారాలు సాగిస్తున్నారు. (పకృతి ప్పలకించి, పంచమస్వరాల్ని ఆలా 
పిస్తూ, సుమమంగళాక్షతల జల్లుతోంది, వారిరువురి విహారాలు అనంతమైన వోయిలో 
కొనసాగుతున్నాయి. 

“ఒడలు నొడల్‌ సతం బొరయుగుండ దృఢందిగు బాహుబంధనం 

బడరగ స్పర్శనిర్బృతి యనంతముగా సక లేందియంబులం 

వొడమగ సా త్రికోదయవిముగ్ధవిలోచమలై [కమంబుగా 

నడచిరి పూవుపూవున గినందిడు (కొత్త త్రదనంబు మెచ్చుచున్‌'' 1 


పూలను చూస్తూ ముచ్చటలాడుకుంటూ నడుస్తున్న వారికీ నందివర్ధనం కన్చించింధి. 
మదిలో కోరికమెదిలింది ఊర్వశికి. అరమోడ్పు కనులతో ప్రియుని మెల్లగా కౌగ 





కీ (శానణం-పూర్వ-ప ే3 


248 రామాయణ లఘు కొవ్య రామణీయకను 


లించుకొని అ వుప్పు కొవాలని గోముగా అడిగింది. [పియుంాలి మక్కువ తీర్చడానికి 
చేతిని ముందుకు జాపాడు నలకూబిరుడు. వెంటనే వలదని (పార్పించాడు ఉద్యానవన 
రక్షక భటుడు. శివర్శాతివి పరన్కరించుకొవి శివపూజకు పితృదేవులు అపూవుల్ని 
ఉంచమన్నారు-వారికి కోస మొస్తుందన్నాడు. (బతిమాలాడు. 


సఖీ శుభనన్నిధిలో ఒక సేవకుడు తన్ను నిరోధించడం అవమానమై౦ంది.- 
“కు౦5క! మదించి మైమరచి కూయకుర్శా యిట నాకుకూడ నాటంకమె"' ఆంటూ దవ 
డలు పగులగొట్టి (పక్కకు సెస్టేశాడు నలకూబరుడు. ముచ్చటగా పూవును కోసి 


[పియురాలి సిగలో తురుమబోటండగా, సచొక్షరి (పణవనాడంతో చేతిలో పూ పెజ్దతో 
(పత్యక్షమయ్యాడు కుచేరుడు, ఉలిక్కిపడ్డారు ఊర్వశీ నలకూదబరులు. 


కుమారుణ్ణీ ఆతని [పియురాల్ని దెబ్బలుతిని దూరంగా పడి ఉన్న రక్షణో 
ద్యోగిని చూచి పరిస్థితుల్ని ఆకళింపుచేసుకొన్నాడు. కోపం ఉఊ్యగరూపం దాల్చింది. 
కొమపరతంతతతో వేశ్యలవెంట తిరగడమే కాక్క కానలావానిని కొట్టి, తన ఆజ్ఞను 
"సైతం ధిక్కరించడంతో కోపం శాపంగా మారింది. 

“పొమ్ము నీ హద్దులేని స్త్రీమౌహ మింత 

సాగిరానీని యాతనాజలధిలోన 

మునిగిత్రేలుచు సుఖపరిస్ఫూ ర్తి లేక 

జగతి జనియింపు మొక బహ్మాచాం వగుచు"'2 
అని కుమారుని శపించడ మేగాక, ఊర్వశీ సహవాసం మూలంగా” శ వాచార పర 
ళ్వాన్ని వదిలివేసి శివాపచారాన్ని చేశాడని ఆ(గహించి-- 


“*పొమ్ము జనియింపు మొకరాజప్పతి వగుచు 
వసుధ ననుదూపభళరృలాభంబు లేక 
యౌవనం బెల వ్యర్థమై పోవనట్లు 
కన్యకవుగానే యుందువుగాక చిరము”3 


ఆంటూ ఊర్వశిని పైతం శపించాడు కుబేరుడు. ళాపొలకు తల్లడిల్లి ని పియా 
[వీయులు మూళ్ళిల్లి పెక్కుకొలానికి తెప్పరిల్లి, ధనదుని క్షమింపవేడుకన్నారు. ఉన 


శమించిన కోపంగల తండి “దశరధుని బాణహతి” మోళ్షంగా నిర్దేశించాడు కుమా 
రునకు- 


శృతా్రైన్తహాన తటాక అనాోభలాషకానాలాానుననుకునోరడారోలునకనసుాలాన తకు నాక్రధవన కను ననాన కొసలు నునన నయా ్రానాదాు నావి త నినున భకక నోటపలు నాలా వనమున శయంతునాయాయానాననాాగాషమమముల ఛామన నానా నివాననిననళటగాన నారా యము జమెననాయా తనా యనటాయుడగళతతనారనననాండ. 


కం (శాపఅము-పూర్వ-ప, 4 | వె, శొవణము-పూర్వ-ప, 36 
2, శావజము-పూర్వ-పు 34 క 
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“ఊర్వశీ! పూర్వతను వీత డొందు వెనుక 
వీతని మరణంబు దలచుచు నేడ్చి యేక్చి 
జీవితము రోనీ యగ్గిపా ల్దేసి మేను 
విజశరీరము గాంతువు నీవు గూడి'1 
ఆని ఊర్వశకి శాపవిమోచన,. అవనత శిరస్కులై వైతరధాన్ని దాటారు ఊర్వశీ 
నలకూబరులు. (పకృతి విలపించింది కొమ్మలు కన్నీరు కొర్చాయి, క్రీడా సరస్సు 
ల్లోని పూవులు తలలువాల్చి విలపించాయి. 
ధర్మదేవత మూడుపొదాలతో చరిస్తున్న దింగారు దినాల్లో. మధురానగరంలో 
విశ్వనాధుడనే వై శ్య్యపముఖుడు అతిధి పూజైైక [కియాతత్పరుడై దానధర్మాలతో 
ఖ్యాతిపొందాడు. ఆతని ఇల్లాలు ఆతనికి ఉద్దీకయినది, అతిధి మర్యాదల్లో భర్తకు 
సహాయం చేయడ మే ఆమెకు మక్కువ ఎక్కువ. “చేయిమున్లిన సింగల” స్త్రీ 
ఆయినా ఏనాడు భర్ధను నగలు అడగని ఆడదియామె. 
వారిశీలాన్ని మెచ్చనివారుగొన్కి వారి ఇంటి అన్నాన్ని తిననివారుగాని, వారి 
దానాన్ని ఆందుకొనని వారుగావి, లేని ఆదంపతులకు సంతానం లేదనే వేదన 
కుంగదీసోంది. 
“పొరుగింటి పొప నిద్దరవోక తల్లివి 
నిదురింపనీక దండించునపుడు 
తమయింటి దాసి గర్భము దాల్చి పిసవించి 
కొడుకుచెక్కిలి ముద్దు గొనిన యపుడు 
దిడిపి ల్లి లుత్సాహభరితులై గంతులు 
వేయుదు విండ్లకు వెడలునపుడు”2 
తమ శూన్యగృహాన్ని చూచి విలపించెడివారు వృద్దదంపతులు, వారి వేదన దయా 
హృదయుడ్డె న మహాదేవుడు ఆలకించా డొ-అన్నట్లు 
“ఆమె కేబద్తి యతనికినరువద్శి యగు 
నేట నోములపంటమై కోటిఘూర్య 
భాసమానుడై పత వే 


వా వ 


1. శ్రవణము - పూర్వ - 42 పు 3, కాావణము -మధ్యమ-19 ప, 
2. శ్రవణము - మధ్యమ - 17 ప 
32) 
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మోహనరూపుడు పొ౦దుర్భావించాడు. విశ్వనాధుని ఇంటిలో సంతోషపు జడివాన 
కు, సింది, జీవితం ధన్యమైనట్లు భావించారు వృద్దదంపతులు. అంతేకాదు. ధన్యులలో 
అగిగణ్యుడయ్యాడు, జాతకకర్మాదుల వేదోక్తంగా జరిపించి “ళశావణుడని 
సామకరణం చేశారు. విద్యలలో ఆగ)గణ్యుదై , పితృదేవతలే దైవంగా భావించె, 
పరమర్షిగా రూపొందాడు శాాపణుడు దిహ్మచర్య దీక్షను నిర్వర్తిస్తూ, విజ్ఞులవద్ద 
కుంతులనధ్యనయనం చేస్తూ పిత్ళిసేవాదీక్ష సొగిస్తూ అన్నదానంలో తల్లికి సహో 
యం చేస్తూ, సర్వసుగుణానీక ప్రియం భూ్షుడై కీ ర్రిగడించాడు శాంవణుడు, 

“పనికిమాలిన జీవితపథమునందు 

దేవిసాధింపవలయునో, దేనివలన 

మానవత్వము చరితార్థ మౌనొ, దాని 

నెపుడు సాధించుకొన నుత్సహించునతడు'' 1 
“పిర్భదేవోభవ! అన్న సర్వశాస్త్ర సారాన్ని మననం చేసుకొనే అతనిని చూచి 

జ్ఞులు మెచ్చుకొ నేవారు. “పితృపదార్చన కన్న సీక్షితిని తృప్టి యన్యమే'' మనెడి 

అనుఓవసారం అతని జీవితమార్గాన్ని మార్చింది. కుమారుడు పెద్దవాడ్రై పది 
మందిలో 'పేరుపొందడం వృద్ద దంపతుల హృదయాల్లో ఆన౦ందవార్నిధులు 
ఉప్పొంగాయి. 

రాజుచేసిన పొపమో, ధర్మలోపమోగాని దేశంలో కరువురక్కసి కరాళ 
నృత్యం పొఠంభించింది. అన్నమేకాదు, నీరుసై తం దొరికే రోజులు గతించాయి. 
చల్లనిగాలి, గుక్కెడు సీడ మరచిపోయింది పజ. 


“కలవా రెందరో గుండెనిబ్బరముతో “గానిమ్ము నూవంటి వా 

రలశే'' నుంచు చరించు కొలము గతార్థం దబియ్యె, నవ్వారి పె 

ఫైలలో మూల్లెడి స్వర్ణఖండతతి య'స్లే యుండగా నింత యం 

దిలి శై నన్‌ గతిలేని రోజులును సంప్రాప్టించె జ్మితంబుగా”2 
“ఒంగారం తిండి పెట్టి దన్ననానుడి నిజమయ్యింది, “కలవారు” సైతం “కల్లో, 
గంజో తాగే స్టితి వచ్చేసింది, ఈ సమయమందలి వర్ణన ధూర్జటి. కవీళ్వరుని 
? రుని వృత్తాంతమందలి కొటక వర్ణనను జ్ఞ పికి తెస్తోంది. ఈ భాగం (పదంధ 
సాహిత్యానికి దీటుగా నిల్నిందంపే ఆశ్చర్యం లేదు. 


ననన 


1. శొవణము - మధ్యమ - 32 పం 
2. ఇవణము - దుధ్యమ -5 స, 








పాత (ప్రధాన లఘు కొవ్యాలు కైక 


దేశమంతా కరువు రక్కసి కరాళదంష్ట్రల్లో చిష్కుకొని విలపిస్తుంపే- ఆన్న 
పూర్ణా విశ్వనాధులు నూత నిర్నిరోధంగా నిరాతాన్న దీక్షను కొనసాగంచారు. రేపు 
మాప్పలుతండోపతండాలుగా! “అన్నార్తులకు" మృష్టాన్నాన్ని అందించిన పుణ్యదంపతు 
లెన వారికి తోడునీడగా నిల్చాడు ప్యత్రళాావణుడు- నివాసాలు లేనివారికి విశ్వనాధుని 
మేకలు అతిధిశృహోాలై నాయి. కలికి గంజిక్కి మొహం వాచిపోయిన "పేదలకు ష్పుష్టా 
న్నాలు లభించాయి. ధనం తరిగిపోతున్నాా పరమానందంతో ద్వాదశవత్సరాలు ఆతిధి 
"సేవ, అన్నదాన వితం కొనసొగొయి. ఆకలితో ఆగూటిని చేరినవారేగాన్ని తిరిగి 
వెళ్ళినవారులేరు అయినా ఆ దంసతులనోటగాని,కు మారుడుగాని ఏనాడు“అ స్థి నాస్తి" 
అన్న మాటళలేకుండా సేవచేశారు. 

"సంతత మరిసంతతికి “జా” లనుపించధలంచు దీక్షయై 

కొంత తుథార్హమౌ నతిధికో టికి “పప్పును బాయసమ్ము” గా 

గొంతయు.......444446446""బై 


వంటి పద్యాల్లో “ ఆము క్ర మూల్యద” విష్ణుచిత్తుని “గేహసీమ” దర్శనమిస్తుంది. తల 
నొక గుక్కెడుగ, ఆ 'మహానీయుని ఆ సిని 'హరింపజేశారు దేశంలోని వారందరు. 
''భాగ్యలక్ష్మి'' వారిని వదిలేసింది. శాకట్టులో గృహారామాలు మునిగిపోయాయి. శరీ 

రంలో జవసత్తా సైలుడిగిపోయాయి. వృద్దాప్యంవల్ల చూప్పమందగించి పూడిపోయింది. 

“ధనము నిల్వకు ననుభవమ్మునకు గూడ 

తగదు దానమె ముఖ్యక ర్తవ్య”' మనుచు 

ధనికులకు గన్ను దెజిసించు ఘనులకిపుడు 

ధనముతో పొటు కణవయ్యె గనులుగూడి 3 
కొని అతిధుభాగమనం మొతం తగ్గలేదు. కన్నులుబేని తల్లిదం[డులు, ప్రవాహంగా 
వన్న అన్నార్తు ఇ- ఆర్జికమాంద్యం-కష్టాల్లో కూరుకుపోయాడు కాంవబుడు. భాగ్యో 
దయ చిహ్నాలు గగనకు ృసుమాలై లై, రాబోయే కష్టాలు శరపరంపరలుగా గోచరించాయి, 

అతిధులందరూ నిదించిన తరువాత పాదసంవహనం చేస్తున్న పుతునితో 
మనసులోని వేదనను వెలిబుచ్చారు తల్లిదం[డ్రులు, కన్నులుపోయిన వేదన, లక్ష్మీ 
వెళ్ళిపోయినదాధ, కుమారుని పెండ్లి ప్రస్తావన తుదకు అతిధిపేవకు పలసిన సంభా 
రాల కొరత్క-సూటల్లో దొర్లి పోయాయి. దుఃఖిస్తున్న తల్లిదండ్రుల్ని ఊరగించాడు 
గొవణుడు. 








చీమల 


క్షీ. శాంవణము = మధ్యమ = 2.8 సం ప, (శ్రావణము ఆ మధ్యమ = 221 ప 
2. శానణము - మధ్యమ = 2, 26 ప. 
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“ఉంబిని మీకు నిర్వురకు నుమ్ముడి కన్నుగ నేను”-అంటూ ఓదార్చి, పూవుల 
మ్మిన చోటున క స్రైలమ్మలేని స్థితిలో, ఉన్న ఊరులో బిళ్లటనచేయలేక్క (గామాల 
తరానికి బయలుదేరాడు తల్లిదం్యడులవి కావడిలో నుంచుకొని (శావణకుమారుడు, 


అర్థర్శాతి లోకమంతా నిదపోతున్న సమయంలో ఇల్లువదిలాడు కావణుడు. 
ర్యాతికిర్మాతి ఊరుదాట్సి పురోద్యానందాటి వేగంగా (పయాణించాడు (శావణుడు. తి 
దండు9ల కావడిలో నుంచుకొని కొావడింపగ నడుము బిగించిన కుసుమ నుకుమాళు 
డైన పుతికుని తలచుకొని అంధనే తాలు అఆశుపూరికాలై నాయి. 

ఊరులు పల్లెలు గడుస్తున్నాయి. చూసినవారిలో జాలిపడేవారు కొందరు, 
దగ్గర్లో నున్న విశ్వనాధ దంపతుల నాశ్రయించి అవాసానాన్ని గడుపుకోమని వారికే 
వారి దాతృత్వాన్ని పర్షి౦చి చెప్పేవాళ్ళు, శ్రావణుని సితృభ కక్రిని అతనిముం దేపొగడి 
కీ రించే వాళ్ళుగా పలుమంది తారసిలుతు౦పే-దారి.ద్యంలో కూడొ ఆనందాన్ని అను 
భవిస్తూ, పయనిస్తున్నారు. లక్షలు [గుమ్మరించి దీన సంతానాన్ని రక్షించినకుటుంబం 
ఈ రోజు “భిళ్లైందేహి”' యని వీధుల్లో భిక్షటనం చేసుకొంటూ, తీర్భయా(త నెపంతో 
సంచరిస్తూ-జోోతిష్మతీపురాన్ని చేరారు. 

“అతని దివ్య తేజము శతాధిక మై పసమించె నాటి పా 

భాతిక వేళ లోకముల'పై నెసరేగిన యంధకొర మన్‌ 

మూత దెమల్చుచుం బసిడిపూతల బెట్టిన బాలభానుడే 

పీతి బినన్నుడయ్యె ననిపించె బురీజనచి త్రసీమలన్‌” 
హారతులిచ్చేవారుు హారాలు వేశేవారు, పాదాలపై భక్తి పుపత్తుల (పణమిళ్లేవాళ్ళ 
నయి, రాజవీధిలో అడుగడుగున అడ్డుపడుతున్న పొరజనుల కన్నెత్తి కూత 
చూడక స్మతంవై పు [పయాణించసాగాడు (శావణుడు, తల్లిదం,డుల మార్గాయాసాన్ని 
పోగొట్టాలనే తపన అతనిది, 

రాచభవాన్ని ఉద్యానవనాన్ని దాని సమీపంలోవి కన్యాంతఃపురాన్ని దాటి 
“గమ్య గమనోత్కంఠాపరాధీనుడై ” వేగంగా నడుస్తున్నాడు వై శ్యకువూరుడు అదే 
సమయ/లో పరిచారికలు 'సేవిస్తుండగా, లే యెండలోవి సౌందర్యాన్ని వీక్షిస్తూ 


సౌధాాగభాగానికి చేరుకోంది ఆదేశపు రాచకుమా ర్తె ఇందిరాకన్య. చూపుల్నివీధివై ఫు 
మరల్చింది. 











న. 


1. శ్రావణము = మధ్యమ - 4. 2 ప 


పాాత పధాన లఘు కొవ్యాలు రక్‌ 


పరధ్యానంగా వీధివై పుకి చూసిన ఆమెకు విశ్వమోహనరూపృడ్దై శ్రావణుగు దర్శన 
మిచ్చాడు. 

“అడగె మనసున సర్వేందియ (పవృ త్రి 

మనసు నిస్తజ్ధమై సోగకనుల నడగె; 

గన్నులా బహ్మచారి మార్గమ్ము బళ్లై 

నామెదేహము పరవళ మయ్యె నిట్లు 1 
ననసు వి స్తబ్ధిమై శరీరం నిశ్చేష్టమైపోయింది, ఆమె చూపులు క లునపూఅనూళకై 
కొన్ని అతని కంఠాన వాల, మరొన్ని పూలవానలై అతని శిరసున కఠిశాయ. 
చెలిక_శ్రైలను సంసించింది, (పేమబీజాలు మదిలో 'మొలకె త్తి, శరీరంపై పసులళలు 
జనించగా. “పర్వులెట్టవెవాని వెంటనె” యని యాజ్ఞాపించింది విచ్చగాదై. న అతన్నే 
సతిజయమాడతానని మొండికేసింది రాచపడుచు, “తని వాల్లభ్యంలోనే తన్మబతుకు 
పండించుకొంటానని స్పష్టం చేసింది "' 

ఆమె కోరికపై రాద్దాంత సిద్దాంతాలు రాచనగరులో చెలరేగాయి. తుదకు 
పరివారం దారిచూసగాా మయూరుడనే మంతిశేఖరుడు మహారాజాన్య్వోనాన్ని 
న్యతంతో ఉన్న (శావణునకు అందించాడు ఆశ్చర్యపోయాడు (శానణుడు, రాజుగా 
శికి నాతో సనేమిటి? వృద్ధులైన మాతాపితరుల _ తీర్ణయా(కాభిలాషతో దేశాటనం 
చేస్తున్న నాతో రాచకార్య యేమి? ఆంటూ (సళ్నించాడు. 

“ఆతదొక సార్వభౌముడు మహామతి, నేనొక బిచ్చగాడు ' అంటూ తన 
ఫిన్నఠర్వాన్ని [పకటించి అంధ పితృసేవనమేగాని, ఇతర విషయాల్ని నామనస్ప్సం 
గీకరింపదు. అంటూ రాజాహ్వానాన్ని తిరన్యరించిి తుదకు పిఠొజ్జకు శిరసొగ్గి 
అంతఃపృ్పరానికి బయలుదేరాడు. 

రాజ్యసభలో రత్నఖచిత (పత్యగసొవర్ష పీఠాసీనుడయిన రాజు బిహ్మచా 
రిని సాదరంగా ఎదుర్కొన్నాడు. మర్యాదలు పూర్తయిన తదువాత పసిలిపించడాొనికి 
కొరణమడిగాడు శావణుడు. ఆలస్య మైతే (గుడ్డివారయిన తల్లి దర్యడులు ఇబ్బంది 
పడతారు. అజ్ఞ ఏమిటో 'సెలవివ్వండనుచున్న (శవణుని వినయ సంపదకు ముగ్ధు 
డైన మహారాజు మాటల మధ్యలో వివాహ (పస్తావన తీసుకొచ్చారు. “ఈ రే(బా 
యము మీఅబెట్టితివి నిన్నేమందు నయ్యారె:”! అంటూ వయసు దాటుళున్నా 
వివానోమెందుకు చేసుకో దేదని ఆశ్చర్యాన్ని అనురాగాన్ని మిళితం చేసి పశ్నిస్తున్న 
రాజుమొటలు విని ఆశ్చర్యసోవడం (శావణుని వంతయింది. 


క, (శ్రాతజను-మధ్యమ 4-45 ప 
2 శ్రానణము-నధ్యమ 5-18 స, 
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“ధర"'సంసొరము సొఖ్యపూర్ణ"' మనీ సిద్ధాంతమ్ముగా 'జెస్పువా 

రరుదయ్యా జడతన్‌ గతానుగతికన్యాయంబునన్‌ నర్వదా 

పరతత్ర క నిరోధకం బగు సుఖొఖానంబు వాంభించి రు 

రృరమౌ నాపద కోరె కెచ్చుకొనురై ర్యం బింత లే దోపభూ!” 1 
అంటూ సంసారసాగరంలోని కష్టాలను వేర్పరచి, ఆత్మనిశ్చయాన్ని దృఢంగా[పక 
టించాడు. పితృపాదుల సేవకు ఆలన్యమవుతోంది. వెళ్ళడానికి అనుజ్ఞ ఇవ్వమని 
అక్టించాడు. “బాలిక లేక కాదు-పితృపాదుల ఠొందథ లేకకొదు-భూపోలక! 'పెంగ్లీ 
మాట చెవిజట్టదు నాకెవరెన్ని చెప్పినన్‌” కావున వృళ్శాశమమానమన్న శ్రావణు 
నితో వాదోవవాదాలుసాగాయి. మెల్లగా కుమౌ_ర్తె పణయాన్ని వెల్లడించాడు నుహా 
రొజూం 

“మూ కది యేకప్పుతి యసమానసముజ్వల సొకుమార్యవి 

ద్యాకమనీయరూప భవదర్చితచి త్త త్తయు-- నిట్టి కన్యకన్‌ 

జేకొను మిష్పుడే యధివసింపుము నూమకరాజ్యపీఠి-ను 

(్రీకలితమ్ము లౌ సుఖవిశేషము అందుము ళాళ్వతమ్ముగన్‌"”2 
“ఆవి కొమా_ర్తెతోపాటు రాజ్యాన్ని పైతం ఇవ్వడానికి సిద్ధపడ్డాడు భూపాలుడు. ఇంత 
కొలం 'ఫెండ్లీ వద్దని మొండిశేసిన ఆమె నీ సొందర్యాన్ని హెంభింఛిందని-పుతహీనువి 
కులాన్ని ఫ్నించముని (సాధేయపడ్డాడు. సున్నితంగా తిరస్కరించాడు (శ్రావణుడు 
ఆమె ఆమాయకళత్వాని కొశ్చర్యపోయాడు. “మీకన్యామణికి నేననర్లు డనని పట్టిన 
(పతికొడుకు వంళోద్ధారకుడవుతాడన్న నమ్మక మేముఆగని, “సిదుంటై న కుమారకుం 
డొకడు జన్మింపగ (బాదీన మర్వాచీనం బగువంశ మెల్ల నశియింపన్‌వచ్చు” వె నని 
కావున నన్ను ధనముకొఅకు పలోభ పెట్టక, ఆమెను' విచ్చగొనికి నాకీయక-యు క్ర 
మైన వరుజ్జ్ణీ చూచి పరిణమయం చేయమన్నాడు, 

గభ్ఞానవ్యతుని బిడయంగజాలువాని 

యన్వయం బొప్పు వేయికల్చ్పావసాన 

కొలములదాక--నంతియేగాని చరము 

పరీణయము నిల్చునే వంళ వై భవమును?” 4 
పిబాహమే వంశాన్ని నిలబెట్టదు. మంచివాజ్నీ చూసి కుమా శ్తెకు పరిణయం చేయ 
షువి ఏన్నవించి, అనుజ్ఞ తీసుొని తల్లిదం[డ్రుల చెంతకు వెళ్ళడానికి ఉద్యమించారు 
శ్రావణుడు. 





1. శావణము-మధ్యమ 5-24 ప, 3, శ్రావణము-మధ్యము' 5-63 ప 
2. శ్రావణము-మధ్యమ 5-35 న, 4. శ్రావజఖము-నుధ్యమ 3-64 స 
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కాని ఆతని వాదనలను తెరచాటున కూర్చొని వింటూ, అతని రూపాన్ని 
వందకళ్ళతో చూస్తూ, ఆతని పల్కులను వేయి చెవులతో వింటూ వానిలోని వైరా 
గ్యావ్ని స్వీకరించలేక చింతిస్తున్న రాజకుమారి-తన యదృష్టాన్ని మరొక్కసారి 
పశీక్షంచుకో డానికొ యన్నట్లు తెరతీసుకొని ముందుకొచ్చింది 

“స్వర్థ కంకణనూపురస్వనము లెసగ 

వేయిమిటప్పలు మెఅసిన విధము దోప 

సీనలకు వచ్చి శశావణునెదుట నిల్చి 

వినయమున గేలు మోడ్చి యిట్లనియె నప్పుడు”! 
అనేకరీతులుగా తన మనో వేదనను విన్నవించుకొంది. అతనిలోని వైరాగ్యానికి 
కొరణాన్ని పెక్కింటిని ఉశహిం౦చి--తుదకు- 

“స్సీహోసంబిని గం'పెడాస పడియుంటిన్‌-3 శళవాభ్య స్తమున్‌ 

'పొకట్యం బగు ధీరతాసటిమ సర్వంబున్‌ భవద్దర్శనో 

'దేకంబందె యడంగిపోయినది-సు[శీమూ ర్తి! సీతోడిదే 

లోకం, బింక రవంత జాలి గొని యాలోచింపు మీ నాదశన్‌2 
అంటూ [పార్టించి, (ప్రాధేయపడింది పాదాలుపట్టువొని (పాకులాడిది. కౌదని (తోని 


వేశాడు. తల్లి దండ్రులను చేరాడు శ్రావణుకు, మూర్భటోయింది ఇందిర. [బహ్మవారి 
మనః స్టైర్యానికి ఆశ్చర పోవడం రాజువంతయింది. 


ఈ సమయంలో (పచలితమైన ఇందిర్మాశపణుల వాదోపవాదాల్ని మహర్షుల 
పల్కులెన్నో కవి పల్కుూల్లో ఒదిగిపోయి జ్జాన వైరాగ్య సంపన్న భావొలు వెలి 
ఏరిశాయి, 

“పర్రమసుందర మగు సృష్టిపధమునందు 

పురుషు లెందరో స్త్రీలు నందజు గదయ్య 

(ప్రణయ మనునది ధర్మదూరంబ యేని 

యేల స్త్రీపుంనభేద మీసృష్టిలోన"3 
వంటి పద్యాల్ని ఇందిరాదేవి తతి శా స్త్రజ్ఞత లోకజ్జతలు వెల్లి డొతియి, 
తన్లేన్స మోపెదను నీదు బిరువుకొవడి- పెట్టుము. (పణయఖిక్ష'4 అన్న అభ్యర్థన 
(వణయివిగ రాజకుమా_రైది, కొవి ఆమె కోరికలు నమ్మయినాయి. [శావణుడు ప్‌ళ్ళి 
పోయినాడు, 





1, శ్రావణము-మధ్యము 6.2 ప త శ్రావణము--మభ్యమ-ర,6 ప 
వ (శ్రావణము-నుధ్యమ-6.11 స త, (శ్రావణము-మథ్యమ-6.13 ష 
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రాజభవనం నుండి ఎవరో తరుముకొన్తున్నట్లు తల్లిదర్మడుల్ని చేరితండడి 
అడిగిన _పశ్నలకు, మార్గంలో (పస్తావిస్తానంటూ “మూటామునైై" సర్దుకొని భయం 
కర కోళర్యాతిలో ఆ రాజ్యోన్ని వదలి బయలుదేరాడు (శ్రావణుడు. 


పురాన్ని సమీపోద్యానవనాన్నిి దక్షిణోత్తర కోసలద్వయాన్ని దాటి కోడి 
"సే సమయానికి ఘోరారణ్యంలో (పవేశించాడు కావడిభుకానవేసుకొని (శావణుడు. 
మ తొందరకు అతని హృదయంలో ధయం సందడి చేయడమే కొరణ౦ం- 


“ఒడయడు దూతలం బనుపున్నో మతిమాలిన రాజకన్య వెంబడునో”1- 
అన్న సందేహం [శావణుని ఆర్థర్శాతి అరణ్యాలు పట్టించింది. 


ఇదే సమయంలో రాజాంతఃపురంలో మూర్చవోయిన ఇందిర తెలివితిచ్చు 
కొని సలురీతుల రోదించింది. తన దురదృష్టాన్ని నిందించుకొంది. చెలిక, త్తెలనంద 
రిని పంపివేసి ఏకొంతంగా గుండెనిండుగ విలపించింది-ఒక ఏడుపు పద్యం 
(పబింధ వాజ్మయాన్ని గుర్తుచేస్తూ ఆఏిర్భవించిందీ కొవ్యంలో- 


“నూనశరోపమాననవసుందర మూ రి దలంచి తత్కృతా 

నూనతిరస్కృృతిం దలచి, యుజ్జ్వలళోకదవాగ్నిత ప్ర పై 

మౌవనిని యేడ్వసాగె సుమమాన్‌ర సాలకిసాలభాదసా 

ధీనపికొంగనాగళరుతి పతిమాన కలస్వనమ్మునన్‌ ''2 
అర్జర్మాతినరకు విలాపాగ్నుల వేగి తుదకొక నిర్ణయానికొచ్చి అంతఃపురం సద్దు 
మణజీగిన విషయం గమనించి, పియా సౌందర్యాన్ని తలంచుకొంటూ, మెల్లగా రాజ 
(ప్రాసొదాన్ని దాటి స్మతానికి చేరుకొని అంతటా గాలించింది. న్నిదలోనున్న ఒక 
సృద్ధుని మాటలాడించ్కి “కొవడి బాలుని" మార్గం తిలుసుకొని ఆ దిక్కుగా వేగంగా 
జరనీలు దేరింది రాజపుతి. 

సరైన మార్గాన్ని ఎవ్వరూ చెవ్పకపోయిశ్కా పురాకృత పృణ్య విశ్రేషాన ఆడదే 
మార్గంలో (పయాణం కొనసాగించింది. 

అక్కడ వెనుకచూపులేని రీతిగ అవ్నిళశాంతంగా (పయాజం కొనసొగిస్తున్న 
కొమరుణ్ణీ తనకు తల్లికి డస్పిక తీర్చమని కోరాడు విశ్వనాధుడు “ఆగరా! ఫలి 
తండి!" (వయాణమెంతకొలమవి- మెస్పుడె త్తీన కొవడి యిది" అంటూ విరోఢం 
చాడు. ఇంకొ రాజభయంలేదు. ఉ త్త కోసల భూమయుల్లోకి (పవేశించామని, ధర్మాక్ము 
డైన దళశరధావనీశుని ఏలుబడిలో పూత భూమిదియని రై ర్యం చెప్పాడు. 


 అగాానాశారకాాకతడాలా 


1. శావజము-ఫఘుద్యమ=/-68 ప 
2, 'శావణను-మథ్యమ-7-20 ప, 
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తన తండికిని డప్పిక కల్గించాననే వేదనతో ఒక చెట్టునీడన కొవడిదించి 
(పొదక్తన జీర్ణ కమండలాన్ని తీసుకొని సీటిరై బయలుదేరాడు వెగుక్కుంటూ 
(శావణుడు, జింకలు ఏనుగులు తడిసిన ముఖాలతో వస్తున్న మార్గం ఎన్నుకొవి 
సరయూ తీరాన్ని చేరాడు “*పళాంతోర్మి పావన _ వాపూరితయౌొ'”' నదిని చూచి 
హర్షపులకితగాతురై , జానుదఘ్నంగా సీటిలోవికి దిగి, కమండలాన్ని నింపుకొని 
వెనుతిరిగొడు మునికుమారుడు. 

“శబ్దవేథి" విద్యనభ్యసిస్తూ చెంతను దాగియున్న దశరధుడు నీటిలో కమండ 
లం మునిగిన శద్దం-ఏనుగు నీరు (తాగుతున్న శబ్దంగా భావించి బాణాన్ని విడవ 
డ౦ం,--శావణ కుమారుడు నేలకూలడఏ-జరిగిపోయిఎది. మునికుమూరుని ఆర్తనాదం 
కోసలేం్యదుని గుండెల్లో విస్ఫోటాల్ని కల్గించింది, 

“ర_క్తనది పాటి హృదయగర్భమ్మునుండి- 

జలమున నగంబు తలమున సగము గొగి'1 
పడిపోయ్యి తన దురదృష్టానికి దై వాన్ని నిందిస్తూ, పితృదేవుల డప్పిక ఎలాతీర్చా 
లాయని విలపిస్తున్న (శ్రావణకుమారుని చేరాడు దశరధుడు. 


“ఎవరునాయనా! సీవృ?ఎరాఘవులకులము 
చెలుప బుట్టిన సీచుని శరనిపొత 
మునప దిలిదైతి, వకట!''2 


చేసిన దారుణానికి సిగ్గిలిన నిర్భాగ్యుడుగ దళరధుకు దుఃఖిస్తుంకే-“నామృతికి నాకె 
లేదు చింతాలనమ్ము నీకుమ్మాత మదేటికో భూకళ్ళత” అంటూ ఓదార్చి, తల్లి దండు 
అకు నీటిని ఆందించి డప్పిక తీర్చమని టప్రార్జించి, మార్గనిక్తేశం చేసి బాణాన్ని 
లాగించుకొని ప్రాణాన్ని వదిలాడు. శ్రావణుని శవాన్ని భుజానవేసుకొని భయ 
పడుతూ వృద్ద దంపళుల వద్దకు చేరాడు దశరధుడు. అడుగుల సన్వడి మాకురునిదే 
ననుకొన్న తండిఏకి ₹9వణుని పిలుపు వినబడలేదు. పిలిదినా పలకలేదు, “పలుకక 
యుుటివేమి శిశువా! ముశుపెన్నడు లేని యీ గతిన్‌” ఆంబూ స్రళ్నించ్కి “కో 
చింతము కొర్యకువ్వలను బిడ్డా! యిమ్ము నీరున్నచో” అన్నాడు నిడింయకో అలి 


ఇళ అ 





ము. 





డ్డ కశాంవజణను--నుధ్యమ-8. లె 


కె 


రకీ8 రామాయణ లఘు కొవ్య రామణీయకము 


గొడని భావించిన విశ్వనాధుడు-మౌనంగా  ఉదకపాత) నందింబొడు దశరధుడు 
శవాన్ని దూరంగా దించి “దప్పిక తీర్చుకొని న్య స్తచిత్తులై న ఆ దంపతులకు-కాలో 
చితంగ''-తన్నుకుల గోతాాలతో పరిచయం చేసుకొని-గడచిన వృత్తాన్నాన్ని తెలియ 
జేశాడు దశరధుడు, అంధదంపతుల వేదన వెల్లువగా ప్రవహించింది. కంటిగుంటల 
నుండి కన్నీటివాగులు పిపహించాయి. 
“పీమేమీ పసివాడు మీశరముచే నేమయ్యె నేమయ్యె?-రా 
జా! మౌకొంపను గూల్చివై చితివి హా! హా! పత హా! పుత1 తం 
డీ9! మా కింక లభింసవా?”' యనుచు నావృద్దుల్‌ వితాంతవ్యధా 
భీమార్తన్వను లౌదు“1-మూర్భతో భూమిపై వాలిపోయారు. 
“ఉంటి మీయిర్వురి కుమ్మడికన్ను నే” 
నంచు మమ్ముల నూజడించినాడు 
“ఫూని రక్తము ధారవోసి పెంచెది' నంచు 
చేయెత్తి శపథమ్ము చేసినాడు, 
“మీవంతు గడచెను నావంతు వచ్చిని' 
దంచు మమ్ముల నె జి పెంచినాడు ''2 
అంటూ శా్రంవణువి పితృభ్యక్తిని పలుతెజగుల కొనియాడట మే కొక-- 
“సంతతి లేమిచే మొరడుచావు లభించు నటంచు నెంతయున్‌ 
జింతలతోడనే సగముజీవితముల్‌ గడచన్న పిన్మ మా 
స్వాంతము లుబ్బ బుట్టితివి, చచ్చితి పీ వొకనాటి ముచ్చవై”3 ఆనే ఆవేద 
నలో ఆకో940-ఆకో9ళం కో౦ధంగా రూపుదాల్చి శొవంగా మారింది. 
“కొడ్సుకులు చెంతలేని యొక ఘోరనవిపర్టళ మున్గి పొంణముల్‌ 
విడుతువుగాక సీవు పలవించుచు బుత్తుంలకోన మెంతయున్‌”'3 
అంటూ శపించాడు విశ్వనాధుడు, అవేశం తగ్గగానే-మళ్ళీ దశరధుని ఓదార్చి 
శాపాన్ని “పుత్ర)పాొప్పి *” వరంగా మార్చాడు. 
ఈ సందర్భంగా రాఘవ వంశోద్భవా! కిరాత! శిశుమఘాతక! అంధభూపకీ! 
జ్రంలోరనలు విశ్వనాధుని వేదనను మోసిన ముర్కుిల్లై దళరధునికి గుచ్చుకొం 
టాయి. 





1. ఛాావణము-మధ్యమ-9-9, 3. శాంవణము-మధ్యమ-9-16 
2. శవణము-మధ్యమ-9-15 4. శొొవణము-మధ్యమ-9-28 


పౌత్ర (పధాన లఘు కొవ్యాలు 209 


“బహ్మహత్యాపాతకానికి దుఃఖించవలసిన పనిలేదు-మేము వై శ్యులమని" 
విశ్వనాధుడు ప్రకటించడం వాల్మీకొనికి విరోధం. వాల్మీకంలో “వై శ్యునక్కు కూద) 
కన్యకు” పుట్టినవాడుగా ముని కుమారుడు చెన్సుకోవడం కన్పిస్తుంది” దాన్ని కవి 
“ఇరుపురిది వై శ్యకులంగా మార్చి రామరాజ్యంతో శూదునకు తపోధికారంలేదనే 
శంబూక వృ త్రాన్తాన్ని'' గుర్తుంచుకొని, జా(గ_త్టపడ్డారు. 

దశరధుని నహాయంతో-పత్నీసహితుదై న విశ్వనాధుడు సచేలస్నానమాచ 
రించ్య సీరు విడిపించుకోవాలిసినవానికే నీరొదలి, బొర్ధ్వ్యదై హిక్యకియల పూర్తిచేశాడు 
శవనంస్కారం పూర్ణయ్యింది. కుమారుని బొన్నత్యాన్ని దశరధునితో వేయిరీతుల 
చెన్సుకొనుదుండగా నే-(శావణుని వెదకుతూ''ఇందిరాదేఏ'” ఆ పదేళశానికి చేరుకొందిం 


(శావణుడనెడి పిలుపు చెవులకు సోక ద త్రమానసొన్విత చక్తువులై రాచ 
కన్యను వీక్షించారు. న్మేశాలతో దళరధుడు-మనో నేతంతో అంధదంపతులూను, 


నృద్దదంపతుల విలాపంలో పిడుగువంటి [శావణుని మరణవా రవిని మూర్చ 
జోయింది ఇందిర విశ్వనాధదంపతులిరిపురు లిప్తమ్మాతలో వాయువును బంధించి 
విగతజీపులయ్యారు. దశరధుని ఓదార్పుతో సరిచర్యతో సేదతీరిన ఇందిరపలురీతుల 
విలపించింది. 


“వీకీ తొందర యేలవచ్చినది తండ్రీ కో సలాదధీశ్వరా?”' ఆంటూ విలేసి (పళ్నిం 


చింది. “నేను నిన్ను (పేమించడం మూలంగానే నీవు మరణించావు, 'పెళ్ళాడతానని 
చెప్పకపోయినా మరికొంతకాలం జీవించి ఉండేవాడివేమో! నా మనసున బుట్టిన పేమ 


విషం నిన్ను హరించివేసింది.” “గెంటుకొవి వచ్చె నిన్ను నాకంటి తప్పు”అఆని రోది 
స్తుంది శ్రావణువి గూర్చి రాజప్యుతి, ఆమె ఆవేదనంశా చివరిమాటలో గూడు కట్టు 
కొంది, నాకంటి తప్పు నిన్నుబొపుకై నెట్టుకొచ్చిందన్న వేదన ఆమెది. ఉద్వేగంతో 
పరుగె తి నరయూలో స్నానం చేస్తి శావణకుమారుని చితికి సదక్షిణంబేస్తి దళ 
రధుడు విరోధించడావికి (తొక్కి ల్లిడుతున్నంతలో నే-చితిలో (ప్రవేశించి సహగమనం 
చేసింది ఇందిర. నలుగురకు దహన నంస్కారాల్ని ఒకేపరి నిర్వర్రించవలసినవాడ 
య్యాడు దశరధుడు. 


మనాలి భాలననకు నవక భన క ననాకానా నానన నంతా నివు ననా నలా లలన కన నారో కికలలనినటాలని లన ననానాతా నాకాను చనల నాలా గక నోషనోనాననతలనననతుతనననననుతన ననన ననున ననున నానన ననా ధానానా నానా నినుపకన షో నన నముగననప్‌ 


1. వాల్మీకం = అరణ్యం = 63, $0 
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జజేయునదిలేక దశరధక్షితివరుండు 
(పొాణహీనుల వృద్ధదంపతుల గూడ 

గొడుకు గోడలి [మింగిన ఘోరవహ్నీ 
నాహుతి యొనర్నె నవుడు మూఢాత్ముడగుచు” 


ఇంతమంది మరణానికి కారణధూతుడ్రే, ముని శాపానికి గురైన దశరధుని మనస్సు 
కల్లోలిత మైంది. కింక_ర్ధవ్యతా మూఢుడై నాడు. గుండెలు పగుల రోదించాడు. “ళద్ద 
వేధి గాదుర యది వంళభేదిగాని''అనే గద్దన పదిదిక్కులనుండి నిన్పిస్తున్న (బ్రాంతి 
"పెరిగిపోయి, సహింపజాలక తన కత్తితోనే శరచ్చేదనం చేసుకోవడొని కుద్యుక్తు 
డయ్యాడు, ఇంతలో సరయూనది స్నానానిశేతెంచిన మువివరుడొకండు-ఆతన్ని 
వారించి “మాధవుని కరుణ పుతకుల గాంచి యశమును పొందగలవని” ధైళ్యం 
చెప్పి, ఓదార్బడంతో తేరుకొన్న మనస్కుడై వొశారంతో రాజధావికి [పయాణ 
మయ్యాడు పం క్తిరధుడు. 


కర్మ ఫలం తీరింది. తిరిగి చై(తరధోద్యానంలో నందివర్థనం దగ్గరే తాఠసి 
ల్లారు పియ్యాపియులు, యావత్సృకృతి ఎదురేగి స్వాగతం పలికింది. ఊర్వశ 
నలకూబరులు-జ్వలరూపుల్లై (సత్యక్షమయ్యారు. వారి పలుకుల్లో పూర్వజన్మవృత్తాలు 
సలుకరింపులుగా దొర్లాయి. చిరకాల వియోగానంతర కలయిక అ'ద్వ్వెత భావాన్న 
ధిగమించింది. నర్మభాషణలు ధురీణతనందాయి. 
“* బహ్మాదారికి కై (తరథవీధి శృంగొర 
మనుభవింపగ ముద్చటయ్యె నేడు” అన్న (పియురాలిని-- 
“పరదాలలో మాటువడు రాచకిన్నెకు 
పరువులె త్తగ వీలు దొరశెనేడు'' అన్నాడు హేశనగా నలకూబరుడుం 
“పితృసేవకును మహోన్నత లోక సేనకు 
స్వ _స్తిచెప్పితిరి గావలయు నేడు” అనగా నే- 
-- _ పితరుల(బదుకు లేవిధమైన నేమాయె 
కోరినమగడు చేళూరెనేడు' 2 
అన్నాడు, -పరిహాసాల్సు చెలగొటాలుు కవ్వింతలు, తుళ్ళింతలు 'పెచ్చరిల్లాయి. పకి 





1. శ్రావణము -మధ్యమ = 10 = 30 
2 శ్రావజము + ఉత్తర -3స 
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చయమున్న రక్షకభటుడు సవ్వడివిని వచ్చి దవడ నవరించుకొంటూ (పక్కంకు 
తప్పుకొన్నాడు, కుమారుని ఆగమనవా ర్త ప్‌ని వచ్చిన ధనపతి విర్ణను అక్కున 
వేర్చుకొన్తి ఆశీర ఇదించాడు. 

“నందివర్థన ముపచితానంద మగుచు 

నూగి నొకమాటు-కురిసె సద్యోవిఖిన్న 

పృష్పవర్షము-త న్నవా మోదకలిత 

మలయసవనాంకరమ్ములు మసలె దెనల”1 


తలలో పూలు ఆఅమరగా ఎదలో కోరికలు పురులు విస్పాయి. (పియువి వాహ 
బంధంలో ఒరిగిపోయింది ఊర్వశి. చిరకొల వియోగ నంజనిత దివ్యానంద సా[మాజ్యం 
వారీకీ లభించింది. 


ఈ “శానణం” మూలళాతిరి కంగా కొనసాగిన కల్చితకొవ్యం. (శ్రీకాశీభొట్లి 
సుబ్బయ్యశాన్తిగారి “*శ్రావణవిజయము” అనే వచన కావ్యమాధారంగా తాపీ 
కొవ్యాన్ని పారంభించినట్లు కవి “వివేదనము''లో చెప్పుకున్నారు. భూ దివులకు 
వారధి వేసి “సత్కవివౌదు'' వనిపించుకొన్న ఖ్యాతి థ్రీ గొట్టుముక్కల రామకృష్ణ 
తవిదిం 

జవెన్సుక ముందులు రెండును లేని వట్టి నడమం[తపుదుర్యోగముగా నున్న 
ఈ కధకు వీరు పూర్వో త్తరములను చమక్కాఠముగా కల్పించి పూర్టీకరించినారు 
తాలు ఆయాసన్నివేశములను, భావములను చితించుటలో కవి 
గారు చూపిన లోకజ్జత సంయమము, దృష్టీవిశాలత, సహృదయత, ధారాళ పవి[త 
శయ్య ల్‌ఘా మర్షములు" 2 అన్న రొళ్ళపల్లి అనంతకృష్ణశ ర్మగారి పలుకులు పండితా 
'మోదాలు, 

“కవికి కధకట్టడంలో అంతగా నేర్పున్నట్టు కనబడదు. కధ అంతా ఆతి 
కించినట్టుగ స్ఫురిస్తుంది” వ అన్న విమర్శకుల పల్కులు వ్యాఖ్యానాలిలాషికాలుం 
ఎందువలనంటే-కవి ఎప్పుడైతే కొవ్యావ్ని, పూర్వుఖండ, మధ్యమఖంత, ఉ త్తర 
ఖండాలుగా విభజించారో అప్పుడే కధ రెండుగా చీలిపోయింది, పూర్వో త్తర ఖండా 
లకు మధ్యమఖండం వారధిగా నిల్చి దివిలోని కధను భువిలో విలిసి తిరిగి దివిలో 
కలిపింది. కొవున కథా నంవిధానంలో ఆటంకంలేదు. 


క్షే (శావణము-ఉ త్తర-8 ప 
డ్డ (శావణము-పీఠికం 
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“స్వభావపోషణాదుల్లో గట్టి దొసగులు కవిపిన్తున్నాయని.కుబేర తనయుడు, 
కొమ్మనెక్కీి పూలుగోయడం, (శావణుడు, పలకబొత్తమ్ముల”' పట్టి “బడికి” 
వెళ్ళడం, ఉదాహరించియున్నారు 1 ఇవి కవితోని నమకాలీనకా (సభావానికి [పతీక 
లుగా భావించవచ్చు. 


రామాయణంలో అత్మిక్టుప్తంగా కన్పించే నునికుమార నృత్తాన్తం శ్రావణ 
నృత్తాన్తంగా కొవ్యమై ఐదువందల పైచిలుకు పద్యాలతో అందంగా రూప దిద్దు 
కోవడం గాంధీజీ ఆత్మకధా (పభావమై ఉండనచ్చుననుకోవడ౦లో యదార్థం కన్ని 
స్తుంది. వాల్మీకంలో మునిబాలుడు దళశరధునకు మార్గవిగ్తేశం చేస్తూ-ఇయ మేకసడీ 
ఠాజ1 న్యతో మే పిశుర్యాశమః'' 2 అంటాడు-కాల్నితోవను కొద్దిదూరంలో తండి 
గొశి ఆశమముందీ ఆన్న సలుకుల్లో-ఆ[శమ వాసులుగ మునిబాలకుని కుటుంబం 
కన్చిస్తుంపే-(కావణచరిత్రవాసిన వారందరిలోనుు “కొవడి-త ల్లిదం(డులు, అంధులు- 
చెట్టుకింద దించి నీళ్ళు తీసుకురావటం అనే కల్పనలు చోటుచేసుకోవటానికి కారణం 
గుజరాతీ నాటక౦-గాంధీ మహాత్ముని (పభావితం చేసిన “శావణపితృభ _క్రీ" యేనని 
స్పష్టంగా "పేర్కానవచ్చు. వాల్మీకిని నెట్టివేసి, కొవడిలో త ల్లిదం్యడులమోయు శాన 
ణుని చితం-రామాయణ పాఠకుల హృదయాలలో శాశ్వతంగా నిలిచిపోయిందం టీ 
ఆ (భావం గాంధీజీ ఆత్మకధయే ఇనడంలో అఆతిశయోకక్రిరేదు, - కవి కూడ 
నివేదనలో “మహాత్యుని ఆత్మకథ” చదివినట్లుగా ౨ చెప్పుకొనియున్నారు. 


న. 


య భారతి--విజయ-పుష్య-పు, కేక్‌ రై వాల్మీక౦ం-ఆరణ్య--63--44, 
3. నివేదనం-!111 
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(గశావణ చరిత 

“శావణ పితృభ_క్రి'యను గుజరాతీ నాటకమున్నదని మహాత్ముని ఆత్మ 
కథలో చదివితిని, విశ్వ్శపయత్నం చేసిన ఆది లభించలేదని” (శావణ కొన్యక_ర్ర 
(శ్రీరామకృష్ణశా స్త్రి వేదనచెందారు. -- కొని “శ్రావణ చరిత' యనబడు తన 
కౌవ్యానికి శ9నణపితృభ క్రి నాటకమను గుజరాతీ నాటకగాధ” యని నామాంత 
రాన్ని (సకటించి కావ్యవిర్మాణం చేసినవారు (శ్రీ ఆంబిటి సుబ్బరాయగుప్తా. మహా 
త్మునిలో వెలుగునింపిన నీతిజ్యోతి “శ9వణపితృభ క్రి” నాటకం తన కొవ్యానికి 
అధారమని ప్రికటించడమేకాకుండా, తన కావ్యాన్ని ఆంధజ్యోతి భీ పొట్టి 
(శ్రీరాములుకు అంకితమిచ్చి, జాతీయనాయకులపై తనకున్న గౌరవాన్ని ప్రకటించు 
కొన్న గాంధేయవాది వీరు. 

పొటలీపుత౦వాసి సువర్ణగుప్పుడు, మధురాపుర నివాసి రత్నగుప్తుడు కాశీ 
నగరంలో ఏద్యాభ్యాసం చేస్తున్న కొలమది. ఒకనాడు గంగానదిలో స్నానంచేస్తున్న 
రత్నగుప్తుడు కొలుజారి ప్రమాదానికి గురికొగా స్వర్ణగుప్తుడు రక్షించాడు. కృతజ్ఞత 
లతో మొదలైన పలకరింపులు దినదిన పివర్థనూనమై, విద్యాభ్యాసం పూర్తయినా 
వదలలేక ఆక్కడే కాలక్షేపం చేసే గాఢ స్నేహితులై పోయారు. తిండ్రులవద్ద 
నుండి లేఖల వేగం ఎక్కువకొగా -తప్పవి సరి పరిస్థితుల్లో. 

“దై వకృపచేత మనకు సంతాన ముదయ 

మైనచో నేటి మనమైతి యవని దిరము" 
గా చేతుమని [పమౌణాలు చేసుకొని విడిపోయారు. 

కాలంలో మార్చు సహజసిద్దం, కొంతకాలం గడీచింది. రత్నగుస్తుడు 
వ్యాపారంలో నిష్టాతుడై విదేశాలలో లాభాటగడించ్చి ఓడలో ధనరాసుల నింప 
కొని స్వదేశానికి తిరిగినస్తున్నాడు. ఓడలో మంచినీరు ఆయిపోవడంతో--లంగరు 
స్మ "సేవకులను సమీపాౌరణ్యంలోకి పంపాడు, అరణ్యంలో పసిపొపను చూసిన 
సేవకులు రత్నగుప్తనకా విషయం విన్నవించారు. ఆ చిన్నారి “ముద్దుమోము” 
గాంచి ముచ్చటపడి, సమీపమందెవరు లేక విలపిస్తున్న ఆ “పసికందు” ను ఒడిలో 
వికి తీనుకొవి, ఆమె విషయమంతా వివరంగా ఒక త్నామఫలకం మీద (వాయించి 
అ బెట్టుడరిన వెట్టి ఇంటికి చేరుకొన్నాడు రత్నగుప్పుడు. 


స ఎ ను న కోానఖా. 


కే శాంవణచరిత్ర ఖా కేం కేం 





ల్తీర్రీక రామాయణ లఘు కావ్య రామణీయకము 


విష్ణుదానుడను రాజు భార్యబిడ్డలతోగూడి “ఎంధ్యవాసిని” యను దేవతను 
'సేవించుకోవడానికి అరణ్యానికొచ్చాడు. ఆ రహన్యంతెలుసుకొన్న శతువులు రాజుని 
సంహతించ్చి రాణీకై వెంటబడ్డారు. పసిబిడ్డను చెట్టుకింద దాచి పొదల్లో దాగుకొన్న 
౪ యనాధను శతువులు బంధించుకుపోగాా పసిపిల్ల ఆనాధమైంది. రత్నగు ప్తునకు 
లభించిన బిడ్డ ఆ మహారాజు విసుదాసువి కొమార. 

ఇంటికి చేరిన రత్నగు పుడు ఆ కొమా ర్తెను భార్యకందించాడు బిడ్డలులేని 
వారింట అల్లారుముద్దుగా'పెరగసాగింది ఆ చిన్నారి. మధురానగరంలోని సువర్షగు ప్పువి 
కుమారునితో ఆమెకు వివాహం జరిగింది. మితు౦లకోరిక తీరి, వారిస్నేహం స్థిరమై 
నిల్చింది. ఆ దంపతులే అన్నపూర్ణా విశ్వనాధులు, వాణిజ్యంలో విశేషానుభవంతో 
రత్నగు ప్తుడు ఆర్జించిన ఆస్తి యావత్తు వారి మరణానంతరం ఆన్నపూర్ణకు సంక 
మించింది, కోడలికి 'పెత్రనమిచ్చి అత్తమానులు సరలోక గతులయ్యారు. 

వచ్చిన లక్ష్మిని తగుమాత౦ంలో వెచ్చించ తలబెట్టి, అన్నదాన వితాన్ని 
పా౦రంభించింది అన్న పూర్ణ. విశ్వనాధన్నపూర్ణలు సార కనామధేయులై అన్నదాన 
వప్రతాన్నికొనసాగిస్తూ, అన్నార్తుల నాదుకొంటున్నారు. సక లై శ్వర్యాలనిచ్చిన భగవం 
తుడు-సంశానాన్నివ్వలేద నే వేదన అతిశయించి “అన్ని వుండి సంతానం లేకపోన 
డం చుక్కలుండియు శశిబేని ఫక్కిదోచు'' నని చింతించి తీరృయాతి)లు, వితాలు 
సొాగించొరా దంపతులు, పూజలు ఫలించి అన్నపూర్ణ--పది మౌస్తాలుమోని *శావణ 
శుద్ద పొర్ణమినాడు మగళిశువును ప్రసవించింది. 

“అన్నపూర్ణకు పుతభాగ్యంబుగన్ల 

చూచివ_త్రము రండంచు జుట్టుపక్కం 

ములను, నిరుగుపొర్గమ్మలక్కంలును వచ్చి" 
పురిటి పాపను నురిసెందీర చూచివెళ్ళారు. భాగవతంలోని గోపికలు “మన యశోద 
చిన్ని మగవాని గనెనట దూచివ_త్తమమ్మ సుదతులారా!” ఆని బయలుదేరిన సన్ని 
వేశం గుర్తుకొచ్చింది కవికి, పసివొని పెంపకంలోని మాతృత్వపుటానందాన్ని తనివి 
శీర అనుభవించింది అన్నపూర్ణ “చందనామరావె జానిల్లిరావె' అని చందమామను 
విల్చి అమృతమింత దెచ్చి ఆరగించియు పోవె” అనివెన్నలబున్వలు పెట్టింది. జోలపొ 
డీంది.ఏడవకూడదయ్యయిటులేడ్చిన నందరునవ్వరయ్య” ఆంటూ లాలించే అన్నపూ 
ర్లలోఏడవకుఏడవకు వెట్టినాగన్న ఏడిస్తే సీకళ్ళు నీలాలుకారు........నే దూడలేను” 

తనా పతానానాడతటాటబ నేవ పటు 


 అుయునలాా -నానినవనుకునిమి... ఎం 
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“కావడి నొకచే మజీయొక 

చే వెలయగ దాళదళరచిత ఛత్రంబున్‌ 

"సీవింప దీర్ణయ్యాతలు 

శ్రావబుడటు చనియె వుని సంకీర్ధనలన్‌"”1 
తీర్థయా్యతల చేస్తూ, మార్గమధ్యంలో వింధ్యారణ్యంలో దారికొచి, హింనీంపవచ్చిన 
దొంగలలో “*అహింసొటోధని' ల వలన పరివ _రన తీసుకొచ్చి, కరువుకాలంలో 
అకలిబాధల తీర్చిన మహనీయుల కుమారుడు వారి అవివేకొన్ని అణచి బుఖొ 
మార్గాన్ని చూపాడని ఎంతో ఆనందించారు. 

“వినుడి యహింసాపథ జీ 

వనమే మానవులనెల్ల వనజాక్లుని పా 

వన చరణాంబుజముల చెం 

తు జేర్చెడు దివ్యసాధనంబగు గనుడి”2 
ఆన్న పల్కుల్లో-అహింసాజ్యోతి“గాంధీ” భావాలు దొర్లుతాయి. 

మార్గమధ్యాన వర్షంలో తడిసిన తల్లిదం్యడుల్ని ఒక పంచలో చేర్చి, వేడి 
సీటికై యంటినారిని _పార్టించాడు [శావణుడు. స్నానం చేయకుండ ఫలాహారం 
పైతం స్వీకరించని తలిదర్శడులక్రై మునికుమారుని అభ్యర్థన, ఆ ఇల్లాలికి ఎంతో 
ఆనందం కల్గించింది, స్నానావికనుకూలమైన వేడినీటిని నుంగిలిలో ఉంచి స్నానం 
చేసి లోనికి రమ్మని ఆహ్వానించింది. ఆమె ఆతిధిమర్యాదకు పులకిథుర్పైన (కోవ 
ణుడు-“నీయట్టి సతులు వణలుటం గాదె, భరతోర్వివన్నె గనిమె”నని ఆమె దాతృ 
త్వాన్ని కొనియాడుతుంపే- “అన్నపూర్ణా విశ్వనాధుల దాతృత్వం ముందు నేనెంత” 
అన్నది యా .ల్లాబు, మాంగల్యాన్ని అమ్మి మా (బకుకుల విల్పిన మహా ఇల్లాలు 
ఆ తల్లిసేరునే మేము పతిరోజు అన్నంతినేచేశ తలదుకొంటామంటూ. గద్గదగాత్ర 
మైన ఆ ఇల్లాలికి-తల్లిదంథడ్రుల్ని పరిచయం చేశాడు. మహానంద సంభరిత మైండి 
యాగేహిని. 

“అమ్మ, దయాపపూర్ణాా యన్నపూర్ణ నే 

'డెంతటి సుదిసంబొ నంతసమున 

నల్ల _వత్యక్ష ₹ాంకరివైన విన్ను 

గాంచు భాగ్యముసేకూరె గనుము జనని" 3 
అంటూ పొదాభివందనండజేస్తి “తొల్లి సీవన్నమిడి మమ్మునెల్ల మనిచితమ్మ అంటూ 
కృళజ్ఞక తెబ్బకొంది. పాజనాధువితో ఈలని చ ద్ద దంవళులకు పొదపూజ చేను 


స. శ్రావణ చరిత్ర -- 1-168 ప, వె. శ్రావణ చరిత్ర - 2 = 34ప 
2, శావజ చరిత -- 1-257 ప, 


ఫీ 
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కొంది ఆతిధేయుని. "ఐహికముగ 'పేదరాలివై న పారమార్దికముగ నీవెభాగ్యవతివి” 
అంటూ మెచ్చుకోవడంలో అన్నపూర్ణా బొన్నళ్యాన్ని ర ఎంతగానో సరిపోషిం 
చారు, ఆ దంపళులతో మహాకా శేశ్వరుని దర్శించి. తమ యాను సాగించారు 
(శావణాదులు, 

జో్యోతిష్మతీపురంలో శివువి పాటలపొడుతూ-రాచవీధిలో నుండి స్మతంనైైప్ప 
బయలుదేరాడు శావణుడు. రాజు మయూరుని ప్యుతిక ప్రాతఃకాలంలో ఏణెపై దైవ 
క్షీర్హన నాలపిస్తూ యధాలాపంగా వీధిలో గమిస్తున్న సురుచిరాకొరు సుందరీ సుమళ 
రాస్త్రుడైన (శావణుని చూసింది. 

“మందస్మిత సుందరమై 

యిందీనరపథత వి స్పృతేక్షణమై యా 

నంద(పదమగు మౌని ము 

భేందు కళామండలంబు నీక్షింపగదే'”'1 
అంటూ ఆ సుందరాకారుని చెలికి చూపించి మురిసిపోయింది ఇందిర. చెలిక శ్తె 
పద్మతో "సెతం అతని సౌందర్యాన్ని అపురూపంగా వ న్తంచి చెపుతుంది. 

“పృరుష విర్మాణ కౌశలమును జగాన 

ఎంతకొలమునకు జాపె నృష్టికర్త ర$''2 
అని మెచ్చుకొని తనమనస్సుని ఆతనిపై పొర పనుకొంది. అతణ్ణి చూస్తే చిరకొల 
మ్మితుని చూసినట్లుంది. మదిలో (పేమమొలకరిస్తోవవి సలుకుతున్న రాకొమా ర్హెతో- 

ఓపూర సజస్మానురాగ మపూర్వగతిని 

శ్తీ పురుషులకు జనియింస జేయుచుండు'' 3 
అని వారి _పేమకు ' జననా న్తరసాహృదాన్ని" కల్గించింది పద్మ. 


రాకుమారి సల్కుల్లో దొర్టిన “ధనదజ రూపు “నామనమునం 'దెదియో స్మ్కృతికిన్‌ 
స్ఫురించి" అన్న "పల్కుల్లో గొట్టుముక్కల వారి కొన్యం లోని పూర్వఖండ ఇతి 
వృత్త తం పొఠకులకు స్ఫురిస్తుంది. 

రాజపుతి (పేరణపై చెలిక_శై సద్మ [_శావణకుమారుని వివరాల్ని 'సేకరించ 
డానికి స్మతానికి వెళ్ళడం = తల్లి దం[డ్రులకు హిద'పేవచేస్తున్న (శ్రావణుని దగ్గరగా 
చూచి వారి మాటల సొరాంళంలో వలసిన వివరాలు సాధించుకొని రాజకుమో ర్తెకు 
చెప్పడం జరిగిపోయాయి. అతను (బిహ్మాబారే నన్న పల్కులు రాజకువా క 
ఆమృతోపమాలు కొగ్యొ = తల్లితో తన మనస్సులోని మాటల్ని - మెల్లిగా విస్ప్‌ం 
చించి, రాణీ ద్వారా ఆ విషయం విన్న మహారాజు పరమానందభరితుడయ్యాడు కొని 
ముని కుమారునితో పరిణయం (శేయోదాయకం కాదన్నాడు, 





1. శ్రావణ చరిత్ర *3-8ప 2, శ్రావణ చరిత్ర - 3-12, 
3. శావణ చరిత్ర = 3= 18, 


పాత (వధాన లఘు కోవ్యాలు డైట? 


“ఎందణుబేరు రాజసుతు తెందళథులేరు సరా[కమ[కముల్‌ 

అందము చందము9 గలిగి యవన మొప్ప వెలుంగు భూవతుల్‌ 

ఎందలులేరు (పేమనిను నేలికసావిగ స్వీకరింపగా 

మందమతిన్వరించుట నమంజనమే మునిపుతు నక్కటా!”! 
'పెళ్ళంపే "పెడముఖం పెస్టే కూతురు పెండ్లి కునూరుని పని కి తగు సీ ఆనందమే 
గౌవి, మువిప్పతువి వరించడం బాధాజనక మైంది. కొవి రాజకుమాస్తె పట్టుదలతో 
[శ్రానణుని చెంతకు రాయబారిగా వెళ్లాడు మహామంతి. మంతనాలు సౌగాయ, సొద 
రంగా ఆహ్వానం స్వీకరించి, మృదువుగా తిరస్కరించాడు శావణుడు. మంతనాలు 
మభ్య పెట్టడాలు -- ఆశదూపడాలు అన్నీ పూర్తయ్యాయి. అపయత్న (పాప్తమౌ 
తున్న రాజ్యాన్ని, రాజకొమా ర్తెను తిరన్కంరిస్తున్న ఆ వటుని వింతగా చూళాడు 
మహాన౦తతి. 

జీమ్పునక్రు వలయునదిగల్లి మనుప ధనము 

కొని యట్టి దనంబునే కొలదన్ని 

మనగ గల్గివచో నదే మహిమ యనగ 

నలరు మహిమచే గాదె మహాత్ములగుట”] 
నళ్వరమైన ధనాన్ని త్యజించి ఆనశ్వరమైన మోక్షిన్ని ఆశించిన మునికుమారుని 
బొన్నత్యం ముందు తలవాల్చి రాజాంతఃపురం చేరాడు మహామంత్రి. వివరాలు 
సర్వము విశ దమైనాయి. 
విలాపొగ్నులు (పజ్బరిల్లగ భోరున విలపించింది ఇందిర. తుది (పయత, షంగ తానే ఆ 
మువికువూరునితో _పత్యక్షంగా విన్నవించుకుంటానని పద్మ వెంటరాగా [శావణుని 
కలుసుకొని, శతకోటి వందనాలు సమర్పించి మనస్సువివిస్పిపరచింది, 


“ఇంపు గూర్చెడు మోహనాొకృతిని గంటి 

భావమలరించు మీ వాగ్యిభవము వింటి 

అరసి, త్వద్గుణమ్ములకు నే మరులు గొంటి 

నా మనోధనీమున కీన నాధుడంటి'” 3 
అనడమే కాక -. “అమలమతులగు నార్య కన్యలకు గుణములందె నమరంకి 
మెండగు" అంటూ గుణాలను (ప్రేమించాను ఆస్తులతో పనిలేదని పల్కింంది. కొపే 
(శావణుడు చలించలేదు. పేదవానికి సొర్వభౌమువీ కూతురితో పరిణయం. కూడ 
దన్నాడు. మానవమా(ుడనై న నాకు దేవనదీ జలాలు ఎలా లభిస్తాయన్నాడు, 
“కొంఠా! కంటిని కంటి సీ మధురవాగ్గంగారురీ ధోరణుల్‌” అంటూ ఆమె 


జ! 





క్షే (శావణవరిత్ర = వె = 70. 3. శావణ చరిత 3170 
ర (శ్రావణచరీ త జా ర ళా 119, 


2ర్ర8 రావమాయణ లఘు కొవ్య రామణీయకము 


వొళ్చమత్కారాన్ని మెచ్చుకొన్కి కోరికను ముద్దుగా నే తిరస్కరించాడు. కొని మంకు 
పట్టువదలని ఆమెనుండి తప్పించుకోవడానికి 'కుదకు తల్లిదర్యడుల అడిగివస్తానవి 
నకం వై వె పు బయలుదేరాడు, 

నతం చేరి గొట్టుముక్కల వారి కావ్యంలో లాగానే తల్థిదండులడిగే అనేక 
(పశ్నలకు క్లుప్తంగా సమాధానం చెప్పూ ఆతి త్వరగా, ఆ (వదేళాన్ని వదలి, 
డేశాంతరం; పయనమయ్యాడు (శ్రావణుడు, మోర్గ మధ్యంలో - రాజకుమార్తె (వణ 
యం, తాను తిరస్కరించడానికి కారణాలు విపులంగా (పస్తావిస్తాడు త ల్లిదం(డ్రులతో- 

తాను రాటాగౌరల్లుడైతే (గుడ్డి త్గల్టిదం(డ్రులకు శేవళివరు చేస్తారు. సేవకు 
అను వారి -సీవలకవ్పగిళిచి, రాజవ్వై భోగాల మత్తులో తాను మునిగిపోతే తల్లిదం్యడు 
లకు దిక్కేమిటి - ఎవరైనా వార్‌పీ గురించి 'పేద”గ మాట్లాడితే నహించలేను- 
“సిరిమత్తు చెలులపొత్తు వలదు వలదెందు,నే పగవాని కైన” "అంటూ ధనాంధ్యాన్ని 
తిరస్కరించిన (శావణువి బాష్పాకులిత న్నేతుడ్రై ఆశీర ఏదించాడు తండీ, కొనిత శ్రా 
“నాయనా! కలదొక్కటి నాదు కొర్కైె” ఆంటూ కుమారునిచే వాగ్దానము శేయిరిచు 
కొని 

“కూర్మి సౌభాగ్యవతియగు గోడ ల ల్తో 

మామలకు వందనంబని మాకు [మొక్క 

“వరసుపుత్రీభవ!” యని దీవనల విడగ 

గోర్కె గలదన్న! దీని జేహర్చుమన్న!”1 

అంటూ రాకుమ్హాలర్తెిను పరిణయమాడుమని వ్యంగ్యంగా కోరుకొంటురిబి. 
అంతేకాదు ధనంమూలంగా కరిగే (పయోజనాలను “ధనమూలమిదంజగ త" ని ఎన్నో 
రీకుల కొవియాడుళుండి వణి[క్పముఖులు శ్రీ గుప్తగారు ఈ సన్నివేశ మాధారరగా 
థన (పాభవాన్ని పలురీలులుగ్గండించటంలో ఆశ్చర్యంలేదు. 

తల్లిమాటలను వినయంగా (తో సిపుచ్చాడు (శావణుడు. 

“ఆవనసీ తనయలు వశ్యులౌదురనీ ధర్మతమంబయి, నిత్యమైన న 

ద్ధ నమగు నాత్మగొరవము గౌదనీ (తోయనళంటె? తల్లిరో!” 2 

ఆత్మగౌరవాన్ని అమ్ముకొని, రాకుమొ ర్తెతో కొప్తఠరం 'చేయమంటోవా? ఆన్న 
(శ్రావణువితో కట్నానికాశవడన నేటి యువకో త్తముల భావాలు దొర్లుళాయి. 

“ఇల్లాలి నుళ్లిమలర౦గ 

నెల్లి పుడు భరిరచువాని నిలభ _ర్హయనం 

జెల్లునుగా ని సతీనం 

పల్లలనర' గొలువ భర్హృ పదవికి దగునే?'” 3 


క శాావజణచరి(త్రంశీం?1 స 
2. శ్రావజచర్శిత-1-23 స 3. శాొవణచర్మిత-4-34 ప 





పత [పధాన లఘు కొవ్యాలు రర్ర0 


ఆడదాని సొమ్ముతో జీవించడం - ఆత్మగౌరవాన్ని అమ్ముకోవడం - ఎంగిలి 
కూడుతినే కుక్కవలె జీవించడం - ఉత్తమ పురుషుల లక్షణం కాదు. ధనాశతో 
కలంచెడి “పరజాతి కామివిం గూడువాని వెక్కిరింతురు జసులెల్ల (వేలజూపి' 
ఆరటాడు శావణుడు, వై శ్యకులజుడైన (శ్రావణుడు క్షతియ స్త్రీవి "సరిణయమాడ 
డత (పతిలోమమై సంఘాంగికారాన్ని పొందలేదని వ్యంగం్యగా కవి ఇచ్చట హెచ్చ 
రిరచారు. 

వాల్మీకి (శ్రావణుడు “శూదాయా మస్మి వై శ్యేనజాతో” 1 అని కూది) స్త్రీకి 
వ్లై శ్యున యండు పుట్టివవాజ్జీగ పరిచయం చేసుకొన్నాడు, కవి ఇక్కడ క్ష్యతియ 
జొర అన్నపూర్ణను రత్న గ్య పునికి లభింపదేస్తి సువర్షగు పుని కుమారునికి వరి 
జయం చేయించి “వె వై శ్యశ్త్రీ"ని గావించారు. కాని అనంతర కొవ్యమంతా “ఊరు 
జొత”' “వెళ సవధూటి" అనే పదాలతో నే సంటోధిస్తారు - ఆది (పమౌద సతితం 
కొవచ్చు. 

మాటలతో పొటు పయాణం కూడ బహుదూరం సాగింది. ఉ _త్తరకోసల 
భూముల్లోకి (పవేశించాడు శావణుడు, కెల్లవహారవ స్తుండగొ - తల్లి “దప్పిక” వడ 
టంతో '[ (సయాణొన్ని ఆపి చెట్టుకింద వోరీని దింపి కలశాన్ని 'ేసుకొని, నరయూ 
తీరావికి చేరాడు. “భబ్దవేధి"ని సాధవచేస్తున్న కోనలాధీశుని బోణం నీటిని ముంచు 
కొంటున్న (శావణుని గుండెల్లో (గుచ్చుకొంది. ముని కుమారుని ఆ_ర్రనాదంతో 
పరుగెత్తుకొచ్చాడు దశరధుడు, 

“రుధిరార్టక్షతగా.తుడై మివులనోర్పున్వీడి, రోదించుచున్‌ 

అధరస్పందము 'సేయుచప్పుడపుడమ్మాయ చు, (గూరాశుగ 

వ్యధకుందాళగ లేక కొట్టుకొను నా వ్నై శ్యాన్వయుండు"” 2 

జొచి కరుణా వ్యగాత్ముడై (ప్రశ్నించాడు, శొవణుడు తన వృళాన్నాన్ని 
చెప్పి మార్గాన్ని నిర్హేశంచి తల్లి దాహం తీరృవలసిందని పార్జిస్తాడు. తల్లి దాహాన్ని 
సైతం తీర్చలేని తన దురదృష్టానికి విలపి స్తాడు. 

“బొర్రా! యెంత విచిత సంఘటన మాహా! యొక్క భూపాల పు 

[తీరాగాగ్నికి దప్పివచ్చి యిటు ధ్యాత్రీపొలు బాణొగ్ని శే 

నీరీతిన్‌ బలిమైతి నా జనవియెంతే దప్పితీర్పంగ దా 

సీరంబిమ్మపి యెన్నిసార్లఅచెనో! నిర్భాగ్యుడే నన్నిటన్‌” 3 

బాణాన్ని లాగివేయవలనిందవి, దప్పిక తీర్చిన తరువాతే నీవు నా విషయం 
అక్కడ (పస్తావించవలసిందని దళరధుని హెచ్చరించి (పాణాలు వదిలాడు 
(శావణుడు. 


1 వాల్మీ కరా ఆయోధ్య-63. 50 2. (శ్రావణచరి[త-4-59 ప, 


0 రామాయణ లఘు కొన్య రామణీయకము 


మంచినీటి ప్యాతిను చేతుల్లో ఉంచుకొవి బరువుగా అడుగులు వేస్తూ వృద్ద 
దంపతుల జేరాడు దశరధుడు. "అడుగుల సన్వడివి బట్టీ వచ్చినవాడు “పమాట్‌ 
డనుకొన్న విశ్వనాధుడు ఆలస్యానికి కారణాన్ని మృదువుగా (వళ్నించాడు. (పేముగా 
దగ్గరకు రమ్మిన్నిి కలళాన్ని అందించి దస్పిక తీర్చమని తల్లి అన్నపూర్ణ ఆరాట 
పడింది. కొని సమాధానంలేదు. “ఇతడెవండో పరుండు, సుతుండు గాడుచూ!” 
ఆంటూ భర్తతో అనుచుండగనే విశ్వనాధుడు ఆగంతుకుణ్ని విచేస్తి పళ్నించాడు. 
గడగడలాడి పోయాడు కోవల నాధుడు. ముందు దాహం తీర్చుకోండి ఆనంతరం 
విషయమంతా విపరిస్తానన్నాడు. ఆ దంపతుల ఎదలో అనుమౌనం వీజమై త్వరగా 
నృక్షరూసం దాల్బి)ది. తల్లి ఎదలో గుబులు రేగింది 

“మౌ సుతుడుండగా జలము మాకెవరీవిటు తెచ్చియాయగా 

నానను నాదుపట్టి [పియమారగ నమ్మరా! (త్రాగుమంచు 

విశ్వానముతో 'సానంగిననె నింతసమొప్పుగ గొందు గానిచో 

విశ్వాసము పోయినం గొనను (శశ్రావణడెందులకేగె దెల్పుదూ!” 1 
అంటూ [కోధోద్విగ్నమానసయై ,పళ్నించింది, భార్యను ఓదారుస్తూ--విశ్వనాధుడు = 
డళరధునుద్దేశించి- 

“తలమయూరు భృత్యు లతని బంధించిరే? 

లేక్క యా నృపాొలు రాకుమారి 

(ణయ బంధమందు బట్టువడియె నొక్కా! 

తెలుపుమయ్య సుతుని తెలగు వేగ''2 

గద్దించి పళ్నించాడు. విషయం సమస్తాన్ని విన్నవించుకున్నాడు దశరధుడు. క్షమించ 

(పార్డించాడు. తనయుని మరణ వార్త వినడంతో స్పృహకోల్పోయిన వృద్ద దంస 
తులకు దప్పిక తీర్చ తెచ్చిన జలంతో. స్పృహ తెప్పిందొడు. భోరున విలపించారు. 

“క్రన్నయవుడు బడెడు కష్టంబుకన్న నా 

కన్నవాడు చన్న గలుగు గష్ట 

మెన్నదరమె? ధరణీ నెవ్వరీకేన్కి యా 

పన్నుడై తపించు బిహ్మయైన”3 
(శావణుని సౌందర్యాన్ని, ఆతని చేష్టల్ని గుణగణాల్ని. పలుభంగుల వర్ణిస్తూ, 
కన్నీరుమున్నీరుగా విలపిస్తున్న దంపతుల్ని ఓదార్చ నవమర్జుడైన దళ రధుడ వారి 
కోరికమేరకు కుమారుని శవం చెంతకు తీసుకెబ్గాడు పృ్యత వాన్ని తడీవి చూసు 
కోన్మివిలపించి తుదకు రోసిల్లి = తండడీ 

“మావలె పృతునికొటితై 

సీవును ళోకంబుతోడుసే (పాణంబురల్‌ 


తా లలన రాలా 
1. శావణ చరిత = 4-95 ప, 3. [శావణ చరిత - 4- 105ప 
2. శ్రావణ చరిత - 4-99 స, 


పాత పధాన లఘు కొన్యాలు డా 

వేవిలపించుచు వదలెదు 

పోవిడుచునె కర్మఫలము పొందగవలదే!” 1. ఆంటూ 
శపించాడు. సరయూనదిని స్నానాదికముల నొంించి, ఆగ్ని సంస్కారాదులు 
పూర్తి చేశారు. దివ్యరూపుడై శావణుడు విమానారూఢుడై వెడలిపోతూ, తల్లి 
దం(డ్రులను కూడ “సత్స్పదవిజేరగరండని శై రైర్యం చెప్పాడు.” యోగరీతివి ప్రాణి 
త్యాగం చేసి ఊర్చ్వగతులయ్యారు, అనాధ పేత సంస్కారం పూ పూర్తి జేసి చేతులు 
కడుక్కు.నన్నాడు దశరధుడు. 

ఆక్కడ ఇందిరా రమణి (శావణువి పునరాగమనం జరక్కపోవడంతో విదా 
రించి అర్హరాథతి సమయంలోనే అతన్ని వెతుక్కుంటూ, ఆరణ్యమార్గంలో (పయా 
జీంచిి తదకు దళరధుడున్న తావుకు చేరుకొంది. = శ్రావణుని రూపురేఖ విలాసాల 
వర్టీ ౦చి, ఎక్కండై నా రూశావా అంటూ టపశ్నించింది. “చెల్లీ! వారెవరు నీకు చెప్పు” 
మని (పళ్నించిన దళరధేశునితో- 

“అన్నా! దైనకటాక్షమున్న యుపవకుండాతండు మద్భృర్తయుం 

గన్నుల్లేవి “తదీయ వృద్దజనకుల్‌ నాయ త్తమామల్‌ నిజం 

బన్నా! చెప్పగదన్న వోరినొకొ నీయ స్త్రంబువే జంపు టం 

చన్నారీమణి తొందరించెను నృపాలారీశు నత్యాశతోన్‌'2 
చొవు కబురు చల్లగా చెస్పాడు రాజు. మూర్చవోయింది శాచకన్య నృహ తిప్పిం 
చిన దళశరధువితో [శావణుచితాగ్నిని దర్శింపజేసుకొవి, సరయూలో స్నానంచేసి 
మరుజన్మలోనై నా భ_ర్హ కావలసిందిగా (శావణువి ధ్యానించి, చితాగ్నికి ముమ్మారు 
(వదక్షణం చేసి. 

“యముని దూతిలు ననుదారి నడ్డగింప 

కున్న జేరగవత్తు నీ సన్నిధికెటు 

లేనటలచ్చు డోసిలినీరు నేటి గట్టు 

నందు విడిచి....'3 
చికాగ్నిలో (వవేశించింది ఇందిర, రిచ్చపడిపోవడ౦ దశరధుని వంతయ్యింది. 

“యిప్పటికి నబ్లురీల్గిరి యేనకోర 

ణముగ, నా నోల్లు “హససం(దంబులనగ'"'4 
వర్గురి వొపుకి తాను కార్రణమయ్యాననే వేదన రాజును [క్రుంగదీయడంతో తాను'పైతం 
ఆ "దికాగ్నిలో పడి [పాణత్యాగం జేసుకోవడానికి సిద్ధపడతాడు. ఇంతలో నారదుడు 
(ప్రత్యక్షమై “ఆమునీం్యదుడిడిన శావమక్షరాల 

మంగళాశీన్సులుగ నీకు ఐరిణమించు”5 


కన పప ననన 
1. శ్రావణ చర్విత = 4 = 117పు 2. శ్రావణ చర్మితం 4 - 146 పం 
3, (శ్రావణ చరిత - 4- 159 ప 4, [శ్రావణ చరిత. 4 = 160వ 
5. శావణ చరిత్ర - 4- 165 ప . 
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అనీ “ళాపాన్ని” (పచ్చన్న వరంగా ,మార్చి, భరతవాక్యం పల్కుళతాడు కొవ్యానికి- 
కొళివాన మహాకవి 'వైతం-ళాపాన్ని విన్న దశరధుని నోటితో- 

“శాపోప్యదృష్టం తనం మానన సధ్మళోభే 

సామగ్ర)హో" భగపతా మయి పొళితోఒటయమ్‌'' 1 
ఆవమిపంచి, కశాపొన్ని పరంగా మార్చారు. 

ఈ కొవ్యమంతా నాటకరీతిలోనే కొనస్తాగుతుంది. రంగస్థలం మీద పొతల 
వలెనే సంభాషణా చిర్మాణం వె "సితం నిర్వహించబడింది. ఒక “ఖండం” పూ్తికొగానే 

సన్నివేశం మారడం--మరికొన్నీ పాత)లతో పొటు ప్రతి సన్నివేశంలోను శొదణ, 
అన్నపూర్ణా విశ్వనాధులు తప్పనినరిగాఉండటం-మనం గమనించవచ్చు. అహింసొ 
(వభోదాన్ని (పశ్యేకంగా పసిగట్టుకొవి చేయించినట్లున్న సన్నివేశాలు కధకు అంతగా 
ఆఅతకవు, ఆయినా గాంధేయుడై న కవికి ఆవి అనివార్యం, 

ఆయితే “ఆహింసనుగూర్చి ఆర్జిక తారతమ్యాల గూర్చి దాన్నపదానాల 
గూర్చి, దైవభ క్రి తాత్పర్యాల గూర్చి, సమయానుగుణంగా కవి చేసిన [పటోధము 
జాతికి నూర్గ దర్శనమగుటయే కొక, కవి జీవితాదర్శాలను పైతం వ్య క్తపరుస్తోంది. 

“పురుటిసావ, పూలపొ త్రిలి, టోసిబాబు, బున్వతిందు, ఆన్నమో రామచంధద్గా 
చన్నుచేపు, పలుగొకులై న లోకులు, 'పేరుగొస్ప ఊరుదిబ్బ” వంటి నానుడులు కవికి 
గల నముడికారపు సొంపుకు నిదర్శనాలు, 

“థ్రీ విద్వాన్‌ అంబటి సుబ్బరాయ గుప్తాగారు భారతీయాధ్యాత్మిక దృష్టి, 
ధర్మత త్రము ఆ మూలాగ్రంగా అవగాహన చేసుకొన్నవారు. నర్వజన వేద్యమైన 
సులభ కై లిలో నాలుగు ఖండాలలో ఈ పద్యకొవ్యం రచించారు. వీరి కవికాశ క్రికియీ 
పద్యరచన 'మేలుబంతిగా స్వీకరించవచ్చును-”2 అన్న శ్రీ పిలకా గజిసతి శాస్త్రగారి 
వ ఆతిశయోక్తులుకొవు. 

“ఆర్ధసొలభ్యము, సద్యముఘ హృద్యముగావడిపించు లయయు (%1ఇ) 
ముఖ్యాశయాలుగా రచింపబడిన కొవ్యమగుటచే విందు యతులు, నంధులు, శకట 
'శేఫానుస్వారాది ఛందో వ్యాకరణపు ముడుఅండు కొంత *మడి" సడలుట అనివార్య 
మైంది”3. అవి కషగాలే ఛెన్సుకున్నారు. ఆంధిదద్రావిడ భాషలకే సొంతమనడగిన 
యతి విషయమున కొంత 'మడి యున్న జాగుండెడిది. 


“*శ్రావణచరిత'* కొవ్యంగా తెలుగులో రావటం ఇదే [వధనుమని విమర్శకులు 
భావించి యున్నారు. 4 కానీ ఇంతకు పది సండత్సరాలము౦ందే శ్రావణము ఆవిర్భవి౦ 
చిందన్న విషయం నీరు గృుర్తించక్షపోవటం విదార్యం, 


కై రామం జో ష్క:?36 రె ఫం న్సీ ల్యూ పృ, “క్సిత్రక్‌ 
డె ఛ్రావజచరిత =ఫీలీక్‌ ణు టీ భాలోలి = రక = ఛస0 = ప, 68 
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లంక 
పె కెండు కొవ్యాలకు- పతివింబంగా నే గాక్క స్వరూపంగాను కవ్చించేకావ్యం. 
“పితృళ క్తి ఖఎడిక. ఇది పూర్తిగా గొట్టుముక్కలవారి కొవ్యాన్ని ఆదారం చేసుకొని 
[వాయడమే-కాక వారి కొవ్యంలోని కొన్నిపద్యాలు, పద్యపాదాలు సరాసరి వీరికొావ్యం 
లోకి పవేశించాయి. కనీసం వారి "పేరును కూడా వస్తావించలేదు. గొట్టుముక్కళ 
వారిపై కవికున్న అభిమానమే ఈ విధంగా వారి పద్యాల్ని వాడుకో ని ద్నిరదనడం-- 
సావా్ర విమర్శకుల సహనానికి నిదర్శనం. ఇది నూటఇరవై ఒక్క పద్యలమూట. 
కధ యధాతధంగా నే ఆమేడితం కొబిట్టి తిరిగి చెస్పడం పునరుక్తం. ఇక 
చూడవలసింది గొట్టుముక్కలవారి రచన వీరి శ్రేంతవరకు ఆదర్శమైందన్నదే. 
“నవ నవ భావముల్‌ నుతగుణ (కుతవృత్త పదార్దరీతివై భవము లలంకృతుల్‌” 1 
జా=ష్షత్యాది పద్యం 
“విదిత మహార్దముల్‌ సుజన విశుత వృత్తులు నద్భుతంబులౌ 
పదము లలంకృతుల్‌......44.....42 
అనే గొట్టుముక్కలవారి పద్యావికి ఛాయ, రెండును చంపకమాలకరే. అదే విధంగొ-= 
గొపొరుగింటి పసిపాప పోర్వెట్టి తల్లిని 
తెలవారు దాక వేధించేనవుడు” - (పితృభక్తి - 18 ప) 
“పొరుగింటి పసిపాప విద్దురవోక తల్లిని 
విదురింసనీక దండించు నపుడు _ (శావణను * మ = 1 =౨17ప) 
అన్న పద్యానికి ఛాయ-- 
“తమ యింటి దాసి గర్భము దాల్చి కవి యెత్తి 
కొడుకు చెక్కిలి ముద్దుగొనెడు వేళ” = (పితృళక్తి - 18 ప) 
అన్న పద్య పొదం గొట్టుముక్కలవారి -ఈ సద్యావికి షతిరూసం, 
“తమ యింటి దాని గర్భము దాల్చి (పనవించి 
గొడుకు చెక్కిలి ముద్దుగొనివయపుడు" - (శ్రావణము- మ-1-7ప) 
“వ్మద్ధదంపతులు స్వాత్మజ్షీవిశోద్యానమిట్లు 
మొరడువారుట మెంచి వాపోవుచుందు"---(పితృభ క్రి- 83) 
అన్న శేటగీతి పొదం--- 
“వృద్దదంపతు లాత్మజ్షీవితము లిట్లు 
మొరడు వోవుట దలచి వాపోవుడుందు"--(క్సి.ఎమ్య-1. 17పు 
అన్న శా్రనణంలోని శేబగీలిలోవి మూడు, నాలుగు _.పొదాలే. 


&. పిర్మభదీ - వ,17 ర (శ్రావణము. మం1=15 ప 
నీ, 
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పూజలు ఫలించి అన్నపూర్ణ కొడుకును ప్రసవించింది. బిడ్డను చూసి మురినీ 
పోయిన నాధుని కన్నుల్లో కన్పించే కొంతిపుంజాలకు ఆనందొథ్రవులు రాలంా 
“ధన్యోస్మి" అనుకుంది అన్నపూర్ణ. 

“ఊయెల తాళ్ళ నూతగొని యుత్సుకతన్‌ సుతుముద్దు మోము నా 

ప్యాయముగా గనుంగొనుచు హర్షసముదృవ బాస్పబిందువుల్‌ "1 
అన్న పద్యం-ళా9వణంలోని 

“&ఊయెల తాాడులనూతగాగొవి వంగి 

కొమరుని శరము మూర్కొనెడు వాని" 

అన్న సీస పద్యానికి విన్నచ్భందోనుసరణం. 

శా్రావణుడు అసమౌన సౌందర్య శేజోనిరాజితుడ్డై వై దుషీప్రకర్ష చేత 
పితిపక్ష సర్బ విదాావణుడై గురుకులంలో సకల విద్యల “నేర్చుకొని ధర్మవ్యవస్థ 
శే ఆలంకార భూతుడ్జై “పితృదేవోభవ” అనెడి పవ్శిత మంతాన్ని సదా ధ్యానిస్తూ 
మాతాపితరుల నత్యంత భక్తితో 'సేవించసాగాడు. కధ యావత్తు 'శొవణ 
న 

ఇట్లా అనుకరణలు, పితిరూపాలు సాగినా శ్రీ నరసింహ దీక్షితుల పద్య 
విద్య హృద్యంగా ఎలా సొగిందో చూద్దాం, 

శాావణుని దూచి ఒక రాచకన్య పొణటభితో ప్రణయ వా _ర్హ నందించింది. 
తిరస్కరించాడు శాంవణుడు. 

“సరసత్వంబును గూల్చు, విర్భర నమనస్పొహిత్యముందాల్చు, వి 

బృరముందవ్వొనరించు, భీతిగొలుపున్‌, వై దుష్యముందుంచుఖీ 

చ బర్యా నన చుంబన కియ విషాక్తంబుల్‌, మహాపత్చరం 

పరకున్‌ హేతువు లెల్లరీతుల దలంపన్‌ రాజదింధుత్వముల్‌” 2 
రాజబంధుత్వాన్ని కౌదని, నడిరేయిన బయలుదేరి ఆ నగరాన్ని వదిలి వేళాడు, 
సాయంకాలానికి దశరధావనీనాధ పాలిత పాొ౦ంతాలకు చేరుకున్నాడు. అడవిజీవుల 
వన సంచారాన్ని భావించుకొని, ఆ వాసాలకు చేరే సమయంలో తల్లిదం్యడుల ఒక 
మూల దింపొడుం 

దశరధావసీనాధుని ధర్య్మత్వాన్ని విశ్వసించి మదిలోవి కొందలముడిందు 
వడగా- ముఖంలో తొటుపాటు తగ్గి పిశాంతచిత్తుదై నాడు కాావణుడు. 

“దశరథ శ్షాతలారీళ ధర్మపాల 

నాపునీతమ్ములై, న కొననములివ్వి 

భీతిలే దిట నుండుడో నితరులాఠ!”3 


వె పితృభక్తి లా రక సం 
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అంటూ అంధులై న తల్లిదర్శడులకు శాావణుడే పదేశాన్ని నిర్దేశం చేసి బౌచిత్యాన్ని 
పోషించారు చింతలపాట్‌వారు, గొట్టుముక్కల కవి-విశ్వనాధునిచే= 

“కొనలియ్యవి దశరధాక్ష్మైతలేందు) 

ధర్మపాలనచే పుసితములు విడ్డ” 
అని గుడ్డివానిచే అనిపించటం సముచితంకాదు. సరయూనదిలో నీరుముంచుకొన్న 
శావణులే - దశరధుని “ళబ్దవేది” విద్యకు లక్ష్యమై నేలకూలాడు. కంపించిన 
శరీరం నుండి స్వేదపుపేడులు స్రవహిస్తుంటే మునిబాలుని సమీపించొడు 
మహారాజు-- 

“* పకృతి తనవంక గనుగొని పకసకమని 


పరిహసించుచు దెగడుమాదిరిగ దోచె 

నృపత్కి కొతని దుష్ట్యృతి నిక్కి బాకు 

పొడిచినట్టులయై క్రఏంగి పొగిలి బేడు”! 
తన్ను నమీపించిన రాజుతో తల్లిదండ్రుల దప్పికతీర్చవలసిందవి (పార్పించిపొణాలు 
వదిలాడు (శావణుడు. మునిబాఅకుని క శేబరాన్ని భుజానవేసుకొవి భీతవిలోలచిత్తుడై. 
వృద్దదంపతుల జేరాడు. అడుగుల నవ్వడిని-పాదాల పైవాలిన అన్యపురుషనివిగా 
(గపొంచి-ఎవ్వడవీపు మాకొమరుడేడి” అని (పళ్నించి మరణవార్త విని మూర్చ 
వోయి కోసలేశుని సపర్యల తేరుకొని--- 

“ఆరరె? కిరాతకొ! వకవ కన నెంత చేసినా 

వుర! కటల. జ సా 

మ ..లోళబ్దభేదోకా. 

దుర యది ప్రాణిపాంసకయి తోచిన మామక వంళభేదిరా!” 2 
అవి విశ్వనాధుడు విలపించిన విలాపంలోని చివరిపొదాలు పది సంవత్సరాల క్రితం 
ఆనిర్భవించిన [శావణకొవ్యంలో-దశరభుడు తనలో తాను వ్యధజిందుతూ అనుకొన్న 
మౌటల (ప్రతిధ్వనులు, 

“త్వ[త్చయు క్తంబు దారుణాస్త్రంబు శబ్ద 

వేధి గాదుర యది వంశ భేదిగొని" 3 


దిడ్త శవంపై పడీ విలపిస్తూ, దశరధుని శపించి, యోగమార్గాన పొణాల్ని త్యజిం 
దోరు వృద్ద. దంపతులు. 'మువిశాపొవ్ని వరంగా కొవించి అనందించాడు దశరధుడు, 


ననన ననన ననన 
గ పితృభక్తి కో 04 స. 


2 పతర క్రీ-వం 08 9, (శావణం-మం-10,34 ప 
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శా? వణావలోకనం 


“శావణ చర్శిత'' అందించిన కావ్యాలలో గొట్టుముక్కల వారి కొన 
మొదటిది. ఆదికవి వాల్మీకి-మునికువూరునకు='పేరు పెట్టలేదు. దశరధుడు కౌనల్యతో 
-వృాతాన్నం చెపుతూ... వనౌకసః 3- తాపనం 4-మునిసుతః 5 వంటి పదాలతో 
(పస్తావన కొనసాగించాడు. తులసీరామోయణంలో “సరవణుడు గ ఈ కధా 
వృ త్తంలో మునిబాలకుడు పేర్కొ నబడ్డాడు. కాను [వాహ్మణుడగాదని మునిబాల 
కుడు స్పష్టంగా (పకటిస్తాడు. 

“నద్విజాతి రహం రాజ! న్మాభూ శ్రే మనసోవ్యధా” తాను వైశ్యుని కుమూ 
రుణ్జని చెప్పుకొన్న మునిదాలకుని పలుకులే-లఘుకాన్యక_ర్తలకు మార్గదర్శకొళు, 
ముగ్గురు ఈతని వై శ్యప్యుతునిగానే చ్చితించారు. 

గొట్టుముక్కలవారి ఫపూర్వఖండాన్ని ఉత్తర _ ఖండాన్ని కల్పించి, మేఘ 
సందేశ వృత్తంలో ముడివేస్తే-గుప్తా గారు “విస్ణుదాసి నామక రాజకొమార్తెగా 
అన్నపూర్ణను పరిచయంచేసి, అన్నపూర్ణా విశ్వనాధుల బిడ్డగా అందించారు శావణుని, 
“క్ష్మ్యతియ న్త్రీయందు వైశ్యునకు పుష్టినవావిని “శబరు" డంటారని నారదీయ 
పురాణం చెప్పతోంది. నృపాణం వై వై శ్యకాతో యశ్చబరః పరికీ _ర్తితః'' 1 “థూ దాయా 
మస్మి వై శ్యేనజాతో”2 అంటాడు వాల్మీకి (శావణుడు “శూదా “విశోఒస్తు “కరణ” 
ఆనీి3 ఆఅమరము, 


“చింతలపొటివారి కొవ్యం రామకృష్ణ కవి కొవ్యానికి ఛాయా మాతంగాశ- 
కొన్ని మక్కి-కి మక్కి. అనుసరణమై దాని (వత్యేకతల కోల్పోయింది, రాజకుమార్తె 
(వస్తావన మూడు కావ్యాల్లోను నమానమే- 

““గొట్టుముక్క_ల' వారి కొవ్య౦ రమ్యవనై సక ంతో, కధా కధనసనె నై పుణీతో 
సనమయానుగుణ వర్ణనలతో రనవిష్యందికైకాగా-= “ఆంబటి"” వారి కావ్యం "కమనీయ 
దృశ్యకావ్యంగా రాణించింది. చింతలపాటో వారి కొవ్యం పదాలు, కొన్ని సమాసాలు, 
గొట్టుముక్కల వారివే వాడుకొన్నా-సూరో్యోదయ స్య్యూర్యాస్త మయాది వర్ణనలలో 
కొన్ని పట్టులు తమ అస్నిత్వాన్ని నిలుపుకొన్నారు. గొద్దుముక్కలవారీని వీరీ 
కొవ్యారంభులో ఒక్కం పరి టపస్తావించియుంటపే-వీరి గౌరవం-వీరి కావ్య గొరవం 
ఇనుమడించేది, 

“శావణకధ గొట్టుముక్క-ల వారి కొాన్యంలో మల్లెల పరిమళాన్ని వెదజల్లు 
చుండగా గుప్తాగారి కొవ్యంలో తెల్లగులాబీల సొగసులతో అహింసా మ్నూరిరు 
విరాజిల్లింది. చింతలపొటి వారి "కావ్యం గొట్టుముక్క-ల వారి మళల్లెల గుబాళింపుల 





3, వాల్మీకం-అయోధ్య-63,24 5. వాల్మీకం-అయోధ్య-63. 47 
4. వాల్మీకం-ఆయోధ్య- 63.35 (6 వాల్మీకంంఅయోధ్య-63. 50 
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పుణికి పుచ్చుకొని మందార సుగంధాలను ఆందందు నిలుపుకొని (పత్యేకతను కొపా 
డుకోనటానికి యత్నించింది. 


గొట్టుముక్కలవారి కావ్యాన్ని తల్లిదండ్రులకే ఆంకితమిచ్చి “శ్రావణువి"” 
పితృభశేక్రితో తమ పితృళభ క్రిని జోడించారు. అంబటివారు ఆహింస్రాజ్యోతి గాందీ 
జీవితంలో వెలుగునిచ్చిన ఈ కథమ ఆంగధజ్యోతి శ్రీ పొట్టి శ్రీరాములకంకిత 
మిచ్చి-తమ అహింసా సిద్ధాంతాభిలాషను స్వాతం[త్య పిపానను [పకటించుకొ 
న్నారు. “చింతలపాటి” వారు పితృభావనతో తమ కొవ్యాన్ని శ్రీ మద్దులవల్లి నత్య 
నారాయణ శాస్త్రికి అంకితమిచ్చారు. వీనిలో _పధానాంశం పితృభ క్రి కొవున పితృ 
భావనతో అంకితం చేయటం ఉదా త్తం, 


గొట్టుముక్క లవారి కావ్యావికి కాశీభట్ట సుబ్బయ్య శాస్త్రిగారి “శ్రావణవిజ 
యము” అనే వచన కావ్యమాధారమని చెప్పుకొనగా-గుపాగారు కూడా “శ్రావణ 
విజయము" ననుసరించియే తన కావ్యాన్ని (వాసినట్లు చెప్పతూ “శ్రావణ పితృ 
భక్తి" నాటకమును గుజరాతీ నాటకగాధ, యీ నా*శ్రావణ చర్మిత'”కు “మాతృక” 
అని _పకటించియున్నారు. అయితే “శావణచర్సిత'” అనే గుప్తాగారి కావ్యంలో లేని 
పూర్వకధ అనగా ఊర్ప* నలకూబరుల వృత్తాన్తం శ్రావణము అనే గొట్టుముక్కల 
వారి కొవ్యంలో కన్పిస్తోంది. ప్యాతలన్నీ రెండు కావ్యాల్లోను నమానాలే కావి రత్న 
గుప్పు, సువర్షగుప్త స్నేహ, విద్యాభ్యాసాలు, నాకొవాణిజ్యం, విష్ణుదాన మహారాజు 
వృత్తాన్తం గుప్తాగారి కొవ్యంలోని విశిష్టత. చింతలపౌటి వారు “రాచకన్నె”ను వస్తా 
వించి "పేరు పెట్టకపోగా, మిగిలిన ఇద్దరు కవులు “ఇందిరాదేవి” “ఇందిరాకన్య'' 
లుగా రాచకన్యను _పస్తావించారు. 


గొట్టుముక్క-లవారి కావ్యం నత్త్వగుణం, గుప్తాగారి కావ్యం రజోగుణం, 
చింతలపాటి వారి కొప్యం తమోగుణ ,(ఫ్రధానాలుగా స్వీకరించవచ్చు. 


క్షి ఆశ్చర్య రామాయణం 2-16 స=పు,357 
2. వాల్మీకి రామాయణం-అఆయోధ్య-63 50 
3. వ్యాఖ్యానచతుష్టయం-పు.750 
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భరతుడు 


రామకధలో రామచందదుని క్రీ ర్థిచం దికల నారునుకుని విలబడగల్లిన గుణ 
భ(దుడు 3 కేయాప్యుతుడు భరతుడు, ఏ అధికారం కోనం, రాజ్యథోగాల కోనం 
జభారతం”లో ర _కపుపేరులు పారాయో వాలీస్నుగీవులు కావణాదులు తమలో 
తాము నంఘర్షించుకొన్నారో, అటువంటి రాజ్యలక్షి కోరి వచ్చినా వలదని (తోసి 
పృచ్చడ మే కోక (భ్రాతృసేవా పరాయణుడై దాసానుదాసుడుగ మార్కి నభామధ్యంలో 
“రాజ్యంచాహంచ రామస్య''1 ఆంటూ డోస్‌ లియొగ్గి ఆ మహనీయుని తీనుకురువథం 
కోసం చ్మిత్రకూటానికి వెళ్ళి ఆయనమాటల తోసే పుచ్చలేక్క పొదుకలతో మరలి, 
రాముని'పేరనే పదునాలుగేండ్లు నిష్కాముడ్రై రామపతివిధిగా రాజ్యమేలిన సుగుణో 
దాత్తుడు, రాజయోగిగా, యోగిరాజుగా కీ ద్ధి ) శఖరాలనరిష్టించిన ఉదా త్తగుణో పేతుడు 
భరతుడు. 
పదునాలుగేండ్లు రాజ్యాన్ని పొలించి అన్న రాక ఆలస్యమైతే అగ్నిపవేశం 
యం. నిష్కాముడితడు. ఈ మహానీయుని కన్నతర్లి శే శేయి ఏదైనా పాపం 
చేసి ఉంపే-అది ఈ ప్యుతుని పుణ్యవారాశిలో [పక్షిళనం గావించదిడి, “పవిశ్రీకృత 
మైంది, భరతుని దృఢభక్తి తృష్టాపరాజ్మఖత మాతృమూర్తి కల్మషాన్ని వైతం 
కడిగి వేయణడింది2 అన్నాడు మహాకవి కొళిదాసు. 


(భాతృంపేమలో రామభరతులిద్దరూ పోటీపడతారు. చిిత్రకూటానికి వస్తున్న 
భరతుణ్ణి చూసి, యుద్దానికొస్తున్నాడని సందేహించి [కోధించిన లక్ష్మణునీతో 
శ్రీరాముడు= 

“వజ్ష్యమి భరతం దృష్ట్వా రాజ్యమ'ప్మై పదీయకామ్‌"3 
ఆంటాడు, నీకు రాజ్యం కావాలంపే భరతునికి చెప్పి ఇప్పిస్తానన్న రామువితో 
రామామజుడు ఇంకేమనగలడు. రాజ్యభోగాల్ని భార్యాబంధువుల్ని వదలి అన్నవెంట 
ఆడపులకొచ్చిన తమ్మునికి ఆప్పుడర్థ మైంది భరతుని బొన్నత్యం, 


భరతలక్ష్మణులకు రామునియందున్న (పేమ ఆపూర్వమే. ఇరుపురకు రాము 
డంపే (పాణం, ఇరువురు రాముని సుఖొన్నే గొఢంగా కాంక్షించారు. రామసేవనే 
వాంఛించారు. కొని పవృ శ్రిలో త్రేడా ఉంది. లక్ష్మణునకు రాముని చెంతనే ఉండి 
ఆయన్ని చూసుకుంటూ సేవ చేసుకోవడమే కోరిక. కొని ధర్మాధర్మ విచక్షణ ఆత 
నికి లేదు రాముని! సుఖం కల్గించటానికి తలిదంథడ్రుల్ని సంహరించడానితైనా వెను 
కొడని తత్వం అతనిది. లక్ష్మణునికి రాముని సుఖమే ధర్మం. 


న 


1, వాల్మీకం-ఆయోధ్య-63--47 3. వాల్మీకం--అరణ్య-97.17 
2. దృఢభ క్రి రితి ద్యేషే; రాఖ్యతృష్టా సఠొజ్మూఖః 
మాతుః పాపన్య భరతః (పాయళ్ళి త్త మివాకరోత్‌ "=రా..సు=ప్ప--732, 
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కౌని భరతునకు రాముని చెంతలేకపోయినా రాముని కొకు, ధర్మబద్ద 
మయన యాతని యౌజ్జకొలకు శిరసొగ్గటం = తాను ధర్మమని తలచిన దావివ్‌ 
రాముడు చెప్పినా అంగీకరించని సైయిర్య “సంపద ఆతవి కున్నాయి. రాజ్య స్వీకార 
నిరాకరణమే ఇందుకు [పబల నిదర్శనం. తల్లికోరికలు, తండి వాగ్దానాలు ఆంగీక 
రించబడలేదు. ద్వేష్టుడే రాజు కొవాలన్న క్షతియధర్మం (పదిలమైందక గడ. అందుకే 
కొను రాముని అంగీకరింపచేశాడు. రామ (పతినిధిగా పరిపాలిస్తానన్నాడు. రామునకు 
భరతునిపై _పేవాధిక్యత ఎన్నో పర్యాయాలు వేరు వేరు. శావుల్లో (పదర్శించ 
బడింది. దోహద [కియలచే పెంచబడిన న లతవలె లక్ష్మణుని "సీమ రాముని 
చెంత రమణీయమై వెలుగ - భరతుని _పేకు - (పకృతిళో పెంపారు ఆరణ్యలత 
వలె 'పెంపారినదిగా భావించవచ్చు. చెంతనుండి 'సేవించువారొకరు కాగా దూరమున 
మండి తు, చ.'' తప్పకుండా విధి నిర్వవాణ "సీయువాడొకడు. -- అరణ్యలతికొ 
పరిమళం ఉద్యాన పృష్పాల శెక్కడిది? 
అందుకే గుహుడు భరతువితో ___ 

“ఆయత్నా దాగత౦ రాజ్యం య త్త్యక్తుమిహెచ్చసి 

ధన్య _స్హ్వం సత్వయా తుల్యం పశ్యామి జగతీతలే”' 
లోకంలో నీవంటివారిని చూడలేనన్న'" గుహుని పల్కులక్షర సత్యాలు - భరతుని 
పాత భారతీయ సాహిత్యానికి మణిమకుటం. కొని రామచందుని పాదాలచెంత 
శిరన్నువాల్చిన ఆ భక్తుని తన కాంతిలో కలుపుకొన్న శ్రీరాముడు - ఏకరూపుడుగ 
విరాజిల్లాడనిపి స్తుంది. 

అయాచితంగా వస్తున్న రాజ్యాన్ని వదలివేసి, ధూళయనం, జటావల్కల 
ధారణరి |వతంగా స్వీకరించి పొదుకొపూజలో పద్నాలుగేళ్ళ గడిపిన రామభక్తుడు 
భరతుడు, కర్మిష్టి రాజయోగి. ఆందుకే -- వేదాంత దేశికులు “తనయపజ్ఞామహిమచే 
నసున్త భూమి రందును రామపాదుకొ [పభావాన్ని సనమౌరూఢ మొనర్చీన భర్త 
వరులలో [పధానుడు భరతుడంటారు. 

“ధరతాయ పరం నమోజఒస్తు నిత్యం (పధమో 

దాహరణాయ భ _క్రీభాజాం 'యదుపజి మ 

'ఫేషరః సృధివ్యాం ౮ వధితో రాఘవహీదుక (పభావః”2 
వేదనతో [కంగేటప్పుడు ఆనందంలో పొంగేటప్పుడు శ్రీరామునకు భరతుడే గుర్తు 
కొబ్చేవాడు, వారి (పేమ అటువంటిది. ధరతునిలో (భ్రాతృభ క్రికన్న “త్యాగభావ నే” 
రామునివద్దకు చేరడానికి తోడ్పడింది. ఆతని విశుద్ధ _పేమవ్నర్తనం మానవ 
(వపంచంలో (భ్రాత్ఫ్భ_పేమకొక పవి,తోదాహరణగా మిగిలిపోయింది. 


క్షే వాల్మీకం = ఆయోధ్య - 85 = 21, 2, రాసు=ణపు = 731. 
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“న సర్వే (భ్రారతస్తొతే భవంతి భరతోసమాః”1 అన్న రామువి పల్కుూల్లోనే 
భరతుని బొత్కృష్ట్యం విరాడూపంగ భాసిస్తుంది. “ఆహమేవ వినత్స్యామి చతుర్ధళ 
వనే సమా” అని “ఆరణ్యంలో పృితాజ్జకులోచిడి పధ్నాలుగు సంవత్సరాలు విలుస్హే 
నవి భరతుడు సిద్దపడితే -- “జానామి! భరతం క్షంతం గురుసక్కార కారణమో 
ఆవి మెచ్చుకొని - ఎ 

అనేన ధర్మశీలేన [వతాత్‌ (పత్యాగతః పునః” 

(భాతాసహ భవిష్యామి పృధివ్యాః పకిరుత్తమః' 2 
తమ్ముని పపార్హనను మన్నించి, వధ్నాలుగేండ్ల తరువాత అతనితో కలసి రాజ్యాన్ని 
పంచుకుంటానంటాడు వ్యేష్టుడు, రాముని చెంతనుండి రామసేవలో ఆనందాన్ని 
పొందిన తమ్ముడు లక్ష్మణుడు కాగా, అన్నగారిక్రై ఆయోధ్యనే ఆరణ్యంగా థావించ్చి 
జీవించిన మహానీయుడు భరతుడు. ఒక్క మాటలో చెప్పాలంటే -- ఇంత త్యాగ 
మూ రి బుజువ _ర్థి (భాత్పవత్పలుడు, (పజా శ్రేయః రొముడు,నిష్కామ కర్ముడైన 
ఉ "త్తమ పాత్ర నొన్యతోదర్శనీయం. 

“రామాదపి హితం మన్యే ధర్మతో బలవ _త్తరం''3 ఆన్న దళరధుని పల్కు 
ల్లోను -- “దిష్ట్వానచలితో ధర్మాదాత్య్మతే కుభలక్షణః'4 అని కౌసల్య - 
నత్యనంధే మహాత్మని'"5 అనేన ధర్మశీలేన *ధరతః ఖలు ధర్మాత్మా'6 “భరత 
స్పత్యవికమః'”? అన్న సముదాత్త (పశంసలు వాల్మీకివి. రామునివి. వాల్మీకరలో 
చ్మితకూట సమాగమం ఆత్యంత 'కరుణార సభరితమైన సన్నివేశం కాగా = “రామ 
చరితమానస్‌''లో భరతువి పాత మరింతగా రమ్యతనాపాదించుకొంది. చిత్రకూట 
వాతావరణమంళా ఆ సొభ్యాతసొరభంతో నిండిపోతుంది, ఈఘట్టం వేయ్యిపయాగల 
కన్నా, పవితమైందసి రొమోయణ విమర్శకుల భావన, 


భరతుడు చిత్రకూటానికి తరలి వస్తున్నాడని తెలిసి ఉ_శ్రేవీతుడయిన 
లక్ష్మణునితో రాముడు ఇలా అంటాడు. 

“కహీేతాల్‌ శుమ్హుసీతి నుహా ఈ సనితే కఠిన్‌ రాజమధుభాయీ 

సునహు లభఖన్‌'భవభరత నరీస్తా, చిదీ (న్రవంచ మహనునా నదీసొ 

భరత హి హష్ష నరాజ మదువీధి 'హరిహర పదపొ ఇ 

కబహంకీ కొంజే నేకరవీ భారసింధు వినసాఇ"8 


'ఉద్రావధెలాులారా నాలాల ాావనానానాసపదాలాడటలాలాల ననున నతావ కనాన ారాకి నినా ునరనాభనణననారాాయయోనాణానగలునదావ నాయడు ర నా తనా పావన ననాకాదా భక ంనానానామాన అభాణణయా నవక వల లకకయా౭ శానా 
1. వాల్మీకం = యుద్ధకాండ - 14, 1వృల్లో క, వోల్మీకం - 3 = 13 
డ్డ వాల్మీకం అ్తా అయోధ్య -- త్‌ ళో గ 

3. వాల్మీకం = అయోధ్య.-*61 = 254 21 7.లా.ను = 127 


4. వాల్మీకం - అయోధ్య-- 30 - 111 
$, వాల్మీకర = అయోధ్య - $1 = 11] 


పాత (పధాన లఘు కావ్యాలు లర్‌ 


నాయనా! లక్ష్మణా! సీవు చక్కవి నీతివాక్యాన్ని ఇప్పావయ్యా! నిజమే 
రాజ్యాధికొరం వల్ల కలిగే అహంకారం అన్నింటికన్నా (ప్రమాదభూబుష్టమైంది. 
కొని భరతుని వంటి వ్యక్తి ఈ (బహ్మ సృష్టిలో ఉన్నాడని వినలేదు. “కంటితో 
చూడబేదు. [బహ్మ విష్ణ మహేశ్వర పదవులు లభించినా భరతుడికి అహంకారం 
కలుగదు. ఈ ఆయోధథ్య ఒక లెక్కా? ఒక గంటి చొట్టు పడినందువల్ల క్షీర 
సొగరం మలినమవుతుందా?'' 1 


ఈ ఒక్క. ఉదాహరణచాలు భరతునిపై రామునికున్న మక్కువను గు ర్తించ 
డొనికి -_రామాయణమైన్మా రామచరితమానస్‌ ఆయినా రాముని ఎదలో స్థిరంగా 
నిల్చిన సుగుణమూ ర్తి రి భరతుదొక్కండె, ఎందరిలోనో ఉండే రామచం(దునిలో ఉన్న 
సౌభాగ్యం భరతునిది. 


న్‌ వసునందన్‌ భారతం 


రామకధను “భారతం''గ చెప్పిన కొవ్యం ఇది, “భరతుడున్నంత మేరా 
గట్టిగా పట్టి చూస్తే శ్రీరామచందుడు నిలవడం కష్టం'' అన్న విశ్వాసంతో కవి ఈ 
కావ్యానికి “శ్రీకారం చుట్టారు. మహాసౌధానిశ్రే నా పునాదులు కొవాలని తెలినిన లోక 
జ్ఞుడు శ్రీ వసునందన్‌. “కాదిస్టై కధాగమనం చాలవరకు వాల్మీకొనుసారమే చేసి, 
గ్వాండ అద్ధమందు కొంచెమై యుండదా” యన్నట్లు ఆరువందల పై చిలుకు పద్యాల్లో 
కుదించారు, పద్ధినిమిది 'ఖండకలుగా విభజన, 

“భారతం” పేరుతో రామాయణం [వాయడంలోనే కవి చమత్కారం స్పష్ట 
నౌొతోంది. (పదేళశ, పాత్రల పేర్లతో శీర్షికలు, శీర్షికల ఆద్యంతాల్లో విశేష ఛందన 
స్పులను [పపయోగించడం, సమవృత్తాల్ని 'స్రీనుండి "పంపకమాలవరరు, కావ్యాంతంలో 
మంగళమహాణభ్రీ, కవి కొవ్య నామాలతో చ్మకబంధాన్ని [వాయడం కవికి ఛంద 
శాస్త్రం పెనున్న అధికారాన్ని తెలియజేస్తోంది. కొత్త కొత్త పదబంధాలు (పయో 
గాలు సాపొతీ కసరత్తులు పండీతలోకొవ్ని తలలూపిస్తాయి. ఒక ఖందికొంతంలోని 
ఛందస్సునే అనంతర ఖండిక [పొారంభంలో స్వీకరించడం ఇందులోని _పత్యేకత, 
(ప్రతి శీర్షిక (కింద వాల్మీకి కృత తత్సంబఎధోచిత సమాసొన్ని కొని, పదబంధాన్ని 
కొనితట్టంకించటం నూత్న్మపయోగం. 


“ఆయోధ్యా” నగ5 వర్ణనతో కొవ్యం [పారంధమొతు౨ది. ధర్యం నాలుగు 
పాధాల నడుస్తుండగా, దాన ద్‌యా ధర్మసొహృదాలు (పకొ?స్తూ, నెలకు మూడు 
వానలుగా దళరధుని పాలన కొనసాగుతోంది, వేదనాదాలు మార్యోగుతున్నాయి. 
 అనతటానాలులవలనానన కనవా నాననునుననా గటట నుకువమా టోలు లనునకునా షోను లలితను భడానాలునా లంతా నకుల ననున నాన ననన నగును నావననో నిన గానా నానానారానాయానాలాడుననడా నుల నావనాన నమన గనకనే ఫనన్యా 

1. రాసు, 17పు 


వర్గ 


231 రామాయణ లఘు కావ్య రామణీయకము 


ధర్మపధానురక్సులు గాను, న్మిగహానుగహ సమర్దుల్కై చతుర్వర్థాలవారు. విరాజిల్లు 
తున్నారు. 

“లేవు పరాంగ నారతులు లేవు పరార్థ దురాకమాదృతుల్‌ 

లేవు వివేక శూన్యతలు లేవు పరన్పర వైర దూషణల్‌ 

లేవు రుజా పకోపములు లేవు జల[పళయాది ఘోరముల్‌ 

లేవు నకొల మృత్యువులు లేపు దరిదగుణాధి భావముల్‌"'1 
“చిన్నపాపలు లేక చిన్నబోయిన” దశరదునక్కు వ్యత్రకామేష్టి ఫలితంగా--ఇల్లాండు 
గర్భవతులియ్యారు, 

“రామభరతులు నీలాభరమ్యతనులు 

లక్ష్మణుడును శతుఘ్నుడు లలిత హైమ 

దేహదీప్తి జన్మించిరి దివ్యలీల 

మించి కౌసల్య కైక సుమ్మిత యలర“*2 
'కై కమ్మ ముద్దుముచ్చటలతో రామచందుడు 'పెరగసాగాడు. కన్నతల్లి కొనల్యేగావి 
రామచందుని అనురాగాన్ని అనుభవించే తల్లికై క, 

“కన్నదింతియె కౌసల్యగావి రాము 

ముద్దుముచ్చట లన్నియు మొదటినుండి 

కైక చల్లవి యొడిలోనె కన్న మమత 

కన్న పెంచిన (పేమయే ఘనమొ యనగ"”3 
'క్రైకమ్మ రాముని అనురాగంగా చూసుకోంటోంది. “కన్నమమకారానికన్న పెంచిన 
మమకౌర మే మిన్న'' యనిపించింది. భరతుడు కూడ అమ్మకు తగ్గ _ కొడుకుగా 
రాముణ్ణి (పేమించేవాడు, 

ఆటలాడే సమయంలో "సైతం రాముడసహాయుడైై తిరుగుతుంపే-జాలిగ ఆరా 
టంతో లక్ష్మణుడు పరుగులెశ్రేవాడు. పదిమంది పరుగులె శ్రేటప్పుడు శై కకొడుకె 
నిదానంగ చేయిచ్చి, రాముని శ్రమను ఫంచుకొనేవాడు. 

“ఎచటికేనియు శ్రీరాముడేగుచుండ 

వలదనినయేని వినటోక వానివెంట 

దడునెప్పడు లక్ష్మణుడు-కొని భరతుడన్న 

మాట దప్పడు మదినొవ్వ మనల డెవుడు"'4 
అరణ్భ-సంలో అసునరించినవాడు లక్ష్మణుడుకోగాఅదుకొన్నవాడు భరతుడన్న 
ధ్వని ఈ పద్యంలో రమ్యంగా నిలిచింది, 


“ప్ర తనానలయయోరతు నల 11 అంతతపనాతతగ్రాతకత.. త కంనా్యకారావాయతనచవయ పకా వు రకాయాఆగుతతాలరలిలాఅలతనుం వలు 12 


2. భారతం = 16 ప 4. భారతం = 44 స 








పాత (పథాన లఘు కౌవ్యాలు ర 3 


యజ్ఞ నంరక్షణ పూర్తి చేసుకొవి మిధిలానగరం బయలుదేరారు రామాదులు, 
“బండబారిన” “మువికొాంత"” ను ధన్యజేస్తి అనంతరం మిధిలలో సీతాపరిగ్రూహణ౦- 
అక్కొచెల్లెండు)ు అన్నదమ్ములు చెట్టాపట్టాలేసుకొని అయోధ్యకు బయలుదేరారు, 
నగరమంతా తరలివచ్చి నీరాజనాలిచ్చింది. పడుచువారి గుండెల్లో మధుమానసం 
విరిసీంది. 

“సుమంతుడు” రాముని తీసుకురావడానికి రామాంత। పురంజేరాడు 
“దశరధుడు” పట్టాభిషేకొన్ని (పకటించాడు. “మంథర” పట్టపువా ర్తన్‌, బట్టి 
జనుల్‌మిన్‌ ముబ్దగకన్నుల్‌, గుట్ట బిరానన్‌”1 క్రై కమ్మను చేరి “లోకపు” మూటల 
చెప్పి మనసుమార్చింది. 

“ద్రోషగుణయుత వేళా విశేషమేమొ 

మంథరాకృతి గప్పిన మాయయేమొ 

శ్రైక వృక్షతీర వారాశి కలత జెందె 

వెతలనందె ధై ర్యముడి౦దె విషము జిందె' 2 
కుబుసము విడిచిన కోడెనాగై, కోపగృహ ప్రవేళం జేసింది శ్రైక. ఉత్సాహంగ 
వచ్చిన దశరధుడు కేక కోరికవిని మూర్చపోయాడు. పా్రొర్టనలు, విన్నవింపులు, 
మందలింపులు కొనసాగాయి. 

“రాముకం పెను సద్దర్మ భూమిమైన 

భరతు డగి౨జుడుండ దా ధరణీ గొనడు”3 
ఆంటూ భరతుడు రాజ్యం తీసుకోడని సమర్దించబోయాడు, దశరధుడు. 

“రామాదపిహితిం మన్వే ధర్మతో బలవ_త్రరమ్‌” అన్న వాల్మీకి పల్కురే 
పై పద్యంలో ఒదిగినిలిచాయి. కై కమాట నెగ్గింది. పిత్రొజ్జావర్తనుడై రాముడు 
అరణ్యానికి బయలుదేరాడు సీత అనుసరించింది. లక్ష్మణుడు అనుగమింబాడు. 

నూర్గమధ్యంలో “గృహుండు'""=రామచంగదునికి దోయిలి పట్టాడు. భరద్వాజ 
దర్శనం, చిత్రకూట ప్రవేశం సాగిపోయాయి. సుమం్యకుడు రాజధాని చేరాడు. 
దశరధుని మరణం - భరతునిశ్రై దూతలను పంపించాడు పశిస్థుడు, 

“భరతుడు ధార్మిక విద్యావిరతుడు, నుఖలౌల్య నిరత వియత పిజ్జా 

చరితుడు పరహితగుణ సంభరితుడు దిననాధ వంశ పావనుడెన్నన్‌4 

_భరతున్నొ రామక్షేమా భిరతున్‌ కొమాదినర్గ విరతున్‌ శుభ స 71 


చృరితున్‌ నిర్భర కరుణా భరితున్‌ గొవిరండు పొండు పటు వేగమునన్‌"”5 


1, భారతం - 76 ప 3, భారతం = 126 ప. 
2, భారతం - 105 ప 4, 1. భారతం - 143 ప. 
క్‌ భారతం ఠా న! ప, 
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ఆజ్ఞాపించాడు. --- “అతనిచేతను, యాతవి యాత్మబలముతోడగాడి” రాజ్యంలో 
శాంతీ నలకౌంటుందన్న విళ్వాసం వశిష్ణువిది. 

“భరతుడు” అయోధ్యలో ప్రవేశించాడు. ఆందరి ముఖ్గొల్లో “దై న్యం" 
“*క్రళి' తప్పిన తండి యేడ? సందేహం ఎదలో సం,దమౌతుంకే.__తల్లిని దర్శిం 
చాడు. సున్నితహృదయుడై న భరతుడు తల్లిపల్కులనే గొడ్డళ్శ్ళతో మొదలునరికిన 
గంధపుమానై కూలి విలపించాడు. తల్లిని నిందించాడు. “ఎంతపని చేసితివె తల్లి” 
(యంటూ ఆ(కోళించాడు. “నీవేల నేల రాసిరులగోరితి జగమ్ము రాక్షసివన్‌” అన్న 
పల్కులు తల్లిపైనున్న (పేమను కోపంతో మిళితం చేస్తే ఆవిర్భవిస్తాయి. 

“ఎన్ని జన్మలపాపమో యిటులబండి 

సీ తనూజుడసైకీతినా నిందదాల్ప 

వలదువలదిట్టి యమైశ్వర్యవాంఛ మనకు 

ఎందులకు నిస్పువంటి ఈ నిందమనకు"' 1 
“మనకు'' అనే సముచ్చయంలో (పేమా[కోధాలు తావు చేసుకొన్నాయి. అన్నను 
తీసుకొచ్చి పట్టాభిషేకం చేస్తి నేను ఆడవిలో ఉంటానన్న యీ భరతుడు వాల్మీకి 
సృష్టే, 

కౌనల్యనుచేరి కన్నీటితో పాదాలను కడిగి తన నిర్జోషిత్వాన్ని _పకటించు 
కొన్నాడు. రాజ్యాభిషేకొన్ని ప్రస్తావించిన వళిష్టాదులతో అసమర్థతను జెప్పి, 
రాముని ఉన్నత త్వాన్ని నిర్వ్రంద్వంగా (పకటిస్తాడు. 

“ఎక్కడి రాొమచందవిభుడెక్కడ నీ భరతుండు-పెద్ద, పే 

రెక్కిన శూరసింహల మదినెక్కి సురక్షితగాదె భూమి నే 

నెక్కడ నేలువాడ్‌ నిది యేటికి సాత్వికలోక పూజ్యమౌ 

ఫక్కి- జరించెదన్‌ భరత వాక్యము బల్కెద నీమహా రికిన్‌" 2 
ఓసీ మహాక్రోర్తికిన్‌ భరతవాక్యము పల్కెద'' నన్న భరతుని పల్కులల్లో న వికుపు 
రమ్యంగా వుంది, “భరత వాక్యము” రామామోదం పొందాలి. ఆనాడే భరతుని 
“మహా రర్తికి'' భరతవాక్యం-మంగళం చెప్పబడుతుంది. తాటకొసంహోరం నుండీ 
శివధనుష్కుండనం వరకు రాముని కొర్యాలు కొవియాడబడ్డాయి. 

“రామచందు) వేధించు నీరదుడనగుచు 

అందరను శోకతిమిరమ్మునందు ముంచ 


ఎచట జిక్కితి దళశరధేంద్రునకు నేను- 
కరిగి పోయెద నెల్లర కలిమిగోరి 3 





1. భారరం-161 పు, ౩, భారతం-187 వ, 
ర్జై భాఠధత౦-1/6 స, 
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“ఎల్లర కలిమిగోరి” “కరిగిపోమెద'' నన్న భరతువిలోని పల్కుంల్లో త్యాగం జాలు 
వారింది. సమష్టి కోసం వ్యష్టి బలిదానం మిన్నయన్న యార్యో క్రికి లక్ష్యమై 
నిలుస్తుంది “రామచందుని వేధించునీరదు" నిగ భావించుకొన్న థరతువిలోవి వేదన- 
త్తల్లివల్ల అతనిలో గలిగిన ఆత్మన్యూనతా భావానికి సతీక. రాముడనే “దం[దుని"” 
కస్పివేపే కొరుమేఘంగ తాను నిలవలేనన్న త్యాగం భరళతువిది. 
, _ గుహూని సమాగమం. “అన్నావదినెల” కష్టాల వివి భోరున ఏిలపిందారు. 

“ఆయిస వారిని” గూర్చి చెప్పే ఆత్మీయ (ప్రవచనాలు ఎన్నైనా తవివితీరలేదు. 

“అడిగిన సడి నడుగున పడి, 

నుడివిన నుడి నిపుడె నుడువు, నుడుల దడబడున్‌, 

తడబడు నడుగుల నిడునడ, 

వడవడ వడకుచును సుడిని వడినటు లడలున్‌' 1 
భ్రరతువి పల్కుల్లో పల్లవించే “రామభూపాలలాగం“*తో రాతి గడిచింది. మరిపొల 
ఢకించి భరత శ్యతుఘ్నులు-రామలక్ష్మణుల్లాగ (పకాశించారు, 

భరతువి పరీక్షించి అతని నిష్కుల్మషత్వావిక్కి నిష్కామత్వావికి మురిసి 
వెన్ను నిమిరి సముదాయించి అతని జాతకొన్ని (పస్తావించాడు భరద్వాజమహర్షి, 
ఆతని శీవనగమనంలోని ఉచ్చనీచ గహస్టితులను వివరంగా విశ్లేషించారు. “భరత 
రాజేం(దు జన్మకుండలి' "పేరుతో కవి (పత్యేక పతాన్ని ఈ సమయంలో కొవ్యంలో 
పొందపరిచి 2 తన గాస్త్రజ్ఞతను చాటుకొన్నారు 


“కామధేనువు” నాజ్జగొని ష్మడుచులతో. విందు నేర్చాటు చేశారు మహర్షి 
భరతునికి. సైన్యానికి, మూలంలో-దిక్పొలకుల్ని విశ్వకర్మని గంధర్వాప్పరనల 
వేరుగ టప్రార్టించిి వారసహాయాన్ని విందుకొరకు అగ్జించినట్లుండగా,2 “కొమసురఖి"' 
తో విందు ఏర్పాటు వసునందన్‌ది. 

మహర్చిచేత ఆజ్ఞ ప్తడై చ్యితకూటావికి నసైన్యంగా బయలుదేరాడు. 
వేగంగా వస్తున్న సైన్యాన్ని, కమ్ముకొంటున్న ధూళిని చూస్తి “రామనిత్యసంక్షే 
మార్చి” మైన లక్ష్మణుడు కన్నులెరుపెక్కగా---“శై శేయి కొడుకు” దాడిని గూర్చి 
రామునకు చెప్పాడు. చిరునవ్వు నవ్వాడు (శ్రీరాముడు, 

“ోళ్రామససు బేర్మినై న నీ తగని మాట 


లాడదగునయ్య నీ వంటి యనఘమూ్రి | 
చలనము టట. 
1. భారతం-226 ప, 2. భారతం-6౮67 పు 


3. వాల్మీకం-ఆయోధ్య-91 10 ముండి 40 ల్లోకం వరకు 


గాజనా తారంట చలాలా. నలికతో నావవనునరదోనాలాల. 
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భరతుడల్చుడె నా బహిః పాణమమలు 

డిద్దధార్మికు డొతవి కెదురు బొమ్మ” 1 
అన్నాడు. ఎదురు మాట్లాడలేక “బుశలుకొడుతూ"' (పక్కకు తప్పుకొన్నాడు లక్ష్మ 
ణుడు-“నారపీలికల'' గుర్తులతో వాల్మీకి మార్గంలోనే రామ్మాశమం చేరాడు భర 
తుడు-తమ్ముని తనివితీర చూచుకొని బిగియార కౌగిలించుకున్నారు మైధిలీనాధుడు. 
“అ(గజన్మ స్క్యతిమె పాణమైనవాని, ముద్దుతమ్ముని"” (గుచ్చి కౌగలించుకున్నాడు 
ఒకేస్తూర్తి రెండై నట్లు-- 

“అచ్చు (గుద్దినయట్టుల నద్దమునను 

నున్న (పతివింబమటు నోటినుండి యూడి 

పడిన యటుల మమ్మూర్తుల టబతిగదనను” 2 


_--చేరిన-తమ్ముని కౌగిలిలోనికి తీసుకొన్న ఆ రమణీయ దృశ్యం (పేక్ష 
కులకు కన్నీటి వరదనిల్చింది. “చిక్కిసగ మైన మూర్తులిద్దరొక్కటిగ కౌగిలిలో 
ఒదిగిపోయి'' అన్నా యని భరతుడు, తమ్ముడా! యని రాముడు కౌగితిలో విల 
పిస్తుంటే లక్ష్మణుని ఎదలో వేదన సుళ్ళ తిరిగింది, 

తంగడి మరణవార్ధ చెప్పాడు. మళ) ళోకసాగరానికి తుఫాను తాకిడి. విలా 
పంతో పర్ణశాల కదలిపోయింది పట్టువదల్కి పట్టాభిషిక్తుడు గమ్మన్నాడు తమ్ముడు, 
పితృవాక్య పాలన వారసునిగ అనువంశిక ధర్మాన్ని “రక్షించడం తప్పదన్నాడు, 
నంళకీ ర్రిని కళంకితం కొనివ్వనన్నాడు. అమ్మ శే కేయి చేసింది తప్పులేవన్నాడు. 
కడుప్పతీపి కన్న తల్లికి సహజమన్నాడు. -- రాముడు, 

బాల్యము నుండి నా బాహుబలము గనిన 

యమ్మ గొవున కొనన కవిపెగాక 

గోరు ముద్దల బెంచిన కొడుకు నిటుల 

కీడు శంకించెనేని తా వీడ గలదె” 3 

అన్నాడు రాముడు. కైకపె ఆయనకున్న మమకొరానికి ఆది హద్దు ఆ 
మాటలు విని థోరున విలపించింది. రాముని పెంపుడు తల్లి భరతమాత, మరలి 
రమ్మవి కొంగుచాచి యాచించింది. ఈమె “తులసీదాసు” 'ై కేయి గాని వాల్మీకి 
క్లే కేయికాదు. “మైధిలీ శరణుని ' శై కేయి పూర్తిగా ఈమెను పోలే ఉంటుంది. 


భరతుని అమసరించి వెళ్ళిన శై కేయి రాముని మనసార క్షమావణ వేరుకుం 
టుంది. అజ్ఞానం, అవేశం స్వార్దం దూరమై పళ్ళ్చాత్తాపంతో శ్ర శ్రే శేయి- 








క 1. భారతం “261 ప. 2. భొారతం-268 వ 3. భారతం-292 వ 


పాత (వధాన లఘు కొవ్యాలు 28? 


* ఆఅపరాధిన్‌ మైహు। ఠాత్‌ తుహ్హారీ మైయౌ 

హా! జనకర్‌ ఫీ మైనే భరత్‌ ర్‌ జైసా 

యదిమై ఉన్‌ సాయా గయీ భరత్‌ సేహా ఊ 

క్రో పతి సమౌన్‌ హి హ్‌ స్వయం పృతనో ఛ ధో ఉల 1 

“అపరాధిని” నేను - భరతుని కన్నతల్లినై కూడా ఆతని మనస్తాపాన్ని 
(గహించలేకపోయాను. ఈ కష్టదళకు కొరణం భరతుని (పేరణకొదు. నా మాట 
విశ్వనించు సతితో కూడా బిడ్డను “పోగొట్టుకున్న పాపాన్ని ఒడిగట్టుకోనని _పమా 
ణం చేస్తున్నాను" ఆంటుంది “సాశేర్‌ కావ్యంలో, 

కొనీ రాముడు పితృ వాక్య పాలనకు దిద్దుడె మాతృవాక్యాన్ని తిరస్కరిం 
చాడు, పొదుకలతో నంది[గగామ (పవేశం-- “*రామటంకొల్ని'' ముదింపించి రామ 
రాజ్యాన్ని స్థాపించాడు. 

“శ తుంఘ్నడు' అన్నను అసుసరిందాడు, వారి పత్నులు మాండవీశుత 
కీర్తులు భర్తల సేవించుకున్నారు. “చిలుకల కొలుకులు కల్మషమంటని తలపుల” 
సతుల 'సేవలో తరించారు సర్ణశాలలో లక్ష్మణుడు బార్ప్చుణఖ-హి రణ్యకురంగం 
జటాయువు= రానణుడు-- సీత శబరి. స్నుగీవుడు- పొవని- విఖీషణుడు-- 
లంక- వేగంగా సాగిపోయింది రామకధ. రావణుడు మరణించాడు, 

“సతి సమాగమానికన్న భరతు సన్నిధి వేగం''గా కోరుకున్నాడు రామ 
చందదుడు. హనుమంతుడు వెళ్ళి భరతుని దర్శించి భావాలు తెలుసుకొని భరద్వాజా 
(శమంలోని రామునకు విన్నవించుకొన్నాడు. 

“జడలుగట్టిన వాని జర్జరీధూతుని 

మౌొనిప ర్హనమున మసలువాని" 
కటిక నేల శయించ కాయలుగట్టిన 
వెన్నున (పక్కల వెలయువాని'” 2 
చూచి వచ్చి-- 

*రామవ్నార్హను జెప్పితి రమ్యచరిత! 

నీ బుణమ్మును జెల్లింప నేరననుచు 

అలముకొనెనన్ను - ' ఆదియేమి యద్చుత మ్మొ 

సీపరీరంభగతి నిల్చి నెమ్మనమున” 3 

రామ కౌగిలి పొందిన ఆదృష్టళాలి ఆంజనేయుడు, భరతుని కౌగిలిలో 
“రాముని కౌగిలి” ఆనుభూతిని పొందానని చెప్పుతున్నాడు. “మరువలేని అనుభూతి 


కే (నవంతి-1903=జనపరా-పు, శె 
2 భారతం-668 ప 3, భారతం-612 ప 
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మైథిలీనాధువి పరిష్వంగ''మని జాతికి తెలుపుతున్నాడు., -- రామభరతా భేద (పతి 
పాదన కవి ఉదాత్త భావన. 

“చిక్కి సగమైన మూర్తలి 

టొక్కటిగానున్న యట్టు లొదుగనిరువురున్‌” 1 

అన్న పద్యంలో "”ఒకగటిగ నున్నయట్టు” అన్న భాగంలో కవి నిర్హేశమదే 
నని స్పష్టంగా పేర్కొనవచ్చు. 

“రాముణ్జీ తన మహాభకి చేత జోడించి మూర్తి కట్టించిన స్థిత్మపజ్ఞుడు 
భరతుడు" ఆయీన రామభక్తుడుకొదు. సనాతన ధర్మభక్తుడు" 2 అన్న “విశ్వాసమే 
ఈ కవి హృదయంలో కదేలి కావ్యానికి పాణమై నిల్చింది, 


ముప్పిడి వారి భరతుడు 


తల్లి కోరిక తీరింది. రఘురాముడు అడవులకు చేరాడు, అయోధ్య రాజు లేని 
రాజ్యమైంది. వళిష్ణుని ఆజ్జమేరకు దూతలు తాతగారి “దరి” నుండి భరతుని తీసు 
కొబ్బొరు. 

అయోధ్య చేరిన భరతుడు=జరిగిన పరిణామాలకు ,(మాన్చడిపోయాడు. 
అయోధ్య ఆరణ్యంలా కన్న్చిస్తోంది. లోతం శూన్యంగా కన్పిస్తోంది. తండ్రి మరణిం 
చాడు. తండడివంటి అన్న ఆరణ్యాలు పట్టారు. ఆయ్యచాటునో అన్నచాటునో పెరగ 
వలసిన తనకు రాజ్యభారాన్ని మోపాలని పెద్దలు యోచిస్తున్నారు-దీని కంతటికీ 
కొరణం తన తల్లి. తల్లిని చేరాడు భరతుడు." 


“మాతరొ! రాజ్యకొంక్షగల-మాటల నెప్పుడు పల్కినానపే 

సీతి విదూర కొర్యమెటు-నీ మది దోచెనె? రాముడుండ నే 

చేతునె రాజ్య మాగతిని-చేయుట చూచితి భానువంశజాల్‌ 

పాతకు జేసినావు నను-పొపపు కార్యము చేసి యీగతిన్‌” 3 
ఏమాశించి ఈ పనిచేశావు? నేనేనాడన్న రాజ్యంకొవాలని అడిగానా? రాచరికపు 
కులంలో పుట్టి రాజుని చేపట్టి, రాచరికంగా జీవించలేక జఒక దాసి పల్కులు విని 
వంశఘాతకివివయ్యావు, రాజుల సాం్యపదాయంకూడ తెలియనిదానిలా, ఆంటూఆ[కో 
శిస్తాడు భరతుడు. 

“కుల[పధ్వంసివీ!' అన్న నంబోధన వాల్మీకి భరతువిది. 

“నతతం రాజవృ శ్రే తేషా జో రాజ్యేభిషిచ్యతే! 

రాజ్ఞా మేతత్సమం త తత్ప్యా 'దిక్వుకూడాం విశేషతః''4 


1. భారత౦ంంపసూచిక 2. భరతుడు = 24వ 
3. వాల్మీకం - అయోధ్య = 74. 24 4. వాల్మీకం-అయోధ్య -75 -20ళ్లో 


పాత (పథాన లఘు కొవ్యాలు రం 


అన్న ల్లోకం రాచమర్యాదల్ని గూర్చి భరతుని పల్యులు-అవి కవికీ ఆధారాలె నాయి. 
సీవ్యు నీదాసి కలసి రాజ్యం. చేసుకోండి. నేను అడవిలో రామునిచేరిి 
లక్ష్మణునితో కలసి 'సేప చేసుకుంటాను అంటాడు. రాముణ్ని తీకుకొచ్చి, ఆయనకే 
రాజ్యమిస్పిస్తాను. రాముడు బేనిదే రాజ్యమే లేదు. రాముణ్ణి తీసుకురావడానికి నేనే 
వెడతానన్నాడు, 

కౌనల్యవద్ద తన నిర్ణోషిత్వాన్ని పకటించుకొంటూ-భరతుడు అనేక మైనశప 
ధాలు చేస్తాడు. అది 28 శ్లోకాల భాగం మూలంలో- 

ఆర్యే! కస్మాద జాన స్పం గర్హ పే మౌమకిల్చిషమ్‌ 

విపులాంచ మమటప్రీతం స్థిరాం జొనొని రాఘవే”! 
అనవసరంగా నన్ను నిందిస్తున్నావు. రామునిపై నాకున్న (పేమాభిమానాలు నీకుతెలి 
యవా? ఆంటూ నిష్కల్మషంగా (పశ్నించగలిగిన దీరస్వాంతుడు భరతుడు, భరతుడు 
చేసిన (పతిజ్ఞలస్నీ కౌసల్యను నమ్మించడానికేనని మన మర్దం చేసుకోవచ్చు. అవి 
ఆధారంగా తెలుగుకవి-- 

“ఎరిగితినేని ఈకపట--మించుకయేనియ మాతృ దోహులున్‌ 

గురుజన హింసకుల్‌, సుజన-కోటికి మోసముచేయువారు కొ 

వరమున పాపకార్యములం--వారిత రీతిని సల్పువారలే 

నరకమునందు వారొయది-నారును గల్లెడు గాతమాతరో” 2 
చేయనిపొపాన్ని తనకంటకట్టి వెలివేసినట్లు చూస్తున్న “తన” వారిముందుభరతుడ్రుం 
నమ్మించడానికి చేసే [పయత్నం అది. “చేయగరాని పాపములు చే సెడివారలుపోవు 
చోటుకే పోయెదనమ్మ“ అన్న పల్యుల్లోని వేదన గుండెగోడల తడుకుంది. రాముని 
తీసుకొచ్చి రాజ్యమిస్తానన్న పలుకు ముందుగా కౌసల్యతో నే పస్తావిస్తాడు తెలుగు 
కొన్యంలో భరతుడు. కొనీ వాల్మీకంలో తల్లి తె కేయితో నే-- 

“ఆనాయయిత్వా తనయం కౌసల్యాయా మహాదిలమ్‌ 

స్వయమేవ (పవేక్ష్యమి వనం మునివిషేతితమ్‌' ౩ 
రామునికి రాజ్యమిచ్చి నేనే ఆడవుల్లో ముని వేషంతో జీవిస్తానవి అంటాడు, తిరిగి 
వళిష్టాదుల వద్దమా(త మే - అన యిష్యామ్యహం జ్యేష్ట (భాతరం రాఘవం వనాత్‌”4 
అన్నమాట వినిపిస్తుంది. కౌసల్యవద్ద రోదన సొం _త్హ్వనాదులే సరిపోయాయి. కొని 
తెలుగు కొవ్యంలో కౌనల్యతో నే ముందుగా రామువి “ఆనయన'” విషయాన్ని జెప్పి, 
మాతృమూ ్రీకి ఊరట కబ్గించడ మేగాక, తన విస్వార్ణతను (పకటించుకోవ డానికి 


1, వాల్మీకం న అయోధ్య = 75.20ళ్లో ఓ భరతుడు = 23పం 
3, వాల్మీకం = అయోధ్య * 74 - 3. 4 వాల్మీకం = అయోధ్య- 79 - 9, 
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సైతం అవకొళం కలిగింది. రాజ్యాభిషేకానికి సిదమప్వమన్న వశిస్టునితో- 

“గృరువులు మీరలీగతిని - కోరుట ధర్మమె? భానువంశ్యజుల్‌ 

త్వరపడి యెన్నడ్రై న యిటు-తమ్ముడు రాజ్యము జేని 'పెద్దలన్‌ 

విరననచేసి కొనలకు = నెట్టుట వింటిమే? నేను భద్రి కితో 

సరగున రాముజేరి మన-సోరగ (ప్రార్ధన చేసి శెచ్చెదన్‌”1 
అన్న పద్యం-- 

దేష్టస్య రాజతా నిత్యము చికా పొకులస్యనః 

నైవం భవనో మాం వక్తు మర్హ్మస్తి కుశలాజనాః''2 
అన్న వాల్మీకి శ్లో శోకొనికి ఛ్రాయౌ "మాత్రషే- నేసీ రాజ్యాన్ని కోరలేదు. గురువులు 
నమ్న పరీక్షిస్తున్నారా? రాజంకే రాముడే రాజు తక్కిన వారందరూ రాజులు అని 
సించుకోరు, 

“మృగరాజన సింహంబగు 

ఖగరాజన గరుడుడౌను-కొకోదరులం 

దగరాజన నా శేషుడు 

మగరాజా రానుడొను-మనరాజార్యా'' 3 
తొండమున్నంత మాత్రాన దోమ ఏీనుగుకొదు - రాజప్మతుడయినంత మాణతాన 
రాజ్యార్లుడౌతాడా? అని (పళ్నిస్తాడు భరతుడు, అనేకవిధాలుగా రామాధికారాన్ని 
నిరూపించి రాజులుగా (_పజల్ని “దోచుకోక్క మోనగొళ్ళను నిందించి రామరాజ్యం 
కొవాలని అభిలషిస్తారుం 

వశిష్టుని ఆంగీకరింపదేసి-భరతుడు తెలుగు కొవ్యంలో ఏకొంతంగా మనః 
(పటోధానికి పూనుకొంటాడు. 

“మనమా! చెప్పెదనొక్కమాట వినుమా-మానాధు 'సేవింపువూ 

గనుమౌ రాజ్యము భోగముల్‌ స్టిర మొకో--కాయంబినాసాయ మే?'4 
రాచ భోగాలను తిరస్కరించి శాశ్వత సత్యపదాన్ని, కొంక్షిస్తాడు, ఇందియలోలుదై, 
సంసార సుఖొల్లో మునిగి, తపస్సునంతా వృధా చేసుకొంటున్న విశ్వామ్మితుని గుర్తు 
చేసుకొని “భోగము రాగముల్‌ పదఏ పూజ్యత నీయగలేవు”5 ఆంటూ తిరన్కరించి, 
రామనామంలోని గొవృతనాన్ని మననం చేసుకొంటుండగా--సమీపించిన పొరులజూచి 
దోయిలి ఘటించి, రాముని తీసుకువద్దామని వారిని ఒప్పించాడు రాముని ఏవిధంగా 
ఒప్పించాలో మరల ఒకపర్యాయం వారికి నివేదిస్తాడు. ఈ నమయంలో అవకాశం 
తీసుకొని-ఒకపరి రామమహాత్త్వావ్ని కీ ర్థించడమే కవి ఉద్దేశ్యం. భరతునిలోవి 
(వాతృభ క్రి పదర్శనకిది పోద్సలక మైంది, 
1. భరతుడు - 29 ప 2. వాల్మీకం = అయోధ్య -79=* 4 
3. భరతుడు - 36 ప 4, భరతుడు -- 44 స 5. భరతుడు = 49 ప 


అంతు 3 గ అజా 
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“నాధుడేలేని మమ్ము స-నాధుజేసి 

యేలుకోవయ్య రామయ్య-యెల్ల (పజల 

తంథడీలేకను పిల్లలు-ధరణిలోన 

రాజు లేకను రాజ్యంబు రాజగనునె'” 1 
అంటూ-కాటకాసంహారం నుండి భార్గవ భంజన౦ వరకు స్తుతించి నామది గల్లు భావ 
ములు వినంగను తెల్పితి,. క్షేమదమైన మార్గంచెస్పమన్నాడు. _ఆయోధ్యావానులు 
ఇంకేమ౦టారు? సరేనన్నారు. బయలుదేరారు. మార్గమధ్యంలో గుహుడు-తార 
సిల్లాడు. మాటలు కలిశాయి. మననులు తెలిశాయి. రామకధా సందర్భంలో మాటల 
మూటలు విప్పారు-ర్యాతి గడీచింది బొన్నత్యాన్ని పరన్పరం గుర్రించారు. 

“యేరి నీసరి ధన్యులు 

ధారుణిలో లేరులేరు-తధ్యము సుమ్మీ"2 
అన్న గౌరవం గుహుడు పొందాడు. ఆనాడు చేనయోధ్యలో ఉంటే రాముణ్ణి ఆడ 
వులకు వెళ్ళనిచ్చేవాడనా-ఈ మోసం నాకు తెలీదు, హంసళతూలికాతల్పం మీదో ళయ 
నించవలసిన రాముడు చిగురుటాకులమీద నిదించాడు. రత్నఖచిత కిరీటాన్ని ధరించ 
వలనిన శిరస్సు మజ్ధిపాలతో జడలు కట్టుకొంది-అన్న తెలుగు భరతుని వలలో 
అన్నపై దయతో చిగురుటాకుల శయ్యే చేర్పరచినట్లు కన్పిస్తాడు. వాల్మీకి సీతా 
రాములకు లక్ష్మణుడేర్పరచినది దర్భశయ్య." 3 

“తల్లి చేసిన దుష్క్యృతి-వల్ల నేడు 

తం(డీ కరువాయె రాముండు-తరలె వనికి 

(పజల శేలిక లేదాయె-పట్టణంబు 

శోభ గనదాయె మెదలోన-ళోకమౌయె"4ీ 
అంటాడు భరద్వాజా శమంలో భరతుడు, మహర్షి రి చెంతపైతం తక మంధరల 
(పస్తావనలు, తీసుకొచ్చి తప్పు తనది కొదని “ నమ్మదిలుకుతాడు భరతుడు. నేను 
పూర్వజన్మలో ఏ పాపం చేశానో గబా. చేయని పొపానికి కళంకం వచ్చింది. 
రాముని రాజుగాచేయాలనే పయళ్నానికి ఆశీస్సులందించమని మహర్షిని (పార్టిస్తాడు. 

చిత్రకూటాన్నిచేరి రామునిపాదాలపై (వాలిపోయాడు భరళుడు. రాజ్యావికరమ్మ 

న్నాడు. రాముడే మా రాజన్నాడు. వంశ సం్యపదాయాన్ని కొపాడమన్నాడు.తల్లి పావం 
చేసిందన్నాడు. తం(డి మరణి౨చాడు, ఇకవీవే మాకు దిక్కని భోరున విలపించొడు. 

“ఆన పెట్టిన తం[డియా-యవనిలేడు 

వరము గమరలింవ వేడగా-వచ్చె తల్లి 

రాజ్య మీసింవ నేనాడు-రామ నేను. 

అన్ని విధముల నీవే రాజ్యాధిసతివి”5 


నము. తట నలల నారలులన నయన నసలనాలా పడా రాతాడానులా నుం లలోో కామాకి నానన నతనులల నాను నానానగు వా నానుకనాటానోనననునలునిల ననన ననన నన కాకాను న ననన ననన నకనువధానునునన 
1. భరతుడు - 64 స 2 భరతుడు-73 3. వాల్మీకం-అయోధ్య-87-19,20 ల్లో 
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తమ్ముని చుబుకం పట్టుకొని ఒప్పించడానికి [పయత్నించాడు రాముడు. పిత 
వాక్యొన్ని దాటనన్నాడు. పినతల్లి కోర్కె సమంజసం అన్నాడు, నేను దండవె వైపు 
(పయాణిస్తానని, పదునాొల్లు సంవత్సరాలు రాజ్యాన్ని చూడమవి తమ్ముని వేడుకు 
న్నాడు. తనమాట కాదబీ తనని ఒప్పింప యత్నిస్తున్న _ (శ్రీరామచందదుని ఎలా 
ఒప్పించాలో అర్ధం కాలేదు భరతునికి-రామువిలో ఈ కారిన్యమెక్కటడిది? 

“కరుణొవార్నిధివై న నీదు మదిలో - కాఠిన్య మీరీతిగా 

తిరమై ఏల్చుటక్రేమ్‌ 'హీతువాకదాం దీనావనా! రాఘవా! 

ఆరయన్‌ నాదగు పూర్వపాపమిటు లీ-యాటంకమున్‌ గూర్చెనో 

కరుగన్‌నీయక సీదు మానసము నో - కల్యాణ భావాత్మకా!” 1 

(పజల మొహం చూవైనా, గురుదేవుల పల్కులనంగీకరిందై నా నీవు రావ 
లసిందని;, నా పూర్వజన్మకృత పాపమే ఈ విధంగా సీ మనస్సులో _ కారిన్యాన్ని 
కలిగిసోందని వేదన చెందుతాడు భరతుడు. (శమంతా వనమ్మయింది, తుదకు రామ 
ఫాదుకలే శిరోధార్యాలై నాయి. 

తుదకు -- పదునాలుగు సంవత్సరాతనంతరం మాత్రం జీవించనని షరతు 
"పెట్టాడు ముడుచుకున్న మొహంతో-తమ్మునిలోని ఊకోషం రాముని 'పెదాల పైచిరు 
నవ్వీ కల్గించింది. గడువు మిగి ల్రే-ఆగ్నిపవేళశం చేసా స్తానన్నభరతుడు వాల్మీకి స్తే మె 

గచతుర్ధశేహి సంపూర్తే 'వర్షేఒహవి రఘూ త్తమ! 

నదిర్షు। థమి యది తాం టప్రవేర్ష్యామి హుళౌళనమ్‌''2 
అన్న ల్లోక ౦ “గడువు పదునాలుగేడులు గడచినంత” అన్న పద్యంగా రూపొందింద్యి 
పాదుకొ పట్టాభిషేకం జరిగింది. రామచందుడు లేని లోటు కొనరాకుండా రాజ, 
పాలన చేయాలని బుద్దీహీనులు నాయకులై పజలను పీడించి, దోచుకుంటారర్త 
వేయికన్నులతో వారిని గమనించి శిక్షించాలని -- నభాముఖంగా (పకటిస్తాడు భర 
తుడు. “హీనమతులు నేతలౌదురు (పజదోచ నీతిదప్పి-వారి ఆటకట్టించి రామ 
రాజ్యాన్ని స్టాపించాలన్న ధృడనిశ్చయం తెలుగు కవి భరతునిది. ఈనాటి రాజకీయ 
నాయకుల పరిస్థితికి ఈ సన్నివేశం అద్దం పడతుంది. ఏటేట (కమాభివృద్దిని 
సాధించి శాంతి సౌభాగ్యాలతో రాజ్యంలో రాముని రాజ్యాన్ని (ప్రకటించి (పతి 
దినము రాచకొార్యాలను పాదుకలకు నివేదించి నిర్ణయాలు తీసుకోసాగాడు. రోజులు 
గడుస్తున్నాయి. రామ (పార్టనలతో ఏరీక్షణాభారరితో నెమ్మదిగా నడుస్తోందికావ్య౦. 

కాలం తీరిపోయింది. గడువు పూర్తయింది. రాముడు రాలేదు. జీవించి లాభం 
రను అగ్ని[పవేశం వేరనవకంయా. రు భరతుడు. అంతలో. 

ఏ 66066686666.. (44 4080060 1606646640 664644రొ మువిన్‌ 
పాడుచువచ్చి యచ్చటకు పావని “వచ్చె రామచంగదుడీ 
వోడకు వేకువొదనుక-నోపికపట్టు' మటంచు బల్కినన్‌”3 


పున నకాభోకో తులాలు నాననకు నటనని ధనా నను నమారానుకాడా రారారా చాత ానారారా గానాలు వల లంయావయడాను తత ననా నననానాస్తూు నొకాకను లయ కొషానిల నానన దగావాకాయనారా న యాలనను ననున నాంనముమమూనమల యనగా నాయన ననాననంణాలున సజనననాలనోన 
శ. భరతుడు-109 పవ 2, వాల్మీకం-అయోధ్యం=142-25. 3, భథతుడు-13$ ప 


ప్మాత (పథాన లఘు కొవ్యాలు 20% 


రాముని పాడుకుంటూ పొవవి వచ్చాడనటం చక్కవి భావన, “వచ్చె రామచందు"” 
డనడంలోని రమ్యత నంస్కృృతంలో లేదు, “ఉన్నాడు లాన్యరాఘవుి” డన్న 
మొల్ల హనుమద్వాక్యాల స్వారస్యం సాహిత్మీపియుల గుండెల్లో లెన్సగా విలిచి 
ఉంది సంస్కృత హనుమంతుడు ధరతువితో పల్కు నందర్భృములో రాముడు నీ 
క్షేమాన్ని విచారిస్తున్నాడంబూ (పియమాఖ్యామితే దేవ శోకం త్యక్ష్యసి దారుణమ్‌ 
అస్మిన్‌ ముహు ర్రె”1అని రాముని ఆగమనాన్ని తెలియచేస్తాడు వాల్మీకంలో, తెలుగు 
సలుకుబడిలోని రమణీయకత రమ్యంగా ఉంది. 

ఆగ్నిపవేశానికి సిద్దమౌతున్న “రాఘువువి” అడ్డుకొన్నాడు, రామువి ఆగళ్లా 
నాన్ని విన్నించాడు. రామాయణాన్ని గానంచేశాడు. సంతోషంలో మూరృటోయి, 
తేరుకొని ఆనంద సము[దంలోొ మునకలు వేయసాగాడు భరతుడు. 

“వచ్చెనారాము దెప్పుడు = వచ్చెనతడు 

యెచటనుండదెను రాడేమి -- యిచ్చటకును 

యేమిసెలవిచ్చి పంపెనో -_ యెరుగ జెపుడి”2 


“వచ్చెనె నానిధానమిటు, - వచ్చొనె యాతడు దేవదేవుడే 
వచ్చె నె నాగురుండు, గుణవంతుడు వచ్చిన, _పేమమూ ర్రితౌ 
వచ్చెన్సె పెన్నిధానమది--వచ్చెనె ఒప్పులకుప్ప నెన్నగా 
నచ్చునె నొక్కు నామదికి-నచ్చిన రాముడు వచ్చియుండెనా'' 3 
అన్న ఆనందం ధరతునిది. ఇందులోని [క్రియాపదాల పునరు క్తి భరతువి మనస్సులో 
ఆన్ఫ త్తమౌతున్న రామాకౌంక్ష త్మీవతను ధ్వవింపజేస్తుంది. త్వరగా రమ్మవి చెప్ప 
మనవి హనుమంతునికోర్తి అన్నగారి ఘనకార్యాలన్నీ చిత్తరువుల గీయించి, అయోధ్యా 
నగరమంతా ఆలంకరింపజేశాడు. తాటకవధనుండి -- రావణసంహారం వరకు ఎత్రిన 
చిత్తరువులు నగరపు కూడళ్ళలో నిలువెత్తున నిలిచాయి. అయోధ్యానగరం చెవులు 
రిక్కించి మెడలు సారించి రామునిదివై్కైం ఎదురు చూస్తోంది. 

“అదుగో రాముడు వచ్చుచుండె గనుడీ - యా రావమాలింపుడీ 

అది యౌ పుష్పక రావమేయగును మీరా దిక్కు వీక్షింపుడీ 

ముదమారన్‌ ఘనవాద్య ఘోషములతో--ము_శైదువుల్‌ ముందుగా 

నెదురై హారతులిచ్చి తోడుకొని రం-డీ రామచర్మదపభున్‌ “4 

హారతులిచ్చి “అమ్మ, అయ్య" లను ఆక్కునజేర్చుకొంది ఆయోధ్యానగరం, 
చతున్నము[దాలలోని నీరు వానర(శేష్టులు తీనుకురాగాఖ పన్నీటి జలకౌలాడించి 
ఆయ్యను అమ్మను అలంకరించి సభాంగణంలోకి (పవేళపెట్టారు. వేదోక్త మంత్రా 


1. వాలీకం - యుద్ద = 124 36 ల్లో 3. భరతుడు -- 138 ప. 
2 భరతుడు = 137ప 4. ధరరుడు - 154 షు 


వ0థ్ర రామాయణ అఘు కొవ్య రామణీయకము 


లతో అనువంశిక మైన మణికిరీటాన్ని (శ్రీరాముని శిరస్సు పైనుంచి, ఆశీర్వదించారు 
(శ్రీరాముడు పట్టాభిరాముడ్డె నాడు. 
“వామళొగమునందు.వసుమతీసుత యొప్ప 
పావని పాదాలుపట్టి కొలున 
ముత్యాలఛ(తంబు-ముదము తో ఫొమిథ్రి 
వెనుకను పట్టగా-వేడ్కమీర”1 
శృతుఘ్నుడు చామరము పట్ట, సుగీవుడు జొాంబవంకుడు, విఖీషణాదులు దోయిలించ 
-రాచపీఠిపై పకాశిస్తున్న రాముజ్జీచూసి భరతుడు. “సంతో షకంధి"లోమున్కలేశాడు. 
ఆనందంతో నృత్యంచేస్తూ-రామకీ ర ర్హనలను గానం చేయడం [పారంఖిం 
బొడు. మత్సావతారం నుండి వామనావతారం వరకు మహానీయుని దీవ్యావతార 
(ప్రాభవాన్ని స్తుతించి భరతవాక్యం పలుకుతాడు-భరతుడు-వాల్మీకి భరతుని కొత్త 
కోజ౦ నుండి భాతృభ క కిలో రామభ క్రిని పదర్శింప యత్నించారు-క విలోవి రామ 
భక్తి భరతుని భాతృభ క్రి కిలో కఠసి కొవ్యంగా రూపుదాల్చింది. 

“అభినవమై అభ్యుదయ భావ పపూర్ణమై, విశిష్ట కొవ్యగుణలక్షణము కలిగి, 
శ్రే తలలోని తీరుతీయములను, తి య్యందములను వెలోర్పుచ్చు నిళ్ళత గమననుతో 
నిండుగా, కనుల పండువుగా వచ్చినదే యీ “భరతుడు”? అన్న విమర్శకుల పలు 
కులు ఆతిశయో క్రి గుంభితాలే కొని ఆత్యుక్తులు కొవు, భరతుని పాత విశ్లేషణలో 
కవి ఇంకొంత జాగరూకత వహించి ఉంళే కొన్యం ఇంకొంత కొంతివి పొంది 


శోభావహమయ్య్యేది, 
జోశ్యుల వారి భారతం 
ఆనయనం 


తాతగారి౦ంటి నుండి వస్తున్న భరతుణ్ణీి అయోధ్యా నగరముఖ ద్వారంలో కవి 
కలుసుకొని కొవ్యంలోకి ఆహ్వానిస్తాడు. “రమ్ము భరతా! ధ్యానమ్ము లింకేటికిన్‌?'' 
అంబూ చావు కబురు చల్లగా వివ్చిస్తాకు. దళరధుశకేమి యదృష్టవంతుడు నీలాంటి 
బిడ్ణలుండగ తం(డ్రులక్షేమి కొదవ" అవి ధైర్యం చెప్పి, పొరుకిమాటలతో సీకేమి 
వని తల్లిదగ్గర కెళ్ళమని కై కేయీ గృహం వైప మరలుస్తాడు భరతుని రధాన్ని- 

“పొర్రల భాషణమ్ము లవి భావన సేయకు మోయి "తిన్నగా 

జేరుము మాతృ మందిరము జెప్పదె శ్రైక విశ్ర్వేమంతయున్‌ 

ధీరులకింత చంచలత దేలుట యు క్ధమె! సత్యరక్షకుం 

గౌ రఘరాముడేల సుఖమందడు కొనలనె న నున్నచో?”'3 
మదిలోని తొ[టుపాబుని ఆణమకొనవి, తల్లితో * “మాతుల సద్మ సర్వకుశలాఖ్యా 
నమ్ము గాఏంపుమీి" అంటూ శై శేయా గృహంలో (వపవేశింపటేస్తాడు. 


1. భరళుడు-161 షు, గై తిలక రేఖం11 3. భారతం అవ్‌ ప 


ప్మాత (సధాన లఘు కొవ్యాలు 29వ 
ఆవేదనం 

“ఆపెకు సంతసంబయినదయ్య, వచింపుచు నున్నదింక''1 -ఆంటూ 
సర్వ వృత్తాన్తాన్ని 3ైకతో చెప్పించేస్తాడు. తల్లివి నిందించినా (పయోజనంలేదు. 
పృత్యపేము ఆమెనలొ చేయించింది. కోదని నీవన్నా జరగబోయేది ఆగదు-రాముని 
తల్లిని నీవు ఏ విధంగా దర్శించగలవు. ఆమె నిన్ను విందించినా-నీ నిర్ణోషిత్వాన్ని 
విరూపించుకొని, ఆమెకు విశ్వాసాన్ని క గించవలసిందన్న “హెచ్చరిక కవి పలు 
కుల్లో విన్చిస్తుంది'*-* ....“రాజ్యమేలుమని కౌనల్యమ్మ  భాషించెడిన్‌, దయలేకన్న 
దిగా దలంపకుము''2 “పత పీతి” అంటాడు. 

ఈ విధంగా కొన్యం “గచ్చద్వాక్య''గా కొనసాగటం మాధవపెద్దివారి రచ 
నల్రో అధికంగా కన్పిస్తుంది. భరతుజ్జి (పవే?0పజేస్కి వెనుక కవి అనునరిస్తూ 
వృత్తాన్ని పాఠకులకు నివేదిస్తూ ఉంటాకు దీన్ని “*పత్యక్ష భాషణ (పకియ'గొ 
కవి ఉటంకింపు, 
ఆమోదనం: కౌసల్య ఓదార్పుళ్మోతెప్పరిర్లి రాముని తీసుకురావడానికి బయలు దేరాడు 
భరతుడు, గుహుడు తటస్థపడ్డాడు. రామకధా గానం (పచలితమైంది. గుహని 
పల్కులలోని ఆర్థ్రతకు రామకధా వేదనకు దుఃఖితుడై నేలకూలాడు భరతుడు, 
మూర్చితుడ్డై ఉన్న భరతుని తల్లులందరూ చూచి విలప్‌స్తుంటే - కౌనల్య ముందుకు 
వెళ్ళి “గోవు తనదూడను” పోల దగ్గరకు తీసుకొని ఫొదప్పకుంది. 

“వత్సలాస్వం యధా వత్సోముపగూహ్య తపస్వినీ”3 అంటాడు వాల్మీకి. 

“ఆదియేమీ గతినా నిషాదు వచనం బాలించినంతం, దయా 

స్పద వృ త్తందియినన్‌, విచేతనుడవై వాపోవగా జెల్లునే? 

ఇదిగో జూడుము నిన్నుజూచు కొనియే యెంతేవి గౌవల్య దా 

మది రై ర్యంబుగనెన్‌ గుమార! యిటులున్మత్తుండవాదొప్పునే'"4 
రాథి గడిచింది. ఆ విషాదుడే జాహ్నవీ తరణం చేయిందాడు. ఆరాధనం 

భరద్వాజుడు భరతుని పరీక్షించాడు. ఆతవి భ్రాతృభక్రికి సంతసించి 
సమస పరివారానికి అతిధ్యమిచ్చాడు పె త్తల్లి సివతల్లుల పరిచయం చేసి తల్లిని 
నిరాదరించినట్లు పల్కాడు -. మందలించాడు భరద్వాజుడు, 

న దోశే ఇణావగన్షవ్యా కై కేయీ భరత! త్వయా 

రామ(వాజనం సళ్ళ  శ్ర్పుభోదర్కం భవిష్యతి''5 
ఆంటారు వాల్మీకంలో 

పప +964466 అమె యెడం దొనగించరాదు సం 

(పీతి నొనంగు నెల్లరకు శ్రీ రఘురాము వన్యపవాసమీ 

"హేతు వునన్‌ శుభోదయము హృద్యముగా నగునంచు బర్కడీన్‌ 

మాతను మాన్యగా! దలచిమై గెనుమాత్మ విశుద్ది 'పింపునన్‌ "6 
1. భారతం -7 పం 2. భారతం - 13 ప 3. వాల్మీకం-ఆయోధ్య-87-7 ల్లో 
4, వాల్మీకం-ఆయోధ్య-92-29ళ్లో 30 ల్లో 5, థారతంం30 ప, 6 ధారతం-39 ప 


కీ96 రామాయణ లఘు కొవ్య రామణీయకము 
ఆమారణం 

చిత్రకూటాన్ని చేరింది భరతుని పరివారం. పర్వత సౌందర్యానికి రామాశ్ర 
వ. సమీపిస్తున్నామనే అనందానికి వేగం పెరిగింది సైన్యంలో. చూశాడు 
“లచ్చన్న” కనులెబ్జదిడ్డాయి. 
“కొప్పరుషుండు యరద్దమునతై భరతుండరుదెంచుచుండె” అనేళాడు రామ 
చం్నదువితో, “నే చాసీము నూని వానిని సపైన్యముగా _బరిమార్తు"'1 నంటూ 
విల్లెక్కుపెట్టాడు. చిరునవ్వుతో తమ్ముని వారించాడు రాముడు. "= 

త క. 

భరతుండన్న నెలుంగ వెట్టిగొ, మహాభక్తు ౦డురా! తమ్ముడా 

దురితం బాతని యందు నెరిచదగదీ దుర్జీత్‌ జాలింపుమీ"”2 
అని వారించడమే గాక- 

“కాదని రాజ్యమందు మజీ కొంక్షయి నీకుదయించెనేని -నే 

నాదర రీతి జెప్పిన మహాత్ము డొసంగు నతండె సర్వమున్‌ 

వాదములేల”'3 అన్న-అన్న ఫల్కులతో సిగ్గుతో తలవంచుకున్నాడు 
లక్ష్మణుడు. 

“యదిరాజ్యస్య హీతో _స్వ్వమీమాం వాచం (పభాషసే 

వక్ష్యామి భరత౦ దృష్ట్వా రాజ్యమ్నస్యైః (పదీయకామ్‌'"'4 
అన్న వాల్మీకి పల్కులీ పద్యానికి ఆధారాలు, 

ఆమం౦్శతణం 

తండి మరణవార్త చెప్పాడు. మమ్మల్ని ఆదుకోమన్నాడు. అనాధులమైన 
దేశపజల్ని మమ్మల్ని ఆదుకోవడం సీబాధ్యత అన్నాడు, పలురీతుల (పారించాడు 
భరతుడు. తన తప్పులేదని తల్లిని నిందించాడు. అరణ్యవాసం తాను చేస్తానన్నాడు. 
“జాబాలీ”వాదం సై తం పస్తారతమైంది. అన్ని వాదాలు రాముని చిరునవ్వు ముందు 
తొలగిపోయాయి, 

“పితృ వాక్సొాలన జేయుమీపు నిపుడా ప్మిత్యంబు స్మామాజ్య మే 

చతురాత్మీయీ మనీష నేలుము శరళ్చాతుర్త కానేహమున్‌' 

మతినన్యంబు దలంపసరాదు మనకీమాత్ర౦బు నూహింప్పమీ''5 
అన్నాడు. పొదుకలనిచ్చి పర్ణళాలవైపు అడుగులు వేశాడు శ్రీరామచందుడు, 

విలపిస్తూ, పాదుకల పట్టుకొని, బరువుగా బయలుదేరాడు భరళుడు, పర్ణ 
శాలవైప్ప బయలుదేరిన రాముడు అడుగుముందుకు వేయలేకపోతున్నాడు. 
అయోధ్యకు బయలుదేరిన భరతుడు అడుగు మెదపలేక పోతున్నాడు. 


1. భారతం -42ప 4. వాల్మీకం - అయోధ్య - 97-17 ల్లో, 
2 భారతం - 43 ప 5 భారతం = 61 ప, 


3, ఫభారతం - 45 ప 


పాత్ర వధాన లఘు కొవ్యాలు ఢి? 

జనడ్సువవ్చ నీవు ముందుకిటు నాల్లడుగులవి లెక్కజూతువా 

తడుకుటిలోనికిం జవడు, ధన్యులు మీరు సహో దరుల్‌బలే! 

నడుము విచారమెంతయు మనంబున నగ్గలమౌచు దల్లుల 

క్కడ బడికతుందు చుందు రిదికర్లమె యిర్జనమూ ర్తి 'మికిటన్‌”1 
ఆటు కదలలేక రాముడు - ఇటు ఆడుగేయలేక భీరతుడు = నడుమ విలాపాగ్నిలో 
తల్లులు ఇది కవికల్సిత సన్నివేశం, ఆత్యంత రమణీయం, 

ఆలోకనం 

అయోధ్యలో రామాజ్జ్ఞగ పాలన కొనసాగుతోంది. పాదుక నివేదనం దిన 
చర్యగా, బుషితుల్యుడై నందిగామంలో భరతుడు, 

“జరుగుచు నుండె బాలనము సర్వమునాప్పరి నీకు దెల్చియే 

వరచరితుల్‌ సుమం్మతులు (ప్రవర్తన జేయు చుండిరెపు నీ 

వరుదుగ బాదుకొజ్ఞ గొని యాజ్ఞ యొసంగుదు వైన గావియా 

చరణము న్యూతమయ్యది విచారణ రోజులు లెక్కవెట్టుకే"2 

ఆఅక్కండ ఆరణ్యంలో రాముడు అద్భుత సరా[కమంళో రొక్షసుల నిర్ణించి 
మునీశ్వరుల కాపాడుతున్నాడు. సీతకుబంగారు లేడి కన్పించింది. = మురివేంగా 
రాముని చూసింది. “ఆడుకొందునేనిది గొవిపోదు'' నా భరతుడెంతయు విస్మయమందు 
సట్లు” వాల్మీకంలో సీత బంగారులేడిని భరతునికి ఆత్తై న కౌనల్యాదులకు చూసిస్తా 
నంటూ మురిసిపోతే - ఈ భారతంలోని “సీత” పోపంతమకోనం ఎదురుదూస్తూో 
వేదనలను భరిస్తున్న మరిదిఫై జాలి, _పేమతో భరతునికే చూపిస్తానంటుంది. కర 
ఇం ఇది “భారతం” కాబట్టి. * దీనికి మూలం -- 

“భరతస్యార్య పుత్రస్య శ్వ(ళూణాం మమచ (ప్రభో 

మృగరూసమిదం న్య క్తం విన్మయం జనయిష్యతి' 3 

ఆలింగనం 

సీళాసహరణంతో రోదించ్చి (కోధించి జయించాడు రఘుూముడు, రావణుడు 
మఠణించాడు. రాముడు రాబోతున్నాడు. - కొని ఎందుకో అన్నయ్య రాడేమోనని 
సందేహం కలిగింది నంది[గామంలోనున్న తమ్ముడు భరతునికి, అందుకే కవి 
కల్పించుకొని = 

“పోదరుడెెలి రాగలడు, సుస్టిరవా కృతి పొలకుండె యం 

చేదియేమైన వంతయు నహీనీ సరాకనుడే యొనర్చె, నీ 

మాదిరిజేం వొదువి! నమాగమ కొలను వచ్చుచుండగా 

సోదరుతోడ నీహృది విశుద్దత చెస్పెన్తతడు మొన్ననే”4 


క్ట భారతం లా ఈక ప ల్డ భారతం జానా 75 బే, 
థి, వాల్మీకం న! అయోధ్య అ జీ3 అనని కే ట్లో టీ భారతం ణు 79 బన 


38) 


ర్లీఫిక్టీ రామాయణ లఘు కావ్య రామణీయకము 


అవి ధైర్యం చెపుతాడు. కొని గుణాభిరాముడై న భరతునకు అ్యగజుడు నుగుణాభి 
రాముడు రాముడు, అందుకే పదునాల్లేండ్లు “రాజ్యలక్ష్మీ” పరిభోగమనస్కు డైన 
భరతుణ్ణి పరీక్షించడావికి వాయసూనుజ్జి 'సంపాడు.. “చూచి రమ్మంపే కాల్చిపచ్చిన 
దూత*"ఆ మహానీయుడు. తన చారబేక్షువుల భరతునిలోని విన్మమత్వాన్ని విశ్వ 
రూసంగా దర్శించాడు. “భారతం పూ _ర్తయ్యింది. తన బరువుని తీర్చుకొని, రాముని 
“ఆలింగనం''లో సొక్కు తీర్చుకున్నాడు. భరతుడు --- 
“శ్రిరాముం బరికించి వందన విన్మమీ భూత కాయుండవై 
థారం బంతయు, దీరె గైకొనుము నీ భవ్యాధిపత్యంబికన్‌ 
నీరాజ్యంబును, గై కనాదఠముతో నిత్యంబు సేవించితిన్‌ 
రారమ్మంచిపుడు "న్‌న్ను రాఘవు పరీరంభంబు రక్షించుతున్‌'' 1 
రాజ్యంతో నమానంగ గై కనాదరించి రాముని ఆలింగనాన్ని పొందాడన్న చమక్కా 
రం బాగుంది “కై క” పె రామని కున్న (పతిస త్రి కది నిదర్శనం. 
భారత దర్శనం 
(శ్రీ వసునందన్‌ “భారతం''లో రామాయణ మహాకొవ్యాన్ని అందించడానికి, 
భా. ఒక మహాకొవ్యక_ర్రగ తన స్టానాన్ని సాహితీ చర్వితలో పదిలం చేసుకోవ 
బానికి యత్ని చారు. చ్మకబింధాది ఛందో వై వై శిష్ట్యాల్ని విరివిగ పదర్శించి.. నూత్న 
(వయోగాన్ని "ఆవిష్కరించారు. “భరతుని” బొన్నత్యాన్ని పెంచి, రామచందువితో 
సమానంగా శై కేయీ ప్యుతుని దర్శింపజేస్తి భరతుని కొవ్యనాయకువిగ్య ధీరోదాత్తువిగ 
(పదర్శించిన "స నైపుణ్యం - ఈ కవిది. కొని కావ్యంలో (పయోగా ర్భటుల మధ్య 
భరతుడు పూర్తిగా కన్చించడు. దానికి ,సధానకారణం కవికి ఛందోవై విధ్య నిర్వ 
హణపై నున్న మమకారం పొ నిర్మాణంపై లేకపోవడం. భాతృభ కక్రిలో భరతుని 
మించిన వ్యక్తి లేడనుట (పాచీన పండిత విమర్శకుల కంగీకార మెనదే - అదే 
“వసునందన్‌” కొవ్యలక్ష్యం. “ధార్మికత్వంలో మహామానవత్వంతో అ(గజుడు 
భరతు 'డన్న విశ్వాసమే ఈ కొవ్యానికి పొణాధారం, రామభరతుల కభఖేద (పదర్శ 
నమే కవి లక్ష్యం = 
“చిక్కి సగమైన మూర్తుల్తౌ 
టొక్కటిగొ "నున్న యట్ట "లొదుగ విరువురున్‌ 
చిక్కటి కౌగిట చూవర " 
కక్కుజముగ హర్ష నమ్మోదా (శ్రువులరలెన్‌ 
వసునందన్‌ భరతుడు సర్వాలంకార భూషితుడై న యోగీశ్వరుడు. ముప్పిడి 
వారి భరతుడు రామనామ చింతనామృత పొనుడుం అపకొశం దొరికినప్పుడెల్లా రాముని 
కధ పారాయణం చేస్తుంటాడు. శబర్యాదుల నరసన లామభక్తునిగ కన్పించే పాత) 
వీరి భరతుడు. జోళ్ళుల వారి “భారతం” [పత్యక్షభాషణ వక్రియగా. కొనసాగిన 


శ. ధారతం = 82 ప, 2 భారతం = 612 ప 
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కొవ్య నిర్మాణంలో కవి రరతువి వెంట నడుస్తూనే కావ్యాన్ని నడిపిసారు.  చూధవ 
పెద్ది వారి కొవ్యాలు గుర్తుకొస్తాయి. నవజ సిద్దమైనరదనా గాంభీర్యం మూలానునరణ 
మైనా- వీగిపోక-..రమ్యతనాపాదించుకొంది-- 
ఏవం విధంగా భరతసా[త రామాయణ లఘు కొవ్యాల్లో అలఘుళోభాన్పద 
మైంది. 
జటాయుర్మోర్షము 
సీతాపహరణం జరిగాక్య సీతా వియోగంతో బాధా[కోధాల నడుము నలిగిపోతూ, 
ఏమైందో, ఏమి జరిగిందో, అయోమయ స్పీతిలోవున్న రామునకు సీఠాపహరణాన్ని 
గూర్చి, రావణుని గూర్చి రామచందునకు ముందుగా చెప్పి రామబాణానికి లక్ష్యాన్ని 
నిర్దేశించిన కీర్పి జటాయువుకే దక్కుతుంది. తాపసివేషంలో సీతను ఆవహరించి, 
ఆకొళమార్గంపట్టాడు అసురుడై న రావణుడు. సహాయం కోన౦ ఆకందిస్తోంది శ్రీ 
రామచం్నదుని ఇల్లాలు. నిదురలో వున్న జటాయువుకు ఆ కేక విన్పించింది. ఉలిక్కి 
పడి లేచాడు. (ప్రమాదాన్ని గుర్తించాడు. రావణుని రధానికి అడ్డంగా వచ్చాడు. 
ఇక్కడ నుండి ఈ కొవ్యం (పాఠరంభం. ఇది ఉత్పలమాౌలిక విబంధ లఘుకొవ్యర. 
సీతొవిలాపం౦ 


(1 విన్నిచట వీడగరాదని లక్ష్మణుండు వే 


అిళికో 66 969 99 


తీరుల జెప్పినన్‌ వినక తెంప్తన నాతవి విష్టురోక్తులన్‌ 
కూరత నొవ్వజేసి యిటు కూరుచుకొంటిని కీడునేడు న 


న్నారసి వేగటో౨వుమని''1 రఘురాముని పారిర్షి స్తున్న సీతావిలాసంచెవినబడిన 
జటాయువు విదంలేచి, రెక్కలు విదిల్చుకొని రధాన్ని విలునరించాడు. 
11న0వాదం౦ 


“కిరి విశాచరాధమా!”' అవి నంబోధించి, 
=,+అయోనిజ జొనకి యొంటీనుండగా'' దొంగవలె అపహారిద్దామని చూస్తున్నావా. 


ఆంటూ (పళ్నించి--- 

“వ్రీశెద వీదు వక్షమునుచించెద మైమరులింక బోకసీ 

శేరస్తి విన్ను గూళ్చెద, సతీమణి సీతను డించిపొమ్ము"2-అంటూ 'హెచ్చ 
రిసాడు. అంశ్రేకొదు సారతరాస్త్ర నంపదతో పరశురాముని కొర్తవీర్యార్టునువి నంహ 
రించిన ఆస్రవిశారదుడు రాముడు విన్ననే, వీతమ్ముల్ని సంహరించి నీకై ఎదురు 
చూసున్నాడు, (శ్రీరాముని మోనగించడం అంటే “చీరచెంగున నిన్ను కట్టుకోవడ మే” 
అప్పతుంది అంటాడు, 


అానననననననతననననననననననానతనా ననా రానననననల తననన లల భితానననననననలననళననననననలననననననన ననన నిననిననునననన ననన పనననన్తపన 
1. అటాయుర్యోక్షము -ప్పు. 1 2. జఇటాయుర్మోక్షము = పృ.2, 
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“చీర చెరంగునన్‌ ఖళిని చెచ్నెర మూటగ గట్టనెంచితే 
కోరలు గీటు నర్భవిభుకూరిమితోడను ముద్దువెట్టుకో 
గోరిత్కె యేరుచెప్పి రిటుకూళతనంబును మాను”1 
అంటూ బుద్దులు చెపుాడు జటాయువు. మూర్థునికి బుద్ధులు చెప్పడం (పాణానికి, 
ముష్పవాటిల్లింది. “కొరులు (పేలకు” నంట హుంకరిందొడు. రావణుడు, “నాట 
కోపమన్‌ మారికి జిక్కటోకు''2 మని బెదిరించి 
“హైర్రుషమొస్ప దీక్కులనుపాలనజేసెడి వారి నెల్లరన్‌' 
' _ కారగ నాజి [దోలితివి సక్షివి నీవొత లెక్కయే ఉంశే 
బేరును నూరులేక చను (పేత వదమ్మునకంచు”3 
111. నం్యగామం 
బాజాలు గుప్పించాడు రావణుడు. చంచువుతో పొడుస్తూ నథాలతో (గుచ్చుతూ 
రావణ్యణీ గాయవరచాడు జటాయుపు, సారధిని చంపి, విల్లువిణచి రధాన్ని తనా 
తునకలు చేసాడు. 
“కస్య తీక్షనథాఖ్యాంతు దరణాభ్యాం మహాబలః 
చకార బహుధా గా(శ్రే పవితాన్సతగ నత్తమః'"4 
అన్న వాల్మీకి మూలం ఈ సన్నివేశానికి ఆధారం. 
*స భగ్న ధన్వా విరథో హతాళ్వో హతసొరధిః'5 
ఠధం నాళనంకాగా సారధి గుజ్జాలు మరణించగా భూమి మీద పాడు రావణుడు 
“నిన్నీ రణమందు (బ్రేతనగరేజుని జూడగవేగ ఐం'పెదన్‌ 
దారకయాజినిల్వు''6-అంటూ రావణున్ని రోషంతో ఎదిరిస్తూన్సే తన విశాత 
మైన రెక్కలతో సీతమ విసరుతూ సేదతీరుస్తాడు. 
త టా? ఎవివ్ఫృతో 


దార గరుద్వయంబునసుతద్దయు నీడలుగూర్చి సీతకున్‌”?? 
= శమపోగొట్టి రామునిపై దళ రధువిప్రే తనకున్న (సీేమవాత్సల్యాలను [వకటించు 
కొన్నాడు. కోద్దిసేపు పోరాటం తరువాత వృద్దుకైన జటాయువు అలసిపోయాజడు. ఆ 
కాశం తీసుకొనీ చం[దహానం-రుళిపించాడు ఠావణుడు, నీరసించిన టాయువువ 
కెక్కలు తెగి ర_క్షపిక్త గాత్రంతో నేతకూలాడు, ఇదే సమయమని వేగంగా పారి 
పోయి సీతను ఆళోకవనంలో నిలిపాడు రానణుడు, 





1. జటాయుర్మోక్షము-పు, ఏ శ. వాల్మీకంంఅరణ్య-71--5 
2.' ఖడాయుర్మోక్షముంపు. 4 “త వాల్మీకం-ఆరణ్య-7!...20 
కి, ౧ సప్పు& 6. జటాయు-పు, 5 


7. జటాయధవ్న, 3 


పాత [పథాన లఘు కొన్యాలు వి01 
పర్ణశాల 
నమూయలేడిని చంపి వెనుతిరిగి వస్తున్న రామునికి దారిలో ఎదురువడ్డాడు 


లక్ష్యణుడు, సీతను ఒంటిగ వదలి వచ్చినందుకు కోవగించాడు రాముడు, కారణం 
చెప్పి అనునయించాడు లక్ష్మణుడు. సీత పల్కిన పరుష వాక్యాలను ఏకరువు సెట్టి - 

కేస 66640644064444444.00,మది చిందర వందర నందు రీతిగా 

వారక మండు కష్రై చవియందున జొన్నెడిరీతినాడ, నే 

నో రఘువంశదీప! యిటులోర్వక వచ్చితి” 1 

అన్న లక్ష్మణునితో, దుళ్ళకునాలు ఎదురవుతుంపే భయనడుతూ వేగంగ 
సర్ణశాలకు చేరుకున్నాడు రామచంథదుడు. పర్ణశాల నిస్సీతయైంది. రాముడు సరిపరి 
విధాల విలపించాడు. 


దాశరధి విలానం 


' ఓ రమణీలలామ యెటులోపుదు విల్వగ విన్ను జూడశే 

సారసవత లోచన! విచారభరమ్ము భరింస శక్యమే 

కీర సువాణీ యీ దరిని--శేళిని కుంజములందు డాగితే” 2 

మూర్చ మునిగిన రాముని కై త్యోపదారాలతో "సేదదీర్చాడు లక్ష్మణుడు. 
మూర్య నుండి 'శేరుకొని వేదనతో వృజ్లిలను, పక్షులను, పర్వతాలను (పళ్నించ్చి 
చివరకు అరణ్యం మారు మోగేటట్లుగా జొనకిని పిలిచి అలసిపోయి, [కోధోద్విగ్న 
మాననసుడ్జె -- 


రాముని-(శోధము 
అతిశ6 60666360 0006 0664 26666096 0860 (600060 6820 లక్ష్మణా 
యేరుగ నెంచినొవు నను నీ జగతిన్‌ నృజియించినొడ నే 
రా! రయమార దీవి విటు రక్షణ జేసెడివాడ నేను, నే 
నేర లయంబొనర్హును...4.42 12446022. 66646266 66660666 
నారియెలేవి యీ జగతి నాకిక నేల శరాననమ్ముతే 
లొొజంలంంల'' కే 


1. జటాయుస, 8 3. జటాయుంప. 10 
డౌ జటాయుంప్ప, 9 
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కోదండధరుడై నాడు రాముడు. “కర్తారమపిలోకొనాం శూరం కరుణవేదినం”! అన్న 
! పాదంలో వాల్మీకి రామునికి నృష్ట నంహార కర్శృళ్వాలను “కర్తారం, శూరం” 
అనే పదాలలో నిగ్దేశించాదని వ్యాఖ్యాతలు భావించారు.2 ఇవి ఆధారంగా వె వై పద్యం 
రూపొందింది 


సోదరుని అనునయం 


మహోగి)రూపంతో పిశయకాలరుదుడై న రామభదుని చూచి నిశ్నేష్పు 
డళయ్యాడు తమ్ముడు లక్ష్మణుడు. కన్నులు జలపొళాలు "కాగా రామునిముందు దోయి 
తించి కోపొన్ని ఉపళమింపదేయ సలు విథాలుగా పారర్టిందాడు, 

తట్ఫిగ్రిట్స శోకతప్తు లయి మేదిని నాశముజేయ బూనినన్‌ 

నీరజ నంభవాదులగు నిర్దర శేఖరు లందరావరా 

లేరు విజంబు''3 


అంటూ కామ పరాకమాన్ని (పళంసనిస్తూనే కర్హవ్య నిర్దేశం చేస్తాడు. “వేరొకమాఠు 
గాంచి పయి వేగిరపొటును చూపవచ్చు” అంటూ ముందికు నడిపించాడు. “*దష్ణణ 
న్మేతబాహంవుల్‌ సారెకు సారెకున్‌ చెదర్కె చక్కవి మేలగు సూచనంబుగా” అంటూ 
ఆళను కళ్లించి ముందుకుపయనింప చేశాడు రాముణ్ణి లక్ష్మణుడు. మూలాధారంగా 
కొనసాగిన్‌ ఈ రచనలో కొంత కొళి త్తదనం దర్శనమిస్తుంది. 


సమాగమం 


లక్ష్మణుని ఆనునయంతో తేరుకొని [పయాణం సాగించి జటాయుపుపడియున్న 
ప్రజేళానికి చేరారు, చెల్లాచెదర్రై న రధభాగాలు, సారథి కశేబరం౦ం మొదలైన యుద్ధ 
చిహ్నాళు రామునిలో మళ్ళీ కోపాన్ని రగుల్కొల్పాయి. “ఓ రోరీి యెవండవీవు! 
ఖల! యుర్విజ నేమి యొనర్చినొవు? అంటూ నిలేశాడు జటాయువుని"4 అనేన సీతా 
వ్వై దేహి భక్షితా నాతం) నసంశయః” అంటాడు వాల్మీకి రాముడు, 
తనను సంహారింప యత్నించిన రామునితో సమ న్ఫ వృత్తా నం విపరిస్తాడుపక్షి రాజు 

“నీరమణీన్‌ గొనుచు నీచుడు రావణుడేగు చుండగా 

బోరొనరించి భూమి బడిపోయితి''4 
అన్న ఇటాయువు పల్కుల్లో వృత్తాన్త వివరణ తప్పితే మూలంలోని రసావిష్యారం 


క. వాల్మీకం - ఆరణ్య పు ?1-20 3. జటాయువు. పృ. 11 
2. వాల్మీకం = చరువ్యాఖ్య 4. జటాయువు, పృ, 13 


పాత్ర (పథాన లఘు కోవ్యోలు త03 


కన్చించలేదు. తన్ను సంహరింప ఉద్యుక్తుడై న రామునకు సమస్ష విషయాన్ని వివ 
రించిన వాల్మీకి జటాయుపు= 

“ర క్షషాని=-హతం౦ పూర్వం నమాంహతు: త్వమర్లని రసి 
*నేను రాక్షసునిచే ముందుగానే చంపబడ్డాను. ఇప్పడు నీవు చంపదగదు"” అంటాడు. ఆ 
పదాలు కరుజరస హ్లోరితాలై, రామునిపై జటాయుపుకున్న "స్నేహాన్ని జటాయువుకి 


తన చేతకాని తనంతో-సీతను రక్షించలేకపోయానే అన్న వ్యధను ఒకే పరి [పకటింస 
చేస్తాయి. ఈ భావాన్ని కని స్వీకరిస్తే ఎంతో బాగుండేది. 


జటాయువును గు రించి ఆతని దురవస్థకు దుఃఖించి, తనరై (పాణత్యాగం 
చేసిన అతని బౌదర్యావికి ఎంతో వేదన చెందుతాడురాముడు చింతిస్తున్న రామునితో 

“సృష్టికొధారము సీవు సాక్షివయి దానిని గాంతువు కర్మవాక్కులన్‌” 

ని న్నారసినాడగాదె సదయా! యవసానమునందు చాలునో 

(శ్రీ రఘురామ! శోకము నళించినదంచును మోడ్చెకన్ను” 
ఆంటూ రాముని పరమాత్మ తత్త్వాన్ని ధ్యావించి ఊర్జ్వలోకొలను కలిగించ వలసిం 
దిగా పార్టిస్తాడు. నవీన జటాయువు, దీవికి మూలం-- అధ్యాత్మంలోని 

“పరనాత్మాసి విఘ్న స్వం మాయా మనుజ రూపదృక్‌ 

అ న్తకాత్యేపి దృష్ట్వాత్వాం ము కోఒహం రఘుఫత్తమ,! ఈ ల్లోకం, ఇట్లా 
(ప్రార్థించిన జటాయువుకు- 

మోక (పాొపప్రి 

ఓ, సారవివేక నా సతిని సాకుటత్తై యిటువై తిపన్యునే 

నారయ జాల వీసరణీ.... ...-.......444నీ 

కోరిన లోక మేదయిన గూర్చెదపొమ్ము '2 
అంటూ ఊర్హ్వలోకొలను కలిగించాడు రాముడు, 

“మాయాత్వం సమవజ్ఞాతో గచ్చలోకొనను త్సమాన్‌ "3 
అని ఆశీర్వదిస్తాడు వాల్మీకి రాముడు. జటాయువుకు దహనసంస్కారములనొనర్ని 
శాస్త్ర దిద్దంగా అపర్మకియలాచరించి, పిండ (పదానమొనర్చారవి వాల్మీకి వక్క-ణ, 
రామునిచే ఆంత్య(క్రియల నాచరింప చేసుకొన్న పుణ్యవళాన జటాయువు 

“మహర్షి కల్చేనచ సంస్కలృత సదా జగమప్పణ్యాం గతి మౌత్మనళ్ళుభామ్‌ 4 


క ఆధ్యాత్మ రామాయణ = ఆరణ్య-పు కిచ 2, జటాయా-5్‌ ప 


సక రామాయణ లఘు కొన్య రామణీయకము 


పుణ్యలోకొన్ని - వైకుంఠాన్ని పొండాడన్న మూలాన్ని ఆధారంగా ఈ లఘుకొవ్యం 
నిర్మాత దేవతలెలరు “నాకయోగ్యమౌ శేరుని తెచ్చి పక్షిపరు దిన్యశరీరము నందు 
జేర్చి జే జే రఘువర! జే యంటూ స్వర్గాన్ని చేర్చారు. ఆధ్యాత్మ రామాయణంలోని 
“తశ్లోఒన న్తరమే వాసొ దిన్యరూసధరళ్ళుభక” .................... ఇత్యాది భాగం 
ఈ కఫి$ (పోద్సలకమై ఉండవచ్చు, 

జటాయువు రామభక్తుడు. దళరధునికి మితుడుగా కన్పించినా ఇతనిలో 
రామునిపై భక్తి భావమే (ప్రబలంగా ఉంది, అతడు రావణునితో యుద్దం చేయనంత 
"సీవ చంస్పతాను ఆవి అనలేదు, అనడు. ఆతడు రావణుల్జో సంహరించలేడు, ఆ విష 
యం ఆతనవి'కే తెలుసు. రామలక్ష్మణులు నచ్చేనరకు ఆలస్యం చేద్దామనే [పయత్నమే 
జటాయువుది. అందుకే “ముహుర్తం శిష్ట రావణ''2 నహిమే జీవమానన్య నయిష్యసి 
శుభామిమామ్‌[13 జీవితేనాపిరామస్య్కశ కిన్నుళక్యం మయాకర్తుం గతౌ దూరం 
నృపాత్మజణా”5 “ముహు_ర్టం పశ్య.” యుద్దాతిధ్యం (పదాస్వామి''6 ఇత్యాది పలుకు 
లతో, ముక్కు-లతో పొడుస్తూ, గోళ్ళతో రక్కుతూ రావణుణ్ణి పీడిస్తాడు. ఇందుకు 
(పధానకొరణం, రావణున్ని [పయాణావి ఆలస్యం చేయడమే. 

ఈ పని తాను చేయగలనా? లేదా! అనే సందేహం దాసునకు కలుగదు, 
స్వామికొర్యావ్ని (పతిఫలా'పేక్ష లేకుండా చేయడమే దాసునికి ఆనందం. ఆందుకే 
వబసలివాడుు నిలాయుధుడు, ఆనహాయుడు అయిన జటాయువు తన (పొణాన్నిచ్చి, 
రాముశ్షకొనందాన్ని కల్లించి, రామసేవలో తరించాడు, అందుకే - 

“అనళ్యంతు మయాకొళ్యం ియంతన్య మహాత్మనం''” 
= అంటాడు, 

రావణుచే కొనిపోదిడుతున్న సీత్రాదేఏి సైతం చెట్టుపై నిదించుచున్న జటా 
యువును చూచి తనను రక్షింసమని (ప్రార్జించలేదు. నిరాయుధుడు నృద్దుడైన 
జటాయువు ఆయుధధారిమైన రానణు నెదిరి పే మరణిస్తాడు. తన పరిస్థితిని రామ 
అక్ష్మణులకు చెప్పడానికి సొక్షి కూడ్‌ మిగలడనే భయం సీత్‌పంది. ఆందున ననే అ 





క ఆధ్యాత్మరా = ఆత -శీ0 5. అరణ్య = 50 = 244 
2 ఆరణ్య - 50 - 224. 6. అరణ్య = 50 = 274 
క, అరణ్య = 50 = 254 7. ఆరణ్య = 50 = 264 


ప్మాత (సధాన లఘు కావ్యాలు 305 


“నై షవారయితుం శక్య స్తవకూరో నిశాచరః 

స _త్త్వవాన్‌ జీతీకొశీద సొయుధశ్రైవ దుర్యతిః''1 
అని ఆయుధధారియైన వీవితో నీవు ఎదుర్కొనలేవు, రామలక్ష్మణులలో నా విషయం 
వివరంగా చెప్పవలనినదనే పార్టించింది. కాన్సీ జటాయువు దాసుడు, ప్రాణ 
భయంతో పారిపోవడం దాసలక్షణ మేకొదు. 

“దశ గీవస్థితో ధర్మే పురాణే సత్యసంశ్రయః'”2 అని తనని తానుగ పరి 
చయం చేసుకొంటాడు జటాయువు. ఈ భాగంలో -- 

పురాణే సనొతనే ధర్మే-దాస్యవృత్తా విత్యర్థః--స్టితః తదేక 

పరాయణః- సత్యం౦-నత్యంజ్ఞానమ నంతం (దిహ్మాతృ క్రః 

పరమాత్మా సంశయః ఆలంబనం యన్యసః-భగవ దేకోపాయ 

నిష్ట ఇత్యర్థః ---3...............మయిదాసే స్థితే తవసీతాప 

హరణం నయు క్త మితీభావ$ --- 
అని గోవిందరాజీయం, జటాయువులో దానత్వావ్ని నిరూపించింది. _పధుభ శ్రే ఆసా 
ధ్యాల్ని సుసాధ్యం చేస్తుంది. “రామకొర్య్గం” అనే విశ్వాసమే హానుమంతుని నను 
(దం లంఘింపచేసింది. అంకా నగరాన్ని చేర్చించింది రామభ క్తి నూ(తమే, వీవివి 
కొంతసేపు నిలిపితే రాముడు వస్తాడనే ఆశయే జబాయువుగి యాద్దానికి సిద్దం 
చేసింది. “యదిశూర్యో స్తి ముహుర్హం తిస్ట'4 అన్న మాటలోని ధ్వవి ఇదే. 
ముహూ రకొలంలో రాముడు రాగలడనే నిశ్వాసం జటాయువుది, “రామో యుధి 
వరధిష్యతి' 5 అంటాడు. వెంటనే ఆంతేకొదు, చివరకు “సాణాలు యిచ్చైనా నేను 
వారికి పియం కలిగిస్తాను''6 అన్న పలుకులు (పధుసేవళో ,పాణత్యాగానికి సిద్ద 
మైన సేవకునివి. 

అసలు జటాయువు రాముడు వచ్చేవరకు జీవించి ఉండటానికి కొరణం 
సీశాన్ముగహమేనని స్కంద పురాణోక్టి ఇది. 

*దేవీమూం |పాహరాజేం్యద యావత్సంభాషణఎ మమ 

భవతస్తావ దాసన్మే పాణ ఇశ్యాహజానకీ'? 
తాముని ఆదేశంతో మోక్షసప్తాప్తి లభించింది జటాయువుకి. 
యత పు న వము మమ 


1. వాల్మీకం-అరణ్య 49-40 1. వ్‌. వాల్మీ-అరణ్య-50-23 ల్లో 
2. హాల్మీకం-అరణ్య-50-3. 6. వాల్మీ-ఆరణ్య-50-26 ల్లో 
ఏ. చతుర్వాఖ్య-1214=124 6. చతుర్వాఖ్య-1243 పృ 


4, వాల్మీకంంఅగజ్య-50-22 
క్రి 
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“రాఘవస్య (పసొదేవ సగ్భ[ధః పరమంపసదమ్‌ 

హరేః సామాన్యరూపేణ ము క్రిం (ప్రాయాళ్తగో _ల్తమః” 
రామభ క్రిలో ముక్తినందిన జీవరాశిలో జటాయువు అ్యగగణ్యుడు. ఆనన్యమన 
స్కుడై, భగవంతుని కొజకు పోరాడి (ప్రాణాల్ని ధారవోని ఆయన సమక్షంలో 
ఆయనపై దృష్టినిలిపి ఆయన చేతుల్లోనే మరణించి-ఆమన1 చేతనే శాస్త్రవిపాత 
సంస్కారాలు పొందిన ధన్యజీవి జటాయువు. కావుననే-“*స్నుగీవో హనుమాన్‌ 
బుక్షో గజోగృ(ధోవణికృధ”2 అంటూ ముక్తులనడుమ స్తుతిప్కాతుడై నాడు. 


అతి విరళమైన మాలికారచనతో నం్యపదాయాన్ననుసరిస్తూ జటాయువు వంటి 

విశ్వాసపాతమైన పాత ఆధారంగా కొన్యం సృష్టి గౌవించటం (పశంస్తార్ధం. కవి 

ముప్పిడి నత్యనారాయణమూ రిగారు ధారాశుది గల పద్య విర్మాతగా పసిద్దులు 
జాతి ధి ౧ 

(పప్రాసకోనం తడవుకొన్నపట్టులు లేవు, కధాభంగం కొని వర్ణనలు, రసభంగం 

చేయని ఆలంకారాలు, బౌచిత్య భంగంకాని రీతిలో నంభాషణల్ని నేర్పుతో నిర్వ 

హించారు. రాముని కోపానికి జటాయువు కోపా)కి రావణుని కోపానికి ఉన్న 


సూక్ష్మభేదాల్ని మాటల్లో (పస్ఫుటీకరించిన విధానం కొవియాడదగింది. 


కే. పద్మపుాణము-నృష్టి-3=12 3. 'పెద్దనంపూత మెరుంగులున్‌ 
డై, తికవాఖ్య, వా. అ. 104 పు భట్టుమూ రి-లొట్టయ దేటీమా ట 
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సంధ్యా సొమితి 


సౌమ్మితి జీవితంలోనిసంధ్యా రేలల్ని చ్చితించిన కొవ్యం సంధ్యా సొమితతి. 
రామకృష్ణావతార సంధి యుగంలో లక్ష్మణుడు కఠోరపరీక్షకు గురికావడం కధకు 
నీజం. పస్తావన వళంగా రామకధ కొససాగటం అనివార్యమైంది. రాముడులేనిది 
లక్ష్మణుడులేడు. లక్ష్మణుని కధలో రామకధ (పధానం అందుకే “రామగాధ నడపె 
రామానుజుం డౌర” అన్న ఆశ్చర్యంతో కవి కొవ్యావికి గీకొరం చుట్టారు. 

తన బిడ్డకు రవివంశజులొ సనర్చిన ఇక్కట్లకు కినిస్కి భూదేవి శ్రీరాముని 
కూడ శృతువుగ భావించి అటువంటి దుర్మార్గునకు బిడ్డనిచ్చిన జనకుని వైతం వలు 
రీతుల నిందించింది. 

“చేలో దుక్కికి నడ్డమై దొరకి నీ సీఠామహాలక్షియిం 

కేలా? చెట్టునగోసినట్టి ఫలిమయ్యె న్నీకు మున్నాళ్ళలో 

బాలన్‌ రాముని కంట గట్టితివి నీ భారంబు శాంతింపగా 

జాలుం జాలును గొంతు గోయగల వాత్సల్యమ్ము నీదేసుమీ!” 1 

ధాతినిందా వాక్యొన్ని విన్నాడు కలహభోజుడు. శ్రీహరితో విన్నవించు 
కొన్నాడు. జనకుని వంటి మహానీయువి నిందిస్తున్న భూమాతను అభిశంసించాడు 
నారదుడు, 

“ప్‌మి విచితమయ్యి పరమేళ........ ... అంటూ ఆశ్చర్యపోయి. విషాద 
జముల్‌ రమణీమనో గతుల్‌"' = అంటూ వేదన నటిస్తాడు. అయోధ్యా నగరావికి 
బయలుదేరాడు. గంగాతీరంలో దుర్వాసుని చూచి “పాముం జూచిన కప్ప సలాముల 
జేయె తి పల్కిన రీతి* నమస్కరించాడు. కుళశల ,పళ్నాదికం పూర్ణయ్యాయి. 
'రెండ్కు మూడు పర్యాయాలు కదలించి పల్కరించగా = 

“ఆనవివి యస్ఫురుస్సురని హాయని హాయవి కన్ను విప్పెనా 

ముని పదికోట్ల జీవము యముంగన బోయెను భన్మరాళియై ' 

వెనుకనే నిలబడ్డాడు నారదుడు. వెనక్కి. తిరగవద్దని (పార్షింబాడు. నవ్వు 
టాలుగా ననుకొన్న హోాస్యోక్తులు, అపహాస్యాలుగా భావించిన దుర్వాసుడు మాటల్ని 
'ఫెంబాడు- “దాడిదాడి తాకింది"- సందెపు కో శై ఎదురువడ్డారు దుర్వాననారదులు. 
సీవు రక్షి చిన వాళ్ళందరు అదిగో యముని ఆశిద్యాన్ని పొందుతున్నారు. చూడ 
మన్నాడు నారదుడు. నీవు పోషించగ 'పెరిగిన జీవకోటి బూడిదగా (వకొశిస్తున్నా 
రన్నాడు దుర్వాసుడు. రుదృబహ్మలు ఎదుర్కొంవి పోరాడివట్లున్న ఆ సన్నివేశం 
ముసులకు భయాన్ని కల్లిప్రే; దేవతలకు అనందదాయకమైండి. వశిష్టుల కాంత్యు 


వసు ననన తప ముతలవదనానా రత తపతలాటనునన నం నాలాగానా నా కవానల నా కార న్య ననునొకా యా రారారా రకా నాయతోు నవవ ధాంా కనా వకసన 
1. సంధ్యా సొమి[్రి-6 ష, 
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దార పవృల్తుల గూర్చి, విశ్వామ్మిళాదుల రాగన్ఫత్తుల గూత్సి చర్చించుకుంటూ వీరి 
పోరాటాన్ని చూస్తున్న దేవతీలకు- “సో లక్ష్మజా” ఆనే ఆ _ర్తనాదం భూమ్యాకాశాల 
(పతిధ్వనించింది,. దేవతలు ఆనిమిషత్వం సార్ధకమైనట్లు విళ్చేస్టులె వశిష్టపత్ని 
దుర్వాసుని ”౮ార్చి చేసిన ఆ ర్తనాదంగా గమనించాద, = పరిస్థితిని అర్ధం చేసుకొని- 
దుర్వాసుని తప్పుపట్టారు. 

“ఏమివనియుండి పోయితా యివకులేశు 

సౌధమునకీవు పొపంబు నలుపనేడు 

నిజము దాచినం (బాణాలు నిలువ వింక 

కోటి దుర్వాసులము నిన్నె కూల్చగలము" 
=ఆంటూ కమ్ముకున్నారు దుర్వాసుణ్ణి. అడ్డుకొన్నాడు నారదుళు. అందరూ కలిసి 
వశిష్ట పత్ని చెంతకు చేరారు, 

“అన్నను నమ్మి కూలితకటా మొకనాడు నుఖంబెజుంగ వా 

కన్నెకు దాళి గట్టితివె కొని యిక౦ంబయి మేలుంగవో”2 
ఆంటూ లక్ష్మణుని గ్‌ర్చి పలురీతుల విలపిస్తోంది అరుంధతి. స్త్రీగా ఊర్మిళా 
సౌభాగ్య రాహిత్యాన్నె ఎక్కువగా ఎ శ్రిచూపుతుంది వీరి దురదృష్ట జీవితంలో. 
*'మధుపర్క౦బులు మాయ విప్పటికి (పేమల్వూచి' పృష్పింపపు.......... ఈనాడేని 
కళ్యాణపుం బోస్రే తాల్చుచునున్నదారమణి ....ఇవ్వారిగ ఊర్మిళపై జొలివానలు వర్షి 
స్తాయి. ఇంతలో వష్టమహర్షి వచ్చి సతీమణివి ఓదార్చి 'సివాధర్మంతో కాట్య 
సుఖాల త్యాగం చేసిన సౌమితతిపై జాలిపడళొడు. “మంధర గర్భమన్న జొర 
వయ్యా కొంత మేలయ్యెడినీ” అంటాడు వీరి వశస్టుడు లక్ష్మణుని. విశ్వామతుని 
వెంట అడవులకు వెళ్ళిననాటి నుండి కళ్యాణ, వనవాసొలవరకు రాముడు న్వవిష 
యాల్ని, సీతవిషయాల్ని మాత్రమే గమవిస్తూ వబ్బాడుగానీ, లక్ష్మణుని గూర్చి, 
ఆతని భార్యను గూర్చి, వారి వేదనల గూర్చి  ఆలోచించలేదంటూ, తన కెటువంటీ 
(వయోజనం లేకపోయినా అన్న అడుగులో అడుగువేసి విల్చాడు; త్యాగమూ రి 
గల లక్ష్మణుడు, 

“ఏమం[తమ్ముల జెప్పిన 

రామునకే చెప్పి నతడు రాముడె నేర్చెన్‌. 

సొమ్మితి [పక్కమండియు 

నేమాత మ్మోసు గొన డయిచ్భా పరతన్‌ "3 
వళిష్టుని పల్కులు వివి ఆశ్చర్యపోయిన మునులు -= నారదుని _పళ్నించారు. రామా 
వతర తళా త్వాన్ని ఏకకొలంలో పరశురాముడు (శ్రీరామ అవతారాల ,(పాదుర్భావాన్ని 
విశ్లేషిస్తారు ? నొరదుడు- 


కె .. నంధ్యా - క్‌ ప 3. నంక్యా-65 స 
డె సంధ్యా = తి షం 


పొత (వధాన లఘు కొవ్యాలు $్ర్రవ 


“జై,తమును చంపి (బాహ్య్యమ్ము చల్లివడియి 

రాజసం బింక గూల్చు నిరాక్షసమును 

కత ధర్మమే రక్షింప సమయమగుట 

రామనామ రూపములు తార్యారులయ్యె'' 1 
(ఇహ్మతేజం ఇ(తశేజాన్ని చల్లపరచింది. ఇక క్ష(త్రియతేజం రాక్షసక్వాన్ని రూప 
మౌపాలి. అందుకే రామనామాలు తార్మారులయ్యాయన్నాడు. 

“మంత తంథతములెల్ల మందగించునామ్యెమొ 

శ్రీశ క్రీ నొక్కటి జేర్ప్చకున్న 
ధరణీ రాక్షసకోటి దండింప లేడేమొ 
ఆవనిజ మద్వాహమాడకున్న 

పరశురాముని రాముని (పదిల శక్తి 

జానకీ దేవి మానస శక్తి గూడి 

రామునకు గూర్చె సిద్ద సరాకమంబు 

రాక్షసధ్వంనకమ్మను [కఠువు నలుస"4 

మునుల మాటల్లో (శ్రీ-రామచం(దుని గూర్చి (ప్రారంభమైన వరామర్శలు-- 
చిన్ననాడు రాముడు గుండెకపై తన్నాడనే మంధర కోపం వలన అరణ్యవాసానికి 
(బ్రోత్సపాంచిందవి - మరి అక్ష్మణుడు ఏమి తప్పుచేళాడవి ఈ పొసం ఆంటాడొక 
మునీశ్వరుడు. “విపరీత (పతికొర ధుర్యులఅకటా విద్వేషిణుల్‌ మావిసుల్‌” 
అంటాడు కవి. -- రామభక్తులకు కష్టాలు ఆధికమే - అసలు చింతించడమే తామ 
భక్తులకు జీవధనమే మోనసిపిస్తోంది. 

“ట్టరిమి కొలది పరీళ్లై 

భారము కడు హెచ్చు రామభక్తులు గాలి 

దూరించినట్టి బంతులు 

(శ్రీరాముడు కొట్టుకొలది పేవయొనర్చన్‌ "3 
లక్ష్మణునివెవ కేసుకు రాపడంలో రామవిందకు పైశం దిగుతాడు కవి. అయితే మును 
లలో ఒకడు లేచి - లక్ష్మణువి పతనానికి కోరణాలనేకమున్నాయి శ్రీరాముని 
నిందించ కూడదంటూ--వనవాన సమయంలో శై కేయాదుల నంహరిస్తానన్న దగ్గర 
రా భరతువిపై యుద్దాన్ని పకటించడం వరకు - తుదకు రామాజ్ఞను తిరన్క 

, “సీతమ్మ"మ ఒంటరిగా పర్ణశాలలో వదలివేయడం వరకు - లక్ష్మణుని 
నం పెట్టి - తల్లివంటి ఆమె తిట్లను సహిందలేకపోయాడా? రహన్యంగా 
దొక్కొనైనా పీతను కొపోడుకోలేక పోయాడా? అంటూ (పళ్నీప్తాడు, = 


1. వంధ్యా- 69 ప 3. సంధ్యా - 83 వ, 
జ పంధ్యా- 76 షు 
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“శేషావతార మంచు వి 

'శేషమ్ముగ బలికెనెవరో శేషుని చదువుల్‌ 

శీవువి యోరిమి బేర్కొవి 

దోషక్ముగు కొదె యొరులతో నటుపోల్పన్‌''! 
అనేస్తాడు. అంతేకాదు. రాముడు శాంతమూర్తి నిర్వికొరుడు కొబిట్టి-లక్ష్మణుడు' జీవించి 
యున్నారు. లేకపోతే అనాడు తన భామివికీ హోవిచేసిన కొకాసురువిపై అంతకోపం 
(వదర్శించిన రాఘవుడు ఈనాడీ లక్ష్మణుదెనస మొనము వహించు అంత మహిత 
గుణంటో''2 ఆది రాముని ఉదారతి. వాలివి చంపి రాజ్యమిప్పిందాడన్న విశ్వాసం 
లేకుండా సంచరిస్తున్న రాముని (సియస్నేహితుడైన న్యుగీపునిపై ధనువు నెక్కిడ 
యత్నించిన లక్ష్మణువికి-చూచిరమ్మం'ళే కాల్చివచ్చిన హనుమంతునికి తోక 
ఒక్కటే తక్కువ” యని-లక్ష్మణువి నడతలోవి తప్పులుగా ఎత్తి చూపుతున్న 
కొర్యాల్ని వివరించడమే గాక---అసలు రాముడే వైష్ణవాన్ని స్టాపించడానికి పట్టా 
డన్కి శివధనుస్సువి విరిచి, శైవులైన రాక్షసాదులను సంహరించి పరళులాముజ్జి 


టడీంచి విష్ణమతాన్ని నిర్చ్వంద్వంగా (పకటించాడొకముని 


ఎంతటి కరిన చిర్తుడు కాకపోతే ఆల్లుణ్నీ చంపి, కొమార్తైకు వేదన కల్లి 
స్తాడు. ఇతణ్ని శీషుడనడం న్యాయుగా లేదు. పట్టాభిషేకం సమయంలో నవ్విన 
ఈ లక్ష్మణదేవర ఎంతమందికి వేదన కల్లించాడో? నిండు గర్భిణీయైన తల్లివంటి 
సీతమ్మను ఆరణ్యంలో వదలివచ్చిన పొపాఠ్ముడితడు--- 

వాల్మీక్యాశమంలో సేదదీరిన భూప్పతి లవకుళులకు జన్మనిచ్చింది. ఆశ సమే 
థాశ్వ రక్షణ సమయంలో ఎదురుపడిన చిన్నారులను గుర్తించి వెతం లక్ష్మణుడు 
అన్నతో ఆ విషయం చెప్పలేదు. ఇన్ని జరిగినా దోషం లక్ష్మణుని వదలలేదు- 
రాముని ఇల్లాలు భూపవేశం చేసింది. 


“మున్ను బోయ చంవ జన్న [కొంచములందు 

నాత్ముడేగె దొలుత నాత్మ విడిచి 

(పకృతి పురుషులందు (బధమ యేగెనేడు 

రామచందు వీడి రామ యేగె'3 

“రామానుజుడు లేవి రామకధి' లేదవిపించి రామాయణాన్ని పూూ్రిచేశారు కవి. 


నారాంగ్యాఖా లు. యాలను వాాానకుననా...ద 


క. నంద్యా-93 వం రె నంధ్యా-128 వ, 
డ్డ న౦ంధ్యా-95 ష్‌ 
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(శ్రేతాయగం చివరికొచ్చింది. భార్యావియోగంతో ళోభాళూన్యురై యన్న 
రాముని చెంతకు యముడు మాట్లాడటం కోనం వచ్చారు. 

“రామువి తోడ దాను నవవరంగమునందు రహన్యమాడగా 

సీమము లేర్చరించె గరుణింపగ లక్ష్మణు గూల్పబుర్దిమె”! 
మూలంలో యముడు మునివేషంలో వచ్చినట్లుండగా2- - యముడే వచ్చినట్లుగా 


చెప్పారు తెలుగుకొవ్యంలో ఎల 
తాను రామువితో మాట్లాడే సమయంలో లోపలి కెవరూ రాకూడదని వప్తే- 


వారికి మరణదండన విధించాలని ఆజ్ఞాపిస్తాడు. “యశ్చృణోతి సనిరీశ్షే ద్వాన వధ్యో 
భవితా తవ''3 అన్నాడు. రాముడు తమ్ముని ఆజ్జాపిందాడు-పొపాల భైరవుడు 
లక్ష్మణుడు ద్వారపాలకుడై నాడు, 

“త్యాగమె జీవనమ్ము పరతిర్యతమున న్నిజయోషికా సరి 

త్యాగమె భోగమై తనరు దాశరరీశు పదార్బ మాట 

సంభాగుడు లక్ష్మణుండభిల భారవ హు౦డయి ద్వారపాలకో 

దో్యోగముడాల్చె నాటికి బయోగ మెజుంగని యస స్త్రపాణీల్టు'4 
గోపలవారి సంభాషణ మొదరైందో లేదో కొంపముంచుకొచ్చినట్లు దుప్వూసుడు 
[వ్రత్యక్షమయ్యాడు-రామువితో మాట్లాడొాలన్నాడు. కొకుంటే....అంటూ కోపంగా 
దూళాడు-బెదరిందాడు- విందించాడు-తుదకు కన్ను గప్పి లోపలికి వెళ్ళిపోయాడు. 
నియమం తిప్పింది సభలోనికి రావిచ్చినందకు ఆడవులలోవికి పోయి మరణించ 
వలసిందిగా ఆజ్ఞాపించాడు రాముడు. 

మూలంలో రాముడు మునుల సలహా ననుసరించి లక్ష్మణుని వదలివే?ాడు, 
అన్నచే త్యజించదడిన లక్ష్మణుడు సరయూ నదిలో ,1వేశించి సళరీరంతో వైఠుం 
లాన్ని చేరుకొన్నాడు-తెలుగుకావ్యంలో. యముడే లక్ష్మణుని కోరుకాడరు. అడపుల 
'శైళ్ళి మరణించవలసిందవి=ఏమైనా- లక్ష్మణుడు వియనాన్ని పొటీంవాడుం 

“విష్ణుపేవ చేసి విశ్వమే త్యజియిందె 

భౌతికమ్ము మజఏి [బహ్మ మెటిగె 

రామగాధ నడ పె రామానుజుండౌర 

సహనమొండె యాత్మ శక్రిగాగ 5 
అన్న (పళంన కవిది, చేసిన పనుల్లోవి మంచి చెడ్డళము బట్టీ మంచివారు పైకం 





నంధ్యా = 131 ప 4. నంధ్యా - 133 ప. 
2, వాల్మీకం = ఉత్తర - 103. 1. 5. నంధ్యా = 138వ 
3 వాల్మీకం - ఉత్తర = 103. 12, 
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ఒకా కప్పుడు శిక్ష అమభవింపక తప్పదనడానికి, ఆతన్ని లోకమంతా విందిస్తు 
డనజావికి ఈ మహానీయువి వృత్తమే సాక్యమవి- 

పల్కులతున్న తోటీవారి మూటల వింటూనే వశిష్ట మహర్షి రామదర్శనానికై, 
మిగిలిన మఃునులందర్శ్ని తొందర పెట్టారు-రాముని చివరిచూపుక్రై త్వరపడుతున్నార్య 
మునులు... 


(దిహ్మాబహ్మర్నుదునితో కలసి సృష్టి వినిళకర్మల _ పారంభిందాడు, 
వైకుంఠంలో లక్ష్మీనాధువిశ్రై ఎదురుచూస్తూ ఏర్పాట్లు వేగంగా సాగిపోతున్నాయి 
రాముడు బయలుదేరాడు. మునులందరు రాముని పాదాలపై బడి- తమ్ముకూడి 
తీసు కెళ్ళవలసిందింగా (ప్రార్పించారు- కొరణ్యధాముడు కరుణిందాడు- 

“మీరెల్లరు వే స్త్రీయా 

కొరములంజెంది గోపికలరై నన్నున్‌ 

గొరాబమొస్ప గొలుతురు 

నారదముని కధలనెల్ల నడిపించునికన్‌ | 
ఆంటూ ఆభయమిచ్చాడు. “స్త్రీ రూసమే” భక్రికొాధారమని, న్ర్రీ రూపంలోనే భ 
నిద్దిస్తుండని పాత మొనర్చి- “*ర క్రిమెయివ్‌ భజింపుడి ధరాభరమెల్లను నేనతాల్తు 
శ్రీ శ.క్రీనొకండు చేతగొవి ళక్తుతనై పరిపూర్ణ బుద్దినై'- ఆంటూ వరమిచ్చాడుశీ 
కృష్ణావతారం (పారంభమైంది. దేవతలు అనంద నృత్యం చేస్తుంపే - మునుళీ 
చేతులు మోడ్చి మొక్కులు పారంథించారు. 


ఈ కావ్యాన్ని లక్ష్మణుని శీల చ్మితీకరణకు కవి ఉపయోగించుకొన్నార' 
వశిష్ట పత్ని ర్యాలీమహాదేవి స్రీ మూర్తులుగా వేదనా వకోక్తులు వివ్చిస్తారు. త 
మేళెంచక రామగాధ నడిపిన రామానుజుని వలనే నేడు రామరాజ్య స్థాపనకు తవ 
సుఖాలను పరిత్యణంచి స్వాంతంతో్యోద్యమం నడిపి రామ రాజ్యాన్ని స్టాపిం? 
తామాసుజుడు కావాలనే వేదనే ఈ కొవ్యాన్ని వాయించింది. 
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